


WIECZNI

To opowicst o sile milosci, keora demoralizuje, sklan

do popelnienia majgorszych zbrodni, | o odwad;

by dla milosel sie poswigei€ | zvskad rozgrzeszenie

WIERIE JERO crala w | Lanny swierde
L “-H.l"u‘l.'n..-'L.l SO :21 LEmn
vick w lesie, Jonathan pesi Loy i WasteCT
kai miloscg | Dziewer & . M, -
i.l Sl LT
'I'J LOT A |r.|-| Y
" \:1!." Ll\'.'

¥ ORSLIATL, AWELE ThRE




WIECZNI
ALMA KATSU

Przelayta
Alina Siewior-Kus

Proszyiski i S-ka



Tytut oryginalu THE TAKER

Copyright © 2011 by Alma Katsu

All rights reserved

Projekt oktadki Emma Grey

Zdjecie na okladce Daren Newman/Synergy Art
Opracowanie graficzne oktadki Irina Pozniak
Redaktor prowadzacy Katarzyna Rudzka
Redakcja Wiestawa Karaczewska

Hanna Szamalin

tamanie Ewa Wojcik

ISBN 978-83-7648-710-6

Warszawa 2011

Wydawca

Proszynski Media Sp, z o.0.

02-651 Warszawa, ul. Garazowa 7
www.proszynski.pl

Druk i oprawa

Drukarnia Naukowo-Techniczna

Oddziat Polskiej Agencji Prasowej

03-828 Warszawa,

ul. Minska 65



Czesc |



ROZDZIAL |

holerny mréz. Oddech Luke'a Findleya wisi w powvaetr

solidny, uformowany na ksztalt gniazda os, catkasvigo-
zbawiony tlenu. Jego dioniezgci¢zko na kierownicy; jeszcze nie
catkiem s¢ obudzit, mato brakowato, a zaspaltby na nocnyudy
Sine usta ditwieja mu z hipotermii. W ksizycowej péwiacie
pola po obu stronach drogi sipiornymi taflami bkitu, snieg
zasypalicierniska i wybujate jgyny, nadagc okolicy zwodniczo
spokojny wygad. Luke czsto s¢ zastanawia, dlaczego jege- s
siedzi tkwg w tym najbardziej wysupfym na poétnoc zadtku
Maine. Jest tu samotnie i nirm, uprawa ziemi to ¢ika harow-
ka. Zima panuje przez pét roku, zaspygsia parapetow, przeni-
kliwy, kasapcy wiatr hula nad pustymi kartofliskami.

Od czasu do czasu ktaamarza, a poniewd uke jest jednym

z kilku lekarzy w tej okolicy, widywat sporo ofiauiskiej tempera-
tury. Jaks pijak (a tych w St. Andrew nie brakuje) zapadaem s
pod zasp i do rana zmienia giw ludzki sopel. Chiopiec jlzacy
na tyzwach po rzece Allagash trafia na staby punkt w ildaie-
kiedy ciato odkrywaj w potowie drogi do Kanady w miejscu,
gdzie Allagashdczy sk z St. John. M§liwy dostajesnieznej
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slepoty, nie potrafi znal€ drogi wyjscia z po¢znych potnocnych
laséw, i znajduj go opartego o pie z bronj lezaca bezuytecz-
nie na kolanach.

- To nie byt wypadek - oznajmit z niesmakiem szelyé Du-
chesne, kiedy przywht ciatlo mysliwego do szpitala. - Stary Ollie
Ostergaard chciat umrgeTo byt jego sposob na popetnienie sa-
mobojstwa.

Ale Luke podejrzewaze gdyby istotnie tak byto, Ostergaard
strzelitby sobie w gtow. Hipotermia to powolnamieré, daje
mnoéstwo czasu na zmiaadania.

Luke kieruje swojego pickapa na parking przed skgmih hrab-
stwa Aroostook, wylcza silnik i po raz kolejny przyrzeka sobie,
ze Sk wyprowadzi z St. Andrew. Musi tylko sprzeédtarne ro-
dzicéw, a potem wyjedzie, chgeszcze nie wie dakl. Z przy-
zwyczajenia wzdycha, wygga kluczyki ze stacyjki i rusza do
izby przygc.

- Luke. - Dyurna pietgniarka wita go kiwniciem gtowy.
Luke sciaga kkawice. Wiesza kurtkw malexkiej dyzurce lekarzy
i wraca do recepciji.

- Joe dzwonit - moéwi Judy. - Przywiezie delikwenthce,ze-
by$ go obejrzat. Powinien tu byada chwila.

- Kierowca cgzarowki? - Problemy zwykle wywotyj kie-
rowcy z wykbow. Znani g z picia ha umor i prowokowania bojek
w Blue Moon.

- Nie. - Judy pochtorta jest prag na komputerzeSwiatto z
monitora potyskuje w jej dwuogniskowych okularach.

Luke chraka, by zwréat na siebie jej uwag

- Wigc kto to jest? Jakimiejscowy?

Luke'a znayto tatanie gsiadow. Wyghda na to,ze to skute
lodem miasto znogjedynie pijacy, rozrabiacze i nieudacznicy.

Judy odrywa wzrok od monitora,gdt opiera o biodro.

- Nie. To kobieta. | nie jestad.
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Rzecz niezwykta. Policja rzadko przywozi kobietjhyba ze
jako ofiary. Czasami jest tbona po awanturze z ¢gzem, latem
bywa, ze turystka zaszaleje w Blue Moon, ale o tej pordeur
turystow ani na lekarstwo.

Dzisiaj wieczorem &dzie miat odmiag. Luke bierze kagt

- Okay. Co jeszcze mamy? - Jednym uchem stucha;zpsd
gdy Judy relacjonuje przebieg poprzedniegeudy. Wieczoér byt
wypetniony zagciami, ale teraz, o dziegej, jest spokojnie. Luke
wraca do dyurki i czeka na szeryfa. Nie zniesie kolejnej opmwi
$ci Judy o przygotowaniach do zkdjgcego s¢ slubu corki, nie-
konczacego s¢ wyktadu o kosztacBlubnych sukien, da kwia-
tow.

- Porad jej, zeby uciekila - powiedzial kiedyale Judy spoj-
rzata na niego tak, jakbyesprzyznat do cztonkostwa w organiza-
Cji terrorystycznej, po czym z nagaodparita:

- Slub to najwaniejszy dzi& w zyciu dziewczyny. Nie masz
w sobie ani krzty romantyzmu. Nic dziwnege, Tricia s¢ z toly
rozwiodta.

Luke przestat replikow@ , To nie Tricia rozwiodta i ze mm,
ale ja z ", poniewa nikt go nie stuchat.

Siada na zniszczonej kanapie wzalsce i probuje sirozerwa
rozwigzywaniem sudoku. Bez skutku. Kiyo wieczornej jedzie
do szpitala, o domach, ktére mijat na pustej drode@ojedyn-
czych swiattach rozpraszagych nocny mrok. Co robiludzie
zamknici w domach przez diugie godziny zimowych wieczgPow
Luke jest lekarzem, wc zadnego sekretu nie dag gdrzed nim
ukryé. Zna wszystkie grzechy: kto bijmne, kto ma c¢zka reke
do dzieci. Kto po pijaku wjaza ckzarowky w zasg, kto ma
chroniczra depresj z powodu ztych zbioréw i braku perspektyw
na horyzoncie. Lasy St. Andrew g¢ste i mroczne od tajemnic.
To przypomina Luke'owi, dlaczego chce siynies¢ z tego mia-
sta, zmngczyto go,ze zna wszystkie sekrety miesakaw ize
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mieszkacy znap jego tajemnice.

| jeszcze o czydqmysli za kazdym razem, gdy ostatnimi czasy
wchodzi do szpitala. Odmierci matki uptyrto niewiele czasu,
Luke wyranie pamgta wieczér, kiedy przeniesiong ha oddziat
eufemistycznie zwany hospicyjnym, przeznaczonypélejentdw,
ktorych koniec jest bliski i nie ma podstaw, by @uwiez¢ ich do
centrum rehabilitacyjnego w Fort Kent. Funkcje gefca spadly
ponizej dzies¢ciu procent i mimo maski tlenowej walczyta azka
dy oddech. Tamtej nocy siedziat z siam, poniewabylo p&no i
inni odwiedzagcy poszli do domu. Kiedy po raz ostatni npgb
zatrzymanie akcji serca, trzymatja kke. Byla juz wtedy bardzo
zmeczona i poruszyta sitylko nieznacznie, paniej jej diaa
zwiotczala, a ona odeszta spokojnie jakisenikrgce o zmierz-
chu. Monitor zabrgczat na alarm i niemal réwnocrée do poko-
ju wbiegta pie¢gniarka, ale Luke bez zastanowienia dat jejézna
by wyszta, i wyhczyt uradzenie. Uyt wiszacy na szyi stetoskop,
by sprawdzi puls i oddech. Matka nigyta.

Kiedy piekgniarka zapytata, czy przez chgvthce poby z nig
sam, odpart twierdgo. Prawie caly tydzie spedzit z matly na
oddziale intensywnej opieki i teraz nie §@#o mu sé w gtowie,
ze maze po prostu gt wyjs¢. Siedziat wec przy t&zku i wpatry-
wat sk nie wiadomo w co, z calpewndcia nie w ciato, usitujc
zebr& mysli i ustalic, co ma rohki dalej. Powiadondi krewnych,
wszyscy § rolnikami mieszkajcymi na potudniu stanu... Za-
dzwoni do kstdza Lymona z katolickiego koiota, ch@ sam
Luke nie byt w stanie zmuskie do uczszczania tam na naki-
stwa... Wybra trumre... Tyle szczegbtdéw domagate $ego uwa-
gi. Wiedzial, co trzeba zrofjiprzeszedt przez to zaledwie siedem
mieskcy wczdéniej, kiedy umart ojciec, i m§, ze wszystko to
znowu musi zrold, odbierata mu sity. W takich chwilach jak
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te najbardziej brakowato mu bytepny. Dobrze byto w trudnych
czasach mie obok siebie Trigi, piekgniarke. Nie nalgata do
tych, co nawet w obliczaaloby trag gtowe,

To nie byla pora naal, ze stato gj tak, a nie inaczej. Teraz byt
sam i sam musi sobie poraélzZarumienit s¢ z zaktopotania na
mysl, ze matka chciata, by zostat z Tgcriagle mgczyta go pyta-
niami, dlaczego pozwolit jej od&. Z poczuciem winy spojrzat na
martwe ciato.

Oczy miala otwarte - mingttemu byly zamknrite. Serce mu
sie scisreto z nadziei, chociawiedziat, ze to nic nie oznacza, po
prostu impuls elektryczny przebiegt po nerwach apgy przesta-
ly dziatet, jak w przypadku samochodu, ktory wyrzuca obto#-sp
lin, gdy resztki oparoéw benzyny przechedmzez silnik. Wyci-
gnat reke i zamkryt jej oczy.

Naturalnie powieki uniosty sipo raz drugi, jakby matka bu-
dzita st ze snu. Luke o mato nie odskoczyl, ale zdotat §atapa-
nowa nad strachem. Nie, nie strachem - zaskoczeniemieBib
na szyi stetoskop i pochylitinad ni, przyciskagc go do jej
piersi. Ciszazadnego szumu krwi ptycej przezzyly, zadnego
wysilonego oddechu. fjjg za przegub. Pulsu nie byto. Spojrzat
na zegarek: migo pietnascie minut, odkd uznat matk za mar-
twa. Opucit jej zimng dion, niezdolny oderwé& od niej wzroku.
Gotow byt przysic, ze patrzyta na niegae jej oczy utkwione
byly w jego twarzy.

A potem jej dia sie uniosta ku niemu. Wyggata s¢, wre-
trzem odwrdcona do géry, wzyveaj by ja ujat. Zrobit to, wotapc
matke po imieniu, ale natychmiastescofrgt. Dion byta zimna i
martwa. Odskoczyt od #a na p¢¢ krokdw, tgc czoto, zastana-
wiajac sk, czy nie ma halucynacji. Kiedy znowug sbdwrdcit,
oczy byly zamkngte, ciato nieruchome. Ledwo potrafit oddy¢ha
serce tak walito mu w gardle.

11



Minety trzy dni, nim zdotat zebkasie w sobie i porozmawtaz
innym lekarzem o tym, coebtalo. Wybrat starego Johna Muelle-
ra, pragmatycznego lekarza rodzinnego, znanegg e odbie-
rat krowie porody u swegogsiada rolnika. Mueller obrzucit go
sceptycznym spojrzeniem, jakby podejrzeviatl uke s¢ upit.

- Skurcze palcow wk i nog, taa, to sizdarza - powiedziat. -
Ale ruchy mgsniowo-szkieletowe po pinastu minutach? - Zno-
wu zmierzyt Luke'a spojrzeniem, jakby sam fak¢, o tym roz-
mawiap, byt wstydliwy. - Mylisz, ze to zobaczylke poniewa ci
na tym zaleato. Nie chciatg zeby odeszta.

Luke wiedziat,ze to nie bylo tak, nie zamierzat jednalkceej o
tym rozmawig, w kazdym razie nie z lekarzami.

- Poza tym co to za #aica? - cagrngt Mueller. - Wigc ciato
nieznacznie giporuszyto - mylisz, ze chciata ci cé powiedzi€?
Wierzysz w te kawaiki ayciu posmierci?

Choe minety cztery miesice, rozmylajac o tym, Luke wciz
czuje dreszcz na ramionach. OdkladaMsi z sudoku na stolik i
zaczyna masowaczaszk w nadziei,ze to przepdzi zanmgt w
myslach. Drzwi dyurki otwierap sie lekko: to Judy.

- Joe wjechat na parking.

Luke wychodzi na dwér bez kurtki, ligz na to,ze mréz go
otrzezwi niczym siarczysty policzek. Patrzy, jak Duchegpagkuje
przy krawezniku wielkiego, czarno-biatego suva z herbem stanu
Maine na frontowych drzwiach i sygnalizagwieting na dachu.
Luke zna szeryfa od dzigsitwa. Nie g réwiesnikami, ale chodzi-

li do tej samej szkoty i Luke od ponad dwudziestudghda jego
wasky jak u fretki twarz z paciorkowatymi oczami i lekka-
krzywionym nosem.

Grzepc dionie pod pachami, obserwuje, jak Duchesne oéwie
tylne drzwi i pomaga zatrzymanej wy&t. Luke jest jej ciekawy.
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Spodziewa si poteznej kobiety o naskim wyghdzie, z czerwos
twarz i rozcietg wargy, jest wec zaskoczony widokiem drobnej i
miodej dziewczyny. Mogtaby iynastolatl. Szczupta i chtogca
figura, sliczna twarz, burzaditych kreconych wtosow jak u che-
rubina.

Patrac na t kobiet (dziewczyr?), Luke czuje dziwne mro-
wienie, szum w uszach. Puls mu pyzgsza, bo ma wegnie,
jakby ja znat. Znamg, mysli. Nie z imienia, ale z czegdardziej
fundamentalnego. Co to jest? Luke pragal s¢ jej bacznie przez
przymrwone powieki. Ja ja gdzi& widzialem? Nie, na pewno
nie.

Duchesne prowadzi za tokieskut kobiet, tymczasem na
parking wjedza drugi wdz policyjny. Wysiada z niego zgsta
szeryfa Clay Henderson i przejmuje od szefa zadeskertowa-
nia wigzniarki do izby przyg¢. Kiedy go mijaj, Luke widzi, ze
koszula kobiety jest wilgotna, poznaczona czarnptaimami, i
czuje znajorg mieszanig zelaza i soli, zapach krwi.

Duchesne zhta st do Luke'a, gtow wskazugc tamt pak.

- Znalelismy jg w takim stanie. Szta poboczem drogi do Fort
Kent...

- Bez kurtki? - Przy takiej temperaturze? Nie wytnataby
diugo na dworze.

- Nie. Stuchaj, musisz mi powiedZieczy jest ranna i czy
mog ja zabr& do celi na posterunku.

Luke zawsze podejrzewale Duchesne obchodzigdbrutalnie
z zatrzymanymi, widziatl zbyt wielu pijanych, przyzemych z
guzami na glowie i siniakami na twarzy. Ta dziewyo jeszcze
dziecko - ca takiego mogta zrob®

- Za co j aresztowaficie?Ze przy tej pogodzie nie nosi kurt-
ki?

Duchesne posyla Luke'owi ostre spojrzenie, nie pesyzwy-
czajony do kpin.
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- Ta dziewczyna jest morderczgniPowiedziata namze za-
dzgata czlowieka nédmier¢ i zostawita ciato w lesie.

Luke bada zatrzymanale ledwo mge zebréa mysli, w gtowie
dziwnie mu pulsujeSwieci jej w oczy latark (ma najbledsze
niebieskie oczy, jakie wzyciu widzial, przypominaj odtamki
lodu), by sprawdZi, czy zrenice nie g rozszerzone. Skoéra w do-
tyku jest wilgotna, puls wolny i oddech nieréwny.

- Jest bardzo blada - méwi do szeryfa. Odeszliitka kro-
kow od t&ka, do ktérego dziewczyna jest przygaana za przegu-
by. - To ma@e znaczy, ze zaczyna gisinica. Ogarniagjszok.

- Czy to znaczyze jest ranna? - pyta sceptycznie Duchesne.

- Niekoniecznie. To mee by uraz psychiczny, niewykluczo-
ne,ze po kiétni, po boéjce z cztowiekiem, ktérego, jakw, zabi-
ta. Skad wiesz,ze to nie byta samoobrona?

Duchesne z diomi opartymi na biodrach przygla s¢ dziew-
czynie, jakby mogt odgadn prawd; z samego jej widoku. Prze-
stepuje z nogi na nag

- Nic nie wiemy... niewiele nam powiedziata. Nie i@sz
stwierdzt, czy jest ranna? Bo jak nie, zabierana...

- Musz zdjg¢ te koszut, oczyscic¢ krew...

- Wiec do roboty. Nie mog czek& przez cat noc. Zostawi-
tem w lesie Bouchera, szuka ciala.

Lasy ¢ mroczne i rozlegte, nawet k&yc w petni niewiele tu
pomaze, i Luke wie,ze zastipca szeryfa Boucher ma male szanse
na znalezienie ciata w pojedynk

Chwyta lateksow rekawiczke.

- Wiec jedz do Bouchera, a ja w tym czasiezpadam...

- Nie mog jej tu zostawd.
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- Na litos¢ bosky. - Luke gtowg wskazuje miod drobry ko-
biete. - Malo prawdopodobnegeby mnie pokonata i uciekta. Sko-
ro to ce martwi, zostaw Hendersona. - Obaj ostiie zerkag na
Hendersona. Wielki zagica opiera si 0 kontuar, jeds dionig
kartkujac stary numer ,Sports lllustrated” z poczekalnidmgiej
trzymapc kawe z automatu. Ma postgniedzwiedzia z kreskowek
i podobnie jak tamten jest przyjacielskgpy. - W lasach nie ¢
dziesz miat z niego pytku... Tutaj nic g nie stanie - méwi Luke
zniecierpliwiony, odwracai sk od szeryfa, jakby sprawa zu
zostala zalatwiona. Na plecach czuje jego spojezgakby Du-
chesne si zastanawiatl, czy nie powinien sprzeciwi¢ Luke'owi.

Po chwili szeryf kieruje giw strore podwojnych rozsuwanych
drzwi.

- Zosta z zatrzymas! - krzyczy do Hendersona, wciskej
na gtowe ciezkg, podbit futrem czapk. - Jad pomoc Bouchero-
wi. Ten idiota nie potrafi znaté wtasnej dupy, nawet jak ma do
dyspozycji obie ¢ce i map.

Luke i piekgniarka zajmuj sie kobiety na t&ku. Luke bierze
nozyce.

- Musz rozcig¢ koszut - ostrzega.

- Nie ma sprawy. | tak jest zniszczona - odpowikdbieta z
akcentem, ktérego Luke nie potrafi umiejscavi{oszula wygida
na drog. To odzie z rodzaju, ktdr widuje st w zurnalach mody,
ale nigdy na mieszkaach St. Andrew.

- Nie jesté stgd, prawda? - pyta Luke, prohgjluzng poga-
wedkg oderwé jej uwag.

Kobieta przyglda s¢ bacznie jego twarzy, ocenigj czy mo-
ze mu zaufé, tak przynajmniej odbiera to Luke.

- Prawd mdwigc, urodzitam sj tutaj. To byto dawno temu.

Luke prycha.
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- Moze dawno dla ciebie. Gdybgie tu urodzita, znatbym ¢i
Mieszkam w tej okolicy prawie calgcie. Jak si nazywasz?

Kobieta nie daje giztapa na t sztuczk.

- Nie znasz mnie - odpowiada obimjie.

Przez kilka minut stychiatylko odgtos rozcinanej mokrej tka-
niny, cienki czubek nigyczek z trudem brnie przez namoyyi
materiat. Skaczywszy, Luke cofa sii pozwala, by Judy obmyta
dziewczyr gaz namoczon w cieptej wodzie. Krwawe plamy
znikajg, odstaniajc blade piersi bez jednego zadrapania.¢Piel
gniarka hatéliwie upuszcza szczypce z gado metalowego na-
czynia i pdpiesznie wychodzi z gabinetu, jakby od samego po-
czatku wiedziataze nic nie znajgl, a Luke po raz kolejny dowiodt
swej niekompetenciji.

Luke odwraca wzrok, przykrywag nagi tors dziewczyny pa-
pierowym przécieradtem.

- Powiedziatabymze nie jestem ranna, gdybnnie zapytat -
mowi cichym szeptem dziewczyna.

- Ale szeryfowi nie powiedziasa- odpowiada Luke, sgajac
po taboret.

- Nie. Ch& tobie bym powiedziala. Masz papierosa? Umie-
ram z clgci zapalenia.

- Przykro mi, nie mam. Nie pal

Dziewczyna patrzy na niego, jejekitne jak 16d oczy przesu-
waja sic badawczo po jego twarzy.

- Rzucite jaki$ czas temu, ale znowu zatx. Co nie znaczy,
ze Ck obwiniam, wzjwszy pod uwag wszystko, przez co ostat-
nio przeszedke Jdli sie jednak nie my, masz pay papieroséw w
fartuchu.

Luke instynktownie wsuwa dfodo kieszeni i jego palce wy-
czuwap bibutke papieroséw doktadnie tam, gdzie je zostawit.
Dziewczynie udato gizgadné czy dojrzata je przez kiesze
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| co rozumiata przez to ,waivszy pod uwag wszystko, przez
CO ostatnio przeszedfe , Ona po prostu udajee czyta mu w
myslach, usituje dostasie do jego gtowy, jak zrobitaby kda
sprytna dziewczyna, gdyby znalazig sv klopotach. Ostatnimi
czasy Luke nosi swoje problemy na twarzy. Nie zriajeszcze
sposobdw na naprawienie swojegeia, problemy § powigzane,
sphtane ze sab Wiedziatby, jak je wszystkie rozgdac, gdyby
udato mu sj to chocia z jednym.

- W budynku obowjzuje zakaz palenia, a na wypadek, gdy-
bys zapomniata, jesfeprzywigzana do téka. - Luke naciska czu-
bek dlugopisu i siga po kag. - Dzisiaj wieczorem brak namk
do pracy, w¢c ja zbioe wywiad do dokumentow szpitalnych.
Nazwisko?

Dziewczyna czujnie patrzy na kart

- Wolatabym nie mowé.

- Dlaczego? Ucieklaz domu? Dlatego nie chcesz péda-
zwiska? - Luke przygba st jej: jest spita, czujna, ale opanowa-
na. Miat do czynienia z pacjentami wf@dnymi w przypadkow
smier¢ i zwykle wpadali w histeei ptakali, trzsli sie, wrzeszcze-
li. Ta mtoda kobieta dygocze lekko pod pi@deradiem i nerwowo
porusza nogami, ale z wyrazu jej twarzy Luke wnigekze jest w
szoku.

Wyczuwa take, ze dziewczyna traktuje go z regm serdecz-
noscia; wyczuwa chemgi pomiedzy nimi, jakby chciata go zmusi
by zapytat§ o & straszgp rzecz, ktéra wydarzylaesiv lesie.

- Chcesz mi opowiedzie co st dzisiaj stalo? - pyta, przysu-
wajac sk z taboretem htej tézka. - Jechakaautostopem? Me
zabrat c¢ jakis facet w lesie... On atakuje, ty $ronisz?

Dziewczyna wzdycha i wciska gteww poduszk, wpatrupc
sie w sufit.

- Nic podobnego. My siznalsmy. Przyjechalimy tu razem.
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On... - Przerywa, z trudem wypowiada rpase stowa. - On po-
prosit mnie,zebym pomogta mu umrée

- Eutanazja? Juumierat? Miat raka? - Luke nie kryje scepty-
cyzmu. Ludzie praggty popeint samobdjstwo zwykle wybiergj
spokojny i pewny sposoéb: trucizna, leki, pracyj silnik samo-
chodu i diugi vz ogrodowy. Nie prosg by ich zadga na
smier¢. J&li ten jej przyjaciel naprawdchcial umrzé, mogt po
prostu siedzié przez ca noc pod gwiazdami,zav koacu zamar-
zlby nasmier¢.

Spoghda na kobiet, ktora dey pod papierowym przykryciem.

- Przynios ci szpitalm koszut i koc. Na pewno jest ci zimno.

- Dzickuje - odpowiada dziewczyna.

Luke wraca ze spranflanelows koszul obszyh rézows ta-
siemly i biekitnym akrylowym kocem. Kolory oddziatu pctoi-
czego. Spogda na jej ¢ce przywipzane do téka nylonowymi
tasmami.

- Rece wiazymy po kolei - mowi Luke, odwijap tasmg na
rece od strony stolika, na ktorymze narzdzia: szczypce, za-
krwawione nayczki, skalpel.

Szybko jak krélik kobieta rzucaestdo skalpela, zaciska na nim
szczupd dion. Z dzikiem wzrokiem, z rozszerzonymi nozdrzami
celuje skalpelem w Luke'a.

- Spokojnie - méwi Luke, schoglz z taboretu, cofa¢ sk po-
za zasig jej ramienia. - W holu jest zggta szeryfa. 3& go
zawotam, bdzie po wszystkim, wiesz o tym? Nie dasz rady za-
atakowa nas obu tym malym riem. Maze wiec go odtaysz...

- Nie wolaj go - méwi, aleeke wcigz ma wychgnieta. - Mu-
sisz mnie wystucha

- Stlucham. - téko stoi pomg¢dzy nim a drzwiami. Kobieta
moze przeci¢ tasme na drugiej ¢ce w czasie, ktory jemu zabierze
dobiegnécie do drzwi.
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- Potrzebuyj twojej pomocy. On nie m@ mnie zaaresztowa
Musisz mi poméc uciec.

- Uciec? - Nagle Luke wcale nie martwk dym, ze dziew-
czyna ze skalpelem go zrani. Jestereowanyze stracit czujne,
ze pozwolit jej s¢ na tym przytap& - Oszalaté? Nie pomog ci
uciec.

- Wysluchaj mnie...

- Dzisiaj wieczorem kogozabita. Sama to powiedziataNie
mog: ci poméc uciec.

- To nie byto morderstwo. On chciat umézéiéwitam ci.

- | przyjechat umrzétutaj, poniewa tez tu sk wychowat?

- Tak - odpowiada dziewczyna z widoganga.

- Wiec mi powiedz, kim on jest. M® go znam.

Dziewczyna kgci glows.

- Méwitam ci, nie znasz go. Nikt tutaj nas nie zna.

- Nie wiesz tego na pewno. M@ jacy twoi krewni... - Luke
staje st uparty, kiedy jest zly.

- Moja rodzina nie mieszka w St. Andrew od bardkmiggo
czasu. - Dziewczyna mowi ziteonym gtosem. Potem nagle si
podrywa. - Mylisz, ze wiesz, tak? Okay, nazywang dcllvrae.
Znasz to nazwisko? A ten cziowiek w lesie? On nazpy St.
Andrew.

- St. Andrew jak miasto? - pyta Luke.

- Wiasnie, jak miasto. - W gltosie dziewczyny brzmiscoa
ksztalt zadowolenia.

Luke czujesmieszne bbelki, bulgocace mu za oczyma. Nie
nazwatby tego rozpoznaniem... ale gdzie spotkat siazwiskiem
Mcllvrae? Wie,ze gdzié je widziat lub styszal, chiota wiedza
znajduje s} poza jego zasgiem.

- W miescie od co najmniej stu lat nie mieszkat nikt o nezw
sku St. Andrew - mowi Luke rzeczowo, @oay tym,ze zganita
go dziewczyna, ktéra udajee sk tu urodzita, ktéra klamie w
zupelnie nieistotnej sprawie, czym zupetnie soléepomae. -
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Od waojny secesyjnej. Tak przynajmniej mi méwiono.

Dziewczyna dga skalpelem w jego kierunku, by zwrdcit na
Nig uwag.

- Postuchaj, nie jestem niebezpieczndli Jppmazesz mi s
stad wydost&, nikomu wecej nie zrobg krzywdy. - Mowi do
niego tak, jakby to on zachowywat siierozgdnie. - Pozwdl, co
ci pokaze.

Bez ostrzeenia wbija skalpel w swegjklatke piersiows. Diuga
szeroka krecha zaczyna sid lewej piersi i biegnie przezbra
pod pravg piers. Luke stoi jak sparalowany, podczas gdy krecha
zakwita na biatej skorze czerwignKrew tryska z rany, z ktérej
zaczyna wychodzizgnieciona czerwona tkanka.

- O méj Baze - méwi. Do diabta, co jest 7 tiziewczyn - to
wariatka? Pragniémierci? Luke otrgsa s¢ z okpiatej inercji i
rusza w strogtézka.

- Nie zblizaj sk! - méwi dziewczyna, znowu kierag skalpel
na niego. - Tylko patrz. Patrz.

Unosi tors, rozpiera ramiona, jakby chciata zapewmmu
lepszy widok, ché Luke widzi dobrze, tylkaze nie potrafi uwie-
rzy¢ wlkasnym oczom. Kragdzie rany zbltajg sie ku sobie jak
pedy rasliny, tacza, zasklepiaj. Krew przestaje phyt, skora od-
zyskuje normalny wygl. Przez caly ten czas dziewczyna oddy-
cha nieréwno, ale nie zdradza oznak bdlu.

Luke nie ma pewrii, czy stoi na podtodze. Qgla rzecz
niemaliwg, nieprawdopodobit Co wiaciwie ma myle¢? Zwa-
riowat, $ni, lezac na kanapie w dyirce? Cokolwiek widziat, jego
umyst odmawia przygia tego obrazu i zaczyna siamyka.

- Co jest, cholera... - szepcze cicho. Znowu oddyghgo
klatka piersiowa podnosi ¢sii opada, twarz jest zarumieniona.
Czuje s¢ tak, jakby zaraz miat wymiotowa
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- Nie wolaj policjanta. Przysgjam, wszystko ci wyjanie, tyl-
ko nie wzywaj pomocy. Okay?

Chwiejgc sk na nogach, Luke uzmystawia sobie w calej
izbie przyg¢ zapadfa cisza. Czy gdyby zawotat, kioy mu od-
powiedziat? Gdzie jest Judy, gdzie jest gpsh szeryfa? To tak,
jakby matka chrzestn$piacej Krolewny rzucita urok na oddziat,
usypiapc wszystkich obecnych. Poza gabinetem jest ciemno,
Swiatta g przyttumione jak zwykle na nocnym #yrze, natomiast
odgtosy - dalekismiech z programu telewizyjnego, metaliczne
tykanie automatu z wadsodowvy - wszystkie znikgty. Nie sly-
cha& szumu automatycznej szczotki do podiogi, pracevpmize-
mierzapcej puste korytarze.gSylko Luke, jego pacjentka i stiu-
mione porywy wiatru uderzajego wsciare szpitala, usitujcego
wedrze sie dosrodka.

- Co to bylo? Jak to zrob#a - pyta Luke, niezdolny ukéy
przeraenia w gtosie. Osuwacsna taboret, by uchrohisic przed
upadkiem na podiag - Kim ty jestg?

Wydaje s¢, ze ostatnie pytanie jest dla niej niczym cios w mo-
stek. Dziewczyna zwiesza glewbujne blond loki zakrywajjej
twarz.

- To... to jedyna rzecz, ktorej nie mogi powiedzi€é. Nie
wiem, kim jestem. Nie mam pgjia.

To niemaliwe. Takie rzeczy sinie zdarzaj. Nie istniejezad-
ne wyjanienie - bo co, jest mutantem? Wykonaaa jsyntetycz-
nych, samoleccych sé materiatdw? Czy jest potworem?

A jednak wyghda normalnie, m§li lekarz, gdy serce znowu
mu przyépiesza i w uszach dudni krew. Pod jego stopamidinm
zaczyna si kotysat.

- Wrécilismy tu, on i ja, bo ¢sknilismy za tym miejscem.
Wiedzielsmy, ze wszystko tutaj dmlzie inne, nikogo nie zastanie-
my, ale ¢sknilismy za tym, co niegdymielismy - mowi tsknie
mioda kobieta, patsz ponad ramieniem doktora, nie zwracaj
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sie do nikogo w szczegdlsoi.

Doznanie, ktére gipojawito, kiedy po raz pierwszy tego wie-
czoru p zobaczytl, owo mrowienie, szumycky ich na podobie
stwo elektrycznego tuku. Luke pragnie dowiedzié.

- Okay - mowi dzgcym gtosem, dionie opiergj na kolanach.

- To jakies szaldéstwo, ale méw. Stucham.

Dziewczyna bierze gboki oddech i na moment zamyka oczy,

jakby zaraz miata skoczydo wody. A potem zaczyna.



ROZDZIAL 2

Terytorium Maine, rok 1 809

Zaczynam od samego patizu, poniewa to jest czs¢, ktéra
wydaje mi s¢ sensowna i kt@rzapisatam sobie w pagai z
obawy,ze w przeciwnym wypadku zostanie utracona podczgs me
wedrowki przez niekaczacy sk czas.

Moje pierwsze wyrane wspomnienie Jonathana St. Andrew
taczy sk ze stonecznym niedzielnym porankiem w zborze. Sie-
dziat na kacu rodzinnej tawki z przodu sali. Miat wtedy dwana-
cie lat i juz wzrostem dorownywat giczyznom z wioski. Byt
niemal tak wysoki jak jego ojciec Charles, ktonjozst nasz
mak osa@. Mdéwiono mi, ze niegdy Charles byt przystojnym
kapitanem stray obywatelskiej, ale teraz togitzyzna wsrednim
wieku z patrycjuszowskim brzuszkiem.

Jonathan nie zwracatl uwagi na nadéistwo, chaé, z drugiej
strony, pewnie nieliczni to robili. Niedzielne nalegstwa trwaty
cztery godziny, nawet osiem,sfekaznodzieja byt przekonany o
swym oratorskim talencie, ktdwigc mogt szczerze powiedzie
ze ze skupieniem stuchazdego stowa? Mize Ruth, matka Jona-
thana, ktéra siedziata obok niego w prostej taRiechodzita z
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rodziny bostdskich teologdéw i z pewrdgiag nagadataby pastorowi
Gilbertowi do stuchu, gdyby uznatae jego postuga nie jest do-
statecznie rygorystyczna. Stayvlyto zbawienie dusz, a Ruth bez
watpienia gdzita, ze dusze w tym pofmnym w dziczy miastecz-
ku, z dala od wpltywow cywilizacji, natane § na szczegolne
niebezpieczéstwo. Gilbert jednak nie nalat do fanatykow, czte-
ry godziny to byt jego limit, wszyscy we wiedzielémy, ze
wkrétce edziemy wolni, by cieszysie picknym popotudniem.

Przypatrywanie si Jonathanowi stanowito ulubigrrozrywke
dziewcat z wioski, chocia tamtej niedzieli to on siprzyghdat -
otwarcie nie odrywat wzroku od Tenebraes Poiriegalsprytne
brazowe oczy przez dobre dziesiminut utkwione byty wélicznej
twarzy i talzgdziej szyi Tenebraes, a przede wszystkim w jej-pier
siach, przy kadym oddechu napiergjych na obcisty stanik suk-
ni. Najwyrazniej nie miato dla niego znaczenia Tenebraes byla
od niego kilka lat starsza, a w dodatku w wiekusadciu zag-
czono j z Matthew Comstockiem.

Czy to mita¢, zadawatam sobie pytanie, obseryeujo z cho-
ru, gdzie moj ojciec i ja siedziéthy z innymi biednymi rodzina-
mi. Tamtej niedzieli bytam tylko z ojcem, resztaspgj rodziny
poszta do katolickiego Keiota na drugim kacu miasteczka, by
praktykowa& wiarge mej matki, ktéra pochodzita z francuskiej ko-
lonii na pétnocnym wschodzie stanu. Z policzkiemaidpm o
przedram¢ wpatrywatam si w Jonathanaarliwie, tak jak tylko
zakochana dziewczyna potrafi. W pewnym momencieatham
wygladat na chorego, z trudem przelykéihe, a w kaicu odwré-
cit si¢ od Tenebraes, ktéra zdawala sie mi&€ pojecia o wply-
wie, jaki wywiera na ulubionego syna miasta.

Je&li Jonathan jest zakochany w Tenebraes, to rowolez
moge Si¢ rzuckt z balkonu na oczach catego miasta. W wieku
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dwunastu lat wiedziatam bowiem z absoluprewndcia, ze ko-

cham Jonathana z catego sercadli jgie bede mogta spdzi¢ u

jego bokuzycia, to wok umrze. Siedziatam obok ojca do koa

nabaenstwa, serce walito mi w gardle, tzy wzbieraly pooiype-

kami, chocia powtarzalam sobieze jestem dziecinna, takesi
przejmupc sprawy, ktéra przypuszczalnie nie ma znaczenia.

Po zakaczonym nabgenstwie moj ojciec Kieran wzl mnie
za kke i zeszlimy z balkonu, by przgkzy¢ sie do gsiadéw
zgromadzonych na wspolnejce. To byla nagroda za cierpliwe
siedzenie na nabenstwie, okazja do rozmowy zsiadami, ode-
tchniccia po széciu dniach ajzkiej, mozolnej pracy. Dla niekto-
rych stanowito to jedynmazliwosé kontaktu z kind poza wiasa
rodzimg, wystuchania najnowszych nowin i plotek. Statamoja
cem rozmawiajcym z gsiadami i zerkatam zza jego ndg, szuka-
jac Jonathana; mialam nadzgpe nie zobacz go z Tenebraes.
Stat koto swoich rodzicow, wpatrzongpb w ich gtowy. Nie ule-
gato wgtpliwosci, ze chciatby ji pojs¢, ale to byto réwnie niere-
alne jakzyczenie, by w lipcu spadinieg: spotkania towarzyskie
po nabagenstwie zwykle trwaty co najmniej godzina jeli tak jak
dzisiaj dopisywata pogoda, to nawet @ i najbardziej zagorza-
tych uczestnikow trzeba bylo dostownie zrtozilgki. Ojciec Jo-
nathana byt podwajnie obarczony, jak® mnostwo mieszkaow
miasteczka postrzegato niedziele jakozhweos¢ porozmawiania
z cztowiekiem, od ktorego dzieawili ziemie i ktéry mogt w jald
sposob poprawiich los. Biedny Charles, dopiero wiele latzpig]
pojetam, jakie brzemg musiat dwigac.

Skad wzigtam odwag na swoj nagpny krok? Mae powodem
bylo desperackie postanowieni® nie stra¢ Jonathana na rzecz
Tenebraes, i to ono kazato mi ukradkiem é¢led ojca. Kiedy si
upewnitamze nie dostrzegt mojej nieobeding paspieszytam
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przez trawnik do Jonathana, zygzakiem wymgagrupki doro-
stych. Bytam wtedy drobna, przed wzrokiem ojca tvedu kryly
mnie obfite spddnice paWreszcie staglam przed Jonathanem.

- Jonathanie. Jonathanie St. Andrew - powiedzigdeskiiwie.

Po raz pierwszy jego ¢gine ciemne oczy spojrzaty vagznie
na mnie i serce podskoczyto mi w piersiach.

- Tak? Czego chcesz?

Czego chciatam? Teraz, kiedy zwrécitam na sielge jevag,
nie miatam pgjcia, co powiedzie

- Jesté z rodziny Mcllvrae, prawda? - zapytat podejrzliwie
Jonathan. - Nevin to twdj brat.

Zarumienitam sj, wspominagc tamto zdarzenie. Dlaczego o
nim nie pomylatam, zanim podesziam do Jonathana? Zesziej
wiosny Nevin urzdzit zasadzk na Jonathana przed sklepem i
rozkwasit mu nos, zanim dailoich rozdzielili. Nevinzywit gorg-
ca nienaw¢ do Jonathana z powoddw, ktére znatagyhie on.
Ojciec przeprosit Charlesa za zdarzenie powszegiwsérzegane
jako zwykta chiopjca béjka, pozbawiona ztowrogich zamiaréw.
Zaden z ojcoéw nie wiedziake Nevin zabitby Jonathana, gdyby
tylko miat taly okazg.

- Czego chcesz? Czy to jedna ze sztuczek Nevina?

Zamrugatam.

- Ja... ja chciatabym gio cc prost. - Nie mogtam jednak
mowi¢ w obecnéci dorostych. To tylko kwestia czasu, zanim
rodzice Jonathana dostraegv swym otoczeniu dziewczyaki
zaczn si¢ zastanawig co te wyprawia najstarsza coérka Kierana
Mcllvrae, jakby istotnie dzieci z tej rodzirpywity jakies dziwne
zamiary wobec ich syna.

Ujetam jego tke w obie dionie.

- Chod ze mn.
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Poprowadzitam go przez ttum do pustego westybulicikéa,

a on z powoddw, ktérych nigdy nie poznam, szedhwa po-

stusznie. Zaskakuage, ale nikt tego nie zauwd, nikt nie zawotat,
by powstrzyma nas od odégia we dwoje, nikt nie gpieszyt za
nami w charakterze przyzwoitki. To bylo tak, jaklmgs sprzyjat
temu, bgmy z Jonathanem mogli &eic pierwsze chwile we
dwoje.

Weszlémy do zakrystii z zimgp kamienmn podtog,, mrocznymi
zakamarkami, atmosfgrodosobnienia. Glosy zdawatye siobie-
gat z wielkiej odlegtdci, docieraty do nas tylko pomruki i ode-
rwane stowa. Jonathan wierci¢ sidezorientowany.

- A wiec co chcesz mi powiedzi@ - zapytat z lekkimi znie-
cierpliwieniem w gtosie.

Zamierzalam zapytago o Tenebraes. Pragam zapytd o
wszystkie dziewaoga z wioski, o to, ktére mu sipodobag i czy
juz z ktéms$ jest zagczony. Nie mogtam jednak, stowa dtawity
mnie w gardle i powodowalye bytam na skraju tez.

W desperacji wic pochylitam s§ i przycisretam usta do jego
warg. Ze sposobu, w jaki lekko¢sbdsunt, odgadiam,ze jest
zaskoczony. A potem zrobit £¢mieoczekiwanego: odwzajemnit
pocatunek. Przytulit si fapczywie zamykap usta na moich,
karmigc mnie swoim oddechem. To byt mocny pocatunek, mjyod
i niezgrabny, przerastgly wszelkie moje oczekiwania. Zanim
zdgzytam sk przestraszy, opart mnie asciare i przycismyt si¢ do
mnie. Poczutam wybrzuszenie w jego spodniach, pddami
kurtki. Z jego ust wydobyt sijek, wéwczas to po raz pierwszy
styszatam ¢k rozkoszy wydawany przez igrosolz. Bez stowa
wzigt moja reke i potozyt sobie na spodniach, a ja poczutam, jak
przebiega go dreszcz. Znowgkiat.

Cofretam dtaa. Skéra mnie mrowita, wgk czutam jego pa-
danie.
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Oddychat o¢zko, usitupc nad sob zapanowé, zdezoriento-
wany tym,ze sk od niego odsuam.

- Czy nie tego prag#as? - zapytat, przygdajgc mi sk uwaz-
nie, teraz ja zaniepokojony. - Przeciennie pocatowata

- Tak... - Stowa plygy chaotycznie. - Chciatam zapyta o
Tenebraes...

- Tenebraes? - Wyprostowak sipoprawit kurtk. - A co z
nig? O co... - Urwal, przypuszczalniéwiadamiajc sobie,ze w
kosciele jej st przyghdat. Potrasmt glows, jakby odpdzapc
samy mysl o Tenebraes Poirier. - A ty jak masz nagnKtorn z
siostr Mcllvrae jeste?

Nie mogtam mié do niego pretensji 0 to pytanie: bstyy
trzy.

- Lanore - odpowiedziatam.

- Niezbyt tadne ing, prawda? - rzekt, nie zdg sobie spra-
wy, ze kade z tych stow mize zrané serce mtodej dziewczyny. -
Bede méwit do ciebie Lanny, f@ pozwolisz. Wiesz,ze jesté
bardzo niegrzecandziewczynlg, Lanny? - W jego gtosie brzmiat
zartobliwy ton, ktéorym dawat mi do zrozumienize w gruncie
rzeczy wcale gi na mnie nie gniewa. - Czy nikt ci nigdy nie mé-
wit, ze nie powinn& prowokowa chtopcow, zwlaszcza nieznajo-
mych?.

- Ale ja ck znam. Wszyscy ¢iznap - odpartam, cokolwiek
przestraszonae uzna mnie za frywodn Byt najstarszym synem
najbogatszego cztowieka w miasteczku, $eiciela laséw, wokot
ktérego kecito si¢ zycie calej osady: oczyddie, ze wszyscy wie-
dzieli, kim jest. - I... i ja @ kocham. Che¢ zosta& twojg zong.

Jonathan cynicznie unidst brew.

- Wiesz, jak mam na irgj w poradku, ale skd mazesz mi¢
pewna¢, ze mnie kochasz? Jak ta sitato,ze zwrdcitad serce ku
mnie? Przeciewcale mnie znasz, Lanny, a mimo to méwisz,
jesteé moja. - Raz jeszcze wygtadzit kugtk Powinngmy wracd,
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zanim kt@ zacznie nas szukaNajlepiej kdzie, jeli nie zobacz
nas razem, zgadzaszBiTy idz pierwsza.

Przez sekungstatam tam wstegnieta. Mialam zarmat w my-
slach, wciz bytam owtadngta ulotnymi znakami jego gaedania,
wspomnieniem pocatunku i jego twakdow swej dioni. Alezle
mnie zrozumiat: wcale mu @inie oddatam. Oznajmitanze on
jest mgj.

- Dobrze - powiedziatam i w moim gtosie musiato rzahied
rozczarowanie, bo Jonathan obdarzyt mnie swoim i¢kajjej-
szym dmiechem.

- Nie martw s¢, Lanny. W nasipng niedziet zobaczymy si
po nabdenstwie, obiecyj. Moze zdotam ai namowe, zebys
Znowu mnie pocatowata.

J&li opowiem ci 0 Jonathanie, moim Jonathanie, zraesem
wtedy, dlaczego bylam taka pewna swego uczucia?p&szedt
na swiat pierworodny Charlesa i Ruth, oboje nie posliasiz z
raddci z narodzin syna i od razu nadali mugma ochrzcili go po
mieshcu, posgpujac lekkomyélnie, inni rodzice bowiem nawet
imie dla dziecka wybierali dopiero po jakérozasie, kiedy dowio-
dlo, ze ma szansna przeycie. Jego ojciec ugglzit wielkie przy-
jecie, podczas gdy Ruth vegijeszcze odzyskiwata sity po potogu,
zaprosit cale miasteczko na rumowy poncz i stoddwerbag, na
ciastosliwkowe i ciasteczka z melasy, wynbgkrzypka z Acadii,
urzadzit wesoh zabaw z muzylk tak krotko po narodzinach
chlopca, ze wydawalo i, iz rzuca wyzwanie diabtu: sprébu;j
przyjs¢ i mi go zabra! Tylko sprébuj, a zobaczysz, caeapotkal

Od pierwszych dni jasne bytee Jonathan jest niezwykly: wy-
jatkowo madry, wyjatkowo silny, wyptkowo zdrowy, a nade
wszystko wyjtkowo pikny. Kobiety siedzialy zauroczone przy
jego kolysce, btagaty o pozwolenie wezia go nag¢ce i udawaty,
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ze to cudownie uksztattowane ciatko zémnym czarnym puchem
na gtéwce nakey do nich. Nawet mczyzni, nie wyhczapc naj-
twardszych drwali, zatrudnianych przez jego ojcatkliwiali sie
jak nigdy, gdy przebywali w poldu niemowtcia.

Kiedy Jonathan skmzyt dwandacie lat, nikt nie mogt zaprze-
czyt, ze jest w nim jakadojrzata¢, ktéra wydawata gioczywist
czescig jego urody. Byt cudowny. Byt doskonaty. A to stariio
rzadka¢ w tamtych czasach, kiedy ludzkie ciata znaczylyaom
maitsze deformacje: dzioby po ospie, blizny po peaiach,
krzywica wywotana niedgywieniem, bezgbne dzista (juz u
trzydziestolatkow), guzy pdle nastawionej ki, strupy ledace
rezultatem fatalnej higieny, a w naszych zalesibng&olicach
takze brakujce na skutek odmgen czsci ciata. Jonathan jednak
nie miatzadnych blizn,zadnych znieksztatée Wyrést na wyso-
kiego, prostego, barczystego chiopca, majestatgrzngczym
drzewa jego ojca. Skérmiat nieskazitela jak $mietana, wiosy
czarne i blyszcexce jak skrzydio kruka, oczy ciemne i bezdenne
jak najgkbszy wir w rzece Allagasti. Cudownie bylo na niego
patrze.

To przekl@éstwo czy btogostawiestwo, ze taki chtopiec Jona-
than mieszkat wréd nas? Powienie nham, dziewazom, naleato
wspotczié: miasteczko byto mate, kdy kazdego gdzie spotykat,
rozrywek nie miekmy wiele i Jonathan stanowitagta, nieunik-
niong pokug. Zawsze istniata miwos¢, ze go zobaczysz, jak
wychodzi ze sklepu, jak konno jedzie przez poleagpoie zata-
twiajgc jakg$ sprave, w rzeczywistéci wystany przez diabta, by
nas kust. Nie musiat nawet kyobecny, by nami zawtadé kie-
dy z siostrami czy przyjaciotkami zasiadaty do szycia, ktora
zawsze zaczynala szeftae niedawno go widziata, i stawaksi
jedynym tematem rozmowy. Niewykluczong miahgmy swoj
udziat w tym zauroczeniu, nie potrafitpyy bowiem przestao
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nim mysle¢, omawiatgmy kazde przypadkowe spotkanie (roz-
mawiat z tola?, dopytywaly s o inne, co powiedzial?), dostrze-
zenie go z daleka, nawet drobiazg tak nieistotnylalor jego
kamizelki. Naprawd jednak wszystkie nijatysmy o jego imper-
tynenckim wzroku, o wyginagym st w namyle kaciku ust, o
tym, ze kazda pragnie choraz znale¢ si¢ w jego ramionach. | nie
tylko miode dziewcgta tak czuly, bo kiedy skazyt pictnascie,
szesnécie lat, sprawitze inni nezczyzni w miasteczku wydawali
sie zniszczeni, chropawi, za grubi lub za chudzi, izpdne zony
innym okiem zacgy spoghdac na Jonathana. Moa s¢ byto
tego domyli¢ z ich goscych spojrzé, zarumienionych policz-
kow, przygryzionych warg, ulotnej nadziei w pépieszonym
oddechu.

Bylo w tym poczucie niebezpiearsgwa jak wtedy, gdy szalo-
ny gtos w glowie méwi namzeby potay¢ dion na rozpalonym
zelazie. Wiemyze na pewno zrobimy sobie krzywdale nie mo-
zemy st oprze&t. Nie zwaamy na konsekwencje, na niezng bol
przypalonego ciata, ktéry powraca przyzétgm dotkngciu rany.
Blizn¢ bedziemy nost do kaica zycia: blizre na sercu. Zranieni
przez mita¢, nigdy wiecej nie zachowamy siak nierozsdnie.

Pod tym wzgidem bytam obiektem zazdw i kpin réwno-
cz&nie: inne zazdrwily mi czasu spdzanego w towarzystwie
Jonathana, a kpity, bo jasno dawatam do zrozumiemianasz
zwigzek nie jest romantyczny. To tylko utwierdzato dmecta w
przekonaniuze brak mi kobiecych zalet, ktére wzbudgzapinte-
resowanie rrczyzn. Ale ja wcale giod nich nie rénitam. Wie-
dziatam,ze Jonathan potrafi rozpélinnie ogniem swej uwagi jak
ptomien papier. Dziewczyg maze zniszczy chwila boskiej mito-
sci. Pytanie, czy warto.

Mozesz zapytd czy kochatam Jonathana z powodu jego uro-
dy, a ja odpowiem: to pytanie jest bez znaczertaigwa jego
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niezwykla, rzadka uroda stanowita nieging cze$¢ catasci. Ob-
darzata go spokojnpewndcia siebie (niektdrzy mogligj nazwa
obojetng arogangj) i spokojnym, rozbrajacym sposobem trak-
towania pici pgknej. | nawet jéli jego wyghd najpierw zwrocit
moja uwag;, nie kede za to przepraszatak samo jak nie dole
przeprasza za pragnienie, by posiaglalonathana na wiasito
Nie ja jedna, niemal kaly probowat go posk¢. To bylo jego
przekleistwo i przekléstwo wszystkich, ktérzy go kochali, lecz
przypominato mité¢ do staica: przebywanie w polii zdaje sj
cudowne i oszatamigge, nie mana jednak zachowago na wy-
tacznai¢. Mitos¢ do Jonathana okazywata sikazana na kske, a
rownoczénie niepodobna byto go nie kocha

Tak oto i na mnie spadtagtlva Jonathana, statame sbfiarg
jego straszliwego powabu, ahaoierpi€ z tego powodu musieli-
smy oboje.



ROZDZIAL 3

rzez cale dzieastwo mnie i Jonathangdzyta przyjan. Spo-

tykalismy sk po niedzielnym nab@nstwie, na weselach i
pogrzebach, szept&iny do siebie, igc na kaicu konduktu, albo
catkiem odrzucaémy wzgkdy przyzwoitdci i wedrowalimy do
lasu, gdzie mogdimy skupi& sie ha sobie wzajemnie. Glowy ér
city sie¢ z dezaprobat niektére ¢zyki rozpuszczaty plotki, ale
nasze rodziny nie zrobity nic, by powstrzyinaasa przyjazn, w
kazdym razie ja nic o tym nie wiedziatam.

To wtedy z wolna zagam sobie &wiadamia, ze Jonathan
jest bardziej samotny, nimi sic wydawato. Inni chtopcy rzadziej
szukali jego towarzystwa, i sgdzitam, on sam Zaczsto sé
wycofywal, kiedy na towarzyskich zgromadzeniachzza s¢ do
nas jak& grupka. Pamitam: raz na wiosennym spotkaniu w ko-
sciele Jonathan sécit na inry sciezke, widzac idacych w naszym
kierunku rowignikow. Nie miatam pgjcia, jak to rozumié& i po
kilku minutach niespokojnych rozrélan postanowitam zapyéa

- Dlaczego chciakepojs¢ tg drogy? Bo jesté zaklopotanyze
widza nas razem?

Prychnyt pogardliwie.
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- Nie dz glupia, Lanny. Przeciewiduja mnie z toly. Kazdy
moze nas zobaczy

To byta prawda i ogagta mnie ulga. Nie miatam jednak za-
miaru zrezygnowaz pyta.

- Wigc to dlategoze nie lubisz tych chtopcéw?

- To nieprawdaze ich nie lubs - odpart z irytagj.

- No to czemu...

Nie pozwolit mi skaczye.

- Dlaczego mnie wypytujesz? Uwierz mi na stowo:hiop-
cOw inaczej to wyglda, i tyle. - Przgpieszyt i musiatam podwi-
na¢ spodnie, zeby dotrzymé mu kroku. Nie wyjénit, do czego
odnosi s¢ owo tajemnicze ,t0”: co wyghba inaczej u chtopcdéw?
Z mojego punktu widzenia cate i¢lycie byto inne. Chiopcy cho-
dzili do szkoly, jgli rodziny st& byto na zaptacenie nauczycielo-
wi, podczas gdy edukacja dziewytkonczyta s¢ na tym, co prze-
kazywaty im matki, i polegata na domowych umniapsciach
szycia, spratania, gotowania, m@ tez czytania Biblii. Chiopcy
mogli sk bi¢ dla zabawy, mogli biega gra¢ w pitke, nieskepo-
wani dhugimi spddnicami, mogli pelzic konno. To prawda, im
przypadaly cjzkie prace i musieli doskonalnajr&@niejsze umie-
jetnosci - Jonathan opowiadate raz ojciec kazat mu naprawi
fundamenty piwnicy przy ayciu kamienia i zaprawyzeby po-
znal, czym jest murarka - ale, wedlug mnie, chtopugli wiccej
wolnosci. A Jonathan gina to skaiyt.

- Chciatabym by chtopcem - mrukgtam zadyszana, biego
za nim.

- Nie, nie chciataby- rzucit przez rami.

- Nie rozumiem, co...

Odwrdcit se do mnie gwattownie.

- A co z twoim bratem Nevinem? On mnie nie lubgywda?
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Przystamgtam, zbita z tropu. Nie, odk sigatam pamicia,
Nevin nienawidzit Jonathana. Przypomniatam sobiehidjke, to,
jak brat wrocit do domu z zasclty krwia na twarzy i ojciec w
duchu byt z niego dumny.

- Jak mylisz, dlaczego twdj brat mnie nie cierpi?

- Nie wiem.

- Nigdy nie datem mu powodu, ale on i tak mnie aigiuzi -
powiedziat Jonathan, doktadaejstara, by w jego gtosie nie za-
brzmiat bdl. - | tak jest ze wszystkimi chlopcamienawidz
mnie. Niektorzy dordi tez. Wiem, czu¢ to. Dlatego ich unikam,
Lanny. - Oddychat eiko, zneczony wyjd@nieniami. - Prosg
teraz ju wiesz - dodat i pobiegt przed siebie, zostagdgannie
sany, wpatrupca sie w niego ze zdumieniem.

Przez caly tydzie zastanawiatam sinad tym. Mogtabym za-
pyta¢ Nevina, dlaczego tak bardzo nienawidzi Jonathaieto
rozpocztoby tylko od nowa starktotnig: Nevin nie mogt zni&
naszej przyjani, a ja powody znatam doskonale, nie musiatam 6
nie pyta. Moj brat uwaat, ze Jonathan jest dumny i aroganci,
chelpi st bogactwemze domaga sispecjalnego traktowania - i
je dostaje. Znatam Jonathana lepiej ktokolwiek spoza jego
rodziny (mae nawet lepiej ri oni), wiedziatam wgc, ze to nie-
prawda... z wyjtkiem ostatniego zarzutu, ch@rzecie to nie
byla jego winaze otoczenie traktuje go inaczej. A chachdevin
nigdy na gtos by tego nie przyznat, widziatam wgegenawist-
nym wzroku pragnienie zniszczenia urody Jonathpoagstawie-
nia znaku na jego wdgznej, przystojnej twarzy i pokonania
ulubionego syna miasta.

Na swoj sposob Nevin chciatessprzeciwé Bogu, chciat na-
prawi to, co postrzegat jako niesprawiedlibp ktorg Bog roz-
mysinie na niego spieit, a ktéra polegata na tyme musialkzy¢ w
cieniu Jonathana.
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Jonathan uciekt ode mnie nask@elnym pikniku, bo zmusitam
go do wyznania mi swej wstydliwej tajemnicy, azadez s3dzit,
ze skoro § poznatam, porzucgo. Jake silnie czepiamy sina-
szych obaw w dzieastwie! Jakby istniata jakakolwiek moc na
ziemi czy w niebie, ktéra zdotataby mnie skignbym przestata
koch& Jonathana. 3k juz, to jego wyznanie uzmystowito mie
on tez ma wrogéw i krytykbwgze on te jest cigle oceniany ize
mnie potrzebuje. Bytam jedgmrzyjaciotlg, przy ktérej mogt si
cz« swobodnie. | nie chodzito o jednostronny uklad:wiyd
wprost, Jonathan jedyny traktowat mnie tak, jakisigrliczyta. A
to, ze interesuje ginig najbardziej pgadany, najwaniejszy chio-
piec w midcie, nie jest drobiazgiem dla dziewczyny niemal nie
widzialnej dla réwiénikéw. To tylko pogébito mojg mitosé.

W nastpng niedziet datam to Jonathanowi do zrozumienia.
Krazyt na drugim kaécu ki, podesziam wic do niego i ujtam
go pod ramy.

- Mdj brat jest glupcem - rzeklam; nie dodatam wigcej,
spaceryjc z nim w milczeniu.

Jednej rzeczy wszak nie cofgtam z naszej rozmowy na pik-
niku, a mianowicie mego pragnienizg wolatabym s urodzi
jako chtopiec. Wejz w to wierzytam. To przekonanie whbili mi do
glowy swym posipowaniem rodzice, a ta& zasady, wedtug kto-
rych zylismy, a ktore gtosityze dziewczta s mniej warte ni
chlopcy, ze naszym przeznaczeniem jest prowadzenie egzyistencj
mniej waznej. Na przyktad wiadomo bylage Nevin odziedziczy
farme rodzicéw. Gdyby jednak brakowato mu cech usposoaie
czy zamitowania do rolnictwa, mogt zosétezeladnikiem u kowala
albo podj¢ prae jako drwal u St. Andrew - wybor ograniczony,
ale wybdr. Ja jako kobieta miatam mniej ziimosci: wyjscie za
maz i prowadzenie wikasnego domu, pozostanie u rodzipdaca
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stuzgcej w cudzym domu. Gdyby z jakiegpowodu Nevin zrezy-
gnowat ze spadku, rodzice bezatpienia przekazalibyaj mezowi
ktorejs z cérek, chociato take zaleatoby od jego preferencji.
Dobry myz wzigtby pod rozwag zyczeniazony, ale nie wszyscy
tak robili.

Istniat jeszcze jeden powdd, dla mnie istotniejgyybym by-
ta chtopcem, uprzitoby to mop przyjazn z Jonathanem. Tyle
rzeczy moglibymy robi¢c razem: jedzi¢ konno, bez przyzwoitki
wyprawia sie na awanturnicze przygody,egfzat mnéstwo czasu
ze soby i nikt nie podnositby znageo brwi ani nie uznawatby za
stosowne komentowanaszego zachowania. Nasza przfjhyta-
by tak banalna i zwyczajnae nie wymagataby krytycznych spoj-
rzen otoczenia i mogtaby siswobodnie rozwija

Patrzc wstecz, rozumiem teraze to byt trudny czas dla mnie,
wcigz uwiczionej w okresie dojrzewania, ale powoli, chwiejnie
zmierzajcej do dojrzatéci. Chciatam wielu rzeczy od Jonathana,
lecz nie potrafitam ich nazwa mogtam je mierz§ wytacznie
wedle niezgrabnych kryteribw dziéstwa. taczyta nas bliskes,
ja jednak praggtam by¢ blizej niego w sposéb, ktoérego nie rozu-
miatam. Widziatam, jak patrzy na starsze dziestezwidziatam,
ze wobec nich zachowujegshaczej nk wobec mnie, i m§latam,
ze ume z zazdréci. Po czsci wynikato to z najzenia jego uwagi,
jego wielkiego uroku; kiedy byt z tabjakims sposobem sprawiat,
ze czuld sig centrum jegGwiata. Jego oczy, te bezdenne ciemne
oczy, nie odrywaly si od twej twarzy, jakby znajdowat ¢situ
wytagcznie dla ciebie. Mz to bylo zludzenie, ni@ po prostu
rada¢, ze ma s¢ Jonathana dla siebie. Tak czy owak rezultat ten
sam: kiedy Jonathan przestawat &by interesowd, miata wra-
zenie, ze staice schowalo si za ciemyg chmue i przenikliwie
zimny powiew wiatru uderzyt ¢iw plecy.
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Pragrtas jedynie, by Jonathan wrécit, fznowu mogta si
cieszy jego uwag.

Z kazdym rokiem s zmieniat. Kiedy si nie pilnowat, do-
strzegatam takie jego cechy, ktorych wadej nie widziatam (lub
umykatly mojej uwagi). Potrafit gi zachowywa brutalnie, jak
drwale pracujcy u jego ojca, zwlaszcza gdy #iat, ze w poblizu
sg sami mgzczyzni; méwit ordynarnie o kobietach, jakbyzuo-
znal petny wachlarz intymdoi mazliwych pomidzy ptciami.
P&niej miatam st dowiedzi€, ze w wieku szesnastu lat zostat
uwiedziony, a potem sam uwodzit jako uczestniks¢dednak
miody) zakazanego walca, ntzonego przez potajemnych ko-
chankéw w miasteczku; to byt ukryfyiat, trzeba byto wiedzig
gdzie go szuka

Tymi sekretami nie dzielit size mn.

Wiem tylko, ze moje pragnienie Jonathana rosto, i czasami
wydawato mi s, ze przestaj nad nim panowa Byto ca w jego
btyszczacym wzroku, w potemieszku, w gtadzeniu mtodej kobie-
ty po jedwabnym gkawie sukni, kiedy mélat, ze nikt tego nie
widzi, co sprawiatloze marzytam, by tak samo patrzyt na mnie, by
mnie tak piécit. A kiedy przypominatam sobie jego brutalne sto-
wa, ktére podstuchatam, chciatam, by zegntex tak posgpowat.
Rozumiem terazze bylam samotp zagubion dziewczyn, tak-
naca intymndasci i fizycznej namgtnosci (chocia stanowita ona
dla mnie zagadl, a moja ignorancja - wiem to teraz - doprowa-
dzi mnie do zguby. Oszalatam z pragnienia byciahkog Nie
mog: obwinia wytacznie Jonathana. Jakczsto sami doprowa-
dzamy do swego upadku.



ROZDZIAL 4

Szpital hrabstwa Aroostook, dzisiaj

ym wiruje w smugachwiatta padaicego z dwéch lamp w

gabinecie. Teraz §my nie kepuja juz przegubow aresztant-
ki, ktéra zzarzcym sk papierosem w palcach siedzi na podnie-
sionym t&ku. Dwa niedopatki wypalone do filtréw 4g¢ na dnie
basenu. Luke prostujegsha krzéle i kaszle, w gardle drapie go
od dymu, glowa mu giy, jakby przez cat noc brat narkotyki,
jakby budzit s¢ z narkotycznego transu.

Kto$ jednym palcem puka do drzwi i Luke zrywa sia nogi
szybciej, nt wiewidrka wbiega na drzewo, poniemwvaiie, ze tak
puka personel szpitalny. Blokuje drzwi wiasnym em} uchylajc
je tylko odrobir.

Spoghda na niego zimne oko Judy, znieksztatcone przez so
czewle okularow.

- Dzwonili z kostnicy. Przywieziono cialo. Joe chcebys
wezwat patologa.

- Jest péno. Powiedz muze nie ma potrzeby go budziTo
na pewno mge poczekado rana.

Piekgniarka krzyuje rece na piersiach.

- Pyta te o aresztantk Moze ju jg zabr& czy nie?

39



To jest sprawdzian,swiadamia sobie Luke. Zawsze uwah Sk
Za uczciwego, ale nie potrafesimust, by juz sie z nig rozsta.

- Nie, jeszcze nie.

Judy wpatruje siw niego tak stanowczo, jakby chciata prze-
wierci¢ go wzrokiem.

- Dlaczego nie? Nie ma nawet zadrapania.

Klamstwo pojawia sijak na zaméwienie.

- Byla bardzo niespokojna, musiatemtdej srodek uspokaja-
jacy. Teraz musgsie upewnt, ze nie pojawd si¢ skutki uboczne.

- Piekgniarka westchgta gtosno, jakby wiedziata (nie podejrze-
wala, ale wiedziatafe Luke robi cé odrazajacego z nieprzytom-
ng dziewczyn. - Zostaw mnie w spokoju, Judy. Powiedz Joemu,
ze zadzword do niego, kiedy stan pacjentkic¢sustabilizuje. -
Zamyka jej drzwi przed nosem.

Lanore miesza popi6t w basenienkem padcego s¢ papiero-
sa,swiadomie unikajc wzroku Luke'a.

- Wigc Jonathan tu jest. Teraz nie musisz wiénzy na stowo
- méwi, strzepujc popidt i glovs wskazujc drzwi. - Idz do kost-
nicy. Sam zobacz.

Doktor Findley niespokojnie poprawia gia taborecie.

- No i co z tegoze w kostnicy jest martwy cztowiek? To tyl-
ko dowodzi,ze rzeczywicie koga dzisiaj zabita.

- Nie, jest jeszcze 6o Pokae ci. - Lanore podaega rkaw
szpitalnej koszuli, odstanigg niewielki rysunek na biatym wen
trzu przedramienia. Luke pochylagsiby lepiej widzié: das¢
prymitywny tatua, wykonany czarnym tuszem, przedstawia zarys
heraldycznej tarczy z jakiérgadem wsrodku. - U Jonathana zo-
baczysz to samo w tym samym miejscu...

- Taki sam tatuz?

- Nie - odpowiada Lanore, przesua@iciukiem po tatuau.
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- Ale jest tej samej wiellkei i wykonany przezet samy osolz,
wiec wyglada podobnie, jakby zrobiono go szpilkami zanurzany-
mi w tuszu, bo tak rzeczywdie byto. U niego sto dwie zblzaja-
ce s¢ do siebie komety z przeddionymi ogonami.

- | co oznaczaj? - pyta Luke.

- Nie mam pagjcia. - Lanore poprawia koszui posciel. - Po
prostu ick i obejrzyj Jonathana, a potem powiede,mi nie wie-
rzysz.

Luke Findley wize ja - niezgrabnie, rzadkozywa tych tdm
przeznaczonych dla agresywnych pacjentopo czym wstaje z
taboretu. Wymyka giprzez wahadtowe drzwi, wpierwegsupew-
niwszy,ze nikt go nie widzi. W szpitalu wgt jest ciemno i cicho,
tylko na kaicu korytarza mrok rozpraszaviatto z dyurki piele-
gniarek.

Buty Luke'a skrzypi na czystym linoleum, gdy zbiega po
schodach do piwnicy, gdzie jest kostnica.

Nerwy ma nagite jak postronki. B ktos go zatrzyma i zapy-
ta, co robi poza izbprzyje¢, dlaczego idzie do kostnicy, powie,
ze... w umyle ma pustk. Luke nigdy nie byt dobrym ktamc
Uwaza sk za czlowieka z gruntu uczciwego, ¢hoie zawsze
przynosi mu to korzici, jakie z tego ma. Pomimo uczciyed i
strachu,ze go przylapi, zgodzit s§ na niesamowit propozycg
zatrzymanej, poniewaciekawi go, czy ten zmarly jest najgi
niejszym mgzczyzry, jaki kiedykolwiek sipat po ziemi, i chce si
przekoné, jak 6w najp¢kniejszy ngzczyzna wygida.

Pchniciem otwiera gjzkie drzwi kostnicy. Styszy muzyk-
nocny pracownik, mtody cztowiek imieniem Marcushilgtucha
radia - ale nikogo nie widzi. Na biurkg §lady obecnéci Marcu-
sa (lampa pali gijasno, leg rozrzucone papiery, gumowy futerat,
otwarty dlugopis), ale jego samego nie ma.
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Kostnica jest mata, odpowiednia do skromnych pdtrega-
steczka. W glbi miesci si¢ chtodzone pomieszczenie sekcyjne, ale
ciala przechowywanegsw czterech lodéwkach tuza drzwiami.
Luke oddycha ghboko i stga do zasuwy, wielkiej i ¢ikiej jak
zasuwy na starychgiaréwkach chtodniach.

W pierwszej szufladzie znajduje;giiato starszej kobiety, kté-
rej Luke nie zna, co oznaczze nieboszczka pochodzita zebi
stanu. Niska, kipa posta i biate wlosy przypominajmu matk i
przez chwi¢ mysli o ich ostatniejswiadomej rozmowie. Siedziat
przy niej na oddziale intensywnej terapii, a onadada rozbiega-
nym wzrokiem po jego twarzy i wygyata do niegogke po po-
cieche.

- Przepraszamze musiaté wrocic do domu,zeby sé nami
zaopiekowa - powiedziata jego matka, ktéra nigdy nie przepra-
szala, poniewanigdy nie pozwalata sobie na zrobienie niczego,
co wymagatoby przeprosin. - Chyba za dtugo pozdstgl na tej
farmie. Ale twdj ojciec nie chciat zrezygnoiva - Urwata, nie-
zdolna do nielojalnsei wobec ngza, tak upartegaze rankiem w
dzien swejsmierci pokutykat do obory wydai krowy. - Przepra-
szam za wplyw, jaki to miato na rodzin.

Luke wspomina swoje wyaienia,ze jego matenstwo juz sig
rozpadato, kiedy przeprowadzitgst rodziry do St. Andrew, ale
matka nie chciata stucbha

- Od dziechstwa nie chciale mieszkgé w St. Andrew. Na
pewno nie jesteteraz szcgliwy. Po mojejsmierci nie zostawaj
tu. Wyjedz i zacznij nowezycie. - Rozptakala sii ciaggle stabo
sciskata go zaeke, a kilka godzin pgniej stracita przytomni.

Mija minuta, nim Luke gwiadamia sobieze szuflada wer
jest otwarta e jest mu zimno, bo tak diugo tu stoi. Jakby stysza
gtos matki w gtowie. Dry, zamykajc szuflad, i dopiero po ko-
lejnej minucie przypomina sobie, po co przyszedkdstnicy.
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W drugiej szufladzie jest czarny worek z cialenpigaz wy-
sitku, Luke p wycigga. Zamek rozsuwacsiz satysfakcjongcym
trzeszczeniem, jak przy odrywaniu rzepa.

Otwiera worek i patrzy. Przez lata widziat wielegéw, wie,
ze $mier¢ w zaden sposob nie poprawia wydli. W zaleénosci od
rodzaju smierci nieboszczycy magby¢ pokryci plamami, posi-
niaczeni, bladzi, sini. Zawsze ich rysy cechujeniginy bezruch.
Twarz tego cztowieka jest niemal biata, poznaczetlgotnymi
ciemnymi li¢mi. Czarne wlosy klgj sie do czota, oczy & za-
mknigte. To bez znaczenia. Luke mégtby patrra niego przez
cak noc. Jest niezwykly nawet pomierci. Jest oszatamigjo,
bolesnie pekny.

Luke juz ma zamkné¢ szuflag, ale przypomina sobie o tatu-
azu. Oghda s¢ przez ramg, na wypadek gdyby wrocit Marcus, a
potem pdpiesznie odpina zamek i odsuwgkaw. Istotnie, tatua
jest tam, gdzie powiedziata Lanore, dwie splecikule z ogona-
mi ciggmacymi sk w przeciwnych kierunkach, a kropki wydhj
podobnie, maj t¢ sam wielkos¢ i odznaczaj si¢ lekka chwiejno-
$cia lini.

Wracajc przez puste korytarze do izby prgyj Luke zmaga
sie z plataning mygli, gtdwnie pytai. § jak materia i antymateria,
wzajemnie si wykluczap, dwie prawdy, ktére nie magistniet
rownoczénie. Luke wieze nie mogto si zdarzy to, co widziat w
gabinecie, kiedy dziewczyna zadata sobie ramem, a jednak si
zdarzyto. Dotykat tego miejsca na jej klatce piengj przed i po
cieciu, wiedzial wéc, ze to nie bytazadna sztuczka. Ale to, co
widziat na wlasne oczy, nie mogtogsivydarzyé, nie w taki spo-
séb.

Chybaze méwita prawd. A teraz w kostnicy ey przystojny
Mmgzczyzna i jeszcze te tatkm.. Wszystko to wywotuje w nim
poczucie,ze musi stuchai dla odmiany nie pyta Ale jako czio-
wiek nauki jest uparty, nie zamierza odrzticalej swej wiedzy.
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Chciatby jednak dowiedzéesic wiecej.

Wpada do gabinetu w mrocznej izbie pegyjenergia i zde-
nerwowanie szalgjmu w piersi jakswietlik w stoju, i widzi, ze
aresztantka kuli gina t&ku, oblana smugswiatta, otoczona k¢
bem dymu. Mogtaby hyupadlym aniotem z odgiymi skrzydta-
mi, mysli Luke.

Lanore spoglda na niego natarczywie.

- Wiec jak, widzialé go? Byt taki, jak méwitam?

Doktor Findley potakuje. Bkno tego rodzaju jest swego ro-
dzaju narkotykiem. Pociera twarz, bierzebgiki oddech.

- | teraz rozumiesz - ggnie Lanore z powag - J&li mi wie-
rzysz, Luke, pomd mi. Rozwigz mnie. - Wygina plecy, p¢ac
tasmy i unoszac ku niemu stodi twarz dziecka. - Ponidmi uciec.



ROZDZIAL 5

St. Andrew, rok 1811

oze oboje z Jonathanem wyszliioyy na tym lepiej, gdy-

bym st urodzita chlopcem. Nasza przgfatrwataby bez
przeszkdd. Sgizilibysmy cate naszeycie w zamkngciu matego
miasteczka, nigdy nie wpadtabym w klopoty, nigdg oierpieli-
bysmy tych straszliwych udk. Naszezycie bytloby takie proste,
ale petlne, satysfakcjoragie i kompletne, a ja czutabyme szcz-
sliwa.

Bylam jednak dziewczyni tego mimo moich najszczerszych
pragnie nie dato s} zmient. Czekata mnie tajemnicza przemiana
z dziewczyny w kobiet tak dla mnie niepgja, jak sztuczka ma-
gika. Za czyim przyktadem powinnam pgdc? Moja matka The-
resa nie byta w stanie udzielini wskazéwek, ktérych takiam,
zbyt byta spokojna i skromna, nie chciatant bgka jak ona. Pra-
gretam wiecej, pragetam pdalubi¢ Jonathana i nieadzitam, by
matka mogta mnie nauc&yjak st& si¢ kobiet, ktora by potrafita
go zdoby.

Wygladalo na to,ze istniej sekrety, do jakich nie wszystkie
kobiety @ dopuszczone. Na szgzie w miasteczku mieszkat
ktos, kto je znat. Powiadano o niejarte rzeczy, jej imd
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wywolywato ismiechy na twarzach gaczyzn (jeli w poblizu nie
bylo ichzon). R@nita sk od pozostatych mieszkanek miasteczka i
musiatam znal& sposéb, jakg sktoni, by mi te sekrety powie-
rzyta.

Przy czsto uczszczanej drodze stat ukryty w cieniwzkiima-
ty domek. J&i ktos w ogéle go zauwat, mogt pomylec, ze to
wygbddka albo szopa. Chogiarujnowany i zbyt maly na dom
mieszkalny, nie sprawiatl wtania opuszczonego, &iezka do
frontowych drzwi z czasemesposzerzata. Z calpewndscig mo-
gta w nim mieszkatylko jedna osoba, a na patzu dziewttna-
stego wieku w naszej surowej punysitiej osadzie waz obowi-
zywalo prawo zwyczajowe, zakazog samotnego zamieszkiwa-
nia (bo bylsmy purytanami, pamtaj o tym, ojcowie miasteczka
wychowali st w Massachusetts i przywykli do mieszania religii z
rzadzeniem). Trzeba jednak dddae w tym najbardziej wysug
tym na potnoc zajtku, ktory pé&niej zostat stanem Maine, jedy-
nym powodem tego zakazu byta koniecgngedna osoba viad-
nym razie nie poradzitaby sobie z licznymigagami, niezlgdny-
mi do przetrwania w trudnych warunkach. Dla korttras mia-
stach bardziej rygorystycznie przestrzggggh purytaskich za-
sad uzasadnieniem bylo tke samotné sprzyja schodzeniu na
zla drogg, cztowieka mog kusic grzeszne wyspki. Zakaz zabra-
niajacy samotnego zamieszkiwania pozwalat nagednie st w
zycie gsiada, a obywatele St. Andrew cenili sobie niezal& i z
wiekszymzarem chronili swgj prywatna¢.

| rzeczywicie, w matym domku ktomieszkat samotnie: ko-
bieta juz wychodaca z wieku rodzenia dzieci, vggi pickna, chaé
z blakrgcg urody. Rzadko pokazywatasiw miasteczku, a kiedy
juz odwazyta sie wyjs¢ na ulie; w biaty dziey, mieszkacy okrza-
lija z daleka. Mzczyzni doktadali star, by nie spojrzéjej
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w oczy, kobiety zbieraty fatdy obfitych spddnic.ektérzy obrzu-
cali ja gniewnym spojrzeniem.

Nocami jednak bylo zupetnie inaczej. Pod ogtomroku
przyjmowata géci. Mgzczyzni, pojedynczo, rzadziej dwojkami,
przemykali s¢ sciezka i grzecznie pukali do zniszczonych drzwi.
Jali nikt nie otwieral, gé¢ wiedziat, ze powinien ugis¢ na
schodku i udawg ze nie styszy odgtosow dochagtych zesrod-
ka. W kaicu odgtosy te zmienialy siw cichg rozmowe, potem
zapadato milczenie i po minucie drzwg sitwieraty.

Ci, ktorzy widzieli o jej istnieniu, nazywalig jMagdalen. Tak
sie przedstawita, kiedy przed siedmiu laty pojawita & mia-
steczku, i wowczas nikt ginie zastanawiat nad tym dziwnym
imieniem. Przybyta z nieliczngrupm podr&nikéw z terytorium
francuskiej Kanady i zostata, gdy oni wyruszyli wist drog.
Powiedziataze jest wdow i postanowita przen# sie bardziej na
potudnie, to znaczy, $# mieszkacy St. Andrew przyjm ja do
swego grona.

Kowal zaproponowatze przebuduje starszog na maly do-
mek, a dobre kobiety pomogly jejeszadomowd, przynoszc
wszelkie cenne resztki, ktore mogly oddachwiejny taboret,
odrobire herbaty, stary koc. Wysylaty gndow z drewnem i pod-
patkg. Kiedy ja pytano, czym zarabia na utrzymanie, szyciem,
przedzeniem, tkaniem, a me jest felczerk biegh w uzdrawianiu
i pielegnowaniu chorych, ona skromnie ssmiechata i spuszcza-
ta glowe, jakby méwic: ,Ja? Jakie mog mie¢ umiegtnaosci?
Maz traktowat mnie jak porcelanamalke. Jak powinna radéi
sobie na tymwiecie biedna, pozbawiona umggjasci wdowa?”.
Dobrezony odchodzity zdumione, cmokgaji krecagc gtowami, nie
wiedzc, co powiedzié poza tymze Bog zadba o wszystkie swo-
je dzieci, nie wydczapc tej niewinnej niewiasty, ktéra zdawata
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sie mysle¢, ze w naszym surowym, samotnym miasteczku dobro-
czynn@¢ nie ma granic.

Jak s¢ okazato, nie musiala zdawaic ha dobre serca miesz-
kancow. Tajemniczym sposobem na jej progu pojawiadypsd-
dukty zywnosciowe: osetka stodkiego masta, kosz ziemniakow,
dzban mleka. Przy kuchennych drzwiach wznositssos drewna
na opat. | pienjdze - naleata do nielicznych w miasteczku, kto-
rzy dysponowalizywa gotowlg i w sklepie ptacili monetami. Byly
to dziwne zakupy: butelki Zhu, tyton. Sgsiedzi zauwayli, ze
lampaswieci s do p&na w jedynym oknie domku - czlyy nie
spafa przez cainoc, padc i pijac dzin?

Ostatecznie zdradzilajdrwale, ktorzy pracowali u Charlesa St.
Andrew przez caly rok i przebywali z dala od swoitim. Tacy
mezczyzni potrafg wyweszye kobiety w rodzaju Magdaleny z
daleka, z drugiego kKaa doliny, j&éli wiatr wieje w dobrym kie-
runku, a oni g dostatecznie zdesperowani. Najpierw jeden, potem
drugi, w kacu kazdy po zachodzie skwa odnajdywat drogdo
matego domku. Jej klientami byli nie tylko drwaleni ptacili
gotowlky, nie jajkami i vedzory szynky, ale to przez nich wié o
jej reputacji rozlata sipo migcie niczym brudna woda z beczki,
budzc gniew wielu dobrychzon. Magdalena nadal milczata, w
kazdym razie dopoki skice nie zaszto. Nie odpowiadata nawet
wtedy, kiedy oburzonzona rzucata jej w twarz obelgi.

Wspomagane przez pastarany chciaty wyrzudi ja z mia-
steczka. Jej obeckb byla pierwszym objawem kietkagego tu
miasta grzechu, a tego osadnicy prdiganikng¢. Pastor Gilbert
poszedt do Charlesa, on bowiem zatrudniat tychmkbe Magda-
leny, na ktorych otwarcie moa byto s¢ skagyc.

Chot Charles wykazat zrozumienie dtadania pastora, wska-
zal tez inny aspekt ustug zapewnianych przez Magdalktdrych
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mieszkacy nie dostrzegali. Drwale pegowali zgodnie z natu-
ralnymi pogdami - z tym pastor musiat niegthie st zgodzé - a
od zon dzielita ich wielka odlegké. Do czego mogliby siposu-
na¢, gdyby nie Magdalena? Pragvchdwiac, jej obecnét zapew-
nia bezpiecagstwozonom i corkom.

Kruchy rozejm pomidzy kurwg a cnotliwymi niewiastami
przetrwal siedem diugich lat. W okresach klopotowehioroby
Magdalena pomagata, nie digajo zdanie innych: opiekowataesi
chorymi i umierajcymi, karmita zbdkanego wdrowca, wrzucata
monet do puszki w kéciele, kiedy nikogo nie byto w polali i
ukradkiem mogta tam w&j. Myslatam, ze musi ¢sknic za odro-
bing kobiecego towarzystwa, chogia szacunkiem trzymatacsi
na dystans i nie prébowata z nikim nagywat rozmowy.

Prawdziwe okolicznei zycia Magdaleny dla wielu dzieci sta-
nowily tajemnie. Widzielismy, ze nasze matki unikajtej zagad-
kowej postaci. Wikszas¢ mtodszych dzieci uwata p za cza-
rownicg albo jalks nadnaturalg istot. Pametam, jak drwico
krzyczaly, jak czasem rzucaly zagrkamykami. Ja nie - juw
wieku dziesciu lat uwaalam,ze jest w niej cé€ pocihgajacego.
Wiasciwie nie powinnam byta nigdy jej pozfiaMoja matka nie
nalezata do os6b wydagych pochopneasly, ale niewiasty takie
jak ona nie zadawaly iz prostytutkami i ich corki tale tego nie
robity. Ja posipitam wbrew tej zasadzie.

Stalo s¢ to pewnej niedzieli podczas dlugiego kazania.
Szeprtam ojcu, ze musez is¢ do wygodki, ale po zatatwieniu
potrzeby nie p&pieszytam z powrotem na balkon, tylko zostatam,
by cieszy sie cieptem staca na pocatku lata. Zawdrowatam do
obory Tinky'ego Talbotazeby obejrzé nowo narodzone pro-
siaczki, rGowe z czarnymi plamami, pokryte rzadkzorstlg
szczecig. Gtaskatam je po ciekawskich ryjkach, stuchataomet
go pochrzkiwania.
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Potem spojrzatam w bok raiezke - nigdy nie bytam tak bli-
sko tajemniczego jednoosobowego domku - i zobanzyagda-
lene, ktora otulona kocem, ze skandalicznie rozpusagnbmvio-
sami siedziata na agkim jak parapet ganku, wlach trzymajc
diuga, poczerniat fajkg. Ona take cieszyta si stoacem. Czsci
ciala wylaniajce s¢ spod koca byly szczupte i delikatne, pod
cienky skon rysowaly s¢ ptasie kéci obojczyka. Nie miata pudru
na twarzy, tylkoslad sadzy w #cikach oczu, cig szminki na
ustach.

Tak bardzo rénita sk od innych kobiet z miasteczka. Wystar-
czyt chaby sposob, w jaki samotnie siedziata w promieniach
stonca, zadowolona z wlasnego towarzystwa, nieprzepggsrza
to, ze leniuchuje. Momentalnie poczutam do niej sympatha
takze sk jej batam. Bylo w niej coniegodziwego. W kiicu nie
uczszczala na nabenstwa, korzystata z niedzielnej pogody,
podczas gdy reszta mieshtkadw modlita s w kosciele albo w
zborze.

Przystonita oczy dtoni

- Halo, kto tu jest?

W tamtej chwili decyzja nakata wyhcznie do mnie. Mogtam
pobiec z powrotem do zboru, ale ém@ato sk do niej zblizytam.

- Pani mnie nie zna. Nazywang sianore Mcllvrae.

- Mcllvrae. - Powtorzyta nazwisko, upewnrjejsk, ze go nie
zna, a tym samynze moj ojciec nie jest jej klientem. - Nie, moja
droga, nie gdze, bym miata przyjemrig wczeniej cie pozna. -
Usmiechreta sk, kiedy dygrtam. - Na imé¢ mam Magdalena,
chocia podejrzewamze juz to wiesz, prawda?

Z bliska bytasliczna. Wstata, by poprawikoc, i zobaczytam,
ze ma na sobie gorset i halk jasnego Inusciagnigta nisko pod
biustem cienk r6zowg wstizka. Nasz dom byt praktyczny, matka
nigdy nie miala ani jednej rownie kobiecej sztukirderoby.
Wielkie wrazenie zrobita na mnie kombinacja jej urody i tego
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slicznego stroju: wtedy po raz pierwszy napravwahzdr@citam
innej osobie.

Zauwayla, ze patrz na jej hall, i usmiechrela s ze zrozu-
mieniem.

- Poczekaj tu - powiedziata i weszta do domu. Kigdycita,
podata mi wstzke z r&zowego aksamitu. Nie wyohtasz sobie,
co za skarb mi ofiarowala, wytwarzane produkty bygsidkdcia
w naszym ubogim miasteczku, a rzeczy frywolnych oglzaju
wstgzek prawie wcale ginie widywato. Wzyciu nie dotykatam
tak mickkiego materiatu i trzymatam go delikatnie, jak s
kréliczka.

- Nie mog przyja¢ takiego prezentu - odpartam, ¢heidat
bylo wyraznie, ze bardzo bym chciata.

- Glupstwo! - rozémiata s¢ Magda. - To tylko kawatek ob-
szycia do sukienki. Co mam z tym pgé2 - sklamala. Patrzyta,
jak przesuwam palcem po aksamicie, i &gdsprawiata je] moja
przyjemnda¢. - Wez, nalegam.

- Ale rodzice zapytaj skad to mam...

- Mozesz powiedzig ze znalazité - zasugerowala, chocia
obie wiedziatgmy, ze to wykluczone. Nikt by w to nie uwierzyt.
A réwnoczénie nie potrafitam si zmust, zeby odda wstgzke
Magdzie. Ucieszyta gj kiedy zacisgtam dtar na jej prezencie, i
usmiechreta sk - nie z triumfem, raczej z poczuciem solidago

- Pani jest bardzo hojna, pani Magdo - powiedziatamowu
dygretam. - Musz wraca& na nabeenstwo, bo ojciec &dzie sé
martwit, ze cG mi sie stato.

Zadarta gtow, spoghdajac w strore zboru.

- Ach, masz ragj Nie mazesz niepokdi rodzicow, ale mam
nadzieg, ze znowu mnie odwiedzisz, panno Mcllvrae.

- Odwiedz, obiecug.

- To dobrze. A teraz biegnij.
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Podreptatandciezkg, unoszac spodnie, by nie zabrudzita siw
btocie. T przed zalkgtem obejrzatam si na domek: Magda
znowu siedziata w fotelu i z zadowoleniera kotysata, wpatrzo-
na w lasy.

Ledwo mogtam si doczeka nastpnej niedzieli, tak bardzo
pragretam znowu s wymkma¢ 1 odwiedze Magde. Wshkzke
ukrytam w kieszeni halki, bo mogtam ukradkiem wstwia niej
dion i glask& aksamit. Przypominata mi Magdktéra byta tak
niepodobna do mojej matki i innych kobiet z wioskg juz to
wystarczato, byg podziwia.

Jedno uwzatam za szczegodlnie godne podziwu, chboia
gruncie rzeczy tego nie rozumiatam: nie miatezan Wszystkie
kobiety w miasteczku miaty ¢ndw, i to oni byli glow rodziny.
Magda jedyna przemawiala w swoim imieniu, mige jak s¢
orientowatam, bardzo rzadko to robitagipitam, by chodzita na
zebrania mieszkaeow. A jednakzyta na swoich warunkach, do-
brze jej s¢ wiodlo, i to wydawato si niezwykle.

Tak wiec w nasgpma niedziet znowu wysztam z nalienstwa
(chocia ojciec obrzucit mnie surowym spojrzeniem) i poltéegy
do domku Magdy. A ona tym razem stala na gankuyreyuswca-
le nie swobodnym, tylko w fadnej pasiastej spodnidgpasowa-
nym wetnianynvakieciku niezwykiej barwy wrzosu. Jakby chcia-
ta zrobt mi przyjemndé¢. To mi pochlebito.

- Dzien dobry, pani Magdo - powiedziatam, biegndo niej
zadyszana.

- Mitej niedzieli, panno Mcllvrae. - Jej zieloneaycbtyszcza-
ty. Rozmawiatgmy; gdy zapytata o mejrodzire, wskazatam w
kierunku naszej farmy. Wreszcie powiedziataie, powinnam
wrac& na nabegenstwo, wtedy niémiato zaproponowata:

52



- Chciatabym ci pokazamoj dom, ale przypuszczate twoi
rodzice nie pochwaliliby tego. Wgiszy pod uwag, kim jestem.
To nie bytoby stosowne.

Musiata s¢ domysla¢, ze ciekawa jestem, jak mieszka. Jej
dom, ostoja niezammosci! Czutam,ze powinnam wracado cze-
kajacego na mnie ojca, ale jak mogtabym odrzuecizaproszenie?

- Mam tylko minutk... - powiedziatam, wchode za nj po
schodkach.

Whetrze wydato mi si podobne do puzderka zzhterig, cha
W rzeczywistéci pewnie byto dé¢ zniszczone i prowizoryczne.
W malerkim pokoju dominowato wskie t&ko przykryte p¢knie
haftowan, z6tto-czerwon kotdra. Butelki na parapecie jedynego
okna rzucaly zielone i browe refleksy na podieg W glinianej
misie, malowanej w matdkie réve, lezalo kilka sztuk biuterii.
Odziez wisiata na tylnych drzwiach: mndstwo spddnic wréaj
niejszych kolorach, szarfy, zdobione falbankamkhallie jedna,
lecz dwie pary delikatnych trzewikéw staty przgianie. Tylko
jedno mnie rozczarowato: pokéj byt duszny, powietckzkie od
pizmowego aromatu, ktérego jeszcze nie znatam.

- Chciatabym mié taki dom - gwiadczytam.

Magda st rozémiata.

- Mieszkatam w fadniejszych miejscach, ale tozendy¢ -
odparta, siadaf w fotelu.

Zanim wysztam, udzielita mi dwéch rad. Pierwszaydeyta
pieniedzy: kobieta powinna méewtasne.

- Pienhdze g bardzo wane - powiedziala, pokazg scho-
wek, w ktérym przechowywata petrmonet sakiewk - Tylko
dzigki nim kobieta mae mie prawdziwg wtadz nad swoimzy-
ciem.

Druga brzmiata: kobieta nigdy nie powinna zdradirsej ko-
biety dla ngzczyzny.
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- To rzecz powszechna - oznajmita ze smutkiemcatkiem
zrozumiata, skoro gkczyzn uwaa sk za najwaniejszych. Kae
sie nam wierzy, ze wart@¢ kobiety mierzy si wylacznie warto-
cig mezczyzny, z ktorym dzielgycie, ale to nieprawda. Tak czy
owak, kobiety powinny giwspier&, bo poleganie na ¢aczyznie
jest szalastwem. Mzczyzna zawsze girozczaruje. - Pochylita
gtowe, ale przysigam,ze w jej oczach ujrzatam zy.

Zbieratam sj do wyijscia, kiedy kté zapukat do drzwi, i zanim
Magda zdzyla odpowiedzié, do srodka wszedt przysadzisty
Mmgzczyzna; rozpoznatam w nim jednego z drwali.

- Witaj, Magdo, pomglatem, ze Ixdziesz sama i ucieszysz si
z towarzystwa, skoro wszyscy 8a nabegenstwie... A to kto? - Na
moj widok stagt jak wryty, a na jego ogorzatej twarzy pojawi Si
nieprzyjemny gmiech. - Masz nowdziewczyr, Magdo? Uczen-
nice? - Potayt mi dion na ramieniu, jakbym nie byta cztowie-
kiem, ale jego wiasriaia.

Magda wkroczyta pomdzy nas i szybko poprowadzita mnie
do tylnych drzwi.

- To przyjaciotka, Larsie Holmstrom, i nic ci doefi Trzymaj
przy sobie te swoje niezgrabne tapska. jlaz - zwrdcita s do
mnie, wypychajc za prog. - Mee w przysztym tygodniu znowu
sie zobaczymy.

Zanim sg¢ zorientowatam, statam w stosie zeschtyghili po-
tamanych gaizek. Drzwi zamkaty mi si¢ przed nosem, a Magda
zajeta sk swoimi sprawami, ktore byly cenza niezalenosc.
Przedartam si przez krzewy ndciezke i pobiegtam do zboru, z
ktérego wierni ju wychodzili na stace. Tym razem ojciec ke
mi odpowiedzié za t eskapa¢, uznatam jednakse warto; Mag-
da byta kustoszktajemniczycia i wyczuwatamze niezalenie od
ceny, jalg przyjdzie mi zaptadi za dalsz nauk, warto p konty-
NUOWE.



ROZDZIAL 6

iedy miatam pitnascie lat, pewnego letniego popotudnia cate

miasteczko zgromadzito ¢sina pastwisku McDougala, by
postuché& wedrownego kaznodziei. Wigi widze moich gsiadéw
stgpajgcych po ztotym polu, wysaktrawe potyskupca w staacu,
obtoki kurzu unosgre sé nad ketg miedz. Pieszo, konno, wo-
zami niemal wszyscy mieszkey St. Andrew zgzali na farng
McDougala, chocia mog: cie zapewnt, ze nie z nadmiaru po-
boznosci. Nawet vedrowni kaznodzieje byli rzadkoia w naszym
otoczonym lasami odludziu i korzystahy z kadej maliwej
rozrywki, by zapetrd wlokacy sk dtugi letni dzie.

Ten akurat kaznodzieja pojawiksiie wiadomo skd i w ciggu
kilku zaledwie lat zebrat liczne grono wyznawcowplamienne
kazania i buntownicze stowa rozstawity go w cahyange. Kgzy-
ty plotki, ze doprowadzit do roztamu dnod wiernych w najbi-
szym miasteczku (oddalonym o dzigazdy na poéinoc od Fort
Kent), nastawiajc tradycyjnych kongregacjonalistow przeciwko
nowej fali reformatoréw. Mowiono tak, ze Maine zostanie sa-
modzielnym stanem i uwolni iod nadzoru Massachusetts, tak
wiec w powietrzu wyczuwato sipodniecenie mege doprowadZi
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do rewolty przeciwko religii, kt@ osadnicy przynidi wlasnie
stamgd.

To matka przekonata ojcaebysmy poszli na spotkanie z ka-
znodziey, chocia wcale nie zamierzata porzuckatolicyzmu, po
prostu chciata splzic popotudnie z dala od kuchni. Rozj¢a na
trawie koc i usiadta. Ojciec zgjmiejsce obok niej, podejrzliwie
sie rozghdajgc po zebranych. Moje siostry usadowity &lisko
matki, skromnie ostanig§ nogi spdédnicami, a Nevin, w chwili
gdy nasz woOz gizatrzymat, pobiegt do chiopcow zssednich
farm.

Statam, ostanigr oczy przed mocnym sioem, i wodzitam
wzrokiem po tlumie. Wszyscy tu byli, jedni z kocarjak moja
matka, inni z obiadem w koszyku. Jak zwykle szukafbbnatha-
na, ale nigdzie go nie dostrzegatam. To mnie niwilly jego
matka byla najbardziej zagorgatongregacjonalistkw miescie i
nie pozwolitaby,zeby jej rodzina brata udziat w takich gtup-
stwach.

Potem jednak w4edzitam Eknienie czarnej skory powdzy
drzewami - tak, to byt Jonathan na swym ogierze. tMiko ja go
zobaczytam, ttum zafalowat. Jak to jest, kiedy wjee dziesitki
oczu wpatryj sie w ciebie uwanie, woda po twojej diugiej no-
dze, wspartej o bok wierzchowca, po silnych dtomig@ymag-
cych cugle? Tamtego dnia na suchym polu w tylu éojsth pier-
siachzarzyta s¢ ttumionazadza, & dziw, ze trawa si od niej nie
zapalita.

Podjechat do mnie, uwolnit stopy ze strzemion ikeegyt z
siodta. Pachniat skdri spieczon stoncem ziema, a ja praggtam
dotyka go catego, nie pomgrabym nawetgkawa, wilgotnego od
potu.

- Co st dzieje? - zapytal, zdejmyg kapelusz i ocierag czo-
to rekawem.

- Nie wiesz? Do miasta przyjgza wedrowny kaznodzieja.
Nie z jego powodu tu jeste
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Jonathan ponad mpgtowa patrzyt na ttum.

- Nie, sprawdzalem drzewa, ktére maseinat. Stary Charles
nie ufa nowemu zagelcy. Uwaa, ze za duo pije. - Przymrayt
powieki, by lepiej widzié, ktére dziewczta na niego patez -
Czy moja rodzina tu jest?

- Nie, i watpie, by twoja matka pochwalatae st tutaj poja-
wites. Kaznodzieja ma okroprreputact. Mozesz pd&§¢ do piekia
za samo stuchanie jego mowy.

Jonathan émiechryt sie do mnie.

- | dlatego ty tu jes&® Bo pragniesz p&§ do piekta? Wiesz,
sg przyjemniejsze drogi do pgiienia.

Jego gtbokie banzowe oczy przekazywaly mi jak wiado-
maos¢, cha nie potrafitam jej odczyta Zanim zdzytlam poprosi,
by mi to wyjanit, ze smiechem rzekt

- Wyglada na toze jest tu cate miasto. Szkoda nie mog
zost&, ale, jak sama moéwisz, dostatbym za swoje od mgtkiby
sie dowiedziata. - Wsugl stope w strzemg i wskoczyt na siodto,
zaraz jednak nachyliteku mnie.

- A ty, Lanny? Nie naleysz do osolvarliwie stuchajcych
kazar. Dlaczego tu jest® Masz nadziej ze kogd spotkasz?
Jaki miodzieniec wpadt ci w oko?

To bylo kompletne zaskoczenie: ten zawstydzony badaw-
cze spojrzenie. Nigdy dgd w zaden sposob nie okazak obe-
sztoby go, gdybym zainteresowata ginym.

- Nie. - Zabrakio mi tchu i ledwo zdotatam wiggé odpo-
wiedz.

Wolno uniést cugle, wac je tak, jak mogtby way¢ stowa.

- Wiem, ze nadejdzie dzie kiedy zobacg ci¢, moja Lanny, z
innym chiopcem, i ten widok mi ginie spodoba. Ale tocldzie
sprawiedliwe.

Zanim zdyzytam pozbiera sie z szoku i powiedziemu, ze w
jego mocy jest temu zapobiec - z pedsig o tym wiedziatl -
zawrdcit konia i pogalopowat w las, zostaw@mnie po raz
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kolejny patracag za nim z niedowierzaniem. Byt zagadiPrzez
wieksza¢ czasu traktowat mnie jak ulubionego przyjacielaig
nicznie, ché byly momenty, kiedy wydawato mieize dostrze-
gam zaproszenie w jego wzroku albo - czynele sic mie¢ na-
dzieg? - paadanie w gogczkowych poruszeniach. Po jego adje
dzie nie mogtam ginad tym zastanawiabo pewnie bym oszala-
ta.

Oparta o drzewo patrzytam, jak kaznodzieja wychodzmag
polare i staje twarg do ttumu. Byt mtodszy, iisie spodziewatam
(poza Gilbertem nie znatam innego pastora, a kpdybyt do St.
Andrew, juw byt siwowtosy i przygarbiony), wyprostowany jak
kij, jakby nie watpit, ze po swej stronie ma Boga i stuszfioi
przystojny, rzecz niespodziewana,gez budaca zaklopotanie, u
kaznodziei; siedge najblzej kobiety zawiergotaty niczym
ptaszki, kiedy obdarzyt je szerokim, odstagigim biate zby
usmiechem. A mimo to, gdy obserwowatam, jak wodzi akeem
po ttumie, przygotowuc sk do przemowy (czynit to z takpew-
noscig siebie, jakby wszyscy naleli do niego), poczutam zimny
dreszcz: czzby miato nastpi¢ cos zlego?

Kaznodzieja donfmym, czystym gtosem rozpagzwspomina-
jac swoje wizyty w catym terytorium Maine i opigaj co tam
zastal. Terytorium staje ¢sikopia Massachusetts, przejmuje te
same wielkopaéskie metody. Grupka bogatych ludzi decyduje o
losie gsiadow. A jak to wplywa naycie zwyklego cztowieka?
Dla niego oznacza to gikie czasy. Pre&i ludzie s¢ zadhzajs.
Uczciwi nmezczyzni, ojcowie i ngzowie, wedrujg do wiezienia,
zonom i dzieciom odbieraeiziemi i sprzedaje. Zaskoczona zo-
baczytam potakare gtowy w ttumie.

A przecieg ludzie - Amerykanie, powiedziat kaznodzieja z na-
ciskiem, machag Biblia - pragm wolndsci. Nie po to walczyli-
smy przeciwko Brytyjczykomzeby nowi panowie zali miejsce
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krola. Wiaciciele ziemscy z Bostonu i kupcy handlty z osad-
nikami to zwykli ztodzieje,zadajg skandalicznie wysokich optat
dzierzawnych, a prawo traktgjjak pokojowego pieska. Oczy mu
blyszczaly, gdy styszat pomruki aprobaty.giyt po polanie, cal-
kiem wydeptuyc trawg. Nie bytam przyzwyczajona do stuchania
w miejscu publicznym takich stow sprzeciwu, i suké@aznodziei
budzit we mnie mglist obave.

Nagle obok mnie stah Nevin, przyghdajac sk twarzom na-
szych gsiaddw.

- Patrz na nich, rozdziawiliey jak gtupki... - powiedziat z
pogard. Nie ulegato wtpliwosci, ze skionné¢ do krytycyzmu
odziedziczyt po naszym ojcu. Skemwat rece na piersiach i
prychrat.

- Wyglada na toze interesuje ich to, co ma do powiedzenia -
zauwaytam.

- Czy ty masz najmniejsze goje, 0 czym on méwi? - Nevin
spojrzat na mnie z ukosa. - Nie masz, co? Jasnsie, jestétyl-
ko gtupi dziewczymn. Nic nie rozumiesz.

Zmarszczytam czoto i glam sk pod boki, ale nic nie odpo-
wiedziatam, bo Nevin miat ragjw jednym wzgédzie: nie wie-
dziatam, o czym ten cziowiek méwi. Zupetnie nieeotowatam
sie w tym, co s¢ dzieje na&wiecie.

Wskazat grup mezczyzn stogcych nieco na uboczu.

- Widzisz ich? - zapytat. Byli to Tobey Ostergaaianiel
Daughtery i Olaf Olmstrom. Wszyscy trzej nadk do najbied-
niejszych ludzi w miasteczku, choniejzyczliwi mogliby doda,
ze byli tez jednymi z najbardziej leniwych. - €&nuja. Wiesz, co
to ,bialy Indianin”?

Nawet najglupsza dziewczyna w rftee znata to okrdenie:
wiele mies¢cy temu doszly nas wdei o powstaniu w Fairfax,
gdzie mieszkacy przebrani za Indian napadli na miejskiego
urzednika, kiedy ten probowat wezy¢ nakaz eksmisji farmerowi,
ktory zalegat z ptatri@iami.
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- To samo kroi si tutaj - chgnat Nevin, kiwajgc glowg. - Sty-
szatem, jak Olmstrom, Daughtery i kilku innych raamiajg o tym
z naszym ojcem. Narzekatie Watfordowie wyznaczajza wyso-
kie ceny... - Szczegbtow Nevin nie mogt zrozuénieikt nie thu-
maczyt dzieciom zawikei rachunkow i cen w sklepie. - Daughte-
ry powiada,ze to spisek przeciwko zwyklym ludziom. - Z tonu
brata wynikatoze Daughtery mge méwit prawd.

- Noico z tego? Co to mnie obchodz, Daughtery nie spta-
ci swojego diugu Watfordom? - prycitam, udajc, ze jest mi to
kompletnie obgjtne. W istocie jednak bylam wsignicta na
mysl, ze ktas rozmyéinie nie wypetnia swoich zobowdan, ojciec
zawsze nas uczyke taki postpek jest haniebny i nie br& go
pod uwag tylko cziowiek catkowicie pozbawiony szacunku dla
siebie.

- Ale to mae sk skaiczy zle dla twojego Jonathana - rzucit
sarkastycznie Nevin; cieszyksize maze mi z jego powodu doku-
czy¢. - Jdli sprawy potocz sie w niedobrym kierunku, nie tylko
Watfordom stanie sikrzywda. Kapitan ma w posiadaniu papiery
na ich ziemg... Co s¢ stanie, jéli odmdwig ptacenia dzieawy?
W Fairfax ludzie walczyli przez trzy dni. Styszaleme rozebrali
konstabla, bili go patkami i kazali wracao domu nagiemu jak
go Pan Bdg stworzyt.

- Ale przecie w St. Andrew nie ma miejskiego gdnika -
powiedziatam, zaalarmowana opoyag brata.

- Prawdopodobnie Kapitan fle swoich najwikszych, naj-
silniejszych drwali do Daughtery'ego izzda zaptaty. - W glosie
Nevina brzmiata nutka podziwu; szacunek dla wiagragnienie,
by sprawiedliwé¢ zwycigzyta (bez wtpienia cechy naszego oj-
ca), byly silniejsze od elei zobaczenia, jak Jonathan cierpi zly
los.

Daughtery i Olmstrom... Kapitan i Jonathan... nasaywna
panna Watford i jej réwnie wyniosly brat... Czulaigupokorzona
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wlasrg ignorancy i z niecletnym podziwem patrzytam na brata,
ktory rozumiakiwiat w catej jego ztponcsci. Zastanawiatam sj o
jakich jeszcze wydarzeniach nie mamego.

- Myslisz, ze ojciec sp do nich przydczy? Areszty go? -
szeprtam zmartwiona.

- Kapitan nie ma dokumentéw na nastarme - oznajmit
Nevin, cokolwiek zdegustowanye jeszcze o tym nie wiem. -
Ojciec jest petnoprawnym wdeicielem. Ale myle, ze sk z nim
zgadza. - Glowwskazat kaznodziej

- Ojciec przybyt na to terytorium, nic jak inni, ze tutaj fg-
dzie wolny, ale si pomylit. Jedni ledwo wiza koniec z kdcem,
podczas gdy rodzina St. Andrew fbogaci. Jak mowitem... -
Nevin kopryt w ziemie, wzbudzajc obtok pylu - ...twdj chlopiec
moze miet klopoty.

- On nie jest moim chlopcem - odpalitam.

- Chceszzeby nim byt - powiedziat kgco moj brat. - Ché
tylko B6g w niebiosach wie dlaczego. Brakuje citgj klepki,
Lanore, skoro w oko ci wpadt taki ciamajda.

- Ty po prostu jestezazdrosny i dlatego go nie lubisz.

- Zazdrosny? - parskhNevin kpigco. - O tego pawia? - Od-
szed!, nie chac przyzng mi racji.

Okoto trzydziestu mieszkadw miasteczka padyto za ka-
znodziej do Dale'dw, gdzie miat dalej przemawidotazony po
drugiej stronie wzgorz dom Dale'éw byt wielki, aleak musieli-
smy sk ttoczy¢, chgc postucha tego porywajcego méwcey. Pani
Dale rozpalita ogig# w ogromnym kuchennym palenisku, bo na-
wet latem wieczory bywaty chtodne. Niebo pociemmigdrzybie-
rajac barwe gtebokiego fioletu z réowa smug na horyzoncie.

Jak zty musiat b§ na mnie Nevin: uprositam rodzicéw, by po-
zwolili mi postuch& kaznodziei, co oznaczatze potrzebowatam
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eskorty, weéc ojciec kazat Nevinowi mi towarzys&yBrat nadsat

sie i poczerwieniat, ale nie mogtessprzeciwt ojcu i cah droge

do domu Dale'd6w naburmuszony maszerowat za.niiimo

swych tradycyjnych pogtiéw Nevin miat w sobie skiongé do

rebelii, przypuszczatam g, ze w duchu si cieszy z okazji do
uczestniczenia w dalszymagu.

Kaznodzieja stat przy ogniu i przyglat se hnam wszystkim z
usmieszkiem na twarzy. Z bliska przekonatag) s& mniej w nim
duchownego, i wydawato s} na tamtym rozlegtym polu. Wy
petniat swoj osobowdcia pomieszczenie, sprawiale powietrze
wydawato s¢ rzadkie jak na szczycie gory. Zatond podzéko-
wan, ze z nim zostadimy, swy najwickszy tajemnie zachowat
bowiem na teraz, chceest nig podziel¢ z tymi, ktorzy rzeczywi-
scie poszukuyj prawdy. A prawda owa brzmi naptijgco: Kosciot
- niezalenie od wyznawanej wiary, ktgma tym terytorium byt
gtéwnie kongregacjonalizm - jest napkszym ze wszystkich
problemem, instytugj najbardziej elitary stuzaca wytacznie
umacnianiustatus quo.Ostatnie stwierdzenie Nevin skwitowat
prychniciem pogardy i zgody, méj brat bowiem dumny l»d,
chodzi z matk na katolickie nahgenstwa i w niedziele nie spoty-
ka st w zborze z ojcami miasta i bardziej uprzywilejoymam
rodzinami.

Musimy odrzuct nakazy Kdéciota, mowit kaznodzieja z ogni-
stym btyskiem w oku, i przgf nowe, bardziej odpowiadge
potrzebom zwyktego cztowieka. Najwaejsz z tych przestarza-
tych regulaciji jest instytucja magnstwa.

W ciasnym pomieszczeniu, w ktérym sttoczyte sizydzieci
0s0b, mana byto ustysze spadajca szpilke.

Kaznodzieja kazyt jak wilk. Zapewnit,ze wcale nie sprzeciwia
sie naturalnym uczuciom railzy kobieg a ngzczyzrg. Nie, on
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buntuje s przeciwko prawnym ograniczeniom raaistwa, we-
zom. § przeciwne ludzkiej naturze,agjngt z coraz wiksz pew-
noscig siebie, bo nikt nie protestowat. Mamy wys& nasze uczu-
cia do tych, do ktérych czujemy naturalny pociJako dzieci
Boga powinnimy praktykowa ,matzenstwa duchowe”, wybieka
partneréw, z ktérymigczy nas duchowa .

Partnerow?, zapytata mioda kobieta.edij niz jeden mz?
Albo zona?

Kaznodzieja wodzit po nas wzrokiem. Tak, dobrzeszhi-
smy: mezczyzna powinien bkazazorne kazdg kobiet, ktora du-
chowo go pociga, i to samo dotyczy pici ¢ghnej. On sam ma
dwie zony i odnajdywat duchowe potowice w Adym migcie,
ktore odwiedzat.

Zebrani nerwowo zachichotali, w pokoju zaiskrzyhkb tumio-
nego paadania.

Kaznodzieja zatkst kciuki pod klapy marynarki. Nie spodzie-
wa sk, by aédwieceni z St. Andrew tylko za jego ragrzyjeli du-
chowe matenstwo. Nie, on oczekuje, By sk nad § ideg zasta-
nowili, pomysleli o tym, jak bardzo pozwalamy prawuadzi¢
naszymzyciem. W sercu ¢dziemy wiedzieli, czy méwi praved

Klasmt w dionie i porzucit powany wyraz twarzy; kiedy si
usmiechryt, cata jego postawa ulegta zmianie.sDtego gadania!
Cate popotudnie ggzilismy na stuchaniu i nadeszta pora na za-
bawe! Zaspiewajmy hymny, tezwawe, i zacznijmy téczy¢! To
byla rewolucyjna odmiana w porownaniu ze zwyklynedziel-
nymi nabaenstwami: wesolte hymny? fhae? Sam pomyst byt
heretycki. Po krétkim wahaniu kilka oséb wstalogzto klaska
i nie mirgto wiele czasu, a rozlegtagspiesn bardziej przypomina-
jaca szang niz hymn.

Szturchgtam brata.

- Zabierz mnie do domu, Nevin.
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- Masz déc¢, tak? - powiedziat, gramat sk na nogi. - Ja te
Zmeczyto mnie wystuchiwanie bzdur tego cziowieka. Rk,
poprosz Dale'd6w cswiatto, ha drodze na pewno jest ciemno.

Statam koto drzwi, pragmre, zeby Nevin s3 paspieszyt. W
uszach wegjz brzmiaty mi stowa kaznodziei. Widziatam miny
kobiet, kiedy zwracat na nie swoj hipnotyzcy wzrok, émiechy,
ktore rozjaniaty ich twarze. Oczyma wyobmai widziaty siebie z
nim, a mae z innym rgzczyzmy z miasteczka, do ktérego czuly
duchowy pocig... i mogly tylko marz§, by te pragnienia urze-
czywistni. Kaznodzieja przedstawit najbardziej nieprawdopmdo
na z mazliwych ideg, moralnie nikczemn - lecz byt czlowiekiem
Biblii, kaptanem. Przemawiat w najbardziej czciggdn kascio-
tach na wybrzeu, tak wynikato z plotek, ktére poprzedzity jego
przyjazd. To z catpewndcia nadaje mu niejakwiarygodndc¢.

Czutam, jak pod ubraniem plez gogca i wstydu, bo prawd
mowiac, ja take pragrtabym cieszy si¢ wolnoscia dzielenia
uczucia z kadym nmezczyzry, ktérego paadam. Oczywdcie
wowczas jedynym, ktérego pgdatam, byt Jonathan, ale kto »eo
powiedzi€, ze nasgpny nie pojawi si na mej drodze? Kgotak
czarupcy i atrakcyjny jak, dajmy na to, on, kaznodzief@zu-
miatam, dlaczego dla kobiety jest intrygey: ciekawe, ile du-
chowychzon ma ten wdrowny gtosiciel herezji?

Gdy tak statam przy drzwiach, pggona w mylach, i obser-
wowatam taczacych gsiadoéw (wyobrazitam to sobie, czy rze-
czywiscie kobiety i ngzczyzni wymieniali paadliwe spojrzenia,
mijajac sk w tancu?), nagle fwiadomitam sobieze obok mnie
pojawit sk kaznodzieja. Ze swym przenikliwym wzrokiem i
ostrymi rysami byt urzekagy i najwyraniej zdawat sobie z tego
sprave; usmiechnyt sie, odstaniagc ostre i biate siekacze.
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- Dziekuje, ze spdzitas ten wieczér ze mni sasiadami - po-
wiedziat, pochylajc glowe. - Rozumiemze prowadzisz duchowe
poszukiwania, pragnieszwiecenia, panno...?

- Mcllvrae - odpartam, cofag sk o pét kroku. - Lanore.

- Wielebny Judah Van der Meer. ¢&mnat po mop dton i $ci-
smt za palce. - Jak ci sipodobato kazanie, panno Mcllvrae?
Ufam, ze nie byl zbyt zszokowana... - oczy znéw miat rozbiega-
ne, jakbyzartowat sobie ze mnie -... szczérig, z ktér przedsta-
witem swoje przekonania?

- Zszokowana? - Ledwo bytam w stanie wykrztusi stowo.

- Czym, prosg pana?

- ldeg duchowego maknstwa. Jestem pewietie mtoda ko-
bieta, jak ty, sympatyzuje z kega sie pod t zasad bycia wier-
nym wkasnym namgtnosciom, bo jéli sie nie myk, wydajesz si
kobiet wielkich, gkbokich namgtnosci.

Mowit z coraz weksz zarliwoscia, wodzc oczyma (nie gz,
bym to sobie wyobrazita) po moim ciele, tak jakloyhyty jego
dionie.

- Powiedz mi, panno Lanore, jake jesté w wieku stosow-
nym do matenstwa, czy twoja rodzina jucie zakuta w niewolni-
cze wezy? To bytaby wielka szkoda, gdyby taki&czna mioda
dziewczyna jak ty musiata sgzic resz¢ zycia jakozona ngzczy-
zny, do ktérego nie czujgadnego poagu. Okropna to rzecz nie
zazn& przez catezycie prawdziwej fizycznej narginosci. - Oczy
mu potyskiwaly, jakby zaraz miat znowu zaé€zrazy¢. - A to
przecie dar od Boga dla jego dzieci!

Serce 0 mato nie wyskoczyto mi z piersi i bytam jalik
hipnotyzowanyslepiami wilka. Ale potem on girozémiat, poto-
zyt mi dton na ramieniu (od stop do gtéw przebiegt mnie dreszc
i zblizyt sie¢ na tyle, bym na twarzy poczuta jego oddech, a moj
policzek musht kedzior jego wtoséw.
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- Alez ty wygladasz, jakby zaraz miata zemdie Mysle, ze
potrzeba céwiezego powietrza... wyjdziesz ze pna dwor? - Ju
trzymat mnie pod ramii nie czekajc na moj odpowied, po-
prowadzit na ganek. Nocne powietrze byto znaczhiedniejsze
od dusznego pokoju, wgam wiec oddech tak gboki, na jaki
pozwalat mi gorset.

- Lepigj? - Kiedy przytakgtam, mowit dalej: - Musg ci po-
wiedziet, panno Mcllvraeze bardzo bytem rad, kiedy pragky-
tas$ sie do nas tutaj, na tym mniej ludnym zgromadzeniazidiem
na to. Po potudniu zauvsem ci na polu i od razu wiedziatem,
ze musg ci¢ pozn&. Momentalnie poczutem i z toly; czy ty
tez ja poczutd? - Zanim zdzytam odpowied, ujat moja dton. -
Przez wg¢ksza¢ zycia podrauje po catymswiecie. Zawsze gtod-
ny jestem poznawania ludzi. €&to spotykam kogowyjatkowe-
go, tak bardzo siwyrézniajagcego,ze jego zalety widana polu
petnym ludzi. Kogé takiego jak ty.

Miat bltyszcacy wzrok cziowieka diczonego wysok goracz-
ka, dziki wyraz twarzy osoby, ktérej rily gonia jak szalone, lecz
nie jest w stanie siskupt, i zacztam sk ba. Dlaczego wybrat
mnie? A mae wcale mnie nie wybral, me w ten sposdb wabit
kazda dziewczyr na tyle podatj na sugestie, by rozusgta jego
oferte duchowego mariau. Napierat na mnie w sposéb poufaty,
wykraczajcy poza dobre maniery, i najwyraej bawito go moje
zakfopotanie.

- Niezwykla? Pan wcale mnie nie zna. - Wyrdam go, ale
on uparcie zagradzat mi drgg Nie ma we mnie nic niezwykite-
go.

- Och, wecz przeciwnie, czgjto. Ty tez musisz to czét Od-
znaczasz 8i wyjatkowa zmystowdcia, wyjatkowa natug pier-
wotng. Dostrzegam to w twojej uroczej, delikatnej twarzylego
dion zawista koto mojego policzka, jakby chciat mnietiahaé,
jakby c@ go do tego zmuszato. - Wypetnig giragnienie, Lanore.
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Jesté istoty zmystows. Ploniesz z pragnienia poznania fizycznej
wiezi miedzy nmezczyzry a kobieg... Myslisz tylko o tym. Lak-
niesz tego. Pewnie jest jakinezczyzna...?

Oczywicie byt: Jonathan, ale wydato migsize kaznodzieja
pyta, czy on mi si podoba.

- Tarozmowa jest niestosowna, progana. - Cofglam st |
prébowatam go obg&g. - Musz wraca dosrodka...

Znowu potayt mi dton na ramieniu.

- Nie bylo moim zamiarem wprawienieeciv zakitopotanie.
Przepraszam. Niegbe wigcej o tym moéwit, ale prosz jeszcze
przez chwi¢ spraw mi przyjemn& swoj obecnécia. Musz ci¢
0 cas zapyt&, Lanore. Kiedy po potudniu wszediem na pole, wi-
dziatem, jak rozmawiasz z miodaimem na koniu. Niezwykle
przystojnym miodzigcem.

- To byt Jonathan.

- Wiasnie, to ime mi podano. Jonathan. - Kaznodzieja prze-
sumyt jezykiem po wargach. - Rdiej twoi gsiedzi powiedzieli
mi, ze ten mtody cztowiek hymaze podziela mqj filozofie. Jak
myslisz, czy mogtaby umowic mnie na spotkanie z Jonathanem?

Poczutam dreszcz na karku.

- Dlaczego chce sipan z nim spotke&

Roze&miat sk nerwowo, i chrypliwie.

- Caz, jak méwitem, z tego, co styszatem, odniostem asra
nie, z maze by wyznawg, cztowiekiem, ktory doceni prawd
moich stow, zaangaje st w sprave i bedzie przedstawicielem
mojego Kdciota w tej dziczy.

Spojrzatam mu w oczy i po raz pierwszy zobaczytamigh
prawdziwg niegodziwd¢, mitos¢ do chaosu i zniszczenia. Zamie-
rzat zasia t¢ samy niegodziwgd¢ w sercu Jonathana, tak jak pro-
bowat uczynt to w naszym miasteczku. Jak liczye zasiejeq
we mnie.
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- Moi sgsiedzi bawg sie pana kosztem, bo nie zna pan Jona-
thana tak dobrze jak ja. Mpie, czy zaciekawityby go pana pagl
dy. - Nie wiadomo dlaczego czutare musz broni Jonathana
przed tym cztowiekiem. W jego zainteresowaniu bgts zto-
wieszczego.

Kaznodziei moja odpowigdnie przypadia do gustu. Me
wiedziat, ze klamkg, albo nie spodobata muesbdmowa. Dlugo i
groznie mi sk przyghdat, jakby s¢ zastanawiajc, co ma zrold,
zeby dosté to, na czym mu zaky, i po raz pierwszy w jego
obecndci poczutam prawdziwe niebezpiedsénvo, ogargto
mnie wraenie,ze to jest cztowiek zdolny do wszystkiego. Akurat
w tamtej chwili pojawit s} przy nas Nevin z plaeg pochodm w
dioni - i ten jeden raz ucieszylang sia jego widok.

- Lanore! Szukatem ¢i Jestem gotowy. Ruszamy! -zawotat.

- Dobranoc - powiedziatam, odsuweajsie od kaznodziei, kto-
rego miatam nadziej nigdy wiecej nie zobaczy Kiedysmy z
Nevinem odchodzili, czutam na plecach jego ptomyenarok.

- Zadowolona z naszej matej wycieczki? - butikidevin, gdy
znalezlismy sk na drodze.

- Spodziewatam siczegd innego.

- Jate. Ten czlowiek jest niespelna rozumu, pewnie z powo
du chorob, na ktére bezatpienia cierpi. - Nevin miat na ndly
syfilis. - Ale styszalemze ma wyznawcéw w Saco. Ciekawe, co
robi tak daleko na p6inocy?

Nie przyszto mu do glowyze maze kaznodzieja ucieka przed
wiladzami, poniewa w swym szalgstwie uwierzyt w wizje i
wspaniatle przepowiednie, poniewvamtodym tatwowiernym
dziewczynom napycha gtowy swoimi ideami i grozi fyktore nie
s3 mu ulegte.

Mocniej otulitam ramiona szalem.
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- Bylabym wdzéczna, gdyby nie powtarzat ojcu, co kazno-
dzieja mowit...

Nevin rozémiat sie ponuro.

- Tez tak uwaam. Ledwo mog sobie przypomnie te
wszystkie blanierstwa, a co dopiero powtatzge ojcu! Wiele
zon! ,Duchowe marize” Nie wiem, co ojciec by zrobit, mnie
chybaby wychtostat pejczem, a ciebie zagikm stodole do dnia
dwudziestych pierwszych urodzin za #e, stuchamy stéw tego
poganina. - Pokcit glowa. - Ale jedno ci powiem: nauki kazno-
dziei na pewno odpowiadatyby twojemu chtoptasioamnathano-
wi. Jwz zrobit duchowezony z potowy dziewcgt w miasteczku.

- Doé¢ o Jonathanie - odpartam, nie wspomagap dziwnym
zainteresowaniu kaznodziei jego ogpobo to tylko utwierdzitoby
zlg opinie Nevina o moim przyjacielu. - Nie rozmawiajmyeae]

o tym.

Resz¢ diugiej drogi przebyiimy w milczeniu. Pomimo nocne-
go chiodu wciz czutam mrowienie na wspomnienie mrocznego
wyrazu twarzy kaznodziei i rozmowy, ktéra ujawniggo praw-
dziwg natue. Nie wiedziatam, jak rozumiégjego zainteresowanie
Jonathanem ani co miat na fliy méwigc 0 mojej wyjtkowej
zmystowdci. Czyzby moje pragnienie, by daiadczy zwigzku
pomicdzy nezczyzrg a kobied, tak sé rzucalo w oczy? Przecdie
ta tajemnica tkwita w samym sercu ludzkichswiadcze, wigc
czy ciekawe¢ tych spraw u mitodej dziewczyny naprawpbst
niezgodna z natgrlub szczegolnie zta? Moi rodzice i pastor Gil-
bert pewnie by tak uwali.

Sztam opustoszaldrogy, wewretrznie wzburzona i podnieco-
na § otwarg rozmowy o pazadaniu. Myl o poznaniu Jonathana -
0 poznaniu innych giczyzn z miasteczka w sposob, w jaki znata
ich Magda - sprawitaze bytam rozpalona i wilgotna. Tamtego
wieczoru poznatam syprawdziwg natue, chocia wcigz pozo-
stawatam zbyt niedwiadczona, by o tym wiedziezbyt
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niewinna, by zda sobie spraw, ze powinnam si zaniepokal
tatwaoscia, z jalg budzi s¢ we mniezadza. Powinnam byta bar-
dziej stanowczo z tym walcgyale pewnie i tak nic by to nie dalo,
poniewa prawdziwa natura zawsze zWyiza.



ROZDZIAL 7

M jjaty lata, jak to maj w zwyczaju, a kady nasgpny rok
pozornie niczym sinie r&nit od poprzedniego. Widoczne
jednak byly drobne odmiany: z mniegsachot, stosowatam gido
zasad gtoszonych przez rodzicéw i marzytam o odiebnieza-
leznosci, znwyli mnie tez moi krytykujacy wszystkich i wszystko
sgsiedzi. Charyzmatycznego kaznodgiegresztowano w Saco,
osdzono i uwéziono, ale uciekt i tajemniczo gdziprzepadt. To
jednak nie pomogto w sttumieniu niepokoju bulggrgo tud pod
powierzchny. W powietrzu wyczuwato sibunt, take u nas, w
miasteczku tak odizolowanym d&diata, jak St. Andrew, méwio-
no o uniezaleieniu s¢ od Massachusetts i ogtoszeniu Maine
samodzielnym stanem. dlienawet posiadacze ziemscy w rodzaju
Charlesa martwili si ze negatywnie wplynie to na ich fortuny,
nic nie dawali po sobie pozfia swoje troski zachowywali dla
siebie.

Coraz bardziej interesowaty mnie takie sprawy, abziek
wcigz malo miatam okazji do zaspokojenia ciekdeioWyglagda-
to na to,ze mloda kobieta mi@ dyskutowéa wytgcznie o tajnikach
prowadzenia domu: jak upiec ¢kki chleb z melasy, jak skiofi
stag krowe do produkowania mleka, jak najtadniej &zjak wy-
leczy¢ goraczke u dziecka.
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Przypuszczanze chodzilo o sprawdzenie naszej przydé&tno
do rolizon, ch@ mnie nie pocjgala tego rodzaju rywalizacja. Byt
tylko jeden mgzczyzna, ktérego chciatam zagma, a on nie dbat o
to, czy chleb jest mkki.

Domowym obowazkiem, ktérego najbardziej nie cierpiatam,
bylo pranie. Lekkie rzeczy zabieralo; glo strumyka i tam do-
ktadnie ptukato, ale kilka razy na rok konieczndooyielkie pra-
nie, co oznaczato rozpalenie ognia na podworzutovganie w
ogromnym kotle wody. To byla okropna pracge zanurzone we
wrzacej wodzie z tugiem, wykcenie grubej wetnianej odzg,
rozktadanie jej na krzewach lub przewieszanie pkmamar drze-
wa. Dzien nalezalo wybra starannie, poniewapranie wymagato
dobrej pogody w okresie, kiedy nie bylo innych pdh i praco-
chtonnych zaj¢.

Pamitam jeden z takich dni na patku jesieni, miatam wow-
czas dwadzkzia lat. Dziwne, ale matka wystata Maeve i Glynnis
do pomocy ojcu przy zbieraniu siana, twiggtize we dwie damy
sobie rag. Tamtego poranka byla dziwnie mijga. Gdgmy
czekaly, @ woda s zagotuje, marudzita przy nieginych do
praniasrodkach: tugu, suszonej lawendzie, patykach do zaigda
rzeczy w saganie.

- Pora,zebysmy porozmawialy o wanych sprawach - ode-
zwala s¢ wreszcie. - Czagebys pomyslata o rozpocgciu samo-
dzielnegozycia, Lanore. Przestateby¢ dzieckiem. Dawno osi
gretas wiek odpowiedni do maenstwa...

Prawd mowiac, juz z tego wieku wychodzitam i od jakiego
czasu zadawatam sobie pytanie, co rodzice zamierzim zro-
bi¢. Nie arazowali zarczyn dlazadnego ze swoich dzieci.

- ...dlatego trzeba rozezac t¢ spraw z paniczem St. An-
drew. - Wstrzymata oddech i spojrzata na mnie ukiead.
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Serce mi zadmto. Jaki mogta mie powodd, by wymierd na-
zwisko Jonathana w kontadie makenstwa, jéli nie ten,ze oboje
Z ojcem zamierzgjnas swaté? Z raddci i zaskoczenia odebrato
mi mowe, wiedziatam bowiem doskonalgée moj ojciec Kieran
nie akceptuje rodziny St. Andrew,zjmie. Wiele st zmienito od
czasu, gdy inni pagtyli za Charlesem St. Andrew na pétnoc. Jego
relacje z ludmi, ktérzy niegdy mu ufali, teraz byly napie.

Theresa spojrzata na mnie surowo.

- Mdéwie to jako kochajca matka, Lanore: musisz zalkayé
te przyjazn z paniczem Jonathanem. Przestadi by dzieemi. Z
kontynuowania tej znajonsoi nic dobrego dla ciebie nie wynik-
nie.

Nie czutamzaru z sagana. Patrzytam matce w oczyphsz-
nie zapetnita moje przetane milczenie.

- Musisz zrozumié& Lanore: jaki inny chtopiec ¢izechce,
skoro ty kochasz Jonathana?

- Nie kocham go. #czy nas tylko przyja - wykrztusitam
przez zduszone gardio.

Roze&émiata s¢ cicho, ale i tak ugodzita mnie w samo serce.

- Nie maesz s¢ wyprze tej mitosci. Rzuca sj w oczy, moja
droga, tak samo jak tae Jonathan twego uczucia nie odwzajem-
nia.

- Nie musi niczego odwzajemdia zaprotestowatam. - Za-
pewniam ¢, ze jestémy tylko przyjaciotmi.

- O jego flirtach plotkuje cate miasteczko...

Przesugtam dtoni po spoconym czole.

- Wiem o tym. O wszystkim mi mowi.

- Postuchaj mnie, Lanore - powiedziala matka, odajga sk
do mnie, ché nie chciatam na nipatrze. - Latwo jest zakoclta
sie w nmezczyznie tak przystojnym i bogatym jak Jonathan, ale
musisz zwalczg to uczucie. Jonathan nie jest ci przeznaczony.
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- Skad mazesz to wiedzi€? - Stowa sprzeciwu poplgly z
mych ust, ché wcale nic takiego nie zamierzatam powiedzie
Przecie nie wiesz, co czeka mnie lub jego.

- Och, gtupia dziewczyno, nie méw mige nie oddaka mu
serca. - Ujta mnie za ramiona i lekko mrpotrzsreta. - Nie mo-
zesz zywi¢ nadziei na pdubienie syna Kapitana. Ani rodzina
Jonathana, ani twdj ojciec nigdy nie wigana to zgody. Przykro
mi, ze to ja mowg ci t¢ straszg, nieprzyjemy prawc...

Nie musiata. Wiedziatam przecieze nasze rodziny nieg $0-
bie réwne,ze matka Jonathana yie wielkie nadzieje z maén-
stwami swoich dzieci. Ale dzieweze marzeniagsnieustpliwe, a
ja swoje hotubitam, odid skgatam pamicia; wydawalo s, iz
przysztam na teswiat z pragnieniem, by kdyz Jonathanem. Zaw-
sze na dnie serca wierzytage mitos¢ tak gwaltowna i szczera
jak moja w kaicu doczeka si nagrody, teraz jednak zmuszano
mnie, bym pogodzita giz brutalra rzeczywistdcia.

Matka podniosta wielki patyk do mieszania prania.

- Ojciec zamierza poszukai mgza, rozumiesz wc, dlacze-
go trzeba zerw@ate przyjaen. Musimy znalé¢ parte dla ciebie,
zanim wydamy za gx twoje siostry, i chyba nie muszi ttuma-
czy¢, jakie to wane, prawda, Lanore? Nie chcesz przecikeby
twoje siostry zostaly starymi pannami?

- Nie, matko - odpartam przyghiona. Wciz odwracatam si
do niej plecami, pater w przestrzé i walczic ze tzami; wtedy
tez zauwaytam jakg ruch w lesie za naszym domem. To mogto
by¢ cokolwiek, rzecz niewinna lub niebezpieczna: @deodzé-
stwem wracajcy z Bki, ktos§ podr&ujacy pomedzy farmami,
jelen pagcy sk na polanie, niedviedz. Po chwili zobaczytamze
to wielkie, wdzgczne, potyskliwie czarne zwierzKon z jezdz-
cem. W miasteczku tylko jeden cziowiek miat kar&gaia:
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Jonathan. Po co by tu przygiat, jesli nie do mnie? Ale on mig

nasz dom, kierowat siw strore farmy gsiadow, noweencéw

Jeremiaha i Sophii. Nie przychodzit mi do gtowgden powdd,
dla ktérego Jonathan mialby odwiedzderemiaha, zupetniga-

den.

Uniostam dta@, by schowa niesforne loki pod czepek.

- Matko, méwita, ze Jeremiaha Jacobsa nie ma w domu w
tym tygodniu, czy tak? Wyjechal?

- Tak - potwierdzita z roztargnieniem, miesgajv saganie. -
Pojechat do Fort Kent, bo chce képar koni pocagowych, i
powiedziat twojemu ojcuze wréci w przysztym tygodniu.

- | zostawit Sophi sam, tak? - Potyskliwa postaznikreta w
mrocznym lesie.

Matka przytaksta.

- Tak, ale wie,ze nie ma powodu do niepokoju. Sophia jest
bezpieczna, nic jej nie grozi. - Wylowita patykiensagana paru-
jace i kapace sztuki garderoby, a ja w#m je od niej i zaniostam
pod drzewo, gdzie razem je wgkitysmy. - Przyrzeknij mize
zrezygnujesz z Jonathana i nigbiesz wgcej szukata jego towa-
rzystwa. - Na tym zakazyla ten temat, ja jednak sigtam tylko
o0 matym domku naszychgsiadow i o wierzchowcu Jonathana,
niespokojnie czekagym przy ptocie.

- Przyrzekam - powiedziatam do matki, ktamitak zgcznie,
jakby to nic nie znaczyto.



ROZDZIAL 8

Jesie’l mijata, liscie przybraty kolor rdzy i zlota, a romans Jona-
thana z SophiJacobs trwat. Podczas tych meesi moje spo-
tkania z Jonathanem byly rzadsze miykle i bolénie krotkie.
Wina nie leata wyhcznie po stronie Sophii, oboje z Jonathanem
mielismy sporo zaj¢, ale ja wyhcznie p obwiniatam. Jakie miata
prawo, by a tak zajmowad jego uwag? Przecie¢ na niego nie
zastugiwala, byta wratka i kontynuupc ich zwizek, popetniata
straszliwy grzech, bo zmuszata go do famania @éhijaaskich
zasad. Skazywala jego i siebie na piekio.

To jednak nie wszystko. Trudne byto uzng@ za nagliczniej-
sz dziewczyr w miasteczku; wedle moich obliagzeco najmniej
dwadzidgcia innych przewyszato j urody, nawet jgéli ze skrom-
nosci wytaczatam z tej grupy siebie. Co agej, ani jej pozycja
towarzyska, ani majek nie czynity z niej odpowiedniej towa-
rzyszki dla gzczyzny ze statusem Jonathana. Z domowymi obo-
wigzkami radzita sobie marnie: szycie byto jeszczeptiyjecia,
ale ciasta, ktore przynosita doskinta, miaty zakalec i byly nie-
réwno wypieczone. Bez atpienia nie brakowato jej sprytu, gdyby
jednak od kogozazgdano wskazania nagdrzejszej kobiety w
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miasteczku, jej nazwisko nie przysztoby zapytanetougtowy.
Na jakiej wic podstawie récita sobie prawo do Jonathana, ktory
powinien mi€ tylko to, co najlepsze?

Przdiam len z ostatnich zbioréw, rozsagac ten dziwny
uktad, przeklingjc Jonathana za brak konsekwencji. Przecie
tamtego dnia na polu McDougala powiedzigd, lxdzie zazdro-
sny, j&li zobaczy mnie z innym chtopcem, a mimo to w tajey
zalecat s} do Sophii Jacobs. Mniej zakochana dziewczyna pgwni
wyciagnetaby wnioski z jego zachowania, ale ja wolatam wayéy
ze Jonathan wybralby mnie, gdyby tylko poznat majeucia. Po
niedzielnych naheenstwach wdrowatam samotnie, rzueaj w
jego strog spojrzenia, ktére pozostawaly bez odpowiedzi, a-mi
tam nadzigj, ze nadarzy si okazja, by mu powiedzie jak strasz-
nie go praga. Chodzitamsciezkami prowadzcymi do domu ro-
dziny St. Andrew i zastanawiatarmesco w tej chwili robi Jona-
than. W tych snach na jawie probowatam sobie wynbrgak by
to bylo, gdybym czuta dotyk jego dioni,cear ciata, pocatunki.
Rumient sie na t myél, tak bardzo niewinna i dziewicza byta
moja wizja mitéci! Postrzegatanmgjjako stodlg i czyst.

Bez Jonathana bytam samotha. Miatam przedsmak jago,
bedzie wyghdato mojezycie, kiedy Jonathaneizeni i przejmie
rodzinrg firme, a ja paélubi¢ innego. Kade z nas pogey sie we
wilasnym zyciu i nasze drogi nigdy sinie skrzyuja. Lecz ten
dzien jeszcze nie nadszedt, a Sophia Jacobs nie bylaopiity
zong Jonathana, tylko uzurpataerkktora zawtaszczyta sobie jego
serce.

Tuz po pierwszych mrozach Jonathan przyszedt zoltasizy
ze mny. Jake inaczej wygldal, jakby s¢ postarzat o wiele lat. A
moze chodzito tylko o toze z jego zachowania zniéa wesotdc,
sprawiat wraenie bardzo powaego, bardzo dorostego. Zastat
mnie nadce, gdzie z siostrami zbieraiy ostatni pokos siana,
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zeby przewie¢ go do stodoty, w ktorej gromadZitny pasz dla
bydta.

- Daj, pomog ci - powiedziat, zeskaka§ z konia. Moje sio-
stry, tak jak ja ubrane w stare suknie, w chustkaahgtowach,
zerkrety na niego z ukosa i zachichotaty.

- Nie dz smieszny - burkgtam. Uwanie przyjrzatam si
jego kurtce z dobrej welny i skérzanym bryczesorhieganie
siana byto ugyzliwg prag, a ja wcyz dasalam s na niego za
dezerag} i méwitam sobiegze nic od niego nie clgc- Powiedz mi
po prostu, co eitu sprowadza.

- Obawiam sj, ze moje stowa przeznaczongwytacznie dla
twoich uszu. Moglibymy chocia kawatek st przegé we dwoje?
- zapytat, klaniajc sk moim siostrom na znake nie zamierza ich
lekcewary¢.

Rzucitam na ziergi widty, $ciagnetam rekawice i zygzakiem
ruszytam w stroglasu.

Podyzyt za mry, prowadzc konia na lunych lejcach.

- Cd&, od jakiegé czasu si nie widzielsmy, prawda? - zagk
mato przekonujco.

- Nie mam czasu na pnde gadanie - odpartam. - Zostato mi
sporo pracy do zrobienia.

Zrezygnowat z uprzejnici.

- Ach, Lanny, nie jestem w staniee@szuk&. Brakowato mi
twojego towarzystwa, ale nie dlatego tu jestemrZ@biup twojej
rady, nie potrafi wtasciwie ocen¢ swoich problemoéw, a ty zaw-
sze wszystko, cokolwiek by to byto, widzisz jasnho.

- Mozesz st nie silic na pochlebstwa - powiedziatam, ociera-
jac czoto brudnymgkawem. - Daleko mi do kréla Salomona. W
tym miescie 9 0 wiele madrzejsi ludzie, a skoro przyszegitdo
mnie, to znaczyze wpadié w ktopoty, o ktdrych nie anielitbys
sie mowi¢ z nikim innym. Wyrzi to wreszcie: co zbroit€
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- Masz rag, nie mam nikogo poza tgb- Jonathan z zaklo-
potaniem odwrocit ode mnie gwprzystojry twarz. - Chodzi o
Sophk, na pewno ju sie tego domylitas, i wiem, ze jej imi¢ jest
ostatnie, ktdre miatalsyochot styszé...

- Nawet nie masz pegia - mrukrgtam, utykajc fatde spddni-
cy za pasekzeby nbek nie wlokt s¢ po ziemi.

- Jestémy ze sob szczsliwi, Lanny. Nigdy bym nie podej-
rzewat, ze kedzie & tak. Bardzo si roznimy, a rOwnoczénie...
Niezwykle polubitem jej towarzystwo. Ma niezafg umyst i nie
boi sk wygtasz& wtasnych opinii. - MOwit, nie zweajac na to,ze
z otwartymi ustami stafam jak wryta. Czy ja nie mowitam mu
tego, co myle? C&, maze nie wszystkie sprawy stawiatam jasno,
ale czy nie rozmawidlimy jak rowni sobie, jak przyjaciele? Do
szaléistwa doprowadzalo mnige uwaa zachowanie Sophii za
wyjatkowe i godne uznania. - Tym bardziej to niezwylkdsli sie
wie, z jakiej pochodzi rodziny. Mowie jej ojciec to pijak i ha-
zardzista, bijezone i corki.

- Tobey Ostergaard - powiedzialam. Zaskoczyto migeJo-
nathan nie znat fatalnej reputacji Tobeya,ctwtylko dowodzito,
jak niewiele ma do czynienia z miesakami.

Problemy Ostergaardéw znali wszyscy. Nikt nie zabalo-
beya za dobrego ojca czy gltewodziny. Marny byt z niego rol-
nik, wigc w weekendy kopat grobygeby trocle dorobt, ale cad
zaptat przepijat. - Jej brat uciekt rok temu. Biksz ojcem i To-
bey uderzyt go w twarz topatlo kopania grobéw.

Jonathan wydawatskzczerze przejy losem Sophii.

- Trudne dziedistwo sprawito,ze jest twarda, ale nie rozgo-
ryczona. Nawet t@alosne matenstwo tak na ry nie wptyrgto.
Bardzozatuje, ze st zgodzita wyf¢ za myz, zwtaszcza teraz, kie-
dy... - Urwal.

- Kiedy co? - ponaglitam. Czutam, jak w gardle verbi mi
strach.
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- Méwi, ze jest w cizy - wyrzucit z siebie Jonathan, odwraca-
jac sk do mnie. - Przyspa, ze dziecko jest moje. Nie wiem, co
robic.

Na jego twarzy malowalo giprzeraenie i tak, zaenowanie,
ze musiat mi o tym powiedzte Spoliczkowatabym go, gdybym
nie widziata tak wyranie, ze naprawd nie chciat mnie zrani Na
usta cispto mi sie pytanie: czemu sidziwi, skoro od miesty
spotyka s} z &3 kobie? Miat szczscie, ze nie stato sito wcze-
sniej.

- Co zamierzasz zrot®? - zapytatam.

- Zyczenie Sophii jest jasne: chcabysmy sk pobrali i ra-
zem wychowali dziecko.

Z gardta wyrwat mi si gorzkismiech.

- Musi by szalona. Twoja rodzina nigdy na to nie pozwoli.

Postat mi przelotne, pelne gniewu spojrzenie, tamwatam
tego wybuchu.

- Chodzi o to - zaectam bardziej pojednawczym tonem - co
ty chcesz zrolsi?

Pokrcit gtows.

- Powiadam ci, Lanny, zupetnieegpogubitem.

Nie bytam pewna, czy mu wiereyW jego gtosie brzmiato
wahanie, jakby si obawiat wyrazt na gtos wszystkie swoje
przemylenia. Bardzo i zmienit, zupetnie nie przypominat Jona-
thana, ktérego znatam, lekkoducha zamiex#go korzysta z
wolnasci tak diugo, jak sida.

Gdyby tylko wiedziat, w jaki konflikt wpdzit mnie jego dyle-
mat. Z jednej strony, nie ulegaloipliwosci, ze jest nieszegli-
wy i bezradny, nie mogtam mu nie wspoétéza drugiej z§, ura-
zona duma kiuta mnie niczym surowa wetnaaigtam wokot
niego, przyciskajc pies¢ do ust.

- Dobrze, postarajmy simysle¢ jasno. Na pewno wiesz tak
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samo dobrze jak jase istniej sposoby rozwizania takiego pro-
blemu. Sophia musi wybfasic do akuszerki... - Pordatam o

Magdzie: ona z calpewndcia wie, jak radzt sobie z 4 katastro-
fa, ciggle czyhajca na kobiety takie jak ona. - Slyszalane

sprawe maze zatatwé napar z ziot albo zabieg.

Zarumieniony Jonathan pakait gtowsa.

- Nie zrobi tego. Chce urodzdziecko.

- Ale nie mae! Szaléstwem byloby afiszowaniegivtasnym
wystepkiem.

- Je&li takie zachowanie jest szaltwem, to istotnie brak jej
piatej klepki.

- A... twQj ojciec? Zastanawiaesi¢, zeby poradz si¢ Char-
lesa?

Ta propozycja miata troghsens: Charles znany byt z ugania-
nia st za shiacymi i przypuszczalnie raz czy dwa znalazl i
podobnej sytuaciji.

Jonathan parskghjak sptoszony k.

- Pewnie bde musiat w kaicu powiedzié o wszystkim sta-
remu Charlesowi, cliota perspektywa wcale mnie nie cieszy. On
bedzie wiedziat, jak zatatwi sprave z Sopha, ale obawiam si
rezultatow.

Mozliwosci byto kilka: Charles zmusi syna do zerwania z
Sophg, i nigdy wiecej st nie zobacz, niezalenie od jej decyzji,
czy urodz¢ dziecko, czy nie, albo gorzej, @0 wszystkim po-
wiedzie Jeremiahowi, ktéry ze swej stronyzzda rozwodu od
niewiernej zony i wytoczy proces Jonathanowi. Niewykluczone
tez, ze Jeremiah zgodziegivychowywa dziecko jako swoje, i
rodzina St. Andrew zaptaci mu za milczenie. Nild ja@st w stanie
przewidzi€, co s¢ stanie, kiedy w spraswvkroczy Charles.

- M¢j drogi Jonathanie - mruklam, gonczkowo s¢ zasta-
nawiapc, co mu poradzi - Wspolczu¢ ci bardzo. Zanim jednak
pojdziesz do Charlesa, pozwol mi przez dzeym pomylec.
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Moze znajdzie sijakies rozwigzanie.

- Moja najdrasza Lanny. - Przez rambbejrzat s} na moje
siostry, ktére teraz przed naszym wzrokiem zakrystég) siana. -
Jak zawsze, jestenoim zbawieniem.

Zanim sg¢ zorientowatam, potg/t mi dionie na ramionach i
przyciagnat ku sobie, zmuszag¢ przy tym, bym wspgia sk na
czubki palcéw. Pocatowat mnie, ale to nie byt brsitepocatunek:
stanowit przypomnienieze zawsze ¢de¢ pozgdata Jonathanae
do niego nal&. Tulagc mnie mocno, dit, a kiedy w kacu wypu-
$cit mnie z obg¢, obojgu nam brakowato tchu.

- Jesté moim aniotem - szephmi chrapliwie do ucha. - Bez
ciebie bytbym zgubiony.

Czy wiedzial, co robi, méwtc takie rzeczy dziewczynie roz-
paczliwie w nim zakochanej? Od pata planowat,ze skioni
mnie do zajcia sk jego nieprzyjemnym klopotem, czyzterzy-
szedt, szukap pociechy u jedynej osoby, na ktérej mégt potega
ze nie przestanie go koahachaby popenit zbrodri? Lubitam
myslec, ze jakd czes¢ jego serca kochata mnie mitng czyst, ze
bylo mu przykro, 2 sprawit mi zawod. Szczerze ma@ej nie
wiem, czy znatam wtedy prawdziwe intencje Jonathavapic,
by on sam je znat. W kou byt miodziékcem po raz pierwszy
zmagagjcym st z powanym problemem; miee wierzyt, ze jesli
Bdg wybaczy mu ten pagiek, on zejdzie ze ztej drogi i znajdzie
szczscie u boku wybranki, ktéra gogioko pokocha.

Wskoczyt na siodto i uprzejmie sktonikgsinoim siostrom, po-
tem ruszyt w strog swojego domu. Zanim mieglzdojechat do
lasu i znikat nam z oczu, do gtowy wpadta mi pewna shnyoy-
tam bowiem spryts dziewczyn, i nic tak nie mobilizowato mnie
do koncentracji, jak sprawy dotygze Jonathana.
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Postanowitamze nastpnego dnia odwiedzSophé i poroz-
mawiam z mi w cztery oczy. Najpierw zamklam na noc nasz
dréb w kurniku,zeby moja nieobecré nie rzucata si w oczy,
pézniej posztam na fargn Jacobsow. W ich ob&jiu panowat
wickszy spokdj ni u nas, gtdwnie dlategae mieli mniej zwie-
rzat, a obowyzkami zajmowali si tylko mgz i zona. Ukradkiem
wsliznetam sk do stodoty, licac, ze zastaa Sophé samy. Tak te
bylo. Zagdzata trzy chuderlawe owce do zagrody.

- Lanore! - Drgeta zaskoczona, dionie przyciskajdo serca.
Byta lekko ubrana jak na tpor, bez peleryny, tylko w wehia-
nym szalu na ramionach. Musiata wiedzie mojej przyjani z
Jonathanem i Bog tylko wie, co jej 0 mnie opowiafatmae
bytam gtupia, wierzc, ze pagwiecat mi cha jedrg mysl, kiedy nie
bylismy razem). Obrzucita mnie lodowatym spojrzeniemz be
watpienia zaniepokojona powodem mojej wizyty. Pewwigla-
watam jej s¢ dzieckiem, ché bytam tylko o kilka lat mtodsza,
wcigz jednak nie miatam gza i mieszkatam u rodzicow.

- Wybacz,ze pojawiam si bez uprzedzenia, ale mgsz toly
porozmawig sam na sam - powiedziatam, zegkaprzez rang,
czy w poblizu nie keci sie Jeremiah. - Bde méwita bez ogrddek,
nie mamy czasu na grzeczob Chyba sj domyslasz, o co cho-
dzi. Jonathan mi gizwierzyt...

Skrzyzowata gce na piersiach. Minmiata zdecydowan

- Powiedziat ci, tak? Musiat sikomws pochwalé, ze mi zro-
bit dziecko?

- Nic w tym rodzaju! J&i myslisz, ze sk cieszy,ze kedziesz
miata dziecko...

- Jego dziecko - poprawita. - | wierte st z tego nie cieszy.

Dostrzegtam maiwos¢. Od chwili, kiedy Jonathan wczoragsi
ze mny pazegnat, zastanawiatamesico powiem Sophii. Zwrocit
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sie do mnie, poniewapotrzebowat osoby, ktéra w jego imieniu
potraktuje Sophki bezwzgédnie, ktéra wyranie ukae dziewczy-
nie stabé¢ jej potazenia, przez co mniejebzie miejsca na domy-
sty i apelowanie do uczuMoim postpowaniem nie kieruje nie-
nawis¢ do niej, powtarzalam sobie w duchu, ani gniees,uzur-
powata moje miejsce wyciu Jonathana. Nie miatam ztudzeo
do Sophii. Ratowatam Jonathana z putapki zastayjmzez pod-
stepng jedze.

- Z calym szacunkiem, ale myszapyt&, jaki masz dowdd
na to,ze ojcem jest Jonathan? Na razie to tylko twoje efaav.. -
Urwatam, pozwalajc, by sugestia zawista w powietrzu.

- Aty co, jesté jego adwokatem? - Twarz jej poczerwieniala,
kiedy nie potkgtam przyrety. - Tak, masz ragj ojcem jest jeden
Z nich, ale ja wiemze to dziecko jest Jonathana. Po prostu wiem. -
Przycisrta dtonie do ptaskiego wet brzucha.

- Oczekujesz od Jonathar®, zrujnuje sobieycie wylcznie
na podstawie o twoich zapewnie

- Zrujnuje sobiezycie? - powtdrzyta piskliwie. - A co z moim
zyciem?

- Wiasnie, co z twoineyciem - powtorzytam, prostgg sk na
calh wysoka¢. - Pomylatas, co st stanie, jéli publicznie po-
wiesz,ze Jonathan jest ojcem twojego dziecka?y@sesz tylko
jedno: wszyscy sidowieda, ze jesté kobieg lekkich....

Sophia prychgla i okrecita sk na pecie, jakby dhdej nie mo-
gta mnie stucha

- ...a o0n s wyprze tego romansu. Zaprzeczg, mogtby by
ojcem dziecka. | kto ci uwierzy, Sophio? Czy ktokigk uwierzy,
ze Jonathan St. Andrew wybrat étee ciebie, skoro me mig
kazda kobiet z miasteczka?

- Jonathan gimnie wyprze? - powtorzyta z niedowierzaniem.
- Nie strzp jezyka po pranicy, Lanore. Nie przekonasz mnig,
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moj Jonathan kiedykolwiek mogtbyesinnie wyprzé.

Méj Jonathan, powiedziata. Policzki mi pidy, serce walito
jak miotem. Nie wiem, sid potem wztam tupet,zeby powie-
dziet jej wszystkie te zte rzeczy. Jakby w moimetvau kryta s¢
inna osoba, obdarzona cechami, o ktérych mng snito, i teraz
wytonita sk na powierzchri jak dzinn z lampy. Zélepiata mnie
furia i wiedziatam tylko,ze Sophie zagra Jonathanowi, a ja nie
pozwok, by ktokolwiek go skrzywdzit. On nie byt jej Johanem,
tylko moim. Wzietam go sobie wiele lat temu w dwele, i ch@
moze wydaje sj to gtupie, czutam teraz, jak ta zaborgzoosnie
we mnie, gwaltowna i pierwotna.

- Woystawisz s na pdmiewisko: najbardziej pospolita kobie-
ta w St. Andrew twierdzize najatrakcyjniejszy gzczyzna w mie-
scie jest ojcem jej dziecka, on, a nie ten wél, aardgo wyszia.
Wot, ktérym pogardza.

- Ale to jest jego dziecko - odparta z uporem.natban o tym
wie. Nie obchodzi go, cogstanie z jego potomkiem?

Ogarrety mnie przepojone poczuciem winytpliwosci.

- Wyswiadcz sobie przystug Sophio, i zapomnij o tym sza-
lonym planie. Masz gra, powiedz muze dziecko jest jego. Je-
stem pewnaze sk ucieszy z nowiny. Jeremiah na pewno pragnie
dzieci.

- Owszem, ale swoich - syéa. - Nie mog go okiama, ze to
jego dziecko.

- Dlaczego nie? Przecien6wisz mu,ze jesté wierna, praw-
da? - rzeklam bezwzglnie. W tamtej chwili jej nienawt byta
wrecz namacalna, ndlatam, ze zaatakuje mnie jakaa.

Nadeszta pora, by wbjej kotek w serce. Zmierzytam wzro-
kiem od stop do gtow.
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- Wiesz, kag za niewierné¢ dla nezatki jestsmieré. Kosciot
nie zmienit w tej sprawie zdania. Rozwi@, jesli upierasz sj przy
przeprowadzeniu swojego planu. Przypigogesz wiasny los.

To byta pusta grtha: nezatki w zadnym razie nie skazano by
nasmier¢ za rozwaztos¢ ani w St. Andrew, ani wzadnym pogra-
nicznym miasteczku, gdzie kobiet w wieku odpowiedrdo ro-
dzenia dzieci bytlo mato. Gdyby jakéndziwnym zbiegiem oko-
licznosci mieszkacy uznali wire Jonathana, ukaraliby go, nakila-
dajac na niego podatek octkarta, a przez jakiczas unikaliby go
najbardziej pobini ssiedzi. Nievdtpliwie Sophia poniostaby
najciczsze konsekwencje.

Sophia kecita sk w kétko, jakby szukaic niewidzialnych dg-
czycieli.

- Jonathanie! - zawotala, chaie na tyle gténo, by ustyszat
ja maz. - Jak maesz mi to roki? Spodziewatam gjize posipisz
honorowo... Mylatam, ze jesté szlachetny... A ty przysytasz do
mnie € zmije... - tu rzucita mi kolejne jadowite spojrzenie zaat
wionych oczu - .zeby zalatwita to za ciebie. Nie #ly ze nie
wiem, dlaczego to robisz - syda, celupc we mnie palcem. -
Wszyscy w migcie wiedz, ze sk w nim kochasz, ale onehie
chce. Po prostu mi zazdimsz. Jonathan wadnym razie niey-
czylby sobiezebys w jego imieniu tak okrutnie mnie potraktowa-
ta.

Zachowatam spokoj. Coffam sk kilka krokéw, jakby Sophia
byla szalona albo niebezpieczna.

- Oczywkcie, ze mi powiedziatzebym do ciebie przyszia, bo
inaczej skd bym wiedziataze jesté brzemienna? Wpadt w roz-
pacz, bo nie byt w stanie przeméwii do rozgdku, i prosit,ze-
bym po kobiecemu z talporozmawiata. | jako kobieta mégvei:
wiem, co knujesz. Wykorzystujesz to niesgcze, zeby poprawd
swdj los, zamierdi ubogiego mza na majtnego. Mae nawet nie
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mazadnego dziecka. Dla mnie wygdlasz tak samo jak zawsze. A
jesli chodzi o méj zwazek z Jonathanemgdzy nas wyjtkowa
przyjaen, czysta, niewinna i silniejszampomigdzy bratem a sio-
stra, cha& nie fdzg, by§ to rozumiata - rzektam wynite. - Wy-
glada na toze nie jesté w stanie pej¢ zwiazku medzy nezczy-
zmg a kobiet, w ktorym nie trzeba podndsspédnicy. Zastanow
sie nad tym, Sophio Jacobs. To twoj problem, rezanie zalgy
od ciebie. Wybierz najtatwiejgzciezke. Daj Jeremiahowi dziec-
ko. | wiecej sk nie zblizaj do Jonathana, on nie chce wiidziet -
zakaczytam stanowczo, po czym wysztam ze stodoty.

W drodze do domu datam ze strachu i triumfu. Zebratameat
swoja odwag, by broné Jonathana, i uczynitam to z determina-
Cja, ktorej u siebie nawet nie podejrzewatam. Rzadkdnpsitam
gtos i nigdy nikogo tak gwaltownie nie zmusitam gazyjecia
swojego zdaniaSwiadoma¢, ze posiadam takwewretrzna sife,
budzita strach, a rownocgge stanowita ekscytage objawienie.
Sztam do domu przez las zarumieniona, oszotomimzakonana,
ze mog zrobit absolutnie wszystko.



ROZDZIAL 9

Nazajutrz rano obudzit mnie strzat z muszkietu. Staztakiej
porze oznaczat kiopoty: par w domu ssiada, bandycki
napad, straszny wypadek, a ten dobiegt z farmyhfaeowiedzia-
tam o tym ju w chwili, gdy go ustyszatam.

Naciggnetam koc na gtow i udawatam,ze $pie, nastuchujc
cichych gloséw z sypialni rodzicéw na parterze. i€jcwstat,
ubrat st i poszedt do drzwi. Otulona kolimatka jak co rano
zajeta sk rozpalaniem ognia i nastawianiem wody. Odwrocitam
si¢ i usiadtam, z niegftiag myslagc 0 postawieniu stép na zimnej
drewnianej podtodze. Zapowiadas siziwny i niefortunny dzig.

Kieran wrdcit do domu. Mig miat ponus.

- Ubieraj s¢, Nevin, musiszs¢ ze mny - zwrQcit sk do roze-
spanego pekujacego na postaniu w kuchni.

- Musz? - uslyszalam zaspany gtos Nevina. - Trzeba nakar-
mi¢ bydto...

- Ja péj@ z tohy, ojcze - zawotatam z gory, gmiesznie wei-
gajac ubranie. Serce walito mi jak oszalate, nie wysialhbym w
domu, czekajc na wiadoméci. Lepiej juz p6js¢ z ojcem.
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Nocg spadt pierwszy tej zimynieg; sztam za Kieranem, kon-
centrupc s na tym, by stawiastopy naladach, ktére pozostawit
w $wiezym puchu, i usitowatam upagdkowa: zanet w myslach.
Méj oddech wisiat w mrznym powietrzu, z nosa mi ciekio.

Przed sobp mielismy usadowiony w dolinie brunatny dom Ja-
cobsow. Ze wszystkich stron pieszo i konno schodkil ludzie,
mate i ciemne postaci na thmiegu; na ten widok serce znowu
szybciej zacgto mi bi¢.

- ldziemy do Jacobsow? - zapytatam ojca.

- Tak, Lanore. - Zwizta, ch@ grzeczna odpowied ojciec
swoim zwyczajem byt oszedny w stowach.

Ledwo mogtam ukrg niepoko;.

- Jak mylisz, co s¢ stato?

- Niedlugo s dowiemy.

Obecni byli przedstawiciele kdej rodziny z miasteczka - z
wyjatkiem rodziny St. Andrew, ale oni mieszkali na redgadym
krancu miasteczka i ledwo styszeli strzat - wszyscyppesznie i
byle jak ubrani: szlafroki, ptaszcze, spod ktéryepstawat nie-
réwny rbek koszuli nocnej, rozczochrane witosy. Sztam zarj
przez tlum, wreszcie dotadiny do domu, gdzie na zdeptanym,
brudnym sniegu kkczat otulony kotdg Jeremiah w napdce
weciagnietych spodniach i rozsznurowanych butach. Starny
gartacz, z ktérego strzelit na alarm, stat oparticiare. Wielka,
brzydka twarz Jeremiahgiagnicta byta w wyrazie bolu, oczy
miat czerwone, usta pekane i krwawiace. Zwykle nie okazywat
uczu, wiec ten widok zbijat z tropu.

Pastor Gilbert przepchhsie przez gsiadow i kucgt obok
niego.

- Co st dzieje, Jeremiah? - zapytat cicho. - Dlaczegoettrz
tes na alarm?

- Nie ma jej, wielebny...

- Kogo?
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- Sophia, pastorze. Odeszia.

Jego stowa sprawitye w ttumie rozleglty si pomruki, kady
szeptat do osoby stajej obok. Wyjtkiem bylismy tylko my z
ojcem.

- Odeszia? - Gilbert gij twarz Jeremiaha w obie dionie. - Co
to znaczy: odeszia?

- Odeszta albo ktojg porwat. Kiedy st obudzitem, nie byto
jej w domu, nie byto na podworku, nie byto w stagldNie ma jej
peleryny, za to wszystkie rzeczy zostaty.

Na wies¢, ze Sophia - rozgniewana, weczujc, ze nie ma nic
do stracenia - nie zdradzita przed Jeremiahem momjty, zelat
ucisk w piersiach, z ktérego wczeej nie zdawatam sobie spra-
wy. W tamtej chwili, niech B6g mi wybaczy, martwitasi nie o
kobiet zagubiol w gestych lasach, ale o swoj wspétudziat.

Gilbert pokecit bialg gtows.

- Jeremiahu, na pewno na chwilyszta, mae na spacer.
Niedtugo wréci do domu idazie jej przykroze zmartwita nza.

Od razu wiedziefimy, ze pastor s myli. Nikt z samego rana
w takim zimnie nie wychodzi dla przyjemigi.

- Uspokdj s¢, Jeremiahu. Pozwél, zaprowadze do srodka,
musisz s} ogrz&, zanim przemarzniesz do szpikus&o.. Zosta
tu z pany Gilbert i pana Hibbins, zaopiekuj si¢ tolbs, a my po-
szukamy Sophii, prawdagsiedzi? - powiedziat Gilbert z falszy-
wym entuzjazmem, pomagajtemu wielkiemu rczyznie pod-
nies¢ sie na nogi. Matonkowie, gsiedzi wymieniali ukradkowe
spojrzenia - wic mtodazona opgcita mgza? - ale nikt nie miat
serca, by zroléi cos innego poza przggiem propozycji pastora.
Kobiety zaprowadzity oszotomionego, potydeggo st Jeremiaha
do domu, my natomiast podzieditny sk na grupy. Szukalmy
sladow stép oddalagych s¢ od domu, majc tylko nadzie}, ze
nie zostaly zadeptane przez tych, ktérzy odpowaddnia strzat
Jeremiaha.
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Ojciec znalazt matglady, ktére mogly nale¢ do Sophii, i
oboje ruszyémy za nimi. Oczy miatam utkwione w#niegu, a w
glowie gonitwe mysli. Zastanawiatam sj co zmusito Sopkido
wyjscia z domu. Mee przez cat noc rozwaata moje stowa, a
rano postanowita rozmoéwisi¢ z Jonathanem. Przegig wyklu-
czone, by nasza sprzeczka nie miata nic wspolnggp zniknie-
ciem? Serce mi dudnito, gdy saiiy zasladami, obawiatam si
bowiem, ze doprowadgz nas do domu rodziny St. Andrew, ale w
giebi lasusnieg znikryt, a razem z nim nasz trop.

Szlismy dalej, ché nie wiodta naszadnasciezka, grunt byt
zwodnicz mozaily gotej twardej ziemi, cienkich ptatdégniegu i
suchych I§ci. Nie miatem pajcia, czy ojciec widzi znak§wiad-
czagce o tym,ze Sophia byta tu przed nami, jakigotamane gak-
ki i zmiazdzone licie, czy teé z poczucia obowiku nie chce
zrezygnowda. Wedrowalimy réwnolegle do rzeki, po lewej sty-
szatam szum Allagasti. Zwykle odgtos wody plgej wartko po
kamieniach przynosit mi ukojenie, ale nie dzisiaj.

Sophia musiata ybardzo poruszona, skoro sama ozye
sie wyj$¢ do lasu. Zdobywali sina to tylko najtwardsi wigiacy,
poniewa fatwo bylo zakddzi¢c w tej monotonnej scenerii. Las
ciggnacy sk na wiele hektaréw byt taki sam, brzozZyyierki i
sosny, porénigte mchami i porostami gtazy regularnie wytagiaj
ce st z podiga.

Moze powinnam byta wczeaiej ojcu powiedzié, ze jego $-
siedzkie péwiccenie jest niepotrzebne, bo, wedle wszelkiego
prawdopodobigstwa, Sophia poszta zobaézsie z mezczyzm, z
ktérym nie powinna sispotyk&. Jest cata i zdrowa, a my niepo-
trzebnie marzniemy. Wyobrazitam sobie Sgpbiegryca polary,
uciekapca z nieszcgsliwego domu do Jonathana, swego kochan-
ka.
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Wzruszony i zdezorientowany Jonathan begpienia otwo-
rzyt przed ni drzwi. Zotadek mi sé skrecat na myl o Sophii le-
zacej wygodnie w jego lku, o jej ostatecznym zwygstwie nade
mng.

W koncu skecilismy w stror rzeki i ruszylsmy wzdhuz jej
biegu. W pewnym momencie ojciec przysgarZrobit dziure w
cienkim lodzie i dionj nabrat wody. Pomtzy tykami spojrzat na
mnie obogtnie.

- Nie wiem, jak dlugo jeszczezthiziemy musieli szuka Wra-
caj do domu, Lanore, to nie jest miejsce dla dzmwg. Pewnie
przemarzta na kac¢.

Pokrcitam gtowg.

- Nie, nie, ojcze, wolatabym pij z toly...

Nie databym rady czekav domu na wiadomigi. Stracitabym
rozum albo porzucita wszelkie wagly przyzwoitgci, by pobiec
do domu Jonathana i stawczoto Sophii. Oczyma wyohiai
widziatam jej triumfugca twarz. Nie gdzg, bym w tamtej chwili
nienawidzita kogé tak bardzo jak swajrywalke.

Pierwszy zauwayt jg Kieran. Przez catdrog: patrzyt przed
siebie, podczas gdy ja oczy miatam utkwione w dentujgcym
podiazu. Znalazt zamarzgie ciato w zatoczce uformowanej przez
przewalone drzewo, niemal catkiem zakrytgtagohirg trzcin i dzi-
kich winorali. Jej delikatne ciato dryfowato, fatdy spddnicy i
diugie wiosy unosity si na powierzchni. Pelerynazigta starannie
zlozona na brzegu.

- Nie patrz, dziewczyno - polecit ojciec, kkidmi rece na
ramionach i prébac mnie odwrddi. Ja jednak nie bytam w stanie
oderwa od niej wzroku.

Kieran dat sygnatl pozostatym, ja mogtam tylkpd wpatry-
waé sie w zwioki. Wszyscy si zbiegli, podzajac za gtosem ojca.
Dwaj mezczyzni weszli do lodowatej wody, by wygingé
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topielice z Wcisku zamarzritych traw i wyskiej tafli lodu, ktéra
zaczynatag pokrywa. Roziazylismy peleryr i na niej potayli
cialo. Namokngta suknia oblepiata jej nogi i tors, skOmiata
simg, oczy na szegcie zamkngte.

Megzczyzni chwycili peleryrp za rogi i zmieniac sk, ponieli
Sophe jak na noszach. Ja sztam za nimgby mi szczkaly i oj-
ciec masowat moje ramiona, by mnie rozgrzae nic to nie dalo,
dygotatam bowiem ze strachu, nie z zimnecdRprzyciskatam do
brzucha w obawieze pochoruj sie przed ojcem. Moja obechbd
zamkreta mezczyznom usta, powstrzymaliesod spekulowania,
dlaczego Sophia odebrata soliycie. Wszyscy jednak zgodzili
sig, by nie mowt pastorowi Gilbertowi o legcej na brzegu pele-
rynie. W ten sposébehie domyli, ze Sophia popetnita samobgj-
stwo.

Kiedy z ojcem wrécikmy do domu, pobiegtam prosto do ko-
minka i stagtam tak bliskoze ogieér niemal przypiekat mi twarz,
ale nawetar nie powstrzymat moich dreszczy.

- Nie tak blisko - upomniata mnie matka, pomagani zdpé¢
peleryre, bata s¢ bowiem,ze tkanina zajmie siod strzelajcych
iskier. Ucieszytabym gj gdyby tak si stato. Zastaylam na to, by
sptorg¢ jak wiedzma.

Kilka godzin p&niej matka przyszta do mnie. Progtuyamio-
na, powiedziata:

- Wybieram s do Gilbertéw pomodc... w przygotowaniu
Sophii. Myle, ze powinna poéjs¢ ze mn. Jw czas,zebys zagta
miejsce pérdd kobiet w miasteczku i poznata obawki, ktérych
wypetniania gsiedzi lzda od ciebie oczekinwa

Przebratam si w gruly koszué nocry, ale wcyz siedziatam
skulona przy ogniu i pitam gaey cydr z rumem. Alkohol mnie
otepit, sttumit impuls, by gténo zaptakéi przyzna sie do mego

93



wystepku, wiedziatam jednakse catkiem sj rozklef, jesli zmu-
szona bde spojrzé na cialo Sophii, zwlaszcza w obeéoioin-
nych. Podpartam sina tokciu.

- Nie mog... nie czu si¢ dobrze. Zimno mi...

Matka potayta dton na moim czole i gardle.

- Jéli juz, to powiedziatabymze pali cé gorczka... - Spoj-
rzata na mnie uwaie, sceptycznie, potem podniosta isharzuci-
ta peleryg na ramiona. - Dobrze, tym razem nie musisz, sporo
dzis przeszia... - Urwata. Znowu mi giprzyjrzata w sposob, kto-
rego nie potrafitam do kKwa zrozumié, i ruszyta do drzwi.

P&niej mi opowiedziata, co siwydarzylo w domu pastora,
gdzie kobiety przygotowywaly Sophdo pogrzebu. Wpierw po-
tozyly ja przy ogniu,zeby s¢é rozmrozita, potem zmyly rzeczny
szlam z ust i nosa i delikatnie uczesaly wiosy.r8kgo czasie
spedzonym w wodzie byta biata, poznaczona cienkiminaoay-
mi zadrapaniami, bo nurt rzucat ciatem nzate na dnie kamie-
nie. Ubraty Sophi w jej najtadniejsz suknk, jasnaoita, zdobion
wykonanym przez gihaftem i dopasowando jej szczuptej figu-
ry. Matka nie wspomniata sadnym znieksztalceniu ciata, o naj-
drobniejszym chéby zgrubieniu na brzuchu. Gdyby nawet &to
cos zauwayt, przypisatby to wzeciu, wodzie, ktdg biedaczka,
tomc, wypita. Na koniec Inianym calunem wytmo prosi drew-
niarg trumre. Kilku mezczyzn, ktérzy czekali,zakobiety uporaj
si¢ ze swoj praa, zatadowato trumpina wéz i odwiozto do domu
Jeremiaha.

Kiedy matka spokojnie opisywata ciato Sophii, coujgakby
wbijano we mnie gwidzie, zmuszac do wyznania niegodziwo-
sci. Panowatam jednak nad spleha z trudem, i ptakatam, kry-
jac oczy diony. Matka pogtadzita mnie po plecach, jakbym znowu
byta dzieckiem.
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- 0O co chodzi, droga Lanore? Dlaczego takssnucisz z po-
wodu Sophii? Tak, stalacsistraszna rzecz i Sophia byla nasz
sgsiadlg, ale nie mylatam,ze dobrzeg znasz...

Postata mnie na glierko ze skérzanym workiem z gog wo-
da, a sama poszta zgérmjca za toze zabrat mnie do lasu. k&
tam z workiem przydnigtym do brzucha, clionie dawato mi to
ukojenia. Nie mogtam zasgé i nastuchiwatam odgtoséw nocy,
wiatru, szumu drzew, trzaskOw ggeago ognia, a wszystkie one
szeptaly img Sophii.

Tak jakslub, pogrzeb Sophii Jacobs f&kbyt biedn i skromry
uroczystaéciag. Udziat wzeli jej matka, rodzéstwo, myz i tylko
kilkoro mieszkacow miasteczka. Panowalabi ciemne chmury
niosty grazbe sniegu jak codziennie od dnia, gdy Sophia odebrata
sobiezycie.

Jonathan i ja stdliny na szczycie wzgorza, gk widat byto
cmentarz, i patrzydimy na gruplk zgromadzos wokét mroczne-
go, ptytkiego grobu, ktory grabarze zdotali wyképa zamarzaj-
cej ziemi, i nie mogtam gipowstrzyma od myli, czy zrobit to
jej ojciec Tobey.Zatobnicy, czarne plamy na tkmiegu, niespo-
kojnie przesfpowali z nogi na nog podczas gdy Gilbert odma-
wiat modlitwy za zmayg. Twarz mialam opuchgia od wielo-
dniowego ptaczu, cléoteraz w obecrii Jonathana nie ronitam
juz tez. Czutam si dziwnie, ukradkiem ogtajac pogrzeb Sophii -
ja, ktéra powinnam hytam na dole i na kolanach btggéeremia-
ha o wybaczenie, poniewaponositam odpowiedzialdé za
smier¢ jegozony, jakbym sama wepchia ja do rzeki.

Jonathan milczaSnieg wreszcie zagpada, co byto niczym
odprzenie po diugim napciu, malekie ptatki wirowaty w zim-
nym powietrzu, nimgddowaly na ciemnej wetnie ptaszcza Jona-
thana i jego czarnychirigcych niczym skrzydto kruka wiosach.
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- Nie potrafe uwierzy, ze jej nie ma - powtorzyt po raz dwu-
dziesty tego poranka. - W gltowie migiie migci, ze odebrata
sobiezycie.

Powstrzymatam sgi od odpowiedzi. Wszystko, co mogtabym
mu rzec, bytoby zbyt stabe, bezbarwne i komplemeprawdzi-
we.

- To moja wina - wychrypial, unosez dtoa do twarzy.

- Nie mazesz s¢ obwiniat - paspiesznie pocieszytam go sto-
wami, ktore przez ostatnie dniagie sobie powtarzatam, keg
sie z gogczkowymi wyrzutami sumienia w #u. - Wiesz,ze od
wczesnego dziesstwa miata wypetnione nieszgziami zycie.
Kto wie, jakie rozpaczliwe i krazyly jej w gtowie i od jak
dawna? Wreszcie je urzeczywistnita. Trudno to Gzma twop
wing.

Postpit dwa kroki do przodu, jakby pragihby¢ na cmentarzu.

- Nie wierz, ze nosita si z myslami samobdjczymi, Lanny.
Byta szczsliwa - ze mna. To nieprawdopodobne, by Sophia, ktor
znalem, chciala sizabt.

- Tego nigdy nie wiadomo. Me pokiécita sp z Jeremia-
hem... mae po waszym ostatnim spotkaniu...

Kurczowo zamkat oczy.

- Je&li cokolwiek wprawito p w rozpacz, to moja reakcja na
wiadoma¢ o dziecku. W tej sprawie nie ma cieniatpliwosci. |
dlatego sj obwiniam, Lanny, obwiniam siza bezm$inos¢, jaka
wtedy okazalem. Powiedzigla - nagle Jonathan podnidst gipw
spojrzat na mnie -... powiedzidlaze maze wymyslisz sposéb na
przekonanie jej, by nie urodzita tego dziecka. Mzadzieg, Lan-
ny, ze nie posztaz czyns takim do Sophii...

Cofnetam sk przestraszona. Walgz z poczuciem winy tak ja-
dowitym jak choroba, myatam, zeby mu o wszystkim powie-
dziet. Musiatam komg powiedzi€, to nie byta tajemnica, ktdr
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mozna zachow& nie wyradzapc swej duszy nieodwracalnej
szkody, a j&li kto$ potrafitby zrozumié, to tylko Jonathan. W
koncu zrobitam to dla niego. Przyszedt do mnie po pon@ja
spetnitam jego pridoe. Teraz potrzebowatam rozgrzeszenia za
swoj uczynek, byt mi to winien, prawda?

Kiedy jednak badawczo przyglat mi st swymi czarnymi,
stanowczymi oczyma, pgam, ze nie mog nic mu powiedzié.
Nie teraz, kiedy przepetnia gal i maze sk da& ponigé emo-
cjom. Nie zrozumiatby.

- Co? Nie, nie wymilitam zadnego planu. Poza tym dlaczego
miatabym sama zwraéasic do Sophii? - sklamatam. Nie zamie-
rzatam oktamywé Jonathana, ale mnie zaskoczyt, jego domyst
byt jak precyzyjny strzal w sasrodek tarczy. Postanowitame
powiem mu péniej.

Jonathan obracat trgjtny kapelusz w dtoniach.

- Jak gdzisz... czy powinienem powiedzieJeremiahowi
prawd:?

Podbiegtam do niego i potizretam go za ramiona.

- Wyrzadzitbys okropry krzywde zarbwno sobie, jak i biednej
Sophii. Jaka bylaby z tego koktypoza uspokojeniem twojego
sumienia? Oggmatbys tylko to, ze zniszczytby ztudzenia Jere-
miaha. Pozwol mu pochowaophe w przekonaniuze byta do-
bra, szanujca me¢za zong.

Spojrzat na moje mate dtonie na swoich ramionaclkg@ wy-
roslismy z wieku dzieaicego, niezwykle rzadko esdotykalgmy),

a potem prosto w oczy z takim smutkiem, nie bytam w stanie
sie powstrzyma. Przytulitam s¢ do niego i mocno go odlam,
myslac tylko o tym,ze potrzeba mu pociechy, kobiety w ramio-
nach, nawet j to nie jest Sophia. Niedde klama, wiec nie
powiem, ze dotyk jego mocnego, cieptego ciata nie przyniast
ukojenia, mimo 2 nie miatam do tegaadnego prawa. O mato nie
rozptakatam i ze szcgscia. Trzymagc go w obgciach, mogtam
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sobie wyobrad, ze wybaczyt mi mgj straszliwy grzech przeciwko
Sophii - ch@ oczywicie nic 0 nim nie wiedziat.

Przyciskatam policzek do jego piersi, wgatam w nozdrza je-
go zapach i stuchatam sercagbggo pod warstwami wetny i Inu.
Czutam,ze na mnie patrzy, Wt takze na niego spojrzatam, goto-
wa po raz kolejny wystucléago, jak mowi o swej mikxi do
Sophii. Postanowitamze jeli to zrobi, j&li wypowie jej imig,
wyznam, co uczynitam. On jednak ziyli swg twarz do mojej i
pocatowat.

Chwila, na kt6g czekatam, migla jak we mgle. Cofglismy
sie w las, pod ostop drzew. Pamgtam cudownyzar jego ust na
moich, calujcych mnie fapczywie, zachtannie. Patam jego
dionie chgmce za tasientkmej bluzki. Przycisgt mnie plecami
do szorstkiego pnia i wpitsiw moja szyk, niezgrabnie rozpingg
spodnie. Uniostam spodricby mégt mnie podnig. Zatuje, ze
nie zdotatam dostrzec jegoeskasci w tych warstwach ubra
peleryn, spddnic, halek, ale nagle poczutam go bes@oncy i
twardy raz po raz wchodzit we mnie. Nanka jcknat w moje
ucho, a mnie przeszedt dreszcz; to oznaczatanalazt przy mnie
rozkosz. Nigdy defd nie bytam taka szedliwa i batam s¢, ze
nigdy wiecej nie lgde.

Jechamy przez las na jego koniu, Jonathan trzymat mnie
mocno w pasie, jak czynit to, kiedy b§ny dziemi. Wybierali-
s$my najmniej ucgszczane szlakieby nikt nas nie zobaczyt. Obo-
je milczelémy, ja chowatam rozpalgntwarz w jego ptaszczu,
usitujgc dog¢ do tadu z wikasnymi ngami. Znatam wiele dziew-
czat w miasteczku, ktére oddawahe sinezczyznie przedklubem -
czesto byt nim Jonathan - i patrzytam na nie z gorgrak znala-
ztam s¢ w ich gronie. Po ezci czutam,ze st zhaibitam, po cg-
$ci wierzytam,ze nie miatam wyboru: to mogta dynoja jedyna
szansa ha zdobycie serca Jonathana i udowodnierjestémy
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sobie przeznaczeni. Musiatam z niej skorzg/sta

Zsuretam sk z siodta i ycisretam mu dia, po czym pieszo
przebytam krétk drogz do domu. ldc, nie mogtam si jednak
opedzi¢c od watpliwosci, ile nasza schadzka znaczyta dla niego.
Sypiat z dziewczynami, nie niac o konsekwencjach, dlaczego
wigC wyobrazitam sobigze tym razem dzie inaczej? | co z jego
uczuciami do Sophii, a skoro o tym mowa, co z grmjipowie-
dzialndicig wobec kobiety, ktGy popchrtam do samobéjstwa? W
gruncie rzeczyg zamordowatam, a teraz uprawialam seks z jej
kochankiem. Bardziej nikczemnej duszy nie ma nadymacie, to
pewne.

Przez kilka minut statam i g¢fhoko nabieralam zimnego powie-
trza w pluca, by odzyskapanowanie nad sgbNie mogtam si
zatama na oczach rodziny. Nie miatam nikogo, z kim mogtab
0 tym porozmawié& Be¢de musiata zachowacah sprave w ta-
jemnicy do czasu, gdy odzyskam spokdj na tyle,dstanowt si¢
nad nj racjonalnie. Zepchslam gkboko na dno duszy poczucie
winy, wstyd, nienawi¢ do siebie. A réwnoczaie wypetniato
mnie podniecenie, bo chma to nie zastugiwatam, dostatam to,
czego praggtam. Odetchelam, strzepalam swiezy snieg z pele-
ryny, wyprostowatam sii posztam dalej.



ROZDZIAL 10

Szpital hrabstwa Aroostook, dzisiaj

holu dobiegaj hatasy. Doktor Findley patrzy na zegarek.
ZCzwarta nad ranem, niedtugo szpitayje, przyjd ci z dzien-
nego dyuru. Rano zawsze jest g pacjentébw z obegniami
typowymi dla rolniczej okolicy:zebro ziamane przez krew
wierzgajca podczas dojenia, noga zwichid na lodzie przy
przenoszeniu beli siana.

Dziewczyna patrzy na niego wzrokiem, jakim pies thpgic
przyghdat niegodnemu zaufania panu.

- Pomaesz mi? Czy raczej pozwoliszeby szeryf zabrat
mnie na posterunek?

- Jakie mam inne wygie?

Jej twarz réowieje.

- Mozesz mnie péci¢. Zamknij oczy, a ja siwymkne. Nikt
nie kedzie ct obwinial. Powieszze zszedle do laboratorium,
zostawité mnie sam tylko na sekung a kiedy wrocit¢, mnie nie
byto.

Joe méwize to morderczynimysli Luke. Czy mog pozwolt,
zeby morderczyni gtl wyszia?
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Lanore ujmuje go zake.

- Kochalg kiedys tak mocnoze byles gotéw wszystko dla tej
osoby zrohi? Ze waniejsze od wtasnych pragmidyto dla ciebie
jej szczscie?

Luke jest zadowolonyze Lanore nie mee zajrzé w jego ser-
ce, bo nigdy do tego stopnig siie zapomniat. Jest oboyzkowy,
owszem, ale nie potrafi dawdez uktuciazalu, ch@ wcale tej
cechy u siebie nie lubi.

- Nikomu nie zagrzam. Mdéwitam ci, dlaczego... zrobitam to
Jonathanowi.

Luke spoglda w lodowato kgkitne oczy, napetniage st tza-
mi, i przechodzi go dreszcz. Ogarnia go poczucetystco Czsto
mu sk zdarza odsmierci rodzicow. Wieze Lanore przgywa to
samo, i na chwil wspdlnie pogizaja sie w bezdennym smutku.
Znuzyto go bycie wezniem zalu po stracie rodzicow, nieudanym
makzenstwie, catymeyciu, i blwiadamia sobieze musi s z niego
wyzwoli¢ - teraz lub nigdy. Nie jest pewien, dlaczego zwith
zdecyduje s na ten krok, ale wieze nie m@e st zastanawié&
nad swymi motywami, bo zrezygnuije, nie zrobi go.

- Poczekaj tutaj. Zaraz wracam.

Luke przemyka korytarzem do szatni lekarzy. W wigjisza-
rej szafce znajduje splowiaty zielony komplet zeddsgami. Z
sasiednich szafek zabiera biaty fartuch laborantzepek chirurga,
a z szafki pediatry damskie buty do biegania, takesze noski
sie zawijap do gory. Zanosi wszystko do gabinetu.

- Prosz, wiéz to.

Najkrotsz drogy biegra na tyly szpitala, wégiem dla portiera
wychodz na ramp w czsci gospodarczej. Na parkingu macha do
nich sanitariusz przychogey na dzienny dsur i Luke chce mu
odpowiedzié tym samym, ale przekonuje;sie z niepokoju di
mu zdetwiata. Dopiero kiedy stajkoto pickapa, przypomina
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sobie,ze zostawit kluczyki w kieszeni kurtki, ktéra wisi eyzur-
ce.

- Cholera, musz wrac& po kluczyki. Ukryj s¢ pomidzy
drzewami. Zaraz wracam.

Lanny bez stowa kiwa gtoay kulagc s w cienkim bawetnia-
nym fartuchu.

Przefcie przez parking do wajia jest najdiasz drogy w zy-
ciu Luke'a. Spieszy siz powodu zimna i zdenerwowania. Judy
lub Clay juz mogli zauway¢ jego nieobecni. A jesli Clay wciaz
$pi na kanapie, me st obudzé, kiedy Luke wejdzie do dyrki,

i to bedzie koniec. Kady nasgpny krok jest trudniejszy, zaw
koncu czuje si jak narciarz wodny, wleczony pod powierzchni
wody, bo cé strasznie zlego staloeana drugim kacu liny.

Pcha cdjzkie szklane drzwi, glow chowajc w ramiona. Judy
w dyzurce pietgniarek wpatruje gi w komputer i nie podnosi
nawet wzroku, kiedy Luke przechodzi obok.

- Gdzie bytg?

- Na papierosie.

To przychga jej uwag, Judy zwraca na niego oczy przypomi-
najace oczy kruka.

- Kiedy znowu zacges$ pali¢?

Luke ma wraenie,ze w nocy wypalit dwie paczki, wt w
gruncie rzeczy wcale Judy nie oktamat. Postanayzignorows.

- Clay sk obudzit?

- Nie widziatam go, drzwi do dyrki 3 zamknéte. Maze
powinieng go obudzt. Nie maze przespéatu catego dniazona
bedzie st zastanawiata, gdzie przepadt.

Luke nieruchomieje: chce zartowa, zachowywa sig wobec
Judy tak, jakby wszystko byto jak zwykle, ale pieeow prze-
sziasci nigdy z ni nie zartowat, wegc wiasnie to odbiegatoby od
normy. Niezdolné¢ do klamstwa i zacieranidadow sprawiaze
zwraca uwag nha kady swoj ruch. Ma wrzenie, jakby wpadt
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do przeebla i torgt w lodowatej wodzie, ale Judy tego nie do-
strzega.

- Musz si¢ naptt kawy - mamrocze i rusza dalej.

Dyzurka oddalona jest o kilka krokow. Luke natychmidst
strzega,ze drzwi g lekko uchylone, a wrodku panuje mrok.
Otwiera je nieznacznie i widzi puste wijienie w kanapie, gdzie
przedtem leat policjant.

Krew naptywa mu do uszu, gardi@ stiska. Nie potrafi oddy-
ch&. To gorsze ritoniecie, to tak, jakby ktogo dusit.

Kurtka wisi na haku nacianie i czeka, by wigyt dton do kie-
szeni. Szagk moéwi mu,ze kluczyki ¢ doktadnie tam, gdzie @i
spodziewa.

W drodze powrotnej stawia kroki energicznie i zchmyanie.
Z gtowg pochylory, rekoma wepchritymi gteboko w kieszenie
laboratoryjnego fartucha, postanawige nie zejdzie schodami
stwzbowymi, @ zbyt odleglte, i maszeruje prosto do $e& dla
karetek. Judy podnosi gtewgdy Luke przechodzi obok éyrki.

- Zdawato mi s, ze idziesz po kaw

- Zostawitem portfel w samochodzie - rzuca Lukeegrza-
mig. Jest prawie w progu.

- Obudzitg Claya?

- Jw wstat. - Luke ramieniem otwiera drzwi. Na drugimmk
cu korytarza pojawia sizastpca szeryfa, jakby zmaterializowat
sie na dwigk swego imienia. Widzi Luke'a i podnoske gestem,
ktorym zatrzymuje si autobus. Clay chce z nim porozmasyia
biegnie ku niemu, macha.zatrzymaj si, Luke. Ale Luke nie
Zwraca ha niego uwagi. Z catej sity biodrem zatmfes za sob
drzwi.

Mro6z uderza go w twarz i sprowadza na zigndio ja robi?
To szpital, w ktorym pracgj Znam tu k&dg ptytke, plastikowe
krzesetko i téko tak dobrze, jak wirze wlkasnego domu. Co ja
wyprawiam, odrzucgg cale swojeycie, by pomoc w ucieczce
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kobiecie podejrzanej o morderstwo? Catkiem stratitozum?
Mimo to idzie dalej, popychany dziwnym mrowieniemzwach.
Pdspiesznie przemierza parking, rozgozkowany i chwiejny
niczym cztowiek usitujcy zachowé pozycg pionows podczas
schodzenia ze stromego zbocza, i zdaje sobie gpgawvyghda
jak wariat.

Luke niespokojnie patrzy nacgarowke, ale dziewczyny nie
ma, nigdzie nie widacharakterystycznej zieleni szpitalnego far-
tucha. Na pocgtku poddaje si panice - jak mégt biytaki gtupi,
zeby zostawd ja tutaj sam? Ale w jego piersiach zapala sia-
dzieja, gdy sobie dwiadamia,ze jeli aresztantka znilkgla, to
razem z rg znikrety jego troski.

W nastpnej sekundzie jest przy nim, drobna, eterycznatan
w szpitalnym fartuchu... A jemu serce skacze navjdpk.

Luke nieporadnie wkilada kluczyk do stacyjki, Lanktdi si¢ i
odwraca wzrok, by nie poghiac jego zdenerwowania. Wreszcie
silnik zaczyna warcze wéz wyjezdza z parkingu, ostro séca na
drog;.

Pasaerka patrzy prosto przed siebie, jakby samo jep&nie
wystarczylto, by uchroniich przed zdemaskowaniem.

- Wynagtam domek myliwski Dunratty'ego. Wiesz, gdzie to
jest?

Luke nie wierzy wkasnym uszom.

- Myslisz, ze to rozgdne tam jech&? Policja na pewno wie
juz, gdzie s¢ zatrzymata. O tej porze roku nie mamy tu wielu
obcych.

- Prosz, wpadnijmy tam. Ji cos$ bedzie wyghdato podej-
rzanie, nie zatrzymamy i ale tam s wszystkie moje rzeczy.
Paszport, piegdze, ubrania. Zal® sie, ze nie masz nic, co by na
mnie pasowato.

104



Jest drobniejsza od Tricii, ale wsza ni dziewczynki.

- Ten zaklad bywygrata - przyznaje Luke. - Paszport?

- Mieszkam we Francji. - Lanore zwijagsha siedzeniu jak
kot, ktéry probuje zachoweciepto.

Nagle wiasne dtonie na kierownicy wydagic Luke'owi nie-
zwykle ogromne i niezgrabne. Napie wywoluje uczucie prze-
bywania poza cialem i musiesskupi&, zeby nie szarpt kie-
rownicy i nie zjecha z drogi.

- Powiniené zobaczy méj dom w Paryu. Jest jak muzeum,
petno w nim rzeczy, ktore zbieratam przez wielegleviat. Chcesz
tam pojech&? - Jej gtos, stodki i rozgrzewsgly, dziata niczym
alkohol, zaproszenie brzmi intrygep.

Luke zastanawia si czy Lanore mowi prawd Kto nie chcial-
by pojecha do Parya, zamieszkaw magicznym domu? Czuje,
jak zdenerwowanie sirozptywa, kegostup i kark rozlaniajs.

W lasach dwuo jest mygliwskich domkéw jak ten Dunratty'ego.
Luke nigdy wzadnym nie mieszkal, ale pagta, ze w dziech-
stwie widziat wrtrze kilku, ch@ nie potrafi sobie przypomniez
jakiej to byto okazji. To tanie domki z latggdziesitych, zbite ze
sklejki, umeblowane spgami z drugiej ¢ki i plesnia, tandetnym
linoleum i mysimi odchodami. Dziewczyna prowadzikkta do
ostatniego domku prziwirowym podjedzie Dunratty'ego. Panu-
je w nim ciemné¢. Lanore wyciga ke i mowi:

- Daj mi kart kredytows, sprobug otworzy¢ drzwi.

Kiedy wchodz do srodka, zacigajg zastony i Lanorezapala
swiatto. W domku jest chlodno. Rzeczy osobiste leozrzucone,
jakby mieszkacow nog zmuszono do ucieczki.gSu dwa téka,
ale tylko w jednym kté spat, pogniecione praaeradta i poduszki
wygladajg zmystowo i jednoznacznie. Na chwiejnym stolikuieguys
stanowacym czs$¢ kuchenki, stoi laptop z pagizory cyfrows
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kamen. Na kredensie zostaty otwarte butelki z winemdadch
kieliszkach wid& odciski palcow i ust.

Dwie otwarte torby stajna podtodze. Lanore kuca przy jednej
i wrzuca do niej réne przedmioty, w tym laptopa z karger

Zdenerwowany Luke szeka kluczykami.

Dziewczyna zamyka togh prostuje si i pochyla nad drug
torbg. Wyciaga z niej nagcze ngskich ubra i przyciska do twa-
rzy, wciggajgc gleboko powietrze.

- Okay. Mog; is¢.

Kiedy wracaj podjazdem obok recepcji (z ggtewndcia za-
mknietej o te] wczesnej godzinie, Dunratty junior wicispi w
pokoju na pjtrze), Luke'owi sj wydaje,ze zastony w czerwan
krate sie poruszaij, jakby ktg przez nie wygldat. Wyobraa so-
bie Dunratty'ego w szlafroku, z kubkiem kawy w didaéry sty-
szc odglos opon nawirze, podchodzi do okna; ciekawe, czy
rozpozna pickapa? Daj spokdj, méwi sobie Luke, yiiot kot
chodzi po parapecie. Nie ma sensu wyliaty probleméw.

Jest nieco zaklopotany, kiedy dziewczyna przebsgrav sa-
mochodzie, ale zaraz przypomina sobie, przecie widziat ja
nagy. Lanny rzuca fartuch na podiggvkitada dinsy i kaszmiro-
wy sweter - tak luksusowego ciuszka jegma nigdy nie miata.

- Masz paszport, Luke?

- Jasne, w domu.

- Jedmy po niego.

- A co, polecimy do Pawg, tak po prostu?

- Dlaczego nie? Kupibilety, za wszystko zaptacPienadze
to nie problem.

- Mysle, ze powinngmy natychmiast pojeckalo Kanady, za-
nim policja wyle za tola list goaczy. Do granicy mamy pinacie
minut.

- Potrzebujesz paszportieby przekrocz§ granie? Zmienili
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prawo, prawda? - pyta dziewczyna zgpaniki w gtosie.

Luke mocniej zaciska dlonie na kierownicy.

- Nie wiem... Od jakiegoczasu nie jedzitem za granig..
Och, dobra, jedziemy do mnie, ale tylko na chwil

Dom stoi nasrodku otwartej przestrzeni jak dziecko zbyt gtu-
pie, by wiedzié, ze w taki mréz trzeba sischow& pod dach.
Pickap wspina gi po brylach blota, teraz zamargtyich, zasty-
glych niby lukier na torcie.

Przez tylne drzwi wchodzdo smutnej, zniszczonej kuchni, w
ktorej nic nie zmieniano od @idzieskciu lat. Luke zapala gogn
lamp i stwierdzaze nie spowodowato téadnej widocznej zmia-
ny w nagzeniuswiatta. Brudne kubki po kawie stopa stole, pod
stopami chrgszcz okruchy. Batagan wprawia go w nadmierne
zazenowanie.

- To byt dom moich rodzicéw. Mieszkam tu od iéierci -
wyjasnia. - Nie podobat mi gipomyst oddania farmy w obcece,
ale nie jestem w stanie prowadlzej jak oni. Kilka miesgcy temu
sprzedatem zwiegta. Mam ju chetnego na dzieawe pol. Szko-
da,zeby lezaly ugorem.

Lanore kgzy po kuchni, przesuwa palcem po pkanym bla-
cie, po oparciu obitego winylem krzesta. Zatrzymsije przed
rysunkiem przymocowanym magnesem do lodéwki - #aobd
jedna z cérek, kiedy chodzita do przedszkola. Rgkuprzedsta-
wia kskzniczke na kucyku. W kucyku maa od biedy rozpozia
podobne do konia zwiegz za to ksjzniczka jest jakzywa, ma
geste blond wiosy, niebieskie oczy, diugdzowa sukne. Gdyby
nie ta diuga suknia, to mogtabydlyanny.

- Kto to narysowat? Mieszkasz z daei?

- Juw nie.

- Wyprowadzity s¢ z zomg? - domylita si¢ Lanny. - Nikt nie
dba o dom?
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Luke wzrusza ramionami.

- Nie masz powodu, by tu zoéta konstatuje Lanore rzeczo-
wo.

- Ale wcigz mam zobowgzania - odpowiada Luke, bo przy-
zwyczait s¢ do myélenia w takich kategoriach o swoikgciu. Jest
farma, ktorej w ogolnej zlej sytuacji gospodarcee bedzie w
stanie sprzeda Jest jego praktyka, pacjentami gtdwnie ludzie
starsi, bo dzieci i wnukowie wyprowadziliesz miasta, ale ich
liczba z miesica na miegic sk kurczy.

Luke wchodzi na gtro do sypialni i w nocnym stoliku odszu-
kuje paszport. Wprowadzitsido sypialni rodzicow po odajiu
zony, bo t@ko, w ktorym sypiat jako dziecko, bytoz#ddzkiem
matzenskim, i nie chciat dizej z niego korzysta

Otwiera paszport. Nigdy go nieywat. Odlgd pracuje w szpi-
talu, nie ma czasu na pode) a wczéniej jezdzit tylko po terenie
Stanéw. Nie zdotat odwiedziani jednego z odlegtych zgtkdw
$wiata, o ktorych marzyt jako nastolatek, gdydgat diugie go-
dziny na traktorze. Pusty paszport wprawia go wikkawsty-
dzenie, bo Lanore byta w tych wszystkich egzotychnyniej-
scach. Jegeycie mialo s¢ inaczej utayc¢.

Gdy schodzi na dét, Lanore w salonie goigl rodzinne zdgia
ustawione na niskiej biblioteczce. Qdk Luke sg¢ga pamgcia,
matka trzymata tam fotografie, ya nie miat serca ich usaé
chat tylko ona wiedziata, kogo przedstavdiajw jakim stopniu ci
ludzie g z nim spokrewnieni. Ze starych czarno-biatych do#dii
patrzz na niego powai, dawno umarli Skandynawowie, kom-
pletnie dla niego obcy. Na jedynym kolorowym ediiji w grubej
drewnianej ramce kobieta i jej dwie corki siggmomicdzy krew-
nymi, jakby tu byto ich miejsce.

Luke gasiswiatta i nastawia termostat na nmiskemperatuy,
zeby rury nie zamarzty. Sprawdza zamki w drzwiattnoiaz sam
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nie wie, dlaczego jest taki przezorny. Zamierzacigak tylko
przewiezie dziewczynprzez granie, mimo to gdy kladzie dio
na kontakcie, gardio muesiciska. Odnosi wrzenie, jakby si
zegnat - ma nadzigj ze pewnego dnia to nagi, wyobraa sobie
te chwilg i zamierza zaj sie tym na wiosk - ale teraz pomaga w
ktopotach dziewczynie, ktéra poza nim nie ma nikof§yon dzi-
siaj tu wroci.

- Gotowa? - pyta Luke, po raz kolejny dzwgmkluczami, ale
Lanny z biblioteczki wyjmuje kgike niewiele weksz od jej
dioni. Obwoluta dawno eirozpadta, rogi twardej okfadkias
zniszczone, spod wystiaionej zottej tkaniny niczym pczek wy-
tania sé tektura. Mija minuta, nim Lukegjpoznaje: w dziegr
stwie to byla jego ulubiona lektura i pewnie dlategatka § za-
chowatla. ,Nefrytowa pagoda”, klasyczna opowiala dzieci w
stylu Kiplinga, ché nie przez niego napisana, o0 Brytyjczyku
mieszkagcym w egzotycznym kraju, askim kskciu i europej-
skiej ksezniczce (albo przynajmniej bialej dziewczynie), ozdo
biona ilustracjami wykonanymi w tuszu przez autdanny prze-
rzuca stronice.

- Znasz ¢ ksigzke? - pyta Luke. - Uwielbialemgj.. Widzisz,
jaka jest zniszczona, oprawa prawie catkiemegala. Nie wydaje
mi sie, zeby mana byto p dostd.

Lanore podaje mu ksike i wskazuje na ilustragj | niech go
piorun trafi, j&li to nie ona. Ma na sobie suknz epoki, wiosy
upiete jak dziewczyny Gibsona, ale to jest jej twarkseztalcie
serca i nieco wynioste, rozbawione oczy.

- Poznatam Olivera, autora, kiedy oboje mieszkali w
Hongkongu. Byt brytyjskim urgdnikiem z reputagj pijaka, btagat
zony oficeréw, by pozowaly mu do matego przedgiccia, jak je
nazywat. Tylko ja si zgodzitam, pozostate réiaty, ze ta propozycja
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jest skandalicznae z jego strony to preteksgby zwabté nas do
mieszkania.

Luke czuje dtenie wzotagdku. Ogarnia go zazdéé. Dziew-
czyna z ilustracji stoi przed nigtywa, a to uciel@&ienie niemate-
rialnego rysunku jest jak najdziwniejszy rodzaj maBrzez se-
kunct si¢ boi, ze zemdleje.

Zaraz jednak Lanore podchodzi do niego i mowi:

- Jestem gotowa. Jady juz.



ROZDZIAL 11

St. Andrew, rok 1816

aspokoitam swoje najghsze pragnienie, by Jonathan stzi

mnie w ramiona jako kobieti kochank, ale nic ponadto.
Zytam w niepewnéci, poniewa od tamtego ekscytgego, prze-
razajacego popotudnia nie bytam w stanie sinim skontaktowa

Przeszkadzata mi w tym zima.

W naszej cgici Maine zimy nie mena byto lekcewayé¢. Za-
miecie przychodzity jedna po drugiej, przez dzidwa potrafito
napada tyle sniegu, ze cziowiek zapadat gipo pas, a wszelka
podr& byta wykluczona. Catuwag; i energé kierowalsmy na
zachowanie ciepta, agwianie i opiek nad zwiergtami. Kazda
zwykla praca poza domem wymagata bera przezsnieg, per-
spektywa wyczerpgga. Kiedysciezki do stodoty i na pastwisko
zostaly oczyszczone, w lodowej pokrywie na strumigvyrabano
otwor, by mi€ dostp do wody, a zwiekga przywykty do radze-
nia sobie z zaspami na polu i wszystko wskazywattorve zycie
moze wréct do normy (a przynajmniej do codziennej rutyny),
kolejna zamié rozpetywata sé nad dolir.
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Siedziatam przy oknie i wpatrywatanesiv szlak, na ktorym
swiezy snieg wznosit s na wysoké¢ ponad pét metra. Modlitam
sie zarliwie, by osiadt i na tyle siubit, ze moglibyymy pojecha
na niedzielne nalienstwo, bo dla mnie to byla jedyna szansa
spotkania z Jonathanem. Potrzebowatam z jego sstmymienia
moich obaw, zapewnieniage nie uprawiat seksu ze mylko
dlatego,ze nie mégt mié Sophii, ale dlategoze mnie paadat.
Moze kochat.

Wreszcie po kilku tygodniach tego waienia drogi staly si
przejezdne i ojciec oznajmite w niedzied pojedziemy do miasta.
W kazdej innej porze roku takwiadomacé przyjelibysmy ze spo-
kojem, j&li nie obogtndicia, tym razem jednak nima by pomy-
sle¢, ze ojciec zabiera nas na bal. Maeve, Glynnis i pkilka
dni gomczkowo s¢ zastanawialmy nad strojem i fryzur Nawet
Nevin sprawiat wraenie,ze nie mae sk doczeka niedzieli, by
uciec z naszego matego domu.

Ojciec i ja odwiglismy siostry, brata i matkdo katolickiego
kosciota, a sami ruszyimy do zboru kongregacjonalistéw. Kieran
zdawat sobie spragy dlaczego chodzz nim, musiat wic sie do-
mysla¢ powodu mojego wkszego ni zwykle zniecierpliwienia,
gdy zblizalismy sk do zboru. Po nalienstwie, jakoze warunki
na dworze na to nie pozwalaly, wierni pozostali wdynku, tto-
czac sk w przegciach, na korytarzach i schodach. Powietrze
dzwigczato od wesotego gwaru ludzi, ktérzy zbyt diugazsai
byli na towarzystwo swoich rodzin i teraz praljporozmawid z
kim$ innym.

Przeciskatam siprzez ttum, szukag Jonathana. Urywkias
siedzkich pogawdek - jak ponury to byt czas, jak nudny, jak
wszystkim niedobrze sirobi od suszonej fasoli w melasie i solo-
nej wieprzowiny - odbijaly si ode mnie niczym kulki gradu.
Przez vgskie okno dojrzatam dziedziniec i gréb Sophii. Nieaho
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przekopana ziemia osiadta i gréle gapadt, pokrywajca go war-

stwasniegu znajdowata sio dobre sz&, maze osiem centyme-
trow nizej niz na gsiednich mogitach, przez co przygat wzrok

patrzcego.

Wreszcie zobaczytam Jonathana, ktoryzéatedrowat wérod
ludzi, sprawiagc wrazenie, jakby szukat mnie. Spotkadiy si u
stop schodéw prowadeych na balkon. Dookofa otaczali nas s
siedzi, nie moglimy wiec swobodnie rozmawda Kto§ z cah
pewndcig by ustyszat.

- Jak uroczo dzisiaj wygtlasz, Lanny - powiedziat uprzejmie
Jonathan. Nieszkodliwa uwaga, tak mogtaby pdesyosoba po-
stronna, ale ten Jonathan, ktérego znatam od dst®@, nigdy
nie komentowat mojego wygdlu, tak samo jak nie komentowat
wygladu innego chiopca.

Nie mogtam odwzajemaikomplementu, mogtametylko za-
rumienk.

Jonathan pochylit sii szepat mi do ucha:

- Ostatnie trzy tygodnie byly nie do zniesieniaidig przed
zachodem sltica wyjdz do stodoly, a ja postaramediam z toly
spotkéa.

W tych okoliczndciach naturalnie nie mogtam o nic go pyta
ani szuka sposobow na uspokojenie mojego petnegtpliwosci
serca. A szczerze méya, nie gdzg, by cokolwiek, co mogt mi
powiedzi€, powstrzymato mnie od pdjia do niego. Ptogam z
pragnienia bycia z nim.

Tamtego popotudnia moje obawy zostaty rozwianeePgo-
dzine czutam,ze stanowg centrum jegawiata, a niczego wcej
nie chciatam. Cala jego istota wyeda s¢ w kazdym dotknéciu,
poczawszy od sposobu, w jaki niezgrabnie rozayiwat tasiemki
mojego ubrania, skmzywszy na palcach delikatnie wplecionych
w moje wiosy i pocatunkach skltadanych na moim nagiokry-
tym gesia skorlg ciele. Potem, przytuleni do siebie, wragaly
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do rzeczywistéci i jego oplataice mnie ramiona byly prawdziw
rozkosa, bo przyciskat mnie tak, jakby on tak nie chciat, by
cokolwiek nas rozdzielitaZadne szogcie nie da s poréwna ze
szczsciem urzeczywistnionego marzenia. Bytam tam, gqezee
grnetam by, ale zdawatam sobie sprawe mijajgcych sekund i
wiedziatam,ze rodzina bdzie s¢ zastanawi@ gdzie jestem. Nie-
chetnie uwolnitam s} z jego obg¢.

- Nie mog zost&. Musz wrac&... chocia czasami bardzo
bym chciata mié inne miejsce... miejsce, do ktérego mogtabym
poéjs¢ zamiast do domu.

Zamierzatam przez to powiedzigylko tyle, ze zatuje, iz mu-

Sz opusci¢ jego stodkie towarzystwo, ale mimowolnie wyznatam
prawct, ktorag ttumitam na dnie serca. Poczutam wstyd, do tego
sekretnego marzenia nie powinnag gosno przyznawé, ale nie
mogtam cofgé swoich stow. Jonathan spojrzat na mnie ze zdu-
mieniem.

- Dlaczego, Lanny?

- No c&, czasami mi giwydaje,ze w mojej rodzinie nie ma
dla mnie miejsca. - Czutamesgtupio, zmuszona wyfaia¢ to
jemu, mae jedynemu cztowiekowi w miasteczku, ktéry zawsze
otoczony byt mitdcia i nigdy nie miat wraenia,ze nie zastuguje
na szcgscie. - Nevin to jedyny syn, wt dla rodzicow jest naj-
cenniejszy. Pewnego dnia odziedziczy farrvoje siostry...
takie tadne, wszyscy w miasteczku podziwiggh urod. Maja
dobre perspektywy na przyséo Ale ja... - Nie potrafitam nawet
Jonathanowi zwierzysie z najgkbszej obawyze moje szogcie
dla nikogo nie jest wane, ze ja nie jestem waa dla nikogo, na-
wet dla rodzicow.

Pociagnat mnie na siano i przytulit mocno, chahciatam sj
odsuna¢, nie od niego, ale od mojego wstydu.

- Nie mog znies¢, jak tak méwisz, Lanny... ja ciebie wybra-
tem, prawda? Jestgedym osoly, z ktdr czuj sie dobrze,
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jedyrg, przed ktog mog: sie otworzy. Gdybym mogt, sgdzat-
bym caly czas w twoim towarzystwie. Ojciec, matitayale, bry-
gadzista... Zrezygnowatbym ze wszystkizgbby by z tohs, tylko
z toly, na zawsze.

Chtorgtam jego cudowne zapewnienia, przebity grzez moj
wstyd i zaszumialy mi w glowie jak solidny tyk magnwhisky.
Nie zrozum tegdle: w tamtym czasie Jonathan wierzig, kocha
mnie z calego serca, a ja nigtpitam w jego szczeko. Teraz, po
wielu trudnych nauczkach, ktorych udzielito myicie, rozumiem,
jacy bylismy niemydrzy, méwac sobie takie niebezpieczne stowa!
Aroganccy i naiwni, mlelismy, ze to, co czujemy, jest mgoia.
Mitos¢ bywa tanim uczuciem, dawanym lekkeka, cha wtedy
tak nie gdzitam. Patrzc w przeszié¢, wiem, ze zapetniamy
tylko pustlke w naszych duszach, tak jak piasek niesiony przypty
wem zasypuje szczeliny w kamienistym brzegu. Mymaie tyl-
ko ja - zataylismy na swoje potrzeby opatrunek z daznkidre
uznalémy za mitég¢. W koncu jednak przychodzi odptyw i znowu
wszystko zabiera.

Jonathan waden sposéb nie mogt&dani tego, co obiecywat:
nie mégt zrezygnowaz rodziny i swoich obowgizkow. Nie mu-
sial mi mowt, ze jego rodzice nigdy sinie zgodz, by popt mnie
zazore. Ale w tamto pane popotudnie w lodowatej stodole mia-
tam jego uczucie i ze wszystkich sit pram je zatrzymé Obo-
je wyznalémy sobie mité¢, a to byt dowddze jestémy sobie
przeznaczenize w boskim wszedlwiecie zhczyta nas mitéc.

Przez nagpne dwa miegce spotkaimy sk tylko dwa razy,
smutny wynik dla kochankéw. Przy 4dej z tych okazji rozma-
wialismy niewiele (poza jego zapewnieniami, jak bardzarzg
tesknit) i zaczynakimy sk koch&, przy czym nasz gpiech wy-
nikat ze strachuze ktas nas przytapie, i z zimna. Obiraismy sk
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na tyle, na ile starczylo nam odwagi, a potem ustagotymi
dtonmi piescilismy sk, $ciskali i catowali. Za kadym razem robi-
lismy to tak, jakbymy wiecej nie mieli s§ spotk& - maze intu-
icyjnie odgadywalimy czyhajca za progiem nieszezliwa przy-
szias¢, odliczapca sekundy do chwili, gdy wenie nas w przera-
zajace obgcia. Rownie pépiesznie si rozstawalimy, zapach
Jonathana wydobywat¢sbpod mojej sukni, sportdzy ndg sply-
wata wilgae, policzki ptorely, a ja liczytam,ze moi bliscy wezrp
to za skutek mrozu.

Ale tez po kadym rozstaniu zaczynaly ¢izy¢ mnie watpli-
wosci. Miatam mitcs¢ Jonathana - na razie - co to jednak oznacza?
Znatam jego przeszo lepiej niz ktokolwiek inny. Sophi takze
kochat, a przeciesprawitam,ze o niej zapomniat, w kalym razie
tak z pozoru to wygdato. Mogtam udaw@ ze bedzie mi wierny,

z whasnej woli zamkagt oczy na rzeczywistd, jak czyni wiele
kobiet, i mi€ nadzie¢, ze z czasem ta niepewdéominie. Mop
slepot wspierato uparte przekonanies mitas¢ przychodzi z roz-
kazu Boga, niewae, jak jest trudna, nieprawdopodobna czy bo-
lesna, czlowiek tej wii zerwa nie jest w stanie. Musialam wie-
rzy¢, ze moja mité¢ zwyciezy kazda niedoskonat& mitosci Jo-
nathana; w kicu mitas¢ to wiara, a kadg wiare poddaje si pro-
bie.

Teraz wiem,ze tylko glupiec szuka gwarancji w mifm. Po-
niewaz mitos¢ tak wiele od nas wymaga, w rewanusitujemy
zdobyé zapewnienieze kedzie trwata.Zadamy statéci, ktoz jed-
nak mae sklada takie obietnice? Powinnam byta znaleszcz-
scie w mitasci przyjacielskiej, niewzruszonej, kpdonathanzy-
wit do mnie od dziedistwa. Ta mité¢ byta wieczna. Ja natomiast
staratam si zamiené jego uczucia w ¢Q czym nie byty, i przez
to zniszczytam gikno, ktére do mnie natato.
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Czasami najgorsze wie przychodz pod postagi nieobecno-
sci. Przyjaciel przestaje nas odwiedaaym samym zrywa przy-
jazn. Oczekiwany list nie nadchodzi, a po jakiozasie otrzymu-
jemy wiadomé¢ o przedwczesnejmierci. W moim wypadku
tamtej zimy byt to brak miestznych krwawié. Jeden miesc,
drugi.

Modlitam sk, by przyczyna okazatagsinna. Przeklinatam du-
cha Sophii, przekonanae w taki sposéb sina mnie nici. Raz
sprowokowany, duch Sophii nie da¢ gednak powstrzyma

Sophia zacga nawiedza moje sny. W niektérych migata mi
w tlumie jej rozgniewana i oskarcielska twarz. W jednym, ¢z
sto st powtarzajcym, bytam z Jonathanem, lecz on nagle mnie
opuszczat, odwracaleijakby wypetniagc czyg milczacy rozkaz,

i ignorowat moje btagania. Potem widziatam, jak gdali idzie z
Sophs, trzymajc ja za kke. Budzitam s¢ zraniona, w poczuciu,
7€ mnie opuszczono.

Najgorszy ze wszystkich sprawiak zrywatam si gwattownie
niczym stagcy ceba ka i musiatam ttumi okrzyki albo ryzyko-
wat, ze obudz siostry. Tamte rojenia mogly byezultatem wy-
rzutbw sumienia, ten jednak musiat¢bgrzestaniem od martwe;j
dziewczyny. Wesnie sztam gtowa drogy przez pust wies, pory-
wy wiatru uderzaty mnie w plecy. Nigdzie nie widaywej duszy,
nie stych& codziennych odgtoséwlbania drewna czy stuku ko-
walskiego miota o kowadto. Wchodzitam do okrytegoegiem
lasu i podzatam wzdhld na wpo6t zamarzetej rzeki Allagasti.
Zatrzymywatam & w miejscu, gdzie koryto sizweza, i na dru-
gim brzegu widziatam Sophi To jest Sophia, ktéra popelnita
samobojstwo, sina, z wtosami zlepionymi waktr w ci¢zkim od
wody ubraniu. To zapomniana kochanka, gdjw grobie, ktorej
kosztem zdobytam dla siebie sgéze. Przez chwil patrzy na
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mnie martwymi oczyma, a potem wskazuje na ¢zéke wypo-
wiada zadnych stow, ale ja wiem, co mi méwi: skocz do izek
zakaicz zycie whasne i dziecka.

Nie agsmielitam sg nikomu z bliskich powiedziéeo swoim sta-
nie, nawet siostrom, z ktérymi zwykle bytam bliskdatka raz
czy dwa zauwayta, ze jestem ponura i pogrona w mylach,
chat zazartowata przy tymze sdzac z mojego zachowania, pew-
nie miesgczne przeklastwo przyczynia mi cierpie Gdybym
tylko mogta z my porozmawidé o swojej sytuacji, ale égniestety,
uwazatam, ze winna jestem lojalrfé Jonathanowi. Nie mogtam
bez jego zgody ujawainikomu naszego zwzku.

Wyczekiwatam na niedzigl by st z nim spotka, tylko ze
znowu wtgcita sk natura. Migto kilka tygodni, nim szlaki staty
sie przejezdne, a wtedy czutanizjpresg czasu: nie &de w stanie
dlugo zachowatajemnicy. W kadej minucie jawy modlitam si
do Boga, by szybko dat mi okazjo rozmowy z ukochanym.

Bog musiat wystuchamoich préb, w kaicu bowiem wyszio
stonce iswiecito przez kilka dni, roztapiag wieksza¢ ostatniego
sniegu. W niedziel moglismy wreszcie zapgr konie, otulé sie w
ptaszcze, szalegkawice i koce i, ciasno usadowieni na wozie,
pojech& do miasta.

W zborze miatam wegenie,ze wszyscy na mnie patrzBog
naturalnie wiedziat 0 moim stanie, ale wyaladam sobieze wie
0 nim cate miasteczko. Batanesize brzuch zacg mi rosm¢ i
oczy wszystkich zwrdcones na watek pod majspddnig, cha
przecie z cah pewndcig bylo na to za wczmie, watpliwe zresz-
ta, by pod tymi wszystkimi warstwami ubrania ktauwayt cos
podejrzanego. Trzymatanmedilisko ojca i krylam za filarem przez
cate nabgenstwo, zatujac, ze nie jestem niewidzialna, i czekej
na okaz¢, by porozmawié z Jonathanem na osolsnb
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Gdy pastor Gilbert zakmzyt nabaenstwo, zbiegtam po scho-
dach, nie czeka¢ na ojca. Stalam na ostatnim stopniu i wypatry-
watam Jonathana. Szybka siojawit i przez ttum ruszyt w mej
strorg. Bez stowa uyjfam go mocno zacgke i pociagnetam za
schody, gdzie mogimy liczy¢ na wiksz prywatna¢.

Moje smiate posunicie wytracito go z rownowagi i zerks
przez ramg, by sk upewnt, ze nikt nie zauwayl, jak wymykamy
sie tylko we dwoje.

- Dobry Baze, Lanny, jéli myslisz, ze tu cé pocatug...

- Postuchaj mnie. Spodziewang siliziecka - wyrzucitam z
siebie.

Wypuscit moja dton i na jego przystojnej twarzy jedna po dru-
giej odmalowaly s najr&niejsze emocje: szok, zaskoczenie,
zrozumienie. Zbladt jakciana. Chocia nie spodziewatam sijze
moja nowina go ucieszy, jego milczenie mnie przésaz

- Jonathanie, méw do mnie. Nie wiem, co pgcz Szarpr-
tam go za¢ke.

Spojrzat na mnie z ukosa, odciknat.

- Droga Lanny, brak mi stéw...

- Nie to dziewczyna chce styszev takiej chwili! - Do oczu
naptyrety mi tzy. - Powiedzze nie jestem sama, powiedz, mnie
nie opycisz. Powiedzze razem zdecydujemy, co réldalej.

Po chwili sztywno, z ogganiem rzekk:

- Nie jesté sama.

- Nie potrafisz sobie wyobrazijak bardzo si batam, nie mo-
gac z nikim porozmawi& Wiedziatam,ze tobie musg powie-
dziet pierwszemu, Jonathanie. Jestem ci to winngdw, mow,
ponaglatam go w duchyowiedz,ze przed rodzicami przyznasz
Sie do udziatu w moim upadkig posgpisz stusznie. Powiedz
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wcigz mnie kochaszZe sk zemry ozenisz.Po policzkach plyety
mi tzy. Wstrzymatam oddech, niemal mdiejz pragnienia, by to
wszystko od niego ustysée

Jonathan spigit wzrok.

- Lanny, musg ci o czyn$ powiedzi€, ale uwierz mi, wolat-
bym umrzé niz akurat teraz cktwiadoma¢ przekazywé.

W gtowie mi st zakecito, przeszedt mnie dreszcz strachu.

- C& maze by wazniejsze od tego, co przed chaviti po-
wiedziatam...?

- Jestem zagrzony. Spraw ustalono w tym tygodniu. Ojciec
zaraz to ogtosi, ale ja musiateng @nalec i powiedzi€ ci osobi-
scie. Nie chciatemzebys sie dowiedziata od kogoinnego... -
Stowa zamarty mu na ustach, gdy sobieiadomit, jak mato jego
delikatng¢ teraz dla mnie znaczy.

Kiedysmy dorastali, czasami lekko rozmawsaty o tym, ze
Jonathan nie jest z nikim zazony. W miasteczku tak matym jak
St. Andrew kwestia zaczyn byta spraw skomplikowang. Naj-
lepsze partie wybierano wcree, matenstwa aramowano po-
miedzy dzieémi zaledwie sz&ioletnimi, wicc jesli rodzice st nie
pospieszyli, mogli nie znal& dobrej kandydatki czy kandydata
dla swego potomstwa. Mpa by pomyle¢, ze chlopiec z maj-
kiem i pozycy Jonathana dulzie atrakcyjnym kawalerem dla ro-
dzicow ka&dej dziewczyny z miasteczka. | rzeczywie byt, ale
nikogo mu nie swatano, tak samo zregak jego siostrom. Jona-
than mowit, ze wynikato to z aspiracji towarzyskich jego matki:
uwazata,ze w miasteczku nie ma rodziny&alobrej dla jej dzie-
ci, znajdzie dla nich wspotimankoéw wsrdd biznesmendw, z
ktorymi Charles robi interesy, albo poprzez syadzire w Bo-
stonie. Przez lata podejmowanamé préby, jedne bardziej
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obiecujce niz inne, ale wszystkie jakasic rozmywaly i Jonathan
zblizat s do dwudziestych urodzin bez narzeczonej u boku.

Miatam wrazenie, jakby rozeito mi brzuch rzenickim nazem.

- Zkim?

Pokrcit glowa.

- To nie jest pora na rozmevo tych sprawach. Teraz powin-
nismy sk zap¢ twoim stanem...

- Z kim? Musisz mi powiedzée - krzyknetam. W jego oczach
malowato s¢ wahanie.

- Zjedm z cérek McDougala. Z Evangeline.

Chocia moje siostry przyjanity sie z dziewczynami
McDougaldw, nie potrafitam sobie przypoméietdra z nich to
Evangeline, tyle ich bytlo. McDougalowie mieli si@deorek, cate
stadko bardzo tadnych na twardy szkocki sposowdzst, wy-
sokich i mocno zbudowanych, z rudyme&onymi wtosami i cey
latem piegowat jak u pstaga. Oczyma wyobrai widziatam
pang McDougal, praktyczs i dobroduszg, z przenikliwymi
oczami. Byta mdrzejsza od gra, bo cale miasteczko wiedziato,
ze to dzéki niej gospodarstwo przynosi niezty dochdd i pgayc
rodziny nabiera znaczenia. Prébowatam zobacignathana z
kobiey w rodzaju pani McDougal przy boku, i to sprawil@a
miatam ochag zwina¢ sie w kicbek u jego stop.

- Zamierzasz 8iz nig 0zenic? - zapytatam.

- Lanny, nie wiem, co powiedzie. Nie gdzg, bym... - Wzat
mnie za ¢tke i pociagngt gtebiej w ciemny lgt. - Kontrakt z
McDougalami podpisano, zaraz zostanie ogtoszonansow za-
reczynach. Nie wiem, jak moi rodzice podgjdo naszej... sytu-
acji.

Mogtabym s¢ z nim sprzeczg ale wiedziatamze to daremne.
Matzenstwo byto transakgjmajca na celu polepszenie dobrobytu
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obu rodzin. Okazji do zawarcia zygku z rodzin taky jak St.
Andrew nie mana byto odrzud, nie z powodu tak btahego jak
nieslubna ciza.

- Mowie¢ to z bdlem, ale do naszego uregistwa wiele bytoby
obiekcji - powiedziat Jonathan z gdhgodndcia, na jak byto go
Stec.

Pokrcitam ze znaeniem glowy: nie musiat tego mowi Mo-
jego ojca gsiedzi szanowali za umignos¢ spokojnego i trafnego
osydu, ale rodzina Mcllvrae nie miata wiele do zaofeania po-
tencjalnemu kandydatowi nac@a, bylsmy bowiem biedni, a
potowa z nas praktykowata katolicyzm.

Po chwili zapytatam przez zduszone gardto:

- A Evangeline, czy to ta mlodsza od Maureen?

- Ona jest najmiodsza - odpart Jonathan. Po krotkahaniu
dodat: - Ma czternaie lat.

Najmiodsza: przypominatam sobie kilkulatprzyprowadzasm
przez siostry, gdy przychodzity do naszego domuzymysc z
Maeve i Glynnis na tamborkach. Byta mabézowo-biah istotk,
sliczna laleczky z migkkimi ztotymi lokami i nieznéng sktonno-
$cig do ptaczu.

- Wiec zarczyny zawarto, ale skoro ma czteftia lat, dat
slubu trzeba odipy¢ daleko w przyszig.

Jonathan pokcit glowa.

- Stary Charles chceiebysmy pobrali s¢ jesiena, jesli to
mozliwe. Na pewno do kica roku.

Wyrazitam na gltos prawdoczywisty.

- Bardzo mu zaley na dziedzicu.

Jonathan olg} mnie, a ja zapragfam na zawsze przywrzelo
tej nagtej sity i ciepta.

- Powiedz mi, Lanny, co, wedtug ciebie, mamy zéBbPo-
wiedz, a ja dotpe wszelkich stand by spelnt twoje zyczenie.
Chceszzebym poprosit rodzicéw o zwolnienie mnie z tego mat
zenskiego kontraktu?

122



Poczutam lodowaty smutek. Powiedziat to, co choatssty-
sze, ale widziatam wyrznie, ze boi s¢ mojej odpowiedzi. Cho-
ciaz nie miat ochotyzeni sie z Evangeline, teraz gdy klamka
zapadta, pogodzit siz wolg rodzicow. Nie chciat, bym przyfia
jego ofert. Zreszs, wedle wszelkiego prawdopodobstwa, i tak
nic by z tego nie wyszio: jako kandydatka imae bytam nie do
przyjecia. Jego ojcu me i zaleato na naspcy, ale Ruth z pew-
noscig domagataby si by nastpce sptodzono wslubnym tazu, by
narodzinom chitopca nie towarzyszyt skandal. Roddmeathana
zazadajg od syna, by pdubit Evangeline McDougal, a kiedy ro-
zejdzie st wies¢ 0 mojej cazy, bedg zrujnowana.

Byto inne wyjcie. Czy nie tak powiedziatam Sophii kilka mie-
siecy temu?

Scisrgtam diai Jonathana.

- Mogtabym pdé§¢ do akuszerki.

Jego twarz na moment rogata Sk wdzigczndcia.

- Jeli tego chcesz.

- Znajct... znaj@ sposob na pégie do niej tak szybko, jak to
mozliwe.

- Pomog ci pokry koszty - odpart Jonathan, grzgbiw kie-
szeni. Wcisgt mi w dton wielka monet. Zrobito mi sé niedobrze
i musiatam powstrzynéache¢, by go spoliczkowg ale wiedzia-
tam, ze powodem jest gniew. Przez sekeinvgpatrywatam s w
pieniadz, potem wsugtam go do ¢kawiczki.

- Przykro mi - szepsl i pocatowat mnie w czoto.

Wotano Jonathana, jego ignbdbijato s¢ echem od niskiej sali.
Wysunat si¢ z kata, by odpowiedziena wezwanie, zanim kimas
razem zobaczy, a ja ukradkiem wrécitam na balkkggl snogtam
widzieg, co st dzieje.

Rodzina Jonathana stata w pézaj obok ich tawki, tej naj-
blizszej pulpitu, miejsca dla najbardziej szacownychnaieli
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miasta. Charles stat riodku i z uniesionymigkoma przygoto-
wywat sk do gwiadczenia, ale wygtlat na bardziej zirytowane-
go niz zazwyczaj. Co prawda, wyglat tak przez catjesien i
moéwiono, ze to skutek wyczerpania albo nadmiernegdlovina
(jesli juz, to mogta by kombinacja nadmiernej i$oi wina i nad-
miernych igraszek ze stgcymi). Ale to byto tak, jakby Charles
nagle s postarzat, posiwial, raénie mu zwiotczaly. Latwo si
meczyt, zasypiat w zborze w chwili, gdy pastor Gilbetwierat
Biblie. Wkrétce nie bdzie miat sit na udziat w zebraniach rady
miasta i w zagpstwie paéle Jonathana. Nikt wowczas nie pomy-
slat, ze Charles umiera. W kou wiasnymi ¢gkoma ulepit to mia-
sto, byt niezniszczalnym, odwaym pionierem i przenikliwym
biznesmenem. Z perspektywy patrz domylam sk, ze przy-
puszczalnie naciskat na Jonathana, by terosnit i zacat pto-
dzi¢ nastpcdéw, bo wyczuwalkze jego czas dobiega kea.

McDougalowie pépieszyli przejciem, by dodczy¢ do Charle-
sa: rodzice jak sptoszone kaczki, za ktorymi wedeku podyza-
ty rzedem kaczta. Siedem dziewat, niektore ze starannie zwi
zanymi tasiemi warkoczami, inne z wiosami rozwianymi, gb¥
kiem halki lub koronk wystapca spod sukni.

A na kaicu szta najmtodsza Evangeline. Gardto raissisncto
na jej widok, taka byta pkna. Nie miata w sobie nic z krzepkiej
wiejskiej dziewczyny. Wdziczna i smukia, z rozwijagymi sk
dopiero piersiami i biodrami, z ustami jak u chenab Wiosy,
ktore lokami sptywaty jej na plecy, wg miata ztote. Wida byto
wyraznie, dlaczego Ruth wybrata Evangeline: byla aniokasta-
nym na ziemy, niebiaiska postaci, warty uwagi jej najstarszego
syna.

Mogtabym s¢ rozptaka, zamiast tego jednak zagryztam warg
i patrzytam, jak Evangeline mija Jonathana, nieznac kiwapc
gtowa i ukradkiem zerkajc na niego spod koronki czepka. A on,
blady jaksciana, odkionit si jej.
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Cala kongregacja widziata przelotry wymiare i w mgnieniu
oka pogta, o co chodzi.

- Czas najwyszy, zeby znalé¢ mu zong - mrukrgt ktos za
moimi plecami. - Mae teraz przestanie ugaéisic za dziewcg-
tami jak pies w rui.

- A ja powiadam,ze to skandal! Ta dziewczyna to jeszcze
dziecko...

- Badz cicho, jest mtodsza od niego tylko o &&at, $ u nas
makenstwa z o wiele wiksz réznica wieku...

- Prawda, za kilka lat, kiedy dziewczyna sk&py osiemna-
scie, dwadziécia lat, to przestanie miegnaczenie. Ale czternasto-
latka! Pomyl o swojej corce, Sarabeth, chciatlabyeby wyszia
za syna Charlesa St. Andrew?

- Wielkie nieba, nie!

Na dole pozostate siostry McDougal uformowaltyny krag
wokot Jonathana i swoich rodzicéw, Evangeline tyasezn stata
niesmiato krok za ojcemTo nie jest pora na ptochliwé, pomy-
slatam, wyciagajac szyg, by ustyszé kazde wypowiedziane na
dole stowo.Wychodzisz za gi. Ten przystojny pdczyzna zosta-
nie twoim nazem, co noc gxlzie ce zabierat do swojego i&a. Ale
trudno go do siebie przygdaé, musisz udowod#i ze dorastasz
do wyzwania. Staobok niegoW koncu, po licznych napomnie-
niach rodzicéw, Evangeline niezgrabnie wylonita zka plecow
ojca, jakswiezo narodzonerebie, probupce stan¢ na nogi. Do-
piero kiedy stagli obok siebie, ta prawda do mnie dotarta: ona
rzeczywicie jest jeszcze dzieckiem. Jonathan gérowat nad ni
wyzszy i potzniejszy. Wyobrazitam sobie, jak#dgrazem w 1é-
ku, i wydato mi s¢, ze mogtby § zmiazdzy¢. Byta mala i diata
jak lis¢, gdy se ku niej zwracat.

Woziat ja za kke i poshpit blizej. Bytlo cé dwornego w tym
gescie, niemal opiekfczego. Potem jednak Jonathan pochyit si
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i pocatowat §. To nie byt pocatunek, ktérego uczytamg sia pa-
mig¢, tak plomiennyze czutam goaw palcach stép. Ale cahg
Evangeline na oczach catej kongregacji, na moictacit, Jona-
than méwit,ze przyjmuje kontrakt maénski.

Wowczas to zrozumiatam, co Sophia chciata mi w yaminie
powiedzi€. Nie probowata mnie zmusido samobojstwa w od-
wecie za to, co jej zrobitam, ale ostrzegada,czeka mniezycie
pelne rozczarows jesli nadal kkde kochata Jonathana. M#é
zbyt silna mae zmient sie w trucizre i przynies¢ wielkie nie-
szczscie. A wowczas jakie pozostaje lekarstwo? Czyzmaona-
kaz& sercu, by zapomniatlo o swych pragnieniach? Czyniao
przestéa koch&? tatwiej s¢ utopk, tatwiej skoczy w ton - tak
zdawata g mowi¢ do mnie Sophia.

Wszystko to huczato mi w gtowie, gdym patrzyta zkbau,
whbijajac palce w mgkki sosnowy filar, o ktory si opieratam.
Znajdowatam si wysoko nad podtagzboru, dostatecznie wyso-
ko, by skoczy. Nie zrobitam tego, nawet w tamtej chwili &hg-
tam o dziecku w swym tonie. Odwrécitane sizbiegtam po scho-
dach, uciekajc od bolesnej sceny, ktéra na moich oczaghrcs-

grywata.



ROZDZIAL 12

e zboru wracatam w milczeniu. Ojcieagie na mnie popa-

trywal. Bytam opatulona w pelergn szal, mimo to dratam i
zeby mi szczkaly, ch@ zimowe stdce oblato nas swymi promie-
niami. Kieran take nic nie méwit, bez wtpienia przypisujc moj
powsciagliwosé i zte samopoczucie nowinie o zazynach Jona-
thana. Zatrzymalimy sk przed dé¢ zrujnowanym katolickim
kosciotem, gdzie zzibnieci, z sinymi ustami, czekali na nas mat-
ka, siostry i Nevin. Wsiadag na woz, robili nam wyrzuty z po-
wodu spénienia.

- Uciszcie s, mielismy powdd - rzekt ojciec tonem, ktory
oznaczalze nie lkedzie tolerowat dalszego marudzenia. - Po nabo-
zenstwie ogtoszono zaczyny Jonathana. - Moi bliscy wiado&do
przyjeli z taktowrg obogtnaoscia, tylko siostry ukradkiem na mnie
zerkrety, a brat sykat:

- Szkoda dziewczyny, kimkolwiek jest!

Kiedysmy wrdcili do domu, Nevin zajf si¢ wyprzgganiem ko-
nia, ojciec poszedt do bydia, a siostry skorzystaystaica, by
nakarmé kury i owce. Przygebiona, podzytam do domu za mat-
ka, ktéra zaraz zaelm sk krzgtaé, przygotowujc obiad. Nie
zdejmupc peleryny, usiadtam na krde przy oknie.
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Matka nie byta gtupia.

- Napijesz sj herbaty, Lanny? - zawotata znad paleniska.

- Nie zaley mi - odpartam, stara¢ sk, by w mym glosie nie
zabrzmiat smutek. Odwr6cona plecami do niej, sttashaszcz-
ku, z ktérym zawiesita ¢iki garnek na haku nad ogniem, i plusku
wody nalewanej z wiadra.

- Wiem, ze jesté smutna, Lanny, ale wiedzidtaze ten dzié
kiedys nadejdzie - rzekla wreszcie stanowczo, cchagodnie. -
Wiedziatd&, ze pewnego dnia panicz Jonathaneni, a ty wyj-
dziesz za my. Mowilismy ci, ze taka bliska przyja z chtopcem
to nie jest dobra rzecz. Teraz rozumiesz, co gmslina myli.

Nie widziata mnie, pozwolitam wc, by po moim policzku
stoczyla s} tza. Bylam staba, jakby stratowal mnie jeden z na-
szych bykéw. Musiatam do ko§asie zwrocik, w tamtej chwili
czutam,ze ume, jesli diuzej bede musiata zachowywaswoj se-
kret. Pytanie brzmiato, komu w rodzinie neagaufa.

Matka, zawsze dla nas dobra, stawata w naszej @hrgdy
poczucie sprawiedlingei brato w niej gog, poniewa nagany ojca
zaczynaty by nazbyt surowe. Byla kobigtszeéé razy brzemien-
na, dwoje dzieci pochowala na cmentarzu przyckele, z pewno-
$Cig zrozumie, co czgj i ochroni mnie.

- Matko, musz ci cas wyzn&, ale strasznie giboje, jak na to
zareaguijecie, ty i ojciec. Obiecaj mi, presze wchz bedziesz
mnie kochata - rzektam gigcym gltosem.

Ustyszatam sttumiony okrzyk, potem szkzlyzki spadajcej
na podtog i wiedziatam,ze nic wkcej nie musg dodawé. Na
prézno udzielata mi rad, na pmdo btagala i zredzita - jej najgor-
sza obawa statacsizeczywistdcia.
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Nevinowi ponownie kazano zaprzkonia i razem z siostrami
pojech@& do domu Dale'éw po drugiej stronie doliny, gdzigln
czek&, az ojciec po nich przyjdzie. Zostatam sama z rodzicam
mroczniejcym domu. Siedziatam na taboreciesqpolku pokoju,
matka ptakata cicho przy ogniu, ojcieakyt wokét mnie.

Nigdy dotd nie widziatam go w takiej furii. Twarz miat po-
kryta czerwonymi plamami, mocno z&gicte pisci pobielate.
Wierz, iz jedym rzecz, ktdéra powstrzymywata go od uderzenia
mnie w twarz, byly fzy ptyace strumieniem po moich policzkach.

- Jak mogta to zrobt? - mowit z gniewem ojciec. - Jak mo-
gtas odd& si synowi Charlesa St. Andrew? Gbys nie byta
lepsza od zwyklej dziwki? Cogbpetato?

- On mnie kocha, ojcze...

Tych stéw nie zdziewyt, zamachnt sie i mocno uderzyt mnie
w policzek. Nawet matka wstrzymata oddech z zaskoiez
Szczke przeszyt mi promienigpy bol, ch@ w istocie oszotomita
mnie intensywng&t ojcowskiego gniewu.

- Tak ci powiedziat? A ty jesteaka gtupiazes mu uwierzy-
ta, Lanore?

- Mylisz sk, on naprawel mnie kocha...

Zamierzal uderzy mnie po raz drugi, aleespowstrzymat.

- A nie gdzisz,ze to samo mowit kalej dziewczynie, ktora
chciata go stuchia bo chodzito mu tylko o to, by ulegta jegg-
dzy? Jéli jego uczucia do ciebiegprawdziwe, dlaczegosizak-
czyt z cork McDougaléw?

- Nie wiem - gknetam, $cierajc tzy z policzkow.

- Kieran - wtgcita matka ostro - niegolz okrutny.

- To trudna lekcja - odpart ojciec, adhjgc sk na ni przez
ramie. - Wspotczug McDougalom, to prawdziwy wstyd dla matej
Evangeline, ale nie zgoglsi¢, zeby moim z¢ciem zostat St. An-
drew.
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- Jonathan nie jest ztym cztowiekiem - zaprotestama

- Zastanéw si, co méwisz! Bronisz grczyzny, przez ktérego
jest&é brzemienna, a ktéremu brakuje przyzwéiiop zeby stané
koto ciebie i powiedzi€ o tym twojej rodzinie! - hukat ojciec. -
Rozumiemze ten dré wie o twoim stanie...

- Wie.

- A Kapitan? Jak mifisz, Jonathan miat do6 ikry, zeby po-
wiedziet ojcu?

- Nie... nie wiem.

- Watpi¢. - Kieran znowu zaek krazy¢, stukajc obcasami o
sosnovg podtog. - | bardzo dobrze. Nie clieniet nic do czynie-
nia z g rodzim. Slyszysz mnie? Nic. Podgém decyz, Lanore:
odelemy cie z domu,zeby urodzita dziecko. Daleko st. - Pa-
trzyt prosto przed siebie, ani razu na mnie niejrgpb - Poje-
dziesz do Bostonu za kilka tygodni, kiedy droginstaic prze-
jezdne, i zamieszkasz w klasztorze. - Zwrdajt cdd matki, ktora
kiwajac gtowy, wpatrywata si w swoje dionie. - Siostry znajd
dla dziecka rodziy dobr katolicka rodzirg, zeby zdjé ciezar z
serca twojej matki.

- Zabierzecie mi moje dziecko? - Chciatam wstataboretu,
ale ojciec potayt mi dton na ramieniu i zmusit do pozostania na
miejscu.

- Oczywgcie. Nie maesz przywie¢ swojej haby z powro-
tem do St. Andrew. Nie pozwglzeby gsiedzi s¢ dowiedzieli,ze
jeste kolejmg zdobyca syna Kapitana.

Zaniostam si ptaczem. Po Jonathanie pozostalo mi tylko
dziecko, jak mogtabym je odéa

Matka podeszia do mnie i vt mnie za ¢ce.

- Musisz myle¢ o rodzinie, Lanore. O swoich siostrach. O
wstydzie, gdy wi& si¢ rozejdzie po migie. Ktory ojciec sj
zgodzi, zeby po takiej habie jego syn péubit jedmg z twoich
siostr?
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- Sgdzitabym raczejze moje b¢dy nie powinny mié zadnego
wplywu na siostry - odpartam szorstko, ale znatamwok. Pra-
womysIni mieszkacy miasta kag moim siostrom - a i rodzicom
takze - cierpi€é za moje grzechy.

Podniostam gtow. - Wicc... nie powiecie Kapitanowi 0 moim
stanie?

Ojciec zatrzymat sii spojrzat na mnie.

- Nie dam temu staremu draniowi satysfakcji, nigvigm, ze
moja corka nie potrafita opréesie jego synowi. - Kieran pokcit
gtowa. - Mozeszzle o mnie myle¢, Lanore. Modt sie, zeby ta
decyzja okazata sistuszna. Wiem tylkoze musg podja¢ proke,
by uratowa ci¢ przed kompletnym upadkiem.

Nie czutam wdzjcznaici. Nie chciatam, by mnie odestano! Je-
stem samolubna, moja pierwsza dnyie dotyczyta rodziny i
szkdd, ktoére jej wyrpzitam, ale Jonathana. Zmgsmnie do
opuszczenia domu i nigdy ggej nie zobacz swego ukochanego.
Taswiadoma¢ jak ostrze przeszyta mi serce.

- Musz wyjecha&? - zapytatam famcym st gtosem. - Dla-
czego nie mog poéjs¢ do akuszerki? Wtedy mogtabym zdsta
Nikt by sie nie dowiedziat.

Lodowaty wzrok ojca zranit mnie dotkliwiejtkolejny cios.

- Ja bym wiedzial, Lanore. Ja i twoja matka. Nie&tddziny
moze by na to przystaly, ale... my nie pozwolimghys to zrobita.
To bytby potworny grzech, gorszy nawet od tegorkiaz popet-
nitas.

Wiec nie tylko bytam 2z} corka i bezwolry lalkg zadowalajca
chucie Jonathana, aleztev swym sercu bezliog morderczyr.
W tamtej chwili chciatam umrze sam wstyd jednak nie wystar-
czat.

- Rozumiem. - Startam z policzkéw zimne fzy, postaiajac,
ze przed ojcem wktej nie lede ptakat.
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Och, jaki tamtej nocy czutam wstyd, jakie przemie. Gdy
dzisiaj o tym myle, wydaje mi s} to sSmieszne. Wtedy jednak
bylam tylko kolejr ofiarg religii i poczucia przyzwoitéci, dygo-
tatam i ptakatam w domu rodzicéw, przygniecionazarem oj-
cowskich wymaga Malenka bezbronna dusza, kidrczekato
wygnanie w mroczny, okrutr§wiat. Musiato mia¢ wiele lat, nim
sobie wybaczytam. Wtedy bytam przekonama,mojezycie do-
biegto kaica. Ojciec uwzat mnie za dziwk i potwora, zabierat
mi jedyrg rzecz, na ktérej mi zatato. Nie potrafitam sobie wy-
obrazt przyszigci.

Najgorsza cgs¢ zimy mirgta, krotkie dni nieznacznie gwy-
diuzaly, a niebo, ktére do tej poryagile byto zachmurzone i miato
barwe starej flaneli, zacdo si¢ rozjaniac. Zastanawiatam sj czy
ja takze nieznacznie sizmieniam wraz z dzieckiem ragtym w
mym fonie, czy te zmiany te g wytacznie wytworem mojej wy-
obrani. W koacu zawsze bytam szczupta, a w tej trudnej sytuacji
stracitam apetyt. Wbrew oczekiwaniom, ubrania wsalena mnie
nie opinaly, ché maze to tylko poczucie winy zwodzito mpj
wyobraznie. Od czasu do czasu zadawatam sobie pytanie, czy
Jonathan m§li o mnie, czy wie,ze mnie odsytaj, i czy jest mu
przykro,ze mnie opécit. Moze zalayt, ze posgpitam zgodnie z
obietni@, posztam do akuszerki i pozbytany giziecka. Mae
zajety byt zblizajagcym st slubem. Nie miatam sposobu, by si
dowiedzi€: zabroniono mi chodgina niedzielne nalienstwa i
odebrano jedynszans spotkania si z Jonathanem.

Mijaty dni, straszliwie do siebie podobne. Kierajmmowat mi
prag caly czas, od chwili, gdyy sk budzili w pétmroku nowe-
go dnia, do chwili, gdy wieczorem kiladtam glpwa poduszce.
Noce nie przynosity ukojenia, €o bowiemsnitam o Sophii:
podnosita si z zamarzngtej Allagasti, stata niczym stup dymu
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na cmentarzu, keyla po moim pogizonym w ciemnéci domu
jak niespokojna zjawa. Me jej duch znajdowat stglpociecly w
moich cierpieniach.

Wieczorami kéczatam przy téku i zadawatam sobie pytanie,
czy blwnierstwem byloby proszenie Boga o uratowanie mrigg z
opresji. Kag za moje wielkie grzechy bylo wygnanie, czy nie
powinnam pogodZisic z losem, zamiast blagd8oga o mitosier-
dzie?

Siostry posmutnialy, gdy zima zata ustpowa i dzien mo-
jego wyjazdu s zblizat. Spdzaty ze ma kazda wolng chwile,
nie rozmawialy o naszym rozstaniu, ale siedziahjo kmnie,
obejmowaly mnie i przyciskaly czota do mojego. Raze matlg
goraczkowo pracowaly, naprawig mojp garderob (nie chciaty,
bym wyjechata, wygldajc na zwykhy wiesniaczke), a nawet
uszyly mi nowy ptaszcz z welny utkanej zeszlej wins

Nieuniknionego nie dato sidtuzej odwlek&; pewnego wie-
czoru, gdy w dolinie rozpoeta sk odwilz, Kieran oznajmit mize
wszystko zostato przygotowane. Miatam wyjecha nas¢pn
niedziek wozem dostawcyywnosci, eskortowana przez miej-
skiego nauczyciela Titusa Abercrombiego. Z Presigie poje-
dziemy dylzansem do Camden, a stathstatkiem poptyniemy do
Bostonu. Rodzinny kufer z moim dobytkiem stat koiawi, pa-
pier z nazwiskami kapitana statku i matki przeloej zostat wszy-
ty w podszewk halki razem ze wszystkimi piemizmi, ktére ro-
dzina mogta da Tamtej nocy siostry nie chciaty wyfmi¢c mnie z
obje¢.

- Nie rozumiem, dlaczego ojcieccivysyta.

- Nie chciat stuch& cha go btagatgmy.

- Begdziemy za tob tesknic.

- Zobaczymy gj jeszcze? Przyjedziesz na nashey? Be-
dziesz z nami na chrzcie naszych dzieci?
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Kiedy stuchatam tych pyta w moich oczach tale wezbraly
zy. Pocatowatam siostry tagodnie w czoto i mocibgeiam.

- Oczywkcie, ze mnie zobaczycie. Wyjdzam na krétko.
Dos¢ tez, dobrze? Tak wiele¢siwydarzy, kiedy mnie tu niegh
dzie, nawet nie zauvggcie mojej nieobecriai.

Gtosno zaprotestowaly i przyrzektye codziennie ¢da o mnie
mysle¢. Pozwolitam im ptakétak dtugo, a wreszcie wyczerpane
zasrly, ja natomiast lgatam bezsennie, usilig odnaléc¢ spokgj
w tych ostatnich godzinach przéditem.

Kiedysmy rano stawili s na miejsce, wimice zaprzgali ko-
nie do wozéw, teraz pustych, bo wszystkie towarykgnbele
tkanin, igly, herbat poprzedniego dnia dostarczyli do sklepu
Watfordéw. Széciu krzepkich mzczyzn sprawdzito upeze, po
czym ukradkiem na nas popatrywato. Siostry i matkearzami
mokrymi od tez tulity mnie do siebie. Ojciec i Navétali nieco z
boku, zasgpieni i milcacy.

Jeden z winicOw zakaszlat; nie chciat nam przeszkagzde
zalezato mu, by odjechawedtug planu.

- Jw czas - powiedziat Kieran. - Wsiadaj do wozu, dzieyv
no.

Nevin pomégt wanicy zatadowa moj kufer, matka po raz
ostatni mnie gciskata. Dopiero wtedy ojciec zwrociksilo mnie:

- To dla ciebie okazja do odkupienia win, LanorégBiznat
za stosowne daci drugy szang, nie igraj wec z Jego dobrogi
Matka i ja kedziemy s¢ modli¢, zeby bezpiecznie wydata na
swiat dziecko, ale nie ¢y nawet o zatrzymaniu go. Nakazugi,
bys je oddala, a j@i postapisz wbrew moim poleceniom, lepigj nie
wracaj do St. Andrew. Nie chie wigcej widzie, o ile nie zmie-
nisz s¢ w przyzwoit,, bogobojna chrzécijanke.

134



Oszotomiona posztam do wozu, gdzie czekat na mities.TZ
szarmanck godndciag pomogt mi wsiéé i zajg¢ miejsce na tawce
obok niego.

- Moja droga, to dla mnie przyjemi® ze kedg ci towarzy-
szyt & do Camden - rzekt sztywnym i oficjalnym (acz pegjgl-
skim) tonem, ktéry Jonathan ¢sto przedrzeniat. Nie znatam
Titusa dobrze, bo nigdy nie miatam z nim lekcji dgham ocenia
go jedynie poprzez historyjki opowiadane przez fuenza. Byt
starszym dentelmenem d@& delikatnej budowy typowej dla
uczonych: palkowate ece i nogi, hodowany przez lata niewielki
brzuszek. Stracit wksza¢ wiosow, a te, ktdre mu pozostaty,
otaczaly tysig rzadkimi biatymi kpkami w stylu Benjamina
Franklina. Jako jeden z nielicznycheimzyzn w midgcie nosit
okulary w cienkich drucianych oprawkach, co sprdoviae jego
jasnoszare oczy wydawalyesieszcze mniejsze i bardziej zatza-
wione. Titus letnie mieste sgdzal w Camden, uge dzieci swe-
go kuzyna taciny w zamian za utrzymanie, jaeowszyscy jego
uczniowie w St. Andrew 7zado jesieni pracowali w rodzinnych
gospodarstwach.

Poza nami byt jeszcze jeden pasvadrwal, ktéry doznat obra-
zen i wracat do Camden, by na tonie rodziny dochédio zdro-
wia. Reke miat zabandzowary czystymi szmatami. Kiedy woz
ruszyt, zalatam sitzami, odpowiadajc na gogczkowe machania
matki i siostr.

WOz z grzechotem wytoczytesz miasteczka, a ja Zeisnie-
tym gardiem i rosgcym bdlem w sercu patrzytam, jak jedyne
znane mi nawiecie miejsce niknie w oddali, zegnatam si ze
wszystkimi - i tym jedynym - ktérych kochatam.
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Droga Fort Kent, dzisiaj

Przejs’cie graniczne jest dé blisko. Chocia Luke nie byt tam
od lat, od czasu nieudanych rodzinnych wakacijt, peseko-
nany,ze trafi bez konieczrigi patrzenia na map Wybiera bocz-
ne drogi, wolniejsze i przez to wydhiace jaz@, ale §dzi, ze tam
z mniejszym prawdopodohistwem natkg si¢ na policjantéw,
jest ich za mato, by pilnowali mniej waych tras. Problemygsa
autostradzie, kierowcy przekracgey predkos¢ i przetladowane
tiry, wykroczenia karane mandatami, ktore wspoigmegczupte
dochody stanu.

Jedn reka chwyta mocno kierownic Jego pasarka uparcie
wpatruje s¢ przed siebie, przygryzgj warg:. Teraz jeszcze bar-
dziej wyghda na nastolatk kryjac zmartwienie pod ptaszczykiem
zniecierpliwienia.

- No tak - mowi Luke, prébag poprawé nastroj. - Pozwo-
lisz, ze zadam ci kilka pyte?

- Prosz bardzo.

- Mozesz mi powiedzig jak to jest, kiedy sijest... takim jak
ty?
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- To nic specjalnego.

- Naprawd@?

Lanore siada wygodnie i ktadzie tokcie na oparciach

- Nie czug si¢ wyjatkowo, w ka&dym razie nie pamtam, ze-
by kiedy byto inaczej. Nie zauwam zmian, ktére zachodzityby
z dnia na dzig czy w sprawach naprawdstotnych. Nie odzna-
czam s¢ zadnymi nadnaturalnymi mocami, nic w tym rodzaju.
Nie jestem bohategkz komiksu.

- Ato, co zrobita na izbie przy¢? Kiedy s¢ przecetas? Bo-
lalo?

- Wiasciwie nie. Bdl jest nieznacznygdy, pewnie taki, jaki
bytby podczas operacji przy matej dawce znieczaleriiylko
cztowiek, ktory jest spravictwojej przemiany, mae ci napraw-
de zrant, zad& ci prawdziwy bdl. To trwa tak dtugae prawie
zapomniatam, czym jest bol.

- Czlowiek sprawitze taka jest® - pyta Luke z niedowierza-
niem. - Jak to gistato?

- Zmierzam do tego - odparta Lanore, gicsic usmiechajc. -
Cierpliwdsci.

Od informacji, ze ten cud jest dzielem cztowieka, Luke'owi
kreci sie w gtowie, jak wtedy, gdy nagle spadh sé na krajobraz
z innej perspektywy. Rzecz wydaje $ym bardziej niewiarygod-
na, niemaliwa - rosny szanseze to § ktamstwa, opowiadane
przez tadg i obdarzog talentem do manipulacji kobget

- Tak czy owak w gruncie rzeczy jestem taka jakegtem,
tylko ze... wiaciwie si nie mecze. Nie czug fizycznego wyczer-
pania. Ale gcze sie emocjonalnie.

- Wopadasz w przygtbienie?

- Tak, chyba tak. Przypuszczame powoddw jest mnostwo.
Przede wszystkim chodzi o tee raz na jakéi czas dociera do mnie
absurdalné¢ mojej egzystencji, niemimos¢ wyboru, konieczng
przezywania kadego kolejnego dnia. Jaki sens ma samotne
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Znoszenie czasu poza cierpieniemglyim wspominaniem ztych
uczynkdéw i okrutnego traktowania innych? | nic meg w tej
sprawie zrolii. Nie mog cofmé sie w czasie i haprawiswoich
btedow.

Nie takiej odpowiedzi si spodziewat. Poprawiacke na kie-
rownicy, ktéra mocno wibruje, bo przegzaja przez wyboisty
fragment nawierzchni.

- Chceszzebym ci c@ przepisat?

Lanore s smieje.

- Coé w rodzaju antydepresantéw, o to pytasz? Nazs by
odniosty skutek.

- Leki na ciebie nie dziala?

- Powiedzmyze wytworzylam sobie dg wysolg tolerancg.

- Odwraca si od niego, patrzy w okno. - Czasami jedynym sposo-
bem oderwania siod wtasnych mdli jest utrataswiadomdaci.

- Masz na msfi alkohol? Narkotyki?

- Mozemy przestao tym rozmawié? - Gtos jej si zatamuje
na ostatnim wyrazie.

- Jasne. Jesteglodna? Pewnie mgfo sporo czasu, odH
ostatni raz jadk.. Chcesz co przegry¢? Pod Fort Kent jest
knajpka z dobrymi gczkami.

Lanore keci gtowg obogtnie.

- Nie bywam gtodna. Potragfitygodniami nie m§ie¢ o jedze-
niu. Czy o piciu, skoro o tym mowa.

- A co ze spaniem? Chcesz gdrzemn¢?

- Mato sypiam. Po prostu o tym zapominam. Widw najlep-
Sz CZscCig shu jest toze koga przy sobie masz, prawda? Ciepte
ciato, cezar opierajcy sk o ciebie. To bardzo... mite, zgadzasz
sie? Kiedy wasze oddechy wpasglay ten sam rytm. Boska rzecz.

Czy to znaczyze od jakiegé czasu w jej téku nie byto ngz-
czyzny?, zastanawiagsiuke. Ale co z martwym cztowiekiem w
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kostnicy, zgnieciosp posciela w domku - co to wszystko znaczy?
A moze Lanore bawi giz nim, ukrywa sw prawdzivg natue?

- Brakuje cizony w t&zku? - pyta Lanore po chwili.

Oczywicie, ze brakuje, chociajego bytazona miatabardzo
lekki, niespokojny sen i esto go budzita, gdy prébowatea sivy-
godnie uméci¢ albo pod wptywem sennych rajevykonywata
gwattowne ruchy. Z tego samego powodu, wracgznym wie-
czorem ze szpitala, uwielbiat patézgak spi w ich wspdolnym
t6zku: eleganckie ciatlo okryte kolgr delikatnie unosge st i
opadagce zaokgglenia, ztote wlosy otaczgje gtowe, lekko roz-
chylone usta. Byto dow widoku poggzonej w nigwiadomdaci
zony, co sprawiatoze stawata si dla niego pikna. Na wspo-
mnienie tych intymnych scen gardio meg $tiska. Nie mae sk
zwierzy¢ nieznajomej ze swej samo#ooi zalu, to za wiele, wic
nic nie mowi.

- Jak dawno odeszia?

Luke wzrusza ramionami.

- Prawie rok temu. Niedtugo wyjdzie za swojego ulaeego
z mtodaci. Wrdcita do Michigan i zabrata nasze dwie cérki.

- To... straszne. Przykro mi.

- Nie marnuj na mnie swojego wspotczucia. Wggl na toze
ty musisz sobie radziz czyn$ o wiele, wiele gorszym. - Znowu
ogarnia go to samo uczucie co przed kostriee sama dezorienta-
cja, spowodowana zderzeniem jej opdiwieze s$wiatem, ktory on
zna. Jak to mdiwe, ze Lanore méwi prawg®

Na zakecie wydaje mu si, ze we wstecznym lusterku widzi
czarno-biaty wéz patrolowy. Ciekawe, czy jedzie rieni caly
czas, a on tego nie zaury# Czysciga ich policja? Ta my wy-
wotuje szczegolny rodzaj dyskomfortu u cztowiek&gri nigdy
nie miat ktopotéw z prawem.
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- Co jest? - pyta nagle Lanny i prostuje.si Ca si¢ stato,
widze to po twojej minie.

Luke nie odrywa wzroku od wstecznego lusterka.

- Spokojnie. Nie chgcig straszy, ale myle, ze jestémy sle-
dzeni.



Czesc |
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Boston, rok 1817

odr&z na poludnie wozem dostawcy trwala dwa tygodnie.

Trasa wiodta wschodnim kiieem wielkich pétnocnych la-
séw, omijata na tyle szerokim tukiem gdKatahdin, bymy nie
musieli oghdat pokrytegosniegiem szczytu, i prowadzita wzdiu
rzeki Kennebec do samego Camden. To byla samogdedwka;
ta czs$¢ stanu, obecnie rzadko zaludniona, wéwczas bytdapus
Natykalismy sk na traperdw i czasami rozbijaly z nimi obéz, a
nasi wanice s¢ cieszyli,ze map towarzyszy do wypicia butelki
whisky.

Traperzy, ktérych spotykdliny, z reguty byli francuskimi Ka-
nadyjczykami, stoickimi albo dziwakami, bo fach tedpowiadat
ludziom z usposobieniem pustelnika lulz ebdarzonym gwal-
towng niezalenaoscig. Kilku wydato mi sé w polowie objkanych,
mamrotali do siebie niepokmo, kiedy czycili i oliwili narzedzia
przed oprawieniem zdobyczy. Zamakgai zwierzta kladziono
przy ogniu, a kiedy rozmarzty, traperzy wyjmowakskie nae i
zaczynali zdejmow@askoér, odstaniagc wilgotne czerwone reso.
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Ten widok budzit we mnie niepokdj i wywotywat mdki, nie
majac wiec ochoty siedzi& z nimi, wracatam z Titusem do wozu,
a waznicow zostawiaimy z traperami przy ognisku i butelce.
Chocia bytam nieszogliwa z powodu wygnania, zawsze pra-
gretam zobaczy troche swiata poza rodzinmwiosks. Nasza miej-
scowa¢ nie byla przesadnie wyrafinowana, ale zakfadataen,
jest cywilizowana w poréwnaniu z innymi ggziami stanu, w
wiekszaici niezasiedlonymi. Oprdocz traperow rzadko spofiykal
smy innych ludzi. Indianie, rdzenni mieszky tej okolicy, wy-
prowadzili s¢ sad lata temu, cho garstka mieszkata w osadach
biatych lub pracowata z traperami. Opowiadano odo#ach,
ktorzy przyjmowali zwyczaje Indian i zakladali olypzale byto
ich niewielu i zwykle poddawali sipodczas pierwszej zimy.
Podr& przez gste potnocne lasy zapowiadata sa mroczg i
tajemnica. Pastor Gilbert przestrzegat przed ztymi duchdidire
czyhap na wedrowcéw. Drwale rzekomo widywali trolle i gobliny
- czego naleato st spodziews, jakoze w wickszaici pochodzili
ze Skandynawii, gdzie takie stwory bohaterami ludowych ba-
$ni. Lasy stanowity dzik czs$¢ kraju, ktora opierata siludzkim
wptywom. WKkroczy¢ w nie oznaczato ryzykowaze zostanie si
potknietym, ze powroci s do pierwotnej natury, wegk obecnej w
kazdym z nas. Mieszkay St. Andrew na gtos méwilge to zwy-
kte bajki, ale nog rzadko ktéry samotnie zapuszczagtsilasy.
Woznice lubili wzajemnie si straszy, wieczorami opowiada-
jac przy ognisku o zjawach widzianych na cmentardemonach
napotykanych w lesie podczas pagrdStaratam si unikat takich
okazji, ale czsto na préno, bo mielimy tylko jedno ognisko, a
wszyscy ztaknieni byli rozrywki. Stuchgg tych opowiéci, do-
sztam do wnioskuze waznice albo § niezwyklymi smiatkami,
albo strasznymi ktamcami, bo wegigotowi byli przeprawié sie
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przez ponure odludzia.

W ich opowigciach powtarzatl gijeden element: duchy na-
wiedzap zywych, bo zostawily niezatatwione sprawy na ziemi.
Ofiary morderstwa i samobdjcy z jednakowym uporeimawiaj
przegcia na tamtewiat, bo czuy, ze ich miejsce jest tutaj, pra-
gna sie zem$ci¢ na swym zabojcy lub nigsv stanie opfci¢ uko-
chanych. Oczyvicie pomylatam o Sophii. X ktos miat prawo
wroci¢ jako duch, to winie ona. Czy Sophia rozgniewataby, si
gdyby po powrocie giprzekonataze osoba, ktéra pckta jag do
samobojstwa, opeita miasto? Czy pagylaby za mg? Maze
rzucita na mnie kltwe zza grobu i spowodowata moje obecne
niefortunne potéenie. Stuchajc waznicow, utwierdzitam s
tylko w przekonaniuze za swaj nikczemng¢ skazana jestem na
potepienie.

Dlatego ogarela mnie ulga, gddmy na swej drodze zaglk
czescie] natyk& sie na osady: to oznaczatee zblzamy s¢ do
bardziej zaludnionej potudniowej gzxi terytorium i ju wkrotce
przestan zaleze¢ od taski wdnicow. | rzeczywdcie, po kilku
dniach vedréwki z biegiem Kennebec przybyiity do Camden,
wielkiego miasta na wybrza. Po raz pierwszy mialam zobaézy
ocean.

Zgodnie z instrukcjami ojca wysiefliny z Titusem w porcie;
pobiegtam na najdiisze molo i statam bez koa, wpatrujc sk w
zielorg wock. Zapach oceanu byt wgtkowy, stony, brudny, ostry.
Wial bardzo zimny i silny wiatr, tak porywistye niemal zapierat
mi dech, smagat w twarz i rozwiewat wiosy, jakbyigapc mi
wyzwanie. A réwnoczaie ocean rinit sie od wszystkiego, co do
tej pory widziatam. Znatam wad tak, ale to byta tylko Allagash.
Cho koryto miata szerokie, w oddali wiélebyto drugi brzeg i
ciggnacy sk za nim las. Dla kontrastu ptaska tafla oceanu i
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nieskaiczony horyzont zdawaty skoncemswiata

- Wiesz, pierwsi odkrywcy, ktérzy przybyli do Amddiywie-
rzyli, ze mog spa&c¢ z kraica ziemi - odezwat siTitus, przypo-
minagc mi o swej obecrigi.

Zielone fale przeraty mnie, ale te hipnotyzowaty, i nie by-
tam w stanie ruszysi¢ stamad, az przemarztam na Ko.

Nauczyciel odprowadzit mnie do biura kapitana poRastali-
smy tam staruszka z okropnie szogstier; pokazat nam, gdzie
cumuje maly statek, ktory miat mnie zabrdo Bostonu, ale
uprzedzit,ze rejs zaczyna sidopiero przed potnac podczas od-
ptywu, a mnie tak wczaie z pewnécia nie powitaj serdecznie
na poktadzie. Zasugerowade powinnam sgdzi¢ dziex w tawer-
nie, ca zjes¢, maze przekona wiasciciela, zeby pozwolit mi s¢
przespé. Powiedziat nawet, jak d@j do tawerny najbkej portu,
bo jak podejrzewam, zrobito mugsinnie zal, ze zdenerwowania
betkotatam niezrozumiale i na pierwszy rzut oka agithyto, ze
brak mi obycia wswiecie. Jeli Camden jest tak wielkie i przera-
zajace, jak na Boga poragizobie w Bostonie?

- Panno Mcllvrae, musz zaprotestowaa Nie maesz bez
eskorty pozostaw tawernie ani samotnieedrowa ulicami Ca-
mden do portu - oznajmit Titus. - Mnie jednak oazgkw domu
kuzyna i nie mog spzdzi¢ z toly reszty dnia.

- A jaki mam wybo6r? - zapytatam. -$lieto uspokoi paskie
sumienie, proszmnie odprowad#i do zajazdu i przekodasic na
wlasne oczyze jest przyzwoity, a potem niech pan ppstjak
dyktuje panu rozum. Przecienie prosz, by ztamat pan stowo
dane memu ojcu.

Do tej pory znatam tylko mati urzadzory domowym sposo-
bem karczra Daughtery'ego w St. Andrew. Wydawata si
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maleika przy tawernie w Camden, w ktérej byly dwie bankia
diugie stoly i gogce dania. Piwo tade lepiej smakowato i z bélem
pojetam, ze ludzie w moim rodzinnym miasteczku pozbawieni s
bardzo wielu rzeczy. Uderzyta mnie tiywa w tym niesprawie-
dliwos¢, chocia nie czutam s uprzywilejowana, mogr teraz
poznawé lepsze stronyzycia. Przede wszystkimegknitam za
domem i rozczulatam sinad sob, ale ukrywatam swoje emocje
przed Titusem, ktéry jak najszybciej chciat @oswop drog.
Zgodzit sk, ze tawerna wyglda na przyzwoit, i zostawit mnie
pod opielg wiasciciela.

Kiedy sk posilatam, bdac obiektem ciekawskich spojnzen-
nych gaci, wiasciciel zaproponowatzebym s¢ przespata na pry-
czy w skladziku. Nie ulegato atpliwosci, ze pasaerowie czsto
W jego tawernie sfulzap czas, ktory pozostat im do rejsu, i wia-
sciciel zapewnia imet ustug:. Obiecat,ze obudzi mnie po zacho-
dzie staica i kede miata mnostwo czasu na éce do portu.

Lezatam w skladziku bez okien i zastanawiatamrad swaqj
sytuacy. To woéwczas, gdy kulitam siw ciemndci, mocno przy-
ciskapc rece do piersi, fwiadomitam sobie, jak bardzo jestem
samotna. Dorastatam w miejscu, gdzie wszyscy mmidi,zgdzie
bez cienia wtpliwosci wiadomo byto, kto si mng zaopiekuje. Ani
tutaj, ani w Bostonie nie bylaywej duszy, ktéra by mnie znata
lub sk 0 mnie martwita. Zzalu nad solp zalalam s} fzami; w
tamtej chwili nie potrafitam sobie wyobraziby ojciec mogt mi
wyznaczy okrutniejsa kare.

Obudzito mnie pukanie do drzwi.

- Czas wstawg bo nie zgzysz na statek! - zawotat oligsta.

Zaptacitam monetami, ktére wyyam z zapasu pod podszeyvk
i przyjetam jego propozyej} ze odprowadzi mnie do portu.
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Wieczor przyszedt szybko, wraz z nim spadia tentpesai
znad oceanu zagla nadcigac mgta. Na ulicach niewielu bylto
przechodniéw, a i dpieszyli sk, by jak najszybciej uciec z zimna
do domu. Ogargto mnie niesamowite wenie, jakbym wdro-
wata po ulicach miasta umartych. Szum oceanu ratrd3vprzez
tuman dojrzatam statek, ktorym miatam popiyndo Bostonu.
Latarnie rozjanialy ciemnd¢ na pokladzie, marynarze ikeeyli
przygotowania do rejsu: wspinaliesha maszty i rozwijalzagle,
wtaczali po trapie beczki i skrzynie, wpraviiajstatek w tagodne
kotysanie.
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ilka dni p&niej statek wplyat do portu w Bostonie. Zacu-

mowat przy nabrzei po potudniu, ale ja czekatam do
zmierzchu, nim odwaeytam sk wyjs¢ na poktad. Teraz panowat tu
spokdj, inni pasgerowie wysiedli zaraz po rzuceniu trapu, a ma-
rynarze wyladowali wikszci¢ towaréw. Nigdzie nie widzialam
cztonkéw zatogi, w kadym razie tych, ktérych twarze zapatar
tam, zapewne na nowo odkrywali uroki przebywaniastetym
ladzie, odwiedzajc nadbrzéne tawerny. §dzac po ich liczbie,
tawerny stanowity integralny element morskiego $gortu, wa-
niejszy nawet od drewna czy tkanin.

Dzigcki pomysinym wiatrom przybilimy do portu o wiele
wczesniej, niz zaktadano, ale tylko kwesgticzasu bylo, kiedy
klasztor zostanie powiadomiony i kagpo mnie wylg. Kapitan
przyghdat mi st ciekawie, zastanawig sk pewnie, co mnie tu
trzyma, i nawet zaproponowate zatatwi mi doroke, jesli nie
wiem, jak dotrzé do celu.

Nie chciatam §¢ do klasztoru. W wyobrai stworzytam sobie
obraz czegbd posredniego mgdzy domem dla ubogich a gxie-
niem. To byta moja kara: pobyt w miejscu, ktore tmiannie
»Sprowadz¢ na dobg drog;” wszelkimi dosgpnymi srodkami,
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wyleczy¢ z mitosci do Jonathana. Zabpmi dziecko, jedyne i
ostatnie ogniwo,gczagce mnie z ukochanym. Jak mogtabym na to
pozwolic? Przed natychmiasta@wucieczlyg ze statku powstrzy-
mywato mnie tylko tchérzostwo i brak zdecydowania.

Z drugiej z& strony, straszliwie gibatam samotriwi. Nie-
pewnd¢, ktorej doznatam w Camden, byta sto razyksza w
Bostonie, migécie ogromnym i rojnym. Jak znajdv nim drog?
Do kogo st zwrée o pomoc, gdzie znagddach nad gtow,
zwlaszcza w moim stanie? Nagle poczulaerséwyksztatcon i
nieobyt dziewczyn z prowincji, ktéra kompletnie stracita grunt
pod nogami.

W ostateczngi jednak myl o utracie dziecka pclkfa mnie
do dziatania. Wolatam raczej spa brudnym zautku i zarabiana
zycie szorowaniem podtdg, npozwolic, by ktg mi je odebrat.
Rozgogczkowana, wyruszytam na ulice Bostonu z matym sakwo
jazem w dtoni, kufer pozostawiwszy w porcie. Mialamdnizje,
ze odbioe go p&niej, o ile oczywdcie klasztor nie skonfiskuje
mojego dobytku, kiedy wyjdzie na jade znikrgtam.

Mimo ze czekatam@ado zmierzchu, zaskoczyto mnie i przera-
zito ozywienie panujce w midcie. Ludzie wylewali si z tawern,
zapetniali chodniki, wsiadali do darek. Ulicami toczyty si wo-
zy zatadowane beczkami i skrzyniami wiedgotrumien. Przemy-
katam s¢ pod scianami, usfpujac przechodniom, cofag sk
przed wozami, i nie potrafitam zapagtac siatki ulic, po kwadran-
sie nie wiedziatam jy gdzie znajduje siport. Zaczynatam my-
sle¢, ze Boston to niewesote i okrutne miasto: tamtegacadeu
mijaty mnie setki ludzi, ale nikt nie zwrdocit uwaga moj przera-
zong twarz, wyraz zagubienia w oczach, bezcelomedrowke.
Nikt nie zapytat, czy potrzebgpomocy.

Zmierzch usipit ciemndaci, zaptorty uliczne latarnie. Ruch
zacazt rzedryé, ludzie paépieszyli do domdw, sklepikarze zangkn
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okiennice i drzwi. Znowu ogaeta mnie panika: gdzie tej nocy
bede spata? | kolejnej, i nagtnej, skoro o tym mowa? Nie, po-
wiedziatam sobie, nie megzbyt daleko wybiega myslami w
przeszié¢, bo popada w rozpacz. Przetrwanie pierwszej nocy
bylo wystarczajcym wyzwaniem. Potrzebowatam dobrego planu,
w przeciwnym razie zacgrzatowa, ze nie pojechatam do klasz-
toru.

Odpowiedza byta tawerna lub zajazd. Najsza z maliwych,
myslatam, palcami przesuwgj po kilku monetach, ktére mi zo-
staly. Okolica, w ktorej teraz bytam, wygdhta na mieszkai i
probowatam sobie przypomdie kiedy ostatnio mijatam jak
tawerrg. Czy to bylo blkej portu? Pewnie tak, ale nie chciatam
zawracé, bo mylatam, ze w ten sposob sama sobie udowedni
ze hie wiem, co roki a z tym nie potrafitabym sobie poragizi
Zreszy i tak nie bytam pewna kierunku, z ktdrego przysei&
psychologicznego punktu widzenia najlepsze rgzaiie stanowit
marsz przed siebie.

Roztrzsiona, stagtam nasrodku drogi, zupetnie zapomina;

0 pojazdach, ktére w bardziej zatloczonejscz miasta pewnie by
mnie potgcity. Bylam tak poggzona w mylach, ze dopiero po
minucie ywiadomitam sobieze koto mnie zatrzymat sipow0z i
ktos z jego wrtrza do mnie wota:

- Panienko! Hej, panienko!

Powo6z byt elegancki, w niczym nie przypominat priywi-
nych wiejskich bryczek, ktore dmt widywatam, ciemne drewno
Isnito od oliwy, okucia przyagaty wzrok misterg roboy. Cig-
grety go dwa wielkie ogiery, wystrojone jak konie cgike, ale z
czarnymizatobnymi uzdami.

- Nie znasz angielskiego? - W oknie pojawgt siczczyzna w
bardzo wymyinym tréjkatnym kapeluszu z burgundowymi pio-
rami, sptywagcymi na jasne wiosy. Miat pagita arystokratycza
twarz i nieprzyjemnie zagicte usta, jakby wiecznie éanu
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sie nie podobato. Zdumiatamesize taki wytworny pan czedo
ode mnie chce.

- Och, pozwdl, ja sprébelij- z wretrza powozu dobiegt kobie-
cy gtos i iezczyzna w kapeluszu cafhsi¢ od okna, by zroli
miejsce swej towarzyszce. Miala sukri bardzo ciemnej tafty,
ktéra nadawata jej skorze bezkrwisty wyayl bkkitne oczy tak
jasne,ze niemal lawendowe, i réwnie wyiigy kapelusz, nasa-
dzony pod bardzo ryzykownynytem nazotte jak jaskier, gtadko
uczesane i ozdobionezhterig wtosy. Byta urocza, ale przesaa-
ca, z ostrymi gbami odstongtymi w nieszczerym dmiechu.

- Nie bdj s¢ - powiedziata, zanim sobieswiadomitam, ze
istotnie ogargt mnie strach. Cofgtam sk, kiedy otworzyta pow6z
i wysiadla na ulie z szelestem sztywnej, obficie marszczonej
sukni. To byt najpikniejszy stréj, jaki wzyciu widziatam, z mné-
stwem falbanek i kokardek, mocrigiagniety w talii. Kobieta
wolno wycikgneta ku mnie dié w czarnej ¢gkawiczce, jakby si
bata przestraszyptochliwego psa. Jej miejsce obok blondyna w
oknie powozu za} drugi nezczyzna.

- Dobrze st czujesz? Moim przyjaciotom i mnie rzucita siv
oczy,ze wyghdasz na zagubian- Usmiechreta sk cieplej.

- Ja... ca, to znaczy... - wykatam zaklopotanae ktg mnie
przejrzat. A rownoczaie desperacko takfam odrobiny ludzkiej
dobroci.

- Niedawno przyjechasado Bostonu? - zapytat drugi z¢m
czyzn. Wydawat si o wiele sympatyczniejszy od pierwszego.
Miat ciemm cer i oczy, w ktérych malowata sidobra, a swymi
tagodnymi manierami budzit zaufanie.

Przytakrgtam.

- | nie masz si gdzie zatrzymé? Wybacz,ze pytam wprost,
ale sprawiasz wegnie sieroty. Bez domu, bez przyjaciot? - Ko-
bieta pogtadzita mnie po ramieniu.
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- Dziekuje pani za trosk Moze moglaby pani wskazami
drogz do najblizszej tawerny? - zaelam, pewniej ujwszy sa-
kwojaz.

Tymczasem z powodu wysiadt wyniosty blondyn i océloni
torbe.

- Mamy lepsze wycie. Zapewnimy ci dzisiaj nocleg.

Kobieta wzeta mnie pod ¢ke i poprowadzita do powozu.

- Wybieramy s} na przygcie. Lubisz przygcia, prawda?

- Sama... nie wiem - wylkatam, czujc, ze ogarnia mnie na-
piccie. Jak to mdiwe, ze troje magtnych ludzi pojawia si zni-
kad, by mnie uratow&® Sceptycyzm wydawatreakey natural-
Na, Wrecz rozwang.

- Nie opowiadaj gtupstw, jak niesz nie wiedzi¢ czy lubisz
przyjecia? Wszyscy je lubi Bedzie mndéstwo jedzenia, picia i
dobrej zabawy. A na tym nie koniec, noedgisz w cieptym ta-
ku - odpart mzczyzna, wkladajc méj sakwoja do powozu. -
Zreszy czy masz lepszoferie? Wolisz spana ulicy? Nie sdze.

Miat racje, w tej sytuacji nie mogtam zwac na to, co podpo-
wiada mi intuicja. Powiedzialam sobige to przypadkowe spo-
tkanie jest szegliwym zrzagdzeniem losu, rozwizaniem moich
problemdw, chéby i tymczasowym. Nieznajomi mieli kosztowne
stroje, byli bogaci, przectenie zamierzaj mnie obrabowé&? Na
mordercow te nie wyghdali. Nie potrafitam paj¢, dlaczego tak
im zalezy na obecngci nieznajomej na przygiu, ale nie zamie-
rzatam ryzykowa i nadmiernie ich wypytywa

Przez kilka minut jechaimy w napétym milczeniu. Siedzia-
tam pomedzy kobie a dobrodusznym ciemnowlosymenazy-
zrg 1 usitowatam ignorowé baczny wzrok blondyna. Kiedy nie
bytam w stanie dtiej powsciagat ciekawdci, zapytatam:
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- Prosz wybaczy, ale z jakiego wisciwie powodu pragnie-
cie, bym wz¢ta udziat w tym przyjciu? Czy gospodarz nie zirytu-
je sk na widok nieoczekiwanego gma?

Kobieta i wyniosty mzczyzna zachichotali, jakbym opowie-
dziata dowcip.

- Och, tym s} nie przejmuj. Gospodarz jest naszym przyjacie-
lem i wiemy,  wielkg przyjemnad¢ sprawia mu goszczenie mio-
dychslicznych kobiet - wyjanit blondyn zesmiechem.

Kobieta uderzyta giwachlarzem w di.

- Nie zwracaj na tych dwoje uwagi - wtit ciemnowtosy. -
Bawig sie twoim kosztem. Czekagiserdeczne przygie, masz na
to moje stowo. Jak mowita potrzebujesz dzisiaj noclegu, a pew-
nie tez oderwania si od problemoéw przynajmniej na ten jeden
wieczér. Niewykluczoneze znajdziesz inne rzeczy, ktére ei
potrzebne.

Zmigktam, stuchajc jego fagodnego gtosu. Potrzebowatam
wielu rzeczy, ale przede wszystkim chciatam mu aaufwie-
rzy¢, ze on wie, co kdzie dla mnie najlepsze, choziagama nie
miatam o tym pajcia.

Z turkotem kot przemierzaliny mroczne ulice. Wygbatam
przez okno i prébowalam zapatac tras jak dziecko w bani,
ktore by moze bdzie musiato odnak€ drog; do domu. Na pré
no st wysilatam, i tak nie bytam w stanie nic zaparat. W kon-
cu zajechalimy przed jasno swietlony budynek z cegtly i kamie-
nia, tak wspaniatyze dech mi zaparto. Najwytaiej jednak przy-
jecie jeszcze sinie rozpocgto, nie wida byto kobiet i ngzczyzn
w wieczorowych strojactzadne powozy nie zajdzaty pod dom.

Portier otworzyt drzwi i kobieta weszta swobodnakby byta
tu pana, sciagajac rekawiczki palec po palcu.

- Gdzie on jest? - warkfa na kamerdynera w liberii.

Przelotnie unidst oczy do gory.
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- Na pktrze, prosz pani.

Kiedysmy szli po schodach, czutam corazkgize zaklopota-
nie. Oto ja, w brzydkiej, szytej w domu sukni. Coglam stat-
kiem i wody morsky, wiosy miatam rozczochrane i pokryte gol
Spojrzatam na swoje stopy: proste, wiejskie trzewdkryte byty
btotem, noski zawijaty sido gory, od diugotrwatego noszenia.

Dotknetam reki kobiety.

- Nie powinnam tu b§ moje odzienie nie jest odpowiednie
na eleganckie przgfie. Nie nadaj sic nawet na kuchenndziew-
czyre w tym wspaniatym domu. Regnam si teraz...

- Zostaniesz, dopoki nie pozwolimy ci oftej- Kobieta okg-
cita sk na pecie i whita mi paznokcie w przedragnikknetam z
bolu. - Przesta sie zachowywa jak dziecko. Zapewnianie be-
dziesz dobrze sibawki. - Z jej tonu wywnioskowatanze ostatnj
rzeca, o jakiej mglata, jest moje samopoczucie.

Wszyscy czworo wesZliny do sypialni, przestronnego pokoju
tak wielkiego jak moj rodzinny dom w St. Andrew. l¥eta po-
prowadzita nas prosto do garderoby, gdzie plecaminds stat
jakis mezczyzna. Miat na sobie spodnie z jaskrawego aksamitu
biale jedwabne pa@zochy, wymylne pantofle, koszulz tasiem-
kami i kamizelle pasujca do spodni. Byt bez surduta, ¢gi mo-
gtam obejrzé go doktadnie, bez krawieckich sztuczek ukrywaj
cych wady figury. Wzrostem i muskulagunie doréwnywat Jona-
thanowi (dla mnie to byt wzorzecgskiej urody), ale zbudowany
byt doskonale, szeroki w plecachgsii w biodrach. $dzac z
muskularnych i patznych ramion, takich, jakie mieli drwale w St.
Andrew, odznaczat siniezwykh sita. A potem s¢ odwrocit, ja
z& dotazytam stara, by ukry¢ zaskoczenie.

Byt o wiele miodszy, i si¢ spodziewatam, miat dwadziga
par lat, niewiele wgcej niz ja, i przystojny w jald obcy, mglécie
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dziki sposéb. Miat oliwkow karnacg, podobnej nigdy nie widzia-
tam w naszej wiosce zamieszkanej przez Szkotoéwan&kna-
wow, rzadkie ciemne ysy i talg samy brod na kwadratowej
szczce, jakby niedawno dopiera jzapucit. Najdziwniejszym
rysem w jego twarzy byly oczy, oliwkowe, z szaryimitotymi
cetkami. Przypominaty szlachetne kamienie, a mimegojrzenie
miat wilcze i hipnotyzujce.

- Przyprowadziémy kolejra rozrywke na twoje przyjcie -
oznajmita kobieta.

Jego szacygpy wzrok byt tak namacalny jak dotyk dtoni; po-
czutam, ze nie mam przed nimadnych tajemnic. W gardle mi
wyschto, kolana gipode mg ugicty.

- To nasz gospodarz - ustyszatam za plecami kabieDy-
gnij, prostaczko. Stoisz przed ogab krélewskiego rodu. To jest
ksiaz¢ cel Rau.

- Na imie mam Adair. - Wycignat reke, jakby chgc mnie
powstrzyma& od ukionu. - Jesgeny w Ameryce. Jak rozumiem,
Amerykanie nie maj arystokracji, w¢c przed nikim si nie kia-
niaja. Nie mazemy oczekiwg, by ktaniali s¢ nam.

- Niedawno przyjechat pan do Ameryki? - Jakioudem od-
nalaztam w sobie odwagby sk do niego odezwa

- Tydzien temu. - Wyp#dcit moja dton i odwrdcit s do loka-
ja.

- Z Wegier - dodat ciemnowtosy. - Wiesz, gdzie to jest?

W gtowie mi sé krecito.

- Niestety, nie. - Za moimi plecami rozleghg simiechy.

- To bez znaczenia - wariinAdair, pan domu, na swych po-
mocnikéw. - Nie maemy wymagé, ze wszyscy bda wiedzieli,
gdzie ley nasza ojczyzna. Dom znajduje dialej niz potacie 4du
i morza, ktére za sa@bzostawilsmy. Tu jest zupetnie innywiat.
Dlatego zresattutaj przybytemze tu jest innywiat. - Dionig
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wskazal na mnie. - Ty... masz gfi

- Lanore. Ale wd4, jak nazywaj mnie Lanny.

- Jesté siad?

- Z Bostonu? Nie, przyjechatam tu dzisiaj. Moja zi0@... -
urwatam na moment, bo gardto mg sicisreto - ...mieszka na
terytorium Maine, na pétnocy. Styszat pan o nim?

- Nie.

- Wiec jestédmy kwita. - Nie mam pegia, skd wzietam od-
wage, by z nimzartowa.

- Moze tak. - Adair pozwolit, by lokaj poprawit mu fulgpo-
tem spojrzat na mnie ciekawie i zwrdcié glo tamtej trojki: - Nie
stéjcie tak. Przygotujciesjna przygcie.

Zaprowadzono mnie do innego pokoju, wypetnionegsahi
kufrow. Otworzyli wieka i grzebali tak diugozanaleli strgj,
ktéry na mnie pasowal, fadrsukienk z czerwonego batystu i
satynowe pantofelki. Cadé nie byta dobrana, ale i tak o wiele
bardziej elegancka hiwszystko, co do tej pory nositam. Zdaej
polecono przygotowa kapiel, a mnie kazano wyszorowssic
doktadnie, ale szybko.

- To spalimy - oznajmit blondyn, gtaywskazujc moje leza-
ce na poditodze ubranie. Przedpiela przeraajaca jasnowlosa
kobieta wcisgta mi w dtaa kielich, w ktérym byto dobre czerwo-
ne wino.

- Wypij to - polecita. - Na pewno jestspragniona.

Osuszytam kielich dwoma tykami.

Zanim wysztam z ani, wiedziatam,ze do wina cé dodano.
Podtogi isciany kotysaly si, musiatam wgc bardzo si skupia,
by przef¢ korytarzem. Wtedy gmie juz zaczli si¢ pojawia, w
wigkszasci byli to dobrze ubrani giczyzni w perukach i ma-
skach. Znajome trio znikfo, zostalam sama. W oszotomieniu
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wedrowatam z pokoju do pokoju, usiigj pog¢, co tu s¢ dzieje,

bo wokoto trwaly haléliwe bachanalie. Pagtam wielki pokoj, w

ktérym grano w karty, przy stolach siedzieleazozyzni po czte-

rech, pgciu, do wtéru giénegosmiechu i rozgniewanych okrzy-
kow rzucali na stoty pieadze. Raz po raz jakinieznajomy pro-
bowat wzig¢ mnie za ¢ke, ale s¢ wyrywatam i uciekatam, o ile
pozwalata mi na to moja dezorientacja. W tlumietdmegatam

skonsternowanych miodych urodziwycleaozyzn i kobiety. Nie

mieli masek i gécie prowadzili ich ze sap

Zacztam mie€ halucynacje. Bytam przekonang bhdze w
labiryncie. Nikt nie potrafit mnie zrozumiez moich ust wycho-
dzit betkot, zreszt nikt i tak nie miat ochoty mnie stuchaWy-
gladalo na toze z tego piekielnego pragia nie ma wyjcia, nie
ma maliwosci ucieczki na ulice zapewnigje relatywne bezpie-
czeastwo. Wianie wtedy poczutam, jak ktoujmuje mnie za to-
kie¢, i stracitam przytomnig.

Kiedy si ockretam, lezatam na plecach na#ku, niemal s
dusac pod cgzarem mgzczyzny. Jego twarz byla nienaturalnie
blisko mojej, gogcy oddech owiewat mi policzki. Dygotatam pod
Cigzarem jego ciala, uderzgjego o moje, i styszatam wiasreiji
okrzyki bolu, ktéry jednak byt odlegly, sttumionyzez narkotyk.
Instynktownie wiedziatamze bdl pé&niej powrdci. Prébowatam
zawot& 0 pomoc, lecz spocona dt@akryta mi usta, stone palce
wepchrly si¢ migdzy wargi.

- Cicho, mata -gknat przygniatagcy mnie ngzczyzna, ktory
oczy miat na wpot zamkate.

Ogladajac sk przez ramyg, zobaczylamze jestémy obserwo-
wani. Zamaskowani gzczyzni siedzieli na krzestach ustawionych
przy nogach téka, smiali sie i wykrzykiwali zaclkety. W srodku
grupy, z nog zal@zong na nog siedziat gospodarz. Kgic. Adair.
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Obudzitam s} przestraszona. Bytam w wielkim A w
mrocznym, cichym pokoju. Drobny ruch potrzebny duoiany
pozycji spowodowatzze catle moje cialo przeszyt bol. Miatam
wrazenie, jakby wywrocono mnie na nice, taka bytam afzoi
sztywna, od pasa w dot catkiem etdviata. W brzuchu bulgotata
mi zOt¢. Twarz miatam napuchgth, usta wyschgrie i pogkane.
Wiedziatam, co si wydarzylo ostatniej nocy, za caly dowod wy-
starczal mi bdl. Teraz musiatam zrébiszystko, by ui¢ z tej
sytuacji zzyciem.

A potem zobaczytam lcego obok mnie Adaira. Wamie jego
twarz byta niemal anielska. Z tego, co widziatayl, tagi, ch@
od pasa w dot okryty gaiela, a plecy miat poznaczone starymi
bliznami, swiadczicymi o straszliwej, powtarzanej co jakizas
chicscie.

Przechylitam si przez krawdz t6zka i sciskapc kurczowo ma-
terac, zwymiotowatam na podieg

Odgtosy obudzity gospodarzackhat, dreczony kacem, tak
przynajmniej pom$latam, i uniést dié@ do skroni, mrugag nie-
pewnie.

- Dobry Baze, wciz tu jests - powiedziat.

Rozgniewana rzucitamgina niego i chciatam go uderzyale
odepchygt mnie leniwym gestem patnego ramienia.

- Nie zachowuj si gtupio, bo ztamy ci¢ na poét jak patyczek -
ostrzegt.

Pomylatam o innych mitodych kobietach iettzyznach, kté-
rych widziatam w nocy.

- Gdzie oni §? Ci inni? - zapytatam.

- Jak przypuszczam, wi zaptat i odeszli - mrukgt Adair,
przesuwajc diong po rozczochranych wiosach. - Sprowda-
gos, zeby tu pospratat - polecit i wyskoczyt z tdka.

- Nie jestem twaj stuzaca. | nie jestem... - Szukatam stowa, o
ktérego istnieniu dad nie wiedziatam.
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- Nie jesté kurwa? - Sciagnat przescieradio i owint sic w
nie. - Ale dziewiq tez nie byla.

- To nie znaczyze che, by podawano mi narkotyk i by gwat-
cito mnie wielu mgzczyzn.

Adair nic nie powiedziat. Przytrzymag przécieradto na bio-
drach, podszedt do drzwi i gloo zawotat stiaca, a potem od-
wrocit sie do mnie.

- Wiec myslisz, ze Zle cig potraktowatem? | co z tym zrobisz?
Mozesz opowiedzie swop historie konstablowi, ale on zamknie
ci¢ w areszcie za prostytycjProponu wigc, zebys zabrata pie-
nigdze i przed wyjciem zjadta cd6w kuchni. - Przekrzywit gtow;
znowu bacznie mi siprzyghdajac. - To ciebie Tilde znalazia na
ulicy, nie miatd dokad poégé. Cd... nikt nigdy nie powieze nie
jestem wielkoduszny. M@sz zosta z nami przez kilka dni. Od-
poczniesz i zbierzesz rily jesli ci to odpowiada.

- | bede musiata zarabtana kolac¢ tak samo jak wczoraj? -
zapytatam zirytowana.

- Jesté impertynentl, mowiac do mnie w taki sposéb. Zu-
pelnie sama nawiecie, nikt nie wieze tu jesté, mogtbym cg¢
potkna¢ jak krélika w potrawce. Czy to ani trogltie nie przera-
za? - Wykrzywit s¢, chat w jego grymasie byta aprobata. - Zoba-
czymy, co przyjdzie mi do gtowy. - Opadt na gobtulapc sk
przecieradiem. Jak na arystokgatmiat niezwykle grubiaskie
maniery.

Prébowatam wstai poszuké ubrania, ale w glowie mi siza-
krecito i padtam z powrotem na#ko. Do pokoju wszedt shacy
z wiadrem i szmatami. Nie zwragajna mnie uwagi, ukkt i zajat
sie moimi wymiocinami. Dopiero wtedy poczutam pulsoveawe
wngtrzndsciach, jedno doznanie zagubione w oceanie bolu. Od
stop do gtow pokryta bytam zadrapaniangiciperzami i siniakami.
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Wszystkie te zewgtrzne i wewngtrzne obraenia zadaty mi czyfe
brutalne dionie.

Zamierzatam uciec z tego domu, nawet gdybymsata czot-
ga. Zanim jednak dosztam do négzk&, z wyczerpania stracitam
przytomndgc¢.

Miato mina¢ wiele miesgcy, nim stamgd wysztam.



ROZDZIAL 16

Aroostook County, dzisiaj

wit o tej porze roku ma charakterystyczny odcisttumiory

zOhoszay barwe jak otoczkazoitka gotowanego jajka. Luke
mogtby przysic, ze powietrze wisi nad zieminiczym miazmat,
przekleasstwo ducha, ale wigge przypuszczalnie to tylko géavia-
tta w molekutach wody. Niewae, czy g to fale swietlne, czy
prastara ktwa, poranek ma szczegdlny wydl zétte niebo jest
niskim sufitem z chmur zlowieszczych ksztattéw, ktérego tle
odbijaj sic niemal gote szare i hrowe drzewa.

Dostrzegtszy wdz policyjny we wstecznym lusterkuké de-
cyduje,ze nie mog kontynuowa podr&y na kanadyjsk granie
w jego pickapie. Jest zbyt rozpoznawalny, ma regegtlekarza i
naklejke na zderzaku z dawnej szkoly Jolene, ktéra gtesi,
dziecko kierowcy to wyriniony uczé podstawéwki Allagasti
River. (Ciekawe, od kiedy to w szkotach podstawdwgg takie
wyrdznienia, pytat Luke, kiedy Tricia siuparta,zeby umigcic te
naklejlke na zderzaku jego starego pickapa.) Takcwad pot go-
dziny wracag wyboistymi bocznymi drogami do St. Andrew;
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kieruja sie do domu jedynej osoby, ktérej Luke meozaufé. Za-
dzwonit z komoérki, by zapytao mazdiwosé pazyczenia samocho-
du, gtéwnie jednak chceesprzekond, czy szukata go policja.

Zatrzymuje samochod przed wielkim odnowionym dongern
za granicami miasta. Dom jestckmny, jeden z najwkszych i
najlepiej utrzymanych, wige z gadzek wierzby zdohi taras
biegrcy wokot catego domu, podjazdwietlaja lampy solarne.
Nalezy do nowego lekarza w szpitalu, anestezjologa ifaian
Peter, ktory przeprowadzitestu z wielkiego miasta, bo wierzye
wie$, gdzie nie ma przegistw i narkotykéw, to doskonate miej-
sce dla dzieci. Jest niezwykle sympatycznym faceteawet dla
Luke'a, ktéry w ostatnich miegiach odsugt si¢ od ludzi, pogs-
zony w swoich problemach.

Drzwi otwiera Peter w ptaszczuielowym i pantoflach. Mi-
ne ma powang. Wyglada na to,ze telefon zerwat go z Ha, i
Luke'owi robi s¢ nieprzyjemnie.

Peter kladzie mu dfona ramieniu.

- Wszystko w poradku?

- Wybacz, wiemze to dziwnezgdanie - méwi Luke, przest
pujac z nogi na nog Gltowe ma pochylon. Przez ostatnie dzie-
sie¢ minut ¢wiczyt w myslach to klamstwo. - Chodzi o tae...
corka mojej kuzynki sgizita u mnie kilka dni, a ja obiecatem jej
matce,ze odwioz jg na czas, by zgyta na szkola wycieczk.
Tylko ze moj pickap kaprysi i obawiamesize nie da rady przeje-
cha w obie strony... - W glosie Luke'a brzmive wigciwych
proporcjach niekompetencja i przeprosiny za postai®i przyja-
ciela w niewygodnej sytuaciji, co sugeruje rodzagzgrabnej,
dobrodusznej bezradfm, ktora zignorow& mogtby tylko ogr.

Peter ponad ramieniem Luke'a patrzy na pickaparkapa-
nego na kacu diugiego podjazdu, gdzie (o czym Luke wie) Lanny
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stoi z walizlk u stép. Jest zbyt dalekeeby Peter zdotat doktadnie
sie jej przyjrz&, wiec niewiele lgdzie moégt powiedzie kiedy
policja zacznie go wypytywa Lanore macha do Petera.

- Skaczytes dyzur, prawda? - Peter znowu patrzy na Luke'a
tak uwanie, jakby sprawdzat, czy przyjaciel nie ma pchelie
jest& zmeczony?

- Tak, ale wszystko w pogdku. To byla spokojna noc, trogh
sie przespatem - klamie Luke. €Be ostrany.

Peter wyciga z kieszeni kluczyki i kladzie Luke'owi na dtoni.
Kiedy Luke chce mu wiczy¢ kluczyki do pickapa, Peterestofa.

- Nie musisz mi ich zostawia... przetiaie wyjezdzasz na
diugo, prawda?

Luke wzrusza ramionami, usig przybr& nonszalanck po-
ze.

- To na wypadek, gdyymusiat go przestawialbo cé w
tym rodzaju. Nigdy nic nie wiadomo.

Brama garau na trzy samochody unosi¢swolno. Luke
sprawdza brelok przy kluczykach i przekonuge ¢ Peter powie-
rzyt mu nowego luksusowego suva w kolorze blygeef stali z
ogrzewanymi skorzanymi fotelami i odtwarzaczem DWDdru-
gim rzdzie,zeby dzieci nie nudzity siw czasie diugich podeg.
Luke przypomina sobie, jak personel szpitala do&b&zterowi,
kiedy po raz pierwszy przyjechat tym samochodem.ok@licy
nikt takiego nie ma, jasne jese na koniec trzeciej zimy zénia-
cego lakieru nic nie zostanie, bazeego sol z drdg.

Luke wycofuje samochdd z garai czeka przy wyjgdzie z
podjazdu, a Lanny wgramoli si na siedzenie.

- tadny w6z - mowi Lanny, zapingj pas. - Umiesz korzyst-
nie st wymienia, co?

Nuci pod nosem, kiedy Luke kierujes s strorg przegcia gra-
nicznego z Kanag tym razem d& dobrze ukryty za przyciem-
nianymi szybami. Luke ma wyrzuty sumienia z powsdiego
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postpku. Nie potrafi doktadnie okéké¢, dlaczego tak siczuje,
chat podejrzewaze nie zawrdci zaraz po przekroczeniu granicy i
dlatego zostawit kluczyki do starego, obitego wozprzyjaciela.
Nie chodzi o toze Peter go potrzebuje, ma inne samochody, je
bedzie musiat dokds pojech&. To jednak poprawia mu samopo-
czucie, jakby zostawit dowdd swych dobrych intenppniewa
zdaje sobie spragy ze juz niedlugo Peter zacznie gorzej o nim
myslec.

Lanny tapie spojrzenie Luke'a, kiedy wii2aja na puste skrzy-
zowanie.

- Dziekuje ci - moéwi dziewczyna z wdgtzndicia. - Spra-
wiasz wraenie cztowieka, ktory nie lubi prdsio przystugi,
wiec... che, zebys wiedzial, jak bardzo doceniam, co dla mnie
robisz.

Luke tylko kiwa gtows, zadajc sobie pytanie, jak dalekoesi
posunie i ile go &dzie kosztowa pomoc w jej ucieczce.



ROZDZIAL 17

Boston, rok 1817

budzitam s¢ w innym t&ku w innym pokoju. Siedziat przy
mnie ciemnowlosy ®g¥czyzna z powozu i robit mi zimny
kompres na czoto.

- Ach, wrécitég do zywych - powiedziat, kiedy otworzytam
oczy. Zdpt kompres z mojego czota i wrzucit do wodagby na-
Sigkt.

Przez okno za jego plecami wpadato zindméatto, wiedzia-
tam wigc, ze jest dzi€, ale ktory? Zajrzatam pod kotgr przeko-
natam s¢, ze mam na sobie prashocry koszué. Umiescili mnie
w osobnym pokoju, ktéry -gslzac z wyposaenia - przeznaczony
byt dla wyzszego rang stuzacego.

- Dlaczego wajz tu jestem? - zapytatam, wgei nie catkiem
przytomna.

Zignorowat moje pytanie.

- Jak s¢ czujesz?

Pojawit st bol w brzuchu,dpy i gomcy.

- Jakby dgnicto mnie zardzewiatym ostrzem.
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Zmarszczyt czoto, potemeginat po mislke z zup, ktora stala
na podfodze.

- Najlepsa rzecz dla ciebie jest odpoczynek. Prawdopodob-
nie doszto do gkniecia gdzid tuta... - dtona wskazat moj brzuch
- ... musisz jak najszybciej wyzdrowiezanim zacznie giinfek-
cja. Widywatem to wczaniej, sprawa bywa powaa.

Dziecko. Z wysitkiem usiadtam.

- Che sie widziet z lekarzem. Albo akuszegk

Zanurzyt ke w czystym bulionie, metal szgknat 0 porcela-
neg.

- Za wczénie na to. Przez jakiczas at poobserwujemy, zo-
baczymy, czy twoj stangpogarsza.

Pomkidzy przyktadaniem kompresu azkami bulionu odpo-
wiadat na moje pytania. Najpierwesprzedstawit. Na imi ma
Alejandro i jest najmtodszym synem szlacheckiejziog z Tole-
do w Hiszpanii, nie mge wigc liczy¢ na odziedziczenie rodzinne-
go majtku. Drugi pod wzgldem starszestwa brat wsipit do
wojska i zostat kapitanem bojowego galeonu, trzkéy na dwo-
rze hiszpaskiego kréla i niedlugo zostanie wystany jako emisa
riusz za granic. W ten sposéb rodzina wypetnita zwyczajowe
zobowpgzania wobec krola i ojczyzny, a Alejandrowi pozesta
no swobod podgcia decyzji; poprzez rozmaite przypadki i zwro-
ty losu w kacu znalazt si przy boku Adaira.

Adair, mowit Alejandro, jest prawdziwym arystokiate stare-
go $wiata, bogactwem doréwnuje ks¢tom, bo zdotat zachowa
posiadid@¢, ktéra do jego rodziny natg od stuleci. Znzony Sta-
rym Kontynentem, przybyt do Bostonu w poszukiwaodmiany,
jako ze styszat wiele historii i zapragihna wtasne oczy zobaaozy
Nowy Swiat. Alejandro i pozostali dwoje z powozu - koliet
imieniem Tilde i mzczyzna imieniem Donatello - byli dworza-
nami Adaira.

- Kazdy arystokrata ma swéj dwér - wyjat Alejandro (wtedy
ustyszatam to po raz pierwszy). - Musi otacga wyksztatconymi,
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dobrze urodzonymi lugni, ktérzy dopilnuj, by jego potrzeby
byly zaspokajane. Stanowimy bufor pediy nim aswiatem.

Donatello pochodzit z Wioch, gdzie byt pomocnikiérmuz
wielkiego artysty, o ktérym nigdy nie styszatam.cRodzenie
Tilde okryte jest tajemnig wyznal Alejandro. Wiedziat o nigj
tylko tyle, ze urodzita s§ w pétnocnym kraju tak Zaiezonym i
zimnym jak méj. Tilde byta jinz Adairem, kiedy Alejandro wigt
pit na dwor.

- Adair jej stucha, a Tilde potrafi wpadlav wielki gniew,
wiec mdz przy niej ostrana - ostrzegt, zanurzgy tyzke w bulio-
nie.

- Nie bzde tu ani minuty diaej niz trzeba - odpartam. - Odej-
de, jak tylko poczug sic lepiej.

Alejandro nie skomentowat moich stéw, pozornie kamtcupc
sie na przeniesieniu naginej petnej tgki do moich ust.

- Jest jeszcze jedna osoba na dworze Adaira - plaigie po
czym papiesznie dodat: - Pewnie jej nie spotkasz. Jesamot-
nica. Ale sk nie zdziw, jgli ci si¢ wyda,ze widzisz ducha.

- Ducha? - Wiosy staty mi deba, powrdcity opowigci woz-
nicéw o smutnych zmartych, szukaych swych ukochanych.

- Ona nie jest prawdziwym duchem - sprostowal. ocde
rownie dobrze mogtaby nim ByTrzyma s¢ na uboczu, zobaczy
ja mazna tylko wtedy, gdy cziowiek sina ni przypadkiem na-
tknie jak na jelenia w lesie. Nie méwi i nie zwrdw ciebie uwa-
gi, jesli ty sie do niej odezwiesz. Na igima Uzra.

Wdzigczna bytam Alejandrowi za tage podzielit s ze mny
wiedz, ale kada informacja wprawiata mnie w zaktopotanie, bo
stanowita tylko kolejny dowdd mojej ignorancji i segankowe
wychowanie. Nigdy nie méwiono mi o0 zagranicznychj&ch,
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nie znatam nazwisk stawnych artystow. Najbardziepokopca
byla Uzra - nie chciatam spotyk&obiety, ktora prowadztycie
zjawy. Co zrobit Adairzeby powstrzymé jg od mowienia? Od-
cigt jej jezyk? Nie vatpitam, ze jest dostatecznie okrutny, by to
uczynk.

- Nie wiem, dlaczego mi to wszystko mowisz - povzie¢gam.
- Ja tu nie zostan

Alejandro obserwowat mnie zghinym wmiechem chérzysty i
btyskiem w oku.

- Och, to tylko sposob na zabicie czasu. Mam peggnivie-
cej zupy?

Kiedy wieczorem ustyszatam kroki Adaira i jego dakdw na
korytarzu, wymkitam sk z t6zka na podesteby popatrzé Wy-
jezdzali, by sgdzi¢ wieczor na migcie. Jacy byli gikni, odziani
w aksamity i brokaty, upudrowani i uczesani przezls, ktéra
poswiecita na to wiele godzin. Tilde miata klejnoty we wzotte
wlosy i usta pomalowane na czerwono. Nieskazitdbiagy fular
podkrelat arystokratycza szyg i diugi podbrodek Donatella.
Alejandro w ditugim czarnym surducie spaagt jak zawsze smut-
nym wzrokiem. Wymieniali blyskotliwe uwagi i mienisic bar-
wami niczym bajecznie upierzone ptaki.

Przede wszystkim patrzytam na Adaira, byt bowienewala-
jacy, dzikus w stroju zentelmena. Wowczas przyszto mi to do
gtowy: wilk w owczej skorze wybiera gsina wieczorne towy z
watahy szakali, ktore majwykurzy z nory jego zdobycz. Polo-
wali na rozrywk i w taki sposéb upolowali mnie. On byt wilkiem,
ja krolikiem z delikatg, pokryy puchem szyj, w ktérg bez trudu
mogt wbic swoje mocnegby. Lokaj rzucit mu peleryna ramio-
na i kiedy Adair wychodzit, spojrzat w ggrjakby od pocatku
wiedzial, ze tam jestem, posyig mi potsmieszek, na ktérego
widok sk cofretam. Powinnam gigo b& - batam sj go - a
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réwnoczénie mnie hipnotyzowat. Po exi pragretam by jedm
Z nich, praggtam uwieszona na ramieniu Adaira wyrusraaz z
jego dworem na miasto w poszukiwaniu przyjesunoi po-
chlebstw admiratorow.

Kiedy wrdcili do domu, pogrona bytam w péhie, i wcale
mnie nie zdziwito,ze Adair przyszedt do mojego pokoju i zanidst
mnie do swego &ka. Pomimo mej choroby wgimnie, a ja mu
pozwolitam, uleglam podniecona jegoczarem na moim ciele,
obrzmiatym organem we mnie i dotykiem ust na sko&zeptat
mi do ucha, chobyty to bardziej ¢ki niz stowa, poza ,nie mesz
mi odmowt” i ,moja” nic nie potrafitam zrozumi& To byto tak,
jakby tamtej nocy piegtowat fakt, & do niego nalg. P&niej
lezatam obok niego i dygotatam z rozkoszy.

Kiedy nasgpnego dnia rano obudzitamgsiv swoim cichym
pokoiku, bél w dolnej agci brzucha bardzo sinasilit. Prébowa-
tam chodz, ale kady krok wywotywat ostre uktucie i wydalatam
kat z krwig. Nie potrafitam sobie wyobrazize zdotam dotrzedo
drzwi, a co dopierge znaj@ koga, kto mi pomae. Do wieczora
rozwireta sk wysoka gagczka i przez kilka nagpnych dni na
zmiarg zapadatam w sen i budzitanme stabsza i poprzednio.
Skére miatam blad i wrazliwg na dotyk, oczy otoczone z@wymi
obwddkami. Siniaki i zadrapania goitygsivolniej, niz powinny.
Alejandro, jedyny cztowiek, ktéry mnie odwiedzatgéac gtows,
zawyrokowat:

- Pekniecie jelit.

- To z pewnécia nie jest powazna choroba - odpartam z na-
dzieja.

- Jest, jéli wda sk zakaenie.

Mimo catej swej ignorancji w kwestii ludzkiej anato wie-
dziatam,ze j&li bol swiadczy o powadze problemu, dziecko jest
zagraone.
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- Lekarza - powiedziatam btagalnigjskagc go za ¢ke.

- Porozmawiam z Adairem - obiecat.

Kilka godzin pé&niej do pokoju wpadt Adair. W jego twarzy
nie bytoéladu swiadczcego o tymze pameta o dzielonej przez
nas rozkoszy. Usiadt koto 2ka i przycisat palce do mojego czo-
ta i policzkow, by ocertitemperatuy.

- Alejandro mowize twéj stan si nie poprawia.

- Prosz, pailij po lekarza. Zwrée ci, kiedy tylko kkde mo-
ola...

Cmokrat, jakby chciat powiedzig ze koszty nie majznacze-
nia. Uniést mi powiek, pomacat okolice szeki i wstat z tabore-
tu.

- Zaraz wracam - rzucit, opuszczajpoké;.

Drzematam, gdy wrécit ze starym, powyginanym kuflem

Posadzit mnie i podat mi kufel. Zawastomiata zapach ziemi i
wygladata jak woda z tesawiska.

- Wypij - polecit.

- Cotojest?

- Poczujesz gilepiej, zobaczysz.

- Jesté lekarzem?

Adair spojrzat na mnie z niesmakiem.

- Nie jestem lekarzem w takim sensie, w jakim tyréau-
miesz, powiedzmy raczeie studiowatlem medycyntradycy;jry.
Gdyby ten napar digj postat na ogniu, smakowatby o wiele le-
piej, ale nie ma na to czasu - wW§jd, jakby nie chcial, bym z
powodu nieprzyjemnego smakuz@j ocenita jego umiefnosci.

- To znaczyze jesté kim$ w rodzaju akuszerki? - Rozumiato
sie samo przez gj ze akuszerki (chociaw naszej wiosce one
jedyne praktykowaty medycyh nie miaty wyksztalcenia, jakee
kobietom nie wolno byto wgpowa na studia medyczne. Wieglz
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0 porodach i dziataniu zi6t zdobywaty w praktyckggpomocnice
doswiadczonych babek, egto uczac se od matek lub innych
krewnych.

- Niezupeinie - odpart kvémo, najwyraniej nie traktugc
akuszerek ani troghpowazniej niz lekarzy. - Wypij to.

Zrobitam, jak kazat, bo pondlatam, ze nie zgodzi si sprowa-
dzi¢ lekarza, jéli zirytuje go odmowy wyprébowania jego leku.
Wydato mi s¢, ze zaraz zwymiotgj, napar miat trawiasty smak i
petno w nim byto piasku, ktérego nie potrafitam Wyks¢ z ust.

- A teraz odpocznij, potem zobaczymy, jak sobiezisd -
powiedzial, stgajac po kufel.

Potazytam mu dia na przegubie. - Powiedz mi, Adair... - Za-
raz jednak zabrakto mi stow.

- Co ci mam powiedzi&

- Nie mam pagjcia, jak rozumié twoje zachowanie wzegtlem
mnie... Ostatniej nocy...

Wykrzywit pickne usta w okrutnymsmieszku.

- Czy to tak trudno zrozumi@ - Pomogt mi si potazy¢, okryt
mnie kotdy i bardzo delikatnie pogtadzit po wlosach. Na moten
kpigcy wyraz jego twarzy ztagodniat, w chigpich rysach i zie-
lonych oczach dostrzegtam siidobroci. - Nie pomélatas, ze sk
do ciebie przywjzatem, Lanore? Zaskoczgtannie, nie jeste
zwykta obdartusk, ktéra Tilde znalazta na ulicy. Wyczuwam <o
w tobie... jesté pokrewry dusza, cha nie poptem jeszcze, na
czym to polega. Ale to tylko kwestia czasu. Najpienusisz wy-
zdrowig. Poczekamy, zobaczymy, czy eliksir ci pomogt. Od-
pocznij teraz, pgniej ktos do ciebie zajrzy.

Jego wyznanie bardzo mnie zaskoczyto. Gdybym nsgdaic
po tamtej nocy,dczyt nas wzajemny pogy. Pazadanie, ujmuc
rzecz prosto. Z jednej strony, uderzyto mi do gtpows szlachcic,
Mmezczyzna majtny i utytulowany, zainteresowatesinmg, z dru-
giej wszak, widziatam wytanie, ze jest sadysgti egoisy.
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Dostrzegatam znaki ostrzegawcze, ale Adair darnjemrzywa-
zaniem, bdacym substytutem uczucia, ktérego zgakog pra-
gretam od innego grczyzny.

Zotadek mi s¢ uspokoit, zapomniatam o gorzkim smaku eliksi-
ru. Mialam now zagadk do rozwgzania, ale lek Adaira okazat
si¢ silniejszy od mojej ciekawggi i dos¢ szybko zapadtam w spo-
kojny sen.

Mineta kolejna noc, po niej daie a lekarz nie przychodzit i
zacztam sk zastanawig jaka gre prowadzi Adair. Od tamtej
rozmowy mnie nie odwiedzit, clioprzysytat stiacych z dodat-
kowymi dawkami eliksiru. Po trzydziestu $emi godzinach jego
motywy znowu zacgy budzic we mnie podejrzliwge.

Musiatam wydostasie z tego domu. 3é zostarg, umr w tym
t6zku, a dziecko umrze ze mnMusiatam znal& medyka, ktory
przywréci mnie do zdrowia albo w najgorszym wypadkrzyma
przy zyciu do dnia potogu. Dzieckoetizie jedynym dowodem na
mito§¢ Jonathana do mnie | zamierzatam zéolabsolutnie
wszystko, by 6w dowddyt po mojejsmierci.

Wygramolitam s¢ z tézka, by poszukaswej torby, kiedy jed-
nak schylatam sipod t&ko i kredens, éwiadomitam sobie lodo-
waty wilgotng tkanire pomidzy nogami. Zdjli ze mnie bielizig i
owineli w rodzaj pieluchy, w ktar wsigkaly wyciekajce ze mnie
cuchryce brudy; wzaden sposob nie mogtangdrowa ulicami w
takim stroju, nie ryzykujc, ze wezm mnie za wariatik i zamkry
w zakladzie dla olgkanych. Potrzebowatam ubrania, mojej pele-
ryny, ale wszystko mi zabrali.

Oczywiscie wiedziatam, gdzie znajdbdzienie - w pokoju pel-
nym kufréw, dolgd zabrali mnie w tamtpierwsza, brzemiena w
skutki noc.
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Na korytarzu panowata cisza, z dotu dobiegata tytkomowa
prowadzona przez dwoje gheych. Nikogo nie widziatam. Po-
wloktam sk do schoddw, ale taka bytam ostabiomana nagpne
pigtro musiatam si wczotg& na czworakach. Gdystam znala-
ztam, opartam si o $ciarg, by wyrown& oddech i potapasic w
sytuacji. Ktéry korytarz prowadzi do pokoju z kufi& Wszystkie
wygladaty tak samo, tyle tu bylo drzwi... Nie miatam saaani sit,
by kolejno je sprawdza..

Gdy tak statam, walgz ze tzami bélu i rozpaczy, podtrzymu-
jac w sobie pragnienie ucieczki, ujrzatagn fjawe.

Kacikiem oka dostrzegtam ruch. Poftgtam, ze to podku-
chenna idzie do swej kwatery na strychu, ale go&tara zatrzy-
mata s¢ ha podécie, nie byta zwyld stuzaca.

Niewysoka i drobna, nimma by j wziag¢ za dziecko, gdyby nie
petny biust i okggte biodra. Kobieg figure ostaniat egzotyczny
kostium z cienkiego jak bibutka jedwabiu: marszez@podnie i
tunika bez ¢kawdéw z wielkim dekoltem, odstanigym piersi.
Byly cudowne, okigte, kdrne i sterczce. Wystarczylo spojrze
na nie, by wiedzi@ jak ciezko spoczn w dioni - na widok takich
piersi kademu mzczyznie cieknieslinka.

Poretnemu ciatu towarzyszyla ¢ghina twarz. Migdatowe oczy,
podkr&lone czarg kredks, wydawaly st wigksze nk w rzeczy-
wistosci, wtosy w odcieniach miedzi, kasztanu i ziota dadg
burz lokéw na plecy. Alejandro idealnie okliéodcien jej skory:
cynamon jakby posypany mikprzez codnita niczym drogocen-
ny klejnot. Opisyj jg teraz tak doktadnie, bo po tamtym incyden-
cie spotykatamg wielokrotnie i wiedziatamze jest istof z krwi i
kosci, wowczas jednak mogta byjaws, idealry fantaz seksual-
na, wysnuty przez ngski umyst. Jej widok zapierat dech i przera-
zat. Obawiatam sj, ze jesli wykonam jakg ruch, kobieta zniknie.
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Wopatrywata s} we mnie czujnym wzrokiem.

- Nie odchod, prosz. Potrzebuj twojej pomocy. - Zraczona
staniem, opartam sio balustrag. Kobieta bezszelestnie zrobita
krok do tytu. - Btagam, nie zostawiaj mnie. Jestmra i musg
si¢ stad wydost@. Potrzebuj twojej pomocy, jéli mam zy¢. Na
imi¢ masz Uzra, prawda?

Slyszic swe imég, kobieta tanecznym krokiem cefa sk i po-
biegta na strych. Nie wiem, czy w tamtym momendgig msnie
opuscity, czy tez moja determinacja ostabta, ale ogam sk na
podiog;. Sufit zawirowat mi przed oczyma niczym latarnigdg-
ca s¢ na sznurze, a potem wszystko y#orw ciemngci.

Ustyszatam cichy gtos, dotyk dioni.

- Co ona robi poza swoim pokojem? - To byt glos itala
brzmiat w nim gniew. - MOwilg ze nie jest w stanie wsta tGz-
ka.

- Najwyrazniej jest silniejsza, @i na to wyghda - mrukmat
Alejandro.

Ktos mnie podniost i wydato mi gj ze nic nie wag.

- Zani& jg z powrotem i zamknij na klucz - polecit Adair,
chat styszatam go coraz stabiej. - Czy ona umrze?

- Cholera, sgd mam to wiedzi&? - szepgt Alejandro, po
czym giagniej dodat: - Jak przypuszczam, to zgled ciebie.

Zalezy od niego? Na Boga, jak to miwe, by od niego zala-
to, czy ede zyta, czy umeg? Nie miatam czasu diej sk zastana-
wia¢ nad § zadziwiajcg rozmowy, bo znowu osuwatam esiw
pozbawion swiatta, bezdwieczrg otchiai.
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Ona umiera. Nie digyje wieczoru. Stowa Alejandra nie byly
przeznaczone dla moich wuszu. Powieki mi zalyr
Alejandro i Adair stali przy tku, rece mieli skrzgowane na pier-
siach w geécie rezygnacji, miny powae.

Oto zblizat sk ostateczny koniec, a ja vgeinie miatam paj-
cia, co zamierzgjze mn zrobit, dlaczego Adair fatygowat i
wyznaniem mitéci czy podawaniem mi leczniczych naparéw, ale
odmawiat opieki lekarza. Na tym etapie jego dziveaehowanie
nie miato najmniejszego znaczenia, czekata mnigkdkmierc.
Jesli chodzito im o moje ciato - do sekcji czy medyego ekspe-
rymentu, do wykorzystania w satanistycznym rytual® zaden
sposob nie mogtam ich powstrzyénd&imze bowiem bytam, jdi
nie wiéczga bez grosza przy duszy, bez przyjaciét? Znalazigm s
w potazeniu gorszym i stuzaca, pozwolitam bowiem, by w za-
mian za schronienie i strgwnieznajomi robili ze m@ co dusza
zapragnie. Plakatabym nad golpdyby gogczka nie wypalita
wszystkich moich tez.

Musiatam s¢ zgodzé z wnioskiem Alejandra: to z eapewno-
$cig agonia. Ciato nie me cz\ sie tak okropnie i nadaly¢.
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W mym wretrzu szalat pgar, misnie plorety. Cierpiatam.
Przy kadym oddechuebra trzeszczaty jak zardzewialy zawiasy.
Gdyby nie zal, ze zabiog ze sob dziecko Jonathana, i strach
przed wielkim c¢zarem grzechdw, za ktoére zostansidzona,
modlitabym s¢ do Boga, by okazat mi tagk pozwolit mi umrzé.

Zatowatam tylko jednegaze nigdy wkcej nie zobaaz Jona-
thana mego ukochanego. Z catej sity wierzylanjestémy sobie
przeznaczeni, w gtowie mi¢iie migcito, ze ume, nie mogc
dotkmg¢ jego twarzy,ze nie kedzie trzymatl mnie zagke, gdy wy-
dam ostatnie tchnienie. W tamtej chwikwiadomitam sobie po-
wag swej sytuacji: umy tutaj, nic na to nie jestem w stanie pora-
dzi¢, zadne modty nie skioniBoga do zmiany tego wyroku. A ja
nade wszystko pragtam ujrze Jonathana.

- Decyzja nalgy do ciebie - méwit Alejandro do milgzego
Adaira. - Jéli ta kobieta ci odpowiada. Dona i Tilde wyraziles
jasno...

- Ta sprawa nie podlega gtosowaniu - watlddair.

- Zadne z was nie decyduje o tym, ktogdaly do mojego or-
szaku. Wszyscyyjecie wyhcznie dla mojej przyjemrigi. - Czy
ustyszatam go dobrze? Wydawalo g, gie nie, stowa znieksztal-
conym echem odbijaly siv mojej gtowie.

- | stuzycie moim rozkoszom - Nachylitgi przesugt dionia
po moim spoconym czole. - Widzisz wyraz jej twar&lgjandro?
Wie, ze umiera, ale ginie poddaje. Ten sam wyraz widzialem na
twojej twarzy i na twarzy Tilde... zawsze jest ta&im. - Ugt mnie
pod brod. - Postuchaj, Lanore, zamierzamgeay¢ ci rzadki dar.
Rozumiesz? 3& nic nie uczyn¢, umrzesz. Oto umowa... W chwi-
li gdy umrzesz, ztagici¢ i sprowadz twa dusz z powrotem na
ziemk. To jednak oznaczae lpdziesz do mnie natata bez resz-
ty, nie tylko ciatlem. Posiadanie twego ciala jestcm prost,
mog uczynk to teraz. Ja od ciebie chwiecej, che twej
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ptomiennej duszy. Zgadzasz sia to? - zapytat, badawczo spo-
gladajgc mi w oczy. - Przygotuj si

Nie miatam pogcia, 0 czym on moéwi.

Nachylit sk nade mn jak kshdz, ktory zaraz wystucha mojej
spowiedzi. W dioni trzymat wysmukly niczym dziob likoa
srebrny pojemnik, z ktérego wyjkorek w ksztaitcie igty.

- Otworz usta - polecit, ale mnie spatalivato przeraenie. -
Otworz usta, do diabta, w przeciwnym razie zkagiiszczke.

Bylam kompletnie zdezorientowana i w tym zge wydato
mi sie, ze chce mi d& ostatnie namaszczenie (pochodzitam prze-
ciez z katolickiej rodziny), a ja pragtam rozgrzeszenia za moje
grzechy. Otworzytam wt usta i zamkgtam oczy.

Adair przesusnt zatyczlky po moim gzyku. Nie poczutam tego
(zatyczk byta bardzo mata), alegyk natychmiast mi zgtwiat i
poczutam okropny smak. Usta wypelnity m¢ gling, ciatem za-
czely wstrzgsa konwulsje. Adair sg zamkmt mi usta i przy-
gwozdzit mnie do tdgka. Czutam smak krwi, gorzki i kway od
eliksiru. Czyby mnie otrul, by prz§pieszy¥ agong? Zatracitam
sie we whasnej krwi, nic wicej nie czutam. Styszatam, jak Adair
mamrocze stowa, ktére nie mialy najmniejszego seanika
usureta z mej glowy wszystko, zwlaszcza logikNie obchodzito
mnie, co Adair mowi, dlaczego to robi. Bytam w saok

Klatke piersiows scismat mi wielki bol. Panika wzrosta. Powro-
cilo wrazenie, ¥ zebra to zardzewiale zawiasy. Nie potrafitam
oddych&. Wiedzialamze serce przestaje michiptuca odmawiaj
dalszej pracy. W myach miatam natlik. Umieratam, lecz nie
samotnie. Instynktownie przycislam dionie do brzucha, ktory
zaczynat przybiekajednoznaczny ksztatt.
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Adair znieruchomiat, na jego twarzy odmalowate srozu-
mienie.

- M0j Boze, ona jest brzemienna. Nikt o tym nie wiedziat? -
ryknat, okrecajgc sk na pecie i wymierzagc cios Alejandrowi.
Moje ciato kawatek po kawatku przestawato iséniprzeraona
dusza szukata schronienia.

A potem poggzyta sk w niggwiadomgaci.

Obudzitam sj.

Naturalnie najpierw porfyatam, ze ten straszliwy epizod mi
sie $nit, ze mam za sapnajgorszy okres choroby i zaczynam od-
zyskiwa zdrowie. Te wyjanienia przyniosty chwilow ulge, nie
potrafitam jednak zaprzecgyze przytrafito mi s¢ ccs strasznego
i nieodwracalnego. dk bardzo s¢ skupitam, przypominatam
sobie mgliste obrazy: kégprzyciska mnie do materaca, ktay-
nosi wiellg miedziam mise, wypetniony gesta, cuchnca krwia.

Obudzitam s} w tézku w moim matym pokoju, ale panowat w
nim upiorny chtéd, ogi@ w palenisku dawno zgast. Zastony na
jedynym oknie zaggnicto, przez szparjednak wida byto skra-
wek nieba. W Nowej Anglii niebo ma talszap barwe jesiena,
lecz dla moich oczu te drobne promiefigiatla okazaly i ja-
skrawe i bolesne.

W gardle mnie palito, jakbym wypita kwas. Postartawi po-
szuka& wody, ale kiedy usiadtam, natychmiast bezwiadm@idiam
z powrotem na piel, bo caly pokdj zawirowalwiatto, poczu-
cie rownowagi: bylam strasznie wlava, jak to osoba zmieniona
przez diugotrwat chorolz.

Chat w gardle i w glowie czutam ogie reszt ciata miatam
zimmg. Moich mksni nie spalata gaczka. Poruszatamesbncigza-
le, jakbym przez wiele dni dryfowata w lodowatejdeee. O jed-
nej wanej zmianie nikt nie musiat mi mowi pod sercem nie
nositam ju: dziecka. Nie byto go.
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Opuszczenie pokoju z#p mi prawie pét godziny; najpierw
powoli przyzwyczajatam sido stania, p#niej do stawiania kro-
kow. Gdy wolno pokonywatam korytarz, zidjgc sie do pokojow
dworzan, styszatam dokfadnie, ze zwegetzwprost wyrazistécia,
zwyczajne domowe odgtosy: prowadzoszeptem rozmogvko-
chankéw w taku, chrapanie gidwnego lokaja w sktadziku z po-
scielg, szum wody wylewanej z ogromnego sagana.

Chwiejgc sk na nogach, przystelam przed drzwiami
Alejandra. Zbieratam sitwoli, by wef¢ i zazadat od niego wyja-
$nien, co statlo si ze mm i moim nienarodzonym dzieckiem.
Uniostam dtd, chac zapuka, ale s¢ powstrzymatam. Cokolwiek
mi si¢ przytrafito, byto powane i nieodwracalne. Wiedziatam, kto
za to odpowiada, postanowitam ewi zwroct sie do niego, do
cztowieka, ktéry potayt trucizre na moim ¢zyku, szeptat mi do
ucha magiczne stowa i sprawik wszystko s zmienito. Do tego,
ktory - wedle wszelkiego prawdopodofgtwa - odebrat mi
dziecko. Ze wzgidu na nie musiatam Bysilna.

Odwrdcitam s¢ i ruszytam korytarzem. Znowu uniostam fifo
by zapuka, i znowu zmienitam zdanie. Nie staprzed Adairem
jak stuzaca, ktéra prosi o pozwolenie na roznmow

Drzwi otworzyly sk od razu. Znatam pokdj i zwyczaje jego lo-
katora, podesziam wé prosto do alkowy, w ktérej spat Adair.
Lezat pod sobolow narzug, nieruchomy jak trup, i szeroko
otwartymi oczyma wpatrywat s sufit.

- Wrécitas do nas - powiedziat tonem bardziej deklaracfi ni
obserwaciji. - Jesfe powrotem midzy zywymi.

Batam s¢ go. Nie potrafitam wyttumaczytego, co mi zrobit,
nie rozumiatam, dlaczego nie uciektam, gdy Tildpreaita mnie
do powozu, dlaczego na to wszystko pozwolitam. Satdejednak
pora, by stawi mu czoto.

- Co mi zrobité? Co s¢ stato z moim dzieckiem?
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Przesugt na mnie swe ztowrogie jak u wilka oczy.

- Umierala z powodu zakeenia i uznatemze nie che, by
odeszia, jeszcze nie. A ty nie chcialamrze, widzialem to w
twoim spojrzeniu. Jdi chodzi o dziecko, nie miglny pogcia, ze
jest& w cigzy. Po podaniu eliksiru dziecka nie datg sratowa.

W oczach wezbraty mi tzy, bo po wygnaniu z St. Aswdr po
pokonaniu straszliwego zatenia odebrano mi bezripie dziec-
ko.

- Co zrobitg... jak zapobiegke mojej smierci? Powiedziake
ze nie jestélekarzem...

Wstat z t&ka i narzucit jedwabny szlafrok. Zanimesiorien-
towalam, co si dzieje, ztapal mnie zgke | wyprowadzit z poko-
ju.

- Nie mazna wyj&nic¢ tego, co si z toly stato. Mana to tylko
pokaza.

Powlokt mnie po schodach na tyly domu. Po drodzlismy
Donatella. Adair strzelit palcami i polecit:

- Chod z nami.

Zabral mnie do pomieszczenia za kughgidzie w ogromnych
garnkach gotowano dla licznych o i trzymano inne spety:
formy do pieczenia, w ktére ryby wkladano jak tdaznej dzie-
wicy, blachy, beczkz wody do wytku domowego.

Adair wepchigt mnie w obgcia Donatella i gtow wskazat
beczk. Dona przewrdcit oczyma, podwijg rekaw, po czym
zrecznie jak gospodyni, ktéra fapie kuma obiad, chwycit mnie za
kark i zanurzyt mi glow w wodzie. Nie miatam czasueby sé
przygotowa, zachlysgtam sk wodg. Z sity jego uchwytu wie-
dziatam,ze nie zamierza mnie gci¢. Mogtam s¢ tylko rzuca i
wyrywaé w nadziei,ze przewrée beczk albo on okae mi litosé.
Dlaczego Adair uratowat mnie z choroby, skoro terthze mnie
utopic?
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Krzyczat na mnie, styszatam jego gtos przez chluptg nie
rozumiatam stow. Miglo sporo czasu, chodiawiedziatam,ze
musi mi s¢ tak tylko zdawéa. Mdéwiono, ze ogarngci panika lu-
dzie w agonii déwiadczajy ostatnich sekund z wielkwyrazisto-
$cig. W moich ptucach nie pozostata ani drobina powggtmierc
z pewndcia nadejdzie lada chwila. Ogwiata z przeraenia i
zimna, czekatam na swoj koniec. Prelgm pohczy¢ sie z moim
dzieckiem, po tym wszystkim, co miestdarzyto, bytam gotowa
sie podd&. Zazn& spokoju.

Donatello szarprciem wycggnat mi glowe z beczki, z wio-
séw na moje ramiona pociekta woda, rozchlapge po podto-
dze. Pomoégt mi giwyprostowé.

- Noico mylisz? - zapytat Adair.

- Probowaté mnie zahi!

- Ale nie utortas, prawda? - Podat Donieaznik, ktérym ten
z niesmakiem wytart sobieke. - Donatello trzymat ¢i pod wod
przez dobre gt minut, ale ty stoisz i jestezywa. Woda ¢} nie
zabita. Jak mélisz, dlaczego?

Zamrugatam, bo w oczach wegimiatam wod.

- Nie... nie mam peria.

Usmiechnyt sie jak trupia czaszka.

- Bo jestd niesmiertelna. Nigdy nie umrzesz.

Kucatam przy ogniu w sypialni Adaira. Dat mi szkkan bu-
telke brandy, a sam paotgt sie na t&zku. Patrzytam w ptomienie,
nie korzystajc z pocezstunku. Nie chcialam mu wiergy nie
chciatam od niego niczego. Skoro nie mogtam godézahito,ze
zabral mi dziecko, pragfam od niego uciec. Znowu jednak nie
potrafitam s¢ poruszy¢ ani zebrd mysli ze strachu, a resztki
zdrowego rozgdku ostrzegaty mnieze nie powinnam tego rabi
Musiatam najpierw go wystucka
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Obok t&ka znajdowat si dziwny instrument z miedzi i szkta,
zbudowany z rurek i komor - teraz wier® to hookah, fajka
wodna, ale w tamtym czasie to bylo tylko egzotycarmdzenie,
wydziela stodki dym. Adair poggnat z fajki i wydmuchnt diugi
strumier dymu w kierunku sufitu. Oczy mueseaszklity, cztonki
odprzyly.

- Rozumiesz wreszcie? - zapytal. - Przestalg smiertelna.
Znajdujesz si pozazyciem ismiercig. Nie mazesz umrzé. - Pod-
surgt mi ustnik, ale odmowitam. - Niewae, jak ktd bedzie
chciat cg zabt: nazem, brom palm, trucizrg, wody, zakopujc
gteboko w ziemi. Choroba ani plaga gtodua tego nie dokonagj

- Jak to maliwe?

Znowu pocigngt z fajki, przez chwi¢ trzymat w ptucach nar-
kotyczny dym, potem go wygait.

- Na to pytanie nie potrafici odpowiedzié. Dlugo s¢ nad
tym zastanawiatem, rozwatem, probowatem rozgfy te tajem-
nice za pomog wszelkiego rodzaju narkotykow. Nie uzyskatem
odpowiedzi. Nie potrafi tego wyjdnic¢ i przestatem szukawy-
ttumaczenia.

- Mowisz, ze nie umrzesz?

- Mdéwig, ze zyje od setek lat.

- A kto w boskim wszedwiecie jest niemiertelny? - zapyta-
tam i zaraz sama sobie odpowiedziatam: - Aniotowie.

Adair prychrat.

- Zawsze aniotowie, zawsze Bdg. Dlaczego tak jeskiedy
cztowiek styszy glos przemawigy do niego, zakladage to Bég?

- Chcesz powiedzie ze to dzielo szatana?

Podrapat si po ptaskim brzuchu.

- Powiadamze szukatem odpowiedzi, aladen gtos do mnie
nie przemowit. Ani BOg, ani Szatan nie zadali sdiglu, by mi
wyjasni¢, w jaki sposéb ten... ten cud... ggdiesie w ich planach.
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Nikt mi nie rozkazat, bym pogpit wedle jegozyczenia. Mog z
tego wywnioskowa tylko tyle, ze nie jestem niczyim stgg nie
mam pana. Wszyscy jestey niggmiertelni, Alejandro, Uzra i
pozostali. Ja wszystkich was takimi uczynitem, momsz? - |
znowu pocignat z fajki, woda zagulgotata. - Zostawdtamiere za
soly.

- Prosz, przesta tak méwt. Przeraasz mnie.

- Przywykniesz i ju niedlugo przestanieszesba. Nie k-
dziesz miata powodu do strachu. Teraz musisz st@s®ly do
jednej tylko reguty, okazywapostuszastwo tylko jednemu czio-
wiekowi, czyli mnie. Bo teraz zyskdtaa wiasné¢ swop dusz,
Lanore. Swqj dusz i zycie.

- Musz by¢ ci postuszna? Czy to znaczg jesté Bogiem? -
prychretam z cad arogancj, na jalg w jego obecngti bylo mnie
St&t.

- Bog, w ktorego wierzykaod dziecka, zrezygnowat z ciebie.
Pamgtasz, co powiedziatem, zanim otrzymiatdar? Jestemoja
wlasndcia teraz i na zawsze. Ja jestem twoim bogiemgla e
nie wierzysz i chcesz podéarobie to, co ci méwi, proponug,
bys sie mi sprzeciwita.

Pozwolitam, by zaprowadzit mnie dozkKa, i nie protestowa-
tam, kiedy potayt si¢ koto mnie. Podat mi ustnik i gladzit mnie
po wilgotnych wiosach, gdy wdychataneikie opary. Narkotyk
mnie otoczyt, otulit, strach sirozptyrat. Teraz, gdy bytam zrio-
na ispiaca, Adair okazywat mi niemal czu@

- Nie mog poda ci zadnych wyjdnien, Lanore, ale opowiem
ci histore. Moja histori. Dowiesz s}, w jaki sposob taki sista-
tem, a wtedy mge zrozumiesz.
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Wegry, A. D. 1349

dy Adair zobaczyt nieznajomego, przeszyto go zieepru-
cie i od razu wiedziake starzec przyszedt po niego.
Zmierzch byt czasemwigtowania dla wdrownych robotni-
kow, z ktorymi podréowata rodzina Adaira. Gdy zapadata noc,
rozpalali wielkie ogniska, by radowssie jedynym fragmentem
dnia, ktéry mogli hazwa swoim. Praca w polu dobiegta ikaa,
teraz s¢ gromadzili, by dzieli sic jedzeniem i rozrywk Jego wuj
jeszcze nie zghyt si¢ upi¢, grat ludowe melodie na skrzypkach,
akompaniujc spiewapcym kobietom, w tym matce Adaira. Kto
przyniost tamburyn, inny batatajk Adair siedziat z catrodzirg,
piecioma br&mi, bratowymi i dwoma siostrami. Tego wieczoru
jego szcescie byto kompletne, bo po drugiej stronie ogniskeep
strzelajce ptomienie ujrzat zhiajgca sie w otoczeniu swej rodzi-
ny Katarirg.
Wszyscy w obozie prowadziligdrownezycie. Dawno, dawno
temu byli niewolnikami wgierskiego pana, ale uciekt, zostaw@]
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ich na pastw bandytéw. Opscili wioski i od tamtej pory wynaj-
mowali sk do zniw, kopania rowow, plewienia, do k@ej roboty,
ktéra s¢ im trafiata. W tamtym czasie krélestwoedier prowa-
dzito wojre z krolestwem Rumunii, w kraju pozostato zbyt mato
madziarskiej szlachty, ktéra otoczytaby opiekagabundéw, na-
wet gdyby miata na to ochpt

Tyle czasu miglo, odkgd zmuszeni byli opici¢ swéj dom,ze
Adair zapomnialt, jak to jest, kiedyesipi pod dachem, dysponuje
tym skromnym poczuciem bezpiedzéva. Jego bracia Istvan i
Radu byli matymi dziémi, gdy musieli uciek& i nie mieli zad-
nych wspomnig o wczaniejszym, szogliwszym zyciu. Adair
czut st Zle na myl, ze jego miodsi bracia nie pagtali tamtego
okresu i zdumiewata ich melancholigcrgca rodzéstwo i rodzi-
cow.

Tamtego wieczoru przy ognisku pojawite shieoczekiwanie
nieznajomy. Adairowi rzucito siw oczy przede wszystkim tae
byt bardzo stary, wygtat jak skurczony trup, oparty o laska
gdy sk zblizyt, to wrazenie jeszcze sipogkbito. Skée miat cien-
ka niczym papier, pomarszczpna podobiastwo skorki zasuszo-
nej moreli i poznaczanplamkamiswiadczcymi o wieku. Mimo
iz oczy pokrywato mu mleczne bielmo, byta w nich fakazeni-
kliwosc¢. Biate jaksnieg diugie, gste wiosy, splecione w warkocz
spadaty na plecy. Najbardziej uwapwracato jednak jego odzie-
nie, uszyte na mogkumuisky z kosztownej tkaniny. Kimkolwiek
byl, dysponowatl matkiem, a chocia stary, nie bat ginog sa-
motnie we§¢ do obozu wdrowcow.

Przepchat sie przez kag ludzi i stant w jegosrodku, tuz obok
ogniska. Gdy wodzit wzrokiem po twarzach, Adairdwew za-
stygta wzytach. Adair niczym si nie r&nit od innych chtopcéw
w obozie, wszyscy byli niewyksztatceni, brudni, dogywieni.
Zdawat sobie sprayy ze nie mazadnego powodu, dla ktérego
starzec miatby go wybéaale zte przeczucie byto tak silne,
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zerwatby s¢ na rowne nogi i uciekt, gdzie pieprznie, gdyby nie
powstrzymata go glupia mtodZieza duma - nic nie zrobit temu
starcowi, wéc dlaczego miatby siprzed nim chowe?

Przyjrzawszy s w milczeniu twarzom gwietlonym migotli-
wymi ptomieniami, starzecsmiechrat sie nieprzyjemnie, uniost
reke i wskazat Adaira, po czym obejrzat sia starszych. Wszyscy
znieruchomieli, ucichta muzykasimiechy. Wzrok dagd utkwiony
w starcu przenidi na chiopca.

Cisz przerwat jego ojciec. Wymigh starsze dzieci i ztapat Ad-
aira za ¢ke¢, 0 mato nie wyrywajc jej ze stawu.

- Cas ty narobit, chtopcze? - sykhprzez szczerbateglay. -
Nie sied tutaj, chod ze mn. - Pocagngt syna, stawiac go na
nogi. - A wy ha co sigapicie? Wracajcie do opowiadania history-
jek i do glupich piosenek!

Po tych stowach powlékt Adaira za splChtopiec czut na ple-
cach spojrzenia swoich bliskich i Katariny.

Przystagli pod roztazystym drzewem, poza zagiem stuchu
zgromadzonych przy ognisku. @okyt do nich nieznajomy.

Adair prébowat pomniejszyswoj problem.

- Nie wiem, kogo szukacie, panie, ale przgsim,ze to nie ja.
Bierzecie mnie za kogdannego.

Ojciec uderzyt go w twarz.

- Ca zrobit? Ukradte kure? Zabraté ziemniaki albo cebyglz
pola?

- Przysegam - powtérzyt Adair, trzymag¢ sk za padcy poli-
czek i wskazujc starca. - Nie znam go.

- Nie pozwdl, by poniosta ¢iprzesikniecta poczuciem winy
wyobraznia. Nie oskaram chiopca gadne przegpstwo - zwrdcit
si¢ starzec do ojca Adaira. Spadét na obu z pogagdjakby miat
przed sob ztodziei lubzebrakéw. - Che, zeby twoj syn dla mnie
pracowat.
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Na plus ojcu zapisatrzebaze ofert potraktowat podejrzliwie.

- A jaki mazecie mi€ z niego paytek? Nie posiadaadnych
umiejetnosci. Jest parobkiem.

- Potrzebny mi stigcy. Chtopiec z mocnymi plecami i krzep-
kimi nogami.

Adair widziat, ze w jegozyciu dokonuje i nagty, niepaada-
ny zwrot.

- Nigdy nie pracowalem jako stcy. Nie wiedziatbym, co
poczé...

Drugi wymierzony przez ojca policzek skutecznieugszyt.

- Nie umniejszaj swojej warfoi - warkrgt ojciec. - Maesz
sie nauczy, nawet jéli umiejetnos¢ uczenia si nie jest twaoy
silng strory.

- Nauczy st, widze to. - Nieznajomy wolno okgyt Adaira,
przygladajac mu s¢ szacujco niby koniowi na ztodziejskim targu.
W slad za nim unosit gizapach, dymny i suchy jak kadzidto. -
Nie potrzebuj pomocnika z btyskotliwym umystem, tylko kogo
kto pomae stabemu starcowi radzsobie z codziennymi wyma-
ganiami, stawianymi przegcie... - Zmruyt oczy, w jego zacho-
waniu znowu pojawita gigwattowna¢. - Mieszkam daleko s |
drugi raz w ¢ podr& sie nie wybiok. Jéli twoj syn chce tej pra-
cy, musi dzisiaj w nocy ze mmwyjecha.

- Dazisiaj w nocy? - Adairowscisreto sie gardto.

- Gotow jestem zaptacici kontrybucg za utra¢ syna - rzekt
nieznajomy. Stysgc to, Adair wiedziat,ze jest zgubiony, ojciec
bowiem wzadnym razie nie zrezygnuje z pietizy. Teraz ju
byla z nimi matka, stata w cieniu drzewa ichai spodnie w dto-
niach. Czekata z Adairem, podczas gdy ojciec i magamy tar-
gowali st o cer. Kiedy wreszcieg uzgodnili i nieznajomy po-
szedt przygotowakonia, matka Adaira podbiegta deia.
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- Co ty robisz? - krzykgia, chocia wiedziala,ze myz nie
zmieni zdania. Dyskusja nie miata sensu.

Dla Adaira wszake stawka byta wksza, a poniewanie miat
nic do stracenia, zwrdcitgdo ojca z wyrzutami:

- Dlaczego tak mnie traktujesz? W obozie pojawgangzna-
jomy, a ty mu sprzedajesz jedno ze swoich dzie@?oCnim
wiesz?

- Jakémiesz mi s sprzeciwig! - Ojciec jednym ciosem zwa-
lit Adaira z ndg.

Pozostali cztonkowie rodziny opeili miejsca przy ognisku i
teraz stali poza zagjiem ojcowskiego ramienia. Nie po raz
pierwszy widzieli, jak ojciec bije ktogez dzieci, ch6 widok i tak
byt niepokojcy.

- Jesté za gtupi,zeby dojrzé okazg, kiedy ci s¢ trafia. Nie
ulega wgtpliwosci, ze to czlek majtny. Bedziesz staagcym boga-
cza. Zamieszkasz w domu, nie w wozie, njdAiesz musiat pra-
cowa w polu. Gdybym mglat, ze ten obcy si na to zgodzi, za-
proponowatbymgzeby wzit takze ktdregé z twoich braci. Mae
Radu, on nie jesilepy i widzi, kiedy w gce wpada mu dobre
rzeczy.

Zawstydzony Adair wstat. Ojciec dla rownego rachunkle-
rzyt go w tyt gtowy.

- A teraz s¢ spakuj i pgegnaj z rodzig. Nie ka temu czio-
wiekowi czeka.

Matka wpatrywata giw twarz ngza.

- Ferenc, co wiesz o cziowieku, ktéremu oddajesm3yCo Ci
0 sobie powiedziat?

- Wiem da¢. Jest medykiem u kgiia. Mieszka w domu w
ksiazecej posiadiéci. Adair kpdzie mu stayt przez siedem lat.
Kiedy ten okres giskaiczy, sam zdecyduje, czy chce aderzy
pozosté na shibie.

Adair porachowat w mifach: za siedem latedzie miat dwa-
dziescia jeden, potowzycia za solp. Wchodzit w wiek pozwalagy
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na zawarcie maenstwa, praggt jak najszybciej pdg w slady
starszych braci, zatg¢ rodzire, by¢ traktowany jak rezczyzna.
Jako stagcemu nie wolno mudalzie sé zeni¢ i mie¢ dzieci, jego
zycie w najwaniejszym okresie ulegnie zawieszeniu. Odzyska
wolnaos¢ jako starzec. Jaka kobieta wowczas go zechce?

A co z jego bliskimi? Gdziedola za siedem lat? Prowadzili
wedrownezycie, szukajc pracy, schronienia, ucielajprzed z
pogod,. Nie potrafili czyta ani pisé. W zaden sposob nie zdota
ich odnalé¢. Utrata rodziny nie mieita mu s¢ w glowie. Nale-
zeli do najnkszej klasy spotecznej, wyltej przez wszystkich.
Kiedy wyjedzie z nieznajomym, jak bez nich przetPwa

Z gardta matki wyrwat si krzyk. Ona tak samo dobrze wie-
dziata, co to oznacza. Ojciec jednak nie zamiermieni raz
podjetej decyz;ji.

- To najlepsze wyie! Wiesz o tym. Popatrz na nas, ledwo
zarabiamy na wykarmienie dzieci. Lepiggby Adair wzit swoje
brzemg na wiasne barki.

- Mowisz, ze wszyscy jestey dla ciebie brzemieniem! - Ra-
du zaszlochat. Dwa lata mtodszy od Adaira, byt agjlziej wra-
liwym cztonkiem rodziny. Podbiegt do brata i ebggo mocno w
pasie, mocgc mu fzami poszarparkoszue.

- Adair jest ju mezczyzrg i musi znale¢ wiasry drog; w zy-
ciu - rzekt ojciec. - A teraz d6 tych lamentéw, Adair musi i
spakowa.

Adair cah noc spdzit w podré&y, zgodnie z instrukgjunosac
sie wraz z nieznajomym w siodle. Ku jego zaskoczestarzec
mial wspanialego wierzchowca, w rodzaju tych, ktdraezet
mogty do rycerza, i na tyle gikiego,ze pod jego kopytami data
ziemia. Adair wiedziatze zmierzaj na zachdd, w gb rumun-
skiego terytorium.
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Przedswitem mireli zamek ksgcia, u ktérego zatrudniony byt
medyk. Pozbawiona romantyzmu, kwadratowa, przystaizii
solidna budowla przeznaczona byta do odpieraniezebla; ota-
czaly p chaty, zagrody dla zwiegtz rozchgajace s¢ po horyzont
pola uprawne. Przez j&kiczas jechali gstym lasem, wreszcie
dotarli przed mat kamienn wieze, niemal ukryd wsrod drzew.
Sama wiea sprawiala wrzenie wilgotnej, porastatyaj bujnie
mchy, bo nie dochodzity tu promienie stoneczne.iAgamyslat,
ze to raczej piwniczka nidom, w fasadzie nie dostrzegat nawet
drzwi.

Starzec zsiadt i polecit Adairowi zgj sic koniem. Chiopak nie
spieszyt s¢, zdejmugc siodto i uzd z potznego wierzchowca,
przynosac mu wod, wycierapc pckiem stomy spocony grzbiet.
Wreszcie dhaej nie mogt pozostawtana dworze i wszedt do wie-
zy.

W s$rodku trudno byto cokolwiek zobaozybo na palenisku
ptomngt maty ogier, a dym wydobywat sitylko przez jedno w4+
ziutkie okienko. Rozgldajc sk, Adair stwierdzit,ze wieza to
jedno wielkie, okggte pomieszczenie. Na stomie koto drzwi spatla
kobieta. Z pewnéxia byta co najmniej dziest lat starsza od Ada-
ira, miata wielkie czerwone dtonie i niemal bezptae rysy. Wo-
kot siennika lealy sprzty przypisane jej pici: misy i niezgrabne
drewniane tyki, garnki, wiadra. Na topornym i pokrytym tlusz-
czem stole lgaty deski stiagce jako talerze, beczutki wina i piwa.
Na hakach whitych w kamienrciare wisiaty warkocze czosnku,
peta kietbas i twarde bochenkytniego chleba.

Na drugim kacu pomieszczenia stato biurko z butelkami,
dzbanami, stosami papieru, katamarzem, piérami osabliwo-
scig, ktorej dosd Adair nie widziat: ksizkami w drewnianych
oprawach. Za biurkiem w koszach znajdowaty esobliwaci
przyniesione z lasu: zakurzone suche korzenid,tpecin i
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chwastow. W gibi Adair dostrzegt schody prowagtz w dot,
pewnie do piwniczki. Nagle przy jego boku pojawé starzec.

- Zapewne chcesz poznanoje nazwisko. Jestem Ivor cel
Rau, ale ty bdziesz zwracat gido mnie ,panie”.

Zdjawszy ckzka peleryr, ogrzewat dionie nad ogniem i mo-
wit, ze jest ostatnim gskim potomkiem rumaskiej szlacheckiej
rodziny. Mimoze miat odziedziczy rodowy posiadié¢, w mtodo-
sci wyjechat do Wenecji studiowamedycyr. Przez dziegtiole-
cia jako medyk steyt kilku ksigzetom, a nawet krolom. Obecnie,
na kaicu diugiej kariery, pozostaje w shie kskcia cel Batrina,
wiasciciela zamku, ktory migli po drodze. Wynait Adaira nie po
to, by uczy go sztuki leczenia, lecz do pomocy w zbieranid zié
innych sktadnikow nieziginych do wyrobu mii i eliksiréw. Do
obowigzkéw chiopca nale¢ bedg takze prace domowe, ktore
Zleci mu gospodyni Marguerite.

Starzec z otwartej skrzyni wygrzebat stary pod&dy z grubo
tkanej wetny.

- Zréb sobie postanie ze stomy przy palenisku. Kisthrgu-
erite s¢ obudzi, da ci stragvi powie, co masz robi Sprobuj take
wypocz¢, bo che, zebys byt gotowy, kiedy wieczorem siobu-
dze. Och, i nie zdziw g, jesli Marguerite nie bdzie odpowiadata
na pytania - od urodzenia jest gluchoniema.

Po tych stowach starzec wkgwiece, ktéra w oczekiwaniu na
niego palita si na kuchennym stole, i postykat w strog mrocz-
nych schodoéw. Adair zastosowat glo polece; zwingt si¢ przy
palenisku i zasgl, zanimswiatto swiecy medyka catkiem znikn
to.

Obudzity go poruszenia gospodyni. Kiedy podnosit sipo-
stania, przerwata swoje zaje i otwarcie s na niego gapita. Jej
wyglad bardzo go rozczarowal, bardzief mitedy, gdy spata:
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byla gorzej nt pospolita, byta brzydka, miataeskie rysy i rozro-
$niete ciato robotnika rolnego. Data Adairowi positelozony z
zimnego kleiku i wody, a kiedy skozyt jes¢, poprowadzita go do
studni, gdzie wgczyta mu wiadro i na migi wydata polecenie. W
ten sam sposob kazata mu gza® drewno oraz przyni wodk
do kuchni i dla bydta. Baiej, kiedy zagta sk praniem w wielkiej
drewnianej balii, Adair si zdrzemnt, pamktajac 0 napomnie-
niach starca.

Ze snu wyrwata go Marguerite, szaypiza ramg i wskazujc
schody. Zapadt ju wieczor, styché byto starca kyzacego po
izbie. Gospodyni zapalitdwiece w gtdbwnym pomieszczeniu
zaraz stary wolno, cicho wszedt po schodach. Widhidst ten
sam ogarek, ktory rano ze gatabrat.

- Nie$pisz, to dobrze - powiedziat medyk, cziapbbok Ada-
ira. Podszedt prosto do biurka, gdzie zhqrzektad& stronice
zapetnione niemdiwym do odczytania pismem. - Rozhiegiea
w palenisku i przyniesagan - polecit. - Mugzdzisiaj przygoto-
waé napar i ty mi pomzesz. - Ignorujc nowego stiacego, zacs
przeszukiwéa rzedy dzbanow, okrytych nawoskowarmateri,
zwigzary sznurkiem; brat je po kolei, zblt doswiatta, by odczy-
ta¢ naklejle, kilka odstawit na bok. Kiedy zawieszony nad ogmie
kociotek s¢ rozgrzat, Adair pomogt medykowi przegéedzbany
do paleniska. Siede z boku, patrzyl, jak starzec odmierza skiad-
niki pomarszczomdtonia i wrzuca je do kociotka. Niektore ziota i
rosliny poznawat, ché byly zeschrgte na popidt, inne ingredien-
cje pozostawaly dla niego tajem#qicCzy to tapka nietoperza czy
myszy? Grzebie koguta? Trzy czarne pibra, ale z jakiego ptaka?
Ze szczelnie zamketiego pojemnika medyk nalakstego, ciem-
nego syropu, ktéry w zetkggiu z powietrzem wydat ohydny odor.
Na kaicu dolat dzban wody i zwrdcitgdo Adaira:
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- Pilnuj tego uwanie. Kiedy s¢ zagotuje, przygaogien i
uwazaj, zeby napar nie wykipiat. Musi IBygesty jak smota. Ro-
zumiesz?

Adair potakrat.

- Czy mog zapytd&, na co jest ten napar?

- Nie, nie maesz zapyta - odpart starzec, ale po chwili
zmienit zdanie. - Dowiesz siwv swoim czasie, kiedy zaslysz na
taka wiedz. Teraz wychodg Pilnuj kociotka, tak jak ci kazatem.
Nie opuszczaj wigy i nie zasypiaj.

Starzec zdj peleryre z kotka i znikrat za progiem.

Zgodnie z poleceniem, Adair usiadt blisko palenjskauszo-
ny wdych& ohydne opary wydobywage s¢ z bulgoczacego pty-
nu. W wiey panowal spokoj przerywany tylko chrapaniem
Marguerite; Adair przez chwilobserwowat, jak jej wielki brzuch
unosi s¢ i opada pod kocem, stuchat trzeszczenia stomy, gdy
przewracata siwe snie. Kiedy ta mizerna rozrywka go znudzita,
podszedt do biurka i przygiatl st zapisanym kartonyatujac, ze
nie umie czytd A maze sprébuje przekodaswego pana, by na-
uczyt go czyta? Z pewnécia dla medyka pomocny bytby stacy
posiadajcy talkg umiegtnosé.

Od czasu do czasu mieszat drewnityrka w kociotku, oce-
niajac konsystengj, a kiedy wydata mu giwtasciwa, wzat po-
grzebacz i przesahpalgce s¢ szczapy na skraj paleniska, tak
pod naczyniem pozostat tylkear. W tym momencie uznae
smiato maze sk odprzy¢, owingt sie wiec w cienki koc i opart o
sciare. Morzyt go sen, byt jak w§mienite piwo, ktére dano mu do
sprébowania, ale wiedziate wiecej nie mae wypi. Prébowat
wszystkiego, by odjulzic senné¢: krazyt po pomieszczeniu, tykat
zimng wodk, stawat nagkach. Po godzinie byt tak wyczerparig,
niewiele brakowato, a zwalitby gina podtog nieprzytomny, ale
wtedy drzwi nagle siotworzyly i wszedt starzec. Sprawiat
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wrazenie aywionego po swej wycieczce, jego mleczne oczy nie-
mal blyszczaly.

Zajrzat do kociotka.

- Doskonale. Napar wyglla wigciwie. Zdejmij kociotek z
ognia, niech wystygnie. Rano przelejesz zawéartio tego naczy-
nia i przykryjesz papierem. Mesz teraz odpoegé. Juz prawie
swita.

W ten sposdb miglo kilka tygodni. Adair cieszyt si ze mono-
tonny rozktad zaic odrywa jego msli od utraconej rodziny i
slicznej Katariny. Rano pomagat Marguerite, popofadm odpo-
czywat. Wieczory péwigcone bylty przyrzdzaniu maci i eliksi-
réw lub rozpoznawaniu i gromadzeniu sktadnikow. Megbro-
wadzit Adaira do lasu na poszukiwanie pémyietle kskzyca kon-
kretnej raliny czy nasion. Kiedy indziej Adair wtat zebrane
ziola i wieszal na krokwi nad paleniskiem. Niemal wieczor
medyk znikat na kilka godzin, zawsze wracat prgegtem i na-
tychmiast udawat gsido swej sypialni w piwnicy.

Po miesicu, m@e dwoch, medyk zaek wysytac Adaira do
wioski otaczajcej zamkowe mury, by tam wymienit buteleezk
masci na tkanig, wyrdb zzelaza, gliniane naczynie. Wtedyzju
Adair rozpaczliwie takagt towarzystwa ludzi, chiby po to, by
ustyszé wtasny gtos. Wigniacy jednak nieodmiennie okazywali
mu wroga¢, gdy s¢ dowiadywali,ze stizy u medyka. Nawet i
widzieli, ze Adair jest samotnyze zaley mu na kilku dobrych
stowach, szybko dobijali targu i odchodzili.

Mniej wiecej w tym samym czasie w relacjach peday Ada-
irem a Marguerite zaszta zmiana, co dla niego Ipgewvodem do
wstydu. Pewnego popotudnia, gdy obudzg sidrzemki i zacg
ubiera&, przyszia do jego postania. Nie czekajna zachte,
pchreta go na stom, przesugta dionmi po jego piersiach pod
tunika, siegneta po jego mskas¢. Kiedy odpowiednio go pobudzita,
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uniosta zakurzanspédnie i przysiadta na nim. W ich ruchach nie
bylo czutgci ani udawaniaze chodzi o cé wiecej niz fizyczne
roztadowanie. Zaciskag dtonie na jej ciele, Adair ndlat o Kata-
rinie, ale wzaden sposob nie mégt sobie wyobéaze ta przypo-
minajgca niedwiedzic; kobieta jest jego delikain ciemnooly
ukochan. Kiedy bylo po wszystkim, Marguerite z gardiowym
pomrukiem stoczyla siz Adaira, po czym opgita spédnie i
wrocita do swoich zagf.

Lezat na stomie, wpatrgg sk w sufit i zastanawiaf, czy me-
dyk ich styszat, a jdi tak, jak na to zareaguje. Me sam zaspoka-
ja swojezadze z Marguerite - nie, to nie wydawala prawdopo-
dobne, Adair przypuszczate podczas swych nocnych wypraw
starzec w tym celu odwiedza nigdnice w wiosce. Mae w swo-
im czasie on tebedzie mégt tak roldi. Na razie wszystko wska-
zywato na toze zacat prowadzté dziwnezycie, acz nie tak ugk-
liwe jak los parobka, poza tym istniata szansa oprgag, jesli
zdota przekonamedyka, by nauczyt go sztuki uzdrawiania. Cho-
ciaz Adair wcigz tesknit straszliwie za rodzif) mysli te przynosity
mu ukojenie, postanowit wt, ze pozostanie tu i przekona sco
fortuna kryje dla niego w zanadrzu.



ROZDZIAL 20

0 miesijcach spdzonych u medyka, kiedy to Adair rzadko

kontaktowat s} z kimkolwiek poza swym pracodayci
Marguerite, nadeszita pora na jego piemwsizyte w zamku. To
nie znaczyze pragnt is¢ do twierdzy rumiaskiego arystokraty.
Zywit wytacznie nienawi¢ do diabtow, ktoérzy najalzali ma-
dziarskie wioski, niszczyli domy i zabierali zigmiNie potrafit
jednak sttumi ciekawdci, nigdy dod nie widziat siedziby boga-
cza, nigdy nie byt za zamkowymi murami, zawszedypkacowat
w polu. Pomylat, ze zniesie to jakg jesli bedzie przed sapuda-
wat, ze wiacicielem jest Wgier, nie Rumun. Wowczas m®
podziwia: wspaniate komnaty i spgg/. Jego zadanie polegato na
niesieniu wielkiego dzbana eliksiru, ktéry poprziego wieczoru
przygotowali. Jak zwykle, medyk nie zdradzit mutpaswania
leku. Adair czekat przy drzwiach, podczas gdy jpgn s¢ stroit,
w koncu wybieragc pigkna tunike wyszywarm ztoty nicig i zdo-
biong kolorowymi kamieniami, co oznaczatée okazja jest wy-
jatkowa. Medyk jechat na swoim wierzchowcu, Adairctitat za
nim, niogc dzban na plecach jak sfdmable, ktérej nogi odmowity
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postuszéstwa. Opuszczono dla nich most zwodzony nad, fos
ztowrogi i surowy, do komnaty zaprowadzit ich oddzotnierzy.
Wzdhuz scian stali gwardzii.

W gtéwnej sali uczta trwata w najlepsze. Medykakajiejsce
przy kshzgcym stole, Adair kucst pod sciam, wcigz tulac do
siebie dzban. Rozpoznat niektére herby na tarceasmcych na
scianach, pochodzity z posiadt, gdzie pracowat. Mowa ksiia
brzmiata znajomo, chlioAdair nie rozumial, o czym mowii po-
niewa przetykaly j gesto rumuiskie stowa. Nawet taki prosty
chilopiec jak Adair paf, co to oznacza: kskg z pochodzenia byt
Madziarem, ale sprzymierzyte¢sz Rumunami, by ocaliskog i
zachowd& maptek. To z pewnscia dlatego wiéniacy traktowali
go wrogo: sdzili, ze Adair take jest zwolennikiem Rumunow.

Kiedy to sobie gwiadomit, starzec wezwat go do siebie. Do-
starczywszy dzban, Adair zostat odprawiony magtiaim dioni i
wrocit podsciare. Medyk zdpt nasiczory oliwa szmatk, by ksi-
z¢ mogt sprawdzi zawartdc¢. Arystokrata zamkat oczy i gkboko
odetchnt, jakby smierdzcy napar pachniat stodko niczyraké
petna polnych kwiatéw. Dworzanie rgmaiali sic wesoto, najwy-
razniej wiedzieli, co zaraz siwydarzy. Adair wstrzymat oddech
na myl, ze pozna zastosowanie przynajmniej jednego napharu, a
poczut na sobie przenikliwy wzrok starca.

- Mysle, ze to nie jest odpowiednie miejsce dla chtopca kirze
medyk, wzywadc gestem gwardzist - Znajdz mu jaki& zagcie,
wprowad: w tajniki zotnierskiego rzemiosta. Niewykluczonge
pewnego dnia ponie w obronie tego zamku, a w najgorszym
razie uratuje majstan i bezwartéciowg gtowe.

Przy wtorze kpicegosmiechu Adaira wyprowadzono na dzie-
dziniec, gdzie leniwie lkgyto kilku gwardzistow. To nie byli ry-
cerze ani nawet najemnicy, tylko zwykli wartowni@gz bardziej
niz Adair daéwiadczeni w sztuce wladania mieczem i kp@tod
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pretekstem ,szkolenia” z rozkaszlreczyli Adaira przez dtugie
dwie godziny, w czasie ktdrych prébowat &ironic przy wyciu

nieznanej sobie broni. Kiedy zezwolono mu wéddb gtéwnej
komnaty, ece bolaly go od wymachiwania szerokigpym mie-

czem, najaizszym, jakie gwardzci znaleli, a ciatlo miat pokryte
zadrapaniami i siniakami.

Widok, ktéry zastat w komnacie, #8it sie od jego oczekiwa
Ksigze i jego wasale wydawali gipo prostu pijani, drzemali na
krzestach, leeli na podiodze. Oczy mieli zamkte, dziecinne
usmiechy rozjaniaty im twarze, muskularne ciata byty zwiotczate.
Obojetnie patrzeli, jak medyk sizegna i wraz z Adairem opusz-
cza zamek. W szarydwietle brzasku przeszli przez most zwo-
dzony i ruszyli w las. Adair biegt za koniem i clecbyt wyczer-
pany, cieszy!t gi, ze nie musi ni& dzbana.

Tajemnicze zwyczaje medyka z wolna zaczynaty nabidla
Adaira sensu. Z jednej strony, welzzny byt za ciepte i suche
miejsce do spania, za te& nie musiat w polu zaharowy@asi¢ na
smier¢. W przeciwigéstwie do swojej rodziny jadat do syta trzy
razy dziennie i byly to pgywne positki, gulasze, jajka, od czasu
do czasu pieczone gsio, miat take chronjca go od szalkstwa
mozliwos$¢ zaspokajania potrzeb seksualnych. Z drugiéj née
mogt odzi¢ sic od myli, ze wszystko to zyskat dgti umowie z
diabtem, nawet @i zawarto j wbrew jego woli. Taka byta cena
za w miae spokojnezycie, i czut,ze kiedy bedzie musiat 4 za-
ptaci.

Przedsmaku owej ceny zaznat pewnego wieczoru, Kiesebjyk
zabrat Adaira i Marguerite do lasu. Szli dtugo,amigwa cate ich
zajecie polegato wydcznie na stawianiu jednej stopy przed drug
Adair uznatze toswietna okazja, by zadastarcowi kilka pyta.
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- Czy mog zapyt&, panie, dlaczego pracujecie tylko B¢
Dotozyt stara, by jego gtos zabrzmiat nimiato i naiwnie.

Na pocatku medyk burkgt cos nieprzyjemnie, jakby nie za-
mierzat znka¢ sie do odpowiedzi, ale po chwili (kikdbowiem nie
lubi méwi¢ o sobie, chéby pytania byly najbardziej trywialne z
mozliwych?) odchraknat i rzekt:

- To z nawyku... Mgj prag¢ naley wykonyw& z dala od
wscibskich oczu. - Dyszat etko, pokonywali bowiem niewielkie
zbocze, i dopiero gdy znowu znziesie na ptaskiegciezce, mo-
wit dalej: - Chodzi o to, Adairzere najlepiej wykonywé ja noa,
bo w ciemnéci tkwi potega. Z niej to eliksiry czerpiswa sife. -
Ton miat rzeczowy i Adair wyczufe obnay wlasry ignorancg,
jesli poprosi o wyjanienia, dlatego zamilki.

Wreszcie dotarli do miejsca tak dzikiego i zanietego,ze wy-
dawato s, iz nigdy nie ogldato go ludzkie oko. Na korzeniach
topdl i modrzewi krzewita si dziwna rdélina, szerokie kcie w
ksztatcie wachlarzy na smukiych todygach chwialy wiysoko
nad ziema, machajc do trojga nocnych goi w nocnym powie-
trzu.

Medyk gestem kazat Marguerite, by za nim poszigpréwea-
dzit ja do jednej z tych rdin, zamkryt jej dionie na todydze i na
migi polecit czeka. Potem si cofmat, wotajac do siebie Adaira.
Szli, & stuzagca niemal znikgta w mroku, tylko jej biaty fartuch
potyskiwat wswietle kskzyca.

- Zatkaj doktadnie uszy, w przeciwnym razie gort&go po-
zalujesz - polecit medyk, gestem nakaguMarguerite, by poet
greta. Stwzaca postusznie szargha z calej sity.

Mimo ze dionie przytkngte miatscisle do uszu, Adair przy-
siagtby, iz styszy sttumiony krzyk rdiny wyrywanej z ziemi.
Spojrzat na medyka ze zdumieniem i éphrece.
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Marguerite niczym pies padajacy za panem przybiegta, nio-
sac w dioniach zdobycz. Medyk wigija, otrzepat z korzeni zie-
mig.

- Wiesz, co to jest? - zwrdcitesdlo Adaira, ogldajgc uwaznie
grube, nieregularne d@ze, weksze od rozpostartej dionigitzy-
zny. - To korzé mandragory. Widzisz;e ma ksztalt czlowieka?
Tu s rece, nogi, glowa. Styszatekrzyk, gdy p wyrywano? Ten
gtos zabije kadego, kto go ustyszy. - Wyginat korzea do Ada-
ira. Istotnie wyglddat jak przygarbiony, zdeformowany cztowiek. -
Pamétaj, jak naley ja zbier&, bo pdle cie po wiccej. Niektorzy
medycy wykorzystuyy czarnego psa, ale pies zakzdechnie, sty-
szc ten krzyk. Po co mamy zabdjpsy, skoro mamy Marguerite,
prawda?

Adairowi nie spodobalo sjze medyk jego tewtaczyt w uwa-
ge 0 gospodyni. Zawstydzony, zadawat sobie pytarsg,starzec
wie i zgadza sina ich zwjzek. Medyk mogt gdzi¢, ze obaj trak-
tuja ja podobnie, sam bowiem wykorzystywat Margueriteyaitu
do wyrywania pni z pola i nie miat szacunku dlazkieégozycia,
bo ch@ byta gluchoniema, nie dbatl o to, czy kobieta pype
spotkanie z korzeniem. Naturalnie istniatatozliwosé, ze krzyk
mandragory wcale by jej nie zabit, a starzec chiyiido nastra-
szy¢ Adaira. Mimo to Adair zapargiat informacg o mandrago-
rze, tak samo jak zapagtywat inne utamki wiedzy, ktorymi dzie-
lit sic z nim medyk, bo pewnego dnia zamierzat je wykdys

Nikle zadowolenie, ktére Adair czerpat ze swego egazy-
cia, zaczynato blaky¢, coraz bardziej bowiem byt nieszgéliwy z
powodu cichej i samotnej monotonii, w jakiej mijatgi. Obudzita
sic w nim ciekawdé¢. Doktadnie obejrzat stoje i dzbany medyka,
zbadat kady cal pomieszczenia w wig. Zachowat dé&¢ zdrowe-
go rozgadku, by nie zapuszcéaic do piwnicy.
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Nie pytapc medyka o pozwolenie, popotudniami Adair wy-
prawiat st na konne przejalzki po okolicy. Uznatze z korzycia
dla wierzchowca ddzie, je&li zazyje trocke ruchu pomgdzy tymi
rzadkimi okazjami, gdy dosiadat go starzec. Czasgdy od wé-
zienia dzielito go wiele mil, jakigtos kusit go, by uciec, pogalo-
powa przed siebie i nigdy nie wraciBo przecie jak pozbawio-
ny wierzchowca starzec zdotatby go odaéRZ drugiej z& stro-
ny, od jego przybycia do wig mingt szmat czasu i nie orientowat
sie, gdzie teraz sjego bliscy, a bez rodziny, do ktérej mogitby
wroci¢, ucieczka tracita sens. Tutaj miat steamdach nad gtow:
Gdyby uciekt, nie mialby nic, a co gorsza, daéa okresu stby
u medyka byitby zbiegiem. Zawsze dtugo prazggh st drodze
prowadacej w kierunku przeciwnym niwieza i zawsze te z
ocigganiem zawracat konia.

Adair odnosit wraenie,ze wraz z uptywem czasu medyk trak-
tuje go coraz serdeczniej. Kiedy nocami prageali eliksiry,
dostrzegatze starzec przygta mu st bez zwyktej surows&ei w
oczach, coraz e%ciej tez opowiadat o zawartgi dzbanow, po-
dawat nazwy rzadszychdlin i sposéb ich wykorzystania. Czeka-
ta ich druga wizyta w zamku, ktora to okazja wptawnhedyka w
niezwykle aywienie. Pocierajc dionie, kazyt po pomieszczeniu.

- Mamy nowe zamoOwienie od ksia. Dzisiaj rozpoczniemy
przygotowania - oznajmit, gdy Adair wieszat jegolgrgne na
haku przy drzwiach.

- Corozpoczniemy, panie?

- To specjalna piba ksecia. Zadanie niezwykle trudne, ale
juz wczeniej je wykonywatem. - Krgtat sk po pomieszczeniu,
gromadzc stoje z ingrediencjami na stole. - Przynkeciot i do-
6z do ognia, prawie wygast.

Adair obserwowat go, siede przy palenisku. Po pierwsze,
medyk wybrat kakt ze stosugcznie pisanych receptur, {mesz-
nie jg przeczytat, po czym opart o dzban. Zerkat ngaa czasu
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do czasu, odmierzg sktadniki, ktore wsypywat do rozgrzewaj
cego st kociotka. Z potek zdj przedmioty, ktérymi nigdy wcze-
$niej sk nie interesowat: ryje, wysuszone kawaiki skory unmi
fikowane castki cial, proszki, bltyszegce krysztaly i miegdl Nalat
do kociotkascisle odmierzong ilos¢ wody, a nagpnie kazat Ada-
irowi zawiest go na haku. Kiedy woda zaga sk gotowa, me-
dyk wysypat z fiolki na dia z6kty proszek i rzucit go na ogie
Proszek zaptagh, uniést sé dym i dalo ¢ wyczut nieomylny
odor siarki.

- Tej mikstury jeszcze nie widzialem, prawda, panieapytat
Adair.

- Nie... Po jej wypiciu cztowiek staje¢shiewidzialny. - Me-
dyk uwanie przyjrzat ¢ Adairowi, czekajc na jego reakej - |
co o tym mylisz, chtopcze? Wierzyszge tak naprawg moze sk
stat?

- Nigdy o czyns takim nie styszatem. - Adair wiedziae le-
piej sk nie sprzeciwié starcowi.

- Niewykluczoneze zobaczysz to na wlasne oczy. gxsika-
ze wypk eliksir swoim najlepszym ludziom i na jegnoc stan
sie niewidzialni. Mazesz sobie wyobragi czego mee dokona
armia, ktérej nikt nie widzi?

- Tak, panie - odrzekt Adair i od tamtej chwili zatinaczej
mysle¢ o urokach i naparach medyka.

- Teraz musisz pilnowakociotka, dopoki woda sinie zago-
tuje, tak jak czynité to przedtem. Kiedy sizagotuje, zdejmiesz
kociotek z ognia i zostawisz do ostygeia. Potem miesz §¢
sp&, ale nie wczéniej. Ingrediencje sniezwykh rzadkdcia, nie
mam zapasow, Wt nie maemy pozwolé na zepsucie tej porciji.
Uwazaj na kociotek - rzucit jeszcze przez rgmschodzc po
schodach. - Wieczorem sprawdpk st sprawite.

Tamtej nocy Adair nie musiat walozyz sennécig. Siedziat
oparty o kamiengsciare, uswiadamiajc sobieze starzec oktamat
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jego ojca. Nie byt medykiem, ale alchemikiem,zmmekromarit

Nie dziwota,ze wigniacy go unikali. Nie chodzito wykznie o
zdradliwego arystokrat Nie bez powodu bali sistarca: przy-
puszczalnie zawart pakt z diabtem. Bog tylko wiegoopodejrze-
wali Adaira.

Ten eliksir rénit si¢ od poprzednich, odparowywanie wody
trwato w nieskéczonag¢, zaczynatoswitaé, gdy napar zyskat
wiasciwg konsystengj. Obserwujc, jak obtok wolno unosi si
nad kociotkiem, Adair raz po raz zerkat na stod kar biurku. Z
cak pewndcia 3 wérdd nich formuty bardziej intrygage (i zy-
skowniejsze) i mazliwosé zapewnienia cztowiekowi niewidzial-
nosci na jedm noc. Starzec przypuszczalnie wiedzial, jak prayrz
dzi¢ napoje mitosne i talizmany zapewnizg wiacicielowi fortu-
ne i wladz. Bez wtpienia te kazdy alchemik potrafi zamieéi
pospolity metal w ztoto. ChociaAdair nie potrafit odczytaprze-
piséw, to przecie znajdzie kogs, kto za stosownoptat zrobi to
dla niego.

Im dtuzej sie nad tym zastanawiat, tym gkiszy niepokdj go
ogarniat. Mégtby ukry papiery w ekawie i przemknaé obok
Marguerite, zanim giobudzi. Szedtby przez caly diajeoddalagc
sie od wiezy. Przelotnie pomlat o zabraniu konia, ale tu odwaga
go opucita. Kradzie rzeczy tak cennej jak wierzchowiec byta
karanasmiercia. Starzec z mocy prawa mogtbyzzdac gtowy
Adaira. Ale formuty... nawet gdyby starzec odnakekgo stug,
przypuszczalnie nie odvgby sie zaprowadz go przed oblicze
ksiecia. Nie chciatby,zeby wigniacy poznali jego prawdziyw
potege czy tez dowiedzieli s§, ze jego wiedza mistyczna zostala
zapisana i mma j ukra¢ lub zniszczy.

Adairowi walito serce, awreszcie nie mogt judtuzej ignoro-
wac jego podszeptow. Poddanie gadzy byto niemal ulg.
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Zwinat jak najcigniej tyle kart, ile émielit sie wzigé, i wsuryt
je w rekaw. Marguerite zaczynatae¢sbudzi. Przed wyjciem
zdjat kociot z haka i postawit do ostygmia na skraju paleniska.
Opusciwszy wieze, wybrat sciezke, ktora znat. Wiedziat,ze za-
prowadzi go na terytorium ¢gierskie, gdzie stronnicy Rumundow
nie keda chcieli sg zapuszcza Szedt przez wiele godzin, przekli-
najac swop impulsywnda¢, przez ktég nie pomylat, by zabra
prowiant. Kiedy stace zacegto chowa sie za horyzontem, zrio-
ny uznat,ze przebyt odpowiedni dystans, i ufo@d sie na noc w
stodole nasrodku gki. Miejsce byto opuszczone, nie dostrzegat
nigdzie zywej duszy, nawet zwiegz domowych, pomlat wiec,
ze oddalit s¢ dostatecznie od wig i nikt nie kxdzie go tutaj szu-
kal. Zasnt w sianie jako wolno czlowiek.

Obudzita go czyjadion, zacknicta na jego gardle. Kéoszarp-
nieciem postawit go na nogi, a potem w sposéb niewyaiczalny
uniost w powietrze. Na pogtku Adair nie widziat, kto go dopadt,
wcigz panowata ciemrig, ale gdy oczy mu przywykty, nie chciat
uwierzy¢ w to, co zobaczyt. Postaktora go trzymata, byta co-
kolwiek... pomarszczona... lecz odor siarki i rezikd powiedziat
mu wyranie, ze to starzec.

- Zlodziej! W taki sposéb odptacasz mi za opiekaufanie! -
wrzasnt medyk z véciektoscia i cismt Adairem o ziemg z taky
sita, ze ten na plecach przejechat pod steddbanim zdzyt odzy-
ska oddech, starzec znOwesna niego rzucit, tapc za ramg i
podnosac w gok. Adair ptorat z bolu i dezorientacji: medyk byt
wiekowy, jak to maliwe, ze slaby starzec z takatwascia go
podnosi? To musi liyztudzenie, fantazja wywotana uderzeniem
w glowe. Miat tylko minut na rozwaanie tej kwestii, bo starzec
ponownie rzucit nim na ziemy a potem zac go bic i kopat.
Razy byty niezwykle silne, Adairowi w gtowie huceat bolu
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i byt przekonanyze zaraz straci przytoms@ Poczut,ze znowu
jest w gérzeze wokot niego poruszaespowietrze. Galopowali z
ogromny predkoscia, cha wydawato s nieprawdopodobne, by
stary wierzchowiec zdolny byt do takiego tempa. fi@ pewno
zludzenie, mowit sobie Adair, spowodowane jakieliksirem,
ktory starzec podat mu wenie. Wypadki byly zbyt magiczne i
przeraajace, by byly prawdziwe.

Wecigz oszotomiony Adair poczut, jaked powietrza stabnie,
ciala na powrdét przybierajludzki cizar. A potem zacg uswia-
dami& sobie zapachy: zagieiala wilgo¢ wiezy, aromat palonych
zi6t i siarki. Skulit st ze strachu. Opadgj na podtog, otworzyt
nieznacznie oczy i z rozpacstwierdzit, ze istotnie jest w wigy,

Z powrotem w wjzieniu.

Zblizat sk ku niemu starzec. Zmienitgsimaze to byla sztucz-
ka wywotana ktem widzenia i konsternagjale wydawat si wy-
soki i przeraajacy. Segngt po pogrzebacz, a poteme gpochylit
po przetarty stary koc z siennika Adaira. Wolngngslnie owi-
nat pogrzebacz kocem i ruszyt w stkoohtopca.

Adair patrzyt, jak medyk podnostke, ale umkmat wzrokiem,
gdy pogrzebacz opadt. Koc ztagodzit uderzenie, kg ztama-
niu kaosci przezzelazo. Te ciosy w hiczym nie przypominaly ra-
zOw, ktore wczéniej dostawat, ojcowskich policzkow i klapsow,
chtosty wymierzanej wierzbowymi witkami czy rzemiem. Ze-
lazny pet miazdzyt migsnie & do kaci. Spadat na plecy, ramio-
na, kegostup. Adair toczyt si probujc go unikné, ale pogrze-
bacz nieodmiennie go odnajdywal, traftap zebra, brzuch, nogi.
Wkrétce Adair przestat odczuwdol, nie byt w stanie siporu-
szy¢ czy nawet skrzywi. Kiedy nabierat powietrza w ptuca, biaty
ogien rozpalat mu boki, we witrzu przelewata gigorca ciecz.
Starzec zamierza pabgo nasmierc.

206



- Mogtbym odcié ci reke, wiesz, to jest kara za kradzidle
jaki miatbym wtedy z ciebie pygtek? - Medyk sztywno siwy-
prostowat, rzucag pogrzebacz na podieg- Moze ci jg odmibie,
jak odshizysz u mnie termin, tak by wszyscy widzieli, kKimtgss
A moze ck nie zwolng, tylko kaz¢ odpracowa nastpne siedem
lat, i to kpdzie kara za twaj zbrodng. Jak mogté pomyslee, ze
uciekniesz ode mnie i ukradniesz muojlasnaéé?

Jego stowa nie zrobity na Adairze wwemia. Stary si myli,
skoro myli, ze jego stagcy przeyje. Adair nie zobaczy wschodu
stonca, a co dopiero méwio siedmiu latach. Geca ciecz wzbie-
rata mu w gardle. Z ust polatazdirew, gczac sic ku stopom star-
ca ciemnym strumieniem. Krew wyciekata zzétago otworu w
ciele Adaira.

Zatrzepotat powiekami. Starzec umilkt i teraz z deuwagy
mu sk przyghdal. Zaczt sie skrada w kierunku chlopca jak g
lub jaszczurka, zgty ku ziemi. Usta miat otwartegzyk wysung-
ty. Zanurzyt diugi, kécisty palec w strumieniu krwi ptyeej z ust
Adaira. Uniést palec do twarzy i oblizat, wzdyciagicho z pod-
niecenia. W tamtym momencie Adair zemdlat i bykaavdzicz-
ny losowi. Ostatnj rzeca, ktérg zarejestrowata jegéwiadomae,
byly palce starego, gtagee go po twarzy i zlepionych potem
wiosach.



ROZDZIAL 21

Rano Marguerite znalazta Adaira w strasznym staNieca
jego cialo przygotowato sinasmier¢, jelita sg wypraznity,
krew wsikta w ubranie, ktére przykleito gido podtogi. Gospo-
dyni musiata dtugo namaczg cieph woda, by chtopca oderwa

Przez kilka dni leat nieprzytomny na stomianym postaniu, a
kiedy sk obudzit, stwierdzit,ze cale cialo pokryte ma wielkimi
czarnymi i fioletowymi plamami, skérzas rozpalon i wrazliwg
na dotyk. Jakih sposobem Marguerite usga wszystkieslady
krwi i ubrata go w czyatbielizre i koszuk nocry.

Adair tracit i odzyskiwat przytomnig, chaotyczne myi tan-
czyly mu w gtowie. W najgorszych momentach wyadhitasobie,
ze ktas go dotyka, czyje palce przesuwajsic po jego twarzy i
ustach. Innym razem zdawato mg,sie przewrécono go ha plecy,
zdjgto odzie. To ostatnie mana byto wyttumacz§, jesli
Marguerite z dobrego serca myfa go, jekonie potrafit s} zala-
twi¢ do nocnika. Catkowicie bezwtadny, nie ruszatisnie mogt
sie opier&, pozostato mu tylko pogodzsie z tymi prawdziwymi
lub wyobraonymi pogwatceniami jego osoby.
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Pierwszym zmystem, ktory powrdcit, byleah, i Adair rozpo-
znawat zapachy przez smak rayku, nut zelaza w krwi, woto-
wy 16j. Kiedy otworzyt oczy - a musiata ngé chwila, nim wzrok
nabrat ostréci i Adair przekonat i, ze wchz widzi - otoczenie
znowu nabrato realdoi i zaczt si¢ bol. Cate wrtrzndéci miat
obolate, kady oddech odczuwat w potamanygébrach. Z bélem
powrocit glos. Uderzat diami w koc, na préno usitupc sk pod-
niese.

Podbiegta do niego Marguerite, poja mu diar na czole,
zgigta rece i nogi, szukacr oznakswiadczcych o ztamaniach,
sprawdzajc, czy potrafi sj porusza, czy mae stracit wiadz w
konczynie. Bo jaki paytek z robotnika, ktdry ma bezwtadne
cztonki?

Przyniosta mu rosét, a potem &aj sk swoimi obowizkami.
Nie miat wyboru, mogt tylko wpatrywasic w sufit, mierzy
uptyw czasu wdréwky stonecznego kwadratu goianie i czeké
na wieczér, gdy starzecesbbudzi. Spdzit te godziny w wielkim
przeraeniu. Lepiej by byto, gdyby tamtej nocy umart, rbu-
dzitby si w okaleczonym ciele. lle czasu minie, nim odzyska
zdrowie? Czy kéci dobrze sj zrosm? A mae kedzie kulawy
albo garbaty? Przynajmniej twarz wydawata wiolna od blizn i
znieksztalca: starzec oszedzit mu gtow, gdyby uderzyt w ny
pogrzebaczem, rozbitby czagzka dwoje.

Kiedy kwadratswiatta zblakt, obwieszczag nadejcie zmierz-
chu, Adair pagt, ze jego czas siskaiczyt. Postanowitze kedzie
udawatspigcego. Marguerite tade wyczuta,ze zbliza sk chwila
konfrontaciji, i pdpiesznie zaja sk przygotowaniem postania, ale
starzec, ktory wszedt jupo schodach, ztapat ga eke i pytajaco
wskazat Adaira. Widziala, jak Adair zamyka oczykiada s¢ w
pozycji pogazonego w gibokim snie, pokecita wiec gtowng i
potozyla sk, nachgajgc koc na ramiona.
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Starzec podszedt do Adaira i niske piochylit. Chiopak usi-
towat réwno oddychai zapanowa nad dgeniem, chciat bowiem
pozn& zamiary starca. Nie musiat dlugo czék@imna, kdcista
dion musrgta go w policzek i jabtko Adama, potem zstansi po
piersi i spocgta na ptaskim brzuchu. Starzec ledwo datlsinia-
kow, a jednak to wystarczyto i Adair z calej sityusiat s¢ po-
wstrzyma, by nie zwiné sie z bolu.

Dlon nie ustawata w swej gdrowce, z brzucha przesga si
nizej i wstrzsniety Adair o mato nie krzykat. Jakimg sposobem
zdotat leze¢ bez ruchu, podczas gdy palce starca znalaziyega
szukaty, i zacgy piescic, masowd, ugniatg&, sciska. Zanim
meskas¢ Adaira zdzyta zareagowd palce sj cofrely i starzec,
nie oghdajac sk za siebie, wyszedt z wig.

Adaira opanowato przempe pragnienie ucieczki, ale wie-
dziat, ze to na nic, nie panowat nad ruchagk,ra nogi wcale nie
chciaty go stuché& Starzec byt o wiele silniejszy,nz pozoru s
wydawat, zdrowy Adair nie datby mu rady, a co dopies takim
stanie. Nie zdotalby nawet poczoégsic po poditodze, by znaté
jakas bron. Zrozpaczony pa}, ze na razie wzaden sposob nie
moze sobie poméc. Musi znésivszystko, co medyk zechce z nim
robic.

Dni mijaly mu na rozm$laniach o pracy, ktgrwykonywat dla
medyka, o eliksirach i ndaiach, ktére robit, i zastanawiaksiczy
nie ma pérod nich czeg@ co mogitby wykorzysta na swoj
obrore. Cha taki pomyst z gory skazany byt na niepowodzenie,
rozwazania te wzmocnity jego pamdi o sktadnikach petnych
naparéw, o proporcjach, zapachach i konsystendjigajednak
nie znat ich zastosowania - vagiiem byt tylko eliksir zapewnia-
jacy niewidzialng¢.
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Przez dwa dni udawato muesbszukiwg medyka. Na trzeci
starzec sprawdzit mu czionki w taki sam sposobaki jvczeéniej
uczynita to Marguerite, potem przyadzit eliksir i wlat mtodemu
cztowiekowi do ust. Eliksir zdradzit Adaira, bo rhigorzki, pie-
kacy smak i spowodowat konwulsje.

- Mam nadzigj, ze dostaté nauczk, wigc z twojego podst
pu mae wynikné¢ jakis pazytek - burczat medyk, obchogiz
biurko. - A nauczka jest takae nigdy ode mnie nie uciekniesz.
Znajck cie, gdziekolwiek si skryjesz.Zadna droga niecdzie za
diuga, zadne schronienie dostateczniebgtkie, by mnie zmyaé.
Jeili jeszcze raz sprobujesz pozbawmnie swoich ustug, za ktore
zaptacitem, albo uké& moja wiasndé¢, ten drobny epizodgalzie
ci sie wydawal najtagodniejgzz maliwych kar. Jéli chocby
wyczuje, ze jesté nielojalny, przykug cie tancuchami do murow
tej wiezy i nigdy wiecej nie zobaczysz dziennedwiatta, rozu-
miesz? - Najmniejszego wienia nie zrobito na nim petne niena-
wisci spojrzenie, ktére postat mu Adair.

Po kilku tygodniach Adair byt w stanieggpodnigc i podparty
lasky, kustykat po pomieszczenilZebra bolaly go przy kalym
podniesieniu ¢ki, nadal wiec byt bezuyteczny dla Marguerite,
mogt za to wieczorami asystowanedykowi. Ale przestali roz-
mawig&, starzec warkgciem wydawat rozkazy, a Adair schodzit
mu z oczu w chwili, gdy je wypetnit.

Po dwoch miegcach dzki regularnym dawkom piekego
eliksiru stan Adaira wytaie skt poprawit, mégt teraz nosiwock,
raba¢ drewno, biec, chbnie za dlugo, i z pewroiag datby rag¢
jecha& konno, gdyby pojawita siokazja. Czasami, kiedy zbiegaj
w lesie ziota, zagmzat s¢ na szczyt wzgorza, spadkt na rozlegt
zielorg doling i myslat o kolejnej probie ucieczki. Ggro pragat
uwolni¢ sig od starca, a mimo to... Perspektywa kary wywotgwat
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w nim mdiaci i z myslami samobdjczymi kizacymi mu w gto-
wie wracat do wigy.

- Jutro pojdziesz do wioski i znajdziesz mi dziewdz.
Musi by¢ dziewig. Nie mazesz nikogo o nic pytaani w zaden
sSposOb zwragana siebie uwagi. Znajddziecko, wré i powiedz
mi, gdzie mieszka.

Panika chwycita Adaira za gardto.

- Skad mam wiedzié, czy dziecko nie jest popsute? Mam
sprawdzt....

- Z pewndciag musisz znal& bardzo mate dziecko. Co do
bada, zostaw je mnie - odpart starzec lodowatym tonem.

Nic wigcej nie dodat, ale teraz Adair nie potrzebowahjryja-
snien. Wiedziat, ze rozkazy medykagsdiabelskie, a mimo to w
zaden sposob nie mégkdim sprzeciwt. Zwykle wyprawy do wsi
traktowat jako rzadk mazliwo$é¢ przebywania w znajomym gwa-
rze rodzinnegaycia, nawet j&i nie byli to jego bliscy, lecz tym
razem skutki miaty by straszliwe. Znalaziszy siwe wsi, Adair
krecit sig w poblizu doméw, usituic nikomu nie rzuoa si¢ w
oczy, ale wioska byta matla, a miesa&a go znali. Gdy tylko
natykat s¢ na dzieci zajte zabaw lub prag, rodzice natychmiast
je zabierali, obrzucag Adaira granymi spojrzeniami.

Obawiapc sk reakcji medyka na nieporfipa wiadomae,
wybrat nows sciezke w nadziei,ze to przyniesie mu szexie.
Zaprowadzita go na polangdzie ku jego zaskoczeniu stalty wozy
catkiem podobne do tych, w ktéryctyta jego rodzina. Tabor
Romow przybyt do wioski i w sercu Adaira obudzita sadzieja,
ze maze krewni go szukaj Kiedy jednak wodzit wzrokiem po
twarzach wdrowcéw, nikogo nie poznawat. Byly tu dzieci w
kazdym wieku, rumiani chtopcy i dziewczynki o stodkibbziach.
A poniewa& Adair pochodzit z tego samego ludu, mogt porasza
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sie miedzy nimi swobodnie, chocidbyt dla nich obcy.

Czy jestem zdolny do takiego diabolicznego czynualpsie-
bie, przyghdajgc sk cztonkom taboru. Jumiat uciec, owtadnity
nienawicia do siebie - jak ma wybéaniewinne dziecko, ktére
przekae w rce potwora? - gdy natrafit na dziewczygnkardzo
podobn do jego Katariny z czasow ich pierwszego spotkahéa
sama kremowa cera, te same przenikliwe ciemne demysam
zniewalajcy wmiech. Poczutze los podjt za niego decyzj
Zwyciezyt instynkt przetrwania.

Wiesci uradowaly medyka, rozkazat Adairowi, by npgdy
wszyscy zasf) udat s¢ do obozu Romow i zabrat dziewczynk

- To odpowiednie rozwzanie, prawda? - zmiat Sk starzec,
myslac maze, ze jego stowa stlurgiwyrzuty sumienia Adaira. -
Twoi bliscy wyrzekli s¢ ciebie, oddali bez namystu. Teraz masz
okazf zensci¢ sie na nich.

Zamiast uzng ze ma prawo porwadziecko, chtopak siziry-
towal.

- Po co wam ta dziewczynka? Co 2 ohcecie zrolg?

- Twoim obowjzkiem nie jest m§lenie, tylko postuszestwo
- burkrgt medyk. - Dopiero zagtes wrac& do zdrowia. Szkoda
byloby znowu potamaci kosci.

Adair nawet nie blagat Boga o interwegioyierzyt, ze oboje z
dziewczynl s3 przekkci i nic ich nie uratuje. Pdhym wieczorem
wroécit do obozu. Chodzit od wozu do wozu, zalgljac dosrodka
przez okna albo otwarte weja, & znalazt dziewczynk ktéra
spata zwingta jak kociak. Ze wstrzymanym oddechem rozchylit
poly i ztapat dziecko, po e%ci pragmc, by krzykiem obudzita
rodzicéw, nawet j@i miatoby go to zdemaskowa Ale dziew-
czynka spafa w jego afgjiach jak zaczarowana.
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Uciekapc, nie styszal nic za plecansiadnych krokéw, odgto-
sOwW z wozu, okrzykéw alarmagych o intruzie. Dziecko zaen
sie niespokojnie wierdi i nie wiedzial, co pocg, przytulit ja
tylko mocniej do swego watego jak miotem serca w nadzigg,
to ja ukoi. Mimo & pragrt goraco sprzeciwé si¢ ztowieszczemu
rozkazowi starca, zaptakany biegt przez las.

Gdy zblzat sk do wiezy, znalazt w sobie rozpaczliwodwag.
Bez wzgkdu na konsekwencje nie mogt wypeéhmolecé medy-
ka. Jego stopy z wiasnej woli zwolnity i zawrdocilgiedy dotart
na skraj polany, dziewczynka nie spata, ale zachalg ufny
spokéj. Postawilg na nogi i ukakt.

- Wracaj do rodzicow. Powiedz ime natychmiast mugavy-
jecha& z wioski. Czai si tu wielkie niebezpieczstwo i jeli nie
postpia zgodnie z tym ostrzeniem, sprowadgzna siebie trage-
die.

Dziewczynka wycigneta reke i dotkrela jego zalanego tzami
policzka.

- Od kogo jest ta wiadorde?

- To bez znaczenia - odparl. Wiedziaé gdyby Romowie
przyszli po niego, by wymiergymu kag za porwanie dziecka, nie
zastaliby go przyyciu.

Klgczat w trawie i patrzyt, jak dziewczynka biegnie @Wozu.
Zatowat, ze take nie mae ruszy¢ pedem przez las, ale zdawat
sobie spraw, ze nic dobrego by z tego nie przyszio. Lepiej, jdk o
razu wroci do wigy i przyjmie kake.

Kiedy otworzyt drzwi, starzec siedziat za biurkieMa jego
twarzy wyraz oczekiwania uglit miejsca pogardzie i rozczaro-
waniu, gdy zobaczyfe Adair jest sam.

Wyprostowat s, nagle wysoki jak olbrzymie drzewo.

- Zawiodt& mnie. Nie powiemze jestem zaskoczony.
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- Moge by¢ waszym niewolnikiem, ale nie zrobicie ze mnie
mordercy. Nie wykonam tego rozkazu!

- Weciaz jesté staby, bardzo staby. Tchérz. Musisz tjiniej-
szy. Gdybym pom§fal, ze ck na to nie st@ dzisiaj bym o zabit,
ale nie jestem przekonany, jeszcze niegcwic nie zabig, tylko
ukarz. - Medyk uderzyt stigcego z tak sita, ze ten padt na pod-
toge i stracit przytomnét. Gdy jp odzyskal, starzec uniést mu
gtowe i przystawit kielich do ust.

- Wypij to.

- Coto jest, trucizna? W taki sposéb chcecie malsc?

- Rzekiem przecie ze ck nie zabig, co wszake nie oznacza,
ze nie mam innych planéw. Wypij to. - Oczy stargaty ztowro-
go. - Wypij, a nie bdziesz czut bolu.

W tamtej chwili Adair z radécia powitatby trucizre, wypit
wiec wielkimi tykami. Natychmiast teogarrelo go dziwne uczu-
cie, calkiem podobne do oszolomienia wywotanegoarepi
leczniczymi. Zacgo sic od mrowienia w cztonkach, a zalazyto
utrag kontroli nad ciatem. Adair miat weanie,ze catkiem zwiot-
czat, powieki mu opadty jak u ofiary parali z trudem oddychat.
Kiedy mrowienie dotarto do podstawy czaszki, szurgtewie by}
zapowiedz, ze zaraz stanieetos ponadnaturalnego.

Starzec stat przed shcym i przyghdat mu s¢ w lodowaty,
niepokojcy sposéb. Adair poczut, jak medyk podnosi go iostzt
w dét, do piwnicy. Chiopak nigdy nie byt w sypialstarca, ogar-
neta go panika. Byto tu brudno, duszno i wilgotno jakprawdzi-
wym lochu, w ltach roito s¢ od robactwa. Starzec rzucit mio-
dzienca na cuchgty stary materac z zaglgatego pierza. Adair
pragrat zsuryé sie z postania, lecz uwtiony byt w ciele, ktore go
nie stuchato.

Starzec wszedt na materac i zgcrozbier& swego jéca,
$ciggngt mu tunike, rozpit pasek.
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- Dzisiaj wieczorem przekroczy@estatni prog swego oporu.
Od tej chwili nie istnieje rzecz, ktorej nie mogkyci uczyné.
Powiadam wgc, bys mi sie oddat i niezywit glupich ztudzé.

Zsurgt mlodzieacowi spodnie i signat dioniag pod cienki len,
okrywajacy jego bdzwie. Adair znowu zamky oczy, podczas
gdy palce medyka przesuwaty 9rzez wiosy tonowe. Dokladat
wszelkich stard, by nie podniecity go pieszczoty starca. Po chwi-
li, ktéra wydawala si trwat w nieskdiczona¢, tamten zrezygno-
wat z zabawki i przesuahdtonie do twarzy Adaira. Naciskat skor
na kaciach policzkowych i pod oczyma. Mtodzieniec rolub
mogt, by w oszotomieniu narkotycznym opézse temu przerza-
jacemu gwattowi.

- Dajze spokoj, gtupi chlopcze. Zmidze cie, jesli nie be-
dziesz mi postuszny. Musisz oddyéhgrawda? - Zacigh mu
dion na nosie. Adair zastanawiak sbszotomiony, czy najpierw
umrze, czy straci przytomsa..

W koncu jednak odruch zwyetyt i otworzyt usta, tykaic po-
wietrze. Starzec natychmiast wepghdo srodka swoj penis. Na
szczscie narkotyk okryt cieniem mroku przesmnie i poczucie
straszliwego upokorzenia; ostatmzecz, ktorg Adair zapamigtat,
byly stowa medyka méwcego, ze wie o jego spoétkowaniu z
Marguerite i nakazuje mu zaprzestaie zgodzi si bowiem, by
Adair wydatkowat energii marnowat nasienie na kogmnego.
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ano Adair obudzit i na swoim stomianym postaniu; ubranie

miat w nietadzie. Dgczony mditdciami, przypomniat sobie
ostrzeenie medyka, nie miat jednak poja, co tamten jeszcze mu
zrobit. Owtadrto nim pragnienie, by zbiec na dot i zgd stare-
go nasmier¢, pomyst ten przez sekundaptorgt w jego umyle.
Zdawat sobie spragy ze dzieje s cos tajemniczego i hadnatural-
nego, sity i potga starca wykraczaly poza wszelkie kmirse
przypuszczenia, z caipewndcia wigc nie pozwoli, by kt® go
zabit na jego postaniu.

Przez caly dzie Adair zbierat odwag do ucieczki, lecz zna-
jomy strach przykuwat go do miejsca, bol wsgach przypominat
0 cenie niepostusastwa. Kiedy stace znikrgto za horyzontem i
zapadt zmierzch, chlopak siedziat wcle, utkwiwszy wzrok w
schodach.

Starca nie zaskoczyt widok ghcego. Po jego twarzy prze-
mknat nieprzyjemny @mieszek, ale nie zhlyt sic do Adaira.
Zdjat z haka pelerygi powiedziat:

- Dzisiaj wieczorem ig do zamku ze specjalnym zleceniem.
Jesli wiesz, co jest dobre dla ciebiegdziesz tu, gdy wrac
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Po jego wyjciu Adair upadt przy paleniskuatujac, ze brakuje
mu odwagi, by sirzuci w ptomienie.

Uptywaly miesijce. Bicie stato sirutyrg, cha medyk nie ko-
rzystat wecej z pogrzebacza. Adair szybke siomyslit, ze chto-
sty nasfpuja bez powodu, jego ulegle zachowanie nie mogto
przecig stanowt pretekstu. Chodzito wygtznie o utrzymanie go
w postuszastwie, wic nigdy sé nie skaicza. Gwalty take sk
powtarzaty, ché nieregularnie. Marguerite z polecenia medyka
dodawata Adairowi narkotykéw do jedzenia lub picky, owe
sesje odbywaty gtadko, w kou jednak mtodzieniec odkryt pod-
step i odmawiat spgywania czegokolwiek. Starzec bit go wtedy i
zmuszat do potkrrcia srodka odurzajcego.

Upadek moralny medyka nabierat redp. Maze w jego wg-
trzu otworzyta sj jaka tama i gdy raz oddalesrozpuscie, nic nie
mogto go powstrzyma a mae zawsze taki byt. Adair zastana-
wiat si¢, czy starzec zabit poprzedniegozsicego i dlatego musiat
znalez¢ nastpce. Ksiaze co jaké czas przysytat mu pokojowk
jakas nieszczsnice pojmarny przezzotnierzy podczas najazdéw na
wegierskie wioski. Medyk prowadzihjdo alkowy i t@cuchami
przykuwat do tga. Krzyki biedaczki przez caly dfiedobiegaty
na goée, dreczac Adaira i kargc za to,ze brakuje mu odwagi, by
pomac jej w ucieczce.

Czasami, gdy starzec wyprawiat¢ sha nocne ‘adrowki,
Marguerite posytata Adaira na dot ze stgata biednej wgzniar-
ki. Pamétat, jak zrobit to pierwszy raz, z agianiem wchodgc do
pokoju. Zobaczyt kobiet ktora, naga pod kocem,zdta z szoku i
przeraenia,$lepa na wszystko, cogsivokot niej dzieje. Pierwsza
nie btagata o uwolnienie, nie wygneta reki po jedzenie. Adair
ze wstydem stwierdzifze podniecit go widok szczuptego niewie-
sciego ciata, ptaskiego brzucha, ung=sgo s¢ i opadagcego w
drzagcym oddechu. Wspéiczucie dla niej i straszliwe wspienia
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0 tym, co przydarzylo mu siw tym tézku, nie wystarczyly, by
sttumi¢ jegozadze. Nie odwayt sie wzig¢ jej sifa, byla bowiem
wlasngcia starca, i wrdcit na gér dygocac z paadania.

Dziewczta zwykle umieraty po trzech dniach i Adair z rozka
zu starca musiat sich pozby. Lezaly na ziemi niczym przewro-
cone posgi, gdy w lesie kopat gréb. Potem wkiadat je dobyro
posypywat wapnem, przykrywat warsfvgiemi. Smier¢ pierwszej
napetnita go wstydem, odrazlo siebie i rozpagz wicc nawet na
Nig nie patrzyt, gdy czekata na swa@nonimovg mogike.

P&niej jednak, przy nagpnych, Adair przekonat gize zaszta
w nim zmiana i jegaiadze (o ktérych wiedziake s obrzydliwe)
s3 silniejsze od strachu przed profamadprzacymi dtoami doty-
kat piersi, teraz twardych i nieludzkich, gltadazihgtosci ciat. Przy
kazdej nieszcgsnej ofierze medyka powtarzal te pieszczoty i
drzatl, czujc, jak jego mskas¢ sie podnosi. Nigdy jednak nie po-
sumyt si¢ dalej, nigdy nie popeit czynu, ktéry byt dla gebar-
dziej odraajacy niz fascynujcy, dlatego zmartym oszedzono
dalszych gwattow.

W ten sposob migto kilka lat. Bicie i gwalty byly coraz rzad-
sze, mae dlategoze Adair wyrdst i nabrat sity, przez co medyk
bardziej st go obawial, niewykluczone zeze przestawszy gy
miodym chtopcem, nie pagyat swego pana.

Po pewnej szczegOdlnie ostrej i mnej zimie starzec obwieit,
ze pojad do jego posiadkzi w Rumunii. Wystat wiadomg@ do
wasala zarglzapcego magtkiem, by uporzdkowat rachunki i
przygotowat wszystko do inspekcji. Uzyskat pozwdidead ksé-
cia i zakupit drugiego wierzchowca dla Adaira. Kiedadeszia
pora wyjazdu, okazatogize zabieraj niewiele prowiantu, trogh
ubraa oraz dwa mate, zamkse na ktdédki kufry. Wyruszyli o
zmierzchu, kierujc sk na wschaod.
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Siodmej nocy dotarli w gb terytorium Rumunii i musieli
przez przeicz u podnéa gor pokona Karpaty, by dostasie do
posiadidci starca.

- Nasza podrd dobiegta kaca - oznajmit medyk, gtoyv
wskazugc stabe smugiwiatta, padajce z okien zamku w oddali.
Wysokie wiee wznosity s} w rogach kwadratowej, ztowieszczej
budowli, dobrze widocznej w promieniach ajica. Ostatni etap
podré&y widdt ich przezzyzne pola, winnice tgte sé do zboczy,
zagrody zespiagcym bydiem. Kiedy si zblizyli, otworzyly sk
potezne wrota. Na dziedacu oczekiwala ich slba z pochodnia-
mi w dioniach. Stajcy na jej czele starszy giczyzna narzucit
futro na ramiona medyka, gdy ten zsiadt z konia.

- Ufam, ze wielmany pan miat bezpiecznpodr& - rzekt z
ksiezowslg troslg.

- Jestem tu, prawda? - wagkistarzec.

Gdy weszli dosrodka, Adair chtogt kazdy szczegdt. Zamek
byt potezny, stary, ale dobrze utrzymany. Na twarzyzsiumalo-
walo st przeraenie, uczucie, ktére Adair doskonale znat.zsty
ujat go pod ramj i poszli do kuchni, gdzie przed chtopcem posta-
wiono pieczone mkiwa i dréb. Po kolacji odprowadzono go do
matej alkowy. & noc Adair spdzit w prawdziwym téku, utazo-
ny wygodnie pod obszyfutrem narzuj.

Pokochat ten czas gizony w zamku; dat nie wyobraat so-
bie, by ktokolwiek mogty¢ w takim wykwincie. Uwolniony od
rygoréw wiezy, dnie spdzat na zwiedzaniu zamku, medyk bo-
wiem zajt si¢ sprawami majtku i stracit zainteresowanie Ada-
irem.

Zarzdca Lactu polubit chtopaka. Byt dobrym cztowiekigm
zdawat s rozumi€ niewypowiedziane brzemi ktére na swych
barkach nosi stuga medyka. Zna¢gierski i Adair mogt po raz
pierwszy od dnia, gdy opcit rodzinny tabor, napravedz kims
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porozmawig. Lactu pochodzit z rodziny stacych, ktérzy praco-
wali u medyka od pokote Nie dziwito go,ze wiaciciel prawie
wecale nie bywa w zamku, panowie tej posiddi@zawsze tak czy-
nili, bo podejmowali stiabe u rumuiskiego kréla. Lactu z wkasne-
go dawiadczenia wiedziaze medyk wraca raz na siedem lat, by
zalatwi wazne sprawy.

Dzigki zaradcy Adair mogt wej¢ do wszystkich specjalnych
komnat. Obejrzat pomieszczenie, w ktérym w skrzghiapoczy-
waly uroczyste szaty starca, i piwgigetry dzbanéw wina ttoczo-
nego w posiadkxi. Najwigksze wraenie zrobit na nim skarbiec z
wojennymi zdobyczami rodziny cel Rau, byly tu koyanberita,
ubrania zdobione klejnotami, dziwne monety. Na Widego
ogromnego bogactwa Adair positgt o alchemicznych receptu-
rach: potzny zamek w odlegtym kraju po prostwe sharnowat.
Przesgpstwem bylo posiadanie takiego skarbu i niekorzysta
niego.

Mijaty tygodnie, a Adair rzadko widywat swego parfewne-
go wieczoru wezwano go na uroczystav gtdbwnej komnacie.
Mtodzieniec patrzyt, jak medyk podpisuje dokumerkigre kedg
mialy wigzacy skutek dla wszystkich mieszi@w posiadiéci.
Na szyi starca wisiata na sznurkgzasia piecz¢. Lactu brat kade
obwieszczenie, odczytywat je na gtos, a ¢@asie kiadt przed
medykiem do podpisu. Pod podpisem upuszczat &repkartat-
nego wosku, w ktérym starzec odciskat pigcz rodowym her-
bem, smokiem dziegcym miecz. Pgniej Lactu wyj&nit Adairo-
wi, ze wianie ta piecg¢ stanowi podstagprawa obowjzujacego
w rodzie cel Rau: poniewapanowie cgsto umierali z dala od
posiadidci, nie przedstawiwszy rumakim wiadzom czy nawet
zarzdcy swego dziedzica, podpisy byly bez znaczenidkdly
cztowiek lzdacy w posiadaniu piegei uwazany byt za pana ma-
jatku.
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Tygodnie zmienity g w miesijce. Adair bylby szaogliwy,
gdyby nigdy nie musiat wraéana Wegry. Cieszyt sj tutaj po-
dwojng korzyscia, bo traktowano go jak ulubionego syna, a row-
nocze&nie nie musiat znoéiawansow starca. W wolnym czasie
éwiczyt szermierk z gwardzistami albo konno 7ézit po wio-
skach i obserwowatycie wiesniakdw. To, co widziat, omawiat z
zarzdcy, pogkbiajac swy wiedz o posiadiéci i jej wielu aspek-
tach, takich jak uprawa ziemi, produkowanie winaddwla zwie-
rzat. Nie watpit w sympaté zarzdcy, a ché odwzajemnialt to
przywiazanie po dziestiokro¢, nie gmielit si¢ opowiedzié mu o
zyciu w wiezy. Obawiat s, co Lactu pom$latby o nim, gdyby
ustyszat o jego cierpieniach i o pomocy starcowmagicznych
praktykach. Pragp ujawni¢ przed nim z natug pana, ale mu-
sialby zdrada wilasny udzial, a nade wszystko nie chciat utraci
afektu zarzdcy.

Pewnej nocy pod koniec wiosny Adaira obudzita czyjbec-
nos¢ w alkowie. Zapalajc swiecg, widziat, ze nie jest sam, mimo
to przestraszyt go widok medyka siwggo w nogach fdka.

Serce zacto mu walé na wspomnienie przerajgcych rze-
czy, do ktérych ten cztowiek jest zdolny.

- Panie, zaskoczyitie mnie. Potrzebujecie moich ustug?

- Od dawna @i nie widziatem, Adairze, chciatem cegorzyj-
rzet. King sie, ze ledwo o poznatem - odpart tamtenzgcym
gtosem. Zycie tutaj bardzo ci odpowiada. Wyrostdesté wy:-
szy i silniejszy. - W jego oczach pojawit ditysk dawnego pa-
dania, ktérego Adair wolatby nie eglac.

- Wiele sk tutaj nauczytem - rzekt Adair, chec udowodnt,
ze nie marnowat czasu, gdy medyk go nie pilnow&l/asza po-
siadtci¢ jest wspaniata. Nie rozumiem, jak pezie przebywa
gdzie indziej.
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- Tutejszezycie jak na mdj gust jest zbyt spokojne. {My ze
w swoim czasie tedoszedtby do takiego wniosku. | to jest po-
wod, dla ktérego dzisiaj do ciebie przyszedtem. distaniemy tu
zbyt dlugo. Zblia st lato i potrzebny jestem nadffrzech.

Stowa starca zaalarmowaty Adaira. Wiedziz¢, pobyt tutaj
kiedys si¢ skanczy, ale jakid sposobem zdotat siebie przekéna
iz bedzie trwat wiecznie. Dotoyt stara, by nie okaza paniki.
Tymczasem starzec @yt t6zko, uwanie przyghdajgc sk twa-
rzy stuzagcego, potensciagnat z niego przykrycie. Adair zebralesi
w sobie w oczekiwaniu na dotyk jego dtoni, ale niedy nie
poruszyt. Wpatrywat si tylko w miodzigica, nie kryjc swego
gtodu, najwyraniej jednak wystarczat mu sam widok jego ciata.
A moze powstrzymata go dojrzaid Adaira, bo po diugiej chwili
odwrécit sk i wyszedt z pokoju.
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dair spodziewat gj ze po powrocie do wig zycie kedzie

takie jak przedtem, ale to okazate siemaliwe. Zbyt wiele
mu sk przydarzyto. Owtadgta nim idea, ktorej nie mogt usghz
mysli, zwtaszcza w cigu dnia, gdy nie byto przy nim medyka.
Nie potrafit zapomniétego, co widziat w jego posiadid: potez-
ny zamek,zyzne pola, skarbiec, sthia, poddani chtopi... Brako-
walo tylko pana, a na drodze Adaira staly dwie raszeszkody:
pieczc¢, teraz ukryta gdziew wiezy, i starzec.

Odnalezienie piegzi nie powinno by trudne, zabicie medyka
to zupetnie inna kwestia. Adair #lgt o tym wielokrotnie w la-
tach swego uwgienia, rozwaat kazdy szczeg6t i w kacu do-
chodzit do wnioskuze to szalone mrzonki. Za x&ym razem, gdy
stary kltadt na nimgke w gniewie lub pégdaniu, ttumit upokorze-
nie, przys¢gajac sobie w duchuze ktéregé dnia kae swemu
przeladowcy zaptad, lecz wspomnienie brutalnego pobicia po-
grzebaczem i wielomiegiznego, trudnego powrotu do zdrowia
powstrzymywato go od urzeczywistnienia tego zamiaru
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Wiele lat jednak migo od tamtego dnia, a Adair bardzo
zmeznial. Teraz medyk nie byt taki gutki do bicia i chocia nadal
spoghdat na stagcego z pegdaniem, napastowat go rzadko i
zawsze starannie wybierat okazfdair zywit do niego nienavéc
od dawna, byta dla niego réwnie naturalna jak otdyée. Jego
mysli nabraty precyzji, potrzeba zemsty stata lsardziej dojmu-
jaca i niezaprzeczalna. Nie zdawat sobie sprawy,bjatdzo si
zmienit, dopOki pewnego wieczoru nie grzebat kadgjdziewki.
Spojrzat na jefliczne cialo i pajt, ze pozbyt s ostatniego tabu.
Bez trudu mogtby zaatakowee pust skorug, chocia w rze-
czywistcci pragmt splugawé martwe ciato medyka, zanim po-
grzebie go w wilgotnej ziemi. Co wgej, cieszytby si, gdyby to
uczynit. Wszystkie skruputy znikdy, warstwa po warstwie, jak u
zwierzcia obdzieranego ze skory przezdtiwego. Teraz stat si
réwnorzdnym partnerem dla starca, i ta $hgprawita,ze po raz
pierwszy od lat byt szggliwy.

Pierwszym krokiem byto zapewnienie sobie pomocytrZee
bowat sprzymierziecow, wiesniakow, ktorzy nienawidzili medyka
pozostajcego w sojuszu z rumskim najedzca i gotowi byliby
wytadowa& wscieklos¢ na starym, celu tatwiejszym miksigze.
Gdyby Adair zdotat udowodnj ze medyk popetnit wielkie zbrod-
nie przeciwko wiéniakom, woéwczas ksk¢ musiatby przymkac
oko, gdyby zemsta zakozyta s¢ morderstwem. Chodzi o to, by
odnale¢ witasciwych ludzi, wybré wiasciwe drogi i sprokurowa
niezkedny dowdd.

Pewnego dnia Adair wybratesdo wioski, by porozmawiaz
duchownym, uznat bowienig to najlepsze rozgzanie. W opac-
twie zastat mtodego mnicha, zwolnionego gzkiej pracy na polu
i rézowiutkiego jak noworodek. Mnich zdumiatesiwidzac w
progu stiacego nikczemnego medyka, kiedy jednak Adair padt
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mu do stop, btagag¢ o ra@d, nie mégt go odprawi Usiedli w ci-

chej celi i mnich stuchat, jak Adair wylewa swajale. Jest stiy-

cym czlowieka, ktéry uciska i ghi wiesniakdw, lecz musi mu
stuzy¢ wbrew swej woli. Nie rozwodzit siprzy tym zbytnio nad
szczegOtami. Kiedy mnich pogizgo uspokajé, pocatkowo nie-
pewnie, péniej z wickszym przekonaniem, Adair wiedziag ma
sojusznika, ktérego szukat. Na zakaenie zrobit aluzj do

okropnych grzechéw, popetnianych przez medykaeickasi Mnich

zapewnit,ze maze w kadej chwili do niego wrddi, by zrzucé z

serca brzemi

Adair tak zrobit. Podczas drugiej wizyty opowiedziak me-
dyk kazat mu porwéadziecko z taboru. Mnich pobladt i wzdrygdn
sie, jakby miat przed sabzmije, wiedziat bowiemze wedrowcy
wyjechali nagle, bez stowa wyjaienia.

- Przypuszczanye zamierzal wykorzystadziecko do jedne-
go ze swoich diabelskich eliksirow, ¢hav jakim celu, tego nie
potrafic powiedzi€. Ale to musi by robota szatana, skoro wyma-
ga ofiary z cztowieka? - zapytat Adair z niedowatem i cad
niewinnacia, na jaly mogt st zdoby¢.

Mnich btagat go, by umilkt. Nie potrafit w to uwiey¢.

- Przysegam, ze to prawda. - Adair padt na kolana. - Mog
przyniegs¢ dowod. Czy wystarczy pergamin, na ktorym spisano
zakkcia?

Wstrzsniety mnich tylko kiwrgt gtowa.

Adair wiedzial,ze wyniesienie dokumentéw z wie w ciggu
dnia, gdy medykpi, jest spraw tatwg, mimo to nazajutrz dy-
cymi rekoma s¢gngt do stosu.Nie bgdz glupi, napominat si w
myslach. Mingto tyle lat. Jesté mezczyzig czy wegz tylko prze-
straszonym chtopcenZhuwony dreczacym go strachem, z brawu-
ra chwycit karty, zwint je scisle i wsurat w rekaw. Nie mowic
nic Marguerite, wyruszyt do opactwa.
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Oczy mtodego mnicha ptety, gdy czytat splowiate wyrazy na
pergaminie. Przeprosite watpit w stowa Adaira, po czym oddat
mu dokumenty i polecit, by jak najszybciej odnigstdo wiezy.
Powiedziat te, by powiadomi go, gdyby medyk planowat kolej-
na zbrodng. Potrzebowat jednak czasu, by opracéowkn schwy-
tania heretyka, ktéry byt przecieaufanym ksicia. Adair zapro-
testowat: medyk sprzymierzylesk samym diabtem i nie zastuguje
na kolejny dzié wolnasci. Mnich sk wahat, widé bylo wyraznie,
ze brakuje mu odwagi, by otwarcie zaatakéwksiccia. By
wzmocnt jego zdecydowanie, Adair przyrzekk wroci z kolej-
nymi dowodami na czagmage.

Wieczorem obecr$é starca okazata itortura. Gdy z ukosa
spoghdat na Adaira, ten podskakiwat w przekonarze, starzec
wyczuje, i stuzacy dotykat jego bezcennych pergamindéw. Kiedy
medyk przegidat karty w poszukiwaniu potrzebnej receptury,
Adair obserwowat go zdenerwowany, czy nie znajgaléegcs
niepokopcegosladu: zagttego rogu, smugi, zapachu palonej la-
wendy i kadzidta z opactwa. Starzec jednak spokokantynu-
owat prae.

Niedlugo po pétnocy uniost wzrok znad biurka.

- Czy wciz pragniesz nauczysie czyta, chiopcze? -zapytat
przyjaznie. Adairowi wydato si dziwne,ze mowi o tym teraz, tak
nieoczekiwanie, musiat jednak odpowiedzte/ierdzco, w prze-
ciwnym wypadku medyk zorientowatbyesie ca jest nie tak.

- Oczywkcie.

- Jak adze, dzisiejszy wieczor jest rownie dobry jak inne- Po
dejdz tu, naucz ci¢ kilku liter z tej karty. - Pomachat do niego
palcem. Ze&cisnigtym sercem Adair wstat z podtogi i podszedt do
biurka.

Medyk spojrzat na dzieta ich odlegtdc.

- Podejd blizej, stamid nie edziesz widziat liter. - Wskazat
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miejsce tu koto siebie. Adairowi pot wyspit na czoto, lecz ustu-
chat. Gdy tylko stagt przy biurku i pochylit st nad kar, starzec
zacisnt mu dion na gardle. Adair nie potrafit ztapachu. - Dzi-
siejszy wieczor dzie dla ciebie bardzo vmy, Adairze, moj
pickny chtopcze. Niezwykle way - méwit spiewnie medyk,
podnos3c sk z krzesta. - Nie zamierzalem tak dlugo zatrzymy-
wat cie na shibie, dawno temu miatemeiabt, lecz pomimoi
popehiteé tamt zbrodng, przywigzalem s¢ do ciebie. Zawsze
odznaczale si¢ dzikg urod, ale te twoja lojalng¢é wykroczyta
poza moje wyobraenia. Tak, sprawitesi¢ lepiej, niz przypusz-
czatbym tamtej nocy, gdym po raz pierwszy zobaczyt. Posta-
nowitem wic, ze na zawsze zatrzymane gako mego skmcego.

- Rzucit Adairem jak szmaciarlalka nasciare, glowa z hukiem
uderzyta o kamie Wszystkie sity opfcity jego cialo. Starzec
wziagt go na ece i znowu zniést po schodach do podziemnej alko-
wy.
Lezac na t&ku, Adair tracit i odzyskiwat przytomrio, swia-
dom dioni starca na twarzy.

- Mam dla ciebie bezcenny dar, méj buntowniczyéwiaku.
Myslates, ze nie dostrzegam tego w twych oczach, ale oGy
sie mylites... - Na te stowa Adaira ogaga panika, bat si bo-
wiem, ze medyk czyta w jego ndkach i wie o pakcie z mnichem. -
A kiedy 6w dar otrzymasz, nigdy wdej nie lgdziesz w stanie
niczego mi odmowi. Pohczy nas nierozerwadnwigzia, przeko-
nasz sj...

Starzec nachylit si przeraajgcym wzrokiem przygjdajac sk
stuzgcemu. To wtedy Adair zauvigt na jego szyi amulet. Starzec
zamkrat amulet w dioni i zerwat rzemie chtopak jednak w sta-
bym swietle swiecy zdyzyt dostrzecze to maléka srebrna fiolka
z korkiem.

Jakim sposobem medyk zliicymi palcami zdotat wyeigngé
korek zakaczony dlug igta, na kacu ktérej wisiata kropla
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zlowrogiej cieczy barwy miedzi.

- Otwdrz swoje niegodne usta - rozkazat medyk, sumajc
igte do warg Adaira. - Zaraz otrzymasz bezcenny daek8¥is¢
ludzi gotowa bytaby za niego z&biub zaptaat forture. A ja
marnug go na takiego prostaka jak ty! Réb, co cigkaty nie-
wdzieczny psie, zanim zmiegizdanie. - Nie musiat z nim wal-
czy¢, igla byla tak cienkaze bez trudu wsughja w zackniete usta
i whit w jezyk Adaira.

Bardziej szok i bél sprawit,ze Adair rzucit s¢ na niego, szok
wywotany dziwnym odgtwieniem, ktére ogarniato cate jego ciato.
Przeraony popt, ze znalazt si w szponach demondw. @ienie
mu spadito, serce zaga szybcie] bé, desperacko usitgg dostar-
czy¢ krew do pozbawionych jej cztonkdw i mdzgu. Przag/den
czas starzec przyciskat go dazkéd, mamrocgzc ¢ w niezrozu-
miatym, bez wgtpienia diabelskimgzyku. Znowu robit mu co
dziwnego, tym razem przyzyciu atramentu i igty. Adair usitowat
go odepchg, ale na préno, a po minucie nie miat #sit na ko-
lejne préby. Pluca mu sizapadty, nie byt w stanie naldrpowie-
trza. Dusit s, skrecal konwulsyjnie na postaniu w okowach
smierci i zimna... Mial wraenie,ze grzebi go zywcem, uwgzio-
nego w ciele, ktére wirggym ruchem spada w dot.

Wola gwaitownie sprzeciwita gismierci. Jéli umrze, starzec
nigdy nie zostanie ukarany, a Adair pralgtiozy¢ tego dnia.

Medyk wpatrywat sj w twarz umierajcego Adaira.

- Jaki silny. Masz niezlomnwole, to dobrze. Patrzysz na
mnie z nienawdicia. Tego s¢ spodziewatem. Twoje ciato przejdzie
przez ostatnie etapy agonii, to na fjakzas zajmie twaj uwag.
Lez spokojnie.

Kiedy ciatlo Adaira nie bylo w stanie¢suratowa, rozpoczto
sig umieranie. Mgsnie zesztywnialy, weizac w srodkuswiadomae.
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Gdy tak leat, medyk opowiadat o tym, co przygieto go do
alchemii - nie spodziewatesize Adair, prosty wigniak, zrozumie
powab nauki - do ktérej brapotworzyty mu studia. Wykroczyt
jednak poza granice alchemii, praytyt s do nielicznej grupki
najbardziej wtajemniczonych, ktérzy poznawszy sgkraviata
naturalnego, przeszli dawiata ponadnaturalnego. Przemiana me-
tali w ztoto to alegoria, czy Adair to rozumie? Wdziwi mago-
wie nie djza do przemiany ziemskich materiatdw w rzeczy szla-
chetniejsze, ale do przemiany natury samego czkaViBoprzez
psychiczne oczyszczenie i oddanie lséz reszty zgbianiu tajni-
kow alchemii medyk znalaztegiw gronie posiadagych najwik-

sz wiedz, najpotzniejszych ludzi na ziemi.

- Moge rozkazyw& wodzie, ogniowi, ziemi i wiatrowi. Wi-
dziates to, wiesz,ze mowk prawd - chelpit sé. - Moge uczyni
cztowieka niewidzialnym. Jestem tak silny jak w dhéci, to ci
zaskoczyto, prawda? W rzeczywisto jestem silniejszy @i w
przeszigci, czasami czgj si¢ silny jak dwudziestu grczyzn!
Mam take wiadz nad czasem. Dar, ktory ci ggzam... - na jego
twarzy odmalowato siokropne poczucie wgzaci i samozado-
wolenia - ...to niémiertelng¢. Ty, méj niemal doskonaty stugo,
nigdy nie przestaniesz mi sit. Nigdy mnie nie zawiedziesz.
Nigdy nie umrzesz.

Umierapc, Adair styszat te stowa i miat nadzieje zle je zro-
zumiat. Ma wiecznie sy¢ medykowi! Btagatmier¢, by go za-
brata. W panice odepchinod siebie reszt opowigci medyka,
lecz to nie miato znaczenia.

Gdy poltkreta go ciemnéc, ustyszal jedynie ostatnie zdanie.
Stary mowit, ze istnieje dla niego tylko jeden sposob ucieczki
przed wiecznécia. Moze go zahki wytacznie jeden cziowiek, ten,
ktory spowodowat jego transformacpego Twodrca, medyk.
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iedy Adair s¢ obudzit, wchz byt w tozku medyka, ktory
lezat obok poggzony w podobnymsmierci $nie. Adair
usiadt, czujc sk dziwnie. Jakby wszystko gizmienito, kiedy
spal, nie potrafit jednak doktadnie powiedzienv jaki sposoéb.
Niektére zmiany byly oczywiste, na przyktad wzrdkidziat w
ciemndgci. Zobaczyt szczury rgge sé w rogach pomieszczenia,
wdrapupce sk jeden na drugiego. kdy odgtos styszat oddzielnie
i wyraznie, jakby znajdowat situz przy jegozrodle. Najsilniejszy
byt jednak zmyst wchu, zapachy konkurowaly o jego uwag
chat wyrdzniat sk jeden, stodki, intensywny, miedziany. Nie po-
trafit go zidentyfikowa&, mimo iz byt taki draniacy.
Po kilku minutach medyk siporuszyt, a potem obudzit. Wi-
dzac oszotomienie Adaira, wybuchirsmiechem.
- To czs$¢ daru. Cudowna, prawda? Masz zmysty zwjeia.
- Co to za zapach? Czugo wszdzie. - Adair spojrzat na
swoje dionie, na paiel.
- To krew. Szczurygsnia opite, a otaczajcie ze wszystkich stron.
Na gorzespi Marguerite. Czujesz tak mineraty w kamieniach,
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w $cianach. Stodka ziemia, czysta woda, wszystko Igssze,
wyrazistsze. To dar. Wynosieggbonad ludzi.

Adair padt na kolana.

- Aty? Te jestd taki jak ja? Sid bierzesz swoje moce?
Wszystko widzisz?

Starzec smiechnyt si¢ tajemniczo.

- Czy jestem taki jak ty? Nie, Adairze, nie poddalee trans-
formaciji, przez ktar ty przeszedie

- Dlaczego nie? Nie pragniesz wieczmg?

Medyk pokecit gtowa, jakby miat przed sabgtupca.

- To nie jest po prostu spetnieniefyczenia. B¢ maze nie je-
ste& w stanie tego pef. Tak czy owak, jestem starcem i mgisz
znost niewygody staréri. Nie chciatbym wiecznieyé¢ w takiej
postaci.

- W takim razie jak zamierzasz mnie zatrzyimstarcze? Te-
raz, gdy uczynit¢ mnie silnym, nie bdzie bicia. Boég wieze
gwalty take st skaicza. Jak ma@esz mi€ nadzieg na zatrzyma-
nie mnie przy sobie?

Starzec szedt w strenschodow, ogldajgc sk surowo przez
rami.

- Miegdzy nami nic si nie zmienito, Adairze. Mlisz, ze ob-
darzytbym c¢ moa, dzieki ktérej odzyskatby wolnas¢? Ja nadal
jestem silniejszy. Mogzgast twoje zycie jak ptomié tej swiecy.
Jestem jedynym, ktéry nie spowodowatwdj koniec. Pamitaj o
tym. - | po tych stowach znilghw mroku.

Adair kleczat, dygocgc na catym ciele. Nie wiedziat, czy wie-
rzy w stowa starca, w dzivgnmoc ptyrgcg w swoich cztonkach.
Spojrzat na rami pamttat, ze medyk pracowat przy nim z igt
atramentem, i myjal, ze maze to mu s $nito, lecz nie, zobaczyt
dziwny wzér, dwa olkggi tanczace jeden wokot drugiego. Wzoér
wydat mu s¢ dziwnie znajomy, ale nie potrafit sobie przypo-
mniet, gdzie go widziat.

Moze medyk ma ragji Adair jest za gtupizeby pojé¢ kweste
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tak skomplikowan. Ale zycie wieczne - w tamtej chwili nic nie
mogtoby go mniej obchod&i Nie dbat o to, czy dulzie zyt, czy
umrze. Zaleato mu tylko na tym, by przekoéamnicha do reali-
zacji planu, i nie przejmowatgiczy przy tym zginie.

Adair zastal mnicha mogitego st w oswietlonej swiecami
kaplicy. Stogc w progu, zadawat sobie pytanie, czy zdola teraz,
po ponadnaturalnej przemianie, wkro€ay pawiecone miejsce.
Czy nie pojawi si¢ aniotowie, ktérzy zabropimu wefcia? Ode-
tchrat gleboko i pokonat dbowy prog bezzadnych przeszkod.
Najwyrazniej Bog nie miat wkadzy nad istgtktdra on sk stat.

Na widok Adaira mnich podbiegt, watigo pod ramg i po-
$piesznie zaprowadzit w ciemnytk

- Odejd: od drzwi, gdzie mag zobaczg nas razem. Co i
stato? Wygddasz na poruszonego.

- Bo jestem. Wczoraj w nocy dowiedzialene £ medyku
czega bardziej przerzajacego nk sprawy, o ktérych jci mowi-
tem. - Adair zadawat sobie pytanie, czy przypadkiem igra z
ogniem, ale nie wtpit, ze jest dostatecznie sprytny, by pokéna
starca, siebie przy tym nie obzajac.

- Gorszego i czczenie Szatana?

- On... on nie jest cztowiekiem, tylko jednym zevetzer
Szatana. Wyznat mi to os@bie, ujawniagc cate swoje zto. Nauki
pobieraté w kosciele, wiesz o sprawach nie z te§wiata, nik-
czemnych stworach, ktére Szatan wypuszcza na rigsgaech
smiertelnikébw ku swej rozrywce i naszej gde. Jak najgorsz
rzecz maesz sobie wyobragj bracie?

Ku swej uldze Adair nie dostrzegt sceptycyzmu nagglej
twarzy mnicha. Zakonnik ze strachu pobladt i watnay oddech,
zapewne wspomingg niesamowite historie, ktore przez lata sty-
szat, opowiéci 0 niewyj&nionych zgonach, zaginionych dzie-
ciach.
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- On jest demonem, bracie, sta¢ sim z wilasnej woli. Nie
potrafisz pag¢, czym jest przebywanie w bliska takiego zta. W
jego oddechu czejodér piekta. W jego dioniach tkwi sita Lucyfe-
ra.

Mnich uciszyt go, unosi palec.

- Demon! Styszatem historie 0 demonach, ktorgzkipomie-
dzy zywymi i przybieraj rozne postaci. Nigdy, przenigdy jednak
nikt, kto sk z nimi spotkal, nie przgt, by méc o tym opowie-
dziet. - Wytrzeszczyt oczy, odsuvegj sie od Adaira. - A jednak
ty tu jestd, caty i zdrowy. Jakim cudem?

- Rzeki, ze jeszcze nie jest gotowy, by mnie zalWciaz po-
trzebuje mnie jako shacego, i to samo dotyczy Marguerite.
Ostrzegt, bym teraz, gdy wiem o wszystkim, nie jpuat ucie-
ka¢, bo czeka mnie sroga kara... - Adair nie musialad, ze sk
wzdraga.

- Diabet

- Tak. Niewykluczoneze to diabet we wiasnej osobie.

- Ty i Marguerite musicie natychmiast gpi¢ jego dom! Wa-
sze duszesgsw niebezpiecagstwie, nie wspominag juz o zyciu.

- Nie ma@zemy podejmowa takiego ryzyka, dopOki nie¢b
dziemy mieli planu. Marguerite jest bezpieczna.dyigie widzia-
tem, by podnidst na nirck¢. Co do mnie, pozostato niewiele rze-
czy, ktorych ju mi nie zrobit.

Mnich odetchgt gteboko.

- M¢j synu, mae odebra ci zycie.

- Znalazibym sj wéwczas w licznym gronie.

- Zaryzykujeszycie, by wyrdzi¢ z wioski demona?

Adair zaczerwienit g z nienawici.

- Zraddgcia.

W oczach zakonnika wezbraty fzy.

- Bardzo dobrze, synu, w takim razie prapsny do dziatania.
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Porozmawiam z wigiakami - zapewnianye dyskretnie - i prze-
konam s¢, na kogo meemy liczy¢ w naszej akcji przeciwko me-
dykowi. - Wstat, by odprowadziAdaira do drzwi. - Obserwuj
uwaznie opactwo. Kiedy gziemy gotowi, przywjze biak scier-
ke do stupa z latarai Do tego czasuddZ cierpliwy i silny.

Minat tydzien, potem drugi. Chwilami Adair zastanawiak,si
czy mnich nie uciekt z wioski, zbyt tchorzliwy, byystapi¢ prze-
ciwko kskciu. Caly wolny czas pwiecal na szukanie w wigy
pieczci, ktorg widziat na szyi starca. Po ceremonii gdzeikne-
ta, chocia Adair wiedzial,ze medyk nie ryzykowatby przecho-
wywania jej z dala od siebie, wowczas bowiem niegitoy w
razie potrzeby z niej skorzystaNocami, gdy Marguerite zasypia-
ta, a starzec wychodzit na swe nocne wycieczki,iApezeszuki-
walt kazda skrzynk, kosz i kufer, nie znalazt jednalkegkiej ztotej
pieczci na cienkim tacuszku.

Kiedy zacat si¢ bac, ze diuze] nie powstrzyma niecierplivgoi,
wieczorem na stupie przy koele zawista biatacierka.

Zakonnik stat w wejciu do opactwa, opiergg sk na wielkiej
swiecy, jakby to byt miecz. Cierpiat od ostatniegootkania z
Adairem i bardzo si zmienit. Policzki, niegdy okragte jak u
wiewiorki, teraz miatl zapadete. Oczy, szczere i czyste, byly
zachmurzone i petne smutku, wywotanego wigdtrdry posiadt.

- Rozmawiatem z lu#ini ze wsi i § po naszej stronie - rzekt,
biorac Adaira pod ramii konspiracyjnie cigngc w mrok westy-
bulu.

Adair starat sj ukry¢ radac¢.

- Jaki masz plan?

- Jutro o pétnocy zbierzemyesi ruszymy do wiey.
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- Nie, nie o péinocy - przerwat Adair, kiad mu diar na ra-
mieniu. -Zeby zaskoczy medyka, najlepiej pojawisic w samo
potudnie. Jak kaly demon, on tate caly dzié $pi. Podejdcie do
wiezy w $wietle dnia, wtedy wasze szanse wzepsn

Zakonnik pokiwat gtow, chat ta wiadomé¢ go zaniepokoita.

- Tak, rozumiem. Ale co z patrolem &sia? Czy nie ryzyku-
jemy,ze w dzié nas odkryj?

- Patrol nigdy nie zbla skt do wiezy. Jali nikt nie podniesie
alarmu, nie macie czegocdbat ze strony gwardzistow ksgiia. -
To niezupetnie byta prawda. Gwarétzi kilkka razy odwiedzili
wieze, ale z jednego tylko powodu: by dostarczayarcowi dziew-
ke. Czynili to jednak nieregularnie. Prawda, gksgi od diwszego
juz czasu nie przystat dziewczyny, agi mazliwosé byta wieksza,
ale... Adair uznatze to mato prawdopodobne i nie warto o tym
ryzyku wspomina mnichowi, ktéry mae to wykorzystéa jako
pretekst do rezygnacji z dziatania.

- Tak, tak... - Mnich znowu pokiwat gtawOczy miat szkli-
ste.

Wymyka mi gi pomyslat Adair.

- A co zamierzacie zrobize starcem, kiedy go pojmiecie?

Zakonnik nie kryt szoku.

- Nie do mnie natey decydowanie o przyszoi tego czteka...

- Wrecz przeciwnie, ojcze, to twéj oboawiek jako przedsta-
wiciela Boga. Pamtaj, co Pan rzekt o czarnoksnikach: nie
mozecie pozwolt im na to, byzyli ku waszej udgce. - Mocho
scisngt go za ramg, jakby chciat w jegayly przela odwag.

Po diugiej chwili zakonnik spgit wzrok.

- Tlum... Nie mog zagwarantowg ze zapanuyj had gniewem
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tlumu. Tyle jest nienawti do starego medyka... - rzekt z rezygna-
Cja.

- Tym nie powinieng sie przejmowa - odpart Adair z prze-
konaniem. - Nie mzesz ponosi odpowiedzialnéci za to, co si
stanie. To wola Boga. - Musiat sttuéndziki smiech. Znienawi-
dzony starzec w kwu dostanie naimg zaptat! By¢ moze Adair
w pojedynk nie pokonatby cztowieka, ktéry po swojej stronia m
Szatana, ale przeciemedyk nie zdota odepréeataku potowy
wioski.

- Musz powiadomé wiesniakéw, ze pojdziemy do wigy w
dzien - dodat zakonnik.

Adair pokiwat gtovg.

- Wyruszymy pojutrze w potudnie. - Zakonnik westghgto-
$no i przeegnat sj.

Jeden dzie. Adair miat jeden dzie na odnalezienie pieea,
w przeciwnym razie ryzykowate trafg na ni wiesniacy i zabio-
ra ja. Wrocit do wiery, probupc zapanowa nad panik. Gdzie
moze by ta piecz¢? Przeszukat kala poétke, kazda szuflad,
kazda sztule odziezy medyka, posust sie nawet tak dalekoze
rozwingt kazdy kawatlek materii w kufrach, by esiupewné, ze
piecz¢ nie zostata pomdzy nimi ukryta. Niepowodzenie po-
wigkszyto jego rozpacz, pwidzial, jak wszystkie plany rozpada-
ja sie w proch: nigdy nie ucieknie od medyka, nigdy réenresz-
ka w odlegtym zamku, nigdy nie zobaczy bliskich koahanej
Katariny. Rownie dobrze me umrzé. Taki byt przyggbiony, ze
poprositby starca, by z lifoi zakaiczyt jegozywot, gdyby nie ta
goraca nienawi¢, ktérg do niego czut.

Gdy Adair wrdcit z sekretnego spotkania, medyk zigdza
biurkiem. Na widok st#cego uniost wzrok.

- Musz jutro pog¢ do wioski po pasgzdla koni - rzekt Adair i
zaraz w jego unmife pojawita s¢ nowa maliwos$¢.
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Starzec za¢bnit palcami po blacie.

- Odlazysz to na naspny dzie. Przyrzdze kataplazm, ktory
wymienisz z kwatermistrzem na owies...

- Przykro mi, ale z powodu mego lenistwa zapasysiczer-
paty. Od kilku dni konie nie dostaty ziarna, a tyaj@st za maio,
zeby dtugo mogty si tylko nig zywi¢. To nie mae poczeké& Za
twoim pozwoleniem, panie, zakgpniewielky ilos¢, tylko na ten
tydzien, a z kwatermistrzem spotkane g00 niedzieli, bdziesz
wiec miat czas na przysdzenie kataplazmu.

Adair wstrzymat oddech; gdyby starzec mu odméwiddho
bedzie w tak krotkim czasie zndieinny podstp, sklaniagcy go
do ujawnienia kryjowki, w ktorej chowa piewize. Medyk poks-
cit glowa nad niekompetengjstuzacego, potem wstat i zszedt na
dot. Adair wiedziat,ze lepiej za nim niest, ale nastuchiwat ni-
czym pies mgliwski, wylapujac kazdy dzwiek, kazda aluzi. Po-
mimo grubej drewnianej podtogi ustyszat odgtosy &oip i sze-
lest towarzysacy przesuwaniu ¢ikiego przedmiotu. Rozlegtsi
szczk monet, po nim znowu szuranie. Wreszcie starzécina
gore i rzucit na stét mag skorzan sakiewk.

- Wystarczy na tydzie Upewnij s¢, ze dobité dobrego targu
- burkrgt ostrzegawczo.

Kiedy nog wyszedt, Adair zbiegt do piwnicy. Brudna podtoga
wygladata na nietkrita i dopiero po uwanych poszukiwaniach
dojrzat wilgotne, pokryte szczurzymi odchodami e pod
sciamg, gdzie z kamienia zdrapano osad brudu. Padt nankol
ztapat kamié. Kiedy go wyszarpsgt, zobaczyt niewiell nisz, w
ktérej znajdowato si zawingtko z grubego ptotna. Wyl je i
rozwimngt. W srodku byta spora sakiewka i okryta aksamitem pie-
czg¢ do krélestwa jego marge

W?ziat obie te rzeczy i wepclhihkamiear na miejsce. Kiczac na
brudnej podtodze, nie posiadag giraddci, szczsliwy, ze udato
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mu sk odnale¢ piecz¢, ze po wszystkich niesprawiedlidciach,
ktére go spotkaly, zdotat odrieto jedno zwycgjstwo nad swym
dreczycielem.

Powinien byt zal#i ojca, zamiast pozwalamu na bicie matki i
rodzeistwa.

Powinien byt nie zgodzisie na to, by go sprzedano.

Powinien byt wykorzystywé kazda okazg do ucieczki i nigdy
nie rezygnowa

Powinien byt zamordowanikczemnego kstia. Zastiyt na
smier¢, byt wrogiem madziarskiego ludu i sojusznikiem Yaysi-
ka Szatana.

A teraz musi pomo6c Marguerite w ucieczce, zabgado do-
brej rodziny albo do klasztoru, znadeludzi, ktérzy s¢ nig za-
opiekup.

Dla Adaira to nie byta kradzte Medyk winien byt mu kréle-
stwo, i on je wemie albo umrze.

W wyznaczony dzie Adair obserwowal skice wedrujace po
niebie tak czujnie jak jastl polra mysz. Zakonnik z wimiaka-
mi przyjdy do wiezy za godzig, dwie. Pytanie brzmiato, czy Ada-
ir powinien zost& na miejscu i b§ swiadkiem marnego kca
medyka.

Pomyst byt oszatamiago kusacy. Obserwowd, jak wignia-
cy wywlekap starca z jego brudnego bartogu, patrra jego
twarz wykrzywiory przeraeniem i zaskoczeniem. Stuéhgego
krzykow, gdy bij go kijami, try na pasy kosami. Zaetet, gdy
pladruja wiezg, wyrzucaj zawartd¢ skrzyh na ziemg, rozbijap
butelki i stoje z cerwn zawartdcia, a potem podkiadajogien, by
nikczemna forteca sptefa na popiot.

Nawet z piecgcia Adair nie mogt jecha do posiadtéci, nie
wiedzc na pewnoze medyk nie &dzie goscigat. Istniat jednak
jeden powany powadd, by znikg¢, zanim pojawi i tlum: a
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gdyby starcowi jakirh cudem udato si unikrmgé smierci? Jéli
wiesniacy strag odwag albo starzec sobiezeapewnit niémier-
telncs¢ (tego nie mana byto wykluczy - medyk nigdy wprost nie
powiedziat,ze tego nie uczynit), Adair nie wyghiby st od od-
powiedzialngci. W zaden sposob nie wypartbyegprzed medy-
kiem swego udziatu w ataku, gdyby wyszedt na jagojeojusz z
zakonnikiem. W tej sytuacji rozwaga nakazywala, Zapewné
sobie ten ostatni abewatpliwosci.

Podszedt do Marguerite, ktora obierata ziemniakiighja za
reke i poprowadzit do drzwi. Opieratac¢sinie chac przerywa
pracy, ale Adair nie ugbowat; kazat jej czelia podczas gdy sam
siodtal starzejcego st wierzchowca medyka. Wywiezie
Marguerite do wsi, tamellzie bezpieczna, a co sgkj, nie lgdzie
musiata ogidat napadu. To najlepsze wygje. Sam przyjedzie
pézniej, by obejrzé rezultaty.

Stonce zachodzito, gdy Adair wrécit do wig Nie spieszyt
sie, pozwolit wierzchowcowi kluczy po nieznanychéciezkach
przez las, nie miat bowiem ochoty naknsic na wigniakoéw
ogarnitych podnieceniem zadza krwi po fdzie dokonanym nad
medykiem.

Na horyzoncie dostrzegt chnguczarnego dymu, ktéra zrzedta
do mgietki, kiedy zbliyt sic do wiezy. Pogdzit konia.

Drzwi wiezy byly wylamane, ziemia przed vgejem przeraa-
jaco poczerniata, z rozwalonej zagrody znikdrugi kan. Adair
zsuryt sie na ziemg i ostraznie podszedt do drzwi, czarnych i
zlowieszczych jak wybite oko w glowie.

Smugi sadzy biegly pdcianach, jakby probowaly uciec, i
wszystko bylo tak, jak sispodziewat: odtamki szkia i gliny pod
stopami, przewrdcone kociotki, garnki i wiadra, i potamane
na kawaiki. Nigdzie nie dostrzegat stosu recepiisacatkow
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starca. Chybae... krew zastygla mu vytach na myl, ze mae
jednak ttumowi zabraklo odwagi. Zagzszuka&, przewracajc
meble, podnosg z podiogi odzigi przedmioty ze sptirowanych
kufrow, ale nie znalazt medyka. Przecigdyby wigniacy go
zabili, ca musiato pozosta kawatek kdéci, poczerniata czaszka.

Inna, bardziej przetajagca my§l przyszta Adairowi do gtowy:
moze medykowi udato gizbiec do lasu lub ukéygdzie w wiezy.
Skoro za kamieniem wicianie byla mata nisza, kto wie, czy
gdzies nie znajduje siwickszy schowek? A mi@ - rzecz bardziej
jeszcze niebezpieczna - starzec uratowajadiims zakkciem lub
dzigki interwencji samego Pana Piekiet, ktéry przybg pomoc
swemu wiernemu studze?

Z paniky wzbierajca w sercu Adair zbiegt do sypialni. Tu wi-
dok byt jeszcze straszniejszyznma gbérze. W powietrzu wgi
unosit s¢ czarny dym, najwyraiej ogier podiazono tutaj, i nie
pozostalyzadne sprgy précz rozgrzanych popiotdbw w miejscu,
gdzie przedtem znajdowatcdoze medyka.

Adair potrafit jednak wyczéi zapachsmierci ukryty w dymie.
Podszedt do popiotow i wsahw nie palce. Znalazt kawatki ko-
$ci, wcigz gorgce w dotyku, a tate prawie ca czaszk z kepka
poczerniatych dlugich, kconych wioséw.

Podniost sj i otrzepat sadz z dioni. Niespieszyt s¢ z wyj-
sciem z wiey, po raz ostatni spoglajgc na miejsce, w ktérym
spedzit pig¢ wypetnionych udgka lat. Szkodaze kamienndciany
takze nie sptogly. Adair nie miat nic poza odzieniem na grzbiecie
oraz piececi i sakiewki z piengdzmi w kieszeni. W kacu wy-
szedt przez wyrwane drzwi, wsiadt na konia i ruszgtwschaod,
do Rumunii.

241



Zamieszkal w posiadési medyka na wiele lat, chociatrzy-
manie prawa wtasioi nie bylo takie proste, jak liczyt. Po przy-
byciu oznajmit zargdcy, ze starzec umarkona i syn nie istnieli,
medyk wymylit ich, by zyska& przykrywke dla prawdziwego
powodu swego kawalerskiego stanu, a byly nim dziskienno-
sci. Nie mapc dziedzica, zostawit posiadto wiernemu studze i
towarzyszowi, na dowdd czego Adair pokazat gdey pieczc.

Lactu nie kryt vatpliwosci i uprzedzit, ze Adair ze swymi
roszczeniami musi sizwrécic do rumuiskiego krola, ktory ma
prawo do majtku w sytuacji, gdy dziedzic nie jest potomkiem
zmartego. Krol z podriem decyzji zwlekat wiele lat, a gdy |
podjat, rozczarowata Adaira. Zezwolono mu na pozostanigo-
siadtaci i zatrzymanie tytutu rodzinnego, ale ziemia pzta na
wiasnag¢ krola.

Nadszed!t jednak dabe gdy Adair nie mogt dizej tam miesz-
kac. Lactu i wszyscy inni si postarzeli, podczas gdy Adair nie
zmienit st od dnia, gdy przyjechat do zamku bez starca. Nie
chac wzbudza podejrzé, zdecydowatze na jaks czas wyjedzie,
by znowu tu wrédgi, maze za kilka dziescioleci, i ze ztog pie-
czecig w dioni poda i za wkasnego syna.

Serce kazato mu wyrus&ya Wegry i odszuka rodzire. Pra-
gngt zobaczy bliskich (wyjgtkiem byt ojciec, ktdrego nienawidzit
niemal tak jak medyka). Teraz matka gestarzata, z pewsaca
mieszka u najstarszego synewP Pozostali $ doraili, maja wia-
sne dzieci. Ptogl z pragnienia, by gidowiedzi€, jak potoczyto
sie ich zycie.

Dwa lata zajlo mu odszukanie rodziny. Rozpatav posia-
ditosci, z ktorej zabrat go medyk, zmudnie odtwarzat ich g
dréwki, opieragc sie na strzpach informacji uzyskanych od daw-
nych gsiadéw i pandw. Wreszcie na patka drugiej zimy
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zatrzymat s nad Balatonem i we wsi szukat twarzy takich jak
swoja.

Gdy dotart do skupiska chat na skraju wsi, oglargo wraze-
nie, ze ki, kogo zna, jest w polii. Zsiadt z konia, w ciemnoi
podkradt st do zabudowa i zaghdat do okien. Przyciskag oko
do szpary w okiennicach, przez ktére ledwozgto st $wiatto
swiec, zobaczyt kilka znajomych twarzy.

Mimo ze wszystkie si zmienity z uptywem czasu, zaakyity
i pomarszczyly, poznat je. Bracia siedzieli wokd@ligniska, pili
wino, grali na skrzypkach i batatajkach. Byty z mikobiety, kt6-
rych nie znat, zapewnmny, nigdzie natomiast nie widziat matki.
Wreszcie dostrzegt Radu, dojrzatego, barczystegmoltego...
Adair zapragat wbiec do chaty, rzuéisie Radu na szyji dzie-
kowat bogu,ze brat wciz zyje, ze oszczdzono mu piekia i tortur,
ktore staly sj jego udziatem, aleswiadomit sobie ze wstgsem,
ze Radu wygjda starzej i on, ze wszyscy bracia tak wyglaja.
Potem zobaczykze do Radu podchodzi Zmiechem kobieta, on
z& obejmuje § i przyciska do siebie. To byta Katarina, teraz-doj
rzata i ptkna, zakochana w Radu, podobnym do Adaira jak dwie
krople wody. Tylko starszym.

Stojgc na mrozie, waiz pragryt porozmawig z bliskimi, d&
im zn&, ze uszedt zyciem z gk medyka, ale wtedy w peni pj
straszlivg prawct. Patrzy na nich po raz ostatni. Jak mogtby wyja-
$ni¢ im wszystko, co mu siprzydarzyto i co wejz go czekaZe
nigdy sk nie zestarzejeZe jest niémiertelny. Ze stat s czymns,
Czego sam nie rozumie.

Podszedt do drzwi i pokyt przed nimi sakiew& z piengdzmi.
Suma byta wysoka, dgii niej mogli zaprzestawegdrowek. Minie
troche czasu, nim z radeia przyjmg szczsliwy los i beda dzie-
kowat Bogu za szczod#6 i faske. A wtedy Adair znajdzie giod
nich siedem dni drogi na p6tnoc, byspad ttuméw zapetniaiych
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ulice Budy i Szentendre uczwie, jak radzé sobie ze swym prze-
znaczeniem.

Przed kacem opowiéci wysuretam sk z ramion Adaira, nar-
kotyczny dym przestat na mnie dziatdNie wiedziatam, czy po-
dziwia¢ go, czy st go ba.

- Dlaczego mi to opowiedziad@ - zapytatam, uchylag sk
przed jego dotkriciem.

- Potraktuj to jako przestreg odpart tajemniczo.



ROZDZIAL 25

Granica Maine, dzisiaj

uke skeca z autostrady na palrdroge, pokzny silnik suva

bez problemu pokonuje wyboje. Przed z&&m parkuje na
poboczu drogi dojazdowej, ale nie gasi silnika.eRraagie zimo-
we drzewa, ktore nie zastarjayidoku, mog si¢ przyjrze przej-
sciu granicznemu. Wygta jak dziecicy zestaw zabawek wy-
obrazajgcych miejsce budowy: sjmgce sé diugim rzdem boksy,
zattoczone eizarowkami i samochodami osobowymi, nad ktorymi
unosz sic kieby spalin.

- Tam jedziemy - mowi Luke.

- Jest ogromne - odpowiada dziewczyna. $lsham, ze to ja-
kies mate przejcie, wiesz, dwaj celnicy z psem, ktorzy sprawdza-
ja samochody, prawiecapc sobie latarkami.

- Na pewno chcesz z niego skorzy&as inne sposoby na
dostanie s do Kanady. - Luke nie jest pewien, czy powinien za
checa ja do tamania prawa, w keu Lanore jedno przegistwo
juz ma na koncie.

Jej spojrzenie go rozczula, dziewczyna patrzy jgikako szu-
kajace u rodzica zapewnie

245



- Nie. Zawiozlé mnie a& tutaj i wierz, ze przeprowadzisz
mnie przez granic

Gdy sk zblizaja do przejcia, Luke'a zaczyngjzawodzt ner-
wy. Dzisiaj ruch jest niewielki, mimo to perspekigvegdzenia
godziny w korku nie wydaje sizaclycajgca. Teraz policja na
pewno wydata za nimi list gozy: zbiegta morderczyni i lekarz,
ktory jej pomaga... O mato nie wyjra z kolejki, ale w par si¢
powstrzymuje. Dtonie mu dj.

Dziewczyna spogta na niego nerwowo.

- Dobrze s} czujesz?

- To tak dtugo trwa... - mruczy Luke. Pomimo zinzaczyna
Si¢ pock.

- Wszystko w poradku - méwispiewnie Lanore.

Nagle zielon&wiatto zapala si nad gsiednim boksem. Z za-
skakupca predkaoscia Luke skeca kierownig i naciska pedat ga-
zu, przeskakuc na drugi pas. Kobieta w samochodzie dwa wozy
przed nim pokazuje mérodkowy palec, ale Lukehie przejmu-
je. Hamuje gwaitownie przed celnikiem.

- Spieszy s¢ pan? - pyta celnik, maskigj ciekaw@¢ nonsza-
lancjg, i bierze paszport Luke'a. - Kiedy otwieramy nopss,
zwykle zaczynamy od osoby pierwszej w kolejce.

- Przepraszam - méwi Luke. - Nie wiedziatem...

- Nastpnym razem, dobrze? - odpowiada celnik prayie,
nie unoszc wzroku znad prawa jazdy Luke'a i paszportu Lanore
Jest mzczyzrg w srednim wieku, na sobie ma granatowy mundur,
kieszenie kamizelki wypchane walkie-talkie, diugopisami i Bog
wie czym jeszcze. Jego mtodsza partnerka obchaombshdod z
lusterkiem na dtugim de¢ku, jakby spodziewata giznale¢ bom-
be przymocowan do podwozia suva. Luke obserwujew bocz-
nym lusterku, na nowo ogacty bezpodstawnym zdenerwowa-
niem.

| wtedy to do niego dociera:§lezapytap o dokumenty wozu,
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bedzie miat klopoty. Bo samochdd nie jest zarejestnoyvna hie-
go. Nie jest pan wiacicielem tego samochodogwie celnik.

Luke prébuje s uspokot, méwigc sobie,ze ludzie payczap
samochody codziennie. Tadne przegpstwo.

Musz przepuci¢ numer seryjny przez systefaby sprawdzj,
czy samochaod nie jest kradziony...

Nie pytaj o dokumenty, nie pytaj o dokumepbyytarza w my-
$li Luke, jakby & mantg mogt powstrzyma celnika. J&li nazwi-
sko Luke'a zostato w bazie zaznaczepeszukiwany w celu prze-
stuchania- zmaley ich szanse na uciecgkTa przeszkoda w pla-
nie sprawia,ze Luke jeszcze bardziejesdenerwuje, bo nigdy
dotad, nawet jako nastolatek, nie miat ktopotow z pranyeviec
brak mu odpowiedniego przygotowania do oszukiwamadz.
Boi sie, ze sk zaczerwieni, spoci,ddzie wyghdat na niespokoj-
nego i...

- Jest pan lekarzem? - pyta agent przy oknie, wgjyevgo z
zamyélenia.

- Tak. Chirurgiem. idioto, upomina s w duchu,nie obcho-
dzi go twoja specjalizacjd.o pr&nos¢ lekarza domaga gsuwagi
jak zmeczone, rozpieszczone dziecko.

- Powody wyjazdu do Kanady?

Zanim Luke ma czas otworgyusta, Lanore siwychyla, by
mogt ja zobaczy celnik.

- Wyswiadcza mi przystug Mieszkatam u niego, a teraz za-
mierzam przeni& si¢ do innego krewnego. A on, zamiast wsadzi
mnie do autobusu, wielkodusznie zaproponosgam pojedzie.

- A gdzie mieszka kuzyn? - pyta agent; w jego stowiyje
si¢ delikatna zacita.

- Lac-Benne - odpowiada dziewczyna krotko. - Um@mily
sie w Lac-Benne. Mieszka l#gj granicy Quebecu. - Zna nagw
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miasteczka, co w oczach Luke'a wadd na cud. Lekarz zaczyna
sie odperzat.

Celnik wchodzi do budki i Luke obserwuje go przeryso-
wane okno z pleksiglasu. Tamten pochyla izad komputerem,
bez wgtpienia wpisuje dane. Luke ze wszystkich sit pomstiuje
si¢ przed nadinigciem na gaz. Przed nim nie raadnej przeszko-
dy, zadnej pasiastej automatycznej barierki ani metathwiol-
cbw, ktére przebityby opony.

Funkcjonariusz nagle pojawiagcsiv oknie budki, w wycignie-
tej rece trzyma prawo jazdy i paszport.

- Prosez... zycze mitego pobytu - méwi i machetiem daje
znak, by jechali, j1 zagty nas¢gpnym samochodem.

Luke wstrzymuje oddech do chwili, gdy pragg graniczne
niknie we wstecznym lusterku.

- Dlaczego tak sidenerwowalé? -smieje sé Lanore, patrzc
przez ramg. - Przecie nie jestémy terrorystami ani przemytni-
kami papierosow, tylko poganymi amerykéaskimi obywatelami,
jadacymi do Kanady na lunch.

- Nieprawda - sprzeciwiagsluke, ch@ ogarnéty ulga takze
sie smieje. - Przepraszam, nie jestem przyzwyczajonytadich
szopek w stylu ptaszcza i szpady.

- Przykro mi, nie chciatam giz ciebiesmia¢. Wiem, ze nie
jest& przyzwyczajony. Doskonale sobie poradgiteSciska go za
reke.

Na obrzeach Lac-Benne zatrzymyjsie w nijakim motelu,
nienalegcym dozadnej sieci. Luke czeka w samochodzie i patrzy,
jak Lanore zatatwia formaldoi. Gawedzi ze starszym panem w
recepciji, ktory si nie spieszy, wykorzystujc jedyry tego poranka
okazp do rozmowy z tadin dziewczyr. W koacu Lanore wsiada
do suva i jad do budynku na tytach, sé widat kepe drzew i
boisko do baseballu. Ich samochdéd jest jedyny miginmgu.
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W pokoju Lanore krgta sk zwawo, rozpakowuje tok) zagh-
da do fazienki, narzeka na j@kaecznikow. Luke siada na #&u,
bo nagle nogi sipod nim ugity. Kladzie s¢ na poliestrowej na-
rzucie i wpatruje w sufit. Pokoj wiruje jak karuael

- Co jest? - Lanore przysiada obok niego, kladziedion na
czole.

- To chyba wyczerpanie. Po nocnynmedsze zwykle si ktade
zaraz po powrocie do domu.

- Wiec sk przespij. - Lanorescigga mu buty, nie rozwkujac
sznurowadet.

- Nie, powinienem wraca To tylko p6t godziny sd - prote-
stuje Luke, ale ginie rusza. - Muszodd& samochdd...

- Bzdury. Poza tym wzbudzisz podejrzenialijed razu wro-
cisz. - Przykrywa go kocem, a potem ze swojej tonygciaga
woreczek z najwkszymi pczkami marihuany, jakie Luke w
zyciu widzial.

Siada na téku i zabiera si do pracy. Po kilku minutach trzyma
w dioni grubego jointa, zapala i takomie wga dym. Wypuszcza-
jac go z ptuc, zamyka oczy i na jej rozhionej twarzy pojawia gi
wyraz satysfakcji. Luke n#li, ze chcialby czasami wywalaaki
wyraz na twarzy tej kobiety.

Lanore podaje mu jointa. Po krotkim wahaniu Lukeypuwa
go do ust. Zaagga s¢ i zatrzymuje dym w ptucach, zaraz tezu-
je, jak narkotyk dociera do moézgu, zatyka uszydiitdezu, ten
joint jest mocny. | szybki.

Luke kaszle, oddaje sia Lanore.

- Od dawna nie palitem. S# wzietas ten towar?

- Kupitam w migcie. W St. Andrew.

Jej odpowied zaskakuje go i rownocgeie wywotuje strach,
bo stanowi przypomnieniee niewidzialneswiaty egzystuj tuz
pod jego nosem. Cieszyskze nie wiedziat o marihuanie, kiedy
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przekraczali grani; w przeciwnym razie nie zapanowatby nad
sohy.

- Czsto to robisz? - Luke gltoywvskazuje skgta.

- Bez tego nie databym rady. Nie maszepig, jakie wspo-
mnienia mi towarzysg.. Zal, ze w chgu tych dziesicioleci zrobi-
tam pewne rzeczy.ze widziatam innych, jak robipewne rzeczy.
Sprawy, od ktérych bez pomocy tego nie dawsiolni¢. - Przy-
glada st skretowi. - Bywa, ze chciatabym si otumané na dzie-
sie¢ lat. Zasn¢, przerwa to wszystko. Nie istnieje sposéb na
wymazanie ztych wspomnie Wiesz, trudne jest nie samo robie-
nie, alezycie zeswiadomaciag wtasnych uczynkow.

- Jak ten cziowiek w kostnicy.

Lanore przyciska palec do ust Luke'a, by go uciskyke wy-
obraza sobie,ze kedzie na to czas @diej; w istocie Lanore ma
wytgcznie nieskaczony czas naswiadomienie sobie nieodwra-
calnaci tego, co zrobita swej prawdziwej mito, i ta mysl bedzie
dudnita jej w gtowie w kadej minucie kadego dnia. N&wiecie
nie ma tyle trawki, by zmyto wspomnienie. Pieklo na ziemi.

Jego posipki w poréwnaniu z tym wydajsie drobne. Mimo to
siega po skta.

- Wracam - moéwi, jakby musiah jprzekond. - Tylko naj-
pierw st przepi¢. Bedzie bezpieczniej, i si¢ prz&pie. Ale
musz wracé... mam sporo rzeczy do zrobienia... samochod Pete-
ra...

- Jasne - odpowiada Lanore.

Kiedy Luke s¢ budzi, hotelowy pokdj sjpany jest w szakai.
Stonce zachodzi, ale ni@vieca si¢ lampy. Luke ley nieruchomo,
probupc zebré mysli. Przez diug chwile glowe ma wypchaa
bawetry i nie potrafi sobie przypomnie gdzie jest i dlaczego
wszystko wygida obco. Jest rozgrzany i spocony, czujgasi
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ofiara porwania, ktérw opasce na oczach wyprowadzono z sa-
mochodu, zakicono dokota i wepchgio do pokoju. Nie ma pej
cia, gdzie s znajduje.

Z wolna jego wzrok nabiera os§m. Przy stole nieruchomo
jak kamier siedzi nieznajoma i patrzy przez okno.

- Hej - moéwi Luke, dajc jej znak,ze skt obudzit.

Dziewczyna odwracagido niego z smiechem.

- Lepiej st czujesz? Przynigsci wody. - Wstaje z krzesta i
znika w aneksie kuchennym. - To woda z kranu. Wiganvja do
lodowki, zeby byta zimna.

- Jak dlugo spatem? - Lukeega po rozkosznie lodowgat
szklank. Czuje pokus, by przycisa¢ ja do czota. Caty ptonie.

- Cztery, pé¢ godzin.

- 0O Jezu, lepiej jupojact. Beda mnie szuké, o ile juz nie za-
czli. - Zrzuca koc, siada na skrajuka.

- Po co ten pipiech? Méwitg, ze w domu nikt na ciebie nie
czeka - odpowiada dziewczyna. - Poza tym nie ydagz za do-
brze. To pewnie przez tawinstwo, jest naprawdmocne. Mae
powiniend jeszcze poleet.

Lanore bierze laptopa z poobijanej komody i podehatb
tozka.

- Zatadowalam te zdgia z aparatu, kiedy spatePomyla-
tam, ze xdziesz chciat go zobaczyTo znaczy wiemze widzia-
tes jego zwioki, mimo to...

Luke krzywi sk, stuchajc tej makabrycznej przemowy, nie
sprawia mu przyjemrigi przypomnienie martwego ciatla w kost-
nicy i jego zwazku z Lanore, ale bierze od niej laptopa. W
mrocznym pokoju obrazy rysupie wyrazkcie na ekranie: to jest
ten sam rwczyzna, a jednak zupetnie inny. Tutaj jego oczariav
tryskap zyciem, jest kompletny.

Jest taki pikny, ze Luke'a ogarnia smutek. Pierwszeczi
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zrobiono w samochodzie przy opuszczonym oknies¢Dtlugie
wilosy okecajs sie wokdt glowy, oczy otaczajzmarszczki, bo
mezczyznasmieje st do kobiety z aparatenrdmieje sé z czegs,
co Lanore zrobita lub powiedziata. Na rgstym lezy w 6zku,
ktore z pewnécia dzielili w domku Dunratty'ego. Gtowa spoczy-
wa na biatej poduszce, wlosy spadaja twarz, rgsy muskaj
lekko zarumienione policzki. Pod kremowym przykeroi wida
szyje i kosci obojczyka.

Dos¢ szybko Luke swiadamia sobieze pikng cechy mezczy-
zny na fotografiach jest nie tylko uroda, ale wyjago twarzy,
zwigzek pomgdzy zachwytem w oczach gmiechem. Widé4, ze
jest szczsliwy z osola, ktéra go fotografuje.

Luke'owi sciska s¢ gardto i gwattownym ruchem oddaje lapto-
pa dziewczynie. Nie chce diej oghdad zdjec.

- Wiem. - Lanore przestaje walazye tzami. - Nie mog
znies¢ mysli, ze go nie ma. Odszedt na zawsze. Odczuwam jego
nieobecné¢ jak dziug w sercu. Uczucie, ktéreywitam przez
dwiescie lat, zostalo mi sit odebrane. Nie wiem, jak dam sobie
rack, i dlatego prosg.. zosta ze mniy. Nie mog by¢ sama. Zwa-
rivje. - Kladzie laptopa na podiodze i bierze Luke'arde. Jej
dion jest mala i ciepta, spocona, ¢hiouke nie potrafi stwierdzi
czyj to pot. - Nie jestem w stanie ci pogkowat za to, co dla
mnie zrobitd - mowi, patrac mu w oczy. Luke odnosi wtanie,
ze Lanore widzi wszystko, coddi si¢ na dnie jego serca. - Ja...
nigdy... to znaczy nikt nigdy nie byt dla mnie talabry. Nikt dla
mnie tyle nie ryzykowat.

Nagle przyciska usta do jego ust. Luke zamyka oca}y po-
graza st w pocalunku. Opada z powrotem na wznak, gzuja
sobie jej lekkie ciato. Ma wegnie, ze jak& czgs¢ jego osoby
rozrywa s¢ na pot. Jest przerany wlkasnym pospowaniem, a
jednak praggt to zrobic od chwili, gdy j zobaczyt. Nie wroci do
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St. Andrew, w kadym razie jeszcze nie, pojedzie z ni jak

mogtby g zostawt? Jakby jej potrzeba jego obeéaiobyta ha-

czykiem wbitym w pie§, za ktéry Lanore bez wysitku goaghie,

a on nie jest w stanieg¢ssprzeciwé. Skacze ze skaty w czarn
wodk, nie widzi, co czeka na niego pod tafhle wie ze zadna sita
na tymswiecie go nie zatrzyma.



ROZDZIAL 26

Boston, rok 1817

ystuchawszy opowigi Adaira, wrocitam do swojego po-

koju owtadngta strachem ralem nad sab Wczolgatam
si¢ pod pdciel i skulitam. Batam si wspomin& o rzeczach, ktore
mi opowiadal, i staratamesje od siebie odepcha

Zapukat Alejandro, a kiedy nie zareagowatam, gtlanzwi i
wszed!t, niogc tag z herbad i ciastkami. Zapalit kilkaswiec -
.Nie mozesz siedzié w ciemndci, Lanore, to takie ponure” - po
czym spokojnie postawit filanke i spodek na nocnym stoliku, ale
mnie nie zaleato na jego uprzejndoi. Udawatamze przez okno
patrz na spokojny bostski zautek, ché w rzeczywistéci ni-
czego nie widziatam,étepiona furj i rozpaca.

- Och, moja droga, nieglz taka smutna. Wienze to przera-
zajace. Te sie balem, kiedy mi sito przydarzyto, poniewaby-
to... nieznane. Tajemnica, mrocznalgika otchta.

- Alejandro, kim jestemy? - zapytatam, tat poduszk do
piersi.
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- Jesté soly, Lanore, nie stanowisz €xi magicznegagwia-
ta. Nie potrafisz przenikaprzezsciany jak duch ani odwiedza
Boga w jego raju. Musimy spa budzit sie, jes¢ i pi¢, przezywaé
kolejne dni jak wszyscy ludzie. Jedynamita polega na tynye
inni od czasu do czasu w®st zastanawiaj, kiedy nadejdzie ich
koniec, ty i ja z& wiemy, ze nasze dni nigdy ginie skacz.
Trwamy, przyghdajgc sk zdarzeniom dzigcym skt wokot nas. -
Powiedziat to wszystko obgipie, jakby owa niek@czaca s¢ pa-
rada dni pozbawita go catej raan - Kiedy Adair wyjanit, co mi
zrobit, chciatem s zabt. Pragatem uciec od straszliwego nie-
znanego, nawet gdyby oznaczato to odebranie sgbia - ale to
byta jedyna rzecz, ktérej nie mogtem uczyniy jednak stracita
przy tym dziecko... to potworne. Biedna Lanore. M&j smutek
przeminie - cigngt swym spiewnym angielskim, waiz naznaczo-
nym wyranym hiszpaskim akcentem. Napit gi patrac na mnie
przez pag unoszacy sie z filizanki. - Z kadym dniem bkdzie sé
oddalat, azycie z Adairem bdzie s¢ stawa& coraz bardziej zna-
jome. Jeste czscia rodziny. Pewnego dnia przypomnisz sobie
jakies element poprzednieggycia, brata lub siostr swieto, dom,
w ktérym mieszkal® ulubiory zabawk, i pojmiesz,ze juz nie
ptaczesz po ich stracie. To wydarzyte dawno, ju do ciebie nie
nalery. Wtedy lzdziesz wiedzialaze zmiana jest catkowita. Obej-
rzatam s¢ na niego przez rami

- lle czasu uptynie, zanim bdl odejdzie?

Alejandro malékimi szczypcami wyjt kostke cukruz cukier-
nicy i wrzucit do filizanki.

- To zaley od tego, czy jestesentymentalna. Ja mam bardzo
czute serce. Kochatem rodzin po zmianie dlugogsknitem za
nimi. Za to Dona chyba nigdy nie @dht st wstecz. Nie zostawit
za soly nic cennego. Rodzina porzucita go, kiedy byt malym
chltopcem, bo sypiat ze starszymgatzyzry. - Alejandro przy
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ostatnich stowach zayt gtos, chocia w tym domu wszyscy byli-
smy sodomitami, i gorzej jeszcze. - Jegaie petne bylo niepew-
nosci i niedostatku. Lincze. Glody. Uwedienie. Nie, nie wyobra-
zam sobieze Donatello czegozaluje.

- Nie wydaje mi s}, zeby méj bol kiedy zelat. Stracitam
dziecko! Che je odzyska. Che odzysk& mojezycie.

- Nigdy nie odzyskasz dziecka, wiesz o tym - powiabta-
godnie, wyciagajac reke, by pogtadat mnie po ramieniu. - Ale
dlaczego chcesz odzyskdawnezycie, moja droga? Z tego, co mi
opowiadata, nie masz do czego wracaodzina o wyrzucita,
zostawita samw potrzebie. Nie widg nic, czego warto byato-
waé. - Alejandro przypatrywat mi giswymi ciemnymi, tagodny-
mi oczyma, jakby potrafit odpowieéddczyté z mego serca. - W
trudnych chwilach zwykle chcemy wrédailo tego, co dobrze zna-
ne, ale to minie.

- C@z, jest pewna rzecz - mrugam.

Nachylit sk, czekajc na moje wyznanie.

- Przyjaciel. Bsknic za przyjacielem.

Jak Alejandro sam powiedzial, byt wiiavy, uwielbiat nostal-
gie. Zamknyt oczy, przypominat kota wygrzewsgego st w stai-
CuU ha parapecie.

- Zawsze najbardziejesknimy za ludmi. Opowiedz mi o
nim.

Od opuszczenia St. Andrew z catej sity staratagms myslec
o Jonathanie. Naturalnie nie bylam w stanie catkemivyrzucé
go z pamgci, rzadko wéc sobie pobtzatam, zwykle na kilka mi-
nut przed zénieciem, wspominajc dotyk jego rozgrzanego po-
liczka na mojej twarzy i dreszcz przebieggj mi po kegostupie,
kiedy mnie brat, przytrzymag w talii. Nie umiatam zapanowa
nad emocjami, gdy Jonathan byt tylko duchem naeibch mej
pamkci, moéwienie o nim sprawiatoby zbyt wielki bol.
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- Nie mog. Tak bardzo za nimesknic.

Alejandro usiadt wygodnie.

- Ten przyjaciel wiele dla ciebie znaczy, prawda8t nito-
$cig twojegozycia. Ojcem dziecka.

- Tak. To mitd¢ mojegozycia. - Alejandro czekat na dalszy
ciag, jego milczenie byto niczym ponaglenie, waka wigc mu
ulegtam. - Na imi ma Jonathan. Kocham go, adkoboje bylsmy
dzietmi. Wigkszas¢ ludzi powiedziatabyze dla niego makastwo
ze mny byloby mezaliansem. Do jego rodziny nglenasze mia-
steczko i ché nie jest wielkie czy bogateycie kazdego miesz-
kanca zaley od ojca Jonathana. | jeszcze jest jego niezwyikia
da. - Zarumienitam gi - Musisz uwaa¢ mnie za strasznie phgk
osol...

- Alez nie! - zaprotestowat przyjaie. - Nikt nie jest odporny
na pekno. Ale szczerze, Lanore, jakeghy maze by ten nez-
czyzna? Wemy na przyktad Dog Jest alniewapcy, zauroczyt
jednego z najwikszych artystéw ltalii. Twoj przyjaciel przewy
Sza go urogl?

- Gdyby go zobaczyt, zrozumiatdy Przy nim Dona wygh
datby jak troll.

Alejandro zachichotat; nikt z nas nie przepadahEzngnie
préznym Dory.

- Tylko przy nim tego nie méw! Bardzo dobrze, witakazie
co powiesz o0 Adairze? Przezigst przystojny, prawda? Widzia-
tas kiedys takie oczy jak jego?sSwilcze...

- Adair odznacza siwdziekiem. - Zwierzcym wdzkiem,
chat tego na glos nie powiedziatam. - Ale uwierz migjAhie ma
poréwnania. To jednak bez znaczenia. Nigdycej go nie zoba-
cz.

Alejandro poklepat mnie po dtoni.

- Nie méw tak. Nigdy nic nie wiadomo.

- Nie wyobraam sobie powrotu do domu. Nie teraz. To samo
moéwit Adair. Jak mogtabym im to wyttumaoZy
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- Istnie sposoby... Z cat pewndcia nie mogtaby z nimi
zy¢, to wykluczone, ale krotka wizyta... - Z namystekubat dol-
na warg.

- Nie dawaj mi nadziei, to zbyt okrutne. - Z ocrystely mi
tzy. - Prosg, Alejandro, musg odpoca¢. Strasznie boli mnie
gtowa.

Przelotnie dotkgt mojego czofa.

- Nie masz gagczki... A powiedz mi, ten bél to nieustanne
klucie w tyle glowy? - Potakiam. - Tak? Moja droga, lepiej do
tego przywyknij. To nie jest bdl, tylko ¢& daru. Teraz jeste
pofaczona z Adairem.

- Pohczona z Adairem? - powtGrzytam.

- Pomkdzy wami istniejedcznai¢, a to doznanie jest jej ele-
mentem. - Nachylit si ku mnie konspiracyjnie. - Pagtasz, jak
moéwitem, ze zmienitd sie w jeden tylko sposéhze nie jeste
istot3 magiczn? C&, w drobnym stopniu stalny sk jednak
magiczni. Czasami ndig, ze jestémy jak zwierzta, wiesz? Mu-
siate zauway¢, ze wszystko wydaje sibardziej jaskraweze
styszysz najcichszy odgtoge kazdy zapach mocno drai twoje
powonienie. To take cz$¢ daru, przemiana uczynita nas dosko-
nalszymi. Masz wksze maliwosci. Ustyszysz z daleka glos i
bedziesz wiedziala, kto do ciebie idzie, poczujesparf wosku
na piecgci i zorientujesz i ze ten cztowiek ma przy sobie ukry-
ty list. W swoim czasie przestaniesz dostrzegazdolngci, ale
dla innych lgdzie to wyghdat tak, jakby czytata w mylach,
jakbys byta czarodziejid | druga wana sprawa. Nie dulziesz
odczuwata boélu. Méte, ze to ma jakd zwiazek z niémiertelno-
sciag. Nie kxdziesz doznawata gtodu czy pragnienia. Och, odruchy
potrzebuy czasu, trock potrwa, nim zniknie przyzwyczajenigg
cztowiek musi j&c i pi¢... Mozesz jednak pi¢ tygodniami i nie
bedziesz gtodna, nie ostabniesz, nie zemdlejesz. Zxepe cwa-
tujacy kon i w ztamanych kéciach poczujesz zaledwie niewielki
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dyskomfort, ale bdl zaraz minie, boskd sie zrosr. To tak, jak-
by$ byta ulepiona z ziemi i wiatru, miesz s¢ leczy¢ sitg woli. -
Zadrzatam, ywiadamiajc to sobie. - A owagkzna¢ z Adairem,
to klucie w mdzgu jest przypomnieniem o mocy, pagie tylko
on maze znowu uczyrdi cig smiertelrg. On, i tylko on, jest w sta-
nie zada ci bol. Wszelkie spowodowane przez niego raoglab
tymczasowe, chybze zdecyduje inaczej. Me sii woli narzucé
ci wszystko, bél, deformagj smiert. Z jego eki i woli, takich
stow wywa w zakeciu. | wiasnie te stowa & z nim pobczyly.

Potazytam diay na brzuchu. Alejandro miat ragjsttumione
pulsowanie, ktére wcZaiej odczuwatam w pustym fonie, teraz
catkowicie znikgto.

- Z pewndcia ci to powiedzial. Uwierz mu, jest teraz twoim
bogiem. Z jego kaprysuelzieszzyta lub umrzesz. - Wyraz twa-
rzy Alejandra ztagodniat, jakby ten na moment piaese pilno-
waé. - Powinnd by¢ wobec niego ostéma. Daje ci wszystko,
czegosmiertelnik mae pragaé, ale to lgdzie trwato tak dtugo,
jak diugo ledziesz sprawiata mu przyjemsto Jeli go rozgnie-
wasz, odbierze ci wszystko bez chwili wahania. Migdtym nie
zapominaj.

Szybko pogtam, ze czy che tego, czy nie, jestem exig tego
dziwnego domu, i z korZgia dla mnie lgdzie, j&li szybko znajd
w nim swoje miejsce. Mojgycie zmienito s nieodwracalnie, a ja
nie wiedziatam, jak sobie z tym porgdAdair miat wielowieko-
we dawiadczenie, a pozostali, ktérych wybrat, trwali yprzm z
uzasadnionego powodu.

Postanowitam tate, ze sprébuj zapomnié o Jonathanie. Po-
mimo stéw Alejandra wierzytanze nigdy wecej go nie zobagz
Moje dawnezycie odeszio pod kKalym wzgkdem: Boston tak
roznit sie od St. Andrew jakmietana od wody, a ja nie bytanyju

259



biedry wiejsky dziewczyn, ktora czeka ponura przysaé Straci-
tam dziecko, jedyne ogniwo wigce mnie z Jonathanem. Lepiegj
wszystko to zostawiza sob.

W ciggu kilku dni przekonatam gj ze rozkiad dni w moim
nowym domu zupetnie nie przypomimrgcia w matym, agzko
pracupcym purytaskim miasteczku, w ktérym siwychowatam.
Przede wszystkim nikt z wytikiem shwzby nie wstawat przed po-
tudniem. Dworzanie i giwie pozostawali w swoich pokojach do
drugiej, trzeciej, chociazza drzwi dobiegaty ciche odgtosy, po-
mruki, $miechy, trzask krzesta przesuwanego po podiodze.
Alejandro wyj&nit, ze to styl europejski: wieczory, najwaejsza
pora dnia, péwigcone byty spotkaniom towarzyskim (kolacjom,
balom, grom), a pozostate godzinydpano na przygotowaniach:
uktadaniu fryzur, dobieraniu eleganckich strojéwEdropy przy-
wiezli stuzacych, ktorzy s na tym znali. Wedlug mnie byt to
dekadencki sposépycia, lecz Alejandro zapewniate myéle tak,
poniewa jestem purytaska Amerykank. W koncu dlatego pury-
tanie opgcili Angli¢.

A to zwrdcito moj uwag na drug dziwrmg cecle domu Ada-
ira: nikt tutaj nie miat wzyciu celu. W mojej obecroi nie oma-
wiano zadnych intereséw ani kwestii finansowych. Nie wspom
nano dawnego kraju, nie snuto historii 0 przeszi@gak to upt
Alejandro: ,Pozwalamy zmartym spokojnie gpja Nikt nie przy-
sytat listow, byty tylko wizytéwki od cztonkéw bostskiej socje-
ty, ktérzy nie mogli si doczeka spotkania z tajemniczym euro-
pejskim arystokrat Z tacy w holu wysypywaly sizaproszenia na
przyjecia, podwieczorki i salony.

Jedyn sprawg, ktéra interesowata Adaira i jego orszak, jedy-
nym zagciem, ktére traktowali powaie i ktorym wypetniali dni,
byt seks. Kady czionek dworu miat partnera albo na wieczor,

260



albo na tydzié; to mogt by ktos z bostaskich najwyszych ke-
gow poznany na wieczorku lub przystojny portierrpagony na
noc. Przez dom przewijatagsprocesja kobiet, zarobwno prostytu-
tek, jak i hardych coérek z dobrych doméw. Nikt njgdie spat
sam, chociaani Alejandro, ani Donatello nie wykazywali zainte
resowania mp Kiedy zapytatam Aleja, czy uwa mnie za atrak-
cyjna, rozémiat sk i powiedziat,zebym nie byta glupia.

Rodzina oddawata siposzukiwaniu i déwiadczaniu przyjem-
nosci, to bylo takie proste. Moje nowe otoczenie stwifm catko-
wite przeciwiéstwo dawnegozycia - wychowali mnie egizko
pracupcy szkoccy i skandynawscy emigranci w trudnym i- nie
wdzigcznym miejscu na ziemi - i z czasem ten brakcapiat
wywotaé u mnie niesmak, woéwczas jednak uwiodly mnie lugsus
0 ktérych wczéniej nawet mi s nie snito. W St. Andrew len
tkano w domach, a sty wykonywano z nieheblowanej gony.
Terazzytam parod eleganckich przedmiotow, azia nowa po-
kusa byla lepsza od poprzedniej. Jadtam potrawianpnapoje,
ktorych nazw nigdy datl nie styszatam, nositam suknie i ptaszcze
uszyte przez zawodapwkrawcows z egzotycznych europejskich
tkanin. Nauczytam sgitanczy¢ i graé w karty, z radécia czytalam
powiesci, ktére otwieraly przede mmoweswiaty,

Adair lubit przyjecia, a poniewaw Bostonie wciz byt sensa-
cja, niemal co wieczor gdzfego zapraszano. Zawsze zabierat
swoj dwor, pozwalac Alejandrowi, Donie i Tilde uwodzibo-
staczykdéw swoimi kontynentalnymi manierami, ekstrawatda
mody z Parya, Wiednia i Londynu, opowdeiami o dekadenckiej
europejskiej arystokraciji.

W najwicksze oszotomienie wprawiat ich Adair, kiedy zabiera
z nami Uze. Opuszczata dom, od stop do gtow owiaiw bur-
gundowg opaiczg, znalaziszy sizas pomidzy gagémi, zrzucata
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ja na podiog i odstaniata jeden ze swoich kostiuméw, obcisty
stanik z organdyny i spodriz woalu. Oczy miata obwiedzione
czarnym tuszem, na obtanej talii, kkach i nogach nosita mie-
dziane bransolety. Wielobarwne jedwabie b$ligzne, acz prze-
zroczyste, w poréwnaniu z pozostatymi kobietamiziadymi w
halki, gorsety, paczochy Uzra byta niemal naga. Bransolety
dzwi¢czaty cicho, gdy szta ze spuszczonymi oczyswédadoma,

iz zebrani peerap ja wzrokiem jak towm zwierzyre. Kobiety
przyciskaty dtonie do otwartych szeroko ze zdunaamt, a rez-
czyzni... c&, powietrze gstniatlo od ptmowego aromatu ich po-
zadania, pépiesznie poprawiali stroje, by ukrynagh erekcg.
Adair smiat sk pézniej z propozyciji, jakie mu sktadali, gotowi
zaptact wielkie sumy za godzinz jego odalisk. Sprzedaliby
dusz, gdyby dat im szars mowit Adair, kiedy po przyciu wra-
calismy do domu i siadalimy przy kuchennym stole koto wgi
cieptego pieca, popijgg wino.

- Ty tez mogtaby tego dokoné& - glosem mgkkim jak aksa-
mit powiedziat do mnie, gdyny szli na gé¢ do naszych sypialni.
- Meskazadza to rzecz petna. Maze zmiené sitacza w bezsiln
istote. Na widok kobiety, ktéra go fascynuje, odda wskgsbyle
ja mie¢. Zapamgtaj, Lanore: wszystko.

- Odda wszystko za mnie? Jgsszalony. Daid zaden mz-
czyzna z niczego nie zrezygnowagby cieszy sic moim towa-
rzystwem - odpartam szyderczo, §tg¢ o Jonathanie, ktory nie
potrafit odd& mi sk caty. Poggzona wzalu nad sofp bytam wo-
bec niego niesprawiedliwa, wiem o tym, ale moj neawy kocha-
nek zranit mnie gihoko i cierpiatam.

Adair spojrzat na mnie z sympati rzekt cg, o czym nigdy,
przenigdy nie pomgfatam:

- To smutne, kiedy cotakiego mowi kobieta, zwlaszcza taka
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jak ty. Moze powodem jest taze nigdy nie prosilao nic w re-
wanzu za swoje uczucia. Nie znasz wiasnej wamitd_anore.

- Wartaci? Alez ja jg znam doskonale, jestem prpsiziew-
czym z biednej rodziny.

Wsurgt moja reke pod swoje rami.

- Z pewndcia nie jesté prosta. Poagasz okréony typ nez-
czyzn, takich, ktorzy cepisobie dyskretnswiezosé¢ i pogardzaj
wulgarnym pokazem kobiecych wekow.

Za wiele piersi wylewajcych sk z gorsetu, zbyt wydatna tiur-
niura, zbyt bujne ksztalty, rozumiesz?

Nie rozumiatam, z mojego @aiadczenia wynikatoze nez-
czyzni szalej na widok tych wiénie wypukigci, a to,ze ja ich
nie posiadam, negatywnie wphto na cale mojeycie.

- Twoj opis ,wulgarnych” kobiecych wdgkow bardzo mi
przypomina Uz, a jeszcze ginie zdarzytozeby jaks mezczyzna
na jej widok nie zacg si¢ slini¢. A przecie obie tak st od siebie
réznimy, jak tylko to maliwe - powiedziatam kpico.

- Nie istnieje wyhcznie jedna miara gkna, Lanore. Wszyscy
podziwiap czerwon réze, a przecie to pospolity rodzaj gkna.
Ty jesté jak zlota rGa, kwiat rzadki, ale wcale przez to nie mniej
uroczy - odpart, chyr mi pochlebd, ale ja 0 mato nie wybuchn
tam smiechem. Bylam szczupta jak chtopiec i niemal takne
ptaska, z kgconymi jasnymi wiosami, sztywnymi jak oset. Mo-
gtam tylko przypuszcza ze Adair prawi mi komplementy z ja-
kiegas sobie znanego powodu, ale jego stodkie stowa mimo
sprawity mi przyjemnét. - Wiec jesli mi ufasz... pozwolze cie
poprowadz... Naucz cig, jak zdoby wiladz nad zwyktymi
ludzmi. Jak nauczytem Tilde, Aleja, Der méwit, gtadzac mnie
po dioni. Maze to byt ich cel, ich gtbwne zgjie. Wydawato s,
ze 9 zdolni sktoné wiekszas¢ ludzi - gtdwnie mgzczyzn, i to
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tych, ktorzy s¢ liczyli - by postpowali zgodnie z icltyczeniami,
jakims sposobem zyskiwali nad nimi kontgpla taka umiejtnasé
wydata mi s¢ pozyteczna.

- Nie wystarczy pokortawrogéw, aby nad nimi zapanowa
musisz take wiedzi€, jak ich uwigc.

- Uwazaj mnie za swajuczenni¢ - odpartam, pozwala§ sk
poprowadzt do jego sypialni.

- Nie kedzieszzatowata - przyrzekt.



ROZDZIAL 27

Tak oto rozpoogam naul w szkole uwodzenia. Lekcje naj-
pierw odbywaty si w t6zku Adaira. Po tamtej nocy, kiedy
otworzyl mi oczy, zdawalo gj iz ze wszystkich sit pragnie do-
wiesc¢, ze jestem warta gskie] uwagi. Nadal chodziimy na przy-
jecia, na ktérych czarowat bosttzykéw, ale do domu zawsze
wracat ze my. Codziennie brat mnie do swojegahkad. Rozpiesz-
czat mnie i dawat wszystko, o co poprositam. Mialgigkna bie-
lizng, gorsety (ché w gruncie rzeczy wcale ich nie potrzebowa-
tam do podtrzymywania moich drobnych piersi) i hakbarw-
nych jedwabiow, obszyte wgkami. Podwizki zdobione male-
kimi jedwabnymi rgami. Cudownéci, ktére Adair odkrywalt,
zdejmupc ze mnie ubranie. Doktadatam wszelkich siatay zo-
stat jego ztoy réza.

Sktamatabym, gdybym powiedziatae w tamtym okresie nie
myslatam o Jonathanie, moim pierwszym kochanku. Usilam
jednak zahi mitos¢ do niego wspomnieniami ztych chwil: kiedy
styszatam plotkize zadaje siz nows dziewczyn, kiedy statam
obok niego na wzgoérzu i patrziny na pogrzeb Sophii, a ja wie-
dziatam,ze myéli o niej, kiedy pocatowat Evangeline na oczach

265



calej kongregaciji, cliochwile wczeniej dowiedziat s 0 mojej
cigzy. Usitowatam postrzegauczucie do niego jak chorgbgo-
raczke ptorgca mi w sercu i mézgu, a te okropne wspomnienia,
gdy ranit mnie daywego, jako lek na gi

Miatam wréct do zdrowia dziki pieszczotom nowego ko-
chanka. Poréwna¢ moje déwiadczenia z tymi dwoma ¢uczy-
znami, odnositam wiegnie, ze akt seksualny z Jonathanem wy-
pelniat mnie po brzegi szexiem, i czutam,ze mogltabym
umrzet. W takich momentach ledwo miataiwiadomaé swego
ciata, w jego olgciach mogtabym unig si¢ pod sufit. To byto
wysublimowane. Przy Adairze chodzito wgknie o doznania, o
potrzeby ciata i moc zaspokojenia tego gtodu. Wiyamokresie
nie batam si taknienia, ktére Adair we mnie obudzit. Czerpatam
niego rozkosz, Adair Zazamiast uznamnie za rozwizlg, cieszyt
sie, ze mnie tego nauczyt.

Potwierdzit to pewnej nocy w #iu, kiedy po akrobatycznej
sesji zapalat fajxwodng.

- Uwazam, ze odznaczaszsnaturaln sktonndcia do rozko-
szy - rzekl, emiechajc sk lubieznie. - Gmielam s¢ twierdzi, ze
lubisz przygody w sypialni. Zrobisawszystko, o co poprositem,
prawda? | nic, co ja zrobitem, nie przestraszyk? ci Kiedy po-
takrnegtam, mowit dalej: - Nadeszta pora, dyposzerzyta swoje
doswiadczenia, poniewasztuka mitéci polega na tymgze im
wi¢cej masz zrcznych kochankéw, tym wksz zreczna¢ sama
zyskujesz. Rozumiesz?

Przyjetam jego stowa ze zmarszczonym czotem, wyczgeyaj
ze cG jest nie tak. Czxby sk mmg znuzyt? Czy wiz, ktora sg
migdzy nami wytworzyta, byta iluzp?

- Nie mdz zta. - Pocatowat mnie, przekazajmi przy tym
dym ze swych ust. - Sprawiterie jesté zazdrosna, prawda? Mu-
sisz walczy z takimi odczuciami, Lanore, teraz jespmnad nie.
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Masz przed sap nowe zycie, wypetnione bogactwem éleiad-
czea, jesli nie bedziesz si bata.

Nie zamierzat na razie nic gdej mi ttumaczy, ale nazajutrz
sie przekonatam, o co mu chodzi, bo razem z nami dkatévsu-
nat sic Dona, nasipnej z& nocy Tilde. Gdy protestowatanme
jestem zbyt wstydliwa, by odczuwarzyjemndé w obecnéci
innych, zawgzali mi oczy. Rano na schodach spotkatam Tilde i
postatam jej nigmiate spojrzenie, wgk oszotomiona rozkoszami,
ktérych mi dostarczyta w fdu, ale ona burlkgia:

- To byt tylko wystp, ty glupia dziewko.

Potem odeszia, nie pozostaw@jzadnych wvgtpliwosci, ze
mogto w tym by coé wigcej. Zapewne bytam naiwna, ale uciechy
ciata wchz byly dla mnie nowéciag, doznania oszatamiaty. B®
szybko jednak statamesha nie obajtna, nie zwaalam te, jaki
skutek maj dla mojej duszy.

Niedlugo potem nagpito niezwykle wane wydarzenie, acz-
kolwiek wéwczas nie pejam jego prawdziwego znaczenia. Za-
czeto sie od wyktadu o astronomii | nawigacji, na ktory plog&ny
do Harvardu. W tamtym czasie nauka byta modna élnz urz-
dzaly publiczne wyklady. W takich miejscach riale st poka-
zywat, by udowodni, ze osoba z towarzystwa nie jest pozbawio-
na rozumu, dlatego Adairowi zab#o na naszym udziale. Temat
wyktadu zupelnie mnie nie interesowat, siedziatangcwkoto
Adaira i przez jego operawornetke przyghdatam s¢ widowni.
Wiele twarzy widziatam wczmiej, cha@ nie pam¢tatam nazwisk,

i zaczynatam ja myslec, ze cate to wyjcie jest strat czasu, kiedy
zauwaytam Tilde rozmawiajcg z jakimé mezczyzrg na kaicu
sali. Dostrzegatam tylko fragment jego profilu, sdevystarczyto,
by stwierdz¢, ze odznacza siuderzagca powierzchownécia.
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Oddatam lorneti Adairowi.

- Wyglada na toze Tilde znalazta sobie nowegaimzyzre -
szeprtam, gtowg wskazujc kierunek.

- Hm, chyba masz rag} odpart, patrac przez szkia. - Nasza
Tilde to urodzona towczyni.

Do zwyczaju nalgato spotykanie giz innymi osobami z towa-
rzystwa w pobliskim pubie. Tamtego popotudnia jeédAdair nie
miat cierpliwgici do pogawdek przy kawie i piwie, nie odrywat
za to oczu od drzwi. Wkrétce pojawita sv nich Tilde, trzymajc
pod ram¢ miodzienca, ktoérego widziesmy w college'u. Byt
olsniewapcy, z pekna twarzz (maoze nieco zbyt delikaty), matym
nosem, dziurk w brodzie i cudownymi jasnymi lokami. Przy wy-
rafinowanej Tilde wygldat jeszcze miodziej i chociatrudno
byloby wzi¢ ja za jego matk réznica wieku pongdzy nimi rzu-
cala s¢ w oczy.

Usiedli przy naszym stoliku i Adair zasypat mtodegdowie-
ka gradem pyta Studiuje na Harvardzie? (Tak). Ma rodziw
Bostonie? (Nie, pochodzi z Filadelfii i w tej okoyfi nie ma krew-
nych). Jaki przedmiot studiuje? (Pasjonuje sauly, ale jego
rodzicezycza sobie, by kontynuowat rodzigrradycg jako praw-
nik). lle ma lat? (Dwadzieia). Stysac to, Adair s¢ skrzywit,
jakby niezadowolony z odpowiedzi, zadziviizg reakcja w wy-
padku réwnie prostego pytania. A potem zaprosihgdkolacg do
naszego domu.

Nie bede owijata w bawetg: moze i kucharka tamtego wieczo-
ru podata udziec jagegy, ale jasnowtosy mtodzieniec byt daniem
gtdbwnym. Adair wciz zadawal mu pytania osobiste (Ma w col-
lege'u bliskich przyjaciét? Narzeczgt), a kiedy tamten giznu-
zyt, Alejandro zacgt bawi¢ nas dowcipami i autoironicznymi
historyjkami. Plyrgto wigcej wina nk zwykle, zwtaszcza do kieli-
cha mtodziéca, po kolacji razczyzni dostali koniak, a potem
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wszyscy przesZzimy do sali bilardowej, by géaw karty. Na ko-
niec wieczoru Adair uznake nie mana naszego goia wysta
do college'u w takim stanie, bo gdyby przytapalirgaiczyciele,
dostatby naganza pijastwo, i musi zostana noc. Wtedy student
juz ledwo s¢ trzymat na nogach, nie mogtgti protestowé

Lokaj pomégt mu we¢ po schodach, a my zgromadsity sic
pod drzwiami sypialni niczym szakale przygotoyag s¢ do po-
dziatu zdobyczy. Adair zdecydowak zajmiemy si nim we dwo-
je, i odprawit pozostatych. Mtodzieniec, chacigijany, zecznie
sie rozebrat i ochoczo poszedt ze gndo t&’ka. To byt dziwny
moment: gdy chiopak zrzucal odzienie, Adair obsevalogo
uwaznie, nie z radgeia (jak sk spodziewatam), ale okiem anality-
ka. Dopiero wtedy sizorientowalémy, ze ma szpotawa stop to
nie byta wielka deformacja, a dki specjalnemu obuwiu nie ku-
lat, ale na jej widok Adair wyranie stracit zapat.

Usiadt w fotelu i patrzyt na nas. Ponad ramieniefadnienca
zobaczytam rozczarowanie na jego twarzy, efoaié, z ktdmy
starat st walczy¢. Wreszcie Adair tate st rozebrat i przydczyt
do nas, zaskakaf mtodego razczyzre swymi awansami. Zostaty
jednak przygte, w kadym razie tamten sinie opierat, ché
krzykngt, gdy Adair potraktowat go brutalnie. Spafiy tej nocy
razem, owtadritego skutkami alkoholu i seksusgma utazylismy
w nogach taka.

Rano miodziécowi wezwano dorike, a Adair i Tilde w za-
mknigtym pokoju gogco sk spierali. Siedzielimy z Alejandrem
przy sniadaniu i stuchadimy, czy raczej stardliny sk nie styszeé
sttumionej kiétni.

- O co chodzi? - zapytatam.

- Adair rozkazat, b§my wszdzie wypatrywali przystojnych
mezczyzn, tych najprzystojniejszych, i przyprowadzidiniego.
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Cé&z mog: rzec, Adair lubi tadne buzie, ale interesuje gdaaznie
doskonaté¢. Mam rozumié, ze miodzieniec, ktérego wybrata
Tilde, nie byt doskonaty?

- Mial szpotawa stap - Nie pojmowatam, jakto robi ré&ni-
ce, twarz miat cudows

Alejandro wzruszyt ramionami.

- Wiec wszystko jasne. - Zamilkl, smagaj mastem pitke
chleba, ja natomiast mieszatam hegbakzastanawiatam sinad
dziwnymi obsesjami Adaira. Chodzi o tee uprawiat seks z tym
chtopakiem, jakby wymierzat mu karbo tamten czyégo roz-
czarowat. To mnie niepokoito.

Nachylitam s¢ nad stotem i yfam Alejandra zacke.

- Pamgtasz nasg rozmowe sprzed kilku tygodni o moim
przyjacielu? Przystojnym przyjacielu? Przyrzekéijejandro, ze
nie powiesz o nim Adairowi.

- Myslisz, ze tak bym pogpit? - zapytat dotkrity. Wiem te-
raz,ze udawat. Alejandro bydwietnym aktorem. Takgrat rok w
grupie: uspokajat zdenerwowanych i niepewnyaémiarzat strach
ofiar, by nie dostrzegly zliajagcego s¢ ciosu. Wowczasgsizitam,
ze jest dobry, podczas gdy Tilde i Dorazi do szpiku kdci,
teraz rozumienie kazde miato ro¢ do odegrania.

Wtedy jednak mu wierzytam.



ROZDZIAL 28

oraz bardziej intrygowali mnie ludzie, z ktérymiasizkatam.

Zaczynatam dopiero postrzégech jako band wspoélnikow,
w ktorej kady z czionkdw ma swoj cel, kdy odgrywa raof ze
swobod wynikajaca z wielokrotnego jej wykonywania. Wybor
ofiary, otumanienie jej i skuteczne pojmanie, nigneg czy cho-
dzito o mlodziéca ze szpotawa stgpczy oszustwa podczas gry
w karty. Cata tréjka byta jak psy réliwskie trzymane na smyczy,
wystarczyto, ze Adair je spuszczat, i ruszaly, dobrze wigyz
czego od nich oczekuje. Ja bytam czwartym psemynow ban-
dzie i wcihz niepewnym swej roli. Oni Za doskonale ze sab
zgrani, nie chcieli zrobidla mnie miejsca, poniewwdyli przeko-
nani,ze wytrce ich z rytmu, zepsygjlodowaty wdzgk i skutecz-
nos¢. Mnie to odpowiadato, nie miatam najmniejszej agharzy-
taczy¢ sig do nich.

Adair nie kryt swego uczucia do mnie, spodziewakignwigc
zemsty i bytam zdziwionae nic takiego nie nagtuje. W kacu
musiatam zepchyt ktéres z pozycji faworyta i powiernika, ale
zadne nie bylo przygiione, w powietrzu nie wyczuwalo esi
zazdrdci. Praw@ méwigc, z wyjgtkiem Alejandra rzadko ze mn
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rozmawiali. Teraz wszyscy troje obchodzili mnie rekém tu-
kiem, ch@ bez zildci. Unikali mnie i Adaira, spotykalimy sk
tylko wtedy, gdy jechadimy na przygcia, a wowczas wymuszona
jowialnoé¢ otaczata nas niczym mgta. Gdy napotykatam spojrze-
nie Tilde, wykrzywiata ponuro usta i marszczytatozale to nie
byta zazdréc. Wszyscy troje snuli gsipo domu jak bezsilne zja-
wy.
Pewnej nocy postanowitam zap§ta nich Adaira, uznatam
bowiem, ze on z wgkszym prawdopodobistwem powie mi
prawd niz oni. Adair poszedt po brandy i kieliszki, a mntazg-

ce pomogly si rozebra i wyjety szpilki z wiosow. Kiedy nalat
brandy, powiedziatam:

- Wiesz, chciatam porozmawia toln o pewnej sprawie, kto-
ra nie daje mi spokoju...

Upit wielki tyk i podat mi szklank.

- Spodziewatem gitego. Ostatnio jesteamyslona.

- Chodzi... chodzi o pozostatych... - Nie miatamjep@, co
powiedzi€ dale;.

- Och, niezadaj, bym ich odestal. Nie zrahitego. Maesz
prosi, zebysmy caly czas smizali ze sob, ale odestanie ich nie
wchodzi w ge. Poza tym musimy pozostaazem. Nigdy nie wia-
domo, kiedy bdziesz potrzebowata pomocy ktérégo nas, ko-
gas, kto rozumie twoje poteenie. Pewnego dnia to pojmiesz -
wyjasnit pospiesznie.

- Wecale nie che, zebys ich odestat, tylko si zastanawiam,
Adairze, ktére z nich ma ztamane serce teraz, gldydzasu po-
Swiecasz mnie? Ktdre z nich najdotkliwiej odczuwa utratej
uwagi? Na ich widok robi mi giprzykro... dlaczego size mnie
smiejesz? Nie miatam zamiaruwaiozbawt.

Oczekiwatam,ze moje pytanie skwituje ssmiechem, moe
Zzgani t nienydra wrazliwosé | zapewni,ze nikt nie ma do mnie
pretensji,ze tamci po kolei byli jego faworytami i wieglzze ta
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przyjemna¢ nie trwa wiecznieze harmonia naszego domu nie
zostata zburzona.

On wszake zareagowat inaczej. Wybucirsmiechem, ale w
tym smiechu nie byto uznania, tylko drwina.

- Utrakt mojej uwagi? Mylisz, ze wieczorami wyptakuyj sic
w poduszk, bo przestali by dla mnie najwaniejsi? Pozwdlze
cos ci opowiem o ludziach, z ktérymi dzielisz dom. Mgsrawo
wiedziet, jesté z nimi zwigzana na wieczrid. Moja droga, najle-
piej zrobisz, jéli bedziesz si przy nich pilnowa. W zadnym
razie nie ma na wzgtdzie twojego dobra. Nic o nich nie wiesz,
prawda?

- Alej troche mi opowiedziat - mrukgtam, spuszczag
wzrok.

- lde o zaktadze nie byto to nic wanego, a ju z cah pewno-
$cia nic, co kazatoby cile o nim pomyle¢. Co mowit o sobie?

Zacztam zatowa, ze poruszytam ten temat.

- Tylko tyle, ze pochodzi z dobrej rodziny w Hiszpanii...

- Bardzo dobrej. Nazywali giPinheiro i byli grandami, tylko
ze dzisiaj w Toledo nie znajdziesz nikogo o tym nigkw. Wiesz
dlaczego? Styszata inkwizycji? Alejandro i jego rodzinpojma-
ta inkwizycja, sam wielki inkwizytor Tomas de Toeuada. Jego
matka, ojciec, babka, mtodsza siostra, wszyscyatiastraceni do
wi¢zienia. Dano im wybor: albo wyzrggwoje grzechy i nawrgc
sie na katolicyzm, albo pozostarw wiczieniu, gdzie czeka ich
pewnasmieré.

- Dlaczego si nie nawrdcit? - wykrzyketam. - Czy to byloby
takie straszne, gdyby uratowaicie?

- Alez zrobit to. - Adair znowu nalat brandy do szklaneska-
nat przed kominkiem. Migotliwe ptomienieswietlaty jego twarz.
- Spehit ich zadania. Bylby glupcem, gdyby ¢sisprzeciwit,
wzigwszy pod uwagokolicznaci. Inkwizytorzy dumni byli ze
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swych umiegtnosci famania ludzi, uczynili z tego nagiKTrzymali

go w celi tak malejze musiat si zwija¢c w kiebek, i do wschodu
stonca stuchat krzykéw i modlitw. Kto w takiej sytuaajie po-

stradatby zmystéw? Kto nie zrobitby absolutnie wskiego, by
siebie uratowé?

Przez chwi cisz macito tylko trzaskanie ognia. W duchu
btagatam Adaira, by wtej nie méwit. Praggtam zachowé obraz
Alejandra takiego, jakiego znatam, stodkiego i kiwgego, nie
mie¢ pojecia o niegodziweéci, ktdrg z egoizmu popetnit.

Adair wylat resz¢ brandy w ogié; wzrok miat utkwiony w
ptomieniach.

- Woydat im siostg. Zalezato im na kind, z kogo mogliby zro-
bi¢ przyklad zta czajcego s¢ pomidzy niewinnymi, powod do
wyrzucenia z krajWZydéw. Powiedziat wic, ze jego czternasto-
letnia siostra jest czarowniczapiekh w swych praktykach. W
rewarru kskza pucili go wolno. Wtedy go znalaztem, betkotat
jak szaleniec o swym pegtku.

- To straszne. - Ryc na calym ciele, otulitam ramiona sobo-
lowa narzug.

- Dona wydal wladzom swego mistrza, kiedy go amsano
za sodomy. Cztowiek 6w zabrat go z ulicy, karmit i odziewat,
portretowat na murach Florencji. Uwielbiat Don catego serca, a
on go wydat bez chwili wahania. Bytbym gtupcem, dpewajc
sie od niego lepszego traktowania.

Jest jeszcze Tilde, najbardziej z nich wszystkiefbezpieczna.
Pochodzi z kraju potamnego daleko na poétnocy, gdzie ziston-
ce wychodzi tylko na kilka godzin wagju dnia. W jeds z takich
mroznych nocy spotkatemyjna szlaku. §siedzi oblali § wodj i
wyrzucili na dwor. Rozumiesz, zaga parol na bogacza ased-
niej wioski, ale w realizacji planu przeszkadzgt pewien dro-
biazg: juw byla nezatka. Jak rozwazata ten problem? Zabita
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meza i dwoje dzieci. Otruta ich w przekonanie nikt st tego nie
domysli. Ale sgsiedzi odkryli jej zbrodri i skazali j nasmiert
przez zamarzgcie. Kiedy p znalaztem, odmierci dzielit jg krok.
Wiosy, rzsy i skdée miata pokryte lodem. Umierata, a mimo to
zdotata postami spojrzenie petne czystej nienauwii

- Przesta - szepgtam, chowajc sk pod futrem. - Nie chg
dtuzej tego stucha

- Prawdzivg miarg cztowieka jest jego zachowanie w obliczu
smierci - odpart Adair pogardliwie.

- To nie w porzdku. Ludzie ma prawo zrohi wszystko, by
Si¢ uratowd.

- Wszystko? - Uniést brew i prychh - Tak czy owak uzna-
tem, ze masz prawo wiedzieze nie § godni wspéiczucia. Pod
urodg i manierami kryg sie potwory, kade z nich takie jest. Nie
bez powodu ich wybratem. Majmiejsce w moich planach... acho
zadne nie jest zdolne do métn, chybaze jest to mité¢ wiasna.
Nie bgda dwa razy si zastanawi@nad wydaniem ciebie, §i cos
przez to zyskaj Moga nawet zapomnieo zobowsazaniach wobec
mnie, jeéli pomyslg, ze taka zdrada ujdzie im na sucho. - Wgun
sie do t&ka i przytulit mnie do siebie. Wydalo migsize w jego
dotyku jest jak& dziwna potrzeba. - To wdaie tak mnie w tobie
fascynuje, Lanore, Odznaczasz wiielka potrzela mitosci. Pra-
gniesz odda komu serce, a kiedy je oddasz,spagcisz s¢ wy-
brankowi bez reszty. Myg, ze zrobitaby wiele dla ukochanego.
Szczsciarzem kdzie ten, kto pewnego dnia zdolzie twoje ser-
ce. Chciatlbym méle¢, ze maze ja sé nim okeaze.

Zasypiajc, gtadzit mnie po wlosach, a ja zastanawialamils
Adair wie o Jonathanie, do jakiego stopnia potrajitat w moich
myslach. Wspominajc jego stowa, czutam dreszcze, nie potrafi-
tam dostrzec sensu w obdarzanyciem bez kresu ludzi, ktérzy
tak mato na to zastyli, otaczaniu s na wieczné¢ tchorzami
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i mordercami, zwlaszczadle zalezato mu na lojalnéci. Umykata
mi istota jego planow, w ktorych istnienie nigtpitam.

A najgorsze byto pytanie, dlaczego wybrat mnie piejkego
cztonka swej perwersyjnej rodziny. Musiat dostreex mnie ce,
co powiedziato muze jestem podobna do tamtych, z@ov mej
duszy wyczytatze bylam na tyle egoistyczna, by iikobiet
doprowadzt do samobdjstwa, bo tak bardzo pragm jej uko-
chanego. B zas chodzi o ¢ prasbe, bym go pokochata - édnie
pomyslatabym, ze ktas taki jak Adair odczuwa potrzebbycia
kochanym... Anize ja nalé¢ do kobiet zdolnych koclapotwo-
row. Tamtej nocy leatam, dygoczc obok $piacego smacznie
Adaira.

A co z Uzn? Nie trzeba by mistykiem, by zrozumie ze Uzra
nie pasuje do pozostatych cztonkéw rodziny Adaaosita s¢
ponad domownikami. Nie chodzi o tze pozostali zapomnieli o
j€j istnieniu, po prostu nigdy o niej nie mowili.iktl si¢ nie spo-
dziewal,ze usijdzie z nami, kiedy po powrocie z pregia popija-
lismy i rozmawialémy, nigdy nie towarzyszyta nam przy posit-
kach. My jednak styszdliny jej ciche kroki na pirze, byly jak
skrobanie myszy.

Niekiedy Adair wzywat 4 do sypialni. Pojawiata siz zacénie-
tymi ustami i spuszczonymi oczami, ulegta, ale gjza udziatu.
P&niej jednak, kiedy bytam sama, szukata mego tovevzy,
pozwalata, bym szczotkowata jej wiosy lub czytatga odbiera-
tam to jako sposb6b na zapewnienie,nie obarcza mnie wirnza
to, co s¢ dzieje w tG@ku Adaira, albo w najgorszym razie wybacza
mi moj zwigzek z nim. Pewnego razu zrobita mi makijgpowy
dla jej ludu, z grubymi kreskami czarnego tuszu éokczu i
liniami prowadzacymi do skroni. Potem owgta mnie w jedn ze
swoich dtugich, powiewnych szat, w ktorej widayto tylko moje
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oczy, i musz wyzn&, ze wyghdatam bardzo egzotycznie.

Czasami Uzra rzucata mi dziwne spojrzenie, jakibpwata
przeméwé do mojej duszy, znaké jakis sposob na przekazanie
mi wiadomdci. Ostrzeenia. Nie gdzitam, by musiata mnie
ostrzega, wiedziatam,ze Adair jest niebezpieczny i naean s¢
na wielki uszczerbek na duszy lub psychicéli jeazbyt s¢ do
niego zblke. Myslatam, ze wiem, gdzie przebiega granica w
pore bede w stanie si powstrzyma. Jaka bytam gtupia.

Bywalo, ze przychodzita do mojego pokoju i przytulata mnie,
jakby pocieszai. Kilkakrotnie wycagneta mnie z tGka i kazata
i$¢ za sob do jednej ze swoich kryjowek. Teraz rozumiem, &p n
powodowato: chciatazebym wiedziata, gdzie mamesschronté w
dniu, gdy lgde musiata uciec przed Adairem.

Pewnego popotudnia Tilde bez ostieria wzéta mnie za ¢-
ke, wzdychagc z poirytowaniem i ignorgt moje pytania, po
czym stanowczo poprowadzita do jednego z rzadzgyanych
pokoi. Na matym stoliku przy kominku zobaczytamedikg¢ tuszu,
igly utozone w wachlarz i poplamianstay chusteczk do nosa.
Tilde usiadta w fotelu i zatkta luzne wlosy za uszy, nie zaszczy-
cajgc mnie ani jednym spojrzeniem.

- Zdejmij stanik i zsti - polecita rzeczowo.

- O co chodzi? - zapytatam.

- To nie jest préba, gtupia zdziro. - Wyja korek z butelki i
wytarta palce w chustecgk- To rozkaz Adaira. Ragimasz mié
gote.

Zgrzytapc zebami, postuchatam jej, wiedzialam bowiene
Tilde uwielbia mnie tyranizowa Usiadtam na taborecie naprze-
ciwko niej. Chwycita mnie za prawcke, przychgajc ja do sie-
bie, po czym przekcita wretrzem do goéry, a naginie wsugta
moj przegub pod swgjpacke w sposob, w jaki kowal chwyta
konska nog, by ja podkie. Patrzytam podejrzliwie, jak Tilde
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wybiera igk, zanurzag w tuszu i wbija w bia}, delikatry skor
mego ramienia.

Podskoczytam, chionie poczutam nic poza naciskiem metalu.

- Co ty wyprawiasz?

- Mowitam ci, rozkaz Adaira - burk#a. - Robé ci igtami
znak, to s} nazywa tatua Jak rozumiem, nigdy nic podobnego
nie widziata.

Wopatrywatam si w czarne kropki: trzy, cztery, Tilde pracowa-
ta szybko. Wygldaly jak pieprzyki, tusz rozlewateshieco poza
miejsce uktucia. Po mniej wiej potgodzinie Tilde ukiczyta
zarys godta wielkéci jednodolarowej monety i zagia tworzy
zwierzca posta, trocke podobmna do weza i fantastyczy Dopiero
po minucie gwiadomitam sobieze to smok. Wtedy tedo pokoju
wszedt Adair. Z przekrzywian glowa obserwowat Tilde przy
pracy, a potem przesginpalcem po mojej zalanej kravi tuszem
skoérze, by lepiej widzie

- Wiesz, co to jest? - zapytat z niegadumy w glosie.

Pokrcitam gtowg.

- To godto mojej lub raczej adoptowanej rodzinystJea pie-
czecCi, o ktorej ci méwitem.

- Dlaczego mi to robisz? O co w tym chodzi? - zajfarh.

Adair wzigt chusteczk i wytart tatua.

- A jak mylisz? Znacg ci¢ jako swog wiasna¢.

- Czy to naprawel konieczne? - zapytatam, usiajprzeke-
ci¢ reke, czym zashaytam sobie na klapsa od Tilde. - Przypusz-
czam, ze robisz to wszystkim swoim nieszepym ofiarom. A
jaki jest twoj, Tilde? Mog go zobacz§, zebym wiedziata, jak
bedzie wyghdat...?

- Ja nie mam tatua - przerwata mi, nie podnasz wzroku
znad pracy.

- Nie? - Spojrzatam na Adaira. - ¥¢idlaczego ja?
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- Bo to rzecz wyjtkowa, ktég chciatem ci da Oznaczaze
na zawsze jes{enoja.

Nie podobat mi si zaborczy bltysk w jego oczach.

- S inne sposoby na przekazanie takiego pragnieniemdzi
czynie. Piefcionek, naszyjnik, jaki symbol swiadczcy o przy-
wigzaniu to ogolnie przyja metoda, jak mi siwydaje - rzektam
cierpko.

Wygladalo na toze moja arogancja sprawia mu przyjerto

- To tylko symbole, trywialne i tymczasowe. R@onek mo-
7esz zdj¢, tatuau nie.

Whpatrywatam si w dzieto Tilde.

- Chcesz powiedzte ze... teslady na zawsze pozostama
mojej skérze?

Usmiechngt sie dziwnie (nauczytam sioczekiwa tego ¥mie-
chu, kiedy Adair miat zrolsi cas nieprzyjemnego), wyrwat mgj
reke z uchwytu Tilde i wsugt sobie pod pach Odetchgt gtebo-
ko, wybrat igk i wbit ja w samsrodek tatuau. Ostry bol przeszyt
moje ciato, wszystkie uktucia Tilde nagleyby.

- Z mojej ki i woli - oznajmit. Rana zapiekla, jakby wtarto w
nig sol. Gwattownie przekcit mi reke, zeby jeszcze raz przyjrée
sie tatuaowi, a ja krzywitam si z bolu. Wreszcie mnie pait. -
Lanore, zaskakujesz mnie - powiedziat z przesanfaz. - My-
slatem,ze sk ucieszysz, przeciecent ci¢ tak wysokoze che cig
mie¢ na wiecznég.

Chodzi o to,ze miat rac§: istotnie sprawiata mi perwersyn
rada¢ mysl, ze mezczyzna gotdw jest wypdliswoje ime na mo-
jej skérze, bo tak bardzo mnie pragnie. Nie daladmak do kaca
sie zwies¢ | czutam take strachze traktowana jestem jak domo-
we bydto.

Mijaty tygodnie. Zasadniczo towarzystwo Adaira spigto mi
przyjemna¢: byt dostatecznie troskliwy, dostatecznie uprzejmy
dostatecznie wielkoduszny. €to sé kochalimy. Bywaty jednak
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okresy, kiedy bezadnego powodu poza wiasmiciechy zacho-
wywat si okrutnie. W takich chwilach Alejandro, Tilde, Dong
stawalémy sk dworskimi btaznami, prébagymi utagodzé
msciwego krola i poprawi mu fatalny humor, by nie stasic
obiektem jego okructestwa. Czutam wtedyze jestem uwiziona

w domu wariatéw, i desperacko prgm uciec, lecz nie wierzy-
tam, ze to maliwe. Po wielu latach takiego traktowania pozostali
wciagz trwali przy Adairze. Méwiono mize Uzra podejmowata
niezliczone proby ucieczki. Gdyby to byto alisve, z pewndcia
juz by ich tu nie byto.

Pomimoze Adair dominowat w moich n$lach, coraz agciej
wkradat s¢ w nie Jonathan. Na pagtku czutam wyrzuty sumie-
nia, poniewa byt przy mnie inny razczyzna - jakbym w tej spra-
wie miata wybdér! Ché usitowatam przywotywé logiczne argu-
menty, ché wspominatam, jakle mnie potraktowatesknitam za
nim i czutam,ze jestem wobec niego niewierna. Nie miato zna-
czeniazze palubit inng i sam zrezygnowat z praw do mego serca -
to, ze sypiatam z jednym, kochgj drugiego, wydawalo sizte.

Tak wigc wcigz kochatam Jonathana. Mowito mi o tym moje
serce. Pochlebiata mi uwaga okazywana przez Adeiesazytam
sie, ze takiswiatowy mezczyzna jak on mnie pada, wiedzialam
jednak,ze gdyby jutro w miécie pojawit s¢ Jonathan, bez stowa
pazegnania opicitabym Adaira.Zytam z dnia na dzie Mogtam
tylko mie¢ nadzieg, ze pewnego dnia znowu zobgonego uko-
chanego.
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Straci’fam poczucie czasu. Od jak dawna bylam z Asdair
sze&ciu tygodni, széciu miesgcy? Nie wiedziatam i bytam
przekonanaze to bez znaczenia; w mojej nowej sytuacji nie mu-
sz zwrac& uwagi na uptyw czasu, ktéry w catej swej niesko
czongci otwieral s¢ przede ma jak ocean, zbyt rozlegly, bym
mogta obj¢ go myéla.

Pod koniec stonecznego lata ktpapukat do drzwi. Tak @i
zlozyto, ze bytam w pobliu, a stiacy gdzig znikli (bez watpie-
nia odsypiali w kuchni skradzione wino), otworzylamicc, si-
dzac, ze to jaks komiwojazer lub gd¢ do Adaira, tymczasem
zobaczytam charyzmatycznego, dzikookiego kaznogzebaco,
ktory w dtoni trzymat sakwoja

Na moj widok otworzyt usta i jego przebiegta twaaptoreta
Z radgci.

- Znam cg, panienko, prawda? Pagtam tesliczne rysy, tak
buzig trudno zapomnie - powiedziat, bez zaproszenia wchatz
do holu i zdejmujc z gtowy tréjlkgtny kapelusz.

- Ja te ci¢ znam - odrzektam. Coflam sk przeraona, hie-
zdolna odgadit, co te: sprowadza tutaj tego cztowieka.
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- W takim razie nie trzymaj mnie dtej w niepewnéci. Jak
sie hazywasz i gdzie sipoznalsmy? - zapytat, waz sie usmie-
chapc; pod tym @miechem skrywat préby przypomnienia sobie
okoliczndici naszego spotkania.

Zamiast mu odpowiedziesama zadatam pytanie:

- Dlaczego tu jest Znasz Adaira?

Moja rezerwa najwyraiej go rozbawita.

- Naturalnie,ze tak, po co w przeciwnym razie pukatbym do
jego drzwi? |¢ o zaktadze znam go w taki sam sposob jak ty.

Wiec to prawda - teraz byliny tacy sami, on i ja. Istoty stwo-
rzone przez Adaira.

Wtedy sobie przypomniat i twarz mu pépata lubieng ucie-
cha.

- Och, ju wiem! Mata wioska w Maine, niedaleko osady aka-
dianskiej! Tam s¢ spotkalsmy! Nie masz na sobie ponurejgbr
zowej sukni, trudno ¢ipozn& w bickitnym jedwabiu i francu-
skich koronkach! Stowo daj zdumiewajca transformacja. Opu-
scitas purytan bezalu, prawda?

Zawsze si okazuje,ze ci najcichsi maj najgwaltowniejsze
serca - mowit, przygbdajac mi sk przez zmraone powieki; za-
pewne gdzil, ze istnieje szansaz wylagdujemy razem w ku.
Musiat tylko poprosi Adaira, ktory nigdy w takich sytuacjach nie
odmawiat.

Przerwal nam jego gtos, dobiegay ze szczytu schoddw:

- Popatrzcie, kto mnie odwiedzit! Jude, chcesz eodpopo
podr&ach? Wcho#, wchod:, dawno ¢t nie widzialem - mowit
Adair, schodzc ku nam. Oljt kaznodzie¢ serdecznie, a potem
zauwayt, ze ten przygida mi s¢ wyczekupco, zapytat wgc: - O
co chodzi? Wy siznacie?

- Istotnie, znamy si- odpart Jude, okgajac mnie i teatralnie
napawajc sk moim widokiem. - Jakiczas temu pisatem ci o tej

282



miodej kobiecie. Pamdiasz list opisujcy obiecujca i niezepsuf
pieknos¢ z dzikascig w sercu?

Zadartam brogl.

- A cdzto ma znacz?

Adair jednak tylko si zasmiat i pogtadzit mnie po policzku.

- Daj spokoj, moja droga, sens jego stow jest jadlig byto-
by cie tutaj, gdyby nie byta to prawda.

Oczy niemitego ggcia przesuwaly sipo mnie jak dionie go-
spodyni sprawdzagej jedrnas¢ owocu.

- C&, zalae sig, ze juz nie jest niezepsgt he? Uczynitg z
tej matej ognistej istotki syvduchows zore, prawda? - zapytat
Jude kpico, po czym zwrocit gido mnie: - Toze tutaj trafita,
moja droga, bylo twoim przeznaczeniem, nidzisz? A ty masz
szczscie, Adairze,ze nie musiale odbywa podr&y do jej wio-
ski, uwierz mi, nikomu takiej przeprawy nigcze. Ta dziewczyna
przysporzyta mi sporo ktopotow. Nie chciata przedsé mi chto-
paka, o ktérym ci pisatem.

Na pewno mowit o Jonathanie. Ugryztara wi jezyk.

- Wolalbym, zebys dat sobie spokdj z tymi bzdurami o ,du-
chowychzonach”, przynajmniej w moim domu. Nie mam cierpli-
wosci do religijnych dyrdymatek - &wiadczyt Adair, obejmujc
go i prowad3c do salonu, gdzie naszgamd razu ruszyt w stren
karafek z winem. - Ale o czym ty mowisz? Co to héopak?

Judah Van der Meer nalat sobie petny kieliszek it wfelki
tyk, jakby po podréy byt bardzo spragniony.

- Nie czytalé moich listow? Dlaczego prosiszbym przeka-
zywat moje obserwacje, skoro nie zwracasz na niggiPvPisatem
ci, co znalaztem w tej zapomnianej przez Boga vaosgoinoc-
nym zalgtku stanu. Twoj najnowszy nabytek... - znowgl rsapit,
wskazugc mnie gtowg - ...uniemaliwit mi poznanie niezwyktego
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miodego cztowieka. O ile mogltemestorientowa, pilnowata go
zazdrgnie. Jgli historie o nim g prawdziwe, to jest wimie
cztowiek, jakiego szukasz.

Poczutam dreszcz: w powietrzu wisiata zapowisttasznego
wydarzenia. Statam sparadiwana niepokojem.

Adair nalat sobie wina, mnie nie propogeipoczstunku.

- Czy to prawda, Lanore?

Nie miatam pojcia, co odpowiedzig zreszi w tamtej chwili
zdrowy rozgdek mnie opgcit.

- Z twego milczenia don$jam sk, ze tak. Kiedy zamierzasa
mi 0 nim opowiedzi&? - zapytat.

- Twdj szpieg myli si catkowicie. Ten cztowiek nie jest wart
twojej uwagi. - Nigdy nie ponyatam, ze kiedykolwiek powiem
tak o Jonathanie. - To méj przyjaciel z dzistva.

- Rzeczywicie, niewart uwagi. Rozmawiamy o Jonathanie,
ktorym przechwalakasic przed Alejandrem? Nieghz zaskoczo-
na, Alejandro wszystko mi powtorzyt. Wiee nie mana mie
przede mg tajemnic. Uporzdkujmy wiec: 6w Jonathan, wzoér
piekna, to cztowiek, ktérego kochasz? Jestem rozczamgwla-
nore,ze tak tatwo dakasie uwies¢ przystojnej twarzy...

- |ty to mowisz! - rzektam z oburzeniem. - Skorowa o mi-
tosci do pekna, to kto niczym kolekcjoner sztuki gromadzi wbko
siebie fadne istoty? de mitos¢ do pkgkna oznacza ptytka, to
ciebie dotyczy to w o wiele wkszym stopniu ri mnie...

- Och, nie obrzaj sk tak szybko. Ja tylko siz toly draznie.
Twoje przekonanieze kochasz Jonathana, jest wystamzaan
powodem, bym chciat go pozfianie gdzisz?

Jude unidst brwi.

- Gdybym lepiej i nie znat, Adairze, powiedziatbyme wy-
dajesz sj cokolwiek zazdrosny.
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Desperacko prage sktont Adaira do zmiany zdania, zacz
tam go btaga

- Oszcedz Jonathana. Ma rodzima utrzymaniu. Nie clkago
w to wciggé... A jesli chodzi o mitg¢ do niego... masz ragjale
przecie znikmgt z mojegozycia. Kiedy go kochatam, teraz nie.

Adair przyjrzat mi s§, przekrzywiagc gtowe.

- Och, moja droga, klamiesz. Gdyby tak byto, zapiataiys
0 nim, ale ty wciz go kochasz, czdijto tutaj - powiedziat, dotyka-
jac mej piersi nad sercem. Whit we mnie blygpez oczy, w kto-
rych malowat si bél. - Sprowad go do mnie. Chgpozné czto-
wieka o zadziwiajcej urodzie, ktory zafascynowat nadzanore.

- Jéli twoim celem jest pdgie z nim do téka, nic z tego nie
bedzie. On nie jest taki... jak Alejandro czy Dona.

Jude wybuchgt aroganckimémiechem, ale szybko zakryt usta
dionig; przez chwi¢ wydawato s, ze rozwécieczony Adair mnie
uderzy.

- Myslisz, ze ten cztowiek interesuje mnie tylko dlatege,
che; uprawi& z nim seks? Milisz, ze cztowiek taki jak twoj Jo-
nathan jedynie w taki sposéb neoby¢ wykorzystany? Nie, Lano-
re. Ja che go pozna, przekona si¢, czym zasthayt na twop mi-
tos¢. Moze on i ja jest@my bratnimi duszami. Przydatby miesi
nowy towarzysz, przyjaciel. Mam €l przebywania z lizusami i
pochlebcami. Wszyscy jest@e niewiele wgcej niz stuzacymi,
zdradzieckimi, intrygujcymi, pelnymi pretensji. Robi mi ginie-
dobrze na wasz widok. - Adair cafrsie i glosno odstawit kieli-
szek na kredens. - Poza tym, czyzesr s¢ skary¢é na swoje
zycie? Dni spdzasz otoczona przyjemduami i luksusem. Dagj
ci wszystko, czego zapragniesz, traktiugic jak ksezniczke.
Otworzytem ciswiat, prawda? Wyzwolitem twdj umyst z ograni-
czear nal@onych przez ignoranckich duchownych, zapoznatlem z
tajemnicami, ktére uczeni przez cajeie probuj odkng.
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Wszystko to datlem ci za darmo, moja droga,zazig? Szczerze
mowiac, twoja niewdziczncé mnie obraa.

Ugryztam s¢ w jezyk, dobrze wiedi, ze nic dobrego nie
przyjdzie z wyliczenia cierpfe na ktére mnie narazit. Mogtam
tylko schyli¢ gtowe i mrukmaé:

- Przepraszam, Adairze.

Szczka mu drgala, gkci przyciskat do stotu. Jego milczenie
mowito wyraznie, ze probuje opanowdurie.

- Sadzitbym, ze skoro ten Jonathan naprawest twoim przy-
jacielem, zechcesz podzieBiec z nim swym szagliwym losem.

Adair mogt w taki sposéb postrzegmoje obecneycie, ale to
stwierdzenie tylko pokazywato, do jakiego stopmieat w utudzie.
Prawda byta bardziej skomplikowana: czutam dla oieglziecz-
nos¢, ale te sie go obawiatam i miatam weanie,ze w jego domu
jestem wgzniarkg. Przez niego statamesprostytutly, a nie chcia-
tam, by Jonathan tgkmnie zobaczyt, nie wspomingj juz o
wcigganiu go w ¢ sytuacg.

Wychodzc z pokoju, Adair rzucit przez rami

- Ani przez chwi¢ nie myél, ze mnie oszukasz, Lanore.

Zaprzeczasz, ale na dnie serca tego pragniesz.

Nigdy, przenigdy nie pozwe] by Jonathan cierpiat ten sam
los.

- Jude nie przesadza, Jonathan mieszka bardzgddateko
- rzektam, ignorujc jego oszczerstwa. - Trzeba padat przez
trzy tygodnie 4dem i wod, a i tak widzi s} wokdt wykgcznie
lasy, pola i ubogich farmeréw.

Adair przez sekurgmi sie przyghdat.

- Bardzo dobrze. Nie podegntej podray, skoro jest taka nu-
zaca. Ty po niego pojedziesz. Tedzie doskonaty sprawdzian
twojej lojalndéci, nie §dzisz?

Serce mi s scisreto.
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Podczas swego pobytu Jude chodzit z nami na ¢qwizyjale
gdy wieczorem udawdliny si na goe do sypialni, Adair nie
pozwalat mu §¢ z nami i z zimnym émieszkiemzyczyt dobrej
nocy.

Jude nie zabawit z nami diugo. Jedno popotudniglzp za-
mknicty z Adairem w gabinecie; potem zobaczylam, jakueez
monety do sakiewki, najwyfaiej Adair za cé mu placit.

W dniu wyjazdu odszukatl mnie w saloniku, gdzie zgiathm
nad szyciem, korzyst@ z jasnegadwiatta. Z kapeluszem w dioni
skionit sk, jakbym byta pani domu.

- Robotki gczne? Zdumiony jesterae wciz Sie tym zajmu-
jesz, Lanore. Z pewrsoia masz stiub¢ do wykonywania tego
rodzaju obowizkéw. Chocia dobrym pomystem jest doskonale-
nie swoich umigjtnosci. Wiesz,zycie z Adairem nie zawsze takie
bedzie: wielki dom, stiuba, bogactwa. Jak wynika z mojego do-
swiadczenia, nadejdlata chude, kiedy dulziesz musiata sama o
siebie zadba - Usmiechmnyt sie ze smutkiem.

- Dzickuje za rag - odpartam lodowato, z teatrglprzesad
dajgc mu do zrozumieniaze z trudem tolergj jego obecnét. -
Widzisz jednakze jestem zagja. Czy jest jalé powdd, dla ktore-
go chcialé sie ze mny zobaczy?

- Nie xde dtuzej naduywat twej dobrej woli, panno Lanore -
rzekt niemal niemiato. - Dzisiaj wyjedzam.

- Mojej dobrej woli? Ale moje uczucia nie majnic wspol-
nego z tym, czy jestetutaj intruzem, czy pmdanym gdéciem.
Licza sie tylko pragnienia Adaira.

Kaznodzieja zachichotat, otrzepajkapelusz o kolana.
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- Lanore, z pewnieia wiesz,ze w wickszaci spraw Adair
bierze pod uwagtwoje zyczenia? Jest do ciebie bardzo przywi
zany. Musisz b§ dla niego wyjtkows osoly. Chetnie ci powiem,
ze nigdy wczéniej nie widziatem, by tak sizachowywat... Nigdy
do tego stopnia nie zadurzyt sv zadnej kobiecie.

Przyzng musz, ze pochlebity mi jego stowa, chocigtowe
trzymatam pochylom nad szyciem i staratlamesihic po sobie nie
dat poznd.

Jude utkwit we mnie swe szalone oczy.

- Przyszediem e¢iostrzec. Prowadzisz niebezpiegzye. Nie
bez powodu staramye¢shie zblva¢ zanadto do Adaira, a zrozu-
mienie tego sporo nas kosztowato. Ty jednak okazata mitcs¢,
przez co on zaat sadzi¢, iz zastuguje na takie przygdanie.
Przyszio ci kiedy do glowy,ze maze jedyry rzecz utrzymupca
diabta w ryzach jestwiadomay¢, jak bardzo inni nim pogardzaj
Takze diabet niekiedy pragnie wspéiczucia, ale wspdiezwla
diabta podsyca tylko ogike Twoja mitgé¢ doda musmiatosci,
przypuszczalnie w sposob, ktoregabieszzatowala.

To ostrzeéenie zdenerwowato mnie i zaskoczylto, nie tego spo-
dziewatam sj od kaznodziei. Nic jednak nie méwitam, czekaj
na dalszy ¢g.

- Mam do ciebie pytanie i ufanig odpowiesz mi szczerze.
Co taka dziewczyna jak ty widzi w Adairze? Zajrratev twoje
serce i wydato mi gidzikie, ztaknione przygod.

Adair wprowadzit c¢ w swiat zmystowych rozkoszy, w ktéry
wkroczyta tak, jak uczyni to maze tylko dziecko wychowane
przez purytan - mogtbym doélaze ku jego wielkiej radici. Moze
twoja dzikag¢ jest po prostu gtupet Lanore, nie pomfatas o
tym? Oddawaj swe urocze ciatlo Adairowisligakie jest twoje
zyczenie, ale dlaczego chcesz atldarce cztowiekowi, ktory z cat
pewngacia Cie zrani? Beztrosko obchodzisz ge swym sercem,
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Lanore, myle, ze wciz jestaé zbyt niewinna na zwiek z takimi
jak on. Wybaczze to wszystko méwi ale chodzi mi o twoje
dobro.

Jego przemowa zbita mnie z tropu. Kenon byl, by nazywa
mnie glupi, przecie tak samo jak pozostali znalaztamg 81 pu-
tapce, zmuszona uleg&aprysom potwora, $# chciatam prze-
trwa¢, czyz nie? Uwaatam,ze pos¢puje najlepiej jak mana w tej
okropnej sytuacji. Teraz oczystie widz to inaczej, wiemgze
bytam lekkomylna i nie potrafitam sama przed gotrzyzna si¢
do prawdy. Powinnam byta okazavdzieczna¢ kaznodziei,ze
zaryzykowat i ostrzegt mnie w domu Adaira, ale loytavobec
niego zbyt podejrzliwa, by mu zadfaZamiast tego wmawiatam
sobie,ze wiem, co roki.

- No c&, dzikuje za rad... wybacz jednak, i powiem, ze
sama bde decydowata o swoich uczynkach.

- Ale nie chodzi wydcznie o ciebie, prawda? Wyg@zasz, by
sprowadzt tu Jonathana, cztowieka, ktérego, jak twierdzidxja-
rzasz wiellg mitoscia. Ochota, z jak zgodzitd si¢ na propozyg
Adaira, kae mi myle¢, czy przypadkiem nie miat racji. Ty
chcesz spehijego polecenie, prawda? Chcesz, by twdj ukochany
znalazt s w putapce zastawionej przez Adaira, bo wteelyziesz
z nim.

- Wiesz, co myl¢? - podniostam gtos i wstatam, zrzugaj
szycie z kolan. - Ty wcale nie chcesz udziata rad. Jesteza-
zdrosny... chciakesam przyprowadzitu Jonathana, ale nie byte
w stanie. Mnie s uda przedsiwvziccie, w ktorym ty ponioske
porazke... - Bytam rozgniewana i nie mialam poja, o czym
mOwig; z cah pewndcig miatam wikszy wptyw na Jonathanami
Jude, ale o co w tym chodzito? Jude wiedziat, ga ni

Pokrcit glowa, cofapc sk o krok.

- Ciagle sk przekonu, ze ludzie, na ktérych zwracam uweag
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Adaira, na swdj sposéb na to zastugupa do niego z wiasnej
woli. Ja wzadnym razie nie sprowadzitboym do niego osoby,gtér
kocham. Przenigdy.

Powinnam byla go zapyia co przez to rozumie, ale - jak
wigkszas¢ mtodych ludzi - uwaatam, ze lepiej blefowd, niz
ujawni, iz nie mam pajcia, co rob¢. Poza tym nie ufatam ka-
znodziei, pokazal mi zupetnie igwarz i nie wiedziatam, jak to
rozumiet. Liczyt, ze przylapie mnie na braku lojake wobec
Adaira, pana, ktéremu styt o wiele diwzej, niz trwala nasza zna-
jomose? Maze w bandzie petnit funkgjinformatora, prowokatora.

Sitag przywotatam na twarz oburzenie, ¢hpe zdenerwowania
cata dygotatam. Jude sprawig stracitam panowanie nad gob

- Dos¢ ustyszatam. Wyjdl, zanim pojg do Adaira i powiem
mu o twoim podsipie.

Cofmgt sie zaskoczony, chozaraz zgarbit ramiona. Chy
gtowe w kpigcym ukionie, wycofat si do drzwi.

- Widze, ze bardzo si pomylitem co do ciebie, Lanore...
Wcale nie odnosisz gibeztrosko do swego serca... Doskonale
wiesz, co robisz, prawda? Mam nadgjeje przeprositeBoga za
to, co chcesz uczyhi

Usitowatam zapanowanad oddechem i szadeym sercem,
powtarzajc sobieze ani jedno z jego stéw nie jest prawdziwe.

- Wynds sie - powtérzytam, rusza¢ w jego strog, jakbym
mogta wydzi¢ go z domu. - Mam nadzigjze nigdy wecej ck
nie zobacz.

- Niestety, to sprzeczne z naszym przeznaczenigneke-
nasz s, ze swiat jest bardzo maly, §8 zyjesz w nim wiecznie.
Chcesz tego czy nie, nasg@dezki znowu s¢ skrzyzuja - powie-
dziat na odchodnym.
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atychmiast rozpoeto przygotowania do podeg: za cztery

dni miatam poptya¢ statkiem towarowym do Camden.
Dona, uszogliwiony, ze s mnie pozbywaj, pomogt mi wybré
dwa solidne kufry spwod kilkudziesgciu, z ktorymi przyjechali z
Europy. Do jednego spakowatly moje najlepsze ubrania, do
drugiego prezenty dla mojej rodziny: bathinskiego jedwabiu,
kotnierzyk i mankiety z belgijskiej koronki, ziotyaszyjnik z bla-
dor&zowymi opalami. Adair nalegatl, bym wa tez podarki dla
Jonathana, ktore mu poka jakie rozliczne przyjemrioi czekaj
na niego wéwiecie rozcagajacym sk poza pagznymi potnocnymi
lasami. Kiedy odpartante magj przyjaciel ma tylko jednstabdé,
kobiety, Dona z pudet wygrzebat takart z rozpustnymi, lubie
nymi figurami, zwlaszcza dagnkier namalowano w niezwykle
smiatej pozie, ksizk¢ z pornograficznymi wierszami (Jonathan
nigdy nie byt mit@gnikiem literatury, ale gdyby jakaksiazka mo-
gta przekoné& go do lektury, to wignie ta), rzebe z nefrytu, po-
dobno pochodica z Dalekiego Wschodu, ktéra przedstawiata trzy
osoby podczas aktu seksualnego, oraz zdobionydtéajm futerat
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z aksamitu, zawieragy zamiast bransolet czy pieionkow rze-
bione penisy z drewna, &a stoniowej i hebanu.

Skrzywitam s¢ na widok tego ostatniego daru.

- Nie jestem pewna, czy to przypadnie mu do gugtawie-
dziatam, podnosz najwkgkszy, ten z hebanu, by przyj&zesic
szczegO6tom.

- Przecie to nie dla niego - odpart Dona, odbig@pmi dildo i
chowajc je z pozostatymi do futeratu. - Mowdtaze jest rozwi-
zly. Te przedmioty mina wykorzysta do zabawiania dam, do
pobudzenia ich apetytu, wprawienia w odpowiedni tndas
Chceszzebym ci pokazal, jak siich wywa? - zapytal, zerkag
na mnie z ukosa. W gtowie muzsiie migcit taki brak seksualne-
go wyrafinowania i pewnie ndiat, ze nie nadaj sie¢ do tego zle-
cenia.

Dona grzebat w kufrach, szulaj drobiazgdéw, ja zabijalam
czas, take odwijapc tajemnicze pakunki i dziwt sk tajemni-
czym skarbom (wysadzana klejnotami pozytywka wadsi jaja,
miniaturowy ptak, machagy metalowymi skrzydetkamidpiewa-
jacy piosenk). W koncu w zakurzonej skrzyni, wepcletéj w
najciemniejszy &, znalaztam przedmiot, na widok ktérego prze-
szedt mnie dreszcz. €ika piecz¢ barwy ziota (ché bez wtpie-
nia wykonana z miedzi, ztota warta bylaby fokyrowinicta w
aksamit i schowana w skérzanej sakiewce. Riedawno zmarte-
go medyka, o ktérym opowiadat Adair? Trzymagko pamatke?

- Prosz, gotowe. - Gtos Dony przywotat mnie do rzeczywi-
stasci, paspiesznie wgc zamkrtam kufer i wepchgtlam go na
miejsce. Dona owit upominki dla Jonathana w czerwony jedwab
i zwigzat zlotym sznurkiem. Prezenty dla mojej rodzimyjrocte
w niebieslg tkanire, zwigzane byty biaj wsiazka.

- Nie pomyl tych dwoch paczek.
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Zapewne wszystkie te przygotowanidpily mojg czujnacé.
Adair obrzucal mnie prezentami, organizowat luksus@odré.
Zacztam sk zastanawig czy jednak nie mam wyboru, czy to nie
jest szansa na oddzielenie sd grupy. Pewnie nie mogtam sobie
pozwal& na takiesmiate rozmylania, gdy leatam z nim w téaku,
ale setki mil dalej &d¢ bezpieczna. Odlegté6 musi ostahi tacza-

Cg nas wez.

Ta mysl mnie pocieszyta, me nawet dodata odwagi. Zacz
tam postrzegapodr@ jako okaz¢ do ucieczki, mge nawet zdo-
tam przekona Jonathana, by opait rodzirg i uciekt ze mg.

Tak gdzitam do nasjpnego popotudnia.

Zobaczyhgmy te dziewczyr, kiedy wracatymy od modystki
Zz nowym kapeluszem dla Tilde. Stata w zautku i akrkna ruch
uliczny. Byfa chuda i szara, mata myszka, odziantethmany.
Tilde ruszyla w jej strofy zmuszajc dziewczyg do wycofania
sie glebiej w zautek.

Zadawatam sobie pytanie, dlaczego Tilde podeszidziew-
czyny i czy powinnam do niej dgzy¢, ale ju zawrOcity. W
zmierzchajgcym swietle popotudnia zobaczytam, jakatosnie
wyglada ta mata - ztyta i wyrzuconascierka. W oczach miata
wypisany swiadoma¢, ze w kadej chwili mazna st jej pozby.

- To jest Patience - powiedziata Tilde, mociwskapc jej
malk dion. - Potrzebuje dachu nad gtgywpomylatam wiec, ze na
kilka dni zabiog ja do nas. Chyba nieadzisz,ze Adair lzdzie
miat cas przeciwko temu? - &niechreta sk przebiegle i triumfu-
jaco, a ja przypomniatam sobie, jak we troje zaakanie na ulicy
kilka mieskcy wczéniej. Oshgneta zamierzony cel. Widg
strach na mej twarzy, postata mi ostre, ostrzegavapojrzenie,
pojetam wigc, ze mam milczé.
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Tilde wezwata powéz i kazata dziewczynie #sipierwszej.
Ta przycupeta na skraju tawki i szeroko otwartymi oczyma wpa-
trywatla sé w okno, za ktérym przesuwatesBoston. Czy ja te
tak wyghdatam,zatosna ofiara drapiaika, wrecz bltagagca, by j
pozrec?

- Skad pochodzisz, Patience? - zapytatam.

Obrzucita mnie czujnym spojrzeniem.

- Uciektam.

- Zdomu?

Pokrcita glows, ale nic wicej nie powiedziata.

- lle masz lat?

- Czternacie. - Wyghdata na dwarizie i najwyré&niej zda-
wala sobie z tego sprawjej rozbiegane oczy umykaty przed mo-
im badawczym spojrzeniem.

W domu Tilde zaprowadzita jna goe.

- Przyle stuzaca z wody, zebys mogta s¢ umyE - powiedzia-
ta, dziewczynka zZamimowolnie uniosta dib do brudnego po-
liczka. - A take z jedzeniem. Poszukam ci cieptego ubrania. La-
nore, mae pojdziesz ze mn

Skierowata sj prosto do mojego pokoju i zada przeghdad
garderob, nie pytajc mnie o pozwolenie.

- Wydaje mi s¢, ze wszystkie mniejsze rzeczy datiy tobie...
Na pewno masz épco kzdzie pasowato ng dziewczyr...

- Nie rozumiem... - Statam przed Tilde, zamykag drzwi
szafy. - Dlaczegmjtu przywioztd? Co zamierzasz zazrobic?

Tilde prychreta.

- Nie udawaj gtupiej, Lanore. Ty akurat powidnt wie-
dziet...

- Ale to jeszcze dziecko! Nie mesz da jej Adairowi, jakby
byta zabawk. - Z tego, co o nim wiedziatam, nigdy nie molesto-
wat dziecka. Nie bylabym w stanie tego Adie
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Tilde podeszta do kufra.

- Moze jest mtodziutka, ale z pewtig nie jest niewinna.
Powiedziata mize uciekia z przytuitku, daekl wystano §, by uro-
dzita dziecko. Czternastolatka z dzieckiem. Dopravwllyswiad-
czamy jej przystug - odparta, wybierac waska halk z bawet-
nianymi tasiemkami.

Opadtam na fzko.

- Wez to i pom& jej sie umy. - Tilde podata mi ubranie. - Ja
kaze przygotowa cos do zjedzenia.

Kiedy wrécitam do pokoju, Patience stata przy okinpatrzyta
na ulicc. Odgarrta kosmyki brudnych lazowych wtoséw z oczu,
ukradkiem zerkajc na rzeczy w moich ofgiach..

- WI6z je, nie kepuj sk. - Startam do niej plecami, gdy &i
rozbierata. - Tilde mowitaze uciekid z przytutku...

- Tak, panienko.

- ...gdzie urodzitq dziecko. Powiedz, co iz nim stato? -
Serce mi walito; przecienie uciekta i nie zostawita dziecka w
ochronce.

- Odebrali mi je - odparta obronnie. - Nie widziatago od
chwili, gdy sk urodzit.

- Przykro mi.

- Skaczyto sk, nie ma o czym mowi Zatuje... - Urwata,
pewnie mylac, ze nie powinna gizwierz& tym dwom podejrza-
nym damom, ktére zabraty g ulicy. Wiedziatam, co czuje. - Ta
druga pani powiedziatlae maze znajdzie situ dla mnie praca, na
przyktad w kuchni?

- Odpowiadatoby ci to?

- Ale mowita, ze najpierw musg spotk& sic z panem domu,
bo to od niego zalgy. - Przyghdata s¢ badawczo mojej twarzy,
szukagc znaku,ze tez 0 tym wiem,ze nikt nie prébuje sptatgej
dziwnej sztuczki. Tilde gimylita, dziewczyna weiz byta bardzo
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niewinna. W uszach zabrzmiaty mi stowa Jude'a: ziigtvinna,
by is¢ do t&ka z nezczyznami pokroju Adaira. Nie mogtam po-
zwoli¢, by przydarzylto sijej to, co mnie. Chwycitamajza kke.

- Chodr ze mn, ale cicho. Nic nie mow.

Zbieghgmy do kuchni tylnymi schodami (wiedziatave Tilde
nigdy z nich nie korzysta). Na pniaku dgbania m¢sa leata
gar¢ monet, pewnie przygotowana dla dostawcy. Z¢gam je i
wecisretam Patience dceki.

- ldz. Wez piengdze i zatrzymaj ubranie.

Patrzyta na mnie tak, jakbym postradata zmysty.

- Ale dokagd mam pd@§c? Jali wréce do przytutku, ukarz
mnie, a do domus¢ nie mog...

- W takim razie przyjmij kay albo zdaj i na task rodziny.
Wiem, ze widziatd wiele niegodziwéci, ale jest jej nawiecie o
wiele wiecej, niz podejrzewasz, Patience.zldTo dla twojego
dobra. - Wypchglam jg za prog i zatrzagtam drzwi. W tej samej
chwili do kuchni weszta pomywaczka, przydhjac mi st z za-
ciekawieniem. Szybko wrocitam do swego pokoju.

Krazytam gwalttownie odiciany dosciany. Skoro wyrzucitam
dziewczyr dla jej dobra, jak wymdwke miatam dla siebie? Wie-
dziatam,ze to, co rohj z Adairem, jest zle, wiedziatame znaj-
duje sie w nikczemnym miejscu, a mimo to... strach nie palziv
mi sig ruszy. Teraz wszake ten sam strach popychat mnie do
dziatania: to tylko kwestia minut, nim Tildegszorientuje,ze po-
zbawiono § zdobyczy, a wowczas oboje z Adairem rzs& na
mnie jak para lwéw. Wrzucg ubrania do torby, czutam, jak
kazdy nerw w ciele ponagla mnie do ucieczki. Alternatybyto
stawienie czofa straszliwemu gniewowi.

Bez namystu wybiegtam na wi¢ wsiadtam do doriki, liczac
pienigdze w torebce. Niewiele, chovystarczy, bym wydostatagsi
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Zz Bostonu. Dorgka zawiozta mnie na przystanek dgansow,
gdzie kupitam bilet na najlazy dylzans do Nowego Jorku.

- Odjazd dopiero za godzin poinformowat mnie urdnik. -
Po drugiej stronie jest pub, w ktérym pzsi@wie mog poczeka.

Siedziatam przy dzbanku herbaty, tpnhostawiwszy na pod-
todze. Od chwili, gdy uciektam z domu, po raz piszw mogtam
zlap& oddech. Ché serce walito mi ze strachu, czutam dziwny
optymizm. Opuszczam dom Adaira. lle razystatam o tym, ale
brakowato mi odwagi? Teraz uczynitam to wspiechu, i nic nie
wskazywato na toze zostatam odkryta. Z caipewndcia nie
znajdy mnie w cagu godziny, Boston to wielkie miasto, a potem
bede w drodze, gdzie mnie nie Wedz. Przycisgtam rece do
bialego czajnika, by je ogréai z ulg cicho westchgtam. Maze
dom Adaira byt ztudzeniem... ztym snem, ktory zdbawsia rze-
czywistdicia, poki sk nie skaiczyt, a Adair nie jest w stanie wy-
rzadzi¢ mi krzywdy. Maze chodzito o to, by zebéasic na odwag
i przekroczy prog. Teraz pytanie brzmiato, dgkmam s} ud& i
co zrob¢ ze swoimzyciem.

A potem nagle éwiadomitam sobie czyf obecnéé. Adair,
Alejandro, Tilde. Adair kucgt obok mnie i szepgt mi do ucha:

- Po¢jdziesz ze mpp Lanore, i nie m§l nawet o urgdzeniu
sceny. Pewien jesteme w torbie masz buteri, wigc jesli we-
zwiesz pomoc, ja powiem wiadzore ukradtd ja z mojego do-
mu. Pozostali przysgng, ze to prawda.

Niemal zmiadzyt mi tokie¢, ciggnac mnie za sah Czutam je-
go gniew, promieniacy niczymzar z paleniska. W dozoe nie
bylam w stanie patréenazadne z nich, siedziatam milgza, z
ustami zadini¢tymi ze strachu. Tu za progiem domu uderzyt
mnie w twarz z taksilg, ze padtam na podigegAlejandro i Tilde
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pospiesznie mnie wymigli niczym ptaki zrywajce sé z pola
przed burz.

W oczach Adaira malowatagssciektos¢, jakby chciat roze-
rwa¢ mnie na strgpy.

- Co ty sobie m§latas? Dokad sk wybierasz?

Nie znalaztamzadnych stéw, ale nie czekat na odpowied
Wymierzatl mi ciosy, zatracg si w furii. W koncu lezatam u
jego stép jak bezwitadna lalka, patrza niego przez spuchkte,
przekrwione oczy. Jego ghiew nie malat, wida byto po sposo-
bie, w jaki pocierat o siebie dionie idayt przede ma.

- W taki sposéb odptacasz sia moj szczodré¢, zaufanie? -
ryknat. - Zabieram g pod swdj dach, przyjmejdo rodziny, ubie-
ram ck, zapewniam bezpiecastwo... pod pewnymi wzetlami
jestécie dla mnie jak dzieci. Zrozumiate &g, ze bardzo mnie
rozczarowat& Ostrzegatem e¢i jestég moja, czy ci si to podoba,
czy nie. Nigdy, przenigdy ode mnie nie odejdzietgbaze ci ha
to pozwot.

Wzigt mnie na ¢ce i zaniést na tyty domu, do kuchni i po-
mieszcza dla sh#by, chocia wszyscy pochowali sigdzie jak
myszy. Zszedt na doét do piwnicy, mijat skrzynie mam, worki
maki, nieuzywane meble, okryte ptachtami, by wreszcigskim,
zimnym i wilgotnym przejciem dog¢ do starych, porysowanych
debowych drzwi. Swiatto w pomieszczeniu bylo przyttumione,
obok wefcia stat Dona, otulony ciasno szatprzygarbiony ni-
czym cztowiek ztaony choroly. Zaraz mialo si sta cos strasz-
nego, jéli Dona, ktéremu zwykle ucieghsprawiaty nieszae#cia
innych, jest taki przetmny. W dloni trzymal pjtanire skérza-
nych rzemieni, rodzaj upgzy, acz niepodobndo zadnej kaskiej
uprzzy, ktére widywatam.

Adair rzucit mnie na podiag

- Przygotuj j - polecit Donie, ten Zazacat zdejmowa ze
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mnie przesjknicte potem i krwa ubranie. Za jego plecami Adair
takze sk rozbierat. Gdy bytam naga, Dona zatb mi upraz,
rzecz prosto z najgorszego koszmaru, w ktérej bykampletnie
bezbronna. Bce miatam zwjzane z tylu, glow wyciagnictg tak
bardzo,ze grozito to ztamaniem karku. Donakpat, zapinajc
pasy, ché wcale ich nie polénit. Adair pochylat s nade ma
zlowrogo. Jego zamiary nie ulegatytpliwosci.

- Nadeszla pora, by nauczyie postuszéastwa. Dla twego
dobra miatem nadzigj ze nie lgdzie to konieczne. Wszystko
wskazywato na toze twoim przeznaczeniem jestscmnego... -
Zreflektowat s¢ i urwat. - Kady musi raz zostaukarany, tak by
wiedzial, co sj stanie, jéli znowu sprobuje sibuntowa. Powie-
dziatem ci,ze nigdy mnie nie opisz, a ty chciakauciec. Nigdy
wiecej tego nie zrobisz. - Zlapat mnie za wiosy i zlimojg
twarz do swojej. - Pargtiaj o tym, kiedy wrécisz do rodziny i
swojego Jonathana: nie ma takiego miejsca, w ktdrignmie od-
najck. Nigdy ode mnie nie uciekniesz.

- Dziewczyna... - wykrztusitam przez usta zlepi@aaschngta
krwig.

- Nie chodzi o dziewczyn Lanore, chociamusisz zaakcep-
towat to, co dzieje si w moim domu. Tak, zaakceptujesz¢-b
dziesz w tym brafa udziat. Tu chodzi o #e, st ode mnie odwro-
citas, odrzucitd mnie. Nie pozwal na to nikomu, zwlaszcza to-
bie. Nie spodziewatem gize wianie ty... - Nie skaczyt, cha@
wiedziatam, co zamierzat powiedgienie chciatzalowa, ze dat
mi cze$¢ swego serca.

Nie powiem ci, co s wydarzyto w tamtym pomieszczeniu.
Nie brax mi tego prawa do odrobiny prywatuop, do zachowania
w tajemnicy szczegdtdw mego upokorzenia, wystargi be-
dziesz wiedziatze w catymzyciu nie cierpiatam straszniejszych
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tortur. Katem byt nie tylko Adair, lecz taé& Dona, ché nie ulega-

to watpliwosci, ze wbrew swej woli wykonuje polecenia. Zasma-
kowatam diabelskiego ognia, przed ktérym przesakzemnie
Jude, dostatam naucgkze wystawianie na prébdiabelskiej mi-
tosci to wielkie ryzyko. Taka mit&, o ile mana wy¢ tego stowa,
nigdy nie jest stodka. W kKa@u poznasz jej prawdzanistok: to
witriol, trucizna, kwas wlewany prosto do gardta.

Kiedy skaiczyli, dryfowatam na granicy przytomém. Uchy-
litam powieki i zobaczytamze Adair zbiera swoje ubranie z pod-
togi. Byt zlany potem, ciemne loki miat przyklejordo karku.
Dona wiazyt szat i czolgat s¢, blady i rozdygotany, jakby w ka
dej chwili miat zwymiotowa.

Adair przeczesat mokre wiosy digni

- Zabierz § na goe, niech kt@ si¢ nig zajmie - rozkazat Do-
nie.

Krzywitam sk z bélu, kiedy Dona rozpinat skérzane rzemienie.
Wohpity sie w ciato dziesijtkami ran, ktére si otwieraty, gdy je
odrywat. Zostawit straszliw uprzzz na podiodze - pasy utply
sie w pusty ludzki ksztatt - i wal mnie na ece z czulécia, ktorej
nigdy wczéniej ani p&niej u niego nie widziatam.

Zaniést mnie do pomieszczenia z miedziaranry, gdzie cze-
kat Alejandro z wiadrami gacej wody. Umyt mnie delikatnie,
usuwagc krew i ptyny, ale ja ledwo mogtam zkéejego dotyk i
nie potrafitam opanowaptaczu.

- Jestem w piekle, Alejandro. Jak reatplejzy¢?

Ujat mnie za eke, by lekko przetrz&ja sciereczlg.

- Nie masz wyboru. Me pomocna ¢dzie swiadomaé, ze
wszyscy przez to przesghy, kazde z nas. Nie musiszgswsty-
dzi¢, wéréd nas to nie jest powod do wstydu.

Kiedy mnie myl, rany sileczyly, zadrapania znikaly, siniaki
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z0tkly. Wytart mnie i owint w czysy koszuk, a potem si poto-
zylismy. Alejandro nie pozwolit, bym siod niego odsuga.

- Co teraz si stanie? - zapytatam, splaajpalce z jego pal-
cami.

- Nic, bedzie tak jak przedtem. Musisz zapon#ieo dzisiaj z
tobg zrobiono, ale wadnym razie nie zapominaj o0 nauczce. Zaw-
sze 0 niej pargiaj.

Wieczor przed wyjazdem z Bostonu byt straszny. étaon zo-
stat sama ze swymi troskami, lecz Adair nalegat, bygdzita z
nim noc. Nie musz méwi¢, ze teraz mnie przezal, ale on nie
zwracal uwagi na zmignw moim zachowaniu; przypuszczane,
przywykt do takiej reakcji swych dworzan i oczekiywze z cza-
sem mi to przejdzie. A nie nie obchodzito gaze zburzyt moje
zaufanie do niego. Pasgtitam rag Alejandra i doktadatam sta-
ran, by traktowa go jak zwykle.

Adair duzo wypit - maze chciat wymaza swoj uczynek, kto-
rym tak mnie przerazit - i zaggat st fajka, az pokdj wypetnit s¢
narkotycznym dymem. Tamtej nocy bylam roztargajameobec-
na partnerlg, myslalam bowiem tylko o krzywdzie, ktgrwyrza-
dze Jonathanowi. Miatam skaz@o na wieczn& przy boku tego
szal@ca. Niczym sobie na to nie zagfty chaé, z drugiej strony,
ja takze nie.

Jeszcze nie wiedziatam, co powiem rodzinie. Zgtdam z ich
zycia, kiedy rok temu uciektam z portu. Z pewoaia pytali w
klasztorze i kapitanacie, gdzie ustysze#, natychmiast po przy-
byciu do Bostonulad po mnie zagigt. Czy mieli nadziej, ze
wciaz zyje, ze ucieklam, bo pragiam zatrzyma dziecko? Czy
zwrocili sie do witadz w Bostonie, zaglrzali policg, by mnie szu-
kata, & zyskali pewnéc, ze padtam ofiay morderstwa? Ciekawe,
czy w St. Andrew uridzono mi symboliczny pogrzeb? Nie, ojciec
nie pozwolitby,zeby poniosty ich emocje. Matka i siostry ngsz
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pewniezal jak cezkie glazy na sercu.

A skoro o tym mowa, co, zdaniem Jonathana, mpstytrafi-
to? Maze uwaa mnie za zmadt- jesli w ogdle o mnie m§li. Z
moich oczu poplyely tzy: przecieg na pewno czasami mnie
wspomina, kobiet ktéra kochata go najmocniej na cahgmie-
ciel Musiatam jednak stawiczoto prawdzieze dla catego St.
Andrew jestem martw&ywi godz sic z myéla, ze ukochani ode-
szli. Placz po nich przez jakiczas, przez kilka tygodni lub mie-
siecy, w kaicu jednak wspomnienie blaknie i powraca tylko cza-
sami - jak w wypadku niegdyulubionej zabawki, o kt@rpoty-
kamy s¢ na strychu, gtadzimyajz uczuciem, ale zostawiamy na
miejscu.

Obudzitam s} przedswitem, spocona po niespokojny¢nie.
Statek odbijat wraz z porannym odpltywem, musiattawi sic w
porcie przed wschodem élca. Szukajc pod péciela rozrzuconej
bielizny, napawalam eiwidokiem Adaira. Jak przypuszczam,
prawd; jest, ze nawet diablty pogeone wesnie wyghdaja jak
anioty. Oczy miat zamkuete, diugie rzsy rzucaly cié na policz-
ki, wlosy blyszcacymi lokami opadty na ramiona, miodaezy
zarost nadawat mu wygld chtopca, a nie giczyzny zdolnego do
nieludzkiego okrucigstwa.

Gtowa mnie bolata od narkotyku, ktéry wdychatamezrzas
noc. Jéli ja czutam st tak fatalnie, Adair musiat lgynieprzytom-
ny. Uniostam jego did i opuscitam - upadita bezwiadnie. Nawet
nie jeknat ani sk nie poruszyt.

Wowczas to do gtowy przyszia mi perwersyjnasmprzypo-
mniatam sobie maida srebrn fiolke, zawieragca eliksir zycia,
ktorego jedna kropla zmienita mnie nieodwracalki& jg, prze-
moéwit gtos w mej gtowie, zej fiolki Adair czerpie swmoc. To
twoja szansa na zemstUkradnij jego moc i zabierz ze gptio St.
Andrew.
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Majac napoj, mogtabym zwzaé Jonathana ze sghtak jak ja
bylam zwihzana z Adairem. Na tmysl zrobito mi sk stabo. Nig-
dy nie mogtabym go wykorzysta nigdy nie mogtabym prze-
ksztatct drugiej osoby w cg czym jestem teraz.

Zenscij sig na Adairze. Ta fiolka to jedyna magia, kiaiys-
ponuje. Pomgl, jaka ogarnie go panika, kiedy sobiénadomi jej
brak!

Pragrtam wzi¢ odwet za to, co mi uczynit w piwnicy. Nie
podobato mi g, ze mnie zmusza, bym skazata ukochanego na
wieczna¢ przy boku potwora. Marzytam o zéane.

Wole mysle¢, ze opanowata mnie sita o wiele gksza ni roz-
sadek, poniewa ostraznie wstatam z tka, bezszelestnie sui-
tam bose stopy na podiagWiozytam szlafrok Adaira i rozejrza-
tam sk po pokoju: gdzie mogt uktyfiolke? Widziatam § tylko
raz tamtego dnia, nigdy wcagej ani péniej.

Wesziam do garderoby. Jest na tacy z przyboramszycia
czy w szkatutce z buterig, upchn¢ta pomedzy piegcieniami i
spinkami? A mee lezy w rzadko noszonym pantoflu? d¢€lzac,
przeghdatam obuwie, ale peiam, ze Adair nigdy nie zostawitby
réwnie cennej rzeczy w miejscu, gdzie lokaj mégpyenaleé i
ukras¢. Albo sk z nig nie rozstaje (a wiele razy widzialam go
kompletnie nagiego i fiolki z pewsdoia nie miat), albo ukrytg
tam, gdzie nikomu nie przysztoby do gtowy jej sztikadzie nikt
szuk& by sk nie odwatyt.

Ze swiecg w dtoni wymkretam sk z pokoju i tylnymi schoda-
mi zesztam do piwnicy. Ruszylam podziemnymi korgtemi,
cuchrgcymi zimrg stojgcg woda, dionig przesuwajc po kamien-
nych scianach. Zwolnitam, zhlajac sk do pomieszczenia, do
ktorego nikt nie wchodzit i ktérego wszyscy iali. Pchgtam
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porysowane drzwi i przekroczytam prog, stawéagtopy na ubitej
ziemi, na ktérej niedawno4atam skrwawiona.

Ze wstrzymanym oddechem podesziam na palcach dgrskr
na drugim kacu pokoju i uniostam wieko. Wrodku byta owa
znienawidzona rzecz, koszmarna uapravcigz sztywna od moje-
go potu i uformowana w ksztatt mojego ciata. NayeJok o mato
nie spycitam wieka, ale powstrzymatam strach, gdy w rogd d
strzegtam mate zawigtiko. Podniostam je: byla to ¢geka chus-
teczka do nosa.

Pochgnetam jg za rog i zobaczytam fiotk W swietle swiecy
potyskiwata jak ozdoba na choince, pokryta nieeotsbtyszca-
ca farbg. Zdawato st, ze swiatto ztowieszczo pulsuje, jakby prze-
kazupc ostrzeenie. Ja jednak dosziam tak daleko i nie zamierza-
tam sk cofat. Fiolka jest moja. Zamktam ja w dtoni, przycise-
tam do serca i wymlgham sk z piwnicy.



ROZDZIAL 31

Quebec, dzisiaj

Za motelowym oknem niebo jest granatowe jak tuszugapi-
sie. Zostawili podniesianzaluzje, gdy razem opadli na&o,
a teraz, gdy miga gogczka poznawania swych ciat, Lanny i Lu-
ke leza obok siebie i patigz na rozgwiedzone poétnocne niebo.
Luke przesuwa palcem po jej golym ramieniu i podaiwoty-
skliwg kremowg skor, poznaczonp delikatnymi ztotymi piegami.
Jej ciato sktada siz gtadkich, tagodnych krzywizn. Pragnieglie
od nowa § piesci¢, jakby robic to, mogt zabréasobie jej castks.
Zastanawia 8| czy kmzaca w niej magia uczynita jpickniejsa,
poprawita naturalny wygtl.

Nie potrafi uwierzy¢ w swoj szczsliwy los, cha@ czuje sg tro-
che jak lubiezny starzec, bo nie trzymat w @bjach tak ¢drnego
kobiecego ciata, odkl sk ozenit, odlkgd skaiczyt trzydzigci lat,
chat nawet wtedy seks nie byt takietny, mae dlategoze oboje
z partnerl byli nazbyt zaklopotani. Potrafi sobie wyobigzio
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jego bytazona i przyjaciele powiedzieliby, gdyby zobaczylin-a
ny: uznaliby,ze Luke zmaga siz potznym kryzysem wieku
sredniego, pomagaf miodziutkiej kobiecie w ucieczce przed
policja w zamian za seks.

Lanny patrzy na niego zsmiechem na swej gknej twarzy i
Luke zadaje sobie pytanie, co taka dziewczynaeme nim wi-
dziet. Zawsze uwzat siebie za zwyczajnego: przeitly wzrost,
raczej szczupta figura, kondycja niezastaggj na podziw, po-
strzpione, kecone wlosy barwy ni to piaskowej, ni to blond. Jego
pacjenci przypuszczgj ze jest hipisem, jak niektorzy tuig,
odwiedzagcy latem St. Andrew, ale Lukeadzi, ze to wraenie
bierze st siad, ze pozostawiony sam sobie ma skiogindo nie-
chlujstwa. Co kobieta taka jak ona meowidzi& w mezczyznie
takim jak on?

Jw chce zadato pytanie, ale za oknem <ei¢ dzieje, przesu-
wajace s¢ cienieswiadcz, ze kta jest na podjgdzie. Luke ledwo
ma czas uskc¢, gdy rozlega si pukanie do drzwi i gboki mgski
gtos warczy:

- Otwiera! Policjal

Luke wstrzymuje oddech, niezdolny zebraysli, ale owinkta
w przecieradio Lanny jednym susem wyskakuje zkk, bezsze-
lestnie 4dujac na podiodze. Z palcem na ustach przekragai
tazienki. Kiedy znika za drzwiami, Luke wstaje,agwe koc w pa-
sie i otwiera drzwi.

W progu stag dwaj policjanci i latarkaméwieca Luke'owi w
twarz.

- Dostalémy informacg o0 mezczyznie uprawiagcym seks z
nieletny... czy mae pan zapati swiatto? - pyta jeden z irytag;
jakby najweksz przyjemnd¢ sprawito mu, gdyby przygwaolzit
Luke'a dosciany i przycisgt mu patke do gardfa. Obaj funkcjona-
riusze patrz na goj klatke piersiowg Luke'a i koc okrywajcy mu
biodra. Luke przekca wyhcznik.

- Gdzie jest dziewczyna, ktora wyeks pokdj?
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- Jaka dziewczyna? - pyta Luke, ¢hgardtlo ma wyschete
na pieprz. - Zaszta pomytka. To méj pokg;.

- | pan zatatwit formalngci w recepcji?

Luke potakuje.

- Nie wydaje mi s. Recepcjonista powiedziate po tej stro-
nie budynku tylko jeden pokoj jest zbj. Wynagta go dziewczy-
na, twierdzita, ze jest z ojcem. - Policjanci tlogzsic przy
drzwiach. - Sprgtaczka moéwitaze z pokoju dobiegaty odgtosy,
jakby uprawiano tu seks, a ponieweecepcjonista wiedziae
zajmup go ojciec z cork ..

Spanikowany Luke usituje jakavyplatac si¢ z ktamstwa.

- No wianie, to miatem na n¥ji. Jestémy tu razem, dlatego
moéwitem, ze to mdj pokoj... ale ona nie jest mojorky. Nie
wiem, dlaczego tak powiedziata.

- Jasne. - Policjanci nie wyglajg na przekonanych. - Pozwo-
li pan, ze wejdziemy i si rozejrzymy? Chcielibmy porozma-
wiac¢ z ta dziewczyn. Gdzie ona jest?

Luke nieruchomieje, nastuclagj - nie styszy nic, co bywiad-
czylo, ze Lanore s wymkneta. W oczach policjantéw dostrzega
ledwo hamowane oburzenie, zapewne rdjibj rzuciliby nim o
podiog: i skopali do nieprzytomrigi w odwecie za wszystkie
wykorzystywane corki, ktore w swej pracy spotykdliz ma wy-
jakac jakas wymowlke, kiedy dostrzegaze funkcjonariusze patsz
na ca za jego plecami. Odwracastani koc okgca mu s wokot
nog.

Lanny stoi, wciz owinigta w przécieradio, i pije wod z ob-
tluczonego plastikowego kubka. W jej oczach makigewyraz
zaskoczenia i udawanego zaktopotania.

- Och, zdawato mi gj ze styszatam kogoprzy drzwiach.

Dobry wieczor, panowie policjanci. CzyLsi¢ stato?

Funkcjonariusze miegzjg wzrokiem od czubka gtowy do go-
tych stop, dopiero potem jeden odpowiada:
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- Wynagta pani ten pokoj?

Lanore potakuje.

- Aten cztowiek to twdj ojciec?

Dziewczyna si miesza.

- Wielkie nieba, nie. Nie... wigiwie nie wiem, dlaczego tak
powiedziatam recepcjoftie. Chyba si batam,ze nie wynajmie
nam pokoju, bo nie jestmy makeastwem. Wydawat mi si..
sama nie wiem... typem wydaym pochopneggly. Uznatamze
to nie jego sprawa.

- Aha. Ale musimy obejrzZedowdd tasamdci. - Funkcjona-
riusze usituy zachowa obogtnos¢, sttumi stuszny gniew, bo
jednak nie mazadnego zbocZea, ktorego mogliby postawi
przed obliczem sprawiedlivioi.

- Nie macie prawa nas legitymotval o, co zrobiémy, zrobi-
lismy za obopdlg zgody - méwi Luke, obejmujc Lanny i przy-
ciggajac jg do siebie. Chcezeby policjanci natychmiast wyszli,
chce mié za soh to zenupce, denerwujce ddwiadczenie.

- Musimy jednak mié dowod,ze nie jestécie... no wiecie -
moéwi miodszy z funkcjonariuszy, pochyajgtowe i wykonujac
zniecierpliwiony gest latagk Nie pozostaje nic innego, jak tylko
pokaz& im prawo jazdy Luke'a i paszport Lanore w nadziei,
listy goncze z St. Andrew nie dotarly jeszcze do Kanady.

Luke szybko zdaje sobie sprawe niepotrzebnie simartwit:
policjanci g tak rozczarowani i zaktopotarie obrzucaj dowody
tozsamdci pobieznym spojrzeniem, przypuszczalnie nie stugiuj
nawet wszystkich rubryk, po czym wycaofigie do drzwi, mamro-
czac ledwo styszalne przeprosiny. Zaraz po ich seiyj Luke
spuszczaaluzje na oknie wychodeym na podjazd.

- O moj Bae - méwi Lanny i pada na&o.

- Powinnsmy wyjech&. Odwioz ci¢ do miasta.

- Nie mog prost, bys znowu dla mnie ryzykowat...

- Przecie nie mog cie tu zostawd, prawda?
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Ubiera s¢, podczas gdy Lanny jest w taziencegdsklochodzi
szum plyncej wody. Luke przesuwa dianipo brodzie; czuic
zarost, dwiadamia sobieze po raz ostatni golit sidoke temu.
Postanawia sprawdzi czy parking jest pusty. Palcami odsuwa
zaluzje i zerka: woz patrolowy parkuje koto suva.

Odsuwa si od okna.

- Cholera jasna. Wgi tam 3.

Lanny podnosi wzrok znad walizki.

- Co?

- Ci dwaj gliniarze, wgjz tam g. Chyba sprawdzajrejestra-
cje.

- Tak mylisz?

- Pewnie chg wiedzi&, czy jestémy notowani. - Luke z na-
mystem pociera dolnwarge. Zapewne policjanci nie magami
sprawdzt amerykaskich tablic rejestracyjnych i praw jazdy,
musz czekd, az odpowied zgodnie z midzynarodowymi usta-
leniami przejdzie przez stosowne instytucje. Nielwgkone,ze
zostalto jeszcze trogltzasu...

Luke wycihga ke do Lanny.

- Musimy jechd, natychmiast.

- Nie keda prébowali nas zatrzyné&

- Zostaw walizk, wszystko. Po prostugsubierz.

Trzymapc sk za kce, wychodz z pokoju i ruszajw strorg
suva. W wozie policyjnym otwieragsokno.

- Hej - wota funkcjonariusz siegizy na miejscu pasara - nie
mozecie na razie wyjecka

Luke puszcza dibLanny i sam podchodzi do wozu.

- Dlaczego nie memy wyjech&? To zaczyna przypomifa
ngkanie.

Policjanci lekko sj irytuja; nie podoba im sibrzmienie tego
stowa.
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- Popatrzcie - agnie Luke, pokazua puste dionie. - Wybie-
ramy sie na kolacg. Wygladamy, jakbgymy zamierzali zwié?
Zostawilsmy w pokoju bagze, zaptaciémy za nocleg. 3 po
otrzymaniu informacji nadalgddziecie mieli pytania, ztapiecie nas
po kolacji. Nie pozwal si¢ jednak zatrzymg chybaze mnie
aresztujecie. - Luke méwi spokojnie i rgdsie, ece trzyma roz-
postarte jak cztowiek, ktory prébuje odédeztodziei od zamiaru
okradzenia go. Lanny wsiada do suva, poggtapolicjantom wro-
gie spojrzenie. Luke idzie w jélady, whcza silnik i gtadko wy-
jezdza z parkingu, po raz ostatngsipewniagc, ze woz nie jedzie
za nimi.

Dopiero po dtaszej chwili Lanny wyciga spod kurtki laptopa
i ktadzie sobie na kolanach.

- Nie mogtam go zostawj zawiera za dwo obcizajacych in-
formaciji, ktére §czag mnie z Jonathanem. Policja mogtaby wyko-
rzysta je jako dowod - wyijgnia, jakby czuta siwinna,ze ryzy-
kowata, ratyjc urzadzenie. Po sekundzie wyga z kieszeni wo-
reczek z trawk niczym magik krolika z kapelusza.

Luke'owi serce podchodzi do gardta.

- Trawka te?

- Uznatam,ze kiedy s¢ domyla, ze jednak nie wrocimy, na
pewno przeszukajnasz pokdj... To datoby im powdd do areszto-
wania nas... - Chowa woreczek do kieszeni i wzdyelyslisz,
ze jestémy bezpieczni?

Luke znowu zerka we wsteczne lusterko.

- Nie mam pajcia, teraz znajnumer rejestracyjny.

A jesli zapametajg nasze nazwiska, moje nazwisko... edB
musieli porzuat suva; Luke'a ogarni@jwyrzuty sumienia,ze
pozyczyt samochdd Petera. Nie goteraz o tym mifec. - Nie
chee sie w tej chwili nad tym zastanawiaOpowiadaj dalej swaj
histori.
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ROZDZIAL 32

wupasmowa autostrada do Quebec City jest ciemna jak

opuszczone lotnisko. Pozbawiongiidrzewa i nijaki krajo-
braz przypominaj Luke'owi Marquette, miasteczko w rzadko
zaludnionym zaktku Michigan, gdzie osiedlita siego bytazona.
Niedlugo po jej przeprowadzce Luke pojechat odwiediziew-
czynki. Partner Tricii, jej mtodzieeza mitg¢, miat syna i cork,
ktorzy takze kilka razy w tygodniu u niego nocowali.

Podczas wizyty Tricia wcale nie wyglata na szcgliwsza z
ukochanym ni z Lukiem, ché maze po prostu byta zaktopotana,
ze eksmz widzi ja w tym zrujnowanym domu z dwunastoletnim
camaro na podjpelzie. Co nie znaczye dom Luke'a w St. An-
drew byt w lepszym stanie.

Dziewczynki, Winona i Jolene, nie byly széliwe, ale tego
nalezato st spodziewd, mieszkaly tu od niedawna i nikogo nie
znaly. Serce Luke'éciskato s¢ bolesnie, kiedy siedziat z nimi w
pizzerii, do ktorej zabrat je na lunch. Niewiele wify, byly za
mate,zeby wiedzi€, kogo obwinig& i na kogo si ztosci¢. Dasaly
sie, kiedy probowat je rozbawj i Luke nie potrafit znig mysli,
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ze odwiezie je do matki i gegna s}, cha wszyscy troje tak bar-
dzo cierpy. Wiedziat take, ze nic na to nie mama porada -
obecnej sytuacji nie daesiozwigza¢ w jeden weekend.

Kiedy nadeszta pora rozstania na betonowych schodgra-
wy zaczty uktada si¢ lepiej pomeédzy nim a cérkami. Przestaty
tak bardzo si ba, znalazty solidny grunt pod stopkami. Ptakaty,
gdy przytulat je na paegnanie, i machatly, gdy odpzat wynag-
tym samochodem, mimo to serce rwato munsi strzpy.

- Mam dwie corki - wyrzuca z iebie, ogagtyi pragnieniem,
by zwierzy¢ si¢ jej ze swegaycia.

Lanny patrzy na niego.

- One byly na tym zdgiu w twoim domu? lle majlat?

- Cztery i pe¢. - Luke czuje nieznaczrdune; tylko to pozo-
stato mu z ojcostwa. - Mieszlkag matly i facetem, za ktérego
ona zamierza wyg. - Teraz kté inny opiekuje si jego cérkami.

Lanore siada bokiem, by widZigego twarz.

- Jak dtugo byteézonaty?

- Széc¢ lat. Rozwiedlimy sk - dodaje, ale zarazwiadamia
sobie,ze to przypuszczalnie niepotrzebne. - To za@two byto
btedem, teraz to widz Skaiczylem sta w Detroit, rodzice zaez
li chorowa i wiedziatem,ze musz wroéci¢ do St. Andrew... Chy-
ba nie chciatem wraéasam, a nie wyobgatem sobieze znaja
tutaj kobiet dla siebie. Znatem wszystkich, wychowalen wi
tym miasteczku. Méle, ze uwaalem Trice za swoj ostatng
szans.

Lanny wzrusza ramionami, w wyrazie jej twarzy pligebkre-
powanie. Nadmierna szczééowtasna lub cudza zawsze powodu-
je, ze odczuwa dyskomfort.

- Aty? Byta kiedys mezatka?

Jego pytanie wywotuje wybucimiechu.

- Przez caly ten czas nie ukrywatam gizedswiatem, jgli
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tak myélisz. Nie, w kaicu wroécit mi rozgdek. Zrozumiatamze
Jonathan nigdy niechzie m¢j. Nie miat tego w sobie.

Luke myli o mezczyznie w kostnicy. Kobiety rzucajsie na
takich mgzczyzn. Niekaczace s¢ propozycje, tyle pmdania i
pragnie, tyle pokus. Jak mima oczekiwg, ze ktcs taki odda ser-
ce jednej wybrance? Ze strony Lanny naturalne Ipyagnienie
mitosci na tyle silnej, by Jonathan pozostat jej wieraje kto
maogtby go obwinid, ze ja rozczarowat?

- Wiec spotkata innego i zakochakasie? - Luke doklada sta-
ran, by w jego glosie nie zabrzmiata nuta nadziei.

Lanny znowu si $mieje.

- Jak na faceta, ktoryzenit sk z desperacji i skazyt jako
rozwodnik, wydajesz mi sibeznadziejnym romantykiem. Powie-
dziatam,ze wysztam za ¥, o mitasci nie wspominatam. - Od-
wraca st do okna. - Ché to nie do kaca prawda. Kochatam
wszystkich moich rzdw, ale nie tak jak Jonathana.

- Wszystkich? lle razy bytazangzna? - Luke'a znowu ogar-
nia to nieprzyjemne uczucie, z ktérym patrzyt nagraeban
posciel w domku Dunrétty'ego.

- Cztery. Dziewczyna mniej wtej raz na picdziesit lat by-
wa samotna - odpowiada kpb Lanny. - Wszyscy byli mili, ka
dy na swdj sposob. Opiekowaligsimmg, akceptowali tak, jaka
jestem, mimaze nie wszystko mogtam im powiedzie

Luke nie chce poprzestaa tych drobnych utamkach jgjcia.

- Aile im méwitas? Wiedzieli o Jonathanie?

Lanny potrasa gtows, wcigz ukrywapc przed ninmtwarz.

- Nigdy wczéniej nikomu nie wyznatam prawdy o sobie, Lu-
ke. Ty jeste jedyny.

Ciekawe, czy mowi tak, by mi pochlébmysli Luke. Nauczy-
ta sk odgadywa, co naley powiedzi€ ludziom. To umigjtnos¢
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niezkzdna, jali chcesz przey¢ setki lat i unika¢ zdemaskowania,
stanowi czs¢ subtelnej sztuki wprowadzania innych w swoje
zycie, przywhzywania ich do siebie, budzenia w nich sympatii,
moze nawet mitéci.

Luke pragnie ustyszejej histork, pozn& kazdy szczegot, ale
czy maze zaufg, ze powie mu prawgl? Niewykluczoneze Lanny
nim manipuluje, by utrzyniago przy sobie do czasuz @olicja
przestanie icticigat. Lanny poggza sk w zadumie, a Luke si
zastanawia, czy po przydzie do Quebec City dziewczyna nie
zniknie, zostawiajc go tylko z 4 historg.



ROZDZIAL 33

Boston, rok 1819

Przygotowywaiam si do podragy do St. Andrew z entuzja-
zmem typowym dla pogrzebu. Za pigiee, ktére dat mi Ada-
ir, wykupitam miejsce na statku towarowym, pdggm z Bostonu
do Camden, sid miatam jech&wynagtym dylizansem. Jedynym
dostpnymrodkiem transportu do St. Andrew byt w6z dostawcy,
ktory dwa razy w roku przywozit do sklepu Watfordéwieze
towary, ja natomiast chciatam przybgo rodzinnego miasteczka
z klag, w picknym powozie z poduszkami na twardych tawkach i
zastonkami w oknach, by pok&zae nie jestemat sany kobiet,
ktora std wyjechata.

Byla wczesna jesie w Bostonie panowatly wilgoi chtod, ale
przekcze w poinocnej e#ci hrabstwa Aroostook z pewétia
pokrywat juz $nieg. Zaskoczyto mniee tsknie zasniegiem w St.
Andrew, wysokimi zaspami, biatym po horyzont krapdem i
koniuszkami sosnowych igiet, wysdaych spodsniegowej pie-
rzynki. W dziechstwie wyghdatam przez zamarzje okna na
wiatr unoszcy tumanysniegu drobniutkiego niczym piasek i
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cieszytam gj, ze jestem w domu, gdzie grzeje mnie agiepale-
niska i pe¢ innych ciat.

Tak wiec tamtego poranka statam w bastkim porcie i czeka-
tam na statek do Camden, ale teraz moja sytuadgadaykowicie
inna niz poprzednio, miatam dwa kufry zghinymi strojami i pre-
zentami, sakiewk z kwoty pieniedzy wickszz niz cata wioska
oglagdata przez pi¢ lat, i luksusowe warunki podiy. Opuscitam
St. Andrew jako zhébiona mtoda kobieta bezadnych perspek-
tyw, wracatam jako wyrafinowana dama, ktora trafitaajemni-
cze obszarywiata i szcgsliwym zrzadzeniem losu zdobyta bo-
gactwo.

Bez wgtpienia wiele zawdzczatlam Adairowi, to jednak wcale
nie umniejszato mego smutku.

Podczas rejsu krylamesw kabinie, wcyz ogarngta wyrzutami
sumienia. Prébgp sepi¢ burz uczw, pitam jedm brandy za
drugs i usitowatam przekortasam siebie,ze nie zdradzam swego
dawnego kochanka. Ja tylko miatam w imieniu Adagraedsta-
wi¢ Jonathanowi ofegt dar, o ktdrym nikomu nawetesnie $nito:
mozliwo$¢ wiecznegazycia. Kazdy cztowiek z radgcia przyjatby
taki dar, ba!, zaptacitby za niego fortudonathana zaproszono do
ukrytego swiata, dano mu mdiwos¢ przekonania §j ze zycie,
ktore znamy, to nie wszystko. Nie miat powodusiaryc.

Ja jednak wiedziatanie za 6w nowy poziom egzystencji trze-
ba zaptadi, cha nie rozumiatam jeszcze, w jaki sposéb. Nie czu-
tam sk lepsza odmiertelnikbéw, nie czutam sibogiem. Jdi juz,
to odnositam wrzenie,ze opuécitam sfee przynaleng ludzkaci i
wkroczytam w krolestwo wstydliwych tajemniczalow, mroczny
swiat podziemny, miejsce kary. Ale przecienusi w nim by
mozliwos¢ zaddcéuczynienia za grzechy, odpokutowania.

W Camden wynafam dylizans i rozpoogam samota podr&
na potnoc, podczas ktérej ghy buncie przeciwko Adairowi
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znowu zacgla sk wkrada w mojg gtowe. Krajobraz w niczym
nie przypominat Bostonu, wydawatogsize Adair przebywa bar-
dzo, bardzo daleko... Z drugiejszstrony, wspomnienia o karze za
pomoc w ucieczce tamtej dziewczynie wicbyly swieze, myl o
niepostuszastwie napetniata mnie przes@niem. Targowatam i
ze soh: jesli zobacz, ze Jonathan jest szghwy ze swy apodyk-
tyczrg rodzirg i mitodziutlg zong, oszczdze go. Konsekwencije
przyjme na siebie. Wyruszw $wiat, bo wzadnym razie nie mag
bez niego wréd do Bostonu. Jak na iraniAdair dat misrodki
umazliwiajace ucieczl: pienigdze, ubrania. Miatabym od czego
zaczaé. Ale te fantazje byty przelotne, pagtatam przestrog
Adaira, ze albo wykonam jego polecenie, albedd cierpiata z
jego rki. Adair wzadnym razie nie pozwoli mi odgj

Przygrebiona, zebratam sity, by tamtego zpaiernikowego
popotudnia wjechado St. Andrew i stawiczoto rodzinie i zna-
jomym. Wiedziatamze najpierw bda zaskoczeni, widc mnie
ZyWwa, a potem rozczarowani tym, kingstatam.

Przyjechatam w pochmugnniedziet. Miatam szczscie, po-
goda dopisywata i pokryténiegiem drogi byty przejezdne. Na tle
szarego hieba rysowalyesgote korony drzew, ostatniesdie,
wiszace na gaidziach, stracity kolor, skurczone i zwité przypo-
minaly nietoperze uczepione krokwi.

Akurat skaiczylo st nabaeastwo i wierni wysypywali si
przez szerokie drzwi zboru na trawnik. Mimo zimnaiatru zbie-
rali sic w grupy, jak zawsze nie ci zbyt szybko rezygnowez
rozmowy i wraca do domu. Nigdzie nie dostrzegatam ojca,zeno
nie majc towarzystwa, dla wygody zagaiczszczé na katolic-
kie msze. Moje oczy od razu wypatrzyty Jonathasarce zabito
mi szybciej. Na dalekim kizu kaki, gdzie zostawiono konie i
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wozy, wsiadat do rodzinnego amerykana. Jego siostrat czeka-

li na swop kolejke. A gdzie § jego matka i Kapitan? Zaniepo-
koita mnie ich nieobecrié. Jonathan pomogt wgic drobnej mio-
dej kobiecie, bladej ze zmzenia. W ramionach trzymata zawi-
nigtko: dziecko. Miodziutkazona data Jonathanowi Goczego ja
nie mogtam mu da Na ten widok o mato nie opcita mnie od-
waga i juz chciatam kazawoznicy, by zawrdcit.

Nie zrobitam tego.

Mé6j powdz wjechat na trawnik, bugz powszechs cieka-
wos¢. Datam znak wgnicy, by s¢ zatrzymat, i z sercem w gardle
wysiadtam prosto w ttum, ktory wokoteszgromadzit.

Powitali mnie serdeczniej, hisic spodziewatam. Pomimo no-
wego stroju, uteonych wioséw i wynajtego powozu rozpoznali
mnie. Otoczyli mnie gsiedzi, ktérych nigdy nie podejrzewatam o
sympaté: Watfordowie, kowal Tinky Talbot i jego umazanelza
potomstwo, Jeremiah Jacobs z paweng, ktorej twarz pamia-
tam, ale nazwiska nie mogtam sobie przyporani&e zboru wy-
padt pastor Gilbert w rozwianej wiatrem sutannigndézasem
sgsiedzi szeptem wymieniali uwagi:

- Lanore Mcllvrae, jak pragrzdrowia!

- Popatrzcie na pj jak sk wyelegantowata!

Ze wszystkich stron wyggaty st do mnie dtonie do aisku,
chocia kacikiem oka dostrzegtam ta& cmokagce gzyki i glowy
krecace st z dezaprobat Tlum sk rozsypit, robiagc miejsce za-
czerwienionemu z wysitku pastorowi Gilbertowi.

- Dobry Baze, czy to ty, Lanore? - zapytat, ale ledwo go usty-
szatam, tak wstgsmt mna jego wyghd. Jake sk postarzat
Skurczyt s¢, stracit po cesci solidny brzuch, twarz mu i
zmarszczyta jak jabtko zapomniane wcie piwnicy, oczy miat
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czerwone i zatzawione. Chwycit mpgton z mieszanig afektu i
niepokoju. - Twoi bliscy tak siuciesz na twdj widok! Uznakmy

Ci¢ za... - zarumienit sj jakby zaraz miat iy¢ niewtasciwego
stowa. -... zaginiop A tymczasem ty wracasz do nas, cafa i zdro-
wa, w dodatku najwyraniej sprzyja ci fortuna.

Na wzmiank o mojej rodzinie ttum si poruszyt, ché nikt
stowem s¢ nie odezwat. Dobry B, co przydarzylo simojej
rodzinie? | dlaczego wszyscy wydagie o wiele starsi? Nie pa-
migctatam tych siwych pasm we wilosach panny Watfordofty
Ostergaardow catkiem dailg ledwo miecili si¢ w przekazywa-
nych ze starszego na mtodszego ubraniach, z prikysinorcka-
wow wystawaty im gote przeguby.

Thum znowu s rozstpit i do kregu wkroczyt Jonathan. Och,
on take sk zmienit. Utracit reszt chlopiecego uroku, beztroski
blysk w oczach, zamaszysty krok. Byt wiciprzystojny, ale teraz
emanowat powag Przyjrzal mi s$ uwaznie, zarejestrowat zmia-
ny, ktére we mnie zaszly, i wyraie posmutniat. Chciatam ¢si
rozesmia¢ i zarzucé mu ramiona na szyj by wytraci¢ go z tego
ponurego nastroju, lecz tego nie zrobitam.

Ujat moja dion.

- Lanny, nie gdzitem,ze jeszcze ¢izobacz!

Dlaczego wszyscy to powtarza)

- Z twojego wyghdu wnosg, ze w Bostonie dobrze ci ¢si
wiedzie.

- Istotnie - odpartam krotko, che podsyat jego ciekawéc.

Mtoda dama z niemowtiem na ¢ku przepcheta si przez
tlum i stargta za Jonathanem. Qbja i pociggnat ku sobie.

- Lanny, pamgtasz Evangeline McDougal? Pobfaly sk
krétko po twoim wyjedzie. | wystarczyto nam czasu na pierwsze
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dziecko! - Rozémiat s nerwowo. - Dziewczynka, uwierzysze
moim pierwszym dzieckiem jest dziewczynka? Nie Brnaiszce-
$cia, ale nagpnym razem to naprawimy, prawda? - zwrdoaitcd
zarumienionej Evangeline.

Wiedziatam,ze Jonathan siozenit i przypuszczalnie dulzie
miat dziecko, ale widok jeggony i corki okazat sitrudniejszy do
Zniesienia, ni sobie wyobraatam. Nie potrafitam nabéapowie-
trza w ptuca ani wykrztusigratulacji. Bylam jak sparalbwana.
Jak to maliwe, ze wypadki potoczyly sitak szybko? Przecie
wyjechatam kilka miegcy temu.

- Wiem, ze wczénie zostalem ojcem i w ogdle - mowit Jona-
than, patrgc na kapelusz w dioniach. - Ale staremu Charlesowi
bardzo zalealo, zebym s¢ ustatkowat, zanim odejdzie na tono
Abrahama.

Gardto mi s¢ scisreto. - Twoj ojciec niezyje?

- A tak, zapomniatemze o tym nie wiesz. Umart tuprzed
moim $lubem. To ju ponad dwa lata temu. - Oczy miat suche,
gtos spokojny. - Zachorowat zaraz po twoim wgjgie.

Wyjechatam std ponad dwa lata temu? Jak to #hwee? To
bylo nierealne, jak w Bai. Czy ktd rzucit na mnie urok i spatam,
podczas gdy resztaviata zajmowata giswoimi sprawami? Jona-
thanscismt moja dton, wyrywajac mnie z transu.

- Nie powinngmy diuzej cie zatrzymywa, pewnie nie mgesz
si¢ doczeka spotkania z rodzi Przyjdz do nas na obiad. Chcial-
bym ustyszé, jakie to przygody nie pozwalaly ci wrécto nas.
Az do teraz.

Otrzasretam sk z oszotomienia.

- Tak, oczywicie.

Myslami jednak bytam gdzie indziej: §le takie zmiany zaszty
w rodzinie Jonathana, to c@ gdarzyto z mgj? Jakie nieszegzcia
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mogty spaé¢ na moich bliskich? Z tego, co méwit Jonathan, wyni
kato jasnoze uptymyt wiecej niz rok od mojego wyjazdu, clido
nie miato sensu. Czy czas mija szybciej tutaj, rexzej zwalnia w
Bostonie, w wirze nocnych prayj i pokus czekajcych w poko-
jach Adaira?

Powiedziatam wgnicy, zeby zatrzymat pow6z w pewnej odle-
gtosci od domu moich rodzicéw. Domesimienit, to rzucato siw
oczy. Od pocgtku skromny, wyranie podupadt podczas mojej
nieobecnéci. Ojciec zbudowat go sam, tak jak robili to inni
pierwsi osadnicy (wytkiem byt tylko Kapitan, ktory sprowadzit
ciesli z Camden). Budynek z jednzba zaprojektowano w taki
sposob, by mma go bylo powikszy¢. | ojciec doktadat nowe
elementy: alkow na dole dla Nevina, stryszek dla nas, gdzie przez
tyle lat spatymy rzedem jak lalki na pétce.

Dom sk zapadt i obwist niczym cialo starego konia. Spgmi
dzy bali wypadty fragmenty ocieplenia, na dachuwkbveato kilku
klepek. Na wgskim ganku nagromadzity¢sémieci, cegty w komi-
nie st poluzowaly. Pérdd drzew za domem dostrzegtam plamy
brunatnej zwiergcej skory, co znaczylae bydto wciz sie pasie
na odlegtej 4ce. Moi bliscy zachowali przynajmniej € stada,
ale gdzac z wyghdu domu, przydarzyto siim cc strasznego.
Znalerdi sie na skraju adzy.

Wodzitam uwanym wzrokiem po obégiu. Wrocili do domu z
kosciota, woz stat koto stodoty, w zagrodzie skubatzpavieko-
wy kasztan, ale nikt sinie kratat po podwoérku. Z komina unosita
sie poszarpana wgtka dymu: mizerny ogie w taki mrany
dzien. Zerkretam na stos opatu. Niewiele tego, ledwo trzydsz a
przecig zima za pasem.

W koncu polecitam wanicy, by podjechat pod dom. Czeka-
tam, czy ktd wyjrzy, ale na préno. Zebralam si na odwag,
wysiadtam i zapukatam do drzwi.
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Otworzyta Maeve. Z otwartymi ustami zmierzyla mmiaro-
kiem, potem z piskiem rzucita miesha szy§. Tanecznym kro-
kiem wpadhgmy dosrodka.

- Dobry Baze, tyzyjesz! - wykrzykiwata mi radinie do ucha.
- Kochana Lanore, mdlelismy, ze wigcej ck nie zobaczymy! -
Rabkiem fartucha wytarta tzy z policzkow. - Kiedy nmsielismy
od ciebie wiadomixi... zakonnice napisaly do rodzicéwe naj-
prawdopodobniej... przepadia

- Przepadtam? - powtérzytam.

- Umarta&. Zamordowano e¢i - Maeve zwr@cita na mnie czy-
ste oczy. - Pisalyze w Bostonie to na pagdku dziennym. Nowo
przybyli padaj ofiara zbirbw. Wic skoro -zyjesz, siostro, co Ci
sie przydarzyto? Gdzie bydgorzez te trzy lata?

Trzy lata! Po raz kolejny musiatamesimag& z utraconym
czasemSwiat poza kegiem Adaira byt jak poay jachcy wedtug
wiasnego rozktadu, niezamierzey zwolnic ze wzgédu na mnie.

Przed konieczrizia natychmiastowych wyfmien uratowata
mnie matka, ktora ekko szuragc nogami, wyszta po schodkach z
piwnicy z warzywami. W fartuchu niosta kilka zierakbw. Na
moj widok rozsypata je i zbladta j@kiana.

- To niemaliwe! Serce przestato mi i

- Mozliwe, matko. To ja, twoja cérka.

- Wrécitas z martwych!

- Nie jestem duchem - odpartam przez g&agte zby, usitu-
jac powstrzyma fzy. Kiedy ja objetam, poczutamze opér w jej
chudym ciele znika. Odwzajemnita mdjcisk, a ja patam, ze
matka stracita wiele ze swej sity.

Ona te wytarta fzy. Spojrzata przez ragma mog sioste i po-
lecita:
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- Przyprowad Nevina.

Zotadek mi sé scisrat.

- Koniecznie tak szybko?

Matka kiwreta gtows.

- Tak, koniecznie. On teraz jest panem domu. Py, ze
musz ci to powiedzié, Lanore: twoj ojciec nieyje.

Czlowiek nie mae przewidzié swojej reakcji na takwiado-
mos¢. Zaczynalam ji@ podejrzewd, ze stato g ccs strasznego,
ale stowa matki mmwstrzsrety. Opadtam na krzesto. Obie staty
nade my, zatamujc rece.

- To bylo rok temu - dodata matka ze smutkiem. k Rgprat
go w glowe. Ojciec umart od razu. Nie cierpial.

Ale one od tamtego dnia cierpialyiadczyly o tymsciggniete
twarze, zniszczone ubrania, wydldomu. Matka dostrzegtage
dyskretnie sj rozghdam.

- Dla Nevina to szczegdlnie trudne. Patyja siebie prowa-
dzenie farmy, a sama wies® jeden cztowiek sobie z tym nie
poradzi. - Niegdy tagodne usta matki teraz zaciskaly si twar-
dym grymasie. Musiata zmagaie ze strasznym pokeniem.

- Dlaczego nie wynajmiecie parobka, chiopaka zdif(r -
siednich farm? Mzna te wydzierawi¢ ziemi. Na pewno jest
ktos, kto chciatby powgkszy¢ swoje gospodarstwo.

- Twadj brat nie chce o tym stysgenie probuj nawet stowem
zahaczy o ten temat. Wiesz, jaki jest dumny - odparta matk
odwracagc gtowe, bym nie zobaczyla goryczy na jej twarzy. Jego
duma stata giich nieszcegsciem.

Musiatam zmiend temat.

- Gdzie jest Glynnis?

Maeve zalata sirumieaxcem.

- W sklepie Watfordow. Uktada towar na potkach.

- W niedzie¢? - Uniostam brwi.
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- Prawd mowiac, odpracowuje nasz diug - wyjata matka i
wzdychajc z irytacp, zagta sk ziemniakami.

Piengdze Adaira cizyly mi w torebce. Nie ulegato kwestiig
dam im cad kwote, a z konsekwencjami poraggobie péniej.

Drzwi si¢ otworzyty i do mrocznej izby wszedt Nevin. Dopiero
po chwili, gdy wzrok mi si przystosowat, zobaczytam go wyra
nie. Stracit na wadze, stakstylasty. Ostrzygt wiosy tak krotko,
ze rownie dobrze moégt je zgélibrudry twarz i dionie znaczyly
blizny. W oczach mialet sany pogar@ dla mnie jak w dniu, gdy
wyjezdzatam, teraz wzmocniarjeszczezalem nad sabz powodu
nieszces¢, ktére spadty na rodzgn

Chrzknat gardtowo i omiat mnie tukiem, podchodz do
wiadra z wod.

Wstatam - Witaj, Nevinie.

Whytart dlonie wécierke, dopiero potem zdj podniszczon
kurtke. Otaczat go zapach bydta, ziemi,gapenia.

- Chciatbym porozmawiaz Lanore w cztery oczy - oznajmit.

Matka i siostra wymienity spojrzenia i ruszyly wate drzwi.

- Nie, poczekajcie! - zawotatam. - My z Nevinem dgiemy,
a wy zostacie w cieple.

Matka pokecita gtows.

- Nie, mamy sporo do zrobienia przed kadadforozmawiaj-
cie. - Wyprowadzita maj siostg z izby.

Prawd mowigc, batam si zostg sama z Nevinem. Jego nie-
che¢ do mnie byta niczym skata, nie pozostawit mi aaiviateczka
gruntu, na ktérym mogtabymesoprze&. Z jego twarzy czytatam,
ze lepiej lkedzie, j&li odejde, zamiast probowaprzeméwé do
jego serca lub rozumu.
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- Wiec wrdcitas - powiedziat, unosgc brew. - Ale nie zamie-
rzasz zosta

- Nie. - Nie miato sensu go oszukigva M0Oj dom jest teraz w
Bostonie.

Spojrzat na mnie z WAz GiCia.

- Patrac na ten wymginy str6j, mog odgada¢, na czym po-
lega twoje zajcie. Myslisz, ze matka albo ja chcemy wiedgjgak
bardzo s} zhabitas? Po co tu przyjechaia

Tego pytania obawiatamesod pocatku.

- Znowu was zobaczy- odpartam btagalnie. - Powiedzjee
nie umarfam.

- Taks wiadoma¢ mazna przestélistownie. Od lat i do nas
nie odzywata.

- Zato mog tylko przeprosi.

- Siedzialda w wiezieniu? Dlatego nie mogtanapis&? - zapy-
tat szyderczo.

- Nie bytam pewna, czy moj list was ucieszy.

C&z zresz4 mogtabym napis® Bytam przekonanaze rada
Alejandra jest stluszna ielizie najlepiej, j&li nigdy wiecej sk z
nimi nie skontaktyj. Pewng¢, ze mazna bezkarnie i nieodwotal-
nie amputowa przeszié¢, wynika z pychy lub glupoty mtodoi.

Nevin prychn¢ciem skwitowat magj wymowke.

- A pomylatas chat raz, jak twoje milczenie wptynie na ro-
dzicéw? O mato nie zabito matki. Byto powodémierci ojca.

- Ale mama mowitaze zabit go byk...

- W taki sposéb umart, jasne. Byk kopeiem roztrzaskat mu
czaszlk, krew lata s¢ na ziemg, a my wzaden sposdéb nie mogli-
smy jej zatamowé& Ale czy kiedykolwiek widzials, zeby ojciec
tracit czujna¢, zajmupc sk bydtem? Nie. Doszto do tego, bo miat
ztamane serce. Od tego listu od zakonnic byt inoghawiekiem.
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Obwiniat siebie, bo odestatecz domu. | pom$lec, ze wcigz byt-
by z nami, gdyby data mu zné& ze zyjesz! - Nevin walyt piescia
w stot.

- Moéwitam, ze bardzo mi przykro. Okoliczdoi nie pozwala-
by...

- Nie che stucha twoich wymowek. Powiedziadaze nie by-
tas w wiezieniu. Wracasz, wygtajgc jak najbogatsza kurwa w
Bostonie. Mog sie domysli¢, jak bardzo trudne byly dla ciebie te
trzy ostatnie lata. Niczego gdej nie che styszé. - Odwrdcit sé
ode mnie, chuchag na skrwawione kiykcie. - Zapomniatem zapy-
tac: co z dzieckiem? Zostawige u swego stczyciela?

Policzki miatam rozgrzane jakegielki.

- Ucieszy c¢ wies¢, ze dziecko si nie urodzito. Poronitam.

- Ach. Wola Boga, jak powiadajKara za twoje niegodziwo-
Sci, za to,ze st zadatd z tym diablem St. Andrew z wielkiego
domu. - Uradowany megjwiadomdcia, Nevin nie zwlekat z wy-
gloszeniem swego zdania. - Nigdy nie potrafiilemafioje taka
sprytna dziewczyna me by tak zglepiona. Jestem ¢uczyzry
jak on, wiem, co rrczyzni mysla... - Urwal. Pragglam zetrzé z
jego twarzy wyraz triumfu, ale nie potrafitam. Nigkluczone,ze
miat racg. Moze istotnie potrafit zajrzew mysli Jonathana, ro-
zumiat go lepiej ni ja i przez wszystkie te lata usitowat chroni
mnie przed pokus Moja kleska byta jego kiska.

Raz jeszcze wytart zranigilton.

- Jak dlugo zamierzasz zo&?a

- Nie wiem. Kilka tygodni.

- Czy matka wieze nie wrécitd na dobreZe nas opfcisz? -
zapytat surowo Nevin, cléon jego glosie pobrzmiewataz@utka
uciechy,ze znowu ztami matce serce.

Pokrcitam gtowg.
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- Nie mazesz zostazbyt dlugo - przestrzegt. - W przeciwnym
raziesnieg zatrzyma €ido wiosny.

lle czasu zajmie przekonanie Jonathana, by pojehedr do
Bostonu? Czy zdotatabym przetrdvaime w St. Andrew? Sama
mysl o dtugich, mrocznych dniach ggzonych w ciasnym domu z
bratem sprawiataze ogarniata mnie klaustrofobia.

Niven zanurzyt zakrwawianpies¢ w wiadrze z wodl, obmy-
wajac rany, ktére sam sobie zadat.

- Na czas wizyty meesz zamieszKau nas. Osobtie wyrzu-
citbym cie na zbity pysk, ale nie damgssadom powodu do plotek.
Musisz s¢ jednak przyzwoicie zachowywaw przeciwnym razie
bedziesz musiata stl odefcé.

- Oczywicie. - Przeswtam drzaca ditonia po jedwabnej
spddnicy.

- | pod zadnym pozorem nie sprowadzisz tu tego drania St.
Andrew. Zakazalbym ci widywania¢sz nim, skoro mieszkasz
pod moim dachem, ale wierze i tak do niego pojdziesz, a mnie
oktamiesz.

Naturalnie miat ragj. Na razie jednak musialam udawskru-
szon.

- Cokolwiek rozkaesz, bracie. Dzkuje.
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ierwszy wieczér w domu byt trudny. Jednak nie payma-

lam sobie weselszej kolacji. Powr6t Glynnis ze pll&Vat-
fordow dat nam znowu okagzpo raddci z naszego spotkania (nie
cieszyt s¢ tylko Nevin, ktory nie potrafit wybaczy. Podczas gdy
w piekarniku piekly si biskwity, ja niczymSwicty Mikotaj roz-
dawatam prezenty. Maeve i Glynnisitayly ze sztukami jedwa-
biu, przycénictymi do piersi, i planowaly, jakigliczne suknie
sobie uszy, matka o mato nie rozptakatae sia widok szala. Ich
radcs¢ tylko podsycita gniew Nevina; d#i Bogu nie przywio-
ztam nic dla niego (wiedziatanie wrzucitby prezent do ognia),
bo pewnie spoliczkowatby mnie i wyrzucit z domu.

Po kolacji, gdy z talerzy znikty ostatnie okruchy, dwiece
przygasty, siedziamy przy stole i matka z siostrami opowiadaty
mi o wszystkim, co sistalo w miasteczku od mojego wyjazdu:
nieudane zbiory, choroby, jeden czy dwoch nowychsakacow.
No i naturalnie zgony, narodzinyluby. Ze szczegdtami relacjo-
nowaty wesele Jonathana, przypuszczaly bowigenche wie-
dziet, jakie rarytasy podano (nie miaty poja o egzotycznych
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potrawach i napojach, trafigjych na nasz stét w Bostonie),a tak-
ze kto z przedsgbiorcéw robicych interesy z rodzinpodpt sie
trudow podray przez rzeki i lasy, by wgt udziat w ceremonii.

- Smutneze Kapitan tego nie dgt - powiedziata moja mat-
ka.

A dziecko! Z ich tonu mzna by wnioskowé ze dziecko jest
owocem wspolnych dzialacalego miasteczka. Wszyscy (z wtyj
kiem Nevina) bardzo sinim interesowali.

- Jakie im¢ nadat jej Jonathan? - zapytalam i zanurzytam
ostatni kawatek chleba w wotowym ttuszczu.

- Ruth po jego matce - odparta Glynnis, przewrgcagrzami.

- To dobre chrzeijanskie imi - upomniata 4§ matka. - Je-
stem pewnaze zalealo im na imieniu z Biblii.

Pokiwatam palcem.

- Ale nie Jonathanowi czy Evangelineg lol zaklad ze sktoni-
ta ich do tego jego matka. Mecie mnie cytowa

- Niewykluczone,ze pomyst, by jak najszybciej urodzitog si
im dziecko, te pochodzit od pani St. Andrew. - Maeve na mo-
ment wstrzymata oddech i spojrzata na sigstizukagc u niej
poparcia, potem mowita dalej: - To byt straszniedtry porod,
Lanore. O mato nie stracili Evangeline. Jest takdoda...

- I mioda...

Wszystkie pokiwatymy gtowami.

- | mloda - westchgta Maeve. - Podobno akuszerka powie-
dziala jej,zeby przez jaki czas nie miata dzieci.

- To prawda - potwierdzita Glynnis.

- Dos¢ tego! - Nevin uderzyt neem w stét. Podskoczydyy.
- Cztowiek nie mae spokojnie zj& kolacji, musi stuch& plotek
o tym dandysie?

- Nevin... - zacgta matka, ale jej przerwat:

- Nie che wiecej 0 nim stuch& Sam sobie jest winiene sk
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Z t3 dziewczyn ozenit. To skandal, ale niczego lepszege 130
nim nie spodziewam - burkhmdj brat. Przez utamek sekundy
niemal uwierzylamgze zganit matk i siostry, by oszeazi¢c mi
dalszej rozmowy o dzieciach. Wstat od stotu i pedézlo fotela
koto paleniska, w ktérym ojciec siadat po koladjidok Nevina
w tym fotelu, z fajlg ojca w ustach, wydat migdziwny.

Sadzac z pozycji ksgzyca na niebie, dochodzita pétnoc, gdy
zrezygnowatam z bezskutecznych pronkgia i zesziam ze
stryszku. Dogasagy ogier zdobit sciany migotling, sttumiory
poswiatg. Ogarngta niepokojem, nie mogtam ziée mysli o
uwiezieniu w czterechscianach, - potrzebowatam towarzystwa.
Zwykle o tej porze szykowatamesdo nocy w téku Adaira; sie-
dzac teraz na tawie, stwierdzitarze takre, nie, umieram wprost z
pragnienia fizycznej rozkoszy. Ubratang sivymknetam na dwor
tak cicho, jak to bylo mgdiwe. M6j woznica spat w stodole, gdzie
ciepto zapewnialy mu koce orazgsizapce noc pod tym samym
dachem zwierga. Nie zamierzatam siodtastarego kasztana,
wyrywaé biedaka z zas#onego wypoczynku, ruszytam ga pie-
szo w jedynym kierunku, ktéry przyszedt mi nasinydo mia-
steczka. Dla kadej innej osoby nawet tak krétki marsz bytby sa-
mobdjczy, chwycit ostry mroz i wiat przenikliwy wia na mnie
jednak pogoda nie miata wptywu i pokonatam niewielistans
bez zmczenia. Zanim si obejrzatam, dotartam do doméw na
obrzezach miasteczka.

Co dalej robi? St. Andrew nie byto wielkim miastem. W nie-
licznych domachswiecity sie lampy. Miasteczko spalo, ale pub
Daniela Daughtery'ego byt czynny, bo z pojedynczeigua pada-
ta smugaswiatta. Zawahatam i przy drzwiach: czy pospi¢
rozgdnie, pokazujc sk tu o tej porze? Niewiele kobiet odwiedza-
to ten lokal i nigdy nie robity tego samotnie. Waadas¢ szybko
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dotrze do Nevina i utwierdzi go w przekonanie,jestem pospoli-
ta kurwg. Silniejszy od tych wtpliwosci okazat s} powab roz-
grzanych ciat, cichy gwar rozméw, rozlegmj se od czasu do
czasu giény smiech. Strasretam bioto z butow i otworzytam
drzwi.

W pubie byto kilku géci (na szcegscie, zwaywszy na szczu-
ptos¢ lokalu), dwoch drwali, pracagych u Jonathana, i Tobey
Ostergaard, brutalny ojciec biednej Sophii, ktorgzay cen i
martwymi oczyma, utkwionymi wcianie, sam wygldat jak trup.
Wszystkie gtowy zwrOcity i do mnie, Daughtery postat mi
szczegOlnie nieprzyjemne, obie spojrzenie.

- Piwo - powiedziatam niepotrzebnie, w ofercie byko ten
jeden trunek.

Pub niegdy byt czscia domu Daughtery'ego, ale po nalega-
niachzony postawiondgciane odgradzajca izbe od sali barowej z
kontuarem, matym stolikiem i nierbwnymi stotkambitymi z
rozmaitych kawatkow drewna. W cieplejsze miesi w stodole,
ktora od domu dzielita btotnistéciezka, odbywaty si gry hazar-
dowe, a czasami walki kogutow. W ekszcci klienci nie zosta-
wali w pubie, przychodzili tylko z antatkiem po pwlo wypicia
w domu przy positkach, jakee warzenie bylemudnym zag-
ciem, a powszechnie uweno, ze Daughtery robi to najlepiej w
miasteczku.

- Slyszatemze wrdcit&. - Daughtery przyt ode mnie zapta-
te. - Wyglada na toze Boston potraktowat gidobrze- Otwarcie
mi si¢ przyghdat, oceniagic mojp garderob. - Co taka wiejska
dziewczyna jak ty zrobitazeby kupé sobie te fadne rzeczy?

Podobnie jak moj brat, Daughtery musiat domylac¢ - wszy-
scy musieli si domysla¢ - jakim sposobem zostatam e ko-
biets. Nikt nie miat odwagi rzuéimi tego prosto w twarz i
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rozgniewaly mnie insynuacje Daughtery'ego, bo popit sk
przed klientami. Cb jednak moglam pogz? Znad kufla
usmiechretam sk do niego tajemniczo.

- Zrobitam to, co wielu, wielu innych uczynito, poprawé
swoj los: zwyzatam s¢ z ludzmi dysponugcymi srodkami, panie
Daughtery.

Jeden z drwali opugit pub wkrétce po moim przi§giu, za to
drugi poprosit, bym usiadta z nim przy stoliku. Bozat
wzmiank Daughtery'ego o Bostonie i bardzo chciat porozraawi
z kims, kto niedawno byt w tym mieie. Byt mtody, mée dwu-
dziestoletni, miat mite usposobienie i schludny Vwgg czym
roznit sie¢ od wickszasci robotnikéw. Powiedziat mize pochodzi z
biednej rodziny, mieszkajej na obrzegach Bostonu. Do Maine
przyjechat za prac Zarabiat dobrze, ale nie byt w stanie #tie
odosobnienia,esknit za r@norodndcia i rozrywkami miasta. W
oczach zabtysty mu tzy, gdy opisywatam Public Garde sto-
neczn niedziet i czarry ISnigca tafle rzeki Charles przy petni
ksiezyca.

- Mialem nadzigj, ze wyjadt stad przedsniegami - powie-
dziat, wpatrujc sk w kufel. - Slyszatlem jednake St. Andrew
potrzebuje robotnikdw na ziri ptaci im hojnie. Ci, co zostali na
zimowg zmiarg, powiadag, ze to strasznie samotny czas.

- Moim zdaniem to kwestia punktu widzenia.

Daughtery uderzyt kubkiem o klonowy kontuar i obojdrwa-
lem podskoczyfimy.

- Dopijcie piwo, zamykam. Czas, dnye poszli do swoich t6-
zek.

Stalsmy pod drzwiami, tuc sk do siebie w ochronie przed
wiatrem. Nieznajomy przycighusta do mego ucha,zar tkwigcy
w jego stowach sprawike przeszedt mnie dreszcz. Miodzieniec
wyznat,ze od dawna nie cieszykdkobiecym towarzystwem.

334



Ma niewiele piengdzy, mimo to odwayt sie zapyt&, czy nie
posztabym z nim.

- Ufam, ze nie wycignglem bkdnych wnioskéw na temat
twojej profesji - dodat z nerwowymsmiechem - ale kiedy sama
wesztd do pubu...

Nie mogtam zaprzeczytrafit w sedno.

Ukradkiem wsuglismy si do stodoty Daughtery'ego, przy-
zwyczajone do nocnych gu zwierzta nie zareagowaty. Miody
drwal rozpit spodnie i wiayt mi swego ptaszka w dho Moje
pieszczoty wkrotce sprawitye pogezyt si¢ w nieznénej rozko-
szy. Zapewne powrOt do St. Andrew i spotkanie zafltamem
podsycito mog zadze. Dton na mym ciele mze i naleata do
miodego drwala, lecz w mej wyoldrd to byla diar Jonathana.
Postgpitam lekkomylnie, przywotupc jego obraz, ale tamtej nocy
kombinacja cielesnej uciechy i wspomiistanowita przedsmak
przysztych doznai rozbudzita pragnienie, by ndievigce). Przy-
ciggnetam do siebie miodzieea i jedn nog; postawitam na beli
siana, by umdiwi ¢ mu dos¢p pod moje halki.

Mtody drwal wszedt we mnie, czutam jego twanaheskasé i
tagodne dionie. Prébowatam sobie wméwe to Jonathan, ale na
prézno. Maze Adair miat ragj, maze wyniknie jakd korzys¢ z
uczynienia Jonathana jednym z nas. Ow straszlivg glowie-
dziat mi, ze musg sprobowd, w przeciwnym razie nie znajd
zaspokojenia do kKmazycia - to jest na wieczio.

Osiagajac orgazm, miody drwal gkmo westchagt, a potem po-
dat mi chusteczk

- Prosz wybaczy mojg bezpdrednicé¢, panienko - szeph
mi gorgco do ucha - ale lepszego bzykanka nie miatetyew.
Musisz by najbardziej utalentowarkurwg w Bostonie!

- Kurtyzary - poprawitam go tagodnie.

335



- Nie kxde udawal,ze jestem w stanie zaptécti w sposéb,
do jakiego bez wtpienia jesté przyzwyczajona... - 8gnat do
kieszeni po piendze, ale powstrzymatam go, kigdmu dia na
ramieniu.

- Niewazne. Zatrzymaj piendze, obiecaj tylkoze nikomu
stowem o tym nie wspomnisz.

- Och, nie, panienko, nie powiem, chaciaapamgtam do
koncazycia!

- Tak jak ja - odpartam, chociavszystko wskazywato na to,
ze ten stodki mtodzieniecedzie tylko jednym z licznej procesiji, a
jesli dopisze mi szagcie - ostatnim, ktérego raz na zawsze gast
pi Jonathan.

Patrzytam, jak drwal odchodzi w noc, kigwjsk na drog
prowadacg do posiadiéci rodziny St. Andrew, potem sama cia-
sno otulitam si ptaszczem i ruszytam w kierunku przeciwnym.
Gorgce nasienie sptywato mi po udach i czutam znajomesztz
zadowolenia, ktéry pojawiat szawsze, gdy bratamgnczyzre w
seksuala niewok. Nie mogtam s doczeka przezywania tej
rozkoszy z Jonathanem i zaskoczenia go mymi nowvaytyeani
umiejetnosciami.

Droga prowadzita koto kini, z przyzwyczajenia wt spojrza-
tam na domek Magdy. Przez szal, ktorym zakryta jedpkno,
saczyto sk swiatto, co oznaczataze Magda nigpi. Zabawne, jak
w przeszidci zazdrdcitam jej tego domku - cléochyba nie prze-
statam, bo serce zabito mi szybciej na wspomnigniastych
skarbow, ktére w dzieastwie tak mi zaimponowaty. Dom Adaira
byt elegancki, wypetniony drogocennymi przedmiotamie po
przekroczeniu progu cztowiek nieodwotalnie tracalmos¢. Mag-
da byta panj swego domu i nikt nie moégt jej tego odebra

Gdy statam przyiciezce, drzwi s otworzyly i zesrodka wy-
szedt jeden z drwali (dgki Bogu, bo czutabym sistrasznie,
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gdybym musiala ogbla® sgsiada przy tej robocie). Magda wyszia
za nim, przez moment stali w smudeiatta padajcej z pokoju.
Smiali sic. Magda otulita ramiona ptaszczem, odprowaglzaj
klienta po schodkach. Uskoczytam wigidy oszcezdzi¢ drwalo-
wi zaktopotania, ale Magda mnie zaliyia.

- Kto tam? - zawotala. - Nie chicadnych ktopotow.

Staretam nasrodkusciezki.

- Jana pewno ich pani nie przyspgmani Magdo.

- Lanore? Czy to ty? - Wyajneta szyg. Wymingtam zata-
czapcego s¢ drwala i wbiegtam na ganek, byaismé Magc:.
Wydawata s bardziej krucha agiw przesziéci.

- Boze drogi, dziewczyno, mowili mize przepadia- rzekia,
gdysmy weszly dosrodka. W pokoju panowata duchota od ognia
palcego st w matym kominku izaru dwdch cial, ktére niedawno
sie nie oszcedzaly (pimowy zapach waiz unosit s w powie-
trzu, drwale nie przesadzali zelami i potrafili do cna za-
smierdrg¢), zsurtam wigc ptaszcz. Magda okcita mnie, by le-
piej sk przyjrz& mojej eleganckiej sukni.

- Panno Mcllvrae,glzac z twojego wygidu, doskonale sobie
radzisz.

- Nie mog powiedzi€, ze to praca, z ktorej jestem dumna.

Magda spojrzata na mnie z nagan

- Mam rozumié, ze na swoj szegliwy los trafitas zwykla
drogs, dostpra dla mtlodych kobiet?... - Kiedy nie odpowiedzia-
tam, gwattownym ruchem stigreta peleryg. - C&;, dobrze
wiesz, jakie mam zdanie w tej sprawie... To przenie zbrodnia,
ze wybieramy jedys otwary przed nami drogi odnosimy suk-
ces... Gdyby Bog nie chciaebysmy zarabiaty naycie jako
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kurwy, zapewnitby nam innérodki utrzymania. Lecz tego nie
uczynit.

- Wiasciwie nie jestem kurg - Dlaczego czutanze musz
zapewniarodki...

- Wyszi& za niego za gr?

Pokrcitam gtows.

- Wiec jestd jego utrzymank - To nie bylo pytanie, tylko
stwierdzenie faktu, jakby informowata mnie o posadp ktdy
sie staram. Nalata4inu do dwdéch szklaneczek, pociemniatych ze
stargci, a ja opowiedziatam jej o moiayciu w Bostonie i o Ada-
irze. To byla ulgaze komy mogtam o nim méwj, chocia natu-
ralnie przedstawitam wekspcenzurowasy bez elementdéw, ktore
najcketniej bym usueta ze swojegozycia: jego gwaltownych
napadow gniewu, zmienkd nastrojow, tegoze od czasu do
czasu sypia z giczyznami. Powiedziatam jeje jest przystojny,
bogaty i we mnie zadurzony. Magda kiwata gipwtuchagc mo-
jej historii.

- Bardzo dobrze, Lanore, dopilnuj tylkeeby odtay¢ troche
pieniedzy, ktére na ciebie wydaje.

W s$wietle swiecy widziatam jej twarz wyraiej. Te trzy lata
pozostawity na niejlad. Delikatna skora obwista przy ustach i na
szyi, w czarnych wiosach srebrzyty siwe pasma, niegdylicz-
na bielizna byla poszarzata i pogpona. To bez znaczeniag
jest jedyn dziwka w miasteczku, nie dolzie mogta zbyt diugo
uprawig& swej profesji. Mtodsi drwale przestap odwiedzé, a
starsi, ktérzy wajz bedg ptaci za jej ustugi, z pewrsgig zaczn
traktowa ja zle. Nie minie wiele czasu, a zostanie pozbawion
przyjaciot stag kobiey w miasteczku, w ktérymycie jest surowe.
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Do sukni przypita miatam pertow brosz, prezent od Adaira.
Moja rodzina nie znata gina biuterii, dlategootwarcie nositam
przy nich ten klejnot, lecz Magda musiata wiedziee wart jest
fortunke. Na pocztku myslatam, ze powinnam dé&brosz moim
bliskim, mieli do niej wgksze prawo ri ta kobieta, zdecydowa-
tam jednakze zostawj im piengdze. Odpgtam brosz i podatam
Magdzie. Przyjrzala sijej, przekrzywiajc gtowe.

- Och, Lanore, nie musisz tego rébNie potrzebuj twoich
pieniedzy.

- Che, zebys ja wzigta...

Machnkciem kazata mi cofit dion.

- Wiem, co mylisz. Zamierzam niedtugo przéjna emerytu-
re. Sporo udato mi giodlazy¢, stary Charles St. Andrew powinien
byt od razu do mnie przysydavyptaty drwali i zaoszezlzi¢ im
fatygi noszenia piendzy w kieszeni przez dzealbo dwa, tyle
czasu u mnie gplzali. - Rozémiata s¢. - Nie, wok, bys ja sobie
zostawita. Teraz me@ w to nie wierzysz, bo jestenfoda, pekna i
masz mgzczyzre, ktéry ceni twoje towarzystwo, ale pewnego dnia
wszystko to przeminie i patujesz broszy.

Oczywiscie nie mogtam jej powiedzieze taki dzié w moim
wypadku nigdy nie nadejdzie. shhiechretam sk z wysitkiem,
przypinagc broszk na miejsce.

- Na wiosg mam zamiar przeprowadzisic na potudnie,
gdzie blizej wybrzeza - chgreta Magda. Rozejrzatagpo poko-
ju, jakby podejmujc decyz¢, co zabrd, a co zostawi - Moze
znajct mitego samotnego wdowca esistatkug.

- Nie watpie, ze cokolwiek zrobisz, fortunactzie ci sprzyja,
bo serce masz wielkie - rzeklam i wstatam. - Poamrjuz wra-
cat do rodziny, a tobie pozwdlina nocny spoczynek. Dobrze
byto znowu c¢ zobaczy, Magdo.

Uscisretysmy sie, Magda serdecznie pogtadzita mnie po ple-
cach.
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- Dbaj o siebie, Lanore. 48z ostrazna. | pamgtaj, w zadnym
razie nie zakochaj siw swoim dentelmenie. My, kobiety, naj-
gorsze decyzje podejmujemy pod wptywem gtto - Odprowa-
dzita mnie do drzwi, pomachata nazpgnanie. Lecz prawda jej
stow potazyta sk ciezarem na moim sercu i do domu wracatam
nie tak wesota jak wczniej.

Zastanawiajc sk nad powodami swego przygrienia, uzna-
tam, ze powodem jest tozioktamatam Magel Nie chodzito tylko
0 ukrycie jego - naszego - sekretu, bo to akur&t Byozumiate.
Ale jesli ktokolwiek w St. Andrew wybaczytby Adairowi jego
dziwne sktonnéci, to wiasnie Magda, a mimo to wolatam ukry
przed nij prawd o jego charakterze i naturze naszegoazhui.
Kobieta nade wszystko pragniecbgumna ze swego gaczyzny,

a ja najwyraniej nie bytam. Jak mogtam bylumna z cech, ktére
Adair ze mnie wydobyl, ktére dostrzegt od pierwszegojrzenia?
Nie mogtam zaprzeczy ze podzielam jego mroczne pragnienia.
Chocia budzit we mniedk, podejmowatam kale seksualne wy-
zwanie, ktére mi rzucat. We maze to nie Adaira siwstydzitam,
lecz samej siebie.

Takie myli krazylty mi w gtowie, gdy owingta ciasno peleryn
w ochronie przed porywami wiat§pieszytam do rodzinnej chaty.
Whbrew mej woli powracaly wspomnienia wszystkichasimych
wystepkow, ktdre popetnitam, a ktére sprawity mi przyjeoc,
nic dziwnego wgc, ze zadawatam sobie pytanie, czy jeszcze¢gnog
zost& zbawiona.
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iedy obudzitam si nazajutrz, ustyszatam, jak ze wedli na

mnie matka i Maeve szepcav kuchni. Dla nich musiatam
by¢ leniwym watkoniem, zakopanym pod kocami, wysyggm
si¢ do potudnia i marnggym najbardziej produktywanczesé dnia,
chat od dawna tak wcZaie nie wstawatam.

- No, no, popatrzcie, kto giwreszcie obudzit! - zawotala
matka znad paleniska, gdy ustyszata, jak odrzuaaykpycie.

- Wyobrazam sobieze Nevin miat pag stbw do powiedzenia
o0 moich obyczajach - odpartam, schggpo drabinie.

- Malo brakowato, a&ciagmtby ci¢ za nogi, ale jakoudato
sie nam go powstrzynta- rzekta Maeve, poda¢ mi ubranie, kto-
re ogrzato g na krzéle przy palenisku

- No tak. Wieczorem nie mogtam zagnwiec posztam do
miasteczka - przyznatam.

- Lanore! - Matka upicita n@. - Rozum postradatd Mogta
zamarzgé¢ na smierc! O gorszych rzeczach junie wspoma. -
Spojrzata porozumiewawczo na Maeve; obie dobrzelziédy, ze
niewiele pozostato mi cnoty, kidmusiatabym chroij i to ode-
brato jej gtosowi zdecydowanie.
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- Zapomniatam, jak meme bywaj tu noce - sklamatam.

- | dokad poszia?

- Zatoze sie, ze nie do kéciota - rozémiata s¢ Maeve.

- Nie, nie do keéciota. Bytam w pubie Daughtery'ego.

- Lanore...

- Zalezalo mi tylko na towarzystwie, nic wéej. Nie przywy-
ktam do takich spokojnych wieczoréw. W Bostonie vpadz
zupelnie innezycie. Bedziecie musialy jakoto znig¢. - Zawihza-
tam w pasie tasiemki spddnicy, potem podesziam dikimpoca-
towatam p w czoto.

- Ale teraz nie jestew Bostonie, moja droga - zganita mnie
matka.

- Nie przejmuj s} tym zanadto - powiedziala Maeve. - Prze-
ciez Nevin take od czasu do czasu tam bywa. Skokganyzni
mog to robi, nie rozumiem, dlaczego tobie mieliinyy zabro-
ni¢... - Tu zerketa na matk, by sprawdz jej reakcg. - Po prostu
musimy s¢ do tego przyzwyczai

Wigc Nevin chodzi do Daughtery'ego: medm/c ostrazna. Je-
sli dowie sk 0 moich nocnych figlach,eble miata powane klopo-
ty.

Przerwato nam pukanie do drzwi. Jeden zegslich rodziny
St. Andrew podat mi kremoykopert, zaadresowando mnie. W
srodku byt lscik skrelony starannym pismem matki Jonathana, w
ktorym zapraszata nas na kokadgisiaj wieczorem. Shacy cze-
kat na odpowietl

- Co mam mu powiedzé® - zapytatam, chocidatwo byito to
odgadn¢. Maeve i matka teczyly jak Kopciuszek, kiedy sido-
wiedziat,ze idzie na bal. - A Nevin? Z pewfta odmowi.

- Bez wgtpienia. Powolujc sk na zasady - odparta Maeve.
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- Zaluje, ze wasz brat nie ma lepszej gtowy do intereséw -
mrukreta matka. - Mégtby wykorzystate okazg do przekonania
Jonathanazeby regularnie od nas kupowat. Polowa miasteczka
zyje dziki tej rodzinie. Kto inny kupi nagzwotowing? Oni, bo
maja tych wszystkich ludzi do wykarmienia... - Pewnieaiata
rodzire St. Andrew za sjpcéw, gdy wynagtym robotnikom
serwowali dziczyze ztapan w swoich lasach.

Wrocitam do drzwi.

- Prosz powiedzi€ pani St. Andrewze z radécia przyjmu-
jemy zaproszenie. Przyjdziemy na kotawsje czwork.

Na kolacji w otoczeniu obu rodzin czutang surrealistycznie.
To nigdy s¢ nie zdarzylo przez caty czas, gdy w dzistiie
przyjaznilismy si z Jonathanem, i wolatabym tylko z nim siedzie
przed kominkiem w jego gabinecie. To bytoby jedmidstosow-
ne, jakoze teraz miakore i dziecko.

Jego siostry jii oshgnety wiek wczesnego staropanswa i
nabraly sowich zwyczajéw, miggg moje tryskajce zyciem sio-
stry takim wzrokiem, jakby to byly wypuszczone naobod:
matpki. Biedny opéniony umystowo Benjamin siedziat obok
swej matki. Oczy miat utkwione w talerzu, usta zaigite, i do-
ktadat stara, by pozostédw bezruchu. Pani St. Andrew od czasu
do czasu klepata go po dioni, co najwyriej dziatalo uspokajaj
€O na nieszegnika.

Miejsce po lewej ¢ce Jonathana zajmowata Evangeline; wy-
gladata jak dziecko, ktéremu pozwolono asgi przy stole z doro-
stymi. R@owymi paluszkami dotykata kdego elementu nakry-
cia, jakby nie byta pewna, do czego wszystkie t&m@ sztidce
stuzg. Co chwila zerkata na ¢wa niczym pies upewniggy Si 0
obecndci swego pana.
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Widok Jonathana z rodzinktéra zawsze dulzie na nim pole-
gat, sprawit,ze poczutam lité¢ do niego i wielkie zreczenie.

Po positku, sarniej topatce i tuzinie pieczonychemiérek, po
ktérych na talerzach zostaty stosy takomie obrangohczysta
kosci, Jonathan rozejrzat¢sipo stotownikach, niemal wytznie
kobietach, i zaprosit mnie do dawnego gabinetu teaai, ktory
teraz naleat do niego. Pani St. Andrewzhciata zaprotestowa
ale powiedziat:

- Nie ma mgzczyzny, ktory mogtby pég wypalic ze mny faj-
ke, a ja chciatbym porozmawda Lanny w cztery oczy, §é po-
zwolisz. Jestem przekonarg z wami szybko by siznudzita.

Ruth uniosta brwi, chbjego siostry nie sprawiaty wiania
urazonych. Mae chciat im oszelzi¢ zaklopotania, ktére bez
watpienia czutyby w moim towarzystwie - nie mam ceenigt-
pliwosci, ze uznaty mnie za kurgy a Jonathan wymusit na nich to
zaproszenie.

Zamkrgwszy drzwi, nalat whisky do szklaneczek i nabikfaj
tytoniem, potem usiedimy w fotelach przysugtych do kominka.
Na pocatku chciat s dowiedzi€, jak to s¢ stato,ze znikretam
w Bostonie. Przekazatam mu bardziej szczeggtawersg historii,
ktéra opowiedziatam rodzinie: bogaty Europejczyk zatitidmie
w charakterze amerykakiej towarzyszki. Jonathan nie kryt scep-
tycyzmu, wyranie nie mogc sk zdecydowd, czy kwestionowé
moje stowa, czy po prostu baingic opowiecia.

- Powinieng rozway¢ przeprowadzi do BostonuZycie tam
jest o wiele prostsze - powiedziatam, zapadpjke. - Jest& bo-
gaty. Gdyby mieszkat w wielkim migcie, mogtby korzystg z
uciechzycia.

Pokrcit glowa.

- Nie ma@emy opyci¢ St. Andrew. Tutajslasy, naszérddio
utrzymania. Kto poprowadzitby wgtoy?
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- Pan Sweet, tak jak robi to teraz. Albo inny zdca. W taki
spos6b majni ludzie, posiadaiy wiele przedsibiorstw, prowa-
dza interesy. Nie istnieje powdd, dla ktdrego ty i jawaodzina
musicie znosi udreki tutejszych surowych zim.

Jonathan wpatrywalsiv ogien, pocigajac z fajki.

- Mozna by pomyle¢, ze moja matka z radoia powréci do
swojej rodziny, ale wadnym razie nie zdotamy jej przek@éndo
wyjazdu z St. Andrew. Nie przyzna tego na gtosz lezywykla
do swej pozycji towarzyskiej. W Bostonie bylaby éjoh bogai
wdowg, co wkcej, na jej status mogtby wplyé fakt, ze tyle czasu
spedzita w ,dziczy”. A poza tym, Lanny, pordkatas, co statoby
si¢ z miasteczkiem, gdykyny wyjechali?

- Wasza firma waiz tu bedzie. Nadal bdziesz ptacit miesz-
kancom za to wszystko, za co placisz im teraz. Jedganica
poleg&@ bedzie na tym,ze razem z rodzinzaczniesz prowadzi
zycie, na jakie zastugujecie. W Bostoniglekarze, ktorzy zajm
sie¢ Benjaminem. W niedzielegdziesz spotykat giz ssiadami, co
wieczOr chodzit na przygia i partyjki kart jako cztonek miejskiej
elity.

Jonathan obrzucit mnie pelnym niedowierzania waokikto-
ry kazat mi pomyle¢, ze to, co mowit o matce, jest zwykivy-
mowka. Moze to on bat si opusci¢ St. Andrew, jedyne miejsce,
ktére znal, nie chciat zostamah rybka w rozleglym, petnym
wigkszych ryb stawie.

Nachylitam s¢ ku niemu.

- Czy to nie bylaby dla ciebie nagroda, Jonathakispolnie
Z ojcem pracowaltcie i zbudowalicie forture. Nie masz pajcia,
co czeka na ciebie poza tymi lasami, szczelnyminjaky wiczie-
nia.

Chyba go tym dotkgtam.

- To nie tak,ze nigdy nie wyjedzalem z St. Andrew. Bylem
w New Fredericton.
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Mieli tam odbiorcéw drewna. Pnie sptawiano rzeXlagash
do rzeki St. John, a w New Frederictogtaije na deski albo ro-
biono z nich wgiel drzewny. Charles zabrat w podréyna, gdy
ten byt jeszcze nastolatkiem, ale niewiele o tyredziatam. Za-
stanawigjc sk teraz, dosztam do wnioskie Jonathana nie cie-
kawi swiat rozcagajgcy sk poza naszym matym miasteczkiem.

- Trudno New Fredericton porowha Bostonem - rzektam z
naganm. - A gdyby przyjechat do Bostonu, miatbykazg pozna
mojego pracodawc To europejski arystokrata, wtawie kshze,
chat przede wszystkim prawdziwy koneser rozkoszy. Ceéw
bardzo do ciebie podobny. - Usitowatam przebiegeusmiech-
na¢. - Gwarantuy, ze na zawsze odmieni twaigcie.

Zmierzyt mnie uwanym wzrokiem.

- ,Koneser rozkoszy"? Aty gkl o tym wiesz, Lanny? Mja-
tem, ze jesté jego dam do towarzystwa.

- Mozna peiné funkcje posrednika w wielu ranych spra-
wach.

- Przyzna, zaintrygowata mnie - powiedziat, chow jego
gtosie pobrzmiewato zadowolenie z siebie.

Po czsci czutam smutekze Jonathana nowe obaki spro-
wadzity na ziemg i w najmniejszym stopniu nie jest ciekaw po-
kus, ktére mu ofergj cha bytam te przekonanaze dawny Jona-
than wcaz w nim sk kryje, musz go tylko obudz.

Od tamtej kolacji wgkszas¢ wieczoréw spdzalémy razem.
Szybko s przekonatamze nie mazadnych przyjaciét. Nie wie-
dziatam, dlaczego tak jest, bo przecre miasteczku nie brakowa-
to mezczyzn, ktérzy z ochatcieszyliby s¢ pozycph towarzysl i
ewentualnymi korz§ciami finansowymi, wynikajcymi z bliskiej
znajomdci z Jonathanem. On jednak nie rialedo glupcow. To
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byli ci sami ngzczyzni, ktérzy jako chtopcy mieli mu za zte urgd
status i bogactwo, a tad to,ze los ich ojcow zaleyy od Kapitana.

- Kiedy wyjedziesz, &de za toly tesknit - powiedziat Jona-
than podczas jednego z tych wieczoréwdzianych w jego gabi-
necie przy fajkach nabitych doskonalym tytoniemrd moze zo-
stataby tutaj? Nie musisz wra¢ado Bostonu, jdi problemem s
pienigdze. Dam ci prag pomaesz rodzinie, kt@r osierocit twoj
ojciec.

Ciekawe, czy zastanawiaksivczeniej nad 4 propozycj, czy
tez ztozyt ja spontanicznie? Nawet gdyby znalazt dla mnig§ak
posad, jego matka nie zgodzitabyesiby syn zatrudnit kobiet
upadh. Istotnie, posipitabym stusznie wobec bliskich, ahav
duchu s¢ wzdrygretam. Drczyt mnie nienazwany strach przed
skutkami okazania niepostusztwa Adairowi.

- Nie potrafitabym zrezygnowaz miasta teraz, gdy je pozna-
tam. Czutby to samo.

- Juw ci wyjasnitem...

- Nie musisz podejmowadecyzji pod wptywem chwili. W
koncu przeniesienie catej rodziny do Bostonu to ng gFobiazg.
Jed ze mn, spedz w Bostonie jalkéi czas. Rodzinie powiesze to
podr& w interesach. Przekonase,sizy miasto odpowiada twoim
gustom. - Zgcznie przeczicitam cybuch drutem ¢tumiegtnosc
posiadtam, zajmygg sk fajka wodra Adaira) i postukatam fagko
tacke, by usum¢ popidt. - Podré mogtaby przyni&t ci wiele ko-
rzysci. Adair wprowadzi ¢ w towarzystwo, przedstawi wieicie-
lom tartakéw i tak dalej. W St. Andrew nie istnidjeltura! Nie
masz pajcia, ile tracisz, nie chode na przedstawienia i koncerty.
A jak 9dze, najbardziej zafascynujeccto... - konspiracyjnie po-
chylitam st ku niemu takze nasze gtowy niemal ¢sistykaly -
...ze Adair jest bardzo podobny do ciebislijehodzi o przyjem-
nosci dzentelmena.
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- Tak powiadasz. - Na jego twarzy malowalg biaganie,
bym mowita dalej.

- Kobiety wprost rzucaj sie na niego. Wszelkiego rodzaju
kobiety. Z towarzystwa, pospolite, a kiedyzpgo takie towarzy-
stwo, zawsze zostgmamzelki.

- Mamzelki?

- Prostytutki. W Bostonie roi siod prostytutek wszelkiego
rodzaju. Masz do wyboru eleganckie burdele i ulicznAktorki i
spiewaczki, ktore cftnie zostanp twoimi utrzymankami za cen
tadnie umeblowanych pokoi i piefnizy na wydatki.

- Chcesz powiedzée ze musz zwroci sig do aktorki albo
$piewaczki, jéli chcg mie¢ kobiet, ktora dotrzyma mi towarzy-
stwa? - zapytatl, odwraeg wzrok. - Czy w Bostonie wszyscy
Mmezczyzni ptag za towarzystwo kobiet?

- Jali chcg mied ja na wyhcznas¢ - odpartam, z wolna odzy-
skujac panowanie nad sgb- Te kobiety z reguly lepiej zngpic
na sztuce mikci niz wigksza¢ zwykitych niewiast. - Miatam
nadzieg, ze podsye¢ jego ciekawéé. Nadeszta pora na wazenie
jednego z prezentdw od Adaira. - To od mojego maeay -
powiedzialam, wgczapc mu male zawinitko z czerwonego je-
dwabiu, zawierajce talt rozpustnych kart. - Od jednegaethtel-
mena dla drugiego.

- Zabawne - ocenit, oglagc uwanie kazda kart po kolei. -
Widziatem podobsa w New Fredericton, choctanie byla tak...
pomystowa. - Kiedy podniést czerwony jedwab, by pawrot
zawimg¢ karty, spomgdzy fatd wytoczyt s drugi podarek, o kté-
rym zapomniatam.

Jonathan gfno westchat.

- Dobry Bae, Lanny, kto to jest? - W dioni trzymat miniatu-
rowy portret Uzry i przygldat mu s§ oczarowany. - To fantazm,
kreacja umystu jakiegaartysty?

Nie dbatam o ton jego gtostaden dentelmen nie méwitby
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tak w obecnéci kobiety, na ktérej podobno mu zaje c& jednak
miatam pocz¢? Portret miat go skusi najwyrazniej swoje zada-
nie spemnit.

- Och nie, zapewnianze to kobieta z krwi i kéci. Jest kon-
kubing mojego pracodawcy, odaligkktorg przywiozt ze szlaku
jedwabnego.

- Wyglada na toze twdj pracodawca prowadzi dziwny dom.
Konkubina otwarcie trzymana w Bostonie? Niglztbym, ze to
zaakceptuj. - Wodzit spojrzeniem od portretu do mnie, margecz
czoto. - Nie rozumiem... dlaczego twdj pracodawcaystat mi
prezenty? Jaki ma w tym interes? Na Boga, co munie ipowie-
dziata?

- Szuka odpowiedniego towarzysza i ma ierae,ze mogh
by$ by¢ jego pokrewn dusz. - Jonathan byt podejrzliwy, me
sie obawiat,ze zainteresowanie nieznajomego maazek z jego
majatkiem. - Praweg mowigc, wydaje mi s}, ze bostaczycy go
rozczarowali.  dos¢ nudni. Moj pracodawca nie potrafi znale
wsréd nich duszy podobnej do swojej, gotowej realizowszel-
kie fantazje...

Jonathan jednak puszczatl moje stowa mimo uszu.gRdst
mi sie tak uwanie, ze zacztam sk obawid, iz mimo woli powie-
dziatam c@ obraliwego.

- O co chodzi? - zapytatam.

- Chodzi o toze... tak bardzo sizmienita - odpart wreszcie.

- Nie bkede przeczy¢. Zmienitam s¢ catkowicie. Pytanie
brzmi, czy ty jestetg zmiary rozczarowany?

Zamrugat, w jego ciemnych oczach mighol.

- Przyzng musz, ze tak, troch. Nie wiem, jak to powie-
dziet, zeby ck nie zrant, ale nie jesteta dziewczyn, ktéra sid
wyjechata. Staka si¢ kobiety swiatows... jesté jego kochank,
prawda? - zapytat z wahaniem.

- Niezupelnie. - Przypomniatam sobie termin spraéelu lat.
- Jestem jego duchawona.
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- ,Duchowg zong"?

- Wszystkie nimi jesteny. Odaliska, ja, Tilde... - Uznalare
lepiej nie wspomina o Alejandrze i Donie, nie mialam bowiem
pojecia, jak Jonathan zareaguje na taki ukiad.

- Matrzyzony pod jednym dachem?

- Atakze inne kobiety...

- | tobie to nie przeszkadza?

- Moze obdarzé& swymi wzgkdami, kogo zechce. Tak samo
jak my. To istotnie réni si¢ od wszystkiego, o czym slyszate
ale... tak, ten uktad mi odpowiada.

- Wielkie nieba, Lanny, w gtowie miginie mi&ci, ze jesté
ta dziewczyn, ktora wiele lat temu catlowatem w koelnej za-
krystii. - Rzucit mi niédmiate spojrzenie, jakby nie wiedziat, jak
sie zachowad. - Wiesz, biogc pod uwag te rozmowe 0 swobodzie
w obdarzaniu innych wzeglami, chyba nie d¢nzie rzecg niesto-
sowr, jesli poprosz cig... 0 kolejny pocatunek? Chsic upew-
ni¢, ze ty naprawe jestd ta Lanny, ktog kiedys znatem.

Na taki rozw6j wypadkow liczytam. Wstat z fotelanachylit
sie ku mnie, ujmujc mop twarz w obie ¢ce, ale w jego pocatun-
ku byto wahanie.

O malo serce mi nieggto.

- Jonathanie, bytam pewnge nigdy wecej ck nie zobacg, a
co dopiero poczygjtwoje usta na moich. Miatam, ze umg z
tesknoty za tob. - Wodzc wzrokiem po jego twarzy, pgam, ze
tylko nadzieja na ponowne spotkanie z Jonathanenyraywata
mnie przy zdrowych zmystach. Teraz KBgly razem i nie zamie-
rzatam dé sie oszuké. Wstatam i przytulitam sido niego, a on
po krétkim wahaniu mnie offi Cieszylam sj, ze wchz mnie
pozada, ch@é wszystko si zmienito od czasu, gdy bymy razem,
nawet zapach jego skéry i wioséw. W dioniach naj delé wy-
czuwatam rezerev Pocatunki smakowaly inaczej. Byt wolniejszy,
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delikatniejszy, smutniejszy. Kochatesze mny stodko, lecz bez
dawnej gwattownéci. Moze powodem byto taze znajdowakmy
sie w jego domu, tiaobok byly jegazona i matka. A mze dreczy-
ty go wyrzuty sumieniaze zdradza biednEvangeline.

Lezelismy potem na kanapie. Gtowa Jonathanagivepoczy-
wata pom¢dzy moimi piersiami w jedwabnym gorsecie, zdobio-
nym koronlg, wcigz byt we mnie. Gladzitam go po wtosach z
sercem dudnym z rozkoszy. Tak, odczuwatam sekretne unie-
sienie,ze skionitam go, by ulegtadzy. A jeili chodzito o jego
zorg, czekajca postusznie gdziew gkbi domu - c@, czyz nie
ona pierwsza ukradta mi Jonathana? Peggsimatenska niewiele
znaczyta, skoro Jonathan weimnie pragnie, skoro jego serce
nalezy do mnie. Moje ciato dialo od jego pmdania. Pomimo
wszystkiego, co przydarzytoesham przez te trzy lata roki,
bardziej nk kiedykolwiek bytam przekonanae kczaca nas wiz
nie zostata zerwana.
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Quebec, dzisiaj

L uke zatrzymuje gina kolac} niedaleko zjazdu z autostrady,
odczuwa bowiem potrzebwytchnienia od niekiczacej st
szarej wsigi drogi. Kiedy zajmuj miejsca w boksie restauraciji,
pozycza laptopa od Lanny, by przeczytaiadomdci i sprawdzé
poczt. Oprocz zwyklej masy e-maili od administracji dafa
(,Przypomina s} pracownikom, by nie parkowali ha wschodnim
parkingu, ktory przeznaczony jest na sktadowdniegu usung-
tego z innych agci...”) nie dostat wiadomizi od nikogo innego.
Nikt nie zauwayt jego nieobecngi. Luke z roztargnieniem prze-
suwa kursorem po ekranie, ¢haie ma potrzeby powtérnego
sprawdzenia. Juma wyhczy¢ laptopa, kiedy rozlegaesisygnat.
Ktos przystat mu e-maila.

Spodziewa si spamu, kolejnego radosnego, lecz bezosobowe-
go zaproszenia z banku, by zajblokatg, lub czegé rownie po-
zbawionego sensu, ale nie, to wiadéthod Petera. Luke czuje
zaktopotanie, wykorzystat dobroduszadkolegi. Peter to raczej
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znajomy nk przyjaciel, poniewajednak w hrabstwie jest niewielu
anestezjologéw, a Luke pracuje w izbie pegyjwiduja Sie cze-
sciej niz pozostali lekarze. Seria nieszég ktora ostatnio spadta
na Luke'a, sprawitaze zachowywat gimniej serdecznie nizwy-
kle, ale Peter jest jednym z nielicznych, ktorzyiagez nim roz-
mawiag.

,Gdzie jestg?”, pisze Peter. ,Niegslziltem, ze planujesz taki
diugi wyjazd. Dzwonitem do ciebie, ale nie odbiera®morki.
Wszystko w porzdku? Nie miaté wypadku? Nie jesteranny?
Martwie Si¢ 0 ciebie. ZADZWQN DO MNIE”. Na kaicu podane
sa numery wszystkich telefonéw Petera i numer komqgéego
zony.

Luke zamyka e-maila, zaciskajszczke. Boi sk, ze przey-
wam zalamanieyswiadamia sobie. Zdaje sobie spraue zacho-
wuje sk dziwnie, uimujc rzecz delikatnie, ale ludzie w rdgée
obchodz go na palcach, bgg sk wspomni€ o Tricii i rozwodzie
czy smierci jego rodzicéw. Ich zdaniem nie radzi sobigazvatem
nieszcgs¢. Dopiero w tej chwili Luke pojmujeze wyjazd z mia-
sta w towarzystwie kobiety oderwat jego diyod tej tragicznej
sytuacji. Od miescy nie byto chwili, by nie czut siokropnie.
Teraz po raz pierwszy me myle¢ o swoich corkach bez eti
do ptaczu.

Nabiera powietrza gboko w ptuca i wypuszcza je powoNie
wyciggaj pochopnych wnioskowéwi sobie. Peter jest mity, cier-
pliwy. Nie zagrozit,ze zwrdci s¢ na policg. Jest najlepiej przy-
stosowanym czlowiekiem, z jakim obecnie Luke magynienia,
chat pewnie dlategoze w St. Andrew mieszka od niedawna.
Mtody lekarz nie zdzyt si¢ jeszcze zaragicharakterystyczndla
miasteczka obceia, zimm rezerws, purytaiska skionndcia do
wydawania ogdow.

Przez chwi¢ Luke czuje pokus by zadzwoni do Petera. Peter
to lgcznik z prawdziwynswiatem,swiatem, ktéry istniat, zanim
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Luke pomdgt Lanny uciec przed policjzanim zacgt stucha jej
fantastycznej historii, zanim przespa gi pacjentl. Peter mogt-
by go przekong by wrocit do rzeczywistii. Luke znowu gibo-
ko oddycha. Pytanie brzmi, czy chce d& przekona.

Otwiera e-maila od Petera i naciska epgdpowiedz”. ,Przy-
kro mi z powodu samochodu”, pisze. ,Niedlugo zostago w
miejscu, gdzie policja go znajdzie i odstawi dob@é. Zastana-
wia sk nad tym, co napisal, iswiadamia sobie, co to napragd
znaczy: wyjechat i nie zamierza wrac&alewa go wielka ulga.
Przed nadnigciem klawisza ,wylij”, dopisuje jeszcze: ,We
mojego pickapa. Jest twoj”.

Luke idzie do toalety, a kiedy wraca do suva, Lajuiyw nim
siedzi, wpatrujc sk przed siebie z pozbawionym radousmie-
chem.

- Co st stato? - pyta Luke, przefaajac kluczyk w stacyjce.

- Nic... - Lanny opuszcza wzrok. - Kiedy posziarptaaic ra-
chunek, zobaczytanre majp alkohol na sprzeda Poprositam o
butellke glenfidditcha, ale kobieta odmdéwita. Powiedziata,mu-
sz poczekd, az moj ojciec wyjdzie z toalety.

Luke skga do klamki.

- Pojc, jesli ci zalezy...

- Nie. Zreszy nie chodzi o szkock tylko o to,ze cihgle mi
sie to zdarza. Mam tego é@ i tyle. Zawsze biar mnie za nasto-
latkeg, traktup jak dziecko. Me@e i wyghdam smarkato, ale nie
mysle jak nastolatka i czasami po prostu nieechygé tak trakto-
wana. Zdaj sobie spraw, ze mtody wyghd czasami pomaga, ale,
na Boga... - Kgci glows, zaraz sj jednak prostuje. - Zrébmy dla
niej przedstawienie. Oczy wyjdej z orbit.

Zanim Luke ma czas odpowiedgielanny fapie go za kol
nierz, cagnie ku sobie i zaczyna catotvéPocatunek trwa i trwa,
Luke'owi kreci si¢ w gtowie. Ponad ramieniem Lanny widzi
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kobiek, ktéra siedzi jak sparatbwana w kasie, z ustami i oczami,
otwartymi szeroko ze zgrozy.

Lanny puszcza gosimiejac sk, uderza w deskrozdzielcz.

- Jedmy, tatusiu, poszukajmy hotelaebym mogta solidnie
Ci¢c wypieprzy.

Luke sk nie smieje. Mimowolnie wyciera usta.

- Nie réb tak. Nie luki, kiedy biog mnie za twojego ojca.
Czuje sie przez to jak... dJak potwor, ktérym nie jestemmysli, ale
nie mowi tego na glos.

Lanny momentalnie cichnie, zarumieniona ze wstydoez-
radnie patrzy na swoje dfonie.

- Masz rag. Przepraszam. Nie chciatam wpradvidge w za-
klopotanie. To i wiccej nie powtorzy.



ROZDZIAL 37

Boston, rok 1819

Tamten rozkoszny akt na kanapie nie byt ostatni.tauzismy
stara, by spotyka si¢ jak najczsciej, chocia okolicznaci,
tagodnie méwic, wcale nam nie sprzyjaty, i schadzki odbywali-
smy w szopie z sianem na skraju pastwiska, w ktarejsit s¢
aromat suchej trawy (pdiej jednak musiedimy starannie oczy-
$ci¢ ubrania z kadego nasionkaidzbta) albo w stodole z Kani
za domem, gdzie zamykély sk w pomieszczeniu z upgzami i
cicho hczylismy nasze ciata podd kotysacych s¢ wedzidet i
cugli.

Bylam zaskoczonaze podczas tych chwil z Jonathanem, gdy
wdychatam jego oddech, a krople jego potu spadatgantwarz,
w moje mysli wkradat sé Adair. Dziwity mnie wyrzuty sumienia,
jakbym go zdradzata, ale przeciaa swdéj sposob byiny ko-
chankami. Pod tym czaitesstrach przed kar ktéra wymierzy mi
Adair, nie za sypianie z innym, ale za ndéalo innego. Dlaczego
miatam czaé strach i wig, skoro wykonywatam jego polecenie?
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Moze chodzito o toze na dnie serca wiedziatant, kocham
Jonathana, tylko Jonathana. On jest napigjszy.

Gdy lezelismy w sianie, odzyskdg sity po akcie mitosnym,
Jonathan pocatowatl mnie wke i szepiat:

- Lanny, zastugujesz na ctepszego.

- Spotykatabym si z toly w lesie, w jaskini, na polu, gdyby
to byt jedyny sposéb na zobaczenie sitoly. Miejsce jest nie-
wazne, liczy st tylko to, ze jestémy razem.

Piekne stowa, wyznania kochankéw. Kiedy jednak gtamit
go po policzku, nie mogtam nic poraélzna to,ze moje myli
zaczynaly hidzic. Wedrowaty w niebezpieczne zatki, dotykaty
spraw, ktore lepiej bytloby pozostawiv spokoju, takich jak oko-
licznosci mojego nagtego wyjazdu z St. Andrew i milczehima-
thana w tej kwestii. Odkl wrécitam, ani razu nie zapytat mnie o
dziecko. Chciatl zapyta wyczuwatam to, gdy poralzy nami
zapadata wymuszona cisza, gdy tapatam jego ukraellspojrze-
nia wypetnione smutnpowag. Kiedy wyjechataz St. Andrew....
lecz te stowa pozostawaty niewypowiedziane. Pevpngypusz-
czat, ze dokonatam aborcji, jak mu powiedzialam tamtegia @n
kosciele. Praggtam jednak, by poznat prawd

- Jonathanie - zaglam cicho, przesuwag przez palce czarny
sznurek - zastanawidtesic kiedys, dlaczego ojciec wystat mnie z
miasteczka?

Wstrzymat oddech, w jego bezruchu wyczutam wahaRie.
krotkiej chwili odpart:

- O twoim wyjezdzie dowiedzialem giponiewczasie... Pagt
pitem Zle, nie szukajc cie wczeniej, nie probuic sk przekona,
czy nie stato ci 8icaos ztego. - Z roztargnieniem bawiteskoron-
kami na moim gorsecie.

- Jak moja rodzina wytlumaczyta powody?

- Méwili, ze pojechata sic opiekowa chorym krewniakiem.
Po twoim wyjedzie trzymali s} na uboczu. Raz zapytatem jgdn
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Z twoich siéstr, czy mieli od ciebie wiadoida czy mogliby dé
mi twoj adres, bo chciatlbym do ciebie napisale bez stowa po-
spiesznie odeszia. - Oderwat glowd moich piersi. - Nie tak by-
to? Nikim sk nie opiekowals?

Jego naiwn& mnie rozbawita.

- Jedyn osoh, ktéra potrzebowata opieki, bytam ja. Wystali
mnie, zebym urodzita dziecko. Nie chcieli, by ktokolwiele $
tym dowiedziat.

- Lanny! - Przycispt dion do mej twarzy, alegjstrasretam. -
Aczyty...

- Nie ma dziecka. Poronitam. - Teraz mogtam wypaziet
te stowa bez emocji, bezzénia gtosu, zaénigtego gardta.

- Przykro mi z powodu wszystkiego, przez co musistama
przechoda... - Usiadt, niezdolny oderwaode mnie oczu. - Czy
to ma cd wspolnego z tym cztowiekiem? Tym Adairem?

Jestem przekonanze spochmurniatam.

- Nie che o tym mowt.

- Z jakimi udgkami musiata sie zmag&, moja biedna, dziel-
na Lanny? Powinrsabyta do mnie napiga powiadomt o swoim
potozeniu. Zrobitbym wszystko dla ciebie, wszystko, canwjej
mocy... - Obgt mnie (moje ciato ¢sknito za jego dotykiem), ale
potem zmienit zdanie i odssinsi¢. - Stracitem rozum? Co... co
my robimy? Nie dé& wyrzadzitem ci krzywd? Jakie mam prawo
zaczyna od nowa, jakby to byta jakazabawa? - Schowat giew
w dlonie. - Musisz mi wybacZymdj egoizm, glupat..

- Do niczego mnie nie zmusite- odrzektam, prébygg go
uspokoé. - Ja te tego pragatam. - Gdybym tylko mogta cofid
swoje stowa; popetnitam dd, méwic o dziecku, ktére od dawna
bylo martwe. Przeklinatam siebige ulegtam swej matostkowo-
sci. Chciatam, by Jonathan wiedziat o moich cierieh i przy-
znat sé do udziatu w nieszezciach, ktdre na mnie spadty, ale to
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obrdcito sé przeciwko mnie.

- Nie ma@emy dhzej tego cigmé¢. To ostatnia... komplika-
cja... jakiej wzyciu potrzebuj. - Jonathan wstat. Wide, jaka
jestem wstrzsnigta i zraniona, eignat: - Wybacz szczerg, droga
Lanny. Dobrze jednak wiesze mam rodzig, zore, mah cérecz-
ke, obowgzki. Nie mog ryzykowa ich szcgscia dla kilku skra-
dzionych chwil rozkoszy z tab. A my nie mamy przyszgi.
Nasz romans tylko by gzranit.

Nie kocha mnie na tyle mocno, by zegnmosta - ta prawda
rozcigta mi serce jak dtugi ostry a6Zabrakto mi tchu i poczutam
gniew. Czy dopiero teraz to sobiéwiadomit, ch@ nasze pota-
jemne schadzki trwajod jakiegg czasu? A mize cierpiatam, bo
po raz drugi odrzucat mnie dla Evangeline? Wyznausz, ze
gdy siedzialam tam oszotomiona, najpierw pélakam o zericie.
Rozumiem teraz;e wzgardzone kobiety zwragagic do diabta, w
takich chwilach potrzeba zemsty jest silna, alezlmwsci jej
dokonania niedostateczne. Gdyby zjawgt gizede ma Lucyfer i
przyrzekt,ze w zamian za mgjdusz skaze Jonathana na wieczne
meki piekielne, z radécia bym st zgodzita. Zawartabym pakt z
samym diabtem, by sizengci¢ na niewiernym kochanku.

A moze nie bylo potrzeby wzywania diabta, podpisywania
kontraktu krwg. Moze juz to uczynitam.

Nie miatam pogcia, jak zrealizowé&plany Adaira, a na ndy ze
mog; go zawiéc, robito mi sé niedobrze z przerania. Sdzitam,
ze zdotam zwaldi Jonathana do Bostonu elzi mitosci i seksual-
nym uciechom, ale poniostamegke. Zal i wyrzuty sumienia skio-
nity go do zerwania ze mnchocia przyrzekt na zawsze pozoséta
moim przyjacielem, a @ zajdzie potrzeba, tak dobroczijca.
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Czekatam w nadzieie zmieni zdanie i wroci do mnie, lecz wraz
z uptywapcymi dniami stawato gijasne,ze tego nie uczyniwi-
zyta, blagatam,przyjed do Bostonu z wizyt ale odmawiat. Jed-
nego dnia twierdzitze nie ufa matce i boi gize pod jego nie-
obecné¢ doprowadzi w miasteczku do konfliktow, innegéee-w
interesach pojawity gsikomplikacje, ktére wymagajego uwagi.

Ostatecznie jednak to zawsze céreczka powstrzynaygaitod
wyjazdu.

- Evangeline nigdy by mi nie wybaczyta, gdybym dlagi
okres zostawitg z mop rodzirg, a ze ma nie mae pojechd, bo
dziecko jest za mate - powiedziat, jakby rzeczpmn znajdowat
sie na fascezony i cérki, jakby nigdy nie przedktadat wtasnych
pragniéx ponad ichzyczenia, ché byt obowgzkowym ojcem i
mezem. Mogtabym uwierzy w tego rodzaju wymoéwki, gdyby
wypowiadat je kté inny, ale nie Jonathan, ktérego znatam.

Chodzi jednak o taze zblizajace s¢ opadysniegu naglity mnie
do wyjazdu. Wyczuwatanmze stanie si co$ strasznego, fi na
zimg pozostan w St. Andrew. Rozgniewany moim niepostusze
stwem Adair skrzyknie swoje piekielne ogary i prayhie do
miasteczka, a ktdwie, jakie krzywdy ten okrutnik bez sercazao
wyrzadzi¢ niewinnym mieszkacom, odcitym od resztyswiata
przez $niegi? Przypomniatam sobie historie, ktore Alejandr
Dona opowiadali mi o barbariagkie] przesztéci Adaira, o najaz-
dach na wsie i mordowaniu tych, ktorzy snu sprzeciwiali. Po-
myslaltam o dziewczynach gwatconych przez Adaira, o,tjaR
podat mi narkotyk i wykorzystat dla wtasnej rozryiwdbcowanie
Z bostaska socjey sprawiato,ze Adair trzymat w ryzach swoje
brutalne sktonngi, nie wiadomo jednak, co byesstato w samot-
nym, zasypanyngniegiem miasteczku. A ja bytabym odpowie-
dzialna za sprowadzenie niesgada na moich gsiadow.
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Pewnego wieczoru siedziatam w pubie Daughtery'eget-
nie rozmylatam o swej trudnej sytuaciji, lisz po cichuze wpad-
ne na czutego drwala, ktérego wdénéej tu spotkatam, kiedy w
progu pojawit s§ Jonathan. Znatam ten wyraz jego twarzy: nie
przyszedt do pubu, takn towarzystwa. Tryskat zadowoleniem.
Wracat z sekretnej schadzki.

Drgmgt na mgj widok, ale nie mégt w§g, nie odzywagqc sie do
mnie.

- Lanny, co ty tu robisz? To nie jest miejsce, &t@owinna
odwiedz@ samotnie dama.

- Och, ale ja nie jestem dapprawda? - odpartam ostro, ¢ho
zaraz paatowatam,ze okazatam rozgoryczenie. - A dokmiata-
bym p6g¢? Nie mog pi¢ w towarzystwie matki i brata, nie jestem
w stanie zni& ich dezaprobaty. Ty przynajmniej tesz wroct
do swego wielkiego domu i w gabinecie spokojnie \rygekla-
neczk. Nie wspomingjc, ze alkohol masz lepszej jad@. A poza
tym, czy o tej porze nie powiniefiby¢ w domu zzona? Nabroité
dzisiaj, czug to wyraznie.

- Znapc cig, nie przypuszczatbymze tak pochopnie mnie
osydzisz. Dobrze, powiem ci prawdskoro s¢ tego domagasz.
Bylem z inny kobiey. Spotykatem siz nig przed twoim nieocze-
kiwanym powrotem. Ja tanam kochank To Anna Kolsted.

- Anna Kolsted jest gratks.

Wzruszyt ramionami.

Dygotatam z wciektosci.

- Wiec nie zerwalté tego romansu nawet poeginej przemo-
wie, ktdr mi wygtlosites kilka dni temu?

- Nie... nie mégtbym zerwaz nig nagle, nie wyjgniwszy, co
sie stato.

- | co, powiedziatg, ze doznaté duchowego objawienia i
zdecydowalg ze wiecej sk z nig nie zobaczysz? - zapytatam,
jakbym miata do tego prawo.
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Jonathan milczat.

- Czy ty sk nigdy niczego nie nauczysz, Jonathanie? To nie
moze dobrze si skaiczy¢ - rzektam lodowato.

Jonathar$ciagnat usta i odwrocit wzrok. Widziatam, jak goty
sie w nim od dawna ttumione pretensje.

- Wyglada na to,ze chgle mi to powtarzasz, prawda? - Po-
miedzy nami zawisto imi Sophii.

- Bo zawsze jest tak samo. Ona i tobie zakocha iduzie
chciala mié cie na wyhcznaé. - Strach i smutek wezbraty w
mym sercu jak tamtego dnia, gdy znalaztam Spphrzece. Nie
sadzitabym, ze po tych wszystkich przgjiach jej zjawa weiz
bedzie miata wptyw na mnie. M@ byto tak dlategoze czasami
zastanawialam sj czy dobrze si sprawitam, idc za jej przykla-
dem. - To nieuniknione, Jonathanie.Zg, kto ck zna, chce ei
mie¢ dla siebie.

- Mowisz z wkasnego dwiadczenia, czy tak?

Jego ostry ton na sekundamkrgt mi usta. Nie ulegalo wi-
pliwosci, ze zywi do mnie urag, cha nie wiedziatam o co.

- Ci, do ktérych naleysz, zwyklezaluja swego szaxliwego
losu - powiedziatam sarkastycznie. - dopowiniené zapytd o
to swop zone. Pomylates, jak twéj romans z pasiKolsted odbije
si¢ na biednej Evangeline §jesi¢ o nim dowie?

Jonathana ogaghnagly jak burza gniew. Zerhprzez ramg,
by sk upewnt, ze Daughtery jest zgly i nikt nas nie styszy, po-
tem ztapat mnie za rami przyciggnat do siebie.

- Na rany Chrystusa, Lanny, miej nadeanitos¢. Ozenitem
sie z dzieckiem. Miata dopiero cztertée lat, kiedy § poslubi-
tem. Kiedy wzatem jg do makenskiego taa, po wszystkim ptaka-
ta. Ptakata, rozumiesz? Moja matkpgrzeraa, w towarzystwie
siostr stowa nie potrafi z siebie wykrztéisNie potrzeba mi
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dziecka, Lanny. Potrzehujkobiety. Gorzkozatuje, ze ulegtem
ojcu i zgodzitem si na to matenstwo. On chciat nagpcy, tylko
na tym mu zaleato. Zobaczyt mtodziutkdziewczyr, ktéra miata
przed sob wiele lat rodzenia dzieci, i dogadak sze starym
McDougalem, jakby Evengeline byta klacz Przeczesat diopi
wiosy. - Nie masz pegfia, jak teraz wyglda mojezycie, Lanny.
Nie ma nikogo précz mnie, kto mégtbye stajp¢ prowadzeniem
intereséw, Benjamin wgk jest bezradny jak czterolatek. Siostry
sg glupiutkie. Paémierci ojca... cé, wszystkie jego ktopoty zwali-
ly si¢ na mnie. Los miasta zaleod piengdzy mojej rodziny. Czy
wiesz, ilu osadnikéw kupito ziemiza payczki od mojego ojca?
Jedna surowa zima i §le zabraknie im smykatki do rolnictwa,
przestan sptaca raty. Mog: przep¢ ich ziemg, ale co mi przyj-
dzie z kolejnej podupadtej farmy? Wybaczeyiprosz, ze wzi-
tem sobie kochark by ch@ na chwik uciec przed odpowiedzial-
NosCia.

Utkwitam wzrok w osadzie na dnie kufla.

- Nie wyobraasz sobie, jakie kuseze g twoje propozycje -
ciggnal, toczc szalonym wzrokiem. - Oddatbym wszystko, by
uwolni¢ sie od obowjzkéw! Ale nie mog i mysle, ze rozumiesz
moje powody. To bytby koniec nie tylko mojej rodgjrale catego
miasteczka. Zmarnowarkgcie tylu ludzi. Mae trafitss na chwit
mojej stabdci, kiedy wrocitd, Lanny, ale te ostatnie kilka lat dato
mi twardy nauczlg. Nie mog sobie pozwoti na egoizm.

Zapomniat, jak kiedy mi powiedzial,ze dla mnie pragnie
wszystko zostawi rodzire i majtek? Ze marzy, bymy w jego
swiecie byli tylko my dwoje? Kobieta roggniejsza ni ja ucie-
szylaby s§, widzac, ze Jonathan dojrzat i przyjna swe barki
obowigzki, poczutaby dum ze jej ukochany radzi sobie z odpo-
wiedzialngcia, ktéra stabszego mie by zatamata. Ja nie bytam
ani ucieszona, ani dumna.
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Rozumiatam go jednak. Na swoj sposob kochatam ta- mi
steczko i nie chciatam aglat jego upadku. Mimae moja rodzi-
na juz przezywata trudnéci, mimo ze gsiedzi traktowali mniele
i plotkowali za moimi plecami, nie mogtam ugdrpodpory, dzj-
ki ktorej miasteczko istniato. Przygpiona siedziatam naprzeciw-
ko Jonathana, wspétczutam mu z powoduekide ktdrych mi sj
zwierzyt, lecz wérodku czutam wzbieraga panike. Zawiod: Ada-
ira. Wielkie nieba, co ja mam pogZ?

Popijalsmy piwo, pogagzeni w ponurych rozmyjaniach. Wy-
dawato st jasne,ze powinnam zrezygnowaz Jonathana i skon-
centrow& sie na wiasnym problemie: co r@bdalej? Czy jest
takie miejsce, w ktorym Adair nie zdotatby mnie at#i¢? Nie
miatam najmniejszej ochoty ha ponowne pyxeanie tamtych
straszliwych tortur.

Zapfacilsmy i wyszlismy nasciezke. Milczelismy, zagci wia-
snymi niewesotymi milami. Noc byta mrana, niebo czyste i
jasne od ksizyca i gwiazd, tylko niekiedy przestatych cienkimi
obtokami.

Jonathan poto/t mi dion na ramieniu.

- Wybacz ten wybuch i zapomnij o moich problemadasz
petne prawo pogardzanmg za to, co ci powiedzialem. \dadnym
razie nie chcialbym obarc&aic moim brzemieniem. Zostawitem
konia w stodole Daughtery'ego; pozwi#, odwioz ci¢ do domu.

Zanim zdyzytam odpowiedzié, ze nie trzeba, bo wolatabym
zost& sama, ndciezce rozlegty s czyjes kroki.

Bylo p&no, panowat mréz, przy takiej temperaturze ludzie
siedzieli w domu.

- Kto tam? - zawotatam do postaci kgggj st w cieniu. Zaraz
tez w smudze ksizycowej pdwiaty pojawit st Edward Kolsted z
flinta w dioni.

- ldz swop drogs, panno Mcllvrae, nic do ciebie nie mam.
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Kolsted pochodzit z jednej z biedniejszych familiimiescie i
nie moégt rywalizowa z Jonathanem o niczyje uczucia. Byt chudy,
miat twarz poznaczandziobami po ospie, przedwdcrée jak na
jego mtody wiek tysiejce bgzowe wiosy i luki w ugbieniu. Wy-
celowat flinke w pies Jonathana.

- Nie mdz gtupi, Edwardzie. & swiadkowie: Lanny i mz-
czyzni w pubie... chybae ich wszystkich tate chcesz zabi-
zwrdcit sk Jonathan do przysztego mordercy.

- Nic mnie to nie obchodzi. Zmarnowétenojg Anrg, a ze
mnie zrobité przedmiot kpin. Bdg dumny, jak wszyscy sido-
wiedz, ze ponscitem swoj haibg. - Lekko uniost lu§. Przeszedt
mnie dreszcz przetania. - Popatrz tylko na siebie, ty fiy
pawiu - prychgt Edward. Trzeba przyzidalonathanowize nawet
sie nie poruszyt. - Mylisz, ze ktas w miasteczku ¢dzie po tobie
ptakat? Nikt, szanowny panie. Wszyscyatzyzni gardz tohy.
Myslisz, ze nie wiemy, co knujesz, uwaoglznaszezony, rzucagc
na nie urok? Zadasesic z Anrg dla przelotnej rozrywki i ukradse
mi najcenniejsz rzecz, jak miatem. Jestediabtem, miasteczko
odetchnie, kiedy siciebie pozbdziemy. - Glos Edwarda wznosit
sie coraz wyej, mimo to bylam pewnase nie zrealizuje swojej
grozby. Chciat tylko przestraszyJonathana, upokor&ygo i zmu-
si¢, by btagat o wybaczenie, co temu rogaczowi przyioby
godna¢. Nie zamierzat posuwissic do zabicia rywala.

- Chcesz,zebym byt diablem, tak? To by ci odpowiadato,
uwolnito cie od winy. - Jonathan opcit rece. - Prawda jednak jest
taka, ze twojazona to nieszegliwa kobieta, a to ma niewiele
wspdlnego ze ny) za to wiele z toh

- Klamcal! - krzyknt Kolsted.

Jonathan posgpit ku niemu, a mnie skcity sie wnetrzndici.
Nie bytam pewna, czy Jonathan pragéneierci, czy teé nie za-
mierza pozwoli, by Kolsted chowat giprzed prawg. Moze czut,
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ze jest to winien swojej kochance, a zamasza kidtnia w pubie
skionita go do podygia decyzji, rzecz jednak w tyme wyghdat
na rozgniewanego, Kolstedszaabral przekonaniage powodem
tej wsciektosci jest mitai¢ Jonathana do Anny.

- Gdyby twojazona byta szagliwa, nie szukataby mojego
towarzystwa. Ona...

Stara flinta Kolsteda wypalita, z lufy wystrzelilabo-siny kk-
bek ognia, ktory dostrzegtamadikiem oka. To wszystko statoesi
tak szybko: huk jak grzmot, ptoniigak btyskawica i Jonathan
nagle zatoczyt gido tytu, a potem upadt na zigmiW swietle
ksigzyca przelotnie dostrzegtasniagnicta twarz Kolsteda.

- Zastrzelitem go - mrukgh, jakby sam siebie chciat upeweni
- Zastrzelitem Jonathana St. Andrew.

Ukleklam na zamarzgiej ziemi, przytulitam Jonathana. Jego
ubranie nagkalo krwig, plamy pojawialy s na plaszczu. Rana
byta gkboka i powana. Obgtam go zazebra i gniewnie spojrza-
tam na Kolsteda.

- Gdybym miata strzelp zastrzelitabym ¢i bez wahania.
Zejdz mi z oczu.

- Nie zyje? - Kolsted wycjgnat szyje, ale zabraktio mu odwa-
gi, by podej¢ do cztowieka, do ktérego wypalit z flinty.

- Za sekung wszyscy si zbiegn, a j&li ci¢ tu znajd, juz po
tobie - sykgtam ostrzegawczo. Chciatam, by zniknjuz stych&
byto ruch w pubie, zaraz kowyjdzie, zeby sprawdd, co sg¢
stato. Musiatam ukry/Jonathana, zanim go zobacz

Kolsteda nie trzeba bylo dwa razy pongglae strachu, na-
glych wyrzutéw sumienia albo braku ochoty na poeigie kon-
sekwencji swego czynu zabdjca Jonathana zerwaalsisptoszo-
ny koa i pognat w mrok. Olgfam Jonathana i zaggnetam do
stodoty Daughtery'ego. Odsglam poly jego ptaszcza i surduta,
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odstaniagc rare w piersi. Krew tryskata z dziury blisko serca.

- Lanny - wychrypiat, szuka¢ mojej dioni.

- Jestem przy tobie, Jonathanie. Nie ruszgj si

Zakrztusit s¢ i zakaszlat. Nie byto dla niego pomocyatizc
z bliskdci strzatu i lokalizacji rany. Rozpoznatam wyrazge
twarzy: rysy sztywniaty mu w agonii. Stracit przgacsé.

Z podworza dobiegly gtosy, ludzie wyszli z pubu daéezke.
Nikogo nie widac, wycofali sé.

Spojrzatam na gkng twarz Jonathana. Jego wiiciepte ciato
cigzyto mi na kolanach. Ogagta panilkk czutam, jak serce mi
wali. Utrzymaj go przyyciu. Utrzymaj go przgyciu za wszelk
cerp. Przytulitam go mocniej. Istniat tylko jeden sposdly, go
uratowé.

Delikatnie potaytam go na ziemi, znowu rozsgtam poty je-
go ubrania. Dziki Bogu byt nieprzytomny, w przeciwnym razie
nigdy nie zdobytabym sina dokonanie tego przektgo czynu.
Czy mi st uda? Mae ca zle zapamjtatam, mae roéwnie pazna
magia zaczyna dziatadopiero po wyrecytowaniu specjalnego
zakkcia? Nie bylo czasu na domysty.

Przesuwatam palcami paghku stanika, szuka§ malekiej
srebrnej fiolki. Kiedy ¢ znalaztam, rozprutam szew. Dygacymi
dionmi wyciagnetam korek i rozsugtam wargi Jonathana. Pozo-
stata tylko kropla, mniejsza mkropla potu. Modlitam si by to
wystarczyto.

- Nie opuszczaj mnie, Jonathanie. Nie jestem wisthez
ciebie zy¢ - szepgtam mu do ucha, bo tylko to przyszio mi do
glowy. Ale potem przypomnialtam sobie to, co powiatzni
Alejandro owego dnia, gdy przesziam transformaicg catej sity
zapragetam, by nie byto za pano.

- Z mej keki i woli - wyrzektam, czujc sie przy tym gtupio.
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Dobrze wiedziatamze nie mam wiadzy nad niczym w niebie,
piekle czy ziemi.

Kleczatam z glow Jonathana oparo mdj podotek i gtadzitam
go po wiosach, czekaj na znak. Z wlasnego przeja pamgta-
tam tylko uczucie spadania, gorzke ptomca mi w ciele jak ogié
i 0 wiele p&niejsze przebudzenie w cienea

Znowu obgtam Jonathana. Przestat oddy€hatawat s¢ coraz
zimniejszy. Otulitam go plaszczem, zaatajsobie pytanie, czy
niepostrzeenie zdotam dotrzez nim na rodzing farme. Wyda-
walo st to mato prawdopodobne, ale innego $eig nie miatam,
a wczdniej czy p&niej ktos przeszuka stodeiDaughtery'ego.

Osiodtatam wierzchowca Jonathana, zdumicmaprzestatam
sie bat tego diabelskiego ogiera. Ze zrodgzankoniecznéci silg,

o ktor sie nie podejrzewatam, przerzucitam Jonathana przéz ko
ski grzbiet, sama wskoczytam na siodto i wypadtamep otwarte
drzwi stodoty.

Niejeden mieszkaniec utrzymywat potein, widzial, jak Jona-
than St. Andrew tamtej nocy wyjgza z miasta, co bezatpienia
przyczynito s¢ tylko do mnaenia teorii o jego zniketiu.

Na rodzinnej farmie skierowatamesprosto do stodoty i obu-
dzitam wanice. Musielismy natychmiast wyjecléa nie mogtam
ryzykowa czekania do rana, kiedy bliscy Jonathana zagm
szuka. Kazatam wanicy zaprac konie. Kiedy protestowate
jest zbyt ciemno, odpartame kskzyc swieci wystarczagco moc-
no, i dodatam:

- Ja ci plae, wiec musisz mnie stucléa Masz kwadrans na
przygotowanie powozu.

Kufry z odzieza musiatam zostawj z pewndcia obudzitabym
rodzirg, gdybym wrécita do domu. W tamtej chwili gigtam
wytacznie o tym, by wywig Jonathana z miasta.
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Gdy powdz toczyt sipo zaniezonej drodze, zerktam zza fi-
ranki, czy ktd w domu nas uslyszal, ale panowata w nim ciem-
nos¢. Wyobrazatam sobie, jak rano stwierglzze mnie nie ma, i z
rozpaca beda sie zastanawid dlaczego w taki sposob ich Gpi
tam, modj wyjazd wyda im giréwnie tajemniczy jak trzyletnie
milczenie. Wyradzatam wiellg niesprawiedliwé¢ matce i sio-
strom, co bardzo mnie bolato, lecz prawda jest,takatatwiej
bylo je rozczarowa niz stract na zawsze Jonathana albo okaza
niepostuszastwo Adairowi.

Jonathan ket na tawce, owiritty w swoj ptaszcz i maj fu-
trzamg narzug, a pod przekrzywionpod dziwnym ktem gtowg
zamiast poduszki miat mgjpeleryrg (zimna nie musiatam &i
obawia). Nie poruszat §i, jego pie$ nie wznosita sii nie opada-
ta w oddechu, skéra byta biata jak 16d. Nie odryamatwzroku od
jego twarzy, czekaf na pierwsz oznak zycia, on jednak pozo-
stawat w absolutnym bezruchu i zaczynatagnzsistanawi& czy
nie poniostam poti.
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im wstat dzié, oddalilsmy sk od miasteczka na wiele mil.

Powd6z kotysat si po wyboistym i pustym kamym szlaku, a
ja czuwatam przy Jonathanie. Mogta kaz#&, ze jestem jak
wdowa, ktora towarzyszy zwiokomea w drodze na miejsce
wiecznego spoczynku.

Dobrze po wschodzie stoa Jonathan wreszciee gporuszyt.
Wtedy juz nabratam przekonanize nie wroci; przez wiele godzin
drzatam i pocitam si, ogarngta nudnéciami i nienawgcia do
samej siebie. Pierwgszoznal zycia byt tik w prawym policzku,
trzepotanie rgs. Poniewa wciagz byt blady jak trup, nie wierzytam
wlasnym oczom, ale zaraz ustyszatam ciclky Rozchylit usta i
otworzylt oczy.

- Gdzie jestémy? - wychrypiat ledwo dostyszalnie.

- W powozie. Nie ruszaj i Zaraz poczujeszslepiej.

- W powozie? A dokd jedziemy?

- Do Bostonu. - Chinnego miatam mu powiedzie

- Do Bostonu! Co sistato? Czy ja... - pewnie przed oczyma
stargta mu ostatnia rzecz, kiprzapamgtat: my dwoje siedgcy w
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pubie Daughtery'ego - ...przegratem zaktad? Ups@&m zgodzi-
tem z toly pojeché...

- Nie bylozadnej umowy - przerwatam, ddajac obok niego,
by otulic go futrem. - Jedziemy, bo musimy. Nie imez diiej
zost& w St. Andrew.

- O czym ty mowisz, Lanny? - Rozgniewany Jonatha@-
wat mnie odepchgt, ale brakowalo mu sit. Pod kolanem poczu-
tam ca twardego, ostrego jak kamyk i moje palce natrafity
okragta otowiarg kulke.

Pocisk z flinty Kolsteda.

Podniostam go i pokazatam Jonathanowi.

- Poznajesz to?

Z wysitkiem skupit wzrok na matym ciemnym ksztateiemo-
jej dtoni. Obserwowatam, jak wraca mu paéd kidtni nasciezce
i bltysku, ktory zakaczyt jegozycie.

- Strzelano do mnie - powiedziatl, oddydtagiczko. Potayt
dion na podartych warstwach odzye sztywnych od zaschgigj
krwi. Pomacat skay, ale byta cata. - Nie ma rany. Kolsted musiat
chybi¢ - stwierdzit z ulg.

- Jak to maliwe? Widzisz krew, dziury w ubraniu. Kolsted
nie chybit, Jonathanie. Strzelit prosto w sercahikcie.

Zacisryt powieki.

- Mowisz bez sensu. Nie rozumiem.

- Tego nie da 8ipoja¢ - odrzektam, bigic go za ¢ke. - To
cud.

Usitowatam mu to wyjsni¢, cha Bdg wie,ze sama niewiele
rozumiatam. Opowiedziatam mu swvgadjistori i historie Adaira.
Pokazatam malfeka fiolke, teraz pust i datam do powchania
utrzymupcy sk w niej ohydny zapach. Stuchat, patza mnie,
jakbym byta szalona.

- Kaz woznicy zatrzyma powdz - oznajmit. - Wracam do St.
Andrew, nawet jdi bede musiat &¢ pieszo.

- Nie mog ci na to pozwoli.

- Zatrzymaj pow0z! - krzykat, podnoszc sk z tawki i wahc
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piescia w dach. Probowatam go skiénby usiadt, ale winica go
ustyszat i powdz stagh

Jonathan pchetiem otworzyt drzwiczki i wyskoczyt viwie-
zy, gkeboki do kolansnieg. Wanica, ktoremu na wsach zamarzat
oddech, przygldat st nam niepewnie ze swej gy.

- Zaraz wrécimy. Roztognieg i napdj konie - polecitam, by
dat mu zagcie, i pobiegtam za Jonathanem, z trudemybiprzez
snieg w dtugiej sukni. Wreszcie ztapatam go za kami

- Musisz mnie wystucha Nie mazesz wroat do St. Andrew,
zmienite sie.

Odepchgt mnie.

- Nie wiem, co si z toly dzialo przez ten czas, ale... Mog
tylko podejrzewd, ze stracita rozum.

Kurczowo chwycitam go za mankiet, jakbym w ten sjbs
mogta go powstrzynia

- Udowodng ci to. Przyrzekasze ze mg pojedziesz?

Spojrzat na mnie, jakby spodziewag g@kiejs sztuczki.

- Niczego ci nie obiecyj

Puscitam go i gestem datam zhaby poczekat. W kieszeni
ptaszcza znalaztam maly, ale solidnynBozdartam sukgij uje-
tam n& oburcz i wbitam go w swgj piers po rekojesé, nie wyda-
jac przy tym nawet westchnienia.

Pod Jonathanem wdy si¢ kolana, ale odruchowo wygmt
do mnie ece.

- Dobry Baze! Jesté szalona! Co ty wyprawiasz...

Wokot rekojesci wezbrata katga krwi, wsikajg w sukng,
wkrotce te caly przdd zalala szkartatna plama. Wgcktam né,
a potem zfapatam Jonathana gkeri przycisrgtam jego palce do
rany. Chciat sj odsung¢, ale trzymatam go mocno.

- Dotknij, zobacz, co sidzieje, i powiedzze mi nie wierzysz.
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Wiedziatam, co si stanie. To byla salonowa sztuczka, ktér
Dona nam prezentowat, kiedy gromadaily sie w kuchni, zeby
odetchné¢ po wieczorze smzonym w miécie. Siadat przed pale-
niskiem, rzucat surdut na oparcie krzesta, podvajaszerne ¢~
kawy koszuli i naem dzgat st gieboko w ramg. Alejandro, Tilde
i ja patrzylsmy, jak dwie krawdzie swiezej czerwonej rany zbli-
zaja Sie do siebie, bezradne niczym przgklkochankowie, idcza
w gltadkim uécisku. Rzecz nieprawdopodobna, powtarzana raz po
raz ze skutkiem tak pewnym jak tze staice wschodzi. (Dona
smiat si przy tym gorzko, kiedy jednak teraz powtorzytaen t
sztuczk, przekonatam gj ze wywoluje ona specyficzne dozna-
nia. Chodzito o bdl, ktérego takismy, lecz nie potrafiimy so-
bie zada. Bylo w nas pragnienie samobdjstwa, a nais)i tylko
przelotry przyjemnadé¢ bezbolesnego samookaleczenia.z8adie-
bie nienawidzikmy, kazde na swéj sposdb!)

Jonathan zbladt, gdy poczuk rozdarte ciato sizasklepia.

- Cotojest? - szephprzeraony. - W tym musi maczgpalce
diabet.

- Nic o tym nie wiem, nie potrafitego wyttumacz§. Co sé
stato, to s} nie odstanie, nie da¢sbd tego uciec. Nieduziesz
taki jak przedtem, nie mesz diiej mieszka w St. Andrew. A
teraz chod ze mmn - odpartam.

Zwiotczat na catym ciele i nie opieraksigdy potaytam mu
dion na ramieniu i poprowadzitam go do powozu.

Jonathan nie otgsmt sie z szoku przez calpodré&. To byt dla
mnie niespokojny okres, poniewahciatam sj dowiedzi€, czy
odzyskatam przyjaciela i kochanka. Zawsze to onydewat i
teraz czutam gi nieswojo w roli przywodcy. Pogtowatam nie-
madrze, oczekujc innej reakcji, w kacu jak dlugo sama trwatam
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w przygrebieniu w domu Adaira, nie chc uwierzy w to, co mi
sie przytrafito?

Podczas rejsu do Bostonu nie wychodzit z ciasnbjnia ani
razu nie postawit stopy na poktadzie. To pewniebualzito cie-
kawas¢ zatogi i paszerow, chocia wigc morze byto gtadkie jak
stét, powiedziatamze zachorowat. Przynositam mu zuippiwo z
mesy, mimoze nie musiat nic & i apetyt calkiem go ogait.
Wkrétce miat sp przekond, ze jedlsmy z nawyku, pocieszag
sie udawaniemze wciz jestémy tacy jak dawnie;j.

Kiedy statek zawigt do portu w Bostonie, Jonathan po wielu
godzinach, sgdzonych w potmroku kabiny, wygdat dziwnie.
Blady i nerwowy, z oczami zaczerwienionymi od brakw, opu-
scit kabire odziany w zniszczone ubranie, zakupione w Camden w
sklepiku handlyjcym wywarg odziezg. Stat na pokladzie, zno-
szc ciekawskie spojrzenia pasmow, ktdrzy bez wtpienia s¢
zastanawiali, czy tajemniczy pasa nie umart. Obserwowatzp-
wienie na nabrzai, szeroko otwieraf oczy na widok ttumow, i
byt chyba troch przeragony. Jego niewiarygodnurodt przyttu-
mity ciezkie przepcia, a ja praggtam, by w czasie pierwszego
spotkania z Adairem nie wyglat tak marnie. Zat@lo mi, by
Adair od razu zobaczyke nie klamatam, opowiadg o urodzie
mego przyjaciela - coza niemdra pr@nosc!

Przesz¥my ledwo dwadzi&ia krokéw po nabrzei, gdy zo-
baczytam Doa z kilkoma stiacymi. Dona ubrany byt we wspa-
nialy zatobny stréj z czarnymi strusimi piérami w kapelus@tu-
lony w peleryr, opierat s¢ na lasce, géra¢ nad zwyktymi lud-
mi niczym Ponury Kosiarz. Na nasz widok na jegorayaojawit
si¢ ztowrogi usmiech.

- Skyd wiedzialg, ze dzisiaj wracamZe ptyrg tym statkiem?
- zapytatam. - Nie uprzedzitam o swoich zamiarach.
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- Och, Lanore, strasznie jesteaiwna. Adair zawsze wie o ta-
kich sprawach. Wyczut twgjobecné¢ na horyzoncie i przystat
mnie do portu. - Po tych stowach ga@wop uwag zwrocit na
Jonathana, nie prokyg nawet ukry, ze mu s¢ przyghda. -
Przedstaw mnie swojemu przyjacielowi.

- Jonathanie, to jest Donatello - rzeklam krétko.

Jonathan nie poruszykesinie powital nowego znajomego, acz-
kolwiek nie potrafitam stwierdzj czy dlategoze nie podoba mu
sie szacujce spojrzenie Dony, czy #edlatego,ze wchz jest w
szoku.

- Nie méwi? Nie zna manier? - zapytat Dona. Kiedgathan
nie odpowiedziat na prowokagjDona zignorowat afront i zwrécit
sie do mnie: - Gdziegtwoje bagae? Shiacy...

- Czy bylibysmy tak ubrani, gdybymy mieli inne rzeczy?
Musiatam wszystko zostawilLedwo wystarczyto mi piepilzy na
powr6t do Bostonu. - Oczyma wyolirn ujrzatam kufer, ktory
stat w lgcie matczynego domu. Kiedy sprawdego zawarté
(nie od razu, choprzecie beda wiedzieli,ze nie wrée), znajdy w
srodku skérzam sakiewk, wypetniory ztotymi i srebrnymi mone-
tami. Cieszytam si ze nie zdzytam wzi¢ pienedzy; czutamze
tyle jestem winna moim bliskim, to byly srebrnikdaira, ktorymi
zaptacit mojej rodzinie za tge na zawsze mnie utracita, tak jak
sttumit swoje wyrzuty sumienia, przed wiekami zegtgac pie-
nigdze swoim bliskim.

- Bardzo jesté konsekwentna. PrzysZtadlo nas, nie mag
nic, a teraz przyprowadzasz przyjaciela i znowuj@Inic nie ma-
cie. - Dona wyrzucitgce w goe, jakby ubolewat nade mnale
wiedziatamze jest poirytowany: choctalonathan byt w fatalnym
stanie, w oczy rzucatagsjego wyptkowa uroda. Zostanie ulu-
biencem Adaira, przyjacielem, z ktérym Donazaden sposoéb nie
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bedzie mdégt konkurowé& Dona straci przychyldo Adaira, nic
nie mana bylo na to poradgi i Wioch popt to w chwili, gdy
zobaczyt Jonathana.

Gdyby wiedziat, o co chodzi, nie marnowatby sitzezdrgc,
nasz przyjazd bowiem stafespocztkiem kaica dla nas wszyst-
kich.

W drodze do posiadioi Adaira Jonathan odzyskat poeéei
sity. To byta jogo pierwsza byteé w miescie tak wielkim, zré-
nicowanym i wspaniatym jak Boston, i jego oczyma m@awo
przezywatam swoj przyjazd tutaj przed trzema laty: tlulugizi na
zakurzonych ulicach, obfi§é sklepéw i pubow, niezwykte kilku-
pictrowe domy z cegly, mnéstwo powozoéw zagonych w pek-
ne, dobrze utrzymane konie, modnie ubrane kobmikazujce
dekolty i dlugie biate szyje. Po jakinczasie Jonathan musiat
cofngé sie od okna i zamkat oczy.

No i oczywscie dom Adaira byt wspaniaty, chociavtedy Jo-
nathan oswoit & juz ze wspaniakxia. Postusznie dat siwpro-
wadzit do holu z wielkimzyrandolem i lokajami w liberii, ktorzy
ktaniali s dostatecznie nisko, by dobrze obejrzablocone buty
Jonathana. Z jadalni ze stotem nakrytym na osigéni@aosob
wyszlismy na korytarz, gdzie kcone schody wiodly na ¢tro do
pokojow sypialnych.

- Gdzie jest Adair? - zapytatam jednego z lokajéhciatam
juz to mig za soh.

- Tutaj - rozlegt si gtos za moimi plecami.

Okrecitam sk na pkcie. Adair ubrany byt z wystudiowamie-
dbalacia, czarne wiosy zwizane miat wsitzka w stylu europej-
skich dzentelmendéw. Podobnie jak Dona, zmierzyt Jonathana
uwaznym spojrzeniem, jakby ustalat gema niego. Jonathan usi-
towat zachowa obogtnos¢, popatrzyt na Adaira, potem odwrdcit
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wzrok, ja jednak wyczuwatam ngpie w powietrzu, isky poro-
zumienia. Mistycy nazywajto wiezig pomigdzy duszami, ktérych
przeznaczeniem jest podriv czasie od jednej formy do drugiej.
Moze byt to taniec samcédw wakzych o zwycgstwo, ktérzy
jeszcze nie wiedg jak krwawa okaze st ich bitwa, a mee po
prostu chodzito o toze Jonathan wreszcie spotkat cztowieka, od
ktérego zaleatam.

- Wiec to jest ten przyjaciel, o ktérym tyle opowiadatgpo-
wiedziat Adair; udawatze to zwyczajna okazja, wizyta starego
Znajomego.

- Z przyjemndcia przedstawiam ci pana Jonathana St. An-
drew. - Dotaytam stara, by jak najlepiej udaton kamerdynera,
alezadnego z riczyzn to nie rozbawito.

- Aty jestd... - Jonathanowi zabrakto stowa, by nagwala-
ira z mojej fantastycznej opowid, bo rzeczywicie, jak naleato
go okréli¢? Jako potwora? Ogra? Demona? - Lanny méwita mi...
o tobie.

Adair uniést brew.

- Napraw@? Mam nadziej, ze nie popdtata wszystkiego ze
smiesznymi wytworami wlasnej wyobiai. Pewnego dnia musisz
mi powtorzyé, co méwita. - Strzelit palcami na Den Zaprowad
naszego gia do jego pokoju. Z pewRlaoia jest zngczony.

- Ja go zaprowagz. - zacgtam, ale Adair mi przerwat.

- Nie, Lanore, zostaze mn. Chciatbym z tob porozmawia.

W tamtej chwili pogtam, ze mam kitopoty: Adair gotowatsiz
gniewu, ktéry ukrywat ze wzgtlu na gécia. Patrzymy, jak
Dona idzie z sennym Jonathanem petyah schodach. Kiedy
znikreli nam z oczu, Adair odwrécit sii z catej sity uderzyt mnie
w twarz.
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Trzymapc sk za policzek, padtam na podiog

- Ato zaco?

- Zmienité go, prawda? Ukraddamoj eliksir, zabrat& Jona-
thana dla siebie. Mjatas, ze st nie zorientu}? - Stat nade m
dyszat i dygotat.

- Nie miatam wyboru! Zastrzelono go... umierat...

- Myslisz, ze jestem glupi? Ukraddaeliksir, bo od samego
pocatku zamierzaté zwigzat go ze sob. - Adair ztapal mnie za
reke, postawit na nogi i rzucit mno sciare. Znowu czutam prze-
razenie jak wtedy w piwnicy, kiedy sipowana diaboliczn
uprzza, bezradnie padatam oftajego przemocy. Uderzyt mnie
ponownie i znowu upadtam. Dotilam policzka i przekonatam
sie, ze jest zakrwawiony. Skoérackta, bol promieniowat a do
czaszki, chociarana ju zaczynata si zasklepid.

- Czy wrécitabym, gdybym chciata ci go ukéd - Slizgajac
sie na jedwabiu, czotgatameshiby rak, by uciec poza zagirak
Adaira,. - Nie, uciektabym i zabrata go ze soBylo tak, jak ci
moéwitam... Zabratam fiol to prawda, ale na wszelki wypadek.
Miatam przeczucieze stanie i cc strasznego. Ale naturalnie
wrocitam do ciebie. Jestem lojalna - méwitam, €mosercu mia-
tam mord, wcieklosé, ze mnie uderzyl, a ja nic na to nie potgafi
poradze.

Adair przyghdat mi st, rozwaajac moj deklaracg, ale mnie
nie uderzyt, tylko si odwrdécit i odszedt. Jego osteamnie odbito
sie echem w holu:

- Przekonamy sj jak szczera jest ta twoja rzekoma lojdlho
Nie mysl, ze na tym koniec, Lanny. Zniszewiez pomigdzy toly
a tym nmezczyzry i twoje przywizanie do niego nic nieghzie
warte. Na préno kradid i intrygowat&. Jesté moja, a jéli sa-
dzisz,ze nie potraf odwroct skutkdw twego uczynku, togsi

378



mylisz. Jonathan tek kedzie mdgj.

Lezatam na podiodze i trzymatanesia policzek, walc z
panikyg. Nie mogtam pozwodi, by odebrat mi Jonathana, by zerwat
wi¢z z jedyry osola, na ktorej mi zaleato. Jonathan byt wszyst-
kim, co mialam i czego pragiam. Bez niegaycie straci wszelki
sens, a tylko ono mi pozostanie.



ROZDZIAL 39

Quebec, dzisiaj

Dochodzi poinoc, kiedy wjelzaja do Quebec City. Lanny
prowadzi Luke'a do najlepszego hotelu w starefazmia-
sta, wysokiego, podobnego do fortecy budynku z dvadkni, z
ktérych w powiewach zimnego nocnego wiatru topochon-
gwie. Cieszc sk, ze przyjechat nowym suvem, a nie starym pic-
kapem, Luke wgcza parkingowym Kkluczyki i razem z Lanny
wchodz do lobby.

Pokdj hotelowy jest chyba najbardziej luksusowynejsgem,
w ktorym Luke kiedykolwiek mieszkat, przy nim haqtejdzie
spedzat miesic miodowy, wydaje gimizerny. Péciel z doskona-
tego Inu, mé¢kkie poduchy i puchowa kotdra pokryvgajvielkie
t6zko. Luke sadowi gina wygodnym materacu i celuje pilotem w
telewizor z ptaskim ekranem. Za kilka minut powirsiy zaczaé¢
lokalne wiadoméci, a on jest ciekaw, czy pojawiesvzmianka o
ucieczce ze szpitala w Maine kobiety podejrzangopetnienie
morderstwa. Ma nadzigjze St. Andrew znajduje ¢siza daleko i
jest zbyt niewane, by informacje na jego temat dotarty do Quebe-
Cu.
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Jego wzrok wdruje do legcego w nogach #dka laptopa Lan-
ny. Mogtby sprawd#i, czy w sieci cé jest, nagle jednak ogarnia
go nieracjonalny strachze jesli wpisze w wyszukiwark dane
swoje i Lanny, umdiwi policji wy $ledzenie ich przez internetowe
potaczenia i nadinigcie podejrzanych klawiszy. Chawie, ze to
niemazliwe, serce zaczyna mu waéliDoprowadza si na skraj
paranoi, mimaze nie jest pewien, czy ma do tego powdd.

Lanny wychodzi z tazienki, otoczona obtokiem cigulewil-
gotnego powietrza. Tonie w hotelowym szlafroku,talilyszernym
dla jej kruchej postaci. Na ramiona zarzucgeznik, mokre wtosy
spadaj jej na oczy. Z kieszeniakietu wytawia paczk papiero-
séw. Czstuje Luke'a, ale on odmawia.

- Cisnienie wody jest boskie - méwi Lanny, posylagmug
dymu w kierunku zraszaczy, dyskretnie umieszczomwuficie.

- Powiniené wzia¢ dtugi prysznic.

- Za minut.

- Jest céw telewizji? Szukasz czego nas?

Luke potakuje, wykscajgc stopy w skarpetkach w kierunku
ekranu. Przez ekran przesuwa Blyszczca czotowka wiadomo-
$ci, potem powany nezczyzna wsrednim wieku zaczyna czyia
zapowiedzi, podczas gdy jego partnerka z uwkigva gtowg.
Lanny siedzi odwrécona tylem do ekranu i wycierasyt Po
siedmiu minutach za prezenterem pojawia fetografia Luke'a.
To pozowane zdgie ilustruje kada wzmiank o nim w szpital-
nym biuletynie.

- ...zagin} wczoraj wieczorem po udzieleniu w szpitalu Aro-
ostook General pomocy lekarskiej kobiecie podegganmorder-
stwo, i wiadze obawiajsi¢, ze przytrafito mu sj cos ztego. Poli-
cja prosi o telefon wszystkich, ktorzy ragpkies informacje o
miejscu pobytu lekarza...

Cata wiadomé¢ trwa mniej nk minute, ale widok wiasnej twa-
rzy na ekranie telewizora budzi w nigkli Luke nie pojmuje
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sensu stow prezentera. Lanny wyjmuje mu pilotaonidt wytacza
telewizor.

- Wiec cie szukaj - mowi.

Jej glos wyrywa go z gpienia.

- Nie musza przypadkiem odczekaczterdziestu @miu go-
dzin, nim zacza cztowieka uwaa¢ za zaginionego? - zapytat z
niejakim oburzeniem, jakby potraktowano go niespealiwie.

- Nie keda czeka&, mysla, ze grozi ci niebezpiecastwo.

A grozi?,zastanawia giLuke.Czy Joe Duchesne wie o czym
0 czym ja nie wiem?

- Podali moje nazwisko. W hotelu...

- Nie ma powodu do zmartwienia. Wygka§my pokdj na mo-
je nazwisko, pamtasz? Policja z St. Andrew nie ma ¢mg, kim
jestem. Nikt tego nie patzy. - Dziewczyna odwracaesi wy-
dmuchuje kolejny kb dymu. - Wszystko dalzie dobrze, zaufaj
mi. Jestem ekspertem od ucieczek.

Luke ma wraenie,ze mozg kurczy mu giw czaszce, jakby
chciat s¢ wydost& na zewntrz. Dopiero teraz w petniswiada-
mia sobie swoj uczynek: Duchesne czeka, by z nirozmoawid.
Peter bez wtpienia powiedziat policji o suvie i e-mailu, ¢ nie
mog diuzej korzysté z samochodu. Aby wrégido domu, bdzie
musiat przekonuajco oktama szeryfa, a potem powtakzto ktam-
stwo wszystkim mieszkeom St. Andrew, mae do kaca zycia.
Zamyka oczy i giboko oddycha. Pdwviadoma¢ kazata mu po-
moéc Lanny. Gdyby tylko zdotat uciszydzwon alarmowy w glto-
wie, podwiadoma¢ powiedziataby mu, czego napragvdragnie,
dlaczego opicit wkasnezycie i uciekt z § kobiet, pabc za sob
mosty.

- Czy to oznaczae nie mog Wrocic? - pyta.

- J&li na tym ci zaley - odpowiada Lanny ostzaie. - Beda
ci¢ wypytywat, ale z tym dasz sobie radChcesz wrocido St.
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Andrew? Do farmy rodzicéw, domu wypetnionego icleazami,
do nieobecngi cérek? Do szpitala lecgyswoich niewdzicznych
sasiadow? Niepokdj Luke'a aie.

- Nie che o tym rozmawié.

- Postuchaj mnie, Luke. Wiem, co #higz. - Siada té obok
niego, tak bliskozeby nie mogt si od niej odwroai. Luke czuje
spod szlafroka staby aromat perfumowanego mydi&€heesz
wraca, poniewa tylko tamto zycie znasz. Mzczyzna, ktérego
zobaczytam w izbie przy¢, wygladat na przyttoczonego i zm
czonego. Sporo przgtes w zwigzku z rodzicami, byt zong. Stra-
cites dzieci... Nic tam na ciebie nie czeka. To putapk@dcisz do
St. Andrew i nigdy wjcej stamdd nie wyjedziesz. Zestarzejesz
sie, otoczony przez ludzi, ktérych guzik obchodziszieWw, co
czujesz. Jestesamotny i boisz gj ze dazyjesz swych dni samotny
w tym wielkim domu. Nie bdzie przy tobie nikogo, z kim mégt-
bys porozmawia, zjes¢ kolacg, kto pomagtby ci znosi ciezary
zycia. Boisz s stardgci: kto sk tolg zaopiekuje tak, jak ty opie-
kowates sie rodzicami, kto bdzie trzymat o za kke, kiedy na-
dejdziesmiert? - Jej stowa byly brutalnie szczere i Luke nie mdg
tego zniéc¢. Lanny obgta go, a kiedy jej nie odepciin przytulita
sie, kladgc mu glowe na ramieniu. - Masz ragj obawiajic Sk
$mierci. Smier¢ zabrata wszystkich, ktérych znatam. Trzymatam
ich w obgciach do ostatniej chwili, pocieszatam, ptakatamedig
odeszli. Samotnig to straszna rzecz. - Stowa wyglaje niepraw-
dopodobne w ustach tak mtodej kobiety, ale jej ekijgst nama-
calny. - Ja zawsze megrzy tobie by, Luke, nie odej¢l. Bede z
tobg do kaca twojegazycia, jeli tego chcesz.

Luke st nie odsuwa, chiozastanawia ginad jej stowami.
Lanny nie proponuje mikzi - a mae tak? - nie, Luke wie to na
pewno, nie jest glupcem. Choziaie jest to take propozycja
przyjazni. Luke nie pochlebia sobige zapalali do siebie
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sympatj jak dwie pokrewne dusze, bo przecimnaj sie niecate
trzydziesci szeé¢ godzin. Wydaje mu sj ze rozumie sens oferty
tej slicznej miodej kobiety. Ona potrzebuje towarzydzake po-
dazyt za instynktem, ktérego istnienia gdtw sobie nie podej-
rzewat, i speinikzyczenia Lanny. Dziewczyna widzie to s¢ mo-
ze ud&. W rewariu on mae opuci¢ swoje dawne, skompliko-
wanezycie bez konieczriwi rozwigzywania umowy z dostawc
pradu. Poza tym nigdy niecldzie sam.

Pozwala, by Lanny go obejmowata i gtadzita po ptbcdDo-
tyk jej dtoni sprawia mu przyjemsé, rozjania mysli i sprowadza
w jego serce spokoj po raz pierwszy od chwili, gdgryf wszedt
Z nig do szpitala.

Zdaje sobie sprayyze jesli bedzie zbyt mocno gizastanawiat,
mgta powrdci. Czuje gijak postaé z bani, jesli jednak przestanie
mysle¢ o tym, co s dzieje, jali sttumi ciekawd¢ dalszego aigu
jej historii, konsternacja powrdci. Czuje pokudy nie kwestio-
nowa niewidzialnegdgwiata Lanny. Skoro jej stowa przyjmuje za
prawc;, to ktamstwem $ jego przekonania, dotygze smierci.
Ale jako lekarz Luke bykwiadkiem kaica zycia, stat obok, gdy
zycie uciekato z pacjenta. Akceptowéahier¢ jako jedr z prawd
absolutnych, a teraz styszie wcale tak nie jest. W traktaycia
niewidzialnym atramentem wpisano wifi. Jeli smier¢ nie jest
prawdy absolutg, to ktore z tysicy faktéw i przekona, jakimi
karmiono go przez calgcie, take moe okaza sig klamstwem?

To znaczy, o ile opowsé dziewczyny jest prawdziwa. Chogia
podizat za nj w postusznym e@pieniu, wciaz nie potrafi sp
otrzasm¢ z podejrzeniaze go oszukuje. Nie ulegagtpliwosci, ze
Lanny to doskonata manipulatorka - jak wielu psyztow. Ale
to nie jest dobra pora na takie rozZtayia. Lanny ma rag¢j jest
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zmeczony, przyttoczony i boi §j ze wychgnie niewtdciwe wnio-
ski, podejmie zte decyzje.

Kladzie gtowe na poduszce pacheej lawend i przytula s¢ do
cieptego ciata dziewczyny.

- Nie ma powodu do zmartwigna razie nigdzie sinie wy-
bieram. Przede wszystkim nie daékaytas swojej opowi&ci.
Che ustyszé, co zdarzyto si dalej.



ROZDZIAL 40

Boston, rok 1819

yszlismy tamtego wieczoru, pierwszego wieczoru Jonatha-

na w Bostonie. Okazja byta spokojna, koncert w vndau
pianisty i mato znanejpiewaczki, mimo to uwaatam,ze zabiera-
nie go z domu, kiedy jest w szoku i zdezorientowanyzty po-
myst. Dyskrecja byla drugim imieniem Adaira, wbé pam do
glowy opowidgciami o tym, jak podejrzewany o czgrmagk
ledwo zdotat uciec przed roZeieczonym ttumem, galopag przy
Swietle kskzyca i zostawiajc za sob forture, ktorej zgromadze-
nie zabrato mu dziegki lat, a kt& mogt wiedzi€, co w tym sta-
nie mae st wymkm¢ Jonathanowi. Adair nie dat¢sijednak
przekoné, tylko polecit nam, b§my w kufrach znaldi wieczo-
rowy stroj. W kaicu odebrat Donie cudowny francuski frak (Jona-
than byt tego samego wzrostu, ale miat szerszeorsaii kazat
stuzacej godzinamisleczee nad poprawkami, podczas gdy my
pudrowalimy sk, perfumowali i ubierali.
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Tylko ze Jonathan nie mégt przedstadvisic swoim nazwi-
skiem, prawda?

- Musisz zapamgiac, ze nazywasz giinaczej - mowit

Adair, gdy w holu shacy podawali mu ptaszcz i kapelusz. -
Nie mazemy pozwolE, by do twej wioski dotarta wiadonsé ze
Jonathana St. Andrew widziano w Bostonie. Powoddayywi-
sty. Rodzina Jonathana z pevcig bedzie go szuka Ruth St.
Andrew nie pogodzi giz tajemniczym znikriciem syna, kze
przeszuka cale miasteczko, lasy i rzgkKiedy na wiose stopnie-
ja $niegi, a ciata nigdzie nie odnajdpani St. Andrew dojdzie do
wniosku,ze Jonathan wyjechat z wiasnej woli, icayaze zarzuci
szersz sigt. Nie moglimy zostawié za sob okruszkow sladéw,
ktére doprowadzitybyg na nasz prég.

- Dlaczego si upierasz, by dzisiaj z nim w4g? Dlaczego nie
pozwolisz mu w spokoju wypogé&? - zapytatam z irytagj kiedy
wsiadalimy do powozu. Spojrzat na mnie jak na niedorozytani

- Bo nie che, zeby s¢ zamkmt w ciemnym pokoju i snut
snetne rozwaania o tym, co za salwostawit. Powinien sicie-
szy¢ swiatem i jego uciechami.

Usmiechrgt sie do Jonathana, choeiden ponuro wpatrywat
sie w okno powozu, ignorgi nawet dia Tilde, ktéra prowoka-
cyjnie igrata na jego kolanie. €av tej odpowiedzi wydato mi i
podejrzane, a nauczytang svierzy¢ intuicji, ktéra zawsze trafnie
odgadywala, kiedy Adair klamie. On chciat, by Jbweaa widzia-
no w miejscu publicznym, cléionie miatam pajcia, z jakiego
powodu.

Powdz zatrzymat giprzed wysokim majestatycznym domem,
nalezacym do czionka rady miejskiej i prawnika, ktoregona
oszalata na punkcie Adaira, aczkolwiek powinnanzeppowie-
dzies, ze oszalata na punkcie tego, co gobprezentowat: euro-
pejskiego wyrafinowania i przynateosci do arystokracji (gdyby
tylko wiedziata,ze w rzeczywistéci gascita syna vdrownego
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robotnika rolnego, wimiaka, ktdry nagkach miat nie tylko zie-
mi¢, ale i krew). Na czas wdzanych przezore przyje¢ maz
wyjezdzat na farmg potozong na zachdd od miasta, i bardzo do-
brze, bo pewnie umartby na apopleksydyby wiedziat, co si
wtedy wyprawia i na co igjego pienydze.

Nie dai¢, ze zona radnego zwykle przez ¢kszgs¢ wieczoru
wisiata Adairowi na ramieniu, to jeszcze probowgéa zaintere-
sowa swoimi corkami. Ché Ameryka nie tak dawno wywalczyta
sobie niepodlegkt i odrzucita monarcki na rzecz demokraciji,
niektdrzy wcyz zadurzeni byli w arystokratycznym splendorze;
zona radnego zapewne na dnie serca gtaghy jedna z jej corek
poprzez madenstwo zdobyta tytut. Spodziewatame¢size pani
domu wyjdzie naprzeciw Adairowi z szelestem taftolwgpdodnic,
polecajc corkom, by stagly blizej hrabiego - w kicu bez pro-
blemu maogt zajrz&im w dekolt.

Kiedy do sali balowej wkroczyt Jonathan, zapadkzaj a po-
tem rozlegt sj szmer. Nie bdzie przesaql stwierdzenie,ze
wszystkie oczy zwrdécity gina niego. Tilde poprowadzita go ku
Adairowi, ktéry rozmawiat z pagidomu.

- Pozwoli pani,ze przedstawi.. - Tu Adair podat nowe na-
zwisko Jonathana, zwodniczo pospolite: Jacob Moore.

Zona radnego bez stowa uniosta ku niemu wzrok.

- To méj amerykaski kuzyn, uwierzytaby pani? - Adair przy-
jaznie obpt Jonathana za szyj- Mamy krewnych w Anglii ze
strony matek. Daleka ggd rodziny... - Adair urwat, jakaée po raz
pierwszy od jego przyjazdu do Ameryki nikt go niiechat.

- Jest pan od niedawna w Bostonie? - zapytata Hanatgo-
spodyni, nie odrywapr od niego oczu. - Bo z pewstig bym pana
zapamgtata, gdybym widziata go wcgeie).

Statam z Alejandrem przy stole z ponczem i obserayigmy,
jak Jonathan sijaka; nie ulegato wtpliwosci, ze potrzebuje po-
mocy Adaira.
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- To nie lzdzie takie tatwe, jak Adairagzi. - Alejandro unidst
szklaneczk w ich kierunku. - Takiej twarzy nie daesukryc.
Wies¢ sie rozejdzie, mee nawet dotrze do tej waszej nieSxIEj
wioski.

Jest pilniejszy problem, porélgtam, obserwujc Jonathana i
Adaira. Kobiety otoczyty nie europejskiego arystilrale wyso-
kiego nieznajomego. Wpatrywalyesiv niego zza wachlarzy, za-
rumienione czekaly, zazostag mu przedstawione. Widywatam
wczesniej taki wyraz twarzy i w tamtej chwili pgam, ze to sé
nigdy nie zmieni. Dokdkolwiek Jonathan pojdzie, kobietyds
probowaty go pogi¢ na wiasnéc, bez cienia zacly z jego stro-
ny narzuca sie ze swymi wzgjdami. Ja w St. Andrew miatam
konkurencg, teraz wzadnym razie nie maegliczy¢ na to,ze Jona-
than kedzie tylko méj. Zawsze dade musiata si nim dziel¢ z in-
nymi.

Tamtego wieczoru Adair wydawaltgszadowolony z faktuze
Jonathan znajduje¢sv centrum uwagi, w gruncie rzeczy z uwag
obserwowat reakcje goi. Ja jednak zadawatam sobie pytanie, jak
diugo to potrwa. Adair nie nataet do tych, co godgsie na rok
drugoplanow, zawsze musiat lédy gwiazdy. Jonathan nie miat
wyboru.

- Obawiam sj, ze niedlugo zacznsie klopoty - mrukigtam
do Alejandro.

- Z Adairem zawszegsktopoty, pytanie tylko, jak powae.

Zostalémy na przygciu diuzej, niz sgdzitam: noc usfpowata
fioletowemu brzaskowi, gdyny znuweni wrdcili do domu. Do-
strzegatamze wbrew sobie Jonathan wyszedt nieco ze swej sko-
rupy. Policzki znaczylty mu rumbee (za duo wypit?) i wyranie
sie rozluznit.

W milczeniu szEmy po schodach, ostry stukot obcasow o
marmurove podtog: niost st echem po wielkim domu. Tilde
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pociggneta Jonathana zake, pokazugc drzwi swej sypialni, ale
uwolnit si¢ od niej i pokecit glowg. Jeden po drugim dworzanie
znikali za ztoconymi drzwiami,zazostalsmy we troje: Jonathan,
Adair i ja. Ju miatam odprowadzi Jonathana, pocieszyo tro-
che, a jeli dopisze mi szogcie, zosta w jego t&ku, ale Adair
objgt mnie w pasie, przyggmat do siebie, pogtadzit po staniku i
tiurniurze. Kopngciem otworzyt drzwi swego pokoju.

- Przyhczysz st do nas? - zapytat Jonathana ze zyaon
mrugniciem. - To powinna bypamktna noc dla uczczenia two-
jego przyjazdu. Lanore potrafi nas obu zadoéyalicze&niej robi-
ta to wiele razy. Musisz na wtasne oczy zobéczga dar kocha-
nia dwoch mzczyzn réwnoczénie.

Jonathan pobladt i cofhsie.

- Nie? Wkc maze innym razem, kiedygolziesz bardziej wy-
poczty. Dobrej nocy. - Adair poggnat mnie za soh. W jego
stowach kryto sj jednoznaczne przestanie: jestem pospdditr-
wa. W taki sposob zamierzat zébiiczucie Jonathana do mnie i
pojetam, jaka bytam glupia, stpiac, ze mu s¢ to nie uda. Nim
zatrzaswely si¢ drzwi, unikatam spojrzenia w oczy wsiénictego,
zranionego Jonathana.

Rano zebratam ubranie i w halce, boso pobiegtamsypéhl-
ni¢ Jonathana. Statam chwil nastuchiwatam, czy jusie obudzit.
Goraco pragrtam ustyszé zwykte odgtosy porannego rytuatu,
szelest pfxieli, chlupot wody w miednicy, bo wydawato mksi
ze wtedy wszystko dulzie w porzdku. Nie miatam pejcia, czy
zdotam spojrzé mu twarz. Chcialam od niego zapewhi&tore
styszy ukarane dziecko, ale zabraktio mi odwagizaguk&. To
zreszi nie mialo znaczenia: w pokoju panowata absoluiszac a
wzigwszy pod uwag wyczerpugcy poprzedni dzig nie zdziwi-
tabym sg, gdyby Jonathan przespat£dbb.
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Wrécitam wiec do siebie, umylam sii przebratam w czysty
stréj, po czym zesztam na dét w nadziad, mimo wczesnej pory
stuzgcy zaparzyli ju kawe. Ku swemu zaskoczeniu w jadalni
zastatam Jonathana, ktory siedziat przy pasun mleku i chle-
bie. Uniést ku mnie wzrok.

- Juw si¢ obudzité - powiedziatam niegdrze.

Wstalt i odsunt krzesto naprzeciwko sobie.

- Od dziechstwa prowadg zycie farmera, z pewroig pa-
mictasz zwyczaje pamage w St. Andrew. 3 po szdstej jeszcze
$pisz, w potudnie cate miasteczkedzie o tobie gada Uspra-
wiedliwiony jest tylko cztowiek na tu smierci - odpart sucho.
Senny mitodzieniec nidst niezgrabnie Adnke, wylewapc kawe
na spodek. Postawi przede my, skionit st i odszedt.

Chocia dlugo rozwaatam, jak s¢ wyttumaczy przed Jona-
thanem, nic nie wymglitam. Nie miatam pajcia, jak zaczé, ba-
witam sk wiec delikatnym uszkiem fidanki.

- To, co wczoraj w nocy widziade.

Jonathan uniést dip twarz miat spjta, jakby nie chciat o tym
rozmawia, ale wiedziatze innego wyboru nie ma.

- Nie wiem, dlaczego tak zareagowatem... W St. Andnie
ukrywals, jak wyghda twoja sytuacja. i sprawialem wraenie
zaszokowanego... gdnie spodziewatem @i ze ten Adair ztay
taka propozycg. - Odchraknat. - Lanny, zawsze byfadla mnie
dobr przyjaciotl. ..

- To sk nie zmienito.

- ...ale sktamatbym, gdybym powiedziate to mm nie
wstrzsreto. On nie jest typem eiczyzny, ktérego kobieta po-
winna pokoché& - Powiedzenie tych stéw wiele go kosztowato.
Whpatrywat s¢ w stét. - Kochasz go?

Czy sdzit, ze bytabym zdolna do pokochania kégmza nim?
Ale w jego gltosie nie brzmiata zazdéotylko troska.
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- Tu nie chodzi o mit& - odpartam ponuro. - Musisz to zro-
ZUMI€.

Twarz mu s¢ zachmurzyta, jakby Gowpadto mu do glowy.

- Powiedzze ck... nie zmusza... do robienia tych rzeczy.

Zarumienitam sj.

- Niezupetnie.

- Wiec dlaczego chcesz z nimd®/

- Skoro teraz tu jeste- zacztam, a on si wzdrygrat, chad
nie wiedziatam dlaczego. W tamtej chwili chciatam uprzedzi
o mazliwych zamiarach Adaira. - Postuchaj, meisz cas powie-
dzie¢ o Adairze, ché pewnie st tego domylites, bo poznate
Dorg i Alejandra. Oni... - Zawahatamesinie bylam bowiem
pewna, ile jeszcze zdota z&ieJonathan po tym wszystkim, co go
spotkato w cigu ostatniej doby.

- S pederastami - powiedziat wprost, ungs4ilizanke do
ust. - Kiedy czlowiek sgzazycie w otoczeniu drwali, ktérzy do
towarzystwa maj tylko mezczyzn, zaczyna takie rzeczy wyczu-
wac.

- Sypiap z Adairem. Widzisz, to cztowiek bardzo dziwny. Ma
obses na punkcie seksu w kdej postaci, ale nie ma w tym mito-
ci ani czutdci. - Urwatam, nie dodatantze Adair wykorzystuje
seks jako kay, jako sposOb na zmuszenie nas do poshstze,
do przeprowadzenia swojej woli. Nie powiedziatargotebo s¢
batam, tak samo jak wcagej Alejandro ze strachu nie uzmysto-
wit mi prawdy.

Jonathan patrzyt na mnie, marsgczzoto.

- W cas ty mnie wphtata, Lanny?

Ujetam go za ¢gke.

- Przykro mi, Jonathanie, napragvdlardzo przykro. Musisz w
to uwierzy¢. Ale... ch@ moze ci s to nie spodoba, dla mnie
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pociechy jest twoja obecrig. Bytam taka samotna. Potrzebowa-
tam ck.

Uscisrgt moja diton, chat z ochganiem.

- Poza tym, co miatam pog?? - mowitam dalej. - Kolsted gi
zastrzelit. Wykrwawiaté sig¢ nasmier¢ w moich obgciach. Gdy-
bym nic nie zrobita, byiby..

- Martwy, wiem. Chodzi tylko o to... Mam nadziepe pew-
nego dnia nie die tegozatowat.

Tamtego dnia Adair postat po krawca. Oznajmd, Jonathan
potrzebuje garderoby, jego nowysgmie ledzie pokazywat si
publicznie wzle dobranych i niedopasowanych strojach. Jako
kazde z nas miato bzika na punkcie ubrBrake przybiegt, zanim
jeszcze posphtano posniadaniu, prowadc za sob orszak po-
mocnikow z belami najnowszych wzoréw wetny i aksamije-
dwabiu i brokatu z Europy, skrzynkami petnymi kasmiych
guzikdbw z masy pertowej i Koi oraz mosjznych spraczek do
pantofli. Wyczuwatamze Jonathanowi to shie podoba, nie chce
mie¢ dtugu u Adaira, ale nic nie powiedziat. Siedziataantabore-
cie i pazeratam wzrokiengliczne tkaniny w nadzieize przy oka-
Zji takze dostan jedm lub dwie suknie.

- Wiesz, przydatyby mi ginowe rzeczy - zwrdcitam eido
Adaira, podnosgc do policzka réows satyrg, by sprawdz, czy
pasuje do mojej cery. - Gagarderob zostawitam w St. Andrew i
musiatam sprzedaostatny sztule bizuterii, zeby zaptad za sta-
tek do Bostonu.

- Nawet mi o tym nie przypominaj - odpart sucho.

Drake kazat stagt Jonathanowi na pudetku przed nagkvi
szym lustrem w domu i zgjsi¢ pomiarami za poma@csznurka,
cmokapc z uznaniem dla idealnych proporcji.
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- Ojej, alez pan jest wysoki - méwit, przesuwgaj dtoami po
plecach, biodrach, a wreszcie (o mato nie zemdlptpm we-
wnetrznej stronie nogi Jonathana. - Lewa nogawkentelmena -
mrukngt niemal mitgnie do pomocnika zapisigego liczby.

ZamoOwienie byto die: trzy surduty i p6t tuzina par spodni, w
tym skorzane bryczesy do jazdy konnej, tuzin kgsaulym jedna
bardzo elegancka, zdobiona korgnka uroczyste wieczory, co
najmniej tuzin fularow. Buty. Po trzy pary jedwalshyi bawet-
nianych skarpet z podgdkami. A to byly tylko najpilniejsze po-
trzeby, dalsze zlecenia maszoczeka na nowe dostawy tkanin z
Londynu i Parya. Drake wciz notowat, gdy Adair potayt przed
nim olbrzymi rubin;zaden nic nie powiedziat, algdzac z smie-
chu krawca, zaptata go uszéliwita. Nie orientowat si, ze to
blyskotka wygta z petnego kuferka, jednego $pim wielu. Adair
miat skarby pochodgre z czasow wojen krzgwych. Klejnot tej
wielkosci byt dla niego rzeczréwnie pospoli jak grzyb.

- Atakze ptaszcz dla mego towarzysza. Podszyty gyeabyry
- dodat, obracafp rubinem jak bczkiem.

Rubin przycigngt uwage zebranych i tylko ja dostrzegtam, jak
Adair mierzy Jonathana przeglym spojrzeniem, od plecéw do
jedrnych pdladkéw. Byto to spojrzenie tak intensywne i otwarci
zdradzajce zamiaryze serce mi giscisreto z obawy przed tym,
CO przyszté¢ maze przynidé¢ mojemu Jonathanowi,

Kiedy krawiec pakowat swoje rzeczy, Adaira odwiédzie-
znajomy, surowy rrczyzna z dwiema ksjjami i przenénym
kompletem do pisania, sktadaym sk z piér i katamarza, w dio-
niach. Adair bez stowa zaprowadzit go do swojeduirgztu.

- Wiesz, kto to jest, Alejandro? - zapytatam, pgiraa zamy-
kajace se drzwi.

- Adwokat. Podczas twojej nieobednpAdair zatrudnit praw-
nika. To zrozumiate, przebywa tutaj, a musaéajc sprawami
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dotyczicymi jego posiadici w starym kraju. Co jakiczas poja-
wiaja sie drobiazgi, ale to bez wkszego znaczenia - odpart
Alejandro, jakby uwzat spraw za najnudniejsg z mazliwych,
przestatam wic o tym mylec - na jaké czas.

- To jaki nonsens - powiedziat Jonathan, kiedy Adair mu
oznajmit,ze przyjdzie malarz, by zrobiszkice do portretu olejne-
go.

- Przesgpstwem bytoby nie uwieczéitwego pékna - sprze-
ciwit sie Adair. - Ludzie znacznie bardziej pospolici zachtiw
swoj wizerunek dla potomnych i ich marne podobizvigza na
scianach rodzinnych posiadin. Wystarczy si rozejrzé po tym
domu. - Adair wskazat obrazy, ktére wyetaj razem z nierucho-
maoscig, dostarczajc lokatorowi przodkow. - Poza tym pani War-
ner méwita mizze to utalentowany artysta, a ja elsk przekona,
czy jest wart swego orszaku wielbicieli. Powinieziclowa: Bo-
gu za modela takiego jak ty. Twoja twarz zeaigruntowa jego
karier.

- Nic mnie nie obchodzcudze kariery - odpalit Jonathan, ale
wiedziat, ze przegratd potyczle. Pozowat malarzowi, cléonie
byt chetny do wspdtpracy: garbit si podpierat twarz diogi nad-
sany niczym chiopiec, ktory za kazostat po lekcjach. Przez gat
ses¢ siedziatam pod oknem i wpatrywatang $ak urzeczona w
Jonathana, na nowo odkrywejjego urod w wykonywanych
weglem szkicach. Malarz cmokat z namystem, beipienia ucie-
szony szcgliwym trafem, dz¢ki ktoremu mogt malow@réwnie
ol$niewapcego cztowieka i jeszcze za ten przywilej déstapta-
te.

Dona, ktéry w przeszkoi byt modelem, siedziat ze mnpo-
zornie po to, by studiowatechnilk malarza, zauwgtam jednak,
ze wicksz uwag zwraca na Jonathana.
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- Stat st jego ulubidcem - stwierdzit w pewnym momencie.
- Swiadczy o tym portret, Adair ma podobizny tylko sefofawo-
rytow. Na przyktad odaliski.

- A na czym polega bycie jego faworytem?

Dona spojrzat na mnie z ukosa.

- Och, nie udawaj, sama tak przez krotki czas bydajego
faworytka. W pewnym sensie wgi jesté. Sama wgc wiesz,ze to
uciazliwe. Przez caly czas oczekuje niepodzielnej uwjggt, wy-
magajcy i szybko s} nudzi, zwtaszcza § chodzi o seks. - Dona
z wyzSzGicig wzruszyt ramionami, jakby chciat powiedgzjeze
jest szcgsliwy, nie musac ciagle wymylac nowych sposobow,
by doprowadz Adaira do orgazmu. Przyglalam mu si uwaz-
nie: byt przystojnym rczyzry, cha jego uro@ nieodwotalnie
zepsuto skrywane w sercu poczucie niesga. W wyrazie oczu
i grymasie ust odczyéamazna byto ztéliwosé.

- Wigc kazat namalowatylko tych dwoje? - zapytatam, wra-
cajac do poprzedniego tematu. - Tylko WzrJonathana?

- Och, byto kilkoro innych. Wyicznie okniewapco peknych.
Zostawit obrazy w starym kraju jak twarze aniotéanmknite w
sejfie. Stracili jego wzghy. Moze pewnego dnia je zobaczysz. -
Przekrzywit glove, mierzc Jonathana krytycznym wzrokiem. -
To znaczy obrazy.

- Obrazy... - powtorzytam. - A ci, co stracili wezdly - co s¢ z
nimi stato?

- Niektorzy odeszli. Naturalnie z btogostawstwem Adaira.
Nikt bez tego nie odchodzi. Rozpierzchle gak liscie niesione
wiatrem... Rzadko ich widujemy. - Umilkt na chgjilpotem mo-
wit dalej: - Chocia spotkata Jude'a, jak teraz o tym sly. Jego
odefcie nie byto dla nas steatC& to za diaboliczny pomyst,
zeby podawa sic za kaznodziej Grzesznik w szatachwictego. -
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Dona wybuchgt $miechem, jakby nic zabawniejszego nie potrafit
wymysli¢: jeden z przekkych, udagcy kaptana.

- Moéwites, ze tylko niektorzy odeszli. A co z reg2tCzy kto-
kolwiek odszedt bez pozwolenia Adaira?

Dona obdarzyt mnie z#iwym usmiechem.

- Nie udawaj gtupiej. Czy Uzra zostataby tutaj, pgyciecz-
ka byta maliwa? Jesté z Adairem dostatecznie diugo, by wie-
dziet, ze nie jest ani beztroski, ani sentymentalny. Allotche-
dzisz za jego zgadalbo... no cé, nie pozwoli,zeby kit mogt sk
na nim zerici¢ albo zdradzi go przed niewlgciwymi ludzmi,
prawda? - Dona nic wtej nie powiedziat 0 naszym tajemniczym
panu.

Spojrzat na mnie, najwyfaiej uznat,ze lepiej kedzie, j&li nic
wiecej nie ujawni, i wyszedt, zostawiaj mnie ze swoimi stowa-
mi.

Mniej wigce] w tym samym czasie na drugimnka pokoju
wybuchrgto zamieszanie, gdy Jonathan gwattownie wstat 2-krz
sta.

- Mam da¢ tych bzdur, dhaej tego nie znigs- oznajmit i
takze wyszedt. Rozczarowany artysta mogt tylko pdiriak jego
szczsliwy traf opuszcza pokéj. W rezultacie nie powsgpaktret
olejny Jonathana, Adair zmuszony byt zadowsi¢ szkicem vg-
glem, ktory oprawiony, za szkliem wisiat w jego gadgie. Nie
wiedziat,ze to byt ostatni z jego faworytow, uwieczniony raa
zie, ze wkréotce miat nad&f kres wszystkich jego intryg i dzi-
wacznych zachowa



ROZDZIAL 41

0 pierwszym sukcesie Adair wslzie zabierat ze sgbJona-

thana. Poza zwyklymi wieczornymi rozrywkami zacavy-
najdywa& zagcia tylko dla nich dwdch, nas zostavgiajsamym
sobie. Adair i Jonathanzdzili na wyscigi konne na wig na kola-
cje i dyskusje w klubie intelmena, na wyktady na Harvardzie.
Slyszatam,ze Adair zabral Jonathana do najbardziej ekskluzyw-
nego burdelu w migie, gdzie wybrali pét tuzina dziewstz ktore
miaty obu ich obstugiwa Orgia sprawiata wegenie czegd w
rodzaju rytuatu, ktory miat ich zeza¢ na podobigstwo przysigi
przypiecztowanej krwi. Adair gorliwie zapoznawat Jonathana ze
swymi ulubionymi sposobami sgzania czasu, ukladat stosy dsi
zek na nocnym stoliku przy jegoAku (te same, ktore dawat mi
do czytania, kiedy wzt mnie pod swoje skrzydta), kazat przyrz
dza dla niego specjalne potrawy. Mowitog Shawet o powrocie
do starego kraju, by Jonathan moégt pdzagcie wielkich euro-
pejskich miast. To byto tak, jakby Adair zamieraivorzy¢ dla
nich obu wspdla przeszié¢, chciat swojezycie uczyné zyciem
Jonathana. Obserwowanie jego poczybglo przeraajace, ale

398



wszystko to zajmowato ndlf Jonathana. Od naszego wyjazdu z
St. Andrew nie wspominal o obawach o rogzinmiasteczko,
chat bez wgtpienia o tym mylat. Moze swym milczeniem wy-
swiadczat mi przystug skoro wzaden sposéb nie mogny
zmienk naszego poleenia.

| tak to trwato, obaj przebywali gtéwnie ze goPewnego dnia
Adair odchagnat mnie na bok. Odpoczywalny w salonie, pozo-
ja i Adair siedziekmy na otomanie niczym zadowoleni rodzice,
podziwiagcy swoje potomstwo, uczestnice w zgodnej zabawie.

- Spgdzitem z twoim Jonathanem tragcltzasu i wyrobitem
sobie oping 0 nim... Chciatabyja pozn&? - zapytat Adair cicho,
tak by tamci go nie ustyszeli. Wzrok miat utkwiowyJonathanie.

- On nie jest takim grczyzm, za jakiego go bierzesz.

- Skad wiesz, co 0 nim mye? - Usitowatam wydawa sie
pewna siebie, ale nie mogtam powstrzgrdazenia w gtosie.

- Myslisz, ze pewnego dnia odzyska radsk i odda ci si bez
reszty - rzekt z sarkazmem, ktory wskazywat, jakamau st to
wydaje prawdopodobne.

Bedzie tylko mdj... czy Jonathan nie zkyt juz takiej przysé-
gi, cha niewiele z tego przyszio? Pewnie zdradzit Evamgeliv
miesigc poslubie. miechretam st z wysitkiem, nie zamierza-
tam d& Adairowi satysfakcjize mnie zranit.

Adair zmienit pozyag}, zatoyt noge na nog.

- Nie powinnd brat sobie do serca jego niestadd Nigdy w
taki sposdb nie pokochadnej kobiety. Nie jest zdolny do uczu-
cia zwyckzajagcego jego wilasne pragnieniagidze. Powiedziat mi,
jak go deczy swiadomac¢, ze przez niego jestanieszcgsliwa...

Z catej sity wbitam paznokcie w dio cha® nie towarzyszyt
temu bél.
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- ...ale nie potrafi znake wyjscia. Dla wikszaci mezczyzn
rozwigzanie samo by sinasuwato: albo spelhipragnienia kobie-
ty, albo zupetnie z gizerwa&. On jednak wejz taknie twego to-
warzystwa, wgc to drugie wyjcie nie wchodzi w gr. - Westchgt
cokolwiek teatralnie. - Nie rozpaczaj. Nie wszysttmcone. Mo-
ze nadejdzie dzie gdy kzdzie zdolny do pokochania jednej ko-
biety, i istnieje szansa, jakkolwiek mizeraa,bedziesz n ty.

Marzytam, by go uderzy Rzuct sie na niego, zacigig mu
dionie na szyi i uduéi

- Jesté na mnie zla, czgjto. - Moj bezsilny gniew wyraie
go bawit. - Zta,ze méwe ci prawd.

- Jestem zla, bo mnie oklamujesz - odpartam. - Heda
Zniszczy moje uczucie do Jonathana.

- Zdotatem c¢¢ zdenerwowd, prawda? Zgoda, przyzraj
zwykle wiesz, kiedy kfamgi - i jest& jedyr, ktéra £ umiejgtnosé
posiada, moja droga - ale tym razem nie kéamNiemal tegazatu-
je. Gdybym ktamat, nie czutabsie tak bardzo zraniona, prawda?

To byto nie do zniesienia: Adair mi wspotczut, avrioczénie
prébowal zwréai mnie przeciwko Jonathanowi. Spojrzatam na
ukochanego, zaabsorbowanegg @r karty. Od pocgtku wyczu-
watam obecn& Jonathana niczym mite wibrowanie w gtowie, i
to dawalo mi wiellg pociecly. Ostatnio jednak zauvmtam u
niego podskoérpmelanchok i zatazytam, ze to smutek spowodo-
wany opuszczeniem Evangeline i coreczki. Aldi jgdair istotnie
powiedziat mi prawe, maze chodzito o toze przez niego jestem
nieszcezsliwa? Po raz pierwszy zadatam sobie pytanie, czg{pr
szkoda dla naszej mi#oi, w gruncie rzeczy nientnos¢, nie lezy
po stronie Jonathana? Bo rzgeciemal nieludzk wydawata sj
niezdolnd¢ do catkowitego oddaniacsjednej osobie.

400



Moje rozmylania przerwat kobiecymiech, Tilde zamaszy-
stym zwyceskim gestem rzucita karty na stét. Jonathan spiojrza
na ng i z jego oczu wyczytalanie z nj spat. Spat z Tilde, cléo
nie wydawata mu gi atrakcyjna, ché wiedziat, ze naley si
przed ny pilnow&, cha zdawat sobie spraw ze jesli si¢ do-
wiem, kede zdruzgotana. Ogagla mnie rozpacz, bo bytam bez-
radna.

- Co za strata. - Adair szeptat mi do ucha jak w raju. - Ty,
Lanore, jeste zdolna do idealnej mikai, jakiej nigdy doid nie
widziatem. Dlaczego wolisz marnowg na kogd tak niegodne-
go uczucia jak Jonathan...

Jego szept unositgiv nocnym powietrzu niczym aromat per-
fum.

- Co ty mowisz? Proponujesz siebie jako godniejshkiekt
mojej mitasci? - zapytatam, wypatrag odpowiedzi w jego wil-
czych oczach.

- Zrobitbym to, gdyby mogta mnie pokoclia Lanore. Cho-
dzi jednak o toze gdyby naprawd@ mnie poznata, przekonataby
sie, ze na to nie zastugelj Moze jednak pewnego dnia spojrzysz
na mnie tak, jak patrzysz na Jonathana? To wydajaiemali-
we, przecie oddald mu serce, ale kto wie? Raz na fakzas, acz
rzadko, widywatem rzeczy nierdowe - powiedziat przebiegle,
ale kiedy chciatam poprdasigo o wyjg&nienia, zmarszczyt tylko
nos i wybuchat $miechem. Potem wstat, wodaj, ze chce wzi¢
udziat w nasfpnej partyjce faraona.

Zostawiona sama sobie, posztam do gabinetu po&ksigki,
ktéra oderwataby moje ndly od tej rozmowy. Gdy mijatam biur-
ko Adaira,swiatto zeswiecy padio na stos papieréw, a moj wzrok,
jak za sprawy magii - na nazwisko Jonathana zapisaikg Ada-
ira.
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Z jakiego powodu Adair pisze o Jonathanie? Todwsiprzyja-
ciela? Witpitam, by na catyméwiecie miat ché jednego. Przysu-
netam karty daswiecy.

Polecenia dla Pinnerly'egfak sk dowiedziatam, to nazwisko
nosit adwokat)

Otworzy: dla Jacoba Moore'a konto w Bank of England na
kwot asmiu tysecy funtéw(fortuna) przeniesionych z konta(tu
widniato nazwisko, ktérego nie znatam).

Pinnerly miat otworzy kilka innych kont na nazwisko Jona-
thana i wptad na nie pierydze podte z kont nieznajomych w
Amsterdamie, Pagy i Sankt Petersburgu. Przeczytalam to dwu-
krotnie, lecz nadal nic nie pojmowatam. Ogiam kart na miej-
sce.

Wygladalo na toze Adair zadurzyt siw Jonathanie po uszy i
chcial go zabezpieczyjak, nie przymierzag, adoptowanego
syna. Przyzngj bylam trocly zazdrosna i zadawalam sobie pyta-
nie, czy dla mnie Adair tezatazyt fundusz. Ale jaki mialoby to
sens, skoro nigdy mi o tym nie powiedziat? Musialschlebig
mu i blagg o pienadze jak wszyscy pozostali. Cata ta sprawa
tylko utwierdzita mnie w przekonaniag Adair szczegdlnie zain-
teresowat si Jonathanem.

Jonathan zaakceptowat novagie. W kadym razie nie prote-
stowal, ze Adair whcza go w swoje rozrywki i grzeszki, nie
wspominat te o St. Andrew. Jedntylko stabostl Adair nie po-
dzielit si¢ jeszcze ze swym faworytem, éhdonathan pewnie by
sie ucieszyt, gdyby mugjzaoferowano. 7 stabostl byta Uzra.

Jonathan mieszkat z nami od trzech tygodni, kiedy jm
przedstawiono. Adair poprosit go, by poczekat woea (ja za-
zdrdénie siedziatam przy jego boku), a potem wprowatizte,
jak zwykle odzian w powtdczysi peleryr. Kiedy pucit jej reke,
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tkanina opadta na ziemiodstaniajc odalisk w catym przepy-
chu. Kazat jej zateczy¢ dla Jonathana, koty§diodrami i wyko-
nywat skomplikowane gestykoma, sam Zaspiewat zaimprowi-
zowany piesn. P&niej polecit shkacym, by przyniéli fajke wod-

na. Usiedlsmy na poduchach rozrzuconych na podtodze i podawa-
lismy sobie rzeébiony ustnik z kéci stoniowej.

- Jest urocza, prawda? Nie potrafitem sinig rozst&. Co nie
znaczy,ze nie sprawia klopotow, to prawdziwy diabetl. Rzegaz
dachéw i okien. Zupetnie sinie przejmuje,ze mam przez gi
ataki. Wcaz ptonie nienawicia do mnie. - Przesuah palcem po
nosie Uzry, nie zw#ajac na jej mig, mowiaca, ze gdyby mogta,
odgryztaby mu palec. - Zapewne dlatego przez wkeyse lata
nie przestatem sinig interesowa. Opowiem wam, jak to sistato,
ze Uzra jest ze mp

Slyszic swoje img, Uzra s¢zata.

- Spotkalem g w czasie podrdy po krajach mauretiakich -
zaczt Adair, ignorupc jej zdenerwowanie. - Towarzyszytem
szlachcicowi, ktéry negocjowat uwolnienie swegotarddw brat
posypit bardzo nierozwanie, probujc ukraé skarb jednemu z
wodzéw. W tamtym czasie cieszyleng stawg wojownika. Mia-
tem pikcdzieskcioletnie déwiadczenie wladania szablSzlachcic
zatrudnit mnie do pomocy i za molojalnas¢ ptacit zywa gotow-
ka. W taki oto sposob znalaztene sia Wschodzie i na swej dro-
dze spotkatem Uzr

Zdarzylo st to na targu w wielkim migie, szta za ojcem,
zgodnie ze zwyczajem odziana od stép do gtow. Veltdm tylko
jej oczy, ale to wystarczyto, pd¢m, ze musz zobaczy wiecej.
Podyzytem za nimi do ich obozu na ob¢zeh miasta. Z rozmowy
z wielbladnikami dowiedzialem gj ze jej ojciec jest wodzem
nomadycznego plemienia, a przybyli do miasta, byadgh sutta-
nowi, jakiemy nieudolnemu kgciu w zamian zaycie ojca.

403



Biedna Uzra zupetnie znieruchomiata, przestala hgvedic
fajke. Adair nawimgt kosmyk jej ptomienistych wioséw na palec i
szarpnt, jakby udzielagc reprymendy za obejnosé.

- Znalaztem namiot, w ktérym ustugiwato jej kilkagie stu-
zacych. Utworzyly wokot niej kig i przekonaneze w ten sposob
zastonity p catkowicie, pomogty sijej rozebrd, zsurtly szaty z
cynamonowej skoéry, rozgaity wiosy... Wybucht prawdziwy
chaos, kiedy wpadtem dwodka. - Rozémiat sk gardtowo. - Ko-
biety z krzykiem sj rozbiegty, wpadajc jedna na drug prébujc
uratow& sie przede ma. Jak mogty mylec, ze wybior jedrs z
nich, skoro przede mnstat ten hipnotyzypy nagi duszek? A
Uzra wiedziataze przyszedtem po siswiadczyt o tym wyraz jej
oczu. Ledwo zgbyta sk okry¢ szas, kiedy chwycitem4 na ece i
wyniostem. Zawioztemg na pustyni, wiedziatem,ze tam nikt
nas nie znajdzie. Tamtej nocy brategnryiz po raz, nie zwajac
na jej szlochy. - Adair mowit, jakby nie miat czegie wstydzt,
jakby jego prawo do niej byto tym samym, czym praseowody
gasacej pragnienie. - Sfiwe wzeszto, nim gaczka zacgta mi
mija¢ i nasycitem s jej urody. Pomidzy aktami zapytatem, dla-
czego miata zostaoddana suttanowi. Okazatogsize powodem
byt przegd zywiony przez jej plems, zgodnie z ktérym @nn z
zielonymi oczami przyniesie im plagi i cierpieniali si¢, idioci,

i zwrdcili do suttana. Ten rozkazat jej ojcie albo § wyda, albo
sam zginie. Rozumiecie, musiata unézey odwroct klatwe.

Wiedziatem,ze nie jestem jej pierwszym girczyzry, zapyta-
tem wiec, kto odebrat jej dziewictwo. Brat? To musiat estpie-
nia by krewny, bo kto inny zdotatby sido niej zblzy¢? Okazato
sie, ze uczynit to ojciec. Mgecie w to uwierzy? - zapytal, pry-
chapc, jakby to byta najbardziej niewiarygodna rzecktarej w
zyciu styszat. - Byt wodzem, patriargmawyktym do przeprowa-
dzania swej woli, ale kiedy Uzra stazyta pe¢ lat, domylit sie z
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jej karnacji,ze nie jest jej ojcenmiZona go zdradzita, w dodatku z
cudzoziemcem,gslzac po zielonych oczach dziecka. Nic nie po-
wiedziat, po prostu zabrahjna pustyni i wrocit bez niej. Po
dwunastych urodzinach Uzra &a miejsce matki w jego f;
oznajmit, ze jest corl kurwy, ze nie hczg ich wiezy krwi, wigc
prawo tego nie zabrania. Miata tylko nikomu o tym wspomi-
nat. Stwba rozczulata ginad dziewczynk ktéra tak przywjzata
sie do ojcaze nie potrafita zni& ani chwili z dala od niego.

Zapewnitem,ze to bez znaczenia. Nie zamierzalem @diga
temu cudacznemu, przgkemu suttanowi ani odesta powro-
tem do ojca, by mégt jeszcze raz wizja sitg, a potem jak tchorz
post& nasmierc.

Przez caj opowie¢ raz po razciskatam Uz¢ za kke, dapc
jej zna& o moim wspoditczuciu, ale w martwych zielonych odrac
odaliski widziatam,ze przeniosta siw inne miejsce, daleko od
jego okruciéstwa. Jonathan ta& byt zaktopotany. Adair mowit
dalej, nie zwaajac na toze jako jedynego bawita go ta historia:

- Postanowitem uratowajej zycie. Jak pozostatym. Powie-
dziatem,ze skaiczyly sk jej udrki. Teraz rozpocznie nowgycie
i bedzie ze mp na zawsze.

Kiedy opium zacgo dziata i Adair zapadt w sen, oboje z Jo-
nathanem ukradkiem ofailismy pokdj. Wzat mnie za ¢ke i
poprowadzit korytarzem.

- Boze wielki, Lanny, jak mam rozumide historg? Powiedz
mi, prosz, ze wymylat, przesadzat...

- To dziwne... powiedziake uratowat jepycie ,jak pozosta-
tym”, ale z tej historii wynikaze Uzra wcale nie jest taka jak oni.

- Coto znaczy?

- Mowit mi, w jaki spos6b Alejandro, Tilde i Donabchiego
trafili. Uczynili straszne rzeczy, zanim spotkah iddair. - Wsug-
lismy sie do pokoju Jonathanagssadupcego z pokojem Adaira,
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mniejszego, chb wyposaonego w spar garderob i widok na
ogréd. A take drzwi do sypialni Adaira. - Mye, ze dlatego ich
wybrat: bo g zdolni do robienia ztych rzeczy. Tego szuka w towa
rzyszach. Wad.

Zrzucilismy kilka warstw ubrania, by wygodniej uduit sie
obok siebie na tku. Jonathan czule afpjmnie w talii. Opium
zaczynato dzialatakze na nas, ogarniata mnie sefho

- To nie ma sensu... Dlaczego w takim razie wybralbie? -
zapytat Jonathan. - Ty nigdy nikogo nie zrahita

To byla najlepsza okazja, by wyZnae popchgtam Sophg
do samobojstwa. dwtworzytam usta, ale... nie mogtam tego zro-
bi¢. Jonathan uwat mnie za niewing watpit, czy moje miejsce
jest w tym domu. Mglal, ze jestem niezdolna do nikczendop a
ja nie mogtam zniszczytego wizerunku.

Zapewne rownie znagee bylo to,ze nie zapytal, dlaczego je-
go wybrano, co Adair w nim dostrzegt. Jonathan snglbie i wie-
dziat, ze czai s w nim zastugujce na kag zto. Maze ja te& 0 tym
wiedziatam. Oboje na swdj sposdb bgly grzeszni.

- Chcialem ci o czyépowiedzi€ - mrukrgt Jonathan sennie,
zamykajc oczy. - Niedlugo wyjedzam z Adairem. Chce mnie
gdzies zabrd&... zapomniatem gdzie. Me do Filadelfii... ché po
tej opowigci wcale nie cieszy mnie perspektywa pagrév jego
towarzystwie...

Przychgajac do siebie jegocke, przez cienk bawehg koszuli
dostrzegtam znak na ramieniu. W czarnych kropkagio lbos
chorobliwie znajomego, odsetam wiec rekaw i zobaczytam
cienkie czarne linie na skorze.

- Skad to masz? - zapytatam, siagtaprzeraona. - To Tilde
zrobita swoimi igtami, prawda?

Jonathan ledwo otworzyt oczy.

- Tak, tak, kilka dni temu, kiedy wysgiiy si napt...
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Przyjrzatam sj uwaznie tatuaowi: to nie byta heraldyczna tar-
cza, ale dwa kigi z dlugimi, ognistymi ogonami, splecionymi jak
Zgiete palce. Rénit sie od mojego, ale jutaki widziatam: zdobit
plecy Adaira.

- Taki sam ma Adair - wykrztusitam z trudem.

- Tak, wiem... Upierat gj zebym te taki miat. Symbolizuje,
ze jestémy brami czy cG réwnie bzdurnego. Zgodzitemesi
zeby przestat marudzi

Dotykajac kciukiem tatuau, poczutam zimny dreszcz: tee
Adair kazal go Jonathanowi zrébicaé oznaczato, ale nie wie-
dziatam co. Chciatam btagalonathana, by nie wyjdzat z Ada-
irem, by s¢ mu sprzeciwit... dobrze jednak znatam nieunikniony
rezultat takiego szatstwa. Nic wic nie mowitam, tylko diugo
lezatam, stuchajc regularnego oddechu Jonathana, niezdolna
otrzasm¢ sie z wrazenia,ze nasz wspolny czas dobiegaika.



ROZDZIAL 42

Quebec City, dzisiaj

uke budzi si przy najstabszym odgtosie ludzkich cietpie

Jest zdezorientowany, jak zawsze, gdy egyrywa go z
drzemki. Pocgtkowo myéli, ze zaspat i spi si¢ na dyur, dopie-
ro kiedy gwattownym ruchem o mato nie zrzuca budzigh@
wecale nie zadzwonit, awiadamia sobieze jest w hoteluze towa-
rzyszy mu tylko jedna osobeae ta osoba ptacze.

Drzwi do fazienki g zamknite. Luke delikatnie puka, a kiedy
Lanore nie reaguje, otwiera je. Lanny siedzi skalon wannie,
jest kompletnie ubrana. Cgla s¢ przez rany i Luke widzi,ze na
policzkach ma czarne smugi tuszu niczym przagsay klaun z
horroru.

- Hej, wszystko w portdku? - pyta, wyeigajac do niej eke. -
Co ty tu robisz?

Przyjmuje jego pomoc i wychodzi z wanny.

- Nie chciatam @i budzt.

- Po to tu jestem. - Prowadzi fozka, a Lanny zwija siw je-
go obgciach jak dziecko.
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- Przepraszam... dopiero zaczynam sobieswiadamia -
szlocha.

- Ze odszedt - kiczy za ny Luke. To ma sens, do tej pory
koncentrowata sina ucieczce. Teraz, gdy ma to zagptvie, ze
nie grozi jej zdemaskowanie, poziom adrenaliny spadanny
musi porada sobie zeswiadomacia, ze najwaniejsza osoba w
jej zyciu odeszta. Nigdy wicej nie zobaczy ukochanego.

Luke myéli o chwilach, gdy w holu szpitala mijat plaga
osole, ktérej przekazano giwiadomda¢, kobiet kryjacag twarz w
dioniach, og¢piatego mgzczyzre. Czy potrafi zliczy¢ sytuacje, gdy
wychodzit z sali operacyjnefciagajac rekawice i mask, i krecit
gtows, zblizajac sk do czekajcej zony, z kamiens twarz upar-
cie spodziewajcej st dobrej nowiny. Nauczyt sibudowa& mur
pomigdzy soly a bliskimi chorych, bo nie nioa d& sie wciagngé
w ich bél. Pozostaje tylko kiwanie gltaw dzielenie smutku, ale
tylko przez chwi. J&li lekarz zacznie biana swe barki cudze
brzemg, nie wytrwa roku w szpitalu.

Dziewczyna dygocze w jego ramionach, jej smutek me
konca, cierpienie mogtoby rozbkwiat na p6t. Spada w otchita
zalu i nie istnieje sposab, by powstrzymad. Luke przypuszcza,
ze pewnie jest wzér na okres trwanioby, ché chyba ma zvwg-
zek z tym, jak dtugo znaliny zmartego. Widywat wdowy z ¢i-
dziestcioletnim staem matenskim, ktére umieraty ¢miechnete,
bo wierzyly, ze pohcza sie z nezami. Ona nie mee liczy¢ na
ulge. lle czasu minie, zanim Lanny zacznie gédsie z codzien-
nym bolem nieobecroi Jonathana, nie wspomigajjuz o swia-
domdici, ze to ona go zabita? Ludzie tea@dwnowag psychiczi
z mniej wanych powodow, nie ma gwarancte kitcs zdota prze-
trwac po czyn$ takim.

Pomae jej, musi jej pomdc. f8izi, ze ma odpowiednie przygo-
towanie (,Pani Parker, zrohilny dla pani syna wszystko, co w
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naszej mocy, ale obawianesi”), i liczy, ze jej smutek sptynie po
nim jak woda po teflonie.

Lanny przestaje ptakd trze oczy wierzchem dtoni.

- Lepigj? - pyta Luke, unose jej twarz. - Chcesz w§¢, ode-
tchm¢ swiezym powietrzem?

Lanny potakuje.

Po kwadransie i trzymajc sk za ece. Lanny umyla doklad-
nie twarz. Opiera sina ramieniu Luke'a jak zakochana dziewczy-
na, ale jej usta wygingjsic w najsmutniejszym amiechu, jaki
widziat swiat.

- Masz ochaf na drinka? - pyta Luke. Wchagdo mroczne-
go modnego baru i Luke zamawia dwie whisky.

- Uwazaj, jestd bez szans, ugijcie tak,ze spadniesz pod stét
- ostrzega Lannysmiejgc sk ponuro. Stukaj sie szklaneczkami,
jakby swietowali. | rzeczywicie, po pierwszej kolejce Luke'a
ogarnia ciepto, ktére zapowiada pgiek alkoholowego oszoto-
mienia, Lanny natomiast wypita trzy i niewiele pejrwidac.

- Chciatbym c¢ o ca zapyt&. Chodzi... 0 niego - mowi Luke,
jakby to,ze nie wypowiada na gtos imienia, bytlo mniej bolesne
Jak mogta tak bardzo go koclktapo tym wszystkim, co przez
niego przeszk? Mam wraenie,ze na ciebie nie zastugiwat...

Lanny podnosi pustszklaneczk za krawgdz jak szachowego
pionka.

- Mogtabym podé cah mag wymowek, na przyktade tam-
tych czasachony spodziewaly si ze nezowie bedg mieli roman-
se. Alboze Jonathan byt takim typemetitzyzny i musiatam to
zaakceptowa Tylko ze to nie bytaby prawda... Nie wiem, jak to
wyjasni¢. Zawsze pragfam, by odwzajemniat mgjmitos¢. On
mnie kochal, wiem o tym, ale nie w sposéb, na jakinzalezato.
To zreszi przydarzato si wielu ludziom, ktérych znatam. Jedno
nie kocha drugiego na tyle mocno, by przésia, uprawia
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hazard czy ugantasie za innymi. Jedno jest dawadrugie biorg.
Dawca pragnie, by biorcacstmienit.

- Ale to nigdy nie nagpuje - méwi Luke, ché zadaje sobie
pytanie, czy rzeczywcie zawsze tak jest.

- Bywa, ze dawca rezygnuje, ch@zasami to niemgdiwe. Ja
nie potrafitam zrezygnowaz Jonathana. Wybaczatam mu abso-
lutnie wszystko.

Luke widzi,ze w jej oczach wzbierajtzy, zmienia wgc temat.

- A Adair? Z tego, co mowika wynika, ze chyba i ko-
chat...?

- Jego mité¢ jest jak mitd¢ ognia do lasu. - Lannymieje s¢
niewesoto. - Przyznej pocatkowo mnie zmylit. W jednej chwili
byt czarujcy, w drugiej mnie upokarzal. To byly vagiznie gierki
i sztuczki. M¥éle, ze chciat s} przekond, czy potrafi spravé, ze
go pokocham. Bo wieszadze, ze nikt nigdy go nie kochat. - Nie-
ruchomieje z diami splecionymi na kolanach. Oczy zachggg]
tzami. - Popatrz, conarobit... zaraz znowugsrozptacz. Nie che
ptaka w barze. Nie chgwprawia cie w zaktopotanie. Wracajmy
do hotelu. Zapalimy skta.

Luke jasnieje na wspomnienie sporej plastikowego torebki wy
petnionej aromatycznzawartdcia.

- Jestem gotow wypdlicaty worek, jéli to poprawi ci humor.

- MGj bohater. - Lanny bierze go pod rgmiVracaj do hote-
lu, czupc na twarzach ostre porywy wiatru. Luketuje, ze nie
moze zrobt jej zastrzyku z morfiny, ktory sttumitby cierpieni
dat chwik wytchnienia. Porgdkuje mysli, krecac glowg. Uczynit-
by wszystko, by Lanny znowu byla széliwa, ale nie chce sta
sie stug jej bolu.

W t6zku Lanny przyciska stone usta do jego warg.

- To pytanie wiele razy sobie zadawatam... Dlacz&mmathan
nie potrafit mnie pokoch® - pyta znaonym szeptem. - Czy to
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miato zwigzek ze mn... Powiesz mi prawg®? Czy - wedtug ciebie
- nie jestem warta mikzi?

To pytanie zbija go z tropu.

- Nie wiem, dlaczego Jonathan nie odwzajemniat ¢goj
uczucia, ale mgfe, ze popetnit wielki bad.

Jonathan byt idiat tylko gtupiec moégt odrzuéi taka bez-
brzezng mitosé¢, mysli Luke.

Lanny patrzy na niego z niedowierzaniem, ale zeusmie-
chem, a potem zasypia. Luke przga p do siebie, otulag ra-
mieniem jej ciato sylfidy, uktada¢ rozrzucone kaczyny. Nie
przypomina sobie, by kiedykolwiek takestzut, wyptkiem byta
tylko ta okropna wizyta w pizzerii, kiedy chciatpakowa corki
do wynagtego samochodu i zaliraze sobh do Maine. Wie,ze
posypit stusznie, nie ulegag wéwczas smutkowi, dziewczynkom
jest lepiej z matk ale do ostatniego dnia pédowa go kedzie
obraz, gdy od nich odidzat. Tylko gtupiec odrzuca takmitosc.

Lanny. Gotéw jest zrobiwszystko, by chrouite kruchy ko-
biet, by jej pomdc.Zaluje, ze na wzér pijawek wysysajych
krew nie potrafi usugt z niej jadu. Gdyby maogt, przgpy truci-
zre od niej, ale wieze maze jedynie z nj by¢.



ROZDZIAL 43

Boston, rok 1819

ewnego wieczoru ze snu wyrwato mnie popielégatto.

Koto t6zka pojawita s} Uzra z mad oliwng lamplkg w dtoni.
Musiato by bardzo péno, bo w domu panowala cisza jak w gro-
bie. Uzra wzrokiem prositagbym wstala, i tak tezrobitam.

Swoim zwyczajem bezszelestnie wyslansi z pokoju. Pogt
zytam jejsladem niezgrabnie. Odgtos moich pantofli na dywanac
byt ledwo szeptem, ale w spokojnym domu odbijatesthem na
korytarzach. Mijajc sypialnie, Uzra ostonita lampdtonia i nie-
postrzeenie zdotatymy dotrzé do schodéw prowadeych na
strych.

Podzielono go na dwie i, w jednej znajdowaly sikwatery
dla shzby, w drugiej, mniejszej i niewykezonej, przechowywa-
no r&ne rzeczy i wkanie tam ukrywata si Uzra. Poprowadzita
mnie przez labirynt kufrow s#dcych jej jako barykada przeciwko
$wiatu do niewiarygodnie gskich schodow, na Kau ktorych
byly mate drzwi. Musiatymy skulone przecisi¢ si¢ przez nie do
pomieszczenia wygtlajgcego jak brzuch wielorybaebrami byty
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krokwie, ceglany komin gardtem. Przez nieosjtmiokna, za kto-
rymi ciggnat si¢ podjazd do powozowni, wpadaty doodka pro-
mienie ksgzyca. Uzra wolala mieszkaw tej norze, ni by¢ w
poblizu Adaira. To bylo smutne miejsce, zbyt g latem, zbyt
zimne zimy, samotne jak kskyc.

Mingty$smy jej t6zko, odgrodzone przezroczystymi kwadratami
organzy, zwisajcymi z krokwi jak pranie na sznurze; Uzra nosita
je jako sarongi. Samo postfanie, zrobione z dwoekldw z salo-
nu, zwinktych w kg, przypominato prymitywne legowisko dzi-
kiego zwierzcia. Obok postania wznosit¢sstos blyskotek. Byty
wsréd nich brylanty wielkéci winogrona, woal z cienkiej ziotej
siatki, noszony do kompletu z czadorem, aledmbiazgi, ktore
mogtoby zbiera dziecko: pikny sztylet z ostrzem jak g w ru-
chu, pamitka z kraju jej urodzenia, miedziane lusterko. @est
nakazata mis¢ za sob, przestalam wic gapt sie na jej biedne
mieszkanie, znak oporu przeciwko Adairowi.

Stargtysmy przedsciamg. Ja nic nie widziatam, ale ona padfa
na kolana i usua kilka desek, odstanigg tunel. Z oliwr lamp-
ka w dtoni, rzucita s} bez strachu w mrok niczym szczur nawykly
do wedrowania mgdzy scianami. Odetchglam i ruszytam za ni

Pokonawszy na czworakach mniegegj sz&¢ metréw, znala-
ztysmy sie w pomieszczeniu bez okien. Uzra uniosta wysoko- lam
pe, bym mogta zobaczy gdzie jestémy: pokdj w czsci dla sha-
by, z malym kominkiem i drzwiami. Podesztam do nictacisr-
tam klamle - byly zamknéte. Sporo przestrzeni zajmowat ogrom-
ny stot, zastawiony butelkami, stojami i najnéejszymi przed-
miotami, w kredensie obok tak pelno bylo pojemnikéw wszel-
kiego ksztaltu i rozmiaru, okrytych woskowatkanirg lub zatka-
nych korkiem. W koszykach pod stolem zobaczytansazy to-
dygi raslin, wysuszone ggci zwierat. Pomegdzy dzbanami
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utknicto kilka starych, rozsypuagych sé ksigzek. Na talerzykach
staty swiece.

Gleboko odetchglam: w powietrzu unosity simiriady aroma-
tow, byty wérdd nich zapachy przypraw, lasu i kurzu, aleitene,
ktorych nie potrafitam nazwa Statam i wolno si rozghdatam.
Saqdze, ze od razu p@fam, czym jest ten pokdj i co oznacza jego
istnienie, ale nie chciatam tego przyézna

Wzietam jedry z kshzek, oprawg w biekitne ptotno, zdobione
recznymi literami i skomplikowanymi symbolami. Ostrie
przewracajc ciczkie karty, przekonatam i ze napisana zostata
recznie. Wzory i ilustracje przedstawgag wyteczne cgsci roslin
lub ludzkie organy znajdowaty ¢siobok wersow spogzlzanych
starannym pismem, lecz wzyku, ktérego nie znatam. Rysunki
wiecej mi powiedzialy, rozpoznawatam bowiem symboldzie-
cinstwa i z ksizek Adaira: pentagramy, wszechwade oko i tak
dalej. Kstga byla cudownym dzielem, wytworem setek godzin
pracy, i emanowata latami gtronymi w ukryciu, tajemnicami i
intrygami. Nie ulegato watpliwosci, ze byta przedmiotem zazdro-
$ci innych, ale jej zawarto stanowita dla mnie zagaelk

Druga kstga byla jeszcze starsza i miata drewniane oktadki,
zwigzane rzemykiem. Wrodku znajdowaly si luzne karty, g-
dzac z rozmaitéci gatunkéw papieru, byt to raczej zbiér notatek
niz jednorodny tom. Odnositam wm@nie, ze pismo nalegy do
Adaira, ale tegoggyka take nie znatam.

Uzra poruszyta giniespokojnie, zadvigczaly dzwoneczki na
tancuszku zdohjcym jej kostk. Nie chciata diugo przebywawv
tym pomieszczeniu, a ja nie miatam do niej pretedgjair za-
mknat je z okrélonego powodu: nieyczyt sobie,zeby ktokol-
wiek przypadkiem tu trafit. Kiedy odstawiatam ég¢ na miejsce,
Uzra zblizyta sk i chwycita mnie zagke. Przysugta lamg; i na
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widok tatuau, o ktérym dawno zapomniatam, wydakk jniby
zdychajcy kot.

Podstawita mi swajreke pod nos. Miata ten sam tatua tym
samym miejscu, nieco wkszy, acz wykonany bardziej prymityw-
nie, przez artystnie tak z¢cznego jak Tilde. Spogiata ha mnie
oskaeycielsko, jakbym sama to sobie zrobita, €lvozumiatam,
co chce mi przekaza Adair nap¢thowal nas obie. Jego zamiary
wobec mnie nie mogty odbiegad tego, co planowat dla niej.

Trzymapc wysoko lamp, raz jeszcze rozejrzatlane $i0 poko-
ju. Przypomniatam sobie stowa Adaira, opisgigo pomieszcze-
nie w wiezy, w ktorym wizit go medyk. Mogt istnié tylko jeden
powadd, dla ktérego tutaj potrzebne mu byto identycpomiesz-
czenie, ukryte w najdalszym zgku domu. Pajtam, czym to
miejsce jest, i przeszedt mnie lodowaty dreszczud¥ach roz-
brzmiata mi przygebiajaca opowigé Adaira o porwaniu i sttbie
u medyka. Tylkoze... teraz zadawatam sobie pytanie, z ktérym z
tych dwdch mzczyzn spdzitam tyle miesicy, ktory brat mnie do
swego taa i ktéremu powierzylantycie cztowieka najwaniej-
szego dla mnie na calyfwiecie? Adair chciat, by jego dwér wie-
rzyt, iz jest skrzywdzonym wiejskim chtopcem, ktory piamih swe
udreki i teraz s¢ cieszy,ze zabit okrutnego i nieludzkiego tyrana.
W rzeczywistdci jednak w tym przystojnym miodzieu kryt si
potwor dysponujcy potga i niszcacy zycie innych, zdolny do
przechodzenia z ciata do ciata. Zostawit na pastiesniakoéw
wlasrg zrujnowan przez uptyw czasu powlgkz uwiezionym w
srodku chtopcem, ktérego ostatnie chwilecia wypetniato strasz-
liwe przeraenie, musiat bowiem platciza okruciéstwa medyka.
To klamstwo okazatlo siskuteczne, przez setki lat nikt go nie
zdemaskowat. Ja poznatam prawidteraz pytanie brzmiato, co
powinnam w tej sytuacji zro&?
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Mogtam podejrzewa Adaira o0 oszustwo, ale potrzebowatam
dowodu, by potwierdzi straszlivg prawcd: przed samp sol, jesli
juz nie przed innymi. Uzra szarga mnie za ¢kaw, ztapatam
wiec kart z jednej z ksig oraz gai¢ ziot z zakurzonych stojow ze
stotu. Za kradzietych rzeczy mogta mnie spotkatraszliwa kara,
sam Adair opowiedzial mi przecie pogrzebaczu owigiym w
szmat i gradzie cioséw, ale musiatam rhipewndac¢.

Rozpocztam od wizyty u profesora Harvardu, ktdrego pozna-
tam na przyciu u Adaira, przy czym nie byt to wcale podwieczo-
rek czy spotkanie z intelektualistami, tylko bardsecjalny wie-
czér. Odnalaztam go w gabinecie w Wheydon Hall, laje ze
studentem. Widg, ze czekam na korytarzu, odprawit mtodme
i wyszedt po mnie z niezwykle czagaym wmiechem na diabel-
skiej starej twarzy. Mze sk obawiat,ze zamierzam go szanta
wat, bo kiedy ostatni raz go widziatam, dosiadat patm kochan-
ka miodszego od studentéw i dumnie piat. Azmbiczyt, ze przy-
Nosz zaproszenie na ngphe przygcie.

- Moja droga, co ¢ do mnie sprowadza? - zapytat, Kigpi
mnie po ece. - Tak rzadko spotyka mnie zaszczyt odwiedzin
slicznych mlodych dam. Jak sk miewa nasz wspolny przyjaciel
hrabia? Ufamze zdrowie mu dopisuje?

- Jak zwykle na nic sinie skazy - odpartam zgodnie z praw-
da.

- | czemu zawdzeczam ¢ wizyte? Chodzi o nagpny wie-
czorek...? - Oczy ptaty mu dotkliwym gtodem, obawiamgize
jego apetyt rozbudzito zbyt ezte oghdanie swiezych mtodych
chlopcow.

- Miatam nadzigj, ze maze mi pan wywiadczy przystug -
odpartam, sigajc do woreczka po skradzigrkart. Takiego
papieru nigdy nie widziatam, byt gruby, szorstkiyibatny jak
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papier pakowy u rzmika. Uwolniony z drewnianych okladek,
zaczynat si zwija¢ w rulon.

- Hm? - mruknt profesor, wyranie zaskoczony. Wai jed-
nak kart i przysunt do twarzy, podnosz okulary na czoto, by
doktadnie jej si przyjrzet.

- Skad pani to ma, moja droga?

- Od pewnego antykwariusza - sklamatam. - Twiergzistoi
u niego skrzynia peilna starodawnychalgsidotycacych tematu
drogiego sercu Adaira. Posigtam, ze mogtabym ku@ mu te
ksiazki w prezencie, lecz nie znargzyka. Chciatabymzeby ktg
potwierdzit, & antykwariusz nie ktamie. Ostnoosci nigdy za
wiele.

- Istotnie - mrukat profesor. - No ¢, papier nie pochodzi z
zadnej tutejszej manufaktury, niewykluczoue, zostat wyprodu-
kowany na wlasny aytek przez autora. Pani jednak chodzio j
zyk, czy tak? - Wmiechryt sie¢ skromnie; byt profesorengzykow
staraytnych, tyle zapamgtatam z krétkiej prezentaciji na przyj
ciu, cha nie pamgtatam, ktorych doktadnie. - Powiedziatbype
to pruski. W kadym razie podobny. Bardzo stary, przypuszczal-
nie archaiczna forma pruskiego. Nigdy gtbitzegd takiego nie
widziatem. - Zdt z potki opasty tom i zagt przerzuca stronice.

- Moze mi pan powiedzig o czym to jest?

- A jakiej odpowiedzi s pani spodziewa? - zapytat ciekawie,
wciaz kartkupc kshzke.

Odchrzknetam.

- Ze to o magii. Jakigjej rodzaju.

Znieruchomiat i utkwit we mnie wzrok.

- Alchemia? - zapytatam ciszej. - O przeksztatcgeadnych
rzeczy w drug?

- Och, moja droga, karta z ggdewndcia dotyczy magii,
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przypuszczalnie to zagdie albo inkantacja. Nie potrafidoktad-
nie stwierdzt. Moze gdyby zostawita pani u mnie kama kilka
dni... - Wmiechat st przebiegle. Wiedziatam dé o pracy uczo-
nych, by podejrzewa co mogtby zroldi, gdybym zostawita u
niego kar¢: zbudowalby na niej sykarier, wykorzystujc ja
jako podstaw do traktatu, i nigdy wicej bym jej nie zobaczyta.
Albo, co gorsza, Adair odkrytbye karta zagieta, znalazta siw
rekach rozpustnego profesora..zcétwierdzé, ze dla mniezle by
sie to skaczyto, byloby grubym niedopowiedzeniem. Profesor
uniost brwi w oczekiwaniu, ale ja pochylitanesiad biurkiem i
chwycitam karg.

- Nie, to wykluczone, ale dguje panu zad¢ uprzejna propo-
zycje. Wystarczy to, co mi pan powiedziat. - Zerwatag skrze-
sta i skoczytam do drzwi. - | bardzo presniech pan nie wspo-
mina o tym Adairowi, dobrze? diechodzi o prezenty, trudno go
zadowolt, a ja che mu sprawt niespodziank

Stary profesor zdawatsnieco zaskoczony, gdy w fmechu
opuszczatam jego gabinet.

Nastpnie posztam na poszukiwanie akuszerki.

Trudno byto § znalex¢. Akuszerki stawaly girzadkdciag w
miastach w rodzaju Bostonu, gdzie przyjmowanie gévoniemal
w cataici przeszio w ¢ce lekarzy, w kadym razie do nich zwra-
caly st kobiety, ktére mogty sobie na ich ustugi pozwolCo
wigcej, nie chodzito mi o zwyktakuszerk, tylko wiejsky babk,
Znapcg Sie na leczeniu ziotami i tak dalej. Takktorg sto lat
wczesniej w tym samym migeie gsiedzi uznaliby za czarowrid
powiesili albo utopili.

Uliczne kurwy powiedzialy, gdzie znajdakuszerk, jako ze
tylko na ni mogly liczy¢, gdy chcialy wylecz§ si¢ z trypra albo
pozby niechcianej azy. Czutam, jak dreszcz przebiega mi po
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plecach, gdy wchodzitam do ciasnej izdebki, unsigitv niej odor
kurzu, pytkéw i zgnilizny, catkiem podobny do tegozamkng-
tym pokoju Adaira ha strychu.

- Usigdz, skarbie, i powiedz, z czym przychodzisz - rzekia,
gestem wskazug¢ taboret po drugiej stronie kominka, w ktGrym
palit sic staby ogi@. Byta starsz kobieg o twardym, déwiadczo-
nym spojrzeniu, ale z wyrazem zrozumienia na twarzy

- Musz wiedziet, co to jest, progzpani. Czy widziata pani
kiedys ccs takiego? - Z torebki wygjam chusteczkdo nosa i roz-
wingtam. Gas¢ ziot stwardniata i rozpadtagsna malékie todyz-
ki i drobinki zeschtych brunatnych listkbw. Uniogéairg do oczu,
potem rozkruszyta w palcach i pgghata.

- To miodla, moja droga. &ywana do leczenia wielu chorob.
Chat rzadko wysgpuje w tych stronach, a jeszcze rzadziej widuje
sie ja w naturalnej postaci. Mma dosta syropy i eliksiry, bo
chodzi o to, by g rozpucic¢ i uzyska& jak najwecej. Jak na ni
trafitas? - zapytata rzeczowo, jakby na targu dokonywalapga.
Moze sdzita, ze chciatam zaproponowgej kupno. Otrzepata
dionie nad ogniem, fragmentydia spadty w ptomienie.

- Niestety, tego nie megpani powiedzié - odpartam, wci-
skapc w jej dlaa monet. Wzruszyta ramionami, lecz przyjeta i
od razu schowata do kieszeni. - Mam jeszczegquiasbe. Chcia-
tabym, zeby pani przyrzdzita misrodek powodujcy gkboki sen,
niekoniecznie spokojny. Musi jednak bardzo szybkwowadzé
cztowieka w stan nisviadomaci.

Akuszerka dtugo, bez stowa migprzyghdata, zastanawiag
sie chyba, czy w nie zamierzam kdgotrué, bo jak inaczej mma
byto zrozumié taka prasbe? W kaicu powiedziata:

- Nie mog mie¢ z tym nic wspdlnego, gdyby z jakiegpo-
wodu spraw zagta sk policja.
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- Ma pani moje stowo. - Patgtam jej na dtoni gi¢ kolejnych
monet, ma} fortunke. Powiodta wzrokiem od mojej twarzy do
monet, potem zacisgta reke.

Wracapc powozem do domu, rozwitam chusteczk okrywa-
jaca bial brytke, ktora data mi akuszerka. Brytka, biata i twarda
jak kamie\, byta (czego wtedy nie wiedziatarfiniertelnie trug-
cym fosforem, zapewne kupionym od robotnicy z fabrapatek,
ktéra z kolei go ukradta w miejscu pracy. Akuszediahodzita
sie z fosforem ostrinie, jakby nie miata ochoty btayo do eki;
polecita, zebym rozgniotta brylk w mazdzierzu i zmieszata z
winem albo innym alkoholem, dodajlaudanum.

- Bardzo wane jest,zeby go rozpgcic. Mogtaby uzy¢ sa-
mego laudanum, ale potrzeba czashy zaczlo dziat&. Fosfor
dziata od razu, tylkae... j&li cztowiek przyjmie talk ilo$¢, skutki
mog by¢ naprawg fatalne - oznajmita z nieomylnym blyskiem w
oku.

Przygotowatam sobie plan, bardzo niebezpieczny hagec
jednak od akuszerki, mogtam #hg¢ tylko o prawdziwym Ada-
irze. Wspoétczutam gboko nieszcgsnemu wiejskiemu chiopcu,
pozbawionemu nawet grobu, bo nie bylo zwilok, ktdrezna by
odda ziemi. Jego przystojne ciato stale sitasnacig cztowieka,
ktory je przeyt za pomog czarnej magii.

A jesli chodzi o zakaczenie historii medyka - ép w zaden
sposob nie mogtam stwierdzile w tym byto prawdy. Mée od-
wiedzit rodzire Adaira i zostawit pienidze z poczucia winy lub w
podzkce za toze oddali mu swego gknego syna. A mee byto
to klamstwo, dodane po to, by historia nabrataitagpgo wymia-
ru, by w sercu stuchacza wzbudzympat¢ i wspotczucie, by
sttumi¢ podejrzenia. A utrata krolestwa? Ryzyko wkalkulowa.
chat moze byto warto, bo w ostatecznym rozrachunku zyskat
nowe doskonate naczynie dla swej starej niestez duszy. Ji
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jednak go nie powstrzymam, odbierze mi rzecz najeism dla
mnie na catyméwiecie - Jonathana.

Przystojny, silny i niezwykle gski wiejski chtopak musiat
wydawa sie medykowi darem Boga. Ale tutaj, w nowywiecie,
jego ciato miato swoje ograniczenia. A raczej dago to twarzy:
byta niepokajco egzotyczna, oliwkowa, z¢gonymi niesfornymi
wilosami. Widziatam, jak cztonkowie boskkiej socjety marsz-
czyli nosy, jak w ich oczach pojawiala siieufnc¢, gdy spotyka-
li Adaira. Tutaj, pomgdzy potomkami Brytyjczykéw, Holendréw
i Niemcow, ktorzy nigdy nie widzieli Araba czy Tuk ktorzy
mieli niewolnikéw z catkiem podobnymi wiosami, @aliesniaka
bylo przeszkogl Teraz rozumiatam zimne, szagug spojrzenie
Adaira, gdy przygldat st urodziwemu uczonemu ze szpotaw
nog, ktérego znalazta Tilde, i jego palliwe uznanie dla nieska-
zitelnej urody Jonathana. Wystat swoje psyage w swiat, by
szukaly idealnego naczynia. Ale tu, w Bostonie scdkl Adaira
sie¢ skaiczyt i potrzebowat nowego ciata, ktore zaakceptdyyal
panowie teggdwiata.

Zalezalo mu na Jonathanie. Pragmarzuct jego powierz-
chownd¢ jak mask. Ludzie Igrli do Jonathana jak pszczoty do
miodu, oszotomieni jego niezwykbrody. Mezczyzni pragreli sie
z nim przyj&nic, krazy¢ wokoét niego niby planety wokot shea.
Kobiety oddawaly mu sibez reszty - nikt nie wiedziat o tym le-
piej niz ja. Zawsze otaczeago kxda ttumy, otwierd sie przed nim,
nie zdajc sobie sprawyze w tym peknym ciele kryje si zio,
ktore tylko czeka, by ludzi wykorzysta

A poniewa nikt nie znal tajemnicy Adaira, nikt nie mégt go
powstrzyma. Nikt z wyjatkiem mnie.
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iedy przyjechatam do domu, panowat w nim zanstuzacy
biegali po schodach jak woda splya@ ze zbocza, kryli si
w spizarkach, byle dalej od hatasu dochgokgo z gory. Kté
walit w drzwi, szczkaly zasuwy. Rozpoznatam stlumione gtosy
Tilde, Dony i Alejandro.

- Adair, co s¢ dzieje?

- Wpus¢ nas!

Pobiegtam na géri zastatam cattrojke, sttoczom bezradnie u
stép schodow prowadeych na strych. Nie mieli ochoty przeréva
tego, co dzialo si za zamkngtymi drzwiami. Dochodzity nas
okropne hatasy: krzyki Uzry, wrzaski Adaira, odgtiasta uderza-
jacego w ciato.

- Co st dzieje, Alejandro? - zapytatam.

- Wiem tylko tyle,ze Adair poszedt szukaUzry.

Pomylatam o historii Adaira. Medyk wpadt w fyrz powodu
skradzionych rzeczy.

- Musimy tam wej¢! On robi jej krzywa@! - Chwycitam za
klamke, ale nawet ginie poruszyta. Adair zamkhdrzwi na klucz.
- Przynidcie siekieg¢, mtot, cokolwiek! Musimy je wytamd -
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krzyknetam, ale oni popatrzyli tylko na mnie, jakbym pastata
zmysly. - Nie rozumiecie, do czego jest zdolny...

Hatasy ucichty.

Po kilku minutach zgrzyw klucz w zamku i pojawit si blady
jak kreda Adair. W dtoni trzymat gzowy sztylet Uzry, na man-
kiecie jego koszuli jaskrawitaiczerwona plama. Rzucit adha
ziemig i wyminat nas, idc do swego pokoju. Dopiero wtedy zna-
lezlismy ciato.

- Mialas cas z tym wspolnego, prawda? - zwrécite do mnie
Tilde. - Widz wyrzuty sumienia na twojej twarzy.

Nie odpowiedziatamZotadek mi s¢ scismgt, gdy patrzytam na
Uzre. Miata rany w piersi i podete gardto - na tym Adair musiat
skaaczye, bo padia na ziemiiz odchylon gtowg i pasmem sk
conych wtoséw, za ktéregjtrzymat. W umyle zabrzmialy mi
stowa ,z mojej eki i woli”: wypowiedziat je, dajc jej zycie
wieczne, i teraz, gdwjzabit. Drgretam, widzc tatua na jej kce,
odrzuconej bezwiadnie na bok. W ostatecznym roznakaln jego
znak nie zawieratadnej tréci. Adair cofat przysige, kiedy mu to
odpowiadato.

Ktétnia mogta dotycz§ czegokolwiek i nigdy nie dale wie-
dziata tego na pewno, ale t@® nasipita akurat teraz, wykluczato
raczej powod inny i sekretny pokoj. Adair w jakisposob od-
kryt, ze zabrano z niego rzeczy, i obwiniat o to &JzA ona nie
wyprowadzita go z kldu. Albo chciata mnie chrofi(co bardzo
prawdopodobne), albo z radiy przyjela najlepsz szang na
uwolnienie s¢ przezsmierc.

Wzietam te przedmioty, dobrze wieglz jaka mae by za to
kara, nie sdzitam tylko, ze konsekwencje poniesie Uzra. Nie
przypuszczatam teze Adair kogokolwiek z nas zabije, a zwlasz-
cza p. W jego naturze lealo raczej wymierzenie brutalnej kary i
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zatrzymanie ofiary, by z przemniem czekala, kiedy znowu ze-
chce to zroki. W zadnym razie nie pondlatabym, ze zamorduje
Uzre, sadzitam bowiemze na swoj sposoly kocha.

Ukleklam obok niej i ugtam ja za eke, ale ju byla lodowata,
nasze dusze pewnie szybciej opuszczaty ciato, gadiy swobo-
da. Straszne, lecz plaryg nasz ucieczk, nawet o Uzrze nie po-
myslatam. Chocia wiedziatam, jak rozpaczliwie pragia sk stad
wydost&, nie przyszio mi do gltowy, by poméc nieszeae]
dziewczynie, ktéra przez tyle lat padata afiaxhorych obsesji
Adaira, ktoéra byta dla mnie dobra i pomagata miymtdomu
petnym wilkow. Nie probowatam sijej odwdzeczy¢. Ten ja-
skrawy dowod mego egoizmu sprawie musiatam zadasobie
pytanie, czy jednak nie jestem pokremdusz dla Adaira.

Jonathan ustyszal hatasy i przybiegt netnpi. Widzc martwy
Uzre, chciat wpé¢ do pokoju Adaira i rozprawisic z nim. Musie-
lismy powstrzymywa go oboje z Do

- | po co? - krzyketam. - Mazecie oktadéa sie pigsciami do
konca swiata i zaden nie bdzie miat nawet siniaka! Clibyscie
nie wiem jak prageli wzajemnie st zabk, nie jestécie w stanie
tego dokonél

Jakee pragetam powiedzié mu prawd, ze Adair nie jest tym,
za kogo go bierzemye jest o wiele pegtniejszy, bardziej nie-
bezpieczny i pozbawiony skruputowzmam s¢ wydaje, ale nie
mogtam ryzykowa. Obawiatam si, ze Adair intuicyjnie wyczuje
moj strach.

Poza tym nie mogtam podziélsie z Jonathanem swymi pode;j
rzeniami. Teraz wszystko wiedziatam. Czute spojizektérymi
Adair obrzucat Jonathana, nie oznaczaly gppei seksualnego,
lecz o wiele gibsz zaborczé¢. Pragnt go dotyka, piescic i
gtadzic, poniewa zamierzat pogi¢ to doskonate ciato. Byt gotow
zamieszka w ciele, ktéremu nikt nie potrafitsioprze.

Adair polecit, bymy oczycili palenisko w kuchni i zbudowali
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katafalk. Pomywaczka i kucharka uciekly, kiedy znpo Alejan-
drem usuaglismy wszystkie garnki, wymietimy popiot i wyszo-
rowalismy poczernialesciany pieca. Pod katafalkiem z drewnia-
nych desek utzylismy stos pogrzebowy: podpatka z gk i
szyszek polanych tojem, prasowana stoma i drewnwani@te w
bialy len cialo spocgo na katafalku.

Podpatka od razu zga sk ogniem, grubym polanom zabrato
to wiecej czasu i migla prawie godzina, nim w géruniosty sé
wielkie ptomienie.Zar w kuchni byt niezniy. W kaicu ogie
dotart do ciata. Najpierw part catun, wysytajc tanczace ptomy-
ki wzdtuz splotow, i tkanina zwigta sk niczym skdra. Chmura
czarnego popiotu uniostagsdo komina. Odor, obcy i przesaa-
cy, wprawit nas w niepokoj. Tylko Adair potrafit gmies¢; usa-
dowiony w fotelu przysugtym do paleniska obserwowat etapy
spalania: wtosy, ubranie, skéra ekkiego ramienia, ukryte pod
nia migsnie. Cizkie od ptynéw ciato zaeto sic smayc i smrod
wypetnit dom.

- Wyobraacie sobie ten smrod, wydobywey sie z domu na
ulice? Czy on myli, ze sisiedzi tego nie poczuff - zapytala z
irytacja Tilde. Z podranionych dymem oczu phely jej tzy.

Zbici w gromadk w progu kuchni, patrzydimy na Adaira, po
jakims czasie jednak Dona i Tilde wyminsi¢ do swoich poko-
jow, mruczac cas ponuro. Alejandro i ja zostatny.

Kiedy niebo zacgo si¢ rozjaniac, ogien przygast. Dom za-
snuty byt bialym dymem o kvéaym zapachu spalonego drewna.
Dopiero kiedy palenisko catkiem wystygto, Adair padst sk z
fotela. Mijajgc Alejandra, potgyt mu diaa na ramieniu.

- Kaz wymies¢ popioty i rozrzuat je na wodzie - rozkazat
zduszonym gtosem.

Alejandro wolat zroki to osobicie. Kucat w piecu i wierz-
bowsg miotetkg zgarniat pozostakei na szufelk.
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- Tyle popiotu - mrukat, nieswiadom mojej obecrii.

- Chyba z drewna. Z Uzry musiatlo zdstdaewiele wecej niz
gar¢. - Miotetka natrafita na jakitwardy przedmiot i Alejandro
zacat grzeb& w palenisku. Znalazt poczerniaty kawateks&o -
Powinienem to zachowadla Adaira? Pewnego dnia b St
ucieszy,ze ma ¢ kos¢. Tego rodzaju rzeczyaspokeznymi tali-
Zmanami - zastanawiatesi obracaic fragment w palcach jak
rzadki okaz. Zaraz jednak wrzucit go do wiadra.hyka jednak
nie.

Po tamtym wydarzeniu Adair odseparowa} ed nas. Dzig
spedzit w swoim pokoju, a nazajutrz prayjtylko jednego gécia,
adwokata Pinnerly'ego, ktéry przybyt z tegzWypchan doku-
mentami. Po godzinie prawnik ofmit gabinet tak poczerwieniaty
na twarzy, jakby bratl udziat w Wgigu. Zaczepitam go przy
drzwiach, wyraajac trosk o jego stan i proponag, ze podam mu
cos zimnego do picia.

- Bardzo pani mita - powiedzial, popijaj lemoniag wielki-
mi haustami i wycierag czoto. - Obawiam gj ze nie mog dtugo
zost&. Wasz pan stawia spore wymagania, przekraczadolno-
sci zwyktego prawnika. Przecienie mog rozkazé& czasowizeby
tanczyt, jak mu zagram - burkh ale zauwayt, ze dokumenty
zaraz wysypi Si¢ z torby, wec zacat je z powrotem upychka

- Doprawdy? Istotnie, jest wymagay, asmielam s¢ jednak
rzec,ze pan sprawia weanie dostatecznie gdrego, by poradzi
sobie z kadym zadaniem, ktére Adair przed panem postawit -
odpartam, bezwstydnie mu pochleb@j- Prosz mi wiec powie-
dziet, jakiego cudu siod pana spodziewa?

- Serii skomplikowanych transferow pieanych z europej-
skich miast, przy czym o niektorych nigdy wéziej nie stysza-
tem - powiedzial, ale uznawszige lepiej nie przyznawsasic do
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swych brakéw przed domownikiem klienta, dodakgiesznie: -
Och, to drobiazg, niech pani nie zwraca na mniegivwze znue-
nia padam z ndg, moja droga. Wszystko zostanie nathe jak
trzeba. Prosgsobie nie zapegac slicznej gtéwki takimi sprawa-
mi. - Poklepal mnie po dioni protekcjonalnie. Miataochot
gwaittownym ruchem strzepé jego kke, ale wowczas nie powie-
dziatby mi tego, co chciatam wiedzie

- | to wszystko? Przesuie piengédzy z jednego miejsca na
drugie? Przecieczlowiek tak mdry jak pan poradzi sobie z tym
jednym palcem. - Zilustrowatlam swoje stowa obscamym ge-
stem matego palca wchagzego w otwor; widziatam, jak wyko-
nywali go ptatni chtopcy, i zawsze dlagkszaci mezczyzn za-
wieral jednoznaczne przestanie, bylameavipewna,ze zwrdci
uwag: prawnika. Tak te si¢c stato. Zdawalo si ze dyskrecja wy-
sypuje mu si z uszu jak trociny zgknictej zabawki, gdy wpatry-
wat sk we mnie z otwartymi ustami. lewczesniej nie podejrze-
wal, ze w tym domu mieszkajdziwki, teraz wiedziat to na pew-
no.

- Moja droga, czy ty...

- O co jeszcze Adair pana prosit? Pewna jesteamie g to
sprawy, ktére zajmpanu czas do gbego wieczora i nie pozwgl
na przygcie gacia...

- Bilety na jutrzejszy dylians do Filadelfii - odpart gpiesz-
nie - ale od razu mu rzeklieme to wykluczone. Dlatego mam
wynaja¢ prywatny powoz...

- Najutro! - wykrzykrtam. - Tak szybko wyjalza?

- | nie zabiera pani ze spbmoja droga. Nie. Byta pani w Fi-
ladelfii? To niezwykte miasto, wtej w nimzycia niz w Bostonie,
acz nie jest to miejsce, ktére powiedzmy pani Rignskionna
bytaby odwiedzi. Chetnie je pani pokz...

- Zaraz! Skd pan wieze z nim nie pojagl? Powiedziat to pa-
nu?
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Prawnik ymiechrygt sie do mnie z niezwykt uprzejmdcia.

- Och, niepotrzebnie sipani denerwuje. On nie ucieka z ann
kobiety. Gdyby wasz pan zwrocitesido mnie o rag, powiedziat-
bym, ze na diisz met o wiele prdciej by byto, gdyby tego
miodzieaca zaadoptowat...

- Jonathana? - Miatam ockopotrzsmé prawnikiem, zeby
przestat paplka wyciggna¢ nazwisko z jego ust jak opornege
maka z muszli. - To znaczy Jacoba. Jacoba Moore'a?

- Tak, jego. Zna go pani?eBzie bardzo mainym cztowie-
kiem, tyle mog pani powiedzié. Niech s¢ pani nie gniewaze to
mowig, ale chyba powinna pani roziyg zagcie st tym gasciem,
zanim wig¢ sig rozejdzie... hm... - Ostatnim zdaniem Pinnerly
sam wpdzit sie w kozi rog, a mnie przyjemié sprawiato obser-
wowanie, jak probuje siwyplata¢ z tej nieprzyjemnej sytuacji.
Odchrzknat. - Nie znaczy toze cha@ przez sekungwyobrazatem
sobie, # pani... i 6w beneficjent hrabiego... Przepraszaosur-
tem st dalej, nz pozwala na to moja pozycja...

Skromnie klasglam w dionie.

- Teztak @dz.

Oddat mi szklank i wziat torbe.

- Prosz mi wierzy¢, ze zartowatem. Ufamze nie wspomni
pani hrabiemu o... hm...

- O paskiej gadatliwéci? Nie, panie Pinnerly, wszystko
mozna mi zarzud z wyjatkiem niedyskrecji.

Zawahat s.

- Przypuszczanre wizyta o pétnocy...?

Pokrcitam gtows.

- Nie wchodzi w g¢.

Postat mizatosne spojrzenie, rozdarty pauizy zalem a pra-
gnieniem, a potem gpiesznie opscit dziwny dom swego

429



najbardziej niesamowitego klienta, sgdivy (o tym jestem prze-
konana)ze std odchodzi.

Na konta Jonathana przeniesiono ogromne kwoty, jutaza
miata s¢ rozpoca¢ brzemienna w skutki podrodo Filadelfii.
Adair byt gotow do realizacji swego planu, a to azzato,ze dla
mnie i Jonathana czasg skaczyt. Musiatam dziakanatychmiast
albo przez catwieczna¢ zatowat.

Posztam do Edgara, gtdbwnego kamerdynera, ktéregwiab-
ki polegalty na nadzorowaniu ghy i prowadzeniu domu. Miat
podejrzliwe i zdradzieckie serce, jak wszyscy tuta pana po-
CZawszy na pomywaczce skozywszy, przez co chkgowiedzié,
ze naleato zakladd, iz pracy nie wykona dobrze, a zaledwie w
stopniu absolutnie koniecznym. To okropna cechduiasego,
jesli chcesz, by twdj dom prowadzony byt dobrze, alealna w
sytuacji, gdy konwenanse i skruputy wyrzugiga okno.

- Edgarze - rzeklam, splaigj surowo dionie jak doskonata
pani domu. - Trzeba przeprowaélzemont w piwniczce na wina i
Adair chce,zebym s¢ tym zapta pod jego nieobecké. Palij
kogas do murarzazeby dzisiaj po potudniu dostarczyt do domu
taczle kamieni i taczk cegiet. Powiedz murarzowite wszystko
bedzie gotowe do rozpoegia pracy, gdy hrabia wyjedzie w po-
dréz. Za t prag zaptacimy mu podwojnie. - Kiedy Edgar spojrzat
na mnie chytrze (piwnica od pagku byta w okropnym stanie,
wigc slad teraz ten pigpiech?), dodatam: - Nie musisz zajieé
tym gltowy Adairowi, przygotowuje sido podray. Powierzyt mi
zalatwienie tej sprawy, oczekuyiec jej wykonania. - Potrafitam
traktowa stwzbe wyniosle i Edgar dobrze wiedziake lepiej mi
si¢ nie naraac. Odwrocitam s} i odesztam majestatycznym kro-
kiem, by zag¢ sic nastpnym etapem planu.
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azajutrz od wczesnegwitu trwaly gogczkowe przygoto-
wania do podrgy. Adair cate rano smlzit na wybieraniu
strojow, ktore ze sajpzabierat, potem kazat shcym je spakowa
i zatadowd@ do wynagtego powozu. Jonathan zamksi¢ w swo-
im pokoju i tez miat s szykowd& do wyjazdu, wyczuwatam jed-
nak, ze nie ma na to najmniejszej ochoty. W powietrzuiatgs
zapowied awantury.

Ukrytam st w spizarce i w madzierzu metodycznie midzy-
tam fosfor. Rozktadar potrzebne rzeczy, strasznie gienerwo-
watam, poniewa bytam pewnaze Adair wyczuje moj nastréj i
zorientuje si, ze ca jest nie w porgdku. Przecie nie znatam
prawdziwego zakresu jego mocysligak mazna to nazwé& Do-
tartam ju jednak zbyt daleko i nie miatam wyboru, musiatam
potozy¢ na szalizycie swoje i Jonathana, by zrealizénsprave
do kaca.

W domu zapanowat spokdj i e to byta sztuczka ptatana mi
przez wyobranig, ale powietrze zdawatogsivibrowat od niewy-
powiedzianych emocji: porzucenia, urazy, gniewdaira za to,
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jak posgpit z Uzra, niepewndci, co przyszté¢ niesie dla nas
wszystkich. Niogc tag z doprawionym alkoholem, mijatam za-
mknicte pokoje. Zatrzymatameiprzed sypialri Adaira, z ktorej
od godziny, gdy skacy zabrali kufry, nie dobiegtaden odgtos.
Zapukatam raz i nie czekaj na odpowiegl wesztam dgrodka.

Adair siedziat sztywno w fotelu przysgtym do ognia, rzecz
sama w sobie nietypowa, jake zwykle obnzony do pasa let
na poduchach. Teraz jednak ubrat jsiz do podray i wygladat
jak prawdziwy dentelmen. Miatl na sobie spodnie, buty, kamizel-
ke i koszub z wysokim kotnierzem i jedwalarkrawatlq; surdut
wisiat na oparciu drugiego fotela. Garnitur uszgtgiemnoszarej
weiny miat bardzo mato zdohieczym r@nit si¢ od innych ubra
Adaira. Adair nie wiayt peruki, tylko wyszczotkowal wiosy i
zwigzat je w ogon. Na jego twarzy malowak ssmutek, jakby
wyruszat w ¢ podr@ pod przymusem, nie z wkasnej woli. Kiedy
uniost kke, dostrzegtamze obok ma fajk wodrg; a w powietrzu
rozchodzit s¢ stodki aromat najsilniejszej odmiany opium. Adair
zachgmat sie, przymykajc oczy.

Postawitam tag na stoliku przy drzwiach i kuefam obok
niego na podtodze, delikatnie odsugeaimu z czota kosmyki.

- Pomylatam, ze zanim wyjedziesz, sdze z toly chwilg.
Przyniostam ci codo picia.

Wolno otworzyt oczy.

- Ciesz sig, ze tu jesté. Zamierzatem wyjgnic¢ ci sens tej po-
drézy. Pewnie zastanawiasz stlaczego jagz Jonathanem, a nie
Z tohs.

Stlumitam impuls, by powiedzie ze juz to wiem, i czekatam
na dalszy &g.

- Wiem, ze z trudem znosisz reie z Jonathanem, ale zabie-
ram ci go tylko na pardni. - W jego gtosie pobrzmiewala kpina. -
Jonathan wrdci, natomiast ja udamwidalsz podr&. To mae
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troche potrwa... Czug potrzele samotnéci. Ta potrzeba co jaki
czas s} we mnie odzywa i ckewtedy by sam ze swymi myami
i wspomnieniami.

- Jak maesz mnie zostaw? Nie kedziesz za ma tesknit? -
zapytatam, usitujc nad@ gtosowi kokieteryjne brzmienie.

Przytakrat.

- Bede tesknit, ale nic na to nie nina poradzi. Zabieram Jo-
nathana, bo clkkcmu pewne rzeczy wy§ai¢. Podczas mojej nie-
obecndci bedzie prowadzit dom. Opowiedziat mi o swych po-
winnosciach zwizanych z prowadzeniem rodzinnej firmy i pil-
nowaniem, by diugigsiadéw nie doprowadzity catego miasteczka
do bankructwa, wc zaradzanie rachunkami jednego domu ra-
czej nie sprawi mu ktopotéw. Wszystkie pigiiie przeniostem na
jego konto. On &dzie tu radzit, a ty i reszta musicie wykonywa
jego polecenia.

To brzmiato catkiem prawdopodobnie i na utamek seku
ogarrgta mnie watpliwosé, czy nie pomylitam i w ocenie sytu-
acji. Znatam jednak Adaira zbyt dobrze, by uwi€rzie sprawy
sg takie proste, jak je przedstawiat.

- Pozwdl, podam ci godo picia - powiedziatam, wstgj z
podiogi.

Wybratam aromatycznwhisky, na tyle mocy by zamasko-
wata smak fosforu. W sparce przez papierowy lejek ostrie
wsypatam do niej proszek i dolalam buteleci&udanum, zakor-
kowatam i delikatnie wstesnetam. Z proszku uniosto sikilka
potyskliwych drobin, modlitam siwiec, by fosfor nie utworzyt
osadu w szklance Adaira.

Nalewapc mikstug, zauwaytam na komodzie przedmioty,
zapewne przygotowane do zabrania w pgdro
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zZwigzany wsjzka rulon papieru, tak starego i szorstkiege,nie
watpitam, iz pochodzi ze zbioru w drewnianych oktadkach, ktory
widziatam w ukrytym pokoju. Obok Hata tabakierka i flakonik
jak na perfumy, zawierggy okoto uncji brunatnego ptynu o nie-
przyjemnym wygldzie.

- Prosz. - Podatam petnszklank Adairowi. Sobie te nala-
tam, chocia zamierzatam wyjgitylko tyczek, by nie wzbudziw
nim podejrzé. Wydawal st mocno oszotomiony opium, aczkol-
wiek dobrze wiedzialanze samo opium nie wystarczy, by po-
zbawi go przytomneci.

Wrécitam na miejsce u jego stop i uniostam ku niespojrze-
nie petne (tak miatam nadziej podziwu i troski.

- Od wielu dni jeste przygrebiony. Powodem s kiopoty z
Uzrg. Nie zaprzeczaj, masz prawochilym zdenerwowany, miade
ja przy sobie przez setki lat. Musiata wiele dla @etmaczy.

Westchit i pozwolit, bym mu podata ustnik fajki; pragn
oderw& si¢ od swych myli. Wygladat na chorego, poruszaksi
wolno i byt opuchnjty. Moze cierpiat z powodu zamordowania
odaliski, mae ze strachem milat o porzuceniu dotychczasowego
ciala i przejciu do nasipnego, w kécu sporo czasu mgio, od-
kad uczynit to ostatnio, niewykluczonezteze byt to proces bole-
sny. A mae bat s dodania kolejnego nikczemnego pasiu do
diugiej listy swych grzechéw, z ktérych pewnego alzostanie
rozliczony.

Po kilku pocagnieciach z fajki spojrzat na mnie przez przy-
mruzone powieki.

- Boisz s¢ mnie?

- Bo zabité Uzre? Miates swoje powody. Nie do mnie nale
ocena twego pogbowania. Takie obowruja tu zasady. Ty jeste
panem.

Zamkrgt oczy i ha powr6t opart gtogvo fotel.
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- Ty zawsze byka najrozgdniejsza, Lanore. Z pozostatymi
nie da s zy¢. Patra na mnie oskamwycielsko. Traktuj lodowato,
chowajp sie przede myg. Powinienem wszystkich zabi zaczé
od nowa.

Z tonu jego gtosu wywnioskowatame to nie jest pusta gte
ba, kiedy zrobit to z inm grum swych dworzan. Wymordowat
ich w ataku furii. Jak naycie, ktére miato trwawiecznie, byta to
wielce niebezpieczna egzystencja.

Musiatam powstrzymywadreszcze, gtade go po czole.

- Co zrobita, by zaskyc¢ na talg kar? Powiesz mi?

Odepchygt moja dion i znowu pocignat z fajki. Wypit juz,
wiec nalatam mu nagbrng porck whisky. Pozwalatam, by nie-
zgrabnie gtadzit mnie po twarzy swymi splamionymivig reka-
mi, i koitam jego wyrzuty sumienia nieszczerymi eamieniami,
ze miat prawo zaliodalisle.

W pewnej chwili ujt moja dion, spoczywajca na jego skroni,

i zacat przesuwa palcami pazytach na moim przegubie.

- Chciataby zap¢ miejsce Uzry? - zapytat cokolwiek niespo-
kojnie.

Pomyst mi wstrzsmgt, ale dotaytam stara, by tego nie do-
strzegt.

- Ja? Nie zastuggjna to... nie jestem takacgna jak Uzra.
Nie bytabym w stanie daci tego, co ona.

- Ty mazesz da mi to, czego ona nie chciata. Nigdy mi nie
ulegta. Pogardzata mnprzez wszystkie te dni, kiedy by
razem. W tobie wyczuwam... peadismy szczsliwe chwile,
prawda? Rzekibym wcz, ze byt czas, kiedy mnie kochala-
Przycismt rozpalone usta do mojego przegubu. - Gdysly zgo-
dzita, sprawitbym,ze tatwiej by ci bylo mnie koclta Bytabys
tylko moja, nie dzielitbym sitolbg z nikim. Co ty na to?

435



Wecigz piescit méj nadgarstek, a ja usitowatam zraledpo-
wiedz, ktora nie zabrzmiataby fatszywie. Widaeu to on udzielit
jej za mnie.

- Chodzi o Jonathana, tak? Czytam to w twoim sérn¢olisz
sie z nikim nie wazac, bo on mae ck zechce. Ja pragriebie, ty
pragniesz Jonathana. £0 maze ten dylemat da girozwigzac,
Lanore, i oboje dostaniemy to, na czym namzale

Jego stowa zdawaly spotwierdza wszystkie moje podejrze-
nia i krew zastygta mi vizytach.

Wyjatkowa zdolné¢ Adaira do wybierania grzesznych dusz
miata go zguld. Bo widzisz, w moim wypadku dokonat trafnego
wyboru. Wypatrzyt mnie spgood wielu, wiedziatze jestem tak
kobiet, co to bez wahaniagtizie poita truciza mezczyzre, ktory
przed chwij wyznat jej mitgé. Kto wie, gdyby chodzito tylko o
mnie, gdyby stawkbyta tylko moja przyszie, maze podgtabym
inng decyzg. Lecz Adair cgscia tego planu uczynit Jonathana.
Przypuszczalniegsizit, ze to mnie uszegliwi, ze jestem na tyle
ptytka, by koché go i by z nim, j&li bedzie miat pekna po-
wierzchowng¢ Jonathana, ja hatomiast wiedziatasmpod rysami
mego ukochanego kéysie bedzie zta do szpiku kKei natura Ada-
ira, pobrzmiewa w kazdym jego stowie. Comogtam poczé?

Wypuscit moja diton, pozwolit, by fajka wysugta mu s¢ z re-
ki. Ruchy Adaira zwalniaty jak w naécanej zabawce, ktorej ko
czy sk sprzyna. Wzawszy pod uwag co zamierzatam zrobi
temu ngzczyznie, musiatam mie pewnd¢. Absolutry. Nachyli-
tam sk ku niemu blisko i zapytatam:

- Ty jestéd medykiem, prawda? Cziowiekiem, o ktérym mi
opowiadate?

Potrzebowat chwili, by paf moje stowa, ale nie zareagowat
gniewem. Wecz przeciwnie, jego usta wolno wgli si¢ w
usmiechu.
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- Taka jest bystra ta moja Lanore. Zawsze bylajbystrzej-
sza, od razu to w tobie dostrzegltem. Ty jako jedyedziata,
kiedy klamk... Znalazla eliksir. A take pieczé... o tak, wiem,
wyczutem twoj zapach na aksamicie. W caltym mdiyaiu ty
pierwsza rozwjzats& zagadk, prawidiowo odczytata tropy.
Zdemaskowakamnie. Przewidziatenze tak lgdzie.

Byt ledwo przytomny i zdawat sinie wiedzi€, ze przy nim
jestem. Chwycitam go za klapy kamizelki i musiatemocno nim
potrzasm¢, by zwrdct na siebie uwag

- Adair, powiedz, co zamierzasz zrélzi Jonathanem? Chcesz
przep¢ jego ciato, prawda? Tak samo ppstes z tamtym wiej-
skim chtopakiem, ktory byt twoim skgcym. Powiedz, taki masz
plan?

Uniost powieki i utkwit we mnie przetajace oczy, o mato nie
wytracajgc mnie z rownowagi.

- Gdyby to bytlo maliwe... gdyby tak si stato... czy bdziesz
mnie nienawidz, Lanore? A przecienie r&nitbym sic od nez-
czyzny, ktérego znasz, ktérego obdarzasz uczuclkeothatd
mnie, Lanore, czutem to.

- To prawda - zapewnitam.

- Weciaz miataby mnie, a rownoczmie miataby Jonathana,
ale bez jego niezdecydowania, bez et@gci na twoje uczucia,
bez cierpienia, egoizmuzalu. Kochalbym @i, Lanore, a ty byta-
bys pewna mej mitéci. Z Jonathanem to niemove, od niego
nigdy tego nie uzyskasz.

Wstrzsngt mng, bo wiedziatamze mowi prawg. Jego stowa
okazaly s¢ prorocze, byty jak kitwa, ktéy na mnie rzucit, skazu-
jac na wieczne nieszefie.

- Wiem, ze nie. A mimo to... - mrukgam, nie przestag gta-
dzi¢ go po twarzy i prébygp ocené, do jakiego stopnia jest przy-
tomny. Wydawalo si nieprawdopodobne, by K@o przygciu
takiej dawki trucizny wejz byt swiadomy. - Mimo to wybieram
Jonathana - dokazytam stanowczo.
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W szklistych oczach Adaira blygincien zrozumienia. Gdzie
na dnie umystu pojmowage dzieje si z nim c@ strasznegoze
nie potrafi s¢ poruszy. Ciatlo odmawiato mu postuszgtwa, ché
prébowat z tym walczy, dygocac w konwulsjach niczym ofiara
udaru; z ust ptygta mu struka sliny. Skoczytam na rowne nogi i
cofretam sk, bo wycigmgt ku mnie gce, zaraz jednak znieru-
chomial, a potem caly zwiotczat. Nieruchomy jakptitszary jak
metna woda zwalit si z fotela na podiog

Nadeszla pora na krok ostateczny. Wszystko zostesgsnie]
przygotowane, ale teraz potrzebowatam pomocy JanathPo-
biegtam do jego pokoju i bez pukania wpadtamscimka. Kgzyt
od sciany dosciany, ch@ przygotowat si do wyjscia: przez rami
miat przewieszony ptaszcz, w dtoni kapelusz.

- Jonathanie! - wykrztusitam zadyszana, zagradzaoly
drzwi.

- Gdzig ty byta? - zapytat z gniewem. - Wsizie ce szuka-
tem... Czekalem w nadzietg do mnie przyjdziesz, ale dij nie
mogtem tego zni€. Powiem mugze nie mam zamiaru z nim wy-
jezdza¢. Powiem,ze z nim zrywam i opuszczam ten dom.

- Poczekaj, jestemi potrzebny, Jonathanie. Musisz mi po-
moc.

Mimo swego gniewu dostrzegt, jaka jestem rogiana, odto-
zyt wigc plaszcz i kapelusz. Bgesznie opowiedzialam mu
wszystko, przekonanae musz wydawa Si¢ szalona, nie miatam
bowiem czasu zastanaivsic nad takim ksztalttem tej historii, by
nie sprawiata wrzenia paranoi. Kulitam siw duchu, poniewa
teraz Jonathan zobaczyt, jaka naprajestem, zdolna do popel-
niania nikczemngi, do skazania innej osoby na straszliwe cier-
pienia - po tym wszystkim, co przesztam, yicbytam  samy
dziewczyn, ktéra okrutnie i bez wahania zmusita Septio sa-
mobdjstwa. Jonathan z pewe® zerwie ze mg ha zawsze.
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Spodziewatam gj ze odejdzie i nigdy wicej go nie zobagz

Kiedy skaiczytam mowé o tym, jak Adair planowat zniszczy
mu dusz i przep¢ ciato, ze wstrzymanym oddechem czekatagn,
mnie wysmieje albo obrzuci obelgami, nazwie wartgtkarzuci
ptaszcz i trzenie drzwiami. Ale tego nie zrobit.

Ujat mnie za ¢ke i poczutam wgz pomiedzy nami, od jakiego
czasu zupetnie nieobegn

- Uratowatd mnie, Lanny. Kolejny raz - powiedziat taguiym
sie glosem.

Widzac Adaira leacego na poditodze nieruchomo jak trup, Jo-
nathan si wzdrygryt, ale zaraz pomégt mi sipowa potwora i
zakneblowa mu usta mikka scierky. Kiedy jednak chciat pat
czy¢ wiezy na ekach i nogach, wygina¢ ciato naszego fea w
pozycg catkowitej bezbronniei, przypomniatam sobie straszliw
uprzz. Powrdcito do mnie mialzace poczucie beznadziei i nie
potrafitam tak samo potraktowahdaira, chocia to on byt moim
katem. Nie wiadomo, jak dlugo pozostanie w tej pgizynim ktos
go odnajdzie i uwolni, a to wydawalazsiadmiernie okrutnkars,
nawet dla niego.

Owinglismy Adaira w jego ulubiofisobolows narzug¢, mapca
stanowt jedyry pociecls w celi. Wymkretam sk pierwsza, bo
gdyby Jonathana zobaczyto ktdre trojki pozostatych i zaeio
zadawé mu pytania, mogtby odpowiedZieze niesie mnie. Usta-
lili $Smy, ze sk spotkamy w piwnicy.

Zbiegtam kuchennymi schodami i czekatam, opartadowato
zimng kamienn $ciare. Niepokoitam s 0 Jonathana, na ktérego
zrzucitam cate ryzyko zwrzane z wyniesieniem Adaira z pokoju.
Co prawda, pozostali zamdn si¢ w swoich pokojach, wstgz
$nigci smiercig Uzry i zangtem towarzyszcym wyjazdowi Adaira,

439



ale to wzaden sposéb nie gwarantowate, Jonathan nzadnego
Z nich s¢ nie natknie. Bez trudu mégt go zauwé ktorys ze stu-
zacych i jedno spojrzenie wystarczyto, by zniwetzyasz plan.
Wreszcie pojawit i Jonathan z bezwladnym zawgtkiem w
ramionach.

- Widziat ck ktos? - zapytatam, ale on paiait gtowa.

Poprowadzitam go przez ¢ty labirynt na najniszy poziom
piwnicy, do podobnego jaskini pomieszczenia, w Ytorprze-
chowywano wino. Oddzielone od pozostatyclesc wytozone
kamieniami i gruh warstwg ziemi, utrzymucymi stah tempera-
ture, najbardziej przypominato lochy zamku. Welgt znalaziam
nisz wykuta w solidnych kamiennych fundamentach budynku;
prawdopodobnie niegdy zamierzano poszer&ypiwniczke na
wino, ale pracy nie dokwzono, wsgdzie dokota leaty kamienie
i drewno. Wczorajsze dostawy cegiet i kamieniazafm pod
sciarg razem z wiadrem zaprawy, przykrytym wilgatezmad,
teraz prawie sueh Jonathan spojrzat na nie, potem na mnie. Nie
musiatam mu nic mowi Rzucit Adaira na zimmi wilgotna zie-
mig, potem bez stowa zgjsurdut i podwint rekawy.

Dotrzymywatam mu towarzystwa, kiedy zamurowywat-nie
wielkie wejcie do celi najpierw cegtami, potem kamieniami, by
upodobnt je do resztyciany. Spokojnymi ruchami wyréwnywat
kamienie kieln, korzystagc z déwiadczeér nabytych we wcze-
snej mtoddci, ja tymczasem nie odrywatam spojrzenia od cigmne
postaci Adaira, wydagej sk ledwo cieniem.

Kiedy nadeszia godzina wyjazdu, ukradkiem wrocifaangée
i polecitam wanicy, by ruszat, bo wprawdzie podricy zmienili
zdanie, ale chg by baga zgodnie z planem dotart na pierwszy
postoj. Edgarowi mimochodem napomglam, ze pan wyjechat
nieco przed czasem, by ungrhucznych pgegna. Puste pokoje
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Adaira i Jonathana pozornie potwierdzalty moje slow&dgar
tylko wzruszyt ramionami, wracg do swoich obovazkéw. Po-
dejrzewatam,ze powtorzy to innym, j@di go zapytag. Jonathan
przerywat pra¢, gdysmy styszeli jakié poruszenia, ktore zdawaty
sic ku nam zbtia¢. Przez wgkszas¢ czasu w gibokiej piwnicy
panowata niezwykta cisza, z gory dobiegaty nasotyfikeliczne
odgtosy, ché i to bylo dziwne, zwaywszy na to,ze pomédzy
parterem a piwniczkznajdowaty s pomieszczenia z zapasami.
Mimo to bardzo s denerwowatam, przekonanze inni mog
mnie szuké& Praggtam tez mie¢ za sob ten straszliwy czyn.
Cziowiek w celi jest potworenpowtarzatam sobie, by sttuéni
rosmce wyrzuty sumieniaNie jest tym, ktérego znatam.

- Pdpiesz s, prosz - mrukretam, usadowiona na starej
beczce.

- Nic na to nie poradz Lanny - odpart Jonathan przez rgmi
nie wypadajc z rytmu. - Twoja trucizna..

- Wocale nie moja! Nie tylko moja! - krzyktam, zeskakujc
w zdenerwowaniu z beczki.

- Trucizna w kacu przestanie dziadawezty mog si¢ poluz-
ni¢, knebel wypadnie, aléciana nie mge nas zawig. Musi by
tak mocna, jak to tylko midiwe.

- Bardzo dobrze - odpartam, wyk@ajac dionie i chodac nie-
spokojnie. Wiedziatanmze nawet najsilniejsza trucizna nie jest w
stanie zaldi Adaira, ale miatam nadzigjze lxdzie po niej spat
wiecznie albaze uszkodzi mu mézg i nigdy nie wréci mu paéni
tego zdarzenia. Nie byt czarodziejsktoty, nie byt demonem ani
aniotem. Tak samo jak ja nie potrafitssivoli rozplatad wiezéw
czy przenikd przezsciany. A to oznaczat@e w kaicu obudzi sj
w ciemndci, nie mogc usuné knebla z ust, by wotao pomoc, i
kto wie, jak dlugo tam pozostanigjwcem pogrzebany.

Chwile statam przy nowo wybudowangjianie, by s§ przeko-
nat, czy poczuyj elektryczn iskre obecndci Adaira, ale nic
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takiego nie nagpito. Niewykluczone,ze powodem byly silne
srodki nasenne i owa wi powrdci, kiedy Adair odzyska przy-
tomna¢ - i jaka to wéwczas mze by dla mnie tortus, dzieh za
dniem odczuwé jego straszliwe cierpienie i nie moc nic na to
poradzé¢. Nie potrafe ci powiedzi€, przez ile nocy roznjatam o
tym, co zrobitam Adairowi; byly okresy, kiedy niemaostana-
wiatam, ze go uwoln¢. W tamtym czasie jednak nie pozwalatam
sobie o tym m§le¢. Byto za péno na litg¢ czy wyrzuty sumie-
nia.

Jonathan wymkit sic wieczorem, kiedy pozostali wyszli, by
spedzi¢ czas na zwyktych rozrywkach. Miatam przedsmak zma-
gan, ktore lede toczy¢ z Jonathanem, bo ledwo znalazt sa uli-
cy, odwrocit s¢ do mnie i zapytat:

- Teraz maemy wréct do St. Andrew, prawda?

Westchitam.

- St. Andrew to ostatnie miejsce, do ktéregozemy sé
uda, bo tam najszybciej zostaniemy zdemaskowani. Ngigpie
postarzejemy, nigdy nie zachorujemy. Ludzie, daydh wrdcisz,
Z czasem zacznpatrzé na ciebie z przetgniem. Zacza sie
ciebie b&. Czy tego chcesz? Jak mogkby si wyttumaczy?
Wiesz,ze nie maemy, i pastor Gilbert z pewicig uznatby nas
za czarnoksiznikéw.

Twarz mu s¢ zachmurzyta, ale nic nie powiedziat.

- Musimy znikry¢, pojeché tam, gdzie nikt nas nie zna, i li-
czy¢ sie z tym, ze w kadej chwili trzeba bdzie uciekd. Musisz
mi zaufa, Jonathanie, polegana mnie. Mamy tylko siebie.

Nie sprzeciwit s}, tylko pocatowat mnie w policzek i ruszyt w
kierunku zajazdu, w ktorym nasinego dnia miedmy sk spo-
tkac.

Nazajutrz rano powiedziatam pozostahgm,jad: do Filadelfii
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do Adaira i Jonathana. Kiedy Tilde podejrzliwie asta brew,
powtdérzytam to, co powiedziat mi Adaize miat dé¢ ich oskar-
zycielskich spojrzé z powodu tego, co zrobit z Ugri ze oni nie
byli w stanie mu wybaczy a ja tak. Nagpnie udatam si do
Pinnerly'ego po list kont zalgonych na nazwisko Jonathana.
Prawnik pocatkowo nie chciat wgczy¢ mi prywatnych dokumen-
téw Adaira, ale zmienit zdanie po dzigsu minutach, ktére sp
dzitam na jego kolanach w pokoiku na tytlach gahinezym jest
dziese¢ minut nieradu w zamian za zabezpieczenie finansowe na
przyszig¢? Jonathan z pewsaa by mi wybaczyt, nie wtpitam

w to, zreszt nigdy nie miat s o tym dowiedzié.

Pozostali nic wprost mi nie zarzucili, ale odnosii do mnie
sceptycznie i z czujrsoig; gromadzili s¢ w katach i na ciemnych
podestach, by szegtaniedzy sola. W koncu jednak zajli sie¢
swoimi sprawami i mogtam niepostéamie pobiec do gabinetu.
Potrzebowakimy z Jonathanem pigfizy na ucieczk w kazdym
razie do czasu, gdy zyskamy dgstdo funduszy, ktére Adair dla
siebie przygotowat.

Ku memu zaskoczeniu Alejandro siedziat zgarbiong sto-
tem, glowe kryjac w dioniach. Patrzyt obeinie, jak przektadam
pieniadze ze szkatulki do sakiewki; byto rzgazaturaln, ze wio-
z¢ Adairowi dodatkow kwot¢ do wykorzystania w podeg.
Przekrzywit jednak zaintrygowany gtewkiedy zesciany zdgtam
wykonany wglem portret Jonathana. Tylko tej jednej rzeczy nie
mogtam tu zostawi Wyjetam portret z ramy, z jednej strony
okrytam bibutlg, z drugiej giemg, po czym zwigtam w ciasny
rulon i zwigzatam czerwonym jedwabnym sznurkiem.

- Dlaczego zabierasz rysunek? - zapytal.cdZ®e tutaj, jak
wrécisz. A mae nie zamierzasz wr@d

- Nie znam plan6éw Adaira - odpartam niefrasobliwie.
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- Nigdy dotd tak nie pospowat - rzekt Alejandro, zapomi-
najac 0 pytaniu z rozpagzcziowieka, ktory godzi giz nieunik-
nionym. - To bardzo... niespodziewane. Bardzo deiwfupetnie
nie wiem, co pocg.

- Wszystko kiedy si¢ konczy - zauwaytam i nonszalancko
wysztam z gabinetu.

Czekatam w powozie,zastuzacy zniog moje kufry i przymo-
Cuja tasmami z tylu. Powdz z szargmiem ruszyt, a ja znikgam
na rojnych ulicach Bostonu.



Czesé IV



ROZDZIAL 46

Quebec, dzisiaj

Luke i Lanny siedg przy stole w pokoju hotelowym, przed
soly majp eleganckie fittanki z biatej porcelany z kawi
talerz z nietknjtymi croissantami. Cztery paczki papierosow za-
mowione zesniadaniem spoczywajw srebrnej misie.

Luke upija kolejny tyk biatej odmietanki kawy. Ostatnia noc
byla cizka, skutki alkoholu i trawki widana jego twarzy, pod-
czas gdy Lanny ma gtaglkjedrng cek. | rysy przepojone smut-
kiem.

- Podejrzewamze probowaté dowiedzi€ sig czegd o tym
zakkciu - mowi w pewnym momencie Luke.

Lanny nie kryje rozbawienia.

- Jasne, chbwecale nie jest fatwo znalé prawdziwego al-
chemika. W kadym migcie szukatam ludzi z upodobaniem do
czarnej magii. | w kadym migcie tacy byli, jedni dziatali otwar-
cie, inni w konspiracji. - Kgci glows. - W Zurychu przy wskiej
bocznej uliczce w centrum znalaziam antykwariatzegajcy
rzadkie okazy, stavytne czaszki z inskrypcjami, oprawne w
ludzky skér pisma w ¢zyku, ktérego nikt nie rozumie a8zitam,
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ze j&sli istnieja znawcy nekromancji, to powinni nimi &ywvasci-
ciele tego sklepu, ktorzy cafgcie pagwiecili na odkrywaniu ar-
kan6w magii. Ale oni znali tylko plotki. Nic z teguie wyszio. |
dopiero w obecnym stuleciu, mniej guej pecdziesat lat temu,
ustyszatam wreszcie €oco wydalo mi si zblizone do prawdy.
To byto w Rzymie, na proszonej kolacji poznatamf@sora histo-
rii. Specjalizowat si w renesansie, ale prywatnie interesowat si
alchemj. Kiedy go zapytatam, czy styszat o miksturze powed
cej nigmiertelnag¢, wyjasnit, ze prawdziwy alchemik nie potrze-
buje takiej mikstury, poniewacelem alchemii jest przeksztatcenie
cztowieka, wyprowadzenie go na ¥8zy poziom istnienia. To jak
z rzekomym poszukiwaniem zgkla zmieniagcego zwykty metal
w zioto: powiedzial,ze to alegoria, ponieviaw rzeczywistéci
chodzito o transformagjzwyktego cztowieka w istetczystsz. -
Lanny schyla glow i przesuwa filkanke, spodek pozostawidad
na biatym adamaszku. - Mesz sobie wyobrazi jaka bytam sfru-
strowana. Ale profesor dodak styszat o rzadkim eliksirze, ktory
wywotuje skutek podobny do tego, ktory opisatam. @liksir
miat zmieni& przedmioty... na podohistwo alchemika, tak chy-
ba naley to up¢. Ozywiat na przykiad golema, ktéry stawak si
stuzagcym alchemika. Eliksir przywracat tad zycie umartym.
Profesor sdzit, ze duch, ktory napetniat przedmiot lub zmartego,
pochodzit zeswiata demondw. - W jej gtosie zabrzmiata pogarda
dla siebie. - Zadaniem demona byto wypeltnianie galeWiccej
nie chciatam stuckia nie mogtam. P#niej nigdy juz nie szukatam
wyjasnien.

Siedz w milczeniu i przez krgtpod oknem obserwajruch
uliczny, jadice jeden za drugim samochody. Porannécgaza-
czyna s¢ przedzieré przez chmury, rozpalgg sztuice i srebra
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mise. Cate ich otoczenie jest biale, srebrne, szklamgste i ste-
rylne, a to, o czym rozmawiali - mrofnier¢ - wydaje s¢ odlegte
o milion mil.

Luke bierze papierosa, toczygdry palcami i odktada.

- Zostawitd Adaira zamurowanego w domu. | nigdy nie wro-
citas, by sprawdz, czy... s¢ nie wydostat?

- Jasneze taka maliwos¢ mnie niepokoita - méwi Lanny,
kiwajac niemal niedostrzegalnie glaw Ale poczucie wizi znik-
neto. Nie miatam na czym sioprze. Balam s¢, co zastag ale
posztam tam raz, drugi, by zobaézgzy dom wciz stoi. Stat...
Bardzo dilugo mieszkali w nim ludzie. Qkatam przecznig
usitujgc wyczit obecné¢ Adaira. Nic. A gdy kolejny raz wroci-
tam, okazalo si, ze jest w nim dom pogrzebowy, uwierzysz?
Dzielnica popadta w ruin Wyobraatam sobie pomieszczenia, w
ktérych zajmuj sie ciatami, usytuowane w piwnicach kilka kro-
kow od grobu Adaira. Niepewioé byta nie do zniesienia... - Lan-
ny gasi niedopatek i natychmiast zapala ¢@stgo papierosa. -
Kazatam mojemu prawnikowi zig¢ witascicielom domu pogrze-
bowego ofert kupna. Jak méwitam, byla recesja, o takiej cenie
nie mogli nawet marzy.. Zgodzili s¢. Kiedy st wyprowadzili,
natychmiast tam posztam. To nie byt ten sam dogryktapamng-
tatam, tyle s} w nim zmienito. Piwnica pod gtéwnymi schodami
zostata przebudowana: cementowa podioga, piecerigojDrug,
tylng czs¢ zostawiono w spokoju. Nie zaiono pgdu. Byto tam
ciemno i wilgotno.

Posztam na miejsce, gdzie... zostaimily Adaira. Nie mana
bylo odr&ni¢ starego muru od egci, ktérg zbudowat Jonathan,
czas sprawitze zlaly s¢ w jedno. Wciz jednak zza kamieni nic
do mnie nie docierato, nie wyczuwatam niczyjej afisci. Nie
miatam pogcia, co myle¢. Ogarrgta mnie pokusa, by zburzy
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sciare. To byto jak perwersyjny gtos w gtowie, ktérydaaci sko-
czy¢ z balkonu, kiedy za bardzo zbjftes sie do krawedzi. - Lanny
usmiecha s smutno. - Oczywcie tego nie zrobitam. Wcz
przeciwnie, kazatam wzmochisciare zbrojeniem i cementem.
Musiatam by ostrazna, nie chciatam, by zostata uszkodzona pod-
czas przebudowy. Teraz jest solidna. Sypiam lepie;.

To jednak nie byla prawda, Luke przekonat eitym, cha
spedzili ze soly niewiele czasu. Musi wyprowadzig z tej mrocz-
nej wilgotnej piwnicy z cztowiekiem, ktérego skaaata wieczne
wigzienie. Wycaga kke i uimuje jej dia.

- Twoja historia jeszcze ginie skdiczyta, prawda? Oboje z
Jonathanem oguiliscie dom Adaira. Co statogspotem?

Lanny przez chwdl ignoruje jego pytanie, wpatrzona w trzy-
many w palcach niedopatek.

- Spedzilismy ze sob kilka lat. Na pocatku to bylo najlepsze
wyjscie. Moglsmy wzajemnie s soly opiekowd, a wiaciwie
pilnowat. To byt okres wypetniony przygodami. Podotvalismy
z miejsca na miejsce, bo musiely, bo nie wiedziefimy, jak
przetrwa. Nauczylsmy sk tworzy¢ dla siebie nowe tsamdci,
zachowywé anonimowd¢, chocia Jonathanowi sprawiato to
wielka trudnaé, bo przycigat uwag. Ludzie zawsze Igihi do
jego niezwykiej urody. Potem jednak stawato sdbraz bardziej
oczywiste ze jestémy ze sob, bo ja tego pragn Taka namiastka
makbenstwa, acz pozbawionego intynfwa Bylismy jak stare
stadto, zwazane paktem bez m#oi. Zmusitam go do roli wiaro-
tomnego rgza.

- Nie musiat ot zdradzé - sprzeciwia si Luke.

- To lezalo w jego charakterze. Kobiety nieustannie okazywa
ty mu wzgkdy. - Lanny prycha cicho, po czym strzepuje popi6t
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na spodek, ktéregozywaja jako popielniczki. - Oboje byiimy
nieszcesliwi. Doszto do tegoze przebywanie w obectd dru-
giego sprawiato bdl, tak bardzo wzajemnie skrzywdzilsmy i
tyle rangcych stow sobie powiedziétny. Bywato,ze go niena-
widzitam i praggtam, by sobie poszedt. Wiedzialave t decy-
zje musi podjc¢ on, poniewa ja nigdy nie znajelw sobie déc sit.

A potem pewnego dnia obudzitarme si znalaztam na poduszce
liscik. - Usmiecha s} ironicznie, jakby przywykla do obserwowa-
nia swego bolu z dystansu. - Napisat w nim: ,Wybatiz Tak
bedzie najlepiej. Przyrzeknigze nie kdziesz mnie szuka Jeli
zmienk zdanie, sam €iodnaj¢. Prosz, bys respektowata moje
zyczenia. Twoj na zawsze J.”. - Lanny milknie, adzc papiero-
sa na spodku. Z minponug, acz nieco rozbawianpatrzy w
okno. - W kacu znalazt w sobie odwagby odejé¢. Jakby czytat
mi w myslach. Jego od&gie naturalnie sprawito mi wielki bdl.
Pragrtam umrzé, bytam pewnaze nigdy wegcej go nie zobagz
Ale trzebazy¢ dalej, prawda? Zresgt tak wyboru nie miatam,
chocia pomaga udawaniee jaki wybor masz.

Luke wspomina to uczucie wyczerpania ram, dni, kiedy
on i Tricia nie potrafili przebywaw tym samym pomieszczeniu.
Siedziat w ciemngci i probowat sobie wyobragi jak by to byto,
gdyby sé rozstali, i znowu wrocit mu spokdj. Z gory wiadomo
byto, ze odejdzie Tricia, nie mogta oczekityaze Luke opgci
swoje dzieci i dom rodzinny, ale gdy wyjechata edzzynkami i
zostat sam, wcale nie poczut sepiej. Miat wraenie, jakby cé€
przemog mu odebrano, jakby mu amputowanesziata.

Luke pozwala, by Lanny uporatagcsie swym bdlem, potem
mowi:
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- Ale na tym s} nie skdiczyto, prawda? Przecieznowu s§
spotkalkcie.

Wyrazu jej twarzy nie da siodgadié, jest rownoczenie pro-
mienny i mroczny.

- Tak, to prawda.



ROZDZIAL 47

Pary,, miesac temu

Pochmurny dzia. Odsurtam zastor i spojrzatam na cienki
skrawek nieba, widoczny z drugiegoetpa mojego domu,
jednego w rgdzie starych kamienic w &ej Dzielnicy. W Paryu
zaczynata sizima, a to znaczylae kazdy dzien bedzie szary.

Wigczytam komputer i stag przy biurku, mieszatam kawze
smietank. Nastpujace po sobie odglosy wdzapcych sé pro-
graméw wydaj mi sie przyjemne niczyméwiergot ptakéw albo
inne diwigki, swiadczce o zyciu innym ni moje. Uwielbiam
normaln@¢ i pragre w swoje pozbawione formy istnienie wtto-
czy¢ mozliwie najwiecej rutyny.

Napitam s¢ kawy. Nie jest mi potrzebna do ditmiecia sk z
senndci jak niektérym ludziom, p§ ja po prostu z nawyku.
Rzadko sypiam, jestem nocnym markiem. &6tu z obowizku
przygotowywatam materiaty do kski, na ktdén podpisatam
umowg, alesmiertelnie mnie to znudzito, zagm st wigc katalo-
gowaniem kolekcji ceramiki i oglatam powtorki w amerykeskiej
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telewizji. Oshgnetam etap, na ktorym zagam myslec, ze wysle
kolekcje na jaké uniwersytet albo do muzeum, gdziecegj ludzi
bedzie mogto § podziwia. Znuzyto mnie obcowanie z tyloma
przedmiotami, ktére napieraly na mnie jak dtonieciygnicte z
grobu. Odczuwatam potrzelpozbycia sj niektérych z nich.

Tamtego dnia gaca i aromatyczna kawa podziatata na mnie
cudownie, sprawitaze czutam g spokojna i zdecydowana, co
bylo przeciwigistwvem mego zwyklego nastroju, mieszaniny roz-
targnienia i niepokoju. Doznanie byto tak obge, przez krotk
chwilg nie potrafitam sobie przypomriektéry jest rok, bo od
dawna nie miatam w domu kalendarza.

Poczta skaczyta s¢ tadowa i spojrzatam na listnadawcow.
Glownie chodzito o interesy: moj prawnik, redaktoniepewnego
matego wydawnictwa, publikesgego moje cenne monografie z
zakresu starytnej azjatyckiej ceramiki, zaproszenie na pgzig.
Przez ostatnie dwadZga lat zarabiatam naycie jako fatszywy
ekspert od cliiskich filizanek. Now tozsama@¢ opartam na ko-
lekcji bezcennej porcelany, ktpchinski pracodawca wcigh mi
w objecia, kiedy wsiadatam na brytyjski statek, by ucpeeed
rozruchami nacjonalistéw. To byto w innyigciu - kolejna histo-
ria, ktérej nikt nie znat. Takwybratam dla siebie reli jesli za-
nadto s¢ nad tym nie zastanawiatam, jgksobie radzitam.

Na liscie byt adres, ktérego nie znatam. Z Zairu - ogtka ze
teraz to pastwo nosito nazy Demokratycznej Republiki Konga.
Pamétatam, kiedy Kongo bylo belgijgakkolonia. Zmarszczytam
czoto: czy znam kogoz Zairu? Zapewne to pdba o wsparcie
albo jaké oszust, udary afrykaiskiego ksgcia, prosi o pomoc w
przegciowych problemach finansowych. Mato brakowato,sa-u
netabym wiadomeé¢, zmienitam zdanie w ostatniej chwili.

,Droga Lanny”, przeczytalam. ,Wita €ijedyny czlowiek, od
ktérego nie spodziewataic wiadomdaci. Na pocatku pozwal,
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ze podzékuje Ci za respektowanie mojej ostatniej g, bys po
naszym rozstaniu nie probowata mnie szuka

Cholernie niewinne stowa, migagze w pikselach na ekranie.
Najechatam mysgna ikorg Drukuj. Drukuj, cholera, muszwziaé
te stowa w dionie.

.---.Mam nadzieg, ze wybaczysz mi to nagctwo. Mimo i to
bardzo wygodny sposéb komunikacji, nigdy nie poehytse
wrazenia, ze korespondowanie za pomo@-maili jest mnigj
uprzejme i wiaciwe niz napisane listu. Z tego samego powodu
korzystanie z telefonu wydaje miesirudne. Jestem jednak pod
presp czasu, dlatego wybratem Internet. Za kilka dgadow Pa-
ryzu i bardzo chcialbym siz Toly zobaczy. Mam nadziej, ze
Twoj rozktad dnia na to pozwoli. Praszodpisz, czy kdziesz
mogta s¢ ze mm zobaczy... z wyrazami sympatii, Jonathan”.

Pdspiesznie usiadtam, patgtam palce na klawiszach. Co mam
napis&? Tyle spraw kotlowato siwe mnie, ttumionych przez
dziestciolecia milczenia. Pragiam z kin porozmawid, ale
nikogo takiego nie bylo, wc mowitam doscian, nieba, gebi,
gargulcéw przyczepionych do iglic katedry Notre Ramzieki
Bogu, mylatam, ze nigdy wgcej sk do mnie nie odezwiesz. Prze-
praszam. Przepraszam. Czy to znaéeymi wybaczyk® Czeka-
tam na ciebie. Nie wyobtasz sobie, co poczutam, widztwoje
imie na ekranie komputera. Czy mi wybac#¥te

Zawahatam g, zacisgtam dtonie w pgsci | zaraz je rozpro-
stowatam. Zawisty nad klawiaturW koacu napisatam: ,Tak”.

Oczekiwanie na dziejego przyjazdu byto tortgr Usitowatam
trzyma w cuglach zniecierpliwienie, ale nie potrafitam -po
wstrzyma sic od marzé po tej nagtej wiadoniei od Jonathana.
Dobrze wiedziatanze nie powinnam rozbudzav sobie
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nadmiernych nadziei, lecz gdgiea dnie sercaywitam niepraw-
dopodobnie romantyczne zludzenie, gz@ine z Jonathanem, i
dlatego pozwalatam sobie na wyaleaia szcegsliwej przyszicci,
by znowu odczé t¢ radag¢. Mingto bardzo wiele czasu, osit
miatam na co czeka

W drugim e-mailu Jonathan opowiedziat mi o swaiuniu. W
latach trzydziestych skezyt w Niemczech studia medyczne, a
potem jedzit do biednych i odleglych miejsc, by tam pracéwa
jako lekarz. Kiedy dysponowatoespodejrzanymi dokumentami,
tatwiej byto do siebie przekovawtadze w zapadtych rejonach,
gdzie pilnie potrzebowano lekarza. Pracowat @dwatymi w
Azji, ofiarami ospy na subkontynencie. Gcaka krwotoczna
sprowadzita go do AfrykSrodkowej i tam pozostat, obecnie pro-
wadzi przychodri w obozie uchoztéw niedaleko granicy z Ru-
anda. To nie goperacje na otwartym sercu, napisat, ale rany po-
strzalowe, dyzenteria, szczepienia przeciwko odrzkolwiek
potrzeba.

Cdé&z mogtam mu odpisapoza potwierdzeniem czasu i miejsca
naszego spotkania? Klyze Jonathan jest lekarzem, aniotem mi-
tosierdzia, podniecata mnie i niepokoita. On jedchkiat s¢ do-
wiedziet, co robitam od naszego ostatniego spotkania, isileaa
wigc przed komputerem i nie miatam padg, co napisg by nie
wydato s¢ zenupce. Odlkd sk z nim rozstatam, nie bylo mi ta-
two. Przez wgkszas¢ czasu po prostu dryfowatam, pgsbwatam
glupio, egoistycznie, bo wtedy wydawato mk gb konieczne.
Teraz wreszcie w moimyciu zapanowat spokoj niemal klasztor-
ny, acz nie do kiica sama go wybratam. Pogodzitam sitym.

Jonathan z pewsoia zauway moj unik, ale méwitam sobie,
7e przecie mnie zna i nie ma ziudaeze w czasie naszej roki
szczegOlnie gizmienitam, w kadym razie nie tak dramatycznie
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jak on. Pierwszy e-mail do Jonathana peten byt ejprgch for-
mutek: nie mog sie doczeka naszego spotkania, takeatiesz,
ze zobacz go na whasne oczy, i tak dalej.

Dzien jego przyjazdu sizblizal, a ja ulegtam niegdrym, pet-
nym nadziei ziudzeniom. Istniata miovos¢, ze Jonathan zechce
zobaczy moj dom, kazatam wt sprataczce przy¢ na pocatku
tygodnia, kupitam te ekstrawagancki bukiet kwiatow, ktéry bytby
na miejscu na krélewskiiubie. Do lodowki wiaytam szampa-
na, z piwniczki przyniostam butelldoskonalego starego caberne-
ta.

W noc poprzedzaga spotkanie nie mogtam s@aSiedziatam
przed lustrem i zastanawiatang,stzy wydam mu siinna. Uwa-
nie studiowatam swoje odbicie. Neurotyczne bylpipekonanie,
ze W moim wyghdzie zaszly zmiany, ta fantazjae jestem jak
inne kobiety, jak aktorki w reklamach, ktére magwsic
zmarszczkami mimicznymi albo kurzymi tapkami. Ni sie
zmienito, wiedzialam o tym, wgt wygladatam na studengkz
wiecznie nagsany buzih, miatam ¢ sam gladky cer, ktéra Jona-
than widziat w dniu, gdy wyjechat. Urodzitamediadna, ale nie
piekna, przeklastwo i taska mojegaycia, bo bytam d& urodzi-
wa, by zyské aprobag, ale nie dé¢ pickna, by nrgzczyzni za mny
szaleli. Emanowatam miodZiezym pragnieniem seksu, chav
rzeczywistdci zaznatam gozanadto w swoich licznych wciele-
niach. Nie chciatam wydamu st zdesperowana, ale nic na to nie
mogtam poradZi Zawsze desperackede go prageta.

Patrzc w lustro, zadawatam sobie pytanie, czy dziwneals
ne lkedzie to nasze spotkanie w tlumie ludzi, ktérzy awdo
przyszli naswiat. Kiedy na siebie spojrzymywiat réwnie dobrze
moze starc¢ w miejscu. lle lat migto od dnia, gdy Jonathan mnie
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opuscit? Sto sz&tdziesit? Nie potrafitam sobie przypommiew
ktorym to byto roku. Zaskoczyto mnigge teraz nie odczuwam
takiego gwaltownego, dotkliwego bdlu jak wtedg, po dziegjt-
kach lat pojawito si tylko tepe pulsowanie, ktore ¢tnie usgpito
miejsca chci, by go zobaczy.

Odtozytam lusterko. Pora cze§sic napt. Otworzytam butel-
ke schtodzonego szampana. Po co zostag@na jutro, na oka-
Zje, ktéra bez wtpienia nie nadejdzie? Przeziavystarczajcym
powodem dawietowania jest toze Jonathan odezwakgilo mnie
po tak diugim czasie. Postanowitam zdusadzieg w zarodku,
nim zmieng pasciel albo powiesz dodatkowe ¢czniki w tazien-
ce. Miat tylko s¢ ze mny zobaczy, nic wiccej.

Spotkajmy g w lobby o dwunastej w potudnieapisat w e-
mailu. Ledwo mogtam gidoczekd, mialam ochat pojs¢ do hote-
lu godzire wczeniej albo od razu zapukado jego pokoju. To
jednak bytobyzatosne, lepiej édzie, je&li udam, ze mam swej
duny i potrafie nad sob zapanowé Tak wiec dopiero wtedy, gdy
wskazowki zegara w moim gabinecie doczotgadydsi jedenaste;,
wysztam z domu, zatrzymatam taksawikz pewry nonszalang
polecitam kierowcy, by zawi6ézt mnie do hotelu Pk Germaine.
Przez tylne okno taksOwki patrzytam, jak moja spoé&auliczka
zostaje za mpniczym malowane tlo karuzeli, gdy zaczynadgra
muzyka.

Znatam hotel Prix St. Germaine, ale nigdy w nim bygam.
Ten cichy stary hotelik znajdowatesprzy niemodnej ulicy na
lewym brzegu i byt odpowiednim miejscem dla lekazzbuszu,
ktory w Paryu zamierza sgizi¢ kilka dni. Powietrze w lobby
byto stchte, asciany, j&li miaty w ogdle jaks kolor, to brunatny.
Recepcjonista z profesjonalnie pomuning nie odrywat ode mnie
wzroku, gdy siadatam w jednym ze skérzanych klubdwfpteli.
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Czy wszystkie hotelowe hole wyglajg jak pokdj wstrzymujcy
oddech? Wybratam fotel, z ktérego widziatam win@®zdobny
stary zegar nad drzwiami wskazywat 11.48.

Jonathan zawsze kazat innym czeké/yobraatam sobieze
odkad zostat lekarzem w buszu, nauczy gunktualnéci.

Na stoliku leata poranna gazeta. Nigdy nikedzitam wyda-
rzen naswiecie i rzadko fatygowatameskupowaniem prasy. To,
co sk dziato, wprawialo mnie w dezorientacponiewa wszyst-
ko bylo do siebie podobne. @Qdatam wieczorne wiadomaoi i
ogarniato mnie nieprzyjemne wenie déja vu. Rzezie w Afryce.
W Ruandzie? Nie, zaraz, to byto w 1993 roku. Azenav Kongu
belgijskim albo Liberii? Zamach na glewpaistwa. Krach na
gietdzie. Epidemia, ale czego: polio, ospy, tyfusy AIDS? Z
bezpiecznego dystansu obserwowatam wszystkie tergpafce
plagi deczace ludzkd¢. Strasznie bylo ogtiat takie morze cier-
pienia i nie moéc niczego zmieéniBytam duchem stegym w dru-
gim planie.

Rozumiatam, co poggato Jonathana w medycynie, dlaczego
chcial sé wyposay¢ w umiegtnosci pozwalagce na zmniejszenie
tragedii dziejcych sé naswiecie, zakasarckawy i zabra sie do
pracy, ché wiedzial, ze nie da s zlikwidowat chorob nawet w
jednej matej wiosce. Roznlajac, mimowolnie wpatrywatam si
w gazet.

Nagle uniostam gtogy wyczutam bowiemze Jonathan ei
zbliza.

Drzwi wejsciowe st otworzylty i nachylitam si, wypatrupc
Znajomej postaci, ale zaraz na powrétaiprzytam. Mgzczyzna,
ktory wszedt, miat na sobie pogniecione spodniekkhaodnisz-
czory tweedovg marynark, etniczm, chustk na szyi, przeciwsto-
neczne okulary i kilkkudniowy zarost na twarzy.

Z rekoma w kieszeniach podszedt prosto do mnignigchat
sie. | wtedy juz wiedziatam.
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- Tak mnie witasz? Nie pagtasz, jak wygldam? Mae po-
winienem byt ci wysté aktualne zdjcie - powiedziat.

Zaproponowatzebysmy wyszli na zewstrz, wyghdatam, jak-
bym zaraz miata zemdieUjat mnie pod ramy i trzymat mocno.
Znalezlismy cichy zalgtek w parku; byty tam betonowe alejki,
tawki i samotne drzewo w kdym rogu, ktére mimo to stwarzaty
wrazenie natury.

- Mito cie widziet.

Nie potrafitam wykrztusi odpowiedzi, zresztnie byto to po-
trzebne. Wydawalo siabsurdemze od tak dawna byt nieobecny
w moim zyciu, i widzac go teraz, niegslzitam, by cokolwiek na
swiecie mogto nas rozdziéli Praggtam go dotyka, catow&,
przesuwa dionmi po jego ciele i upewntasie, ze naprawe tu ze
mna jest. Chocia jednak znalmy sk dobrze, pomidzy nami
stato ponad sto lat rogdi, poza tym cé w jego nastawieniu mé-
wito mi, by nie dziata pochopnie.

Kiedy kolory wrdocity mi na twarz, poszliny do kafejki, w kto-
rej spdzilismy wiele godzin. Przy kawie i dzieskach papiero-
sow marki Lillet (dla mnie, chio doktor Jonathan tego nie po-
chwalat) opowiadadimy sobie wydarzenia z kilku kolejnych egzy-
stencji. Historie z buszu byly fascynog; zdumiato mnieze Jo-
nathan mee by szczsliwy w kraju tak suchym i nieurodzajnym,
jak Maine byto chtodne i obfiteZe potrafi siedzie€ w namiocie
niczym medytujcy heretyk, cierpliwie napetniastrzykawki i nie
zwaza¢ ha kgzace nad glow moskity. Moskity, gogczka za-
chodniego Nilu, jakie to miato dla niego znaczeri&?ochotnika
wyruszyt do doliny, w ktérej wybuchta epidemia dernga wia-
snych plecach niost leki, kiedy land rover nie dady przeprawi
si¢ przez rzek. Podziwiatam go, a rGwnocg@e te opowiéci
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0 naraaniu st na niebezpieczstwo budzity we mnie niepokd;.

- Jak mnie znalaziepo tak diugim czasie? - Zadatam wresz-
cie pytanie, ktore chciatam zadad samego pogiku. Usmiech-
nat si¢ tajemniczo i upit kolejny tyk aperitifu.

- To zabawna historia. Krétko rzecz ujmpey dzeki wspot-
czesnej technologii i szegiu. Od dawna chciatemebdszuka,
ale nie mialem peria, jak tego dokorta Pierwszym tropem byta
pewna ksizeczka, ktdg zobaczytem w domu kolegi...

- ,Nefrytowa pagoda” - donjitam sie.

- Wiasnie - potwierdzit. - Czytajc ja dziecku kolegi, rozpo-
znatem ¢} na ilustracjach. Po krotkich poszukiwaniach dowie-
dziatem s¢, ze modelka, Beryl Fowles, byta Brytyjlmieszkayca
w Szanghaju...

- Zawsze lubitam to nazwisko. Sama je wyiigim.

- ...wiec wynaptem cztowieka,zeby odnalazt wszelkie me
liwe informacje o Beryl Fowles. Ale m¢fo kilkadziesit lat.

- Mimo to mnie odnalazke

- Wynaptem detektywa, ktéry sprawdzit, kto odziedziczyt
pieniadze Beryl, i tak dalej, aldad w kaicu sk urwat.

- Nie poddaté si¢ jednak?

Jonathan znowu gido mnie émiechryt.

- W tym miejscu pojawia sitechnologia. Znasz ten interne-
towy program rozpoznawania fotografii, pomagsj odnalé¢ w
sieci zdgcia wlasne lub przyjaciot? iytem obrazka z kskki |,
cholera jasna, zadziatato. Nie byto tatwo, musiakgoro s na-
meczye, ale trafitem na jednzgodndaé, zdjecie wielkasci znaczka
pocztowego, ktére przedstawiato autorkatej monografii o za-
bytkowych chhskich filizankach... Nigdy bym nie porfigt, ze
zostaniesz ekspertem odeskiej porcelany. W kadym razie
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twoj wydawca powiedzial, jak siz toly skontaktowa.

Chinskie filizanki powierzyt mi méj pracodawca w Szanghaju,
u ktérego s zatrudnitam po tym, gdy pozowatam do edjw
ksigzce. Tak oto moja ostatnia wielka przygoda w Chindoh
prowadzita Jonathana do mnie.

P&nym popotudniem wyldowalismy w moim domu; wypili-
smy szampana i trzy czwarte butelki cabernetaie grasi grzan-
kami. Jonathan nalegat, ¢t oprowadzitam go po domu, ale po
kazdym kolejnym pokoju wpadatam w corazeksze zaktopota-
nie. Zadziwitam sam siebie § mag przedmiotoéw, ktére nagro-
madzitam przez lata, trakyg je jako zabezpieczenie na nie-
uchronn przyszid¢. Jonathan byt uprzejmy, chwalit moprze-
zorna¢, wyrazajaca Sie w ratowaniu rzadkich i pknych obiektow
dla przysztych pokole chocia chciat tylko ztagodd moje wy-
rzuty sumienia. Lekarz z buszu nie padndat z frachtowcem
petnym bibelotéw, na niego nie czekat magazyn pteki Natra-
fitam na pudetko, ktérego nie widziatam od dwudiielst, petne
cennej btuterii, prezentéw od wielbicieli: piétionek z rubinem
wielkosci winogrona, spinka z &kitnym brylantem. Widok takie-
go nadmiaru budzit niesmak, wepekam wiec pudetko do szafy,
w ktérej dod zalegato.

Dalej byto jeszcze gorzej: rzeczy przeszmuglowanedte-
gtych krajow podczas moich szalonych lat. Jonathaah pew-
nosciag wiedziat, czym g te peknie rze&bione posgi Buddy, gcz-
nie tkane dywany, uroczyste zbroje. Skarby, ktopenigniatam
na karabiny, zabieratam, trzymajwtasciciela na muszce, albo
zdzieratam z trupow. Zamykaj drzwi do tych pokoi, przysga-
tam sobie w duchuse st wszystkich tych rzeczy pozbe, odele
do muzedw w krajach pochodzenia. Jak mogtam taggadiniesz-
ka¢ z nimi pod jednym dachem, nieguac¢cajac im mysli?
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Ostatnim pokojem na ostatnimepize byta moja sypialnia. Pa-
nowata w niej smutnha atmosfera pokoju niewykorzaystiyego
zgodnie z przeznaczeniem. Pod wysokinaskémi oknami stato
szwedzkie tako z kotag z biatej baweilny, materac okrywala ja-
snobtkitna paciel. Osiemnastowieczny francuski sekretarzyk na
cienkich nogach shyt jako stolik komputerowy, przed nim stato
biedermeierowskie krzesto. Na stoledy papiery i rane drobia-
Zgi, na oparciu krzesta wisiat szlafrok z popieigtgedwabiu.
Catas¢ miata wyghd pokoju, w ktérym dopiero co zdp okrycia
z mebli i ktéry wciz oczekuje na lokatora.

Jonathan stat przed obrazem wigzm naprzeciwko t&ka. Na-
zwisko artysty dawno poszio w zapomnienie, paatam jednak
wyraznie dzie, w ktérym wykonano szkic. Jonathan nie chciat
pozowa do portretu, ale Adair nalegat, i malarz przedgtawo-
dela siedzcego w niedbatej pozie, zachmurzonego, ponurego, a
zarazem fascynggego. Mylat, ze swop niecketng postavy ze-
psuje obraz, a rezultat okazat siatkowicie przeciwny. Oboje
przyghdalismy sk portretowi, cofngci w czasie o dwadzeia lat.

- Tyle skarbow zgromadzi#aw tym domu... Wierz§ mi sie
nie chceze zachowalkaten gtupi obrazek - powiedziat Jonathan.
Widzac bol na mojej twarzy, ztagodniat ighjmnie za eke. - To
oczywiste, ze tak zrobita... Ciesz sig z tego. - Oboje po raz
ostatni spojrzesimy na szkic i wyszémy z pokoju.

Kiedy noc zapadta, Jonatharidé wyciagnicty na sofie w salo-
nie, a ja siedzialam na podtodze, oparta o podioikiePrzez wie-
le godzin snulimy opowigci. Zmienitam zdanie i ujawnitam nieco
ze wstydliwego okresu, kiedy to szukatam przygétbwarzystwie
pewnego szafea imieniem Sawa. Byt jednym z nas, jedynym,
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ktérego kiedykolwiek spotkatam, i nab do wczesnych towarzy-
szy Adaira. Miat to nieszegicie, ze Adair wiele stuleci temu zna-
lazt go bhdzacego w zamieci w Sankt Petersburgu. Nie zwierzyt
mi si¢ ze szczegdtdbw swego rozstania z Adairem, ale mogia

ich domyli¢: Sawa miat zmienne usposobienie i niewyparzony
jezyk.

Nie potrafit usiedzié w jednym miejscu, dlategozevedrowa-
lismy po kontynentach jak wyghey. Cha& urodzony w krainie
lodu i $niegu, Sawa czut niewyttumaczalny pggido upatu i
stonca, co oznaczaloze gtdwnie przebywalmy w poétnocnej
Afryce i srodkowej Azji. Z nomadami pod#dwalismy przez pu-
stynie, przez Przeicz Chajbersk szmuglowakmy brai. Uczyli-
smy beduinéw postugiwaniagdiug broni, mieszkakmy nawet
przez jaké czas z Mongotami (imponowaly im niezwyklezje
dzieckie umiejtnosci Sawy). Bylkmy razem do kaca dziewét-
nastego wieku, kiedy z powodu burzy piaskowej ¢likmy w
hotelu w Kairze. Przyczynrozstania nie byla kiétniazaden
brzydki incydent nie sprowokowat nas do wyrzuceniaiebie
tlumionych od dawna uraz. Po prostu g¢lidmy, ze nie mamy
sobie nic wgcej do powiedzenia. Przypuszczalnie powdmy
byli sie rozep¢ dziesitki lat wezeniej, ale zbyt tatwe bytaycie z
kims, komu niczego nie trzeba ttumacézyVciaz sie kontaktowa-
lismy mniej wkcej co dwadzigcia lat pijanym telefonem albo
kartkg z okazji rzadko obchodzonedwicta, zupetnie jak to bywa
ze starym, rozwiedzionym niahstwem.

- A ty? - Wykorzystalam okagj by zmien¢ temat, bo wy-
czerpato mnie to odgrzebywanie wsponfnie Z cah pewndcia
nie sgdzites catego tego czasu sanmzéhites sic ponownie?

Wykrzywit usta, ale nic nie odpowiedzial.

- Nie moéw mi,ze byt& samotny. To bytloby smutne.
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- Cd&, nie wytbym tego okrélenia. Lekarz w takich wioskach
rzadko bywa samotny, wszyscy domagaje jego uwagi i §
szcz$liwi z powodu jego obecrigi... Czstowali mnie, zapraszali
na uroczystéci. Bratem udziat w iclzyciu. - Oczy mu si kleity,
na twarzy zageit smutek. Nakrytam go pledem. Na moment
uniost powieki.

- Wracam do Maine. Cleznowu zobaczytamte strony. Dla-
tego ct znalaziem, Lanny. Clec zebys pojechala ze mn Poje-
dziesz ze myf?

Musiatam zwalczy tzy.

- Oczywgcie, ze tak.
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Do Ameryki wroécilimy jednym z tych gigantycznych airbu-
séw. Jonathan zasin ledwo samolot wystartowat z Orly. Z
Nowego Jorku poleciginy do Bangor, a tam wyngismy suva,
ktérym pojechalimy na potnoc. Nie widziatam tych okolic przez
dwa stulecia i ch® maze to dziwnie zabrzmiée niektére cesci
prawie wcale si nie zmienity. W pozostatych byly asfaltowe szo-
sy, wiktorisaskie domostwa, rozlegte uprawne polasiie rury
systemu irygacyjnego na horyzoncie. Patma to wszystko przez
okno wielkiego, wygodnego samochodu, tatwo mogtanuka
samy siebie,ze nigdy tu nie bytam. A potem droga z polslida

w ogromne lasy. Zanurzglny si w zimny chtéd pod koronami
gigantycznych drzew, ktére zastanialy niebo. Sardddgechat w
gore i w dot, mijat wielkie omszate glazy, wylanigie sk z ziemi.
Wszystko to dobrze pagtatam. Zobaczytam drzewa i cgfam
si¢ 0 dwiecie lat, fah powrdcity wspomnienia mojego pierwsze-
go, prawdziwegaycia, ktére mi odebrano. To samo musiaticzu
Jonathan.
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Instynkt powiedziat nanv,e nasz dom sizbliza. Podra samo-
chodem migta szybko. Kiedy ostatnijodbywalgmy, sgdzili-
smy tygodnie w powozie; Jonathan byt w szoku po tgm,mu
zrobitam, i prawie si do mnie nie odzywat.

Wijezdzajac do miasteczka, milczéiny. Jake wszystko si
zmienito. Nie mogbmy nawet by pewni,ze droga, gtéwna droga
biegmca przezrodek miasta, byta tym samym zakurzonym szla-
kiem, ktory dwa wieki temu prowadzit do dopiere sbzwijajace-
go St. Andrew. Gdzie jest kaiot i cmentarz? Czy stl nie powin-
nismy widziet zboru? Jechatam wolno, sgy mogli natay¢ mia-
steczko, ktére znglny, na to, ktére teraz roagato s¢ przed
naszymi oczyma.

Przynajmniej St. Andrew nie upodobnit@ sio innych miast w
Ameryce, gdzie kaly sklep, restauracja i hoteh produktem
miedzynarodowych korporacji, identycznym w zkgm innym
miejscu swiata. Odznaczato giniejalky indywidualngcia, nawet
jesli utracito swoj pierwotny charakter. Zniy rozlegte farmy,
w promieniu p¢tnastu kilometrow nie bytdladu drwali. W ich
miejsce pojawita si brarza turystyczna. Po obu stronach gtownej
ulicy znajdowaly sj sklepy ze sportowvodziezg, firmy prowa-
dzone przez wyszorowanych biatych ludzi w pagiianych
ubraniach, ktérzy zabierali innych biatych ludziwwgprawy przez
las, sptywy kajakowe nurtem Allagasti albo catodne wedko-
wanie, przy czym zdobycz wracata do rzeki, kiedgtala obda-
rzona stosownym podziwem. Tam gdzie dawniej byhkndstwa,
budynki gospodarcze, knia Tinky'ego Talbota i sklep Watfor-
dow, teraz znajdowaly sisklepy i restauracje. W kou ze zdu-
mieniem stwierdziimy, ze zbor kongregacjonalistow zostat zbu-
rzony, a centrum miasteczka zajmgklep zelazny, lodziarnia i
poczta. Przynajmniej cmentarz pozostawiono w spokoj
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Nowe pokolenie mieszkadw pewnie uwzato, ze tak jest do-
brze i mito, i gdybym nie znala miasteczka spraedch wiekdw,
nie miatabymzadnych zastrzen. Teraz jednak St. Andrew zara-
biato nazycie spetnianiem kapryséw nieznajomych, a to wydawa
o si¢c degradagj, jak przekonanie sj ze w domu twojego dzie-
cinstwa midci si¢ teraz burdel albo, co gorsza, sklepik Bpe-
czy. St. Andrew przehandlowalo dgsza tatwiejszezycie, ale
kim bytam, by to oceni&

Wynagelismy pokdj w drodku poza miastem; przeznaczony
dla sezonowych n¥jiwych i wedkarzy grodek Dunratty'ego byt
jak stary motel, podniszczony na skutek nieunikagmzaniedba-
nia. Z zataenia miat pocigac mezczyzn, ktorzy oczekiwali nieja-
kiego odosobnienia. Bd dzies¢ciu domkéw cigngt sie od re-
cepcji. Poprosifimy o pokéj potaony najblizej lasu. Recepcjoni-
sta nic nie powiedzial, tylko dyskretnie sprawdezity mamy bra
lub sprzt wedkarski, a niczego nie znalaziszy, wolno, z rezygna
cja wrocit do pracy. Zapytal, czy jestay makbenstwem, jakby
sadzit, ze jeden z jego ponurych domkéw zostanie wykorzystan
w charakterze mitosnego gniazdka. Wraamlku nie ma nikogo
précz nas, powiedzial, memy wic liczy¢ na catkowity spokdj.
Gdybysmy go potrzebowali, znajdziemy go w domu (wskazayp
tym das¢ mgliscie kierunek), poza tym nikt niegthzie nam prze-
szkadzat.

Domek byt obrzydliwy, obity tanimi panelami, z dach ze
sklejki. W srodku staty dwa metalowe ka w stylu z czaséw
Wielkiego Kryzysu, niewiele wksze od pojedynczych, ale o
wiele mniejsze od podwojnych, rozdzielone gnabmodlky, na
ktorej stata ceramiczna lampa. Dwa wytarte fotedtawiono na-
przeciwko trzydziestoletniego na oko telewizorad &y sciam
byt maly okggly stolik i trzy kuchenne taborety. Jedne drzwi
prowadzity do niewielkiej funkcjonalnej kuchni, dyie do lekko

468



zakchiej tazienki. Roz@miatam s¢, kiedy Jonathan rzucit walizki
na t@ko.

- Zostajemy? - zapytalam z niedowierzaniem. - Mugi ja-
kies przyjemniejsze miejsce, m® w miasteczku.

Jonathan nie odpowiedzial, stat przed rozsuwanykiagaymi
drzwiami. Za prostym drewnianym tarasem ragaly st lasy,
konary pogznych drzew gérowaly nad nami, poruszane wiatrem.
Otworzylismy drzwi, a gdy wyszéimy, otulito nasswieze powie-
trze. Stogc na niewielkim tarasie, dlugo wpatrywéy si w
gesty las. To byt dom, ktory znéfny, odnalazt nas.

- Zostajemy - odpart Jonathan.

Okoto pitej po potudniu wyszémy z domku, bo chcigimy
Sie rozejrze€, zanim zajdzie sice. Poruszanie spo migcie byto
trudne, drogi prowadzity nas w zupetnie innym kigu, niz
oczekiwalimy - rezultat rozmaitych przebudéw. Obecny ukiad
ulic zaprojektowaly nowoczesne firmy zajrcg s¢ wyrcbem,
szlaki wiodly w las bez widocznego powodwdzyly sk z auto-
strady, ktora z kolei dojechalimy do miejsca, gdzie rzeka St. John
wplywa do Allagasti. Po dwoch falstartach zridikeny drog,
ktéra przypominata nam szlak prowgdy do domu Jonathana.
Kiedy bez stowa skt gtowa, pojechakmy nig do kaica.

Przez tunel pod sganymi konarami drzew dotasiny na hke,
ktora niegdy byta pastwiskiem przed domem rodziny St. Andrew.
Droge przesungto, nie biegta rowem koto lodowni, a potem w
gore, do siedziby, ale rozpoznatam uksztattowanie er@wdjazd
prowadzit prosto do domu, wgi stogcego na wzniesieniu. Przy-
spieszytam, oboje chcigliny go zobacz§, zaraz jednak zwolni-
tam. Dom wcaz stat, lecz tylko kté, kto niegdy w nim mieszkat,
mogt go rozpozna
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Niegdys wspanialy, teraz popadt w minByt niby trup pozo-
stawiony na fasceywiotdw, szkielet pozbawiony ceatharakte-
rystycznych dlazywego cziowieka.Sciany sé zapadty, farba
zluszczyta, brakowato dachéwek i paneli. Nawetrgosen, two-
rzacych w przeszixi zapog przed wiatrem, terazesprzerzedzit,
wygladaty na niekochane, jak drzewa, ktore gpsa cmentarzu.

- Nikt w nim nie mieszka - stwierdzit Jonathan.

- Kto by pomylat - odpartam, nie wiedz, jak zareagowa -
Och, Jonathanie... przynajmniej wiijest na swoim miejscu.
Widziates, tam gdzie byt moj dom, teraz siytacznie skrzyowa-
nia. Swiat idzie dalej, prawda?

Jonathan milczeniem skwitowat mgjréby wprowadzenia we-
selszego nastroju. Zawrdégitny i ruszylémy do miasta.

Na kolacg poszlsmy do malej restauracji w centrum. To byta
restauracja w tym sensige serwowano tu positki, ale poed-
nym innym wzgédem nie przypominata lokali, w ktérych bywa-
tam. Naleato raczej nazwaja jadtodajni: kilkanacie stotow z
laminowanymi blatami i metalowymi krzestami, ceraéoobrusy,
papierowe serwetki, karty dav pazétklym plastiku, ché mazna
bylo bezpiecznie sizatazy¢, ze menu nie ulegto zmianie od dwu-
dziestu lat. Poza mri Jonathanem byto trzech innychsgp mez-
czyzn w dinsach, flanelowych koszulach i czapkach, ktoray si
dzieli przy oddzielnych stolikach. Kelnerka przypczalnie take
gotowata. Podaf karty da&, przyjrzata s nam krytycznie, jakby
sie zastanawiata, czy ma nas olisii Z radia plyrta stodka
muzyka country.

Zamowilismy potrawy, ktorych za graniod dawna, o ile kie-
dykolwiek, nie jedmy: smaone filety z suma, kurczaka i kluski,
potrawy niemal egzotyczne w swej obco Wolno popijalimy
piwo z butelki, niewiele mowc, oboje bowiem mieimy
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wrazenie,ze pozostali gécie nas obserwyj Kelnerka - wlosy jak
skrecone druty i wyrane bruzdy na twarzy - spojrzala zngmz

na wpot oprénione talerze, dopiero potem zapytata, czy chcemy
deser.

- Ciasto jest dobre - oznajmita obtyjie, jakby wyglaszata
0go6lmg uwag.

- Czy wizyta w domu byta dla ciebie rozczarowaniem?
zapytatam, kiedy kelnerka podata nam gaisé piwo.

Jonathan pokcit glowa.

- Powinienem si chyba tego spodziewaale nie bytem przy-
gotowany.

- Tyle tu s¢ zmienito, ché pod pewnymi wzgidami wchz
jest tak samo. Jestem kompletnie zdezorientowadgbysnie ty,
wyjechatabym.

Wyszlismy na uli¢. Wszystko bylo zamkeie z wyjtkiem
matego baru o nazwie Blue Moongljesadzi¢ po absurdalnym
neonowym szyldzie w ksztalcie potkgyca. Brzmiato to roman-
tycznie, ale przez okno dojrzatabe petno w nim rgzczyzn, kie-
rowcow cezarowek i drwali, ktérzy w telewizji ogtaja transmi-
sje sportows. Z czsci handlowej miasta dosgiy na cmentarz.
Ksiezyc céwietlat nagrobki, moglimy swobodnie midzy nimi
btadzic.

Cmentarz byt zaniedbany i zaroety. Dzikie jezyny, pokrzy-
wy i krzewy porastaty zrujnowany kamienny mur i dviiolumny,
ktére niegdy staly przy wejciu, a take czs¢ nagrobkdw. Po
wielu mraznych zimach niektére tablicegidy, inne ulegly erozji
lub zostaly zniszczone przez wandali. Szlam szybkiwkiem
miedzy grobami, nie mag ochoty w ten sposob odwiedzdaw-
nych gsiadow, Jonathan tymczasem przesuwgabdinagrobka do
nagrobka, prébowat odczytywainskrypcje, wyrywat zielska,
ktore je zastanialy. Wid, jaki jest smutny i zraniony, musiatam
sttumi¢ impuls, by uj¢ go za tokié i wyprowadzt.
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- Popatrz, gréb Isaiaha Gilberta! - zawotat. - Uhvarroku...
1842.

- Piekny wiek. Dtugozyt - odpowiedziatam z miejsca, gdzie
palitam, otrasapc sic ze wspomnig i zawrotu gltowy.

Przy nastpnym grobie Jonathan kugin rozglhdajgc sk po
cmentarzu.

- Ciekawe, czy jest tu képkogo znamy.

- Niektérzy na pewno wyjechali, to nieuniknione. alawte
kogas z mojej rodziny?

- A nie powinni by na katolickim cmentarzu po drugiej stro-
nie miasta? - zapytat, 4d wolno alejk. - Mozemy tam pojecha
jesli chcesz.

- Nie, dzkki. Nie jestem ciekawa.

Wiedziatam,ze Jonathan trafit na éowvaznego, kiedy ukdkt
przy wielkim podwdjnym nagrobku z szorstkiego, zoEonego
uptywem czasu kamienia. Widziatam tyt tablicy, megtam wec
odczyt& inskrypciji.

- Czyj to grob? - zapytatam, podchadao niego.

- Mojego brata. - Jonathan gtadzit wyryte literenjamina.

- | Evangeline. - Polytam diai na drugiej cgsci. Evangeline
St. Andrew. Ukochanzona. Matka Ruth.

- Wigc sk pobrali.

- Chodzito o honor rodziny? - zapytatam, przesgwajalca-
mi po napisie. Zyta das¢ krétko.

- A Benjamina pochowano obok niej, nigdy ponownigrse
ozenit.

Przez naspng godzire odnalelismy takze matk Jonathana i
jego cork Ruth, ostatr z rodziny St. Andrew, mieszkgy w
tym miasteczku. Grobow siostr nie byto i Jonathaat madzieg,
ze wyszly za raz, opucity miasteczko, zatoyly szczsliwe ro-
dziny gdzid indziej i zostaty pochowane obokemdw w wesel-
szym otoczeniuZe zdotaly uciec przed melanchpft. Andrew.
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Wrécilismy do domku. Z Francji przeszmuglowatam dwie bu-
telki doskonatego caberneta. Odkorkoémly jedry i odstawili-
smy, by wino oddychalo na stole, a sami pgtésmy sk do t&ka.
Tulitam Jonathana; kiedy zimne dreszcze przestatywstrasea,
zdjgtam z niego ubranie. Okryci gkka ze staréci pasciely z
biatej baweiny, popijasimy wino i rozmawiakmy o naszym dzie-
cinstwie, o rodzastwie, przyjaciotach, wrogach, niegdiak nam
bliskich, a teraz od dawna martwych, zmienionyckeprrozktad
w skiadnik ziemi, podczas gdy my w sposéb niewytomalny
wciaz zylismy. Nawet teraz nie potrafitameszmusé, by powie-
dziec mu o Sophii. Kiedy Jonathan zapadt w sen, rozdakast -
a ptak& miatam czsto.
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ie odbywalsmy wiecej wycieczek w przesz6é, nie odwie-

dzalsmy cmentarzy, nie szukamy w lesiesciezek niegdy
dobrze znanych, a teraz ledwo widocznych i upidnnygpacero-
walismy brzegiem Allagash i zamiast wspominaypadki, ktore
tu albo tam s zdarzyly, ogidalismy tosie i jelenie, podziwiali-
smy promienie sthca, igrajce na wodzie. Splzalémy czas spo-
kojnie.

A ten czas, sglzany w jego towarzystwie, byt jak alkohol,
ktérego nie miatam dg. Myslatam, ze maze uda si nam zaguldi
tu, gdzie wszystko gizaczto. Moze Jonathan zechce pozasta
znajomym miejscu. Nie musieliby mieszkéa w samym St.
Andrew; miasto bardzo eizmienito i pobyt tutaj mogtby wpra-
wia¢ nas w niepokdj. Znaklibysmy sobie dziatk w lasach, zbu-
dowali tam samotny domek, gdzigibysmy z dala od wszystkie-
go i wszystkich. Bez gazet, bez zegara, bezanagb tykania
czasu, odbijajcego st echem w uszach. Nie musieléoyy co
pie¢dziesit, sz&cdziesht lat wyjezdzat, by pojawid si¢ jako ktas
inny w innym Kkraju niczym kurczakwiezo wykluty z jajka, lecz
przynajmniej w sercu liyosobami, ktorymi zawsze bstny i od
ktorych nie potrafismy uciec.
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Pewnego wieczoru owigdi w kurtki siedzielimy na znisz-
czonym tarasie domku, pithy wino ze szklanek i patrzgtny na
ksiezyc. Jonathan skierowat rozmewna przeszi&, co napetnito
mnie niepokojem. Zastanawiaksiczy Evangelinie miata trudne,
nieszcgsliwe zycie po jego znikriciu i czy to on byt powodem
przedwczesnejmierci matki. Powtarzatanie bardzo mi przykro,
ale Jonathan nie chciat tego stughhkrecit gtowa i mowit, ze to
byla jego wina, bo bardzéde mnie potraktowat, wykorzystag
mojag mitos¢ do niego. Polgytam mu dia na ramieniu.

- Ale tak bardzo i pragrtam - powiedziatam. - Wina nie le-
zy wytacznie po twojej stronie.

- Chodmy do lasu - zaproponowat. - Do tego brzezinowego
zagajnika, gdzie sispotykalsmy. Czsto o tym mylalem, to
najpiekniejsze miejsce na ziemi. Mlisz, ze te brzozy weiz tam
rosryg? Bytoby mi przykro, gdyby kkoje sciat.

Wstawieni i rozgrzani alkoholem, wsieghy do Suva, chocia
musiatam wrodi do domku po koc i latagk Przyciskatam otwadt
butelke wina do piersi, Jonathan prowadzit. Musiely zostawé
samochdd na poboczu traktu i ostatnie kilkaset anetprzefé
pieszo.

Udato nam si odnale¢ polare, cha i ona s¢ zmienita. Miode
drzewka urosty, ale aggmawszy okrglong wielkos¢, zatrzymaty
sie. Najdtuzsze gajzie pobkczyly sk, tworzc baldachim i rzuca-
jac cien na sadzonki, ktore usitowatyggi sic w gore. Pamégtatam
te polare z dziechstwa, to tutaj si spotykalsmy, by smia¢ sie i
opowiad& sobie historie ze swego samotnegoia, ale czas ode-
brat jej wyjatkowe pekno. Przestala ldyczarowna i wdziczna,
teraz niczym nie rnita si od innych fragmentéw lasu.

Roziazytam koc na ziemi. Leelismy na plecach, usiteg po-
przez lécie dojrz€ nocne niebo, ale widge byto tylko
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w matych fragmentach. Chcigtny wierzy¢, ze to jest miejsce
naszych spotka oboje jednak wiedzidlmy, ze maze sk ono
znajdowa pie¢ krokdw na zachod albo sto metréw w lewo; krotko
modwiac, byto to miejsce dobre jak k@ inne w tych lasach, pod
warunkiemze korony drzew nieastu nazbyt gste, a my leymy i
ogladamy gwiazdy.

Rozmowa o dzieéstwie przypomniata mi o brzemieniu, ktére
przez caly ten czas nositam. Nadeszla pora, by quzi& Jona-
thanowi prawe o Sophii. Dawne sekrety maapajwickszz moc,
dlatego obawiatam sijego reakcji. Dzisiaj wieczorem nasze spo-
tkanie po dlugiej rozkce mae st zakaiczy¢, Jonathan na zawsze
ze mry zerwie. Te obawy omal nie skionity mnie do wycaéan
sie, ale nie mogtam pozwdlj by ta sprawa nadal nade gnnisia-
ta. Musiatam przemowi

- Jonathanie, muszi ca powiedzi€. To dotyczy Sophii.

- Hm?

- Zabita s przeze mnie. To moja wina. Oklamatam, diiedy
zapytaté, czy s¢ z nig widziatam. Grozitam jej.

Powiedziatam,ze jej zycie kedzie zrujnowane, i urodzi
dziecko, bo ty nigdy siz nig nie azenisz, nie chcesz ndiez nig
wiecej do czynienia. - Zawsze misivydawato,ze zaleg sie tza-
mi podczas tego wyznania, ale tak nie bylo. Tylkloyzzaczty mi
szczkac.

Odwrdcit si do mnie, ale nie potrafitam w mroku dojézery-
razu jego twarzy. Migto kilka sekund, nim odpowiedziat:

- Czekata tak dtugo, by mi to powiedzi€

- Wybacz mi, prosz..

- Wszystko w porgdku, naprawe. Wiele o tym mylatlem.
Smieszne, jak z czasem inaczej postrzegagzeréprawy. Wtedy
uwazatem, ze rodzice nigdy nie pozwglmi ozenic sic z Sopha,
ale jak widciwie mogliby mnie powstrzyng® Gdybym zagrozit,
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7€ opuszcg rodzire, zeby by z Sophg i dzieckiem, nie wydzie-
dziczyliby mnie. Usipiliby. Bytem ich jedym nadziej na to, by
firma trwata, by po iclkmierci Benjamin i dziewcgga nie zostali
bez opiekuna. Nie zdawatem sobie z tego sprawywhdziatem,

co robt, i zwrdcitem s¢ do ciebie. To nie byto w pogdku, teraz
to widz. Dlatego... na réwni z tgbponosg odpowiedzialné za

samobojstwo Sophii.

- Ozenitbys sig z nig?

- Sam nie wiem... niewykluczonee tak, dla dobra dziecka.

- Kochatg ja?

- Mingto tyle czasu, nie pagtam doktadnie swoich ucéu-
Moze moéwit prawd, ale nie zdawat sobie sprawse talky odpo-
wiedzia doprowadza mnie do szakwa. Bylam przekonanage
kobiety § w jego zyciu najwaniejsze, i praggtam sk dowie-
dziet, jakie miejsce zajmugj kto mnie wyprzedza, kto jest za qmn
Pragrtam uproszczenia naszej skomplikowanej historizepier
po tylu, tylu latach sprawy musiatyesiporadkowat. Teraz Jona-
than chyba jawie, co czuje.

Siedziatam, nie dotyka§ go, i to mnie denerwowalo. Potrze-
bowatam jego dotyku, by zyskgpewnd¢, ze nie czuje do mnie
nienawici. Nawet jéli nie obwinialt mnie osmier¢ Sophii, wste-
tem mogty napaw@ago wszystkie straszne rzeczy, ktorezyeiu
zrobitam.

- Zimno ci? - zapytatam.

- Trocle. A tobie?

- Nie, ale mog sie kolo ciebie potay¢? - Zdgtam kurtle i
przykrytam nas oboje. Para naszego oddechu wisiath nami
niczym zjawa na tle nocnego nieba.

- Masz lodowat reke. - Uniostam jego did i pochuchatam, a
potem pocatowatam kdy palec z osobna. Pogtadzitam go po
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policzku. - Twarz té masz zimg. - Nie protestowat, kiedy cato-
walam jego zarieta przystojry twarz, prosty nos i cienkie jak
bibutka powieki. Nie sprzeciwiat si kiedy odsustam jego ubra-
nie, odstaniajc pies i ledzwie. Potem samagrozebratam i przy-
tulitam do niego, czagc na paéladkach flanelow podszewk kurt-
ki.

Kochalismy sk na tym kocu pod gwiazdami, ale gizy nami
zaszla zmiana. Akt byt czuly, niespieszny, niemekemonialny -
ale czy mogtam narzekaZar mtodzigéiczej namgtnosci minat, w
jego miejsce pojawita siczutc¢, ale i tak napetnito mnie to
smutkiem. Jakb§my sk ze sob zegnali.

A kiedy byto po wszystkim, nachylatamgsiad nim jak dokej
i jego oddech muskat moje ucho. Wnko Jonathan wggnat
spodnie, ja zaz kieszeni wygtam paczk papieroséw. Smuga
dymu uniosta si w zimnym powietrzu, ciepto, ktére poczutam w
ptucach, podziatato na mnie uspokaga. Palitam, Jonathan gla-
dzit mnie po glowie.

Jw przedtem zadawatam sobie pytanie, jak aakyg st ta po-
dréz. Jonathan nic nie mowit, nie wiedzialamegwi czego i spo-
dziewa&. Nie zarezerwowalmy lotu na konkretp dat, a on nie
wspomnial, kiedy oczekgjgo w obozie uchaadéw. Co nie zna-
czylo, ze nasz pobyt duzie dlugo trwal, nie spotkato nas tu nic
poza rozczarowaniem (przeplatanym szaltgsknoty za szce-
sliwym zakaiczeniem), poza przypomnieniem o stracie. Powitaty
nas tylko drzewa i pkne niebo.

Nie mogtam sj pozby wrazenia, ze to ja jestem powodem
melancholii Jonathana. Zawiodtam go albo a&cnie zdotat mi
wybaczy. Nie rozmawiaBmy o jego oddgiu, zakladatamze
znam przyczyg po latach frustracji i pretensji nie mogt dij
znies¢, ze chgle zawodzi moje oczekiwania.
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Teraz jednak nie chodzito o bycie razem na zawsze,0 c@
innego, nie potrafitam tylko sprecyzoiyao co. Pragg by¢ ze
mna, to nie ulegato wtpliwosci, w przeciwnym razie nie prositby,
zebym z nim wyjechata. Gdyby nada¢ giniewat, nie skontakto-
walby st ze mn, nie przystat mi e-maila, nie pit szampana, nie
calowal, nie pozwolit, bym tulita sido niego w té@ku. Przy nim
zawsze dyczyta mnie niepewnid, ciezar mojej milgci byt jak
gtaz zawieszony u szyi.

- Co chcesz robijutro? - zapytalam z udamonszalangj
gasac papierosa w ziemi, a Jonathan uniost twarz kwagdom i
zamkryt oczy. - No dobrze - powiedziatam przggle, kiedy nie
odpowiadat. - Jak dtugo chcesz tu z6é8tdlie ponaglam ¢j zo-
stare tak dlugo, jak zechcesz.

Usmiechrgt si¢, ale wciz milczal. Potaytam sk na boku,
opartam na tokciu.

- Zastanawiake si¢, co ledziemy robé dalej? Mylates... o
nas?

Wreszcie otworzyt oczy.

- Lanny, poprositem e€i zebys tu ze mi przyjechata, bo mia-
tem powdd. Nie domgfitas sig?

Pokrcitam glows.

Siggngt po butelle wina i napit s¢, potem mi § podal. Byta
prawie pusta.

- Wiesz, dlaczego chciaterrgbysmy tu wrécili?

Znowu pokecitam glows.

- Zrobitem to dla ciebie.

- Dla mnie?

- Miatem nadzigj, ze to ct uszczsliwi, jesli wrocimy tu ra-
zem, zawrzemy pokoj po tym, gdycabpuscitem. Ta podré nie
byta dla mnie - powro6t tutaj to dla mnie piekto. &ilzialem,ze
tak kedzie. Zawszeatowalem,ze nie mogtem nic zrobidla
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mojej rodziny,zony i corki, ktore gdzity, ze je opycitem. Oddat-
bym wszystkozeby tamto wrocito.

Jak mégt tak nagle szmient, sta& sie taki niedobry? Miatam
wrazenie, jakby mgdzy nami wyrastata niewidzialna lodowata
sciana.

- To nie byta twoja wina - odpartam, jaldmgy oboje nie wie-
dzieli, czyja to jest wina. Nie mialam ochoty nanwj oddatam
wiec butelle Jonathanowi. - Jaki sens méwo tym, Jonathanie?
Ani ty, ani ja nie zdotamy waden sposéb odwrdcbiegu wyda-
rzen. Co sé stalo, to i nie odstanie.

- Co st stalo, to sj nie odstanie - powtGrzyt, po czym wypit
reszt wina. Wpatrywat s w ciemng@¢, starannie unikag moje-
go wzroku. - Jestem zpany, Lanny. Nie zdotam dhej zniesé
tego niekéczagcego s¢ kotowrotu dni... Probowatem wszystkiego,
co przychodzito mi do gtowy, by jakalawa sobie ragl.

- Prosgz, Jonathanie, jestgijany. | zngczony...

Butelka spadta na witka ziemk, gdy Jonathan usiadt prosto.

- Wiem, co mowg. Dlatego prositemzebys ze mmny przyje-
chata. Tylko ty meesz mi pomdéc.

Wiedziatam, do czego zmierzaycie toczy st cyklami, nawet
najgorsze rzeczy powraganas¢pujac ci na pety. Ktocilismy sie
0 to co wieczor przez miegie - lata? - zanim mnie ofni#. Roz-
kazywat, btagat, grozit. To byt prawdziwy powod gegdegcia:
odszedt nie dlategage cigle sprawiat mi zawdd, ale dlatege, ja
nie chcialam mu dajedynej rzeczy, na ktorej mu zaddo. Towa-
rzyszyloby nam nieustannie jego pragnienie uciecpkied
wszystkim, o czym chciat zapomiiezaniedbane obowiki, mar-
twe dziecko, zdrada ze strony osoby, ktéra najm@gu kochata.
A uciec mogt tylko w jeden sposéb.
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- Nie mazesz mnie o to prosi Zgodzilsmy sk, ze nie maesz
wymaga ode mnie takiej strasznej rzeczy. Nie z@sz zostawi
mnie samej z... tym.

- Nie qdzisz, ze zastaytem na wolné¢, Lanny? Musisz mi
pomoc.

- Nie mog.

- Chceszzebym powiedzialze jesté mi to winna?

To zabolato, bo nigdy wczeiej tego nie mowit. Jakignspo-
sobem zdotat sipowstrzyma od rzucenia mi w twarz tych stow,
chat w petni sobie na nie zaglgtam. Jesté mi to winna, ponie-
waz tymi to zrobitd. Rzucita na mnie kjtwe.

- Jak maesz tak mowd! - krzyknetam zatosnie, zamierzajc
odd& cios, sprawd, by poczut sj tak samo okropnie, jak ja przez
niego. - Odszedka przez tyle, tyle lat kazadami sic zastanawiée?

- Ale nie byld sama. W pewien sposéb wziprzy tobie by-
tem. Niewane, gdzie mieszkadawiedziald, ze ja te gdzie& tam
jestem. - Jonathan z trudem usiadtzko oddychajc. - Ale w
moim zyciu wszystko s zmienito. Mam ci cé do powiedzenia.
Nie chcialem tego robj Lanny, nie chciatem eirani, ale musisz
zrozumie, dlaczego znowu ¢io to prosz. Dlaczego dla mnie
jest to takie wane. - Odetchgt glteboko. - Widzisz, zakochatem
sie.

Spodziewat s, ze Zle zareagyj na £ wiadoma@¢ o najlepszej
rzeczy, jaka mogta musiprzydarzy. Otworzytam usta, by po-
gratulow&, ale nie bylam w stanie wykrztdsstowa.

- To byla Czeszka, pigyniarka. Poznalmy sk w obozie,
pracowata dla innej organizacji charytatywnej. Pegondnia we-
zwano j do Nairobi na narad Przez radio dostatem wiado#dp
ze zgirgta w wypadku samochodowym w rdgee. Zagto mi caty
dzien, zeby helikopterem poleaigoo jej ciato. Spdzilismy ze
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soly zaledwie kilka lat. Nie potrafitem uwiergyw t¢ niesprawie-
dliwos¢, czekatem tak diugazeby znale¢ kobiet, ktora byta mi
przeznaczona, a los dat nam tylko clewi Mowit spokojnie, bez
zalu, sdze, ze chciat mnie oszedzi¢. Mimo to czutam, jak moje
wnetrznasci zawizuja Sie W supet.

- Rozumiesz teraz? Digj nie mog.

Pokrcitam gltows, zdecydowanaze wobec jego cierpieniach
de twarda.

- Nie che cie rani - mowit dalej. - Wiem,ze dobrze znasz
bdl, ktéry odczuwam. Mam ci powiedziejaka byta cudowna?
Jak musiatemaj pokoch@? Jak nie wyobraam sobiezycia bez
niej?

- Ludzie codziennie to przgwaja - zdotatam wydusi - Czas
mija, ty zapominasz. Jest tatwiej.

- Nieprawda. Nie dla mnie. Wiem o tym tak samo fgk-
Moze w tamtej chwili troch mnie nienawidzit. - Dhaej tak nie
mog. Nie znios jej straty, nie potrafi pogodzt sic z mysla, ze
nic, absolutnie nic nie powstrzyma tego bélu. Osjzalna zawsze
bede uwieziony w tym ciele. Nie ma@esz mnie na to skazywa
Nie chciatem w taki sposébecd to prost. Nie zamierzalem mo-
wi¢ ci 0 niej... tak nieoczekiwanie. Ale mnie zmusila teraz, gdy
juz wiesz... nie mgemy zawroai. Wszystko jest jasne, wiesz,
czego od ciebie ckcMusisz mi pomac.

Ztapat butellg i uderzyt ng w kamier. Otoczyta nas kaskada
wysokich i przeraliwych nut. Jonathan trzymat w dtoni szygjk
ostre krawdzie zielonego szklta wygllaly jak bukiet. To byla
jedyna bra, jaka dysponowalkimy, prymitywna i gwaltowna.
Chciat s wykrwawi¢ nasmierc.

Nie maiesz zostawimnie samej, bez ciebie.

Pragrtam mu to powiedzig ale nie bytam w stanie. Przed-
stawit argument, z ktérym nie mogtam dyskutéwatracit uko-
chany i nie potrafit dalejzy¢. Nadeszta pora, by pozwélimu
odegc¢.
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Nie bytam w stanie nic powiedzieZorientowatam si ze pta-
cze, kiedy powiew wiatru uderzyt w moje mokpeliczki, wywo-
tujac zimno podobne do ognia. Jonathan wyoat reke i dotkrgt
moich tez.

- Wybacz mi, Lanny. Wybacze do tego doszto. Przykro mi,
ze nie mogtem daci tego, czego pragtas. Probowatem, nie
wiesz nawet jak bardzoesstaralem uczyiicie szczsliwg, ale mi
sie nie udato. Zastugujesz, by Kta@ic pokochat tak, jak zawsze
marzyta. Modle sie, bys znalazta tak mitos¢.

Wolnym ruchem odebratam mu butellkdonathan podnidst ko-
szuk i odstonit s¢, a ja przeniostam wzrok ze swojej dtoni na jego
blady klatke piersiows, potyskupca sino wswietle ksgzyca.

Powinnémy byli mie¢ wielka mitos¢.

Kleczelémy naprzeciwko siebie. Dygotéhny, poniewa wie-
dzielismy, ze innego wyjcia nie mamy. Nie mogtam spojizenu
w twarz. Po prostu przycistam st do niego, wiedxc, ze kra-
wedz szkla dokona reszty. Zielonelw wbity sic gieboko w jego
ciato, krew tryspta mi na palce. Jonathan cichutko westthn

A potem cofrtam dia i na biatej skorze pojawity sitrzy gl-
bokie rysy, z ktérych wyciekto wcej krwi. Jonathan zgarbitesi
padt na brzuch, a potem przegit sie ha plecy, dionie stabo przy-
ciskapc do rany, z ktorej phyt bulgoczcy strumié krwi. Bytam
zdumiona,ze ciato tak szybko przestatlo walézyOczekiwatam,
ze rana si zasklepi, ale na pzao. Tyle krwi. Obud sie, stysza-
tam z oddali wkasny gtoMusisz st obudzé.

| obudzitam st w lesie, a moj ukochanyeskotysat, wstrzsa-
ny konwulsjami, ditawit g i kaszlat, ale si usmiechat. Jego piér
wolno st podnosita i opadata, pgam wtedy,ze juz raz widzia-
tam Jonathana w takim stanie. To bytlo w stodole dbéery'ego.
W tej samej chwili rzucitam gsiku niemu, przyciskatam jego ko-
szuk do ran, niendrze probujc powstrzyma smiertelny krwo-
tok.
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Jonathan pokcit glowg i prébowat odepchge moja reke. W
koncu mogtam go tylko trzymiaw objeciach.

Witedy tez dotarta do mnigwiadoma¢ straty. Jonathan zawsze
byt, nawet przez lata naszej rgigt i w tyle glowy zawsze slysza-
tam wibrowanie, przynogsze pociech. Teraz pozostata mi tylko
wielka pr&nia. Stracitam najwaniejsz rzecz w moimzyciu. Nie
miatam nic. Bytam samotna, przygniatat mniezar swiata i nikt
nie mogt mi poméc. Popemnitam dol. Pragetam, by Jonathan
powrocit. Lepiej by egoistly. Wolatabym jego wiecznpogard
od tego uczucia. To byto nie do zniesienia,cclmiwszystko i nie
moc wzaden sposob tego zmiéni

Trzymatam jego ciatlo przez diugi czas kaew ostygta, a mnie
okryta sliska warstwa. Nie pargiam, kiedy go wypscitam z ra-
mion. Nie pamjtam, jak bieglam przez las i krzykiem blagatam
niebiosa, by si nade ma zlitowaly i pozwolity mi umrzé. Niech
dla mnie take st to skaczy. Nie jestem w stanigy¢ bez niego.
Nie pametam, jak znalaztam sina autostradzie, jak edrujaca
bez celu znalazt mnie szeryf z zgmt. Dopiero kiedy w kajdan-
kach wsadzili mnie do wozu, ptgm, ze najbardziej pragnbyc z
powrotem lesie, przy Jonathanie, unérzenim, tak bymy mogli
na zawsze hyrazem.



ROZDZIAL 50

Pary, dzisiagj

aski korytarz wypetniony jest skrzyniami z suroweghy-

jacego drzazgami drewna. Miotek, gmdzie i robocze
rekawice lezg na stoliku obok stosu poczty. Luke znosi po scho-
dach marmurowe popiersie, twarz ma czemvbmvysitku. Popier-
sie jest drugie z pary jadej do Bargello we Florenciji, jednego z
wielu wloskich muzeédw, ktore ze weaglu na swoje niezwykie
zbiory renesansowej rzZey wygrato z Uffizi, pierwsze ju spo-
czywa w oddzielnej skrzyni. Zéciany pra¢ obserwuje jedyne
dzieto sztuki, ktére na zawsze tu pozostanie, pbdonathana
wykonany weglem, ktéry Lanny zabrata z domu Adaira. Przenie-
siono go tutaj z sypialni, gdzie wisiat naprzeciwkgka, chocia
Luke'owi wcale by nie przeszkadzalo, gdyby tam gtedo Nie byt
zdolny do zazdrxi o czlowieka z portretu, tak samo jak nie po-
trafit nienawidzé ziotego zachodu shea czy katedry Notre
Dame.

Lanny wychodzi z gabinetu z zapietawary kopert w dtoni.
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W kopercie znajduje silist z przeprosinami za zabranie dzieta
sztuki prawowitemu wigicielowi, kimkolwiek byt List (iden-
tyczny towarzyszy kalej wysyice), jest zwizly i mglisty, brak w
nim szczego6téw informagych, jak, kiedy i przez kogo dzieto
sztuki zostato przywilaszczone. Lanny pracowata niaal przez
wiele dni i czytata kolejne wersje Luke'owi, zanime dwoje wy-
brali ostateczp Przy pracy nosili lateksowekawiczki, by nie
zostawig odciskdw palcow. Lanny zlecita wysyk anonimowe
przekazanie daréw swemu paryskiemu prawnikowi, dgorwy-
brata ze wzgldu na jego przywizanie do klientéw i elastyczne
podefcie do prawa. Nie martwitaize zostanie wiledzona jako
nadawczym, niezakaie od tego, jak usilne starania podgjmu-
zea i inni odbiorcy.

Jeli chodzi o Luke'a, troch mu zal, ze te wszystkie cuda
opuszczaj dom tw po jego przyjedzie. Wolatby mié troche
wigcej czasu na zapoznanie gita najwickszy naswiecie prywat-
na kolekcp dziet sztuki i przedmiotéw aytkowych. Lanny nie
przesadzata, kiedy mowitae jej dom jest bardziej zdumievaay
od kazdego muzeum. Gornegbia zapchanegsskarbami, powrzu-
canymi bez tadu i sktadu. Zaidym razem, kiedy Luke wyjmuje
jeden obiekt, odkrywa dziegi nastpnych. | nie g to wylacznie
rzezby i obrazy, ale testosy ksizek, bez wtpienia wiele pierw-
szych wyda, orientalne dywany z jedwabiu tak cienki® po
zwinigciu mieszcgz sic w damskiej bransolecie, jafigkie kimona
i tureckie kaftany z wyszywanego jedwabiu, wszejkigodzaju
szable, miecze i bfopalna, greckie wazy, rosyjskie samowary,
misy z nefrytu, bitego zlota, kamienia. Kilka kompdinych jest
sakiewek z jedwabiu i aksamitu, z ktorychvdla zawiera wysa-
dzary klejnotami bruteric. S tez kompletne zaskoczenia, na
przyktad w pudetku z wachlarzem Luke znalagtik do Lanny
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napisany przez lorda Byrona. ¥gzcci stébw nie potrafi odczy-
ta¢, ale jest pewiernze w tr&ci pojawito sé imie Jonathana. Lan-
ny twierdzi, ze nie pamjta, o czym Byron pisat, ale jak e
zapomnié list od jednego z najwkszych poetéwwiata? To jest
dom szalonej kolekcjonerki, probepj zrekompensowéajakis
niezdefiniowany, nieprzepracowany brak w swyyciu, niewol-
niczo uzalenionej od gromadzenia ghinych rzeczy. Lanny wiel-
kodusznie odhgyta na bok kilka przedmiotow, ktore zosgan
umieszczone w funduszu powierniczym dla cérek lajkeystar-
Cz3 na zaptacenie czynszu w dobrych college'ach.

Luke odkrywaze poza kolekgj zabytkowej chiskiej ceramiki
Lanny nie podjta zadnej proby spisania swoich zbioréw, dlatego
zmusza 4, by katalogowata kaly wysylany przedmiot: opis,
przypuszczalne miejsce nabycia, nazwisko osobyaswa insty-
tucji, ktéra go otrzyma. Mili, ze pewnego dniaclzie czerpata z
tego pocieck, mogic wspomind swoje odlegte przygody i nie
bedac obcizona ich materialnymi dowodami.

Zajmowanie si wysytka dobrze robi Lanny, odrywa jej réily
od Jonathana, chocianie catkowicie: Luke przytapalsjkilka
razy, kiedy ptakata w tazience albo w kuchni, cigkaaz zagotu-
je sk woda na herbat Ostatnio jednak zdarzaesio coraz rza-
dziej, a pozbywanie sizawartéci domu sprawitoze poweselata.
Mowi, ze czuje si spokojniejszaze pokutuje za zte rzeczy, ktére
zrobita. Raz powiedziata naweg ma nadziej ze jesli bardzo s¢
postara zadg@uczyni za swoje grzechy, uzyska wybaczenie i
urok zostanie zd}y. Bedzie mogta zestargesie z Lukiem, opu-
$cCi¢ ziemie mniej wiecej w tym samym czasie. Nigdy &ciej nie
cierpie€ kompletnej samotr$gi. Tego rodzaju rozmowy o zale
nosci od magicznej interwencji wplzap Luke'a w zaktopotanie,
chat wzigwszy pod uwag okoliczngci, zdaje sobie spraw nie
powinien (w caléci) odrzuca tego rodzaju spraw.
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Lanny wklada list pod popiersie i Luke przybija Wiedrew-
nianej skrzyni. Kurier przychodzi o drugiej po daig porcje wy-
syiki, a Luke zdzyt spakowa tylko dwa popiersia. Miat nadzigj
ze przygotuje co najmniej pot tuzina skfizyMusi przypieszy
tempo.

Kiedy odktada miotek, by wytrZeczoto, zauwza stos kore-
spondenciji. Na wierzchu#g gruba koperta z Ameryki, wt od-
ruchowo wysila wzrok, by przeczytadres. Nadawgcjest kance-
laria adwokacka z Bostonu, ktora pilnuje domu cagzej krypty
Adaira. Luke pépiesznie przegha stos: jest tam siedem listéw
od tego samego prawnika, pierwszy prawie sprzed.rGkwiera
usta, by cé powiedzi€ do Lanny, ktora z torelkprzewieszom
przez ramg z roztargnieniem szuka kluczy do domu.

- Mam wizyk u fryzjera, ale powinnam wrdacprzed przyjaz-
dem kuriera. Kugi cas na lunch? Na co miatéychot?

- Zaskocz mnie - odpowiada Luke.

Cieszy s, ze Lanny wrdcita do dawnej rutyny, co jest zna-
kiem, ze nie poddata sirozpaczy, a zwlaszczae tak szybko
przyjeta go do swojegaycia. Luke uwielbia, kiedysswe dwoje,
bo dobrze im razem. Rzucita palenie, ponigje,o to poprosit,
nie mogc znig¢ widoku papierosa w jej dtoni, chogiavie, ze
nikotyna nie stanowi dla niej zagemnia. Lanny dzieli gi z nim
wszystkim: ulubiog piekarng, ulubionym popotudniowym space-
rem, staruszkami, z ktorym gadzi w parku. Luke jest szedi-
wy, mogic robi¢ dla niej r@ne rzeczy, opiekowsasi¢ nia, bo Lan-
ny wdziczna jest za kaly objaw troski i uwagi. Czyajkocha?
Luke sceptycznie, naprawdceptycznie podchodzi do &y ze
mitos¢ moze narodz sig tak szybko, zwlaszcza ge wziaé¢ pod
uwag, kim jest Lanny i o czym mu opowiedziata, ¢ha drugiej
strony, odczuwa teoszotomienie, ktére nie byto jego udziatem od
narodzin corek.
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Po wyjciu Lanny Luke wraca na ¢iro w poszukiwaniu na-
stepnego przedmiotu do wysyiki. Musi pagtaé, by zostawd
Lanny zatatwienie sprawy z kurierem, ponievge potudniu sam
ma spotkanie z dyrektorem wolontariatu w Mercy fdnétional,
organizacji, ktora wysyta lekarzy w strefy wojnyp dbozow
uchod:céw i przychodni dla bezdomnych. To byta ostatrnigae
nizacja, dla ktorej pracowat Jonathan; niedtugo proyjezdzie
Luke'a i Lanny z Quebecu Ktasie do niej odezwat, poniewa
Jonathan zostawit jej adres jako adres kontaktoeycras swej
nieobecnéci. Nie wrocit w wyznaczonym terminie, gd chcieli
sic dowiedzi€, co s¢ z nim stalo. Lanny na moment odebrato
mow, ale szybko si pozbierata i powiedzialae zna innego le-
karza, ktéry chtnie kedzie z nimi wspélpracowat przez okres
pobytu w Paryu. Luke cieszy si z tej maliwosci i z faktu, ze
Lanny wie, £ nie bytby szcgsliwy, gdyby nie mogt wykorzysty-
wa¢ swych lekarskich umiejnoici, ma take nadzie, ze jego
zardzewiata francuszczyzna akast dos¢ dobra dla emigrantow
z Haiti i Maroka.

Wybiera nasipny przedmiot do wysyiki, wielktapiser¢, ktd-
ra pojedzie do muzeum tkalnictwa w Brukseli. Zwiai ja jak
dywan i upchrgto przy biblioteczce wypchanej najrozmaitszymi
drobiazgami. W goérnej e%ci drzwi biblioteczka nie ma szyby i
kiedy Luke prébuje wyszarpt tapiser¢, z potki caé spada.

Pochyla st i podnosi mate zawigtko z giemzy; w sposobie, w
jaki je wykonano, rozpoznaje typowy dla Lanny ryawky spo-
sOb pakowania przedmiotow. W zakurzonej starejzkaés jest.
Luke rozwija zawinitko bardzo uwznie - kto wie, jaki kruchy
przedmiot mae by w srodku? - i widzi maléki metalowy obiekt.
Mowiac doktadnie, jest to fiolka wielksi dzieckcego paluszka.
Chocia za&niedziala i pociemniata ze stdaop widat delikatne
zdobienia. Luke dgcymi palcami podnosi wieczko i wygja
zatyczle. Jest sucha.
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Luke wgcha pust fiolke. Mysli gonig mu jak szalone: fiolka
moze i jest sucha, ale istnigjsposoby na analizowanie osadu.
Mogliby wystat jg do laboratorium, znaké sktadniki eliksiru,
proporcje, a potem sprobowao przyradzic. Po prébach i kgt
dach w kacu odnigliby sukces, a to oznaczatobye bytby z
Lanny na zawsze. Przestataby sbawig& samotnéci. Naturalnie
inni ludzie take byliby zainteresowani nimiertelngcia. Oboje z
Lanny sprzedawaliby eliksir za niewiarygodne summpjeszczali-
by go na ¢zyku klientdw niby optatki komunii. Mogliby tepo-
stapi¢ wielkodusznie (w kacu ile piengdzy potrzebuje czio-
wiek?) i przekaza go wielkim umystom do zbadania. Kto wie,
jaki wptyw miatoby to na nauki medycyr? Eliksir regeneragy
uszkodzop tkanke zrewolucjonizowatby leczenie ran i chorob.

To mogtoby wszystko zmiedi A takze ujawné przedswiatem
stan Lanny.

Mimo to... Luke podejrzewaze analiza osadu niczego nie
zdradzi. Niektore rzeczy opiegagic badaniu, nie mma ich anali-
zowa w zimnymswietle dnia. Promil przypadkéw nie da siy-
jasni¢ ani powtoérzy. Kiedy studiowat medycyn styszat o niekto-
rych, opowiadali o nich starzygurzy profesorowie na zakoze-
nie wyktadu, szeptali studenci, wych@dz sali po sekcji zwiok.
S lekarze odrzucagy takie historie, przekomagy, ze zycie to
kwestia mechaniki, a ciato to nic ¢eej jak system, cow rodzaju
domu.Ze zyjesz tak dtugo, jak dtugo jesz, pijesz, stosugszio
regut, jakby stanowity one przepisy ngcie, poniewa ciato jest
tylko naczyniem zawierggym twoj swiadomac¢.

Luke jednak wieze to nie jest takie proste. Nawet gdyby chi-
rurg otworzyt ciato Lanny - jaki to bytby koszmagny usitugce
si¢ zasklept pod diaimi i narzdziami - nie bytby w stanie stwier-
dzi¢, ktory organ ulegt zmianie i uczyni piesmiertelry. Taki
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sam skutek miatyby badania krwi, biopsje, grvzetlenia. Podob-
nie mana dokonda analizy eliksiru, rozdaprzepis tysicom far-
maceutow, by go powtérzyli, ale Luke nigdsi, by ktong byt w
stanie odtworz§ pierwotny efekt. W Lanny dziata jakaita, Luke
ja wyczuwa, ale nie ma pgjia, czy jest ona duchowa, magiczna,
chemiczna czy mee jeszcze inna. Wie tylkae ta taska, gdaca
zyciem Lanny, tak jak wiara i modlitwa, najlepiejiala w samot-
nosci, chroniona przed sceptycyzmem i brugakita rozumu, bo
jesli jej stan zostanie przekazany do wiaddoigublicznej, mae
si¢ rozpa¢ w pyt lub wyparowa jak rosa w promieniach stoa.
Przypuszczalnie dlatego pozostali, ci, o ktoryclowaipdata mu
Lanny, Alejandro, Dona i diaboliczna Tilde, nigdy sie ujawni-
li.

Luke toczy fiolle w palcach jak papierosa, a potensgesz-
nym ruchem kfadzieajna ziemi i catym eizarem na nj nast¢pu-
je. Fiolka gniecie sitatwo, jakby byta wykonana z papieru. Luke
podchodzi do okna, otwiera je i wyrzuca metal tafleklo, jak
potrafi, ponad dachamigsiedzkich doméw, rozndinie nie sle-
dzac trajektorii jego lotu. Natychmiast czuje eldgvoze powinien
byl porozmawia z Lanny, zanim zniszczyt fiol ale nie - wie, co
Lanny by odpowiedziata. Sprawa zatatwiona.



Ten niezwykly debiut, po eZci bedacy powigcia historyczna,
po czs$ci fantastyczg, jest histora nieodwzajemnionej mito-
§ci, ktora dlepia, a w kaécu niszczy...

Kiedy doktor Luke Findley rozpoczyna wieczornyzdy w
szpitalu w swoim miasteczku St. Andrew, paoym w najbar-
dziej wysun¢gtym na potnoc zadtku stanu Maine, spodziewae si
kolejnych pacjentéw z drobnymi olieniami i ofiar awantur do-
mowych, tymczasem policja przywozi mipdobiet imieniem
Lanny. Zimy niewielu obcych przybywa do tego odludnego mia-
steczka w najbardziej wysutym na poinoc zajtku Maine, a
nieznajoma dziewczyna oskana jest 0 zamordowanie cztowieka
i pozostawienie jego ciala w lasach. Lanny twierda oboje
mieszkali w miasteczku dwdeie lat temu.

Luke zafascynowany stucha jej opowde pomagaic dziew-
czynie uciec przed poligj co dla niego oznacza porzucenie do-
tychczasowegaycia.

Czlowiek w lesie, Jonathan, jest synem zgdiela miasteczka
i mitosciag Lanny. Dziewczyna popetnia straszliwy wystk w
nadziei,ze dzeki temu zdokdzie go na wtasrid, i pocztkowo
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wszystko wskazuje na tee jej marzenia giurzeczywistri. Kie-
dy jednak zachodzi w gie, rodzice wysytgj ja do klasztoru w
Bostonie, by uchroiirodzire przed hébg, a Jonathan nie prébuje
jej poméc, wecz przeciwniezeni sk z inmg. W Bostonie Lanny,
za wszell cere pragrnac zachowa dziecko, jedyne ogniwa¢za-
ce p z ukochanym, ucieka, lecz na jej drodze staje ayro0acz
przeraajagcy Adair, czlowiek obdarzony ponadnaturalnymi mo-
cami, wréd ktérych jest te zdolngé czynienia ludzi nigmiertel-
nymi. W taki oto spos6b Lanny wymykee simierci i wkracza w
swiat Adaira,swiat niezwyktych rozkoszy zmystowych i pozornie
nieograniczonej wtadzy. Poznaje jego dzieje: udosiziw czter-
nastowiecznych \Wgrzech w biednej rodzinie gdrownych pa-
robkow i zostat przez bliskich sprzedany nazsdutajemniczemu i
zlowrogiemu medykowi. Medyk, biegly w alchemii iathej ma-
gii, zdotat stworzy eliksir niegsmiertelngci. Podat go chtopcu, ten
jednak, gogco nienawidzc swego pana, namowit wigiakow, by
medyka zabili. Od tamtej pory Adairddy po swiecie, dobiergjc
sobie towarzyszy, ktérych czyni dmaiertelnymi (ale te jedynie
on mae ich zaht).

Teraz Adair z sobie tylko znanych powodéw pragroegdona
swych zdradzieckich dworakow ydzy¢ odznaczajcego s¢ nie-
zwykta urody Jonathana, wysyta wi Lanny do Maine, by namé-
wita go do przyjazdu do Bostonu. Dziewczynie wydasje to
urzeczywistnieniem jej najwkszego pragnienia: byna zawsze
ze swym ukochanym, ale kiedy jednak Jonathapcdat do nie-
smiertelnych, przekonuje ize Adair nie jest tym, za kogo go
bierze, a jego zamiary wobec Jonathageo swiele gorsze, ui
sadzita. Teraz od niej zalg, czy uratuje ukochanego i siebie od
straszliwego losu, ktory trwamiat przez cat wieczndc.
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~Wieczni” to opowiec¢ o sile mitagci, ktéra demoralizuje, skia-
nia do popetniania najgorszych czyndw, i o odwatiyedla mito-
$Ci bez reszty gipaswiecic i zyska rozgrzeszenie.



